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Preface. 
General Observations. 


As the present work differs in many respects from other 
grammars in use, it may be desirable that I should briefly note 
some of the more important changes which I have made, and in 
some cases discuss the grounds of the change. In the work itself 
I have refrained from dissertation, and aimed at giving the facts 
of the language in as few words as possible. If facts are stated 
with their real limitations, they either explain themselves, or at least 
afford a sound basis for theory to work on. If they are grouped 
according to their natural affinities and arranged on natural prin- 
ciples, the briefest statement is the most illustrative. 

I have called the book, 4 Grammar of the Latin Language from 
Plautus to Suetonius. Now first, by Grammar, 1 mean an orderly 
arrangement of the facts which concern the form of a language, as a 
_ Lexicon gives those which concern its matter. The ordinary divi- 

sion into four parts seems to me right and convenient. ‘The first 
three Books on Sounds, Inflexions, and Word-formation, are often 
comprehended under the general term Formenlebre. The fourth 
Book, on Syntax, contains the use of the inflexions and of the several 
classes of words. I have given much greater extension than is 
usual to the treatment of Sounds and Word-formation, and on the 
other hand, have cut away from the 2nd and 4th Books several 
matters which do not properly belong to them. For instance, 
numerals and pronouns are often included in Book II. in a way 
which conceals the fact, that it is only so far as their inflexions are 
peculiar, that they demand specific notice. Again, the use of pre- 
positions and conjunctions is often discussed in the Syntax; whereas, 
so far as the use depends not on the class to which a word belongs, 
but on the meaning of the individual, the discussion belongs to lexi- 
cography. The error lies in thinking, that because certain words 
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are more general than others in their application, they are therefore 
formal, However, there is no doubt a convenience in’ including 
some of these matters in a Grammar, and accordingly I have put 
them, or some of them, in the Appendices to this or the second 
volume, Further, I have not attempted to twist the natural arrange- 


ment: of the facts so as to make it suitable for persons who are first 


learning the language and cannot be trusted to find their own way. 
There are plenty of other books for that purpose. 

Secondly, it is a Grammar-of the Latin language. It is not a 
Universal Grammar illustrated from Latin, nor the Latin section of 
a Comparative Grammar of the Indo-European languages, nor a 
Grammar of the group of Italian dialects, of which Latin is one. 
I have not therefore cared to examine whether the definitions or 
arrangement which I have given are suited to other languages of 


a different character. A language in which, like Latin, the Verb is" 


a complete sentence, or in which e.g. magnus can be made to de- 
note great men by .a change in the final syllable, may obviously 
require very different treatment from one in which, like English, 
the verb requires the subject to be separately expressed, or the 
adjective great requires, in order to gain the same meaning as 
magni, the prefix of the definite article, or the addition of the 
word men. I have confined myself, with rare exceptions, strictly 
to Latin, and this for two reasons, First, Latin is the only 
language. which I have studied with sufficient care to enable me to 
speak with any confidence about its Grammar, and I have learnt 
in the process how little trustworthy are the results of an incom- 
plete examination. Greek I have referred to in Books I. and III. 
because of its close connexion with Latin, and I could rely, for the 
purposes for which I have used it, on Curtius’ Griechische Etymologie. 
The Italian dialects, other than Latin, I have studied but little. 
Such results, as can be drawn from the scanty remains which we 
have, will probably be found in Corssen’s pages, but I hesitate to 


regard them as sufficiently solid to allow one to rest any theories of — 


Latin Grammar upon them. My second reason for declining frequent 
reference to other languages, is the belief that such reference is in- 
compatible with a natural treatment of my own proper subject. Each 
language has its own individuality, and this is distorted or disguised 
by being subjected to a set of general categories, even though 
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guarantied by Comparative Philology. It is no doubt true that pro- 
gress in the knowledge of language is to be attained only, as in other 
sciences, by the constant action and reaction of theory and observa- 
‘tion; of the comparison of phenemena in different languages with the 
special investigation of each for itself. I have chosen the latter part 
of the work, without supposing that all the secrets of Latin etymo- 
logy could be discovered by so limited a view. But it is true all 
-the same, that if one’s eyes are but armed or practised (and some 
.study of Comparative Philology alone can arm them), a closer and 
longer gaze detects something which might otherwise be overlooked. 
Lastly, this is a Grammar of Latin from Plautus to Suetonius. 
That is to say, I have confined my statements of facts and lists of 
words or forms (except with distinct mention) to the period from 
the commencement of Latin literature to the end of the silver age, 
1.e., roughly speaking, to the three centuries from cir. 200 B.C. to cir. 
120 A.D. There are but few inscriptions before 200 B.c. What there 
are I have of course taken into account. On the other hand, the 
imperial inscriptions which come within this period are not yet con- 
veniently accessible in trustworthy texts. The silver age I- take to 
end at latest with Tacitus and Suetonius!, and I am convinced that 
this is as real a division with the line drawn at the right place, as 
literature admits of, It is quite remarkable how many forms and 
words are wholly confined to later writers, or at earliest are found, 
and then only in one or two instances, in Pliny the elder, Suetonius, 
&c. Norcan any subsequent writer be fairly regarded as within the 
pale. The literature of the second century p. Chr. is but small. Aulus 
Gellius and Fronto are near in time, being indeed contemporaries of 
Suetonius’ later life, but their claims are vitiated by so much of their 
language being conscious antiquarianism. ‘The lawyers Javolenus, 
Julianus, Pomponius, Gaius, &c. have perhaps the strongest claim, 
for they naturally, as lawyers, use a somewhat older style than 
their age would imply. Their inclusion however would not notice- 
ably affect the statements. But it is intolerable to find frequently 
given in modern Grammars, without a word of warning, forms 
and words which owe their existence to Apuleius or Tertullian— 
imaginative antiquarian Africans, far removed indeed from insig- 


1 Suetonius’ Lives of the Casars date about 120 A.D., though he 
lived to cir. 160 A.D, Teuffel, Gesch. Rim. Lit, § 324. 
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nificance, and not at all wanting in interest, but certainly not 
representative of the ordinary or normal language of the Romans. 
Some other writers, e.g. Justin, Florus, &c. are of too uncertain 
an age, and too unimportant, to be worth considering. Writers of 
the third and fourth century, however good, are quite inadmissible. 
Nor am I at all disposed to attach weight to a mention of a word 
or form in Priscian or other Grammarians, unless accompanied by 
a Clearly intelligible quotation from an author before 120 A.D., or 
thereabouts. I do not mean that distinct proof can or need be 
alleged e.g. for every person of every tense of an ordinary verb; 
but any typical form not shewn to have been used in the period 
here taken, ought to be excluded from a Grammar of Classical 
Latin, or mentioned only with the authority affixed. E.g. indultum 
is usually given as the supine of indulgere, but neither it nor its kin 
‘(indultor, &c.) are found before Tertullian!; and this fact is seen to 
be important when it is observed that they deviate from the regular 
analogy of stems in -lg (§ 191, 3), and that their occurrence is in 
fact contemporaneous with the use of indulgeri as a personal passive. 
Again, I have said in § 395 that quercus has no dative singular or 
dat. abl. plural. But Servius uses (and the form seems right enough) 
quercubus (Neue, i. p. 376). It should be understood therefore that 
a statement in the following pages that a form or word is not found, 
does not necessarily mean more than that it is not found within the 
classical period. A form or word first found in subsequent writers 
may be legitimate enough, and the absence of authority for it may be 
only accidental, but in such cases the subsequent use does not 
appear to me to add anything to the evidence for its legitimacy; 
i.e. it does not make it more probable that Cicero or Livy, or 
Horace, or Quintilian, or even Plautus might have used it. The 
character of the formation and the probability that, if no objections 
had been felt to lie against it, it would have been used by some now 
extant author, who wrote before 120 A.D., form the real turning-points 
of such a discussion. And to gain a firm basis for the discussion 
we must have the facts of the normal Latin usage clear from later 
and inferential accretions. Corssen has made his wonderful col- 
lection of facts much less useful than it might have been, by not 
distinguishing a/qways between later and earlier forms. Of course 
an exclusion of the later forms from a book like his is not at all 


1 T have since found it in Plin. Zp. 7raj. 108; a book of which the 
only MS. authority is lost. 
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to be desired; but it is thoroughly misleading to put together 
words first found in the 4th century of the Christian Era, along with 
well-known words belonging to the ordinary language of the Ro- 
mans. To take one instance—(hundreds might be given); he adduces 
(Beitr. p. 107; Ausspr. 1. § 77) nine substantives in -@din (8din, 
as I call it), which he says are from verbs with -e stems, and 
stand beside six adjectives in -Ido, from six of the same verbs. 
Now the six adjectives are all well accredited. But of the nine sub- 
stantives, two only (torpedo, gravedo) are well accredited; one 
more (pingvedo) occurs once in Pliny the elder, and then not again 
till the 4th century: one other (frigedo) is quoted by Nonius from 
Varro; three others are first found in Apuleius, two more not 
until the 4th century p. Chr. Now these last five words are pro- 
bably mere creations of a later age in conscious imitation of the 
earlier words, and, it may be, imitating them, decause they were 
rare. But as soon as we get to conscious imitation by literary 
speculators, the value of the words as evidence of the proper de- , 
velopment of the language is gone. 

[Another instance may be taken. Gustav Meyer, in an in- 
teresting essay on Composition in Greek and Latin in Curtius 
Studien V.1. p. 42, quotes from Corssen 117. 318, as proofs ‘that 
the weakening of a, 0, u to i.m compounds was not always the 
rule” (nicht von je her tiberwiegend ttblich), the examples sacro- 
sanctus, Sacrovir, Ahenobarbus, primogenitus, mulomedicus, albo- 
galerus, albogilvus, merobiba, sociofraudus, vicomagister, and says 
that ‘‘these justify the supposition that originally the o-stems entered 
unaltered into composition.” I take these words in order. 

Sacrosanctus is not an ordinary compound, but its precise compo- 
nents are not clear. I have suggested (§ 998) that it is possibly a spu- 
rious compound. For in Pliny 7. § 143 we have resistendi sacroque 
sanctum repellendi jus non esset. Probably sacro is an ablative, dy a 
sacrifice; OY Victim; OY curse. Sacrovir is only known as the name 
of a Heduan in Tacitus. The origin of the name is obscure. Is it 
Roman at all? The first Ahenobarbus of whom we have any his- 
torical account held office about 200 years B.C., though the family 
traditions carried the origin of the name to the battle of Lake 
Regillus. Primogenitus appears to be first found in Palladius: (in 
Pliny 11. §-234, I find (in Detlefsen and -Jan’s editions) only 
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primis genitis). Mulomedicus is in Vegetius; albogalerus in the 
extracts of Paulus from Festus. Merobiba and sociofraudus are 
each found once only in Plautus. They are evidently compounds: 
framed on the spur of the moment. and not part of the ordinary: 
stock of the language. Moreover sociofraudus must retain the o 
after 1. Vicomagister appears to be found only in the barbarous 
Curiosum urbis Rome regimen, which is referred to the end of the: 
4th century p. Chr. ‘ 
Of the whole number of ten words, one aly (Ahenobarbus) can. 
be taken as an instance of some weight for the matter in question.] — 
My authorities then are the writers of the classical period as 
above defined; and I have not knowingly admitted, without distinct 
mention, any word which they have not used, or made any state- 
ment which their writings critically examined do not justify. But 
Donat.and Priscian have so long reigned over Latin Grammar, 
and Latin Grammar has so impregnated literary speculation, that: 
,it is next to impossible, if it were desirable, to emancipate oneself. 
from their influence. Still it is important to decline to recognize 
them as authorities for the grammatical usage of classical Latin, 
except where they may be taken to be witnesses to facts. They no 
doubt had access to some writings which are now lost, and they 
often transmit the theories of older grammarians; but they no 
doubt also sometimes misunderstood them, they avowedly regarded 
.Greeks as their supreme authorities, they lived when Latin had long 
ceased to be pure, and they probably would have regarded a state- 
ment by Cesar or Pliny of what ought to be said, as of more im- 
portance than the actual fact of what Cesar or Pliny did say. But 
it is to the usage, not to the grammatical theories, of good writers 
that we should look for our standard of right. And for my part, 
if canons of grammar are to be laid down, I prefer Madvig to any 
xxii Roman whatever, and believe Ritschl and Mommsen know a great 
deal more about the Duellian inscription (§ 467) than Quintilian did. 


The arrangement adopted requires a few words. 

In Book I. I have thought it important to give a sketch, how- 
ever slight, of the analysis of vocal sound and of the laws of 
phonetic change. ‘The special Latin phenomena are treated at some 
length; but I have been desirous rather that the instances given 
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should be tolerably certain, than that all possible instances should 
be included. In most grammars these phenomena are collected and 
arranged under the heads of Omission, Contraction, &c. If any one 
desires such an arrangement, he can make it for himself, by simply 
turning to those heads under each letter. But as the primary divi- 
sion of the matter it seems to me much more natural and fruitful 
to make each particular letter the centre of discussion. Whether it 
be changed or inserted or absorbed must ultimately depend on 
the sound it represents and on the relations of this sound to others. 
The ordinary procedure is the same as if a treatise on chemistry 
arranged all the phenomena of chemical action under such heads 
as Explosion, Solution, Combination, &c. Schweizer-Sidler’s arrange- 
ment by the affections of groups of letters is rational enough, but 
not, I think, very convenient. 

I have distinguished with some care engeess instances of corre- 
spondence aud representation (see note on p. 24). The distinction of 
these two classes of phenomena is ignored in many of the earlier 
grammars, and is still not unfrequently forgotten. Yet the distinc- 
tion is of great moment. In questions of pronunciation representa- 
tion gives very important evidence, while correspondence witnesses 
at most to the pronunciation of primeval or at least pre-historical 
times. On the other hand, in discussing the affinities of language, 
correspondence bears the whole weight of the argument, and repre- 
sentation can only mislead, 

The arrangement of the letters has been adopted as the one 
which best brings into connexion allied sounds. Gutturals have a 
tendency to pass into dentals, and dentals into linguals; and these 
classes should therefore come in this order. Labials form a class 
somewhat apart from the rest, and I have therefore put them first, 
out of the way. ‘The relations of the nasals are on the whole 
more with the labials, gutturals, and dentals respectively than with xxiii 
one another. ‘The order of the vowels is that given by Ritschl, and 
is the same to a great extent as that given by Corssen. It is without 
doubt, so far at least as it is common to these two authors, the 
order of development in the history of the language. Any one re- 
ferring to Bell’s Visible Speech (p. 73), will see that the order has a 
physiological side also, in so far that the vocal cavity of the mouth 
is progressively diminished from a in this order to 1. 
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I have not followed Schleicher and others in the treatment of 
Latin vocalization according to what for brevity I may call Sanskrit 
principles. This method applied to Latin seems to me to fail both in 
basis and result. Corssen’s elaborate treatment of vowel-intensifica- 
tion in the first volume of his new edition is not more satisfactory ; 
and on this point I can refer to Curtius (Studien, t. 2, p. 294) who, 
commenting on Corssen’s sanguine view of the result of his medley 
collection of long vowels in root-syllables, suffixes and endings, 
points out that vowel-intensification is ‘after all only a name for 
the fact that we often meet with a long vowel, when we expect a 
short one.” ‘The parts of my Grammar which deal with contrac- 
tion, hiatus, change of vowel quantity, &c., are far from being what 
I should like; but there is a great difficulty in arriving at any satis- 
factory conclusions, owing to our ignorance of the precise quality 
and quantity of the vowels, which were, or may be regarded as 
having been, the components of the long vowel or diphthong, at the 
time when the long vowel or diphthong first arose, Our knowledge 


of the language begins at a later period, when this process was 


already over, and we have therefore not facts enough for the histori- 
cal method. I have little right to speak on such a matter, but I 
venture to think that the greatest light upon this branch of philology 
is now to be expected from strengthening the theoretical side of this 
investigation, but strengthening it not so much by the study of litera- 
ture and grammar as in Sanskrit, but by a more accurate study of 
the physiological conditions, and by a closer contact with nature 
as exhibited in groups of dialects of living tongues. But the appli- 
cation to Latin must in any case be difficult. 


In Rook II. I have regarded the main division as twofold only, 
Nouns and Verbs. Adverbs, Prepositions, Conjunctions, have place 
here only as being originally parts of nouns or verbs. Numerals, 
as I have said before, have no right to a separate place at all: they 
are either adjectives or substantives or adverbs, and should be 
classed accordingly. (For convenience they are also given, in the 
ordinary arrangement, in Appendix D.) Pronouns are similarly 
referable to the other classes, 

Understanding by a declension_a mode of forming the cases by 
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a separate set of inflexions, 1 have made two declensions only 
instead of five. The distinction of fhe stem is subordinate to 
this. At the same time it did not appear worth while to separate 
such forms as filiabus from the more usual forms, and put them 
under the head of the second class, to which they strictly belong. 
Pronouns are in their main features clearly words of the first class; 
but, as the genitive singular is differently formed throughout, they 
are here kept together in a separate chapter. Qvis of course belongs 
to the second class, but here again convenience seemed to forbid 
its separation from qvi. 

The ordinary separation of substantives from adjectives, and the 
gradually growing tendency to confine the term oun to substantives, 
seem to me, in Latin at any rate, thoroughly wrong and misleading. 
The difference between substantives and adjectives is almost entirely 
syntactical, and, even as such, not so great as is generally assumed. 
What slight inflexional differences there are, will be found. noted (cf. 
§$ 352, 403). The modification of adjectives to express degree in a 
comparison has clearly as little right to be put in Book IL, 
instead of Book JII., as the formation of diminutives, or any other 
common derivatives, which the language allowed to be formed 
very much at pleasure from any stem, because it retained a consci- 
ousness of the meaning of the suffix. (In Appendix C I have for 
convenience sake treated the matter more in the ordinary way.) 

The formation of participles, &c. ought no doubt to be put in 
Book III.; but they have so much bearing on the inquiry into the 
nature of the verbal stem, that I have preferred to leave them as 
usual in Book JJ. The formation of the several parts of verbs has 
been treated under the appropriate heads. ‘The endeavour to form 
the verbs into classes by combined consideration of their present 
and perfect and supine stems, as is done in Vanicek’s Grammar, 
after the analogy of Curtius’ Greek Grammar, seems to me to lead 
to inconvenience without much compensatory advantage. Chapter xxv 
XXX. contains a list of so-called irregular verbs in alphabetical order, 
as being that which is far the most useful for ordinary reference. 

I have followed the Public Schools Primer in putting generally 
the future instead of the imperfect next to the present tense. 

_.1t-is very common, perhaps invariable, to prefix to :Book ‘II. 
a classification of the Parts of Speech, So far as this bears. on 


c 
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Book II. I have briefly touched it, But in the main it is of a syn- 
tactical nature, and in Book IV. it will therefore be found. | 

It may surprise some readers to see so imperfect an explanation 
of the meaning and origin of the inflexions of nouns and verbs. 
Where I have seen my way tolerably clearly, I have briefly stated 


the view which appeared most probable, but in many cases I have 


KXxvi 


preferred merely to mention views entertained by others; in some 
cases I have stopped short at the facts, and left the origin un- 
touched. This indeed seems to me, at any rate at present, the proper. 
position of a Latin grammarian. What can be deduced from the 
facts of the historical language comes fairly within his province, but 
more than this can only be done by the light derived from other 
languages. And greater agreement among philologers is necessary 
before any theory of the precise origin and meaning of these in- 
flexions can claim more than a very subordinate place in a grammar 
of historical Latin. 


In Book III. will be found fuller lists of Latin words, arranged 
under their endings, than I have seen in any other grammar, except 
Leo Meyer’s (which has too the advantage of containing lists of 
Greek words as well as of Latin). My lists are distinguished from 
his in two ways. His embrace a great many words, often without | 
notice, which are only found in writers after the silver age; and 
the arrangement is more subjective and consequently less convenient 
than that which I have adopted. There is no doubt that almost 
any arrangement made on some principle brings together words 
which have a claim for common consideration and thereby may 
give rise to useful result. The ordinary arrangement, when of an 
etymological character, has been to class compound endings under 
the first part of the suffix, not the last’. This seems to me 
wrong both as matter of convenience and theory. A word is not 
so easy to find, because the analysis is more uncertain: and the 
practice contradicts the essential character of a (Latin) suffix, that 


; 1 Key’s Grammar is an exception. See his tables in pp. 26, 28, 
39, 39- 
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it is applied at the end of a word. Of course if we were quite cer~ 
tain what is sufhix, what is root, either arrangement (i.e. by the first 
part of the suffix or by the last) would be in some sort natural. 
But when to the uncertainty, which in many words there is on 
this point, is added the fact, that though some compound suffixes 
are apparently used as if they were simple, and are appended at once 
to a root or simple stem, yet in the majority of cases the last 
part only of the suffix is to be regarded as truly suffixal in the 
feeling and apprehension, of the people, the safest plan seems to 
be that followed in the present volume; viz. giving all the words 
of any importance and certainty, and arranging them under the final 
suffix, or that final part which, if anything, would be the suffix, 
or which is at least parallel to what is suffixed in other stems. 

There are other principles of division which are followed in 
some grammars either with or without the above. One is the 
separation of substantives from adjectives and enumeration of the 
suffixes under these supreme heads, Besides the general objection 
to such a division, which I have spoken of before, the lists will 
shew, that in far the majority of instances the suffixes or endings 
belong to both classes, and the separation of them is cumbrous and 
misleading. 

Another division is according to the part of speech from which 
the derivatives are formed. ‘This again is liable to the same ob- 
jections. Many substantives are not so different from adjectives 
as to render it desirable to establish any sharp distinction between 
their respective progenies. And though some suffixes are parti- 
cularly or exclusively applied in derivatives from verbs, others in 
derivatives from nouns, or, subordinately, from substantives or 
adjectives, many have no such particular or exclusive attachment, 

To treat the ‘derivation of adverbs’ as coordinate to the deriva- 
tion of nouns and verbs, is the same as it would be to treat so the 
derivation of the several persons of a verb or cases of a noun. So 
far as an adverb is formed with derivative suffixes &c., of the same 
kind as adjectives, they may belong here, but most adverbs are 
merely cases of nouns, 

Many words formed, so far as we know, directly from a root 
are,.as I have implied (see also § 748), included in these lists. Where 
any tojerably certain indication. of the meaning of these roots was 
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known to me, it has been given; but to add either Sanskrit homo- 
nyms or investigations into doubtful etymologies would have been 
unsuited to my plan. 

I have also added to the lists a considerable number of proper 
names, chiefly of persons. No attempt has been made to be ex- 
haustive in this matter, those only as a rule being given, which are 
either clearly intelligible and therefore instructive derivatives, of 
which are names of well-known or at least not merely private 
persons, ‘There is however probably somewhat more vacillation 
in the extent to which this enumeration has been carried, than there 
is in the case of appellatives. 

The list of derivative verbs is fuller than I have hitherto seen, 
though in no way exhaustive as regards stems in a. Still here as 
in nouns it brings into strong light the comparative prevalence of 
different classes. And this is a matter which is commonly left with 
little notice. 


The Chapter on Composition deviates considerably from ordi- 
nary treatment. In the first place, the lists are tolerably complete, 
except in the case (1) of very common classes, e.g. words com- 
pounded with numerals or with -féro, and the like; and (2) of some 
momentary formations found in Plautus or Petronius or the like. 
The result is to shew that, except with prepositions, there was no 
great development of Composition in Latin,—certainly nothing 
approaching the Greek. Secondly, I have ventured to lay down 
(§ 979) more broadly than is usual, at least in Latin Grammars, 
the principle that Composition is simply welding together in one 
word two words conceived as standing in ordinary syntactical 
relation with each other. The welding however is a welding of 
stems, and the changes of letters are simply in accordance with the 

xxviii general habits of the language and require no separate treatment. — 
Thirdly, the form of the compound word is given by the necessity 
which produced it. If an adjective was wanted, an adjective was 
formed ; if a verb, a verb; and a suitable derivative or stem suffix 
Was appended, which might or might not be like that possessed by 
the simple words. No doubt much of this view is identical with 
the. ordinary division into composita determinativa, constructa, pos- 
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sessiva'; but it seems in the ordinary treatment to be regarded 
rather as a special and adventitious characteristic of some particular 
classes than as the natural result of the determining cause of all 
Composition. ‘The compounds with prepositions used absolutely 
may however, at least with our present notions of prepositions, 
be a separate class. | | 


Many will doubtless think the lists of words, derivative or 
compound, needlessly full. But I do not fear the charge from 
those who desire to study as a whole the formation of Latin words, 
or to ascertain the meaning or use of particular suffixes, or the 
laws of combination and change of the several vowels and con- 
sonants, or the etymology of particular words. I have indeed 
found these lists of much use in testing various etymological and 
phonetic theories which I have seen in other writers or which have 
occurred to myself. I have especially borne the possibility of this 
use in mind when the multitude of instances forced me to make a 
selection only. Indeed many of the instances inserted have been in 
fact the answers I have found to various doubts which occurred to 
me respecting the possibility or the behaviour of certain groups 
of sounds or of certain elements of composition. Nonconformists 
have a special right to a place in such a representative assembly. 


The interjections I have tried to identify with inarticulate 
sounds of emotion. But a greater knowledge of phonetics and 
more acquaintance with the habits of peoples of southern Europe 
than I possess is required to do this clearly and fully. 


1 I worked the matter out for myself with the hint given by this 
division. But L. Tobler’s book (tiber die Wortzusammensetzung, Berlin, 
1868) is well worth reading. 
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Observations! on Book I; 


particularly on 
Pronunciation. 


THE account which I have given of the several letters took its 
origin in the desire of finding a tolerably firm basis for forming 
a judgment of the real sound of each. But any inquiry of 
this kind presupposes some acquaintance with at least the leading 
divisions of articulate sound, so far as they are actually heard 
from the lips of Europeans and Western Asiatics. For this 
reason I have prefixed to the discussion of Latin sounds, a 
brief account of articulate sound in general, omitting, however, 
many of the finer distinctions, and many of the sounds (chiefly 
Asiatic and Slavonic) which there seems little room for sup- 
posing were known to, or at least represented by, Greeks or 
Romans, Etymology becomes a science only when its physiological 
conditions are understood and applied, and I believe no greater 
service could be rendered to Comparative Grammar, than the pub- 
lication of a brief and clear Grammar of Phonetic, with illustrations 
(a) from misformations of sounds, such as are now heard from in- 
dividuals; (4) from varieties of sound in living languages and dia-~ 
lects; and (c) from well-ascertained facts in the history of words, 
To write such a book would require, besides knowledge and caution, 
an acute and trained ear, as well as sensitive and flexible organs. 
Few possess these qualifications, I cannot pretend to any of them. 
At present, the only book which can be named as combining these 
different parts of the discussion in relation to the ancient languages 
is Max Muller’s Lectures, Vol. 11. But it is not nearly full enough. 


1 A few copies of these Observations and of Book I. were privately 
distributed in April 1871. Some verbal corrections, and one addition 
(p. xli.), have been since made. 
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Some other books which I have used are named in the note to xxx 
p. x1. But to these must be added Alex. J. Ellis’ elaborate 
work (not yet finished) on Early English Pronunciation—a work 
with which I did not become acquainted till after Book I. was 
stereotyped, and of which I ‘have consequently made hardly any 
use in that book (except in the list of vowels). When I see 
the admirable mode in which English pronunciation is there dis- 
cussed, I feel how very imperfect, nay almost perfunctory, by the 
side of it is any inquiry into Latin pronunciation, which has yet been 
made, And yet Mr Ellis’ inquiry is into the pronunciation of a 
language, still living, and familiar, and only five or six centuries old. 
An inquiry into classical Latin is into a pronunciation which has 
not been uttered by any accredited representative within the last 
seventeen hundred years, Still, I persuade myself, that the pronun- 
ciation which I have given, may be taken to be one which would 
at least have been intelligible to Cicero or Cesar, and which would 
not have differed from his own, more than the pronunciation of 
educated men in one part of England would differ from that heard 
in other parts. 

I have assigned little weight to the accounts of pronunciation 
given by Roman grammarians, except so far as they imply the 
non-existence, at the time, of sounds which the letters might on some 
other grounds be supposed to have had. Some isolated state- 
ments made by Cicero and Quintilian are worth careful notice; but 
to describe sounds properly requires a large acquaintance with 
possible and actual sounds, and who in the ancient world had that? 
It is absurd to see loose statements of writers of uncertain age, 
but probably between A.D. 200 and 600, and often nearer the 
latter than the former, taken as authenticated evidence of the pro- 
nunciation of Cicero and Cesar, and conclusions deduced from 
them by writers who have themselves a loose knowledge of sounds, 
and that derived only from books, not from close study of the human 
voice itself. Assuming that the Roman spelling was in the main 
phonetic, i.e. that it varied with the sound, (though doubtless the 
change in the spelling lagged behind the change of sound,) I am 


__ ? On the pronunciation of Greek a pamphlet by Friedrich Blass, 
tiber die Aussprache des Griechischen (1870), has lately come to me. It 


will be found well worth reading. 
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xxxi sure that the only safe guide is the actual history of the letters, 
aided by a knowledge of their possible and likely sounds. 

I have thought it would be convenient if I put together here 
some of the facts and arguments upon which my view of the 
Roman pronunciation is based, instead of leaving them to be col- 
lected from the accounts of the several letters in Book I. Some 
points I have treated at greater length than others, because there is 
not that general agreement which would permit of my using more 
dogmatic brevity. Prof. Max Miller has recently (Academy, 15 Feb. 
1871) thrown doubt on what he fairly states to be the conclusion 
almost all scholars have come to with respect to the Latine. [He 
has since (Academy, 15 Dec. 1871) explained that his arguments 
were only intended to shew that the evidence for ce=ke, &c. was 
weaker than that for ca=ka, &c., and that he himself is in favour 
of pronouncing ¢ always as k.] Prof. Munro has in a privately cir- 
culated pamphlet! replied to his arguments on this question, besides 


_ expressing his own opinion on most other points of Latin pronun- ° 


ciation, My own argument was written before I saw Mr Munro’s 
remarks, but I have since taken one or two hints from them. I 
am glad to find my views on the pronunciation of Latin generally 
accord closely with those of one whose fine taste and many-sided 
scholarship need no commendaffon from me. I have mentioned 
candidly my difference on some points, though I am well aware 
how probable it is that I am wrong. 

The question, What was the Roman pronunciation? is aus 
distinct from the question, Shall we adopt it? Prof. Miiller’s 
argument has a tendency to confuse them. I quite admit that a 
change in our pronunciation of Latin is inconvenient, but the in- 
convenience is greater in imagination than in reality, and will be 
soon overcome, whilst the benefit to any student of philology will be 
very great, With our English pronunciation of the vowels, of j, 
v, ¢, g, r and others, the development of the language becomes an 
inextricable riddle, and the student naturally gets into the fatal 
habit of dissociating letters from sounds, Nor canit be said that we 


1 The reply to Prof. Miiller’s arguments is now reprinted in Aca- 
demy, March 15, 1871. [Mr Munro has since (Oct. 1871) published this 
pamphlet under the title 4 few remarks on the pronunciation of Latin, 
and added a Postscript.) 
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shall not be approaching to the pronunciation of continental nations. 
We shall approach them considerably at once, and if, as seems to me 
probable, they change their pronunciation eventually, we shall be 
coincident with them in proportion as we and they respectively 
have succeeded in ascertaining the truth. Nothing short of that 
can or ought to be the common goal and place of meeting. Argu- 
ment from some supposed superiority of one sound, as sound, to xxxii 
another, seems to me worthless: the question is one of historical 
fact, not of zsthetical selection'; and we shall do better in speaking 
Latin as the Romans spoke it, if we can but discover how, than in 
either indulging fancy or being swayed by associations, which are 
none the less delusive because they are habitual. 

I assume throughout, until the contrary be proved, that a 
letter has but one sound, except so far as it is necessarily altered 
by its position as initial or medial or final. The phenomenon pre- 
sented by most letters in English of sound and sign having but a 
fortuitous connexion is, I believe, nearly unique. 


On v consonant. 


The following are the reasons for the pronunciation of v con- 
sonant as Eng. w, or perhaps sometimes as French ou (in ows), and 
not as the labio-dental v. 


1. The same letter was used without any distinction for the 
vowel and the consonant sound. There is no doubt that the 
vowel sound was English 00. ‘By a slight appulse of the lips 
the vowel oo becomes the consonant w’ (Bell, p. 151).. ‘W is 
often considered to be a vowel, but is not so’ (Ellis, p. 580). At 
the same time the Romans were quite alive to the distinction. 
The emperor Claudius proposed a new letter, and Quintilian 
thought it would have been desirable to have one. For (he says) 
neither uo, as his teachers wrote, nor uu, as was written in his 
own time, expressed the sound actually heard; which he compares 
to the digamma (I. 27. 26; XII. ro, 29, quoted in Book I. p. 29). 


1 If the matter were really one of taste, I should not be afraid of 
putting the questions: Is a sibilant or buzz a finer sound than a mute or 
semivowel? Are seas and cheese pleasanter sounds than 4eys, sim and 
chin than £in; or veal and vain more expressive than weal and wane? | 
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The later grammarians, e.g. ‘Terentianus Maurus, dwell at greater 
length on this difference. This makes it probable that the sound 
was rather w than French ou. Comp. Gell. x1x. 14 with id. x. 4. 


2. A sound practically identical with w is generally consi- 
dered to be the sound of u when following q. It is probable, 
_ indeed, as Mr Ellis says, that qu in Latin represents only a 
xxxiii Jabialised guttural, not a clearly pronounced kw, for it never 
lengthened the preceding syllable: but then the nearest approach 
to such a labialised k is kw, certainly not kv, (Comp. Quint. x1. 
1c, § 29.) 

3. The vowel 0, when following v (consonant or vowel), was 
retained till the Augustan age and later, though after other letters 
it had usually changed tou; e.g. servos, later servus; quom, later 
(in 4th century) quum. Compare this fact with Bell’s statement: 
‘When w is before 00, the combination is rather difficult from the 
‘little scope the organs have for their articulative (i.e. consonantal) 
‘action: the w is in consequence often omitted by careless speak- 
‘ers, wool being pronounced oo/, woman, ooman, &c.’ (Bell, p. 171). 
It is worth notice, that in English the pure Italian a was retained 
after w in several words (water, &c.), and in the 17th or 18th 
century gave way to its present usual sound of aw (Ellis, 187-8). 


4. wand v were frequently passing into one another: compare 
miluus and milvus, relictitum and reliqvum; genua sounded as 
genva, pituita as pitvita, tenuia as tenvia (§ 92). 

Again v is vocalised in soluo for solvo, acuz (Lucr.) for aqua, 
silus for silva, &c. (§ 94.2). So solvo has solitus, volvo, volitus, 
just as acuo has aciitus. 

5. v between two vowels constantly falls away, not sapped by. 
a slow decay, but as it were melted before the eye and ear of 
the people. Compare amaveram, amaram; audiveram, audieram; 
cavitum, cautum; mvitas, estas; juvenior, junior; reversum, rur- 
sum; providens, prudens, &c. (§ 94). ‘This phenomenon, repeat-: 
edly occurring, seems hardly explicable, except on the assumption of 
the v being a vowel, or the closest approach to a vowel. 


6. vin Latin never (except in nivis, and the compounds bi- 
vinm, tri-vium, &c.) follows short i, Now there is no difficulty. 
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in pronouncing Engl. iv, but tw is very far from easy. Indeed 
v after any short vowel is not common in Latin. I have only 
noticed the following instances: avis, avus, Bavius, bovis, brevis, 
cavus, exuvix, induvis, favus, fluvius, gravis, Jovis, juvenis, levis, 
ne-vis (§ 728), novem, novus, ovem, ovis, pluvia, pover (= puer), sim- 
puvium; and the verbs caveo, faveo, juvo, lavo (also luo), moveo, 
paveo. (The syllable preceding v is in all accented.) The cause of 
this rarity is the great tendency to fusion of two vowels when 
only separated by a v. (See preceding paragraph, and comp. 
Schleicher, Deutsche Sprache, p. 159, ed. 2.) 

7- Consonantal vis never found before a consonant (Prise. 1. 
23) or final; but always before a vowel. ‘This is quite as it would 
be if v be equal to w; for w scarcely gains any consonantal power, 
if indeed it be not absolutely unpronounceable’, except before a vowel; 
but v is as pronounceable after as before a vowel. Thus sive (older 
seive), neve when they drop the finale become seu, neu, not siv, 
nev*, Compare this with Italian, where (the labio-dental) v is fre- 
quent before a consonant in the middle of a word; e.g. avro 
(habebo), covrire (cooperire), &c. 


8. The English name of the labio-dental voiced fricative is vee. 
This name is derived from vau, the term applied to the digamma, 
with which the Latin f, on account of its symbol F, and the Latin 
consonantal u, on account of its sound, were identified (cf. Quint. 
XII. ro. § 29). But in classical times, at any rate, v consonant 
and v vowel (like 1 consonant and 1 vowel) were not distinguished 
either in symbol or name. Nor were they by Terentianus Maurus. 
Priscian (I.20) speaks of the name vau being given it from its resem- 
blance to the digamma. But had the sound of English v belonged 
to it, at the time when the other letters received their name, it 
would have been called ev. For it is the law of Roman nomencla- 
ture? to denote vowels by their sounds, mute consonants by sound- 


1 [Mr Ellis says (Acad. 18 Jan. 1872), that w after a vowel, and 
without a vowel following it, ca be pronounced after some practice. ] 

2 Marius Victorinus (p. 2465) stands alone, I believe, in thinking 
that obverto, obvius should be ovverto, ovvius. 

3 The names of all the letters are given in Pompei. Comm. ad 
Donat. Vol. v. p. 1¢1, Keil. Cf. also Serg. Iv. p. 478. I cannot bring 
nyself to believe that Mr C. B, Cayley, P%zlol. Soc. Trans. for 1870, 
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ing a vowel after them, be, ce, de, ge, &c.; continuous consonants . 
by a vowel before them (e.g. ef, el, em, en, er, es), probably 
because in this way each consonant gets its fullest and most charac- 
teristic sound (Prisc. 1. 8); the explosives being chiefly distin- 
guishable when they precede a vowel (§ 274), the continuous 
consonants having when final an opportunity of being prolonged 
at pleasure. Varro is said to have given va as the name and sound 
of the digamma. If the Romans had named their consonantal use 
of u, they would have denoted it similarly by va or ve (pronounced 
wa, we), as w like h only obtains its full sound defore a vowel. 


g. The labio-dental f differs from the labio-dental v only as p 
from b, t from 4, s from z, th (in thin) from th (in then), &c.; 
i.e, the former is ‘whispered, the latter is voiced. The Saxons and 
(formerly at least) Welshmen do not make this difference, or rather 
they sound the voiced consonants nearly as the voiceless (e.g. pet for 
bed); we give to each of the symbols, s and th, both the sounds. With 
so great similarity between f and v is it likely that the Romans, if 
their v was a labio-dental, would not have confused them or noticed 
the resemblance? Yet (a) no inscription substitutes F for v 
(Corssen, dusspr. 1. p. 136); and (4) the Roman writers (at any 
rate before the 4th century!) seem not to have noticed this close 
resemblance, although (as was said before) the symbol F was the 
ordinary symbol of f, and was borrowed from the digamma to 
which the Roman v corresponded. Quintilian’s description (XII, 
10, § 29) of the Roman f indicates strongly its dental and voiceless 
character. I am inclined to think that no more is meant by his 
words than ‘blown out between the intervals of the teeth with no 
sound of the voice®.’ In the next sentence he speaks of the ‘ Holic 
letter which we utter in seruum, ceruum,’ but seems in no way 


pp. 5—16 (the only paper which I have ever seen on the question of 
the names of the letters), is right in thinking that the Latin names have 
not been assigned on phonetic principles. Comp. App. A. xxiil. 

1 Marius Victorinus (p. 2464) speaks of the ‘cognate letters b, £, 
m, Pp, u,’ which is of course in some sort correct on any supposition. 

* Some think that a still harsher articulation than the ordinary Eng- 
lish f is here meant, and no doubt this is possible enough, but, con- 
sidering that Quintilian regards it as quite peculiar, some emphasis of 
expression is not unnatural. Even in English £ and v are different 
enough from any other consonants. 
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conscious of any close similarity of it to f. ‘Terentianus Mau- 
Tus (v. 227) describes f quite correctly as uttered ‘with a gentle 


breathing while the under lip is pressed against the upper teeth,’ 


and speaks of v consonant at considerable length, but never suggests 
any resemblance to f. 


ro. The ordinary and regular mode of expressing the Latin v 
in Greek is by ov!, and no distinction is made whether it be a vowel 
or consonant. On the other hand, Latin v is never used in the 
transcription of a Greek word, except as a vowel, usually for 
o or ov (cf. § go. ii.). 

But Latin v consonant is sometimes expressed in Greek by o, 
and sometimes by 8. Now o was an occasional descendant from 
a digamma (cf. § 91, and Curt. Gr. Etym, Il. 145 = 500, ed. 2), and 
is certainly, next to ou, the nearest vowel sound to the Latin u. ‘This 
use of o therefore tends to confirm the inference which may be 
drawn from the use of ov, viz. that Latin v consonant was the 
-consonantal sound nearest to the vowel u; and that is Engl. w. 

The expression of the Latin v consonant by 8 is one of the 
main arguments upon which the theory, which makes Latin v— 
English v, rests. ‘The argument proceeds, as I understand, thus: 
‘Greek 8 cither had the sound of Engl. v, or, if not, it had a 
‘sound, say b, nearer to vthan to w. And it is probable that Greek 
‘68 had the sound of Engl. v, for it has this sound in modern 
‘Greek. [As Greek 8 is constantly used to represent Latin v, it 1s 
‘ probable therefore that Latin v had the sound of English v].’ 

Now the extent to which 8 was used to represent Latin v is 
commonly taken to have been much greater than it really was. 
Nothing but an undoubting acquiescence in an accredited belief could 
have caused so vigilant and industrious a philologer as Corssen to 
treat the question in the superficial way which he has done (4us- 
sprache, 1. 311, ed. 2). He gives no authority for the instances in 
which v in proper names is represented by 8, and he quotes, as in- 
stances of the same in words which are not proper names, two only 
from inscriptions (date not specified: they are from Lycia), three 


2 The sign 8 (originally a T put with its foot in the middle of the 0) 
is not found in inscriptions or coins till the end of the second century 
p. Chr. (Franz, Elem. Epigraph. Grace. p. 246). ; 
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from Suidas, and four from Lydus. Lydus was a Byzantine, and 
not born before A.D. 490; Suidas is later, and indeed is often put as 
late as the 13th or rath century p.-Chr. Both therefore are wit- 
nesses of little weight in such a question; and when we remember 


that in the 4th century p. Chr. there was a frequent confusion. 


between Latin v and Latin » (which began as early as the 2nd 
century but not before’), we see that the use by any writers later 
than the 4th century of a 8 for v is no evidence whatever of the 
sound of v in the age of Cicero or of Quintilian. 

The Greek writers of most importance for this matter are 


Polybius (2nd cent. B.c.), Diodorus Siculus (1st cent. B.c.), Diony- ' 


sius of Halicarnassus and Strabo (Augustan age), Josephus and 
Plutarch (latter half of rst cent. p. Chr.), Appian (middle of and 


cent. p. Chr.), Dio Cassius (end of and or beginning of 3rd cent. 


p. Chr.). I have examined these attentively, though not ex- 
haustively, and collected a large number of instances of transcrip- 
tion of Latin words, principally proper names. I have since 
examined Benseler’s most painstaking dictionary of Greek proper 
names, and the result is in both cases the same; viz. that, except in 
one writer, the instances of v consonant being represented by # are 
few absolutely, and very few relatively to the instances of its being 
represented by ov. ‘The one exception is Plutarch, and, so far as [ 
have noticed, most instances commonly quoted have or might have 
been taken from him. He has 8 for v frequently, though not as 
often as he has ov. The same name appears with § in some of his 
Lives, in others with ov. Other names are always written one way. 

But this matter has been so little noticed that some details may be 
interesting. [ have looked particularly through (1) all Plutarch’s lives 
of Romans, and that of Pyrrhus (in Sintenis’ edit., Teubner series) ; 
(2) the first five books of Polybius (Hultsch’s edit.), i.e. all that is 
preserved in a continuous narrative; and (3) Books Iv.—vI.of Diony- 
sius of Halicarnassus (in Kiessling’s edit., which in these books rests 


on a better collation of the most important MS. than in the first three). 


1 See $72. Corssen, Aussprache, 1. 131 sq.; Schuchardt, 1. 131; 
Goschen’s Pref. to Gaius, p. xxxxil. ed. Lachmann; and Naber’s edit. 
of Fronto, passim. So Priscian (Part. 23=111. 463, Keil) makes the 
strange statement, that ‘all words beginning with vi are written with v, 
‘except bitumen, bilis and the compounds of bis.’ 


On v Consonant. XxXxiIx 


The result is as follows, the numbers being possibly not strictly 
accurate, but at any rate accurate enough for the present purpose?. 


(x) In Plutarch there are of names of persons (almost all 
Romans), or places, or peoples, 50 written with ov, and 43 with B; 
and the occurrences of these names are, in all, 323 with ov, 180 with 
B. Of these Valerius, Valeria, Valens, Ventidius, Verginius, Ves- 
pasianus, Vibius, Vindicius, Vinius, Vitellius, Volscit occur at least 
g times each (Valerius and Volsci nearly 50 times each), and always 
with ov; Fulvius, Fulvia, Varro, Verres occur at least 8 times each, xxxviii 
and always with 8. Others, e.g. Veli, occur both with ov and B83, 
Volumnius (in Brutus) always with 8, Volumnia (in Coriolanus) 
always with ov; Octavius 16 times (chiefly in Crassus and Pom- 
peius) with ov, 30 times (chiefly in Gracchi and Marcellus) with B; 
but Octavia (in Antony) 22 times with ov, and only twice (in Mar- 
cellus) with 8; Servilius 9 times with ov, twice with 8; Servilia 
once with ov, 14 times with 8. Yet other writers have ov in the 
names which Plutarch writes with 8 only. For instance, no one else 
(according to Benseler’s Lex.) writes Bappwy (except once Dionys. 
Hal. I. 14) or Béppns. 

(2) In the first three books of Polybius I find ro names, 
making in all 20 occurrences, all with ov; not a single instance of 
8. In the 4th and sth books I find no instance of either. On 
turning to the extracts from Polybius’ lost books I find nothing 
in those from the 6th and 7th; but in the 8th Ovadrépios once, 
AiBeos four times. | 

(3) In Books tv. to vi. of Dionysius I find 21 names written 
with ov (besides Avevrivos), and the occurrences are 184, Valerius, 
Volsci, and Servilius being exceedingly frequent. ‘There are 5 names 
only in which v is represented by 8; Nevius, Flavus (written in 
the two best MSS. @dafios), Servius, Pulvillus, and Elva, the last 
only occurring twice, the others once. 

How much of this comparative frequency of 8 in Plutarch is 
due to the author, how much to his copyists, how much to his 
editors, I do not know. ‘The text of Polybius and Dionysius may, 


1 I have not included instances where neither ov nor B are used, 
e.g. in Plutarch, Pawnos, NoduBpos, Zxacéddas: nor instances of u after 
a (cf. §90, 2); though both these speak fora light value being given to Vv. 


xl PREFACE: OBSERVATIONS ON Boox I. 





| suppose, be fairly trusted as far as the editors are concerned. And 


xxxIX 


it may be noted that the most trustworthy part of the text of the 
most trustworthy author (Polybius) gives no instance of 8. 

Now in this representation of v by 8 something doubtless is due 
to the source of the Greek writer’s narrative in each case. Some- 
thing also to the instinctive desire of assimilating a word to Greek 
forms; hence the frequent use of 8 before -tas, e.g. AiBios (in 
Plutarch once only Aioutos), PAaBios, 'OxraBios, PovABios, &c. 
Something again is due to phonetic reasons. ‘Thus while ov is (in 
Plutarch) initial in 34 names and medial in 16, 8 is initial in 17 and 
medial in 26. In x5 of these 26 8 follows A or p, and in the 
rest it is between vowels; which are exactly the positions in which 
a German b is pronounced like Germ. wi. It will be seen that 
the instances from Dionysius are all thus disposed of. As regards 


_ Plutarch it is perhaps not inappropriate to remark that he expressly 


tells us he was not a good Latin scholar (Vit. Demosth: 2, 
p- 846), and secondly, that he was a Beeotian; and the relations of 
the Boeotian dialect to the digamma were such as to make it pos- 
sible that his native pronunciation or habits may have had something 
to do with this peculiarity. But all the MSS. of these authors are, 
I suppose, posterior by many centuries to the time of confusion of: 
v and b; and this fact, while not at all impairing their testimony 
when they represent v by ov, is strong against its trustworthiness 
when writing 8. For there is no apparent reason why a copyist, if 
he found 8 written, should have changed it to ov, while the change 
of ov (for consonantal v) into 8 would be in accordance with the 
tendencies either of pronunciation itself or of its expression, <A 
reference to Benseler’s lexicon will shew at once a number of words, 
written earlier with ov, which in Byzantine writers received a £. 
Or look to the names of consuls, &c. given from various authorities 
side by side in the Corpus Inscript. Latin. 1. 483 sqq., and it will be 
seen how persistently the Chronicon Paschale of the 7th century 


1 Schleicher (Deutsche Sprache, p. 212, ed. 2) says: ‘b and g we 
‘write in accordance with the old language, but pronounce these sounds, - 
‘when medial, between vowels, as w and [voiced] ch, consequently as 
‘ Spirants not as momentary sounds...e.g. graben, sagen, as grdwen, 

‘ sdchen...The b also in the combinations Ib, rb is pronounced as W; 
‘e.g. in gelber, faurbe, but not when the 1 and b pelone. to different 
‘words, e.g. stulbein, harbeutel.’ 
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writes 8 where Dionysius or Diodorus or Dio has ov, and how 
often the v of the Inscriptions gives place in the Latin of the 4th 
century to b; e.g. Calvus to Calbus, &c. 

Again, the MSS. of the New Testament, are, I believe, the 
earliest MSS. existing (except some papyri and the Herculaneum 
rolls), and the following facts may therefore be of use. The name 
Silvanus occurs four times (2 Cor. i. 19; 1 Thess. i. 1; 2 Thess. 
i. 1; 1 Pet. v.12). In St Peter Vat. alone (against Sinait. Alex.) 
has S:ABavos. In St Paul Vat. like the rest (and Ephr. in 2 Cor., 
being lost in x, 2 Thess.) has ScAovavos: two bilingual MSS, Clar. 
Boern. (cent. 6 and 9) with the transcripts Sang. Aug. and (once) the 
second hand of No. 67, are the only MSS. late or early, as Mr Hort 
informs me, which are known to spell the word with 8. The 
Latin version of Clar. (though not of Boern.) has Silbanus. The 
solitary instance of S:ABavos in the Vatican is probably (as Mr Hort 
suggests) only one of several indications of the Vatican scribe being 
familiar with Latin; the confusion of v and b being common in 


early as well as late Latin biblical MSS.; e.g. the Codex Vercel-* 


lensis of the Gospels (middle of 4th cent,; i.e. same date as the 
Vatican). 

[Dittenberger, who has written two interesting papers on the 
representations of Roman names in Greek inscriptions, says on this 
point (Hermes VI. 303) ‘ov is older’ than 8 as a representative of v 
‘and in republican times is found almost exclusively, whereas B 
‘comes most into use later, without however ever getting completely 
‘the upper hand; for even in Constantine’s time there are inscriptions 
‘in which Latin v is represented by ov.’ ‘The only instances of 8 
which he mentions are Badépins (Attic. and cent. B.c.); BiSia for 
Vibia (at Delphi); @ovABios (Naples, 71 B.C.) once, against two in- 
stances of initial and three of medial oy in the same inscription ; 
AatBiAdos (Ephesus, not before Hadrian’s time) with OveiBiov and 
Ovapoy in same inscriptions. ‘The name of Varus, he adds, is com- 
monly Ovjpos, much less frequently Bjpos. On the other hand, in 
Italian inscriptions not uncommonly, but in those only, occurs 
Zeovaords for SeBaoros. | 

What then was the value of 8? Not, I think, that of the labio- 
dental vy. For the only argument that is brought for this value is 
that it has this value in modern Greek, I do not doubt that some 


a 
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Greek speakers give it this sound, but I am not disposed to admit 
that all those who think they hear this sound are right, The truth 
is there is a labial f and v, as well as a labio-dental f and v, and by 
those who are not familiar with the labial the sound is often taken 
for that of the labio-dental. Mr Ellis (p. 518) says of an eminent 
modern Greek, ‘ ‘The letters 8, ¢ seem to be naturally pronounced 
‘ by Prof. Valetta as a labial v and f, but when he became particularly 
‘emphatic he made them the labio-dental v and f.’ Mr Geldart 
(SFourn. of Philology for 1869, I. p. 159) says, ‘8 is pronounced in 
‘Greece not like our v but like the German w, only much more 
‘strongly and explosively, if one may use the word. It is not 
‘sounded by bringing together the lower lip and the upper teeth, 
‘but by compressing the two lips together. So too @, and the con- 
‘sonantal sound of v, are pure lip-letters, and very different in 
‘point of formation from f or v.’ (See also Appendix A. xviii.) 
It is obvious that a sound like this stands in at least as close a rela- 
tion to the English w as to the English v. 

Here then we meet with a solution of the difficulties presented 
by the confusion of Latin v with b, by the occasional representation 
of Latin v by 8, and by the historical substitution of the labio- 
dental v in the Romance languages for the Latin v. ‘The phonetic 
pedigree of the Romance v might be at once stated as: 1. u vowel; 
2. French ou, pronounced as in oui; 3. English w; 4. Labial v; 
5. Labio-dental v. But I do not assert that this represents an 
historical succession in a single line. It is very probable that the 
labial v existed dialectically in Italy (and probably in Greece) in 
classical times, and that this accounts for such instances of the tran- 


i scription of Latin v by 8, as may be really the writing of Polybius, 


Dionysius of Halicarnassus, and others! (e.g. BéoSiov dpos for 
Vesuvius”), and such vacillation in names of places as may be really 
due to the ancient authors (e.g. Labici, Cic. dgr.2.35; So also Greek 
writers generally ; but Lavict, Liv. 2, 393 3)253 4,45)» In and after 


1 Some few instances in inscriptions between the battle of Actium 
and the end of the 4th century p. Chr. are mentioned by Franz (Z/em. 
Lpigraph. Grec. p. 248). I have not the means now for further 
inquiry. [See above, p. xli.] 

3 [The N eapolitan dialect of modern Italian is characterised among 
other things by ‘its extremely frequent interchange of b and v.’ (Diez, 
Gram. 1. 83.)] 
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the 3rd century this sound encroached upon the domain of the w [and 


b], and rendered e.g. verba indistinguishable from berba. But because | 


the Greek 8 may very possibly have had this sound, and may have 
been used for Latin v, it does not follow that Latin v had this 
sound, but only that in the want of an exact representative 8 came 
near enough to be used. I see no reason whatever for supposing 
that in classical times educated persons pronounced the letter v (u) 
(except in certain positions) otherwise than as the vowel oo, either 
with a pause after it, or running on to a succeeding vowel, (as in 
French oui,) or as English w. ‘The first of these modes was the 
usual sound of v when called a vowel, the third when called a con- 
sonant. After q it may have been a mere sign of the labialisation 
of the guttural, an effect which most people would not distinguish 
from w. And possibly the same may be its purport sometimes 
after g,1,r, 8. (See §§ 89; 94, 2, and Append. A. xx.—xxii.) With 
a short 1 following, av made a sound which the Greeks represented 
by xv, i.e. x followed by the rath vowel (see below). The rise of 
b out of vin a few cases is noted in § 76, and this was probably 
negotiated by a labial v, which perished in the transaction. 

Corssen appears to think such a sound as the Engl. w to be too 
weak for v generally, and points to its having expelled the preceding 
consonant in some words. But the words in which this took place, 
leaving evidence in historical Latin behind it, are very few}, viginti 
from duo (§ 76), nivis from nigv-is, shown by ninguit and nix, vixt 
compared with vivo (§ 129), possibly reduvia with ungvis. Others 
are evidenced only by comparison with Greek or Sanskrit stems. 
That these changes may have been produced by the mediation of a 
labia] v is likely enough, but they seem to me to be part or rem- 
nants of the changes which constituted the separation of the Latin 
language from its common stock, and to prove nothing for the 
pronunciation of v in the days of Cicero and Quintilian, unless 
indeed guard (once, I suppose, pronounced gaward) compared with 
ward, &c. shews that w is in English pronounced as‘v. That Cors- 
sen should also consider (Aussprache, 1. 315) the omission of v in 
such words as sos for suos, savium compared with svavium, &c., 


1 Corssen does not mention such words as sévoco, seviri; and they 
are only instances of the usual habit of sed, sex; see §§ 93, 2; 113. 
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or the absorption of v in fautor for favitor, nuper for novum per, 
as proofs that v had not a ‘weak vowel sound like the English w,’ 
but a consonantal tone like the Germ. w!, is to me very surprising. 
I draw the precisely opposite inference. (See above, 5, p. xxxiv.) 
[Mr A. J. Ellis has written in the Academy for 15 Jan. 18722 a 
very interesting paper on the letter v, to which I am desirous of 
directing my readers’ attention, as containing a great deal of 
authentic information and the results of an almost unrivalled power 
of phonetic discrimination in reference to this subject. He points 
out that, whereas, when oo is followed by another vowel, English 
speakers naturally pronounce a w, other nations do not; Italian | 
uomo, uopo, and French ouais, ouate, ouest, ous being distinguishable 
by an attentive hearer from English wa(r)m, wa(r)p, way, wattle, 
avest, we. ‘The case of oo before a vowel is parallel to that of ee. 
‘The initial short and stressless elements ee, oo do not occur at the 
‘commencement of diphthongs in English, as to my ears they do in 
‘ Welsh®, and as they may once have done in Latin. ‘Those nations 
‘who use short ee, oo habitually give them consonantal syllabic value.’ 
He objects to the notion, that Latin v was equivalent to English w, 
mainly on the ground that it is, so far as he knows, not familiar to 
the lips of any European people except the English. ‘The final 
‘ inference would seem to be that I, V (in Latin) should be considered 
‘as vowels capable of becoming the stressless elements of diphthongs, 
‘so long as II, VV initial are not found; that after these were found 
‘(and probably some time before they crept into writing, which 
‘ always lags after speech) y and labial v were employed, when I, V 
‘were the initial (not the fal) stressless elements of diphthongs; 


1 Corssen means by the Germ. w the labio-dental English v. The 
south Germ. W is, according to Mr Ellis, the labial v (see App. A. xviii.). 
But this is not known to all Germans, though Rumpelt (Deutsch. 
Gram. 1. 322—327 note) seems groping for it. See also p. 319, where 
he argues for the old high German w or uu having had the sound of 
English w. 

2 Prof. M. Miiller’s remarks in Acad. 15 Dec. 1871, and the reply of 
Prof. Munro in Acad. 1 Jan. 1872, should also be read. 

3 “In ia, ie, fo initial, Welshmen conceive that they pronounce ya, 
‘ye, yo, and similarly in wi, wy they believe they say (Engl.) we, wy. 
‘This is doubtful to me, because of the difficulty all Welshmen expe- 

‘ rierice at first in saying ye, woo, which they generally reduce to @, 00.’ 
Ellis, Egl, Pron. p. 746 n. 
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‘and that later in some words, especially in provincial pronuncia- 
‘tion, y passed into dzh (English J) in Gaul (subsequently French J) 
‘and parts of Italy, and gh (Spanish j) in Spain; that v either 
‘remained provincially as labial v, or became dentalised into labio- 
‘dental v as being the firmer form and corresponding to the fa- 
‘miliar f. But there seems to be no time during which English w 
‘can be interpolated. As a matter of practical convenience, English 
‘speakers should abstain from w in Latin, because no continental 
‘nation can adopt a sound they cannot pronounce. As a question 
‘of date, if the spelling vv is used, the pronunciation of labial v or — 
‘labio-dental v at pleasure may be employed, most of the Germans 
‘taking labial v, and the rest of the world dental v.’ (Acad. pp. 
36, 39 somewhat abridged.) 

I cannot say that the fact of w being a difficult and now rare or 
non-existent sound in Southern Europe is to my mind decisive against 
its having been the sound of Latin v in the time of Cicero. For 
that sound, whatever it was, did (as Mr Ellis agrees in thinking) 
historically give place to other sounds, and is not now the sound of 
the character v either in Italy or in France at least. And I can 
detect nothing in English inconsistent with Roman phenomena, and 
a great deal wonderfully identical. At the same time such a pro- 
nunciation as oz in French oui does apparently correspond equally 
well with the early Roman phenomena; and it has existing Southern 
usage m its favour as against English w. And I am quite content 
to think that a labial v was provincially contemporary and in the 
end generally superseded it. (This really differs little from what I 
have said before; see §§ 61, 88 and supr. pp. xiii. xliii.) But ‘asa 
matter of practical convenience,” I venture to give a different 
recommendation from Mr Ellis. I am confident that the labio- 
dental v is a very misleading pronunciation of Latin v, and wholly 
inconsistent with the Roman phenomena until some late period!. 
English people will practically be very near the truth, if they pro- 
nounce v in Latin for some centuries after Christ as w. If the 
French pronounce it as ou (in oué), the Italians as u (in uomo), and the 


1 Comp. Prof. Munro, Acad. 1 Jan. 1872, p. 17: ‘Let Latin v_ be 
‘English or South-German wW, or the French ou in oul, only not English 
‘or Romance V.’ 
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Germans as labial v, there will probably be no greater difference 
than was often heard in the streets of Rome in the days of Cicero. 
The close resemblance of English w to these French and Italian 
sounds is shewn most strongly by the existing doubt as to whether 
Welsh w is a vowel or a consonant, and by the uncertainty of 
English orthoepists to which class to refer English w (Ellis, Eng. 
Pron. p. 185). Its close resemblance to labial v will not be 
doubted by those who hear a South German pronounce English 
words. If the English hearer expects a v, he thinks he hears a w; 
if he expects a w, there is difference enough to make him think he 
hears a Vv. ] 


On F. 


On the sound of f | have already spoken (p. xxxvi). 

The facts adduced in this first book and in § 766 of the third 
book would be almost enough to shew that f was not a sound of 
the Indo-European original alphabet, but of a much later and more 
special source. The number of words, in which it occurs as 
initial, is not very large, but the number in which it occurs, as - 
initial of a suffix or after a vowel, is exceedingly small—four or five 
only. (Of course compounds must for such a purpose be separated 
into their members; e.g. in sstifer f is initial.) A few more are 
named by Corssen (Krit. Nachtr. p. 193 sqq. Aussprache, I. 140 
sqq. ed. 2), e.g. Alflus, Orflus, Ufens, Aufidus, but these are proper 
names and probably not Latin. Certainly such a rare occurrence of 
f in suffixes goes far to shew that the sound did not exist at the time 
when these suffixes first assumed shape and use. It may well be that 
-bro is of the same stock as ferre to dear, but, if so, they are col- 
lateral relatives, and -bro is the earlier of the two. Similarly the 
verbal tense-suffixes -bam, -bo, &c., the derivative noun-suffixes 
-bulo, -bili, -bo, the case-suffix -bi in tibi, -bis in nobis, vobis, -bus 
in nouns, may very possibly have correspondents in Latin (or 
Umbrian or Oscan') beginning with f, but I should be inclined to 


1 Ts it certain that the signs in Umbrian, Oscan, &c., for which we 
write f, had the sound which we ascribe to the Latin f, and not rather 
a labial sound? [Compare what Mr Ellis says (4cad. 15 Jan. 1872): 
‘ After some recent experience I feel doubtful of all assertions respecting 
‘fas wellas v. Certainly f is a comparatively rare sound, and labial ft 


- * may prove more common than is generally supposed.’] 
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regard such words with f as in a collateral not a parental relation 
to those with b. And thus amavi would not be for ama-fui, but 
it may contain a suffix from the same root as ful, 


: On C before @, e, 1, &c. 


That c before e or 1 was in Latin not pronounced as either 
Engl. ch, i.e, tah (so in Italian), nor as s (so in French and English), 
nor as ts (so in German), nor in fact noticeably different from k, 
may be inferred from the following arguments. 

1. Closely connected forms exhibit perpetual alterations of the 
letter following e, without any sign of a variance in the sound of ¢ 
when followed by e ori. Can Statius in writing replictus, instead 
of the usual replicitus, have made so great a change as hardening 8 
.or sh or ch into k? If a final e be omitted, could the effect have 
been to harden these dentals or palatals intok? Yet dic, duc, sic, hunc 
stand for dice, diice, sice, hunce. Hosce is common, but is never 
abbreviated into hosc: that is to say, ¢ is frequently added when it 
would, if a sibilant, be indistinguishable, it is not added, when its pre- 
sence would have been audible! Can decem have been pronounced 
dechem or detsem or desem, and yet its derivative ordinal have been 
sounded dekumus, and then, at the same time with that, dechimus, 
&c.? Kailius became Celius: did the ¢ change its sound when the 
diphthcng ai was changed into the diphthong ae? or did it wait 
until the diphthong ae gave place to the single vowel e (§ 262)? 
Compare audacter (Quint. I. 6, § 17) with audaciter; difficulter 
and difficultas with difficile; capio, recipio, cepi, captum, receptum ; 
cano, cecini; acer, acris; locus, loci, loco, lociilus, locellus; lacus 
with its genitives laci and lacus, and dat. pl. lacttbus and lacibus ; 
piscis, pisciculus, piscosus; qverqvetum with avercetum ; praqvo- 
quis contracted into prescox, and prxecox with its genitive preecocis ; 
fax with its old nom, faces; &c. I am aware that the substitution of 
a guttural for a palatal (dic = dik, for dice =diche) may be paralleled 
from Sanskrit as now pronounced, but the change of sound is marked 
by a change of letter, and the palatal letters are not dependent for 
their sound on one vowel rather than another. But in classical 
Latin the change supposed is not justified, so far as I know, by any 


xliv 


«l 


< 


xl viii PREFACE: OBSERVATIONS ON Book I. 


analogy. Changes of consonantal sounds are frequent, but they are 
rarely caused by any change of the subsequent vowel: and the 
change of sound is frequently shewn by a change of the spelling, 
e.g. in veh-ere, vec-tum, which is the nearest analogy that I know. 


a. The letter c was used in early times in words which were 
afterwards spelt, some with c, others with g; and some instances of 
this use remain in early inscriptions (see §§ 56, 104). Whether these 
words were at the time pronounced with the flat guttural, or 
whether the sharp and flat guttural were not clearly distinguished 
(cf. App. A. vii.), it is not easy to say. But & was also in use, and 
is found in a few inscriptions, generally before a, but also before o, 
and (in one inscription regarded on this account by Mommsen as 
Grecising) before e; e.g. kalendas, korano, dekembres ; and it was 
the regular abbreviation for the prenomen Keso and for kalendas 
(§ 103). It is not likely that, if ¢ before e and 1 was pronounced 
otherwise than before a, 0, and u, no attempt should have been made 
to retain k for the guttural. Yet such an idea does not appear to 
have occurred to any of the reformers of Latin orthography —neither 
to Accius nor to Lucilius nor to Claudius Cesar, in the name of 
each of whom (see however § 946 n.) ¢ occurs before one of these 
supposed influential vowels. Quintilian (1. 7, § 10) speaks of the 
desire on the part of some grammarians to write k before a, (not 
before o and u also,) but his remark on this seems clearly to imply 
that c had but one sound. ‘‘k quidem in nullis verbis utendum 
puto, nisi que significat, etiam ut sola ponatur. Hoc eo non omisi, 
quod quidam eam, quotiens a sequatur, necessariam credunt, cum 
sit ¢ littera que ad omnes vocales vim suam proferat.” ‘k should 
not in my opinion be used in any word except in those for which it can 
stand by itself as an abbreviation. I mention this because of the opinion 
of some persons that & must be used if the vowel a follow it, though 
c is a letter the sound of which is heard before all vowels.’ 


3. But with these facts must be considered, in order that 
their full force may be seen, the fact that there is no hint in any 
ancient writer whatever of c having more than one sound, since 
the early times mentioned in the last paragraph (Schneider, Lag, 
Gr. I. 244, 247; Corssen, Aussprache, 1. 48). And this is the more 
remarkable, because there are many parts of their writings in which 
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such a variety of sound could hardly help being noticed, if it had 
existed. For instance Quintilian (1. 4, §§ 7—9) first refers to the 
discussion of the grammarians whether the Romans lacked some 
necessary letters, and then to the counter question whether some 
were superfluous, and speaks of k andq. In 7 § 28 he is speaking 
expressly of what is written one way and pronounced another, and 
instances this very letter c as used to denote Gneeus (cf. infr. § 104). 
Terentianus Maurus (who is generally thought to have lived at end 
of 3rd century p. Chr.), referring to the fact that the names of the 
three letters c, k, q contained each a different vowel (ce, ka, qu; 
comp. App. A. xxiil.), says expressly, as I understand him, that k 
and q are alike in sound and are both superfluous, because it 
matters not whether c, k, or q be used, whichever of the vowels 
follow (vv. 204—209)1. 

See also Diomed. pp. 423, 424, ed. Keil; Priscian Inst. 1. 14. 
17; pp. 12, 13, ed. Hertz; Servius, p. 422, ed. Keil; Pompeius, 
v. 110, ed. Keil; Max. Vict. p. 1945, Putsche; and others quoted 
in Schneider, Lat. Gr. I. p. 292 Sqq. 

4. ¢ is invariably represented in Greek transliteration by x, be 
the vowel that follows what it may; and « is invariably represented 
by Latin c2, Now Greek x has never been, and is not either 

1 The lines stand thus in Lachmann’s edition, but the whole pas- 
sage, beginning at v. 85, should be read: 

k perspicuum est littera quod vacare possit; 
et q similis, namque eadem vis in utraque est; 
quia qui locus est primitus unde exoritur ¢, 
quascunque deinceps libeat jugare voces, 
mutare necesse est sonitum quidem supremum, 
refert nihilum, E prior an q siet an ¢. 

i.e. Whatever vowels you please to utter after forming the guttural 
contact for c, you must change accordingly the last part of the sound 
(t.¢. the vowel part of the syllable ca, cu, ce Sc.), but it matters not 
whether the former part (2. é. the consonant) bek or q ore. [Marius Vic- 
torinus in the passage (I. 6) quoted by Prof. M. Miiller (4cad. 15 Dec. 
1871) had this passage of Terentianus before him. Both, I think, in 
the words ‘supremum sonitum (sonum)’ are referring, not to the opening 
of the organs as distinguished from the closing of them in the pronun- 
ciation of mutes, but to the names of the letters, which were symbols of 
the pronunciation. (See § 57). In, Marius ‘distento rictu’ refers to the 
vowel a (in ka), ‘producto rictu’ to the vowel u (in qu).] 

2 Except possibly in a few early words, the spelling of which may 
be accounted for from ¢ being once the common sign of both the sharp 
and flat guttural. 
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xlvi palatalised or assibilated before any vowel, but is the sharp guttural 
mute}. 


Against this argument it may be urged that as the Latin ec 
coincided in sound with x before a, 0, u, it was only natural for the 
Greeks to use «x for c before e and i, unless the sound before e or 1 
was clearly different from the sound of x and was readily ex- 
pressible by some other Greek letter?. 

Now the actual sounds given to c before e or 1 in words derived 
from Latin are (1) Engl. ch (=tsh) by the Italians and Wallachians. 
(2) Engl. th (sharp) by the Spaniards. (3) s (sharp) by the other 
Romance peoples (and the English). (4) The Germans pronounce 
it in Latin words as ts, Further it may be argued on physiological 
grounds that it may have been sounded as ky, or Germ. ch, or sh; 
these being possible mediating sounds between the sharp guttural 
mute and the various existing sounds of Latin c. (See v. Raumer, 
Gesam. Schriften, pp. 40—43, 90—95 ; Schuchardt, 1. 164; Ellis, 
p. 204, quoted in App. A.xxv.; Max Muller in Academy for Feb.15, 
1871.) Could these sounds have been represented in Greek? 

_ The sound of 8 could easily and accurately have been expressed 
by Greek o. 
sh could be expressed by either ¢, oo or ox (cf. Mullach, Gram, 
d, Griech. Vulgarsprache, p. 115). 

th (sharp) would be expressed far more nearly by o than by x. 
The sound of sharp th is now expressed in modern Greek by @, 
but it is not clear when 6 first obtained this sound. . 

ts could easily be expressed by ro or r¢ (see below). I regard 
this value for Latin c, until at least some very late period, as utterly 
inadmissible. No combination was so thoroughly alien to the 
Romans, who never tolerated a dental mute before a sibilant in the 


1 The Tzakonians say rie for xat (see below, p. li.). Mr D. Bikelas 
(in the Academy for 15 March, 1871) says, ‘in many of the Greek 
‘islands x is pronounced like Italian ¢ before the vowels e, ¢, v.’ 

2 Prof. Max Miiller says: ‘Unless we admit that ¢ in Cicero was 
‘pronounced either exactly like £ or exactly like o—and this nobody 
‘ maintains—nothing remained to the Greeks but to use K as the nearest 
‘approach to the modified c.’ Surely this is going too far. He himself 
explains the fact that the Germans wrote g or tz for ¢, as proving, not 
that 2 or tz was the exact pronunciation of ¢, but that they came nearer 
to c than did the Germ. k, orch. (Academy, 15 Feb. 1871, p. 146.) 


On C before m, 0,1, &e. li 


same word. (tsi is of course two words.) Nor did the Greeks xivii 
either. 

Germ. ch is a sound which, so far as I know, has never yet 
been actually proposed as a value of Latin ¢ before e andi, In 
modern Greek y expresses it exactly, but y is not generally supposed 
to have had this sound, at any rate till late Imperial times (cf. 
Curtius, Gr. Etym. p. 371, ed. 2). It is enough for the present to 
wait till some spark of evidence for such a sound is produced. It 
can never be a formidable claimant. 

Engl. ch =tsh was expressed in Greek by r¢ by Procopius in the 
sixth century p. Chr. (in the word rovpovAcy, now Tchorlu, and 
others in Benseler’s Lexicon), and probably in the Ravenna docu- 
ments of the same time, e.g. axrto, Sovarfioves, for actio, donationes 
(Corssen, I. 65 sq.; Ellis, p. 529). So in modern Greek r¢ is used to 
represent either ts, or sh, or tsh (Engl. ch) or zh, i.e. French j 
(Mullach, p. 115), Compare the Tzakonian dialect, Mullach, p. 94 
sqq., M. Schmidt in Curtius Studien, 111. 349. Prof. Max Muller 
objects to the supposition of ¢ having been possible, ‘ because ¢ was 
‘looked upon as a double consonant, and in the middle of a word 
‘would have made a preceding short vowel long.’ This argument is 
no doubt good in reference to verse in the Augustan age: I am not 
sure of its being applicable to prose even then, if ci had really been 
sounded as chi, and I believe it has little or no weight as applied to 
transliteration in the and or 3rd century, when yet x represented ec. 
(See Prof. Munro’s account of an Algerian inscription in Donald- 
son’s Varronianus, p. 522, ed. 3; Mullach, p. 71; Luc. Miuller’s and 
Appendix to his De re metrica.) But is not the prosodiacal argu- 
ment as good against the supposition of cf being =tshi, as it is 
against its being represented by ¢? (cf. v. Raumer, p. 40); and is 
there any trace whatever of a tendency, at a time when quantity was 
felt, to make the first syllable in e. g. cecidf long? 

There remains one theoretical sound for ce, viz. kye. Here it is 
necessary to discriminate. It is possible I believe to articulate ke at 
the same part of the mouth as ka, but neither English nor Germans 
nor, so far as I know, any other European people do so. ke is 
palatal and ka is guttural, but the difference is imperceptible. But 
the real question is, had Latin ke either a full y sound or a slight y 
sound, such as is sometimes heard in Engl. kind, card? Mr Ellis 
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several times (e.g. p. 525, Comp. 204) suggests that it had, but he 
nowhere defines the time to which he is referring, and he seems to 
think the distinction of ke and kye is too slight for us to rely upon 
its being noticed. I can only say that the distinction is one which 
seems to me obvious enough, far more obvious than many which I 
find noticed by Roman grammarians; and I cannot trust my ear 
or tongue to find or make any clear distinction between sounds 
which Ellis discriminates, viz. a palatalised k (as heard in the occa- 
sional pronunciation of kind, &c.) and a full ky. But be that as it 
may, if the distinction was not obvious, surely we need not trouble 
ourselves about it; if it was, then would not the Greek x have 
been a tolerable representative? Yet no Greek gives us xinvowp 
for censor, or Kuxepwyr for Cicero. 

5. Latin ¢ was represented by Gothic k, and the early Latin 
words, received into High German, were all spelt with a k, what- 
ever vowel followed; e.g. Ceasar, Kaiser; carcer, Goth. karkara,. 
Germ. kerker. _ Later adoptions into German were spelt differently, 
e.g. census, Germ. zins; cancelli, Germ. chanzella, &c. (Prof. 
Max Miller accounts for this as due to the early poverty of the 
German alphabet, not to the identity or similarity of the sounds; and 
as regards Gothic, partly to this cause, partly to a (supposed) habit 
of taking letter for letter without regard to distinctions of sound, 
partly to the possibility of Ulfilas having received the words through 
the Greek.) 


But the argument most pressed, for c having sometimes a different 
sound from k, is the confusion which existed between ci before a 
vowel and ti before a vowel. Now first, whatever force there may 
be in this argument, it is one which cannot justify our attributing 
an altered sound of ¢ to ce, ei, &c. when before a consonant. 
Secondly, it seems tolerably clear (Corssen, I. s0-—67) that, many 
instances of the miswriting are due to the confusion not of two 
sounds but of two distinct suffixes -cio, -tio; and that there is no pro- 
bable instance of ti for ci before at least the end of the 4th century 
p. Chr.; and only seven instances of ci for ti in inscriptions before 
the 7th century p. Chr.t Further, of these seven instances, three 


1 Corssen points out (II. p. 1003) that Mommsen speaks to the 
same purport (Liv. Cod. Veron. p. 175). ‘Numquam in libro Vero- 
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(periciz, ocio, prudencius) are not of early times, and are given by: xlix 
collectors who lived at a time when the spelling ocio at least was 
usual; one (renunciationem) is from a notoriously bad collector: a 
fifth (disposicionem) is from a late Neapolitan inscription contain- 
ing several misspelt words!; the remaining two (terminac[iones], 
. Gefenciones) are from an inscription at Medjana in Africa of the 
time of Alexander Severus (222—235 p. Chr.). Even if these last 
be nightly copied, (which is not certain,) an inference from African 
spelling or pronunciation in the 3rd century to ordinary Roman 
spelling and pronunciation in (say) the Augustan age would be 
about as justifiable as an inference from the usage of words or 
constructions in Apuleius or Tertullian to that of Cicero or 
Quintilian. It is curious that the grammarian (Pompeius), whom 
Prof. Max Miller quotes as his authority for saying that ‘ we 
‘know for certain that in the sth century it was considered wrong 
‘not to assibilate ti before a vowel,’ was also an African, from 
Mauretania, and as regards his age all that is tolerably certain is 
that he did not live before the sth century, and not later than the 
end of the 7th century (Keil, Gram. Lat. v. p. 93. See also 
Teuffel, Gesch. d. Rom. Litt. p. 982). And again, another African, 
Commodianus, of the 3rd century, has in an acrostic the word cum 
for the initial word of the line which is to give ‘the last letter but 
three of concupiscensiae? (L. Muller, De re metr. p. 262, quoted by 
Corssen, II. 1003). 

Thirdly, what does this confusion really prove as to the pro- 
nunciation of ci before a vowel, at the time, be it what it may, 
when the confusion existed? Prof. M. Miller says: ‘The only 
‘point where these two letters (c and t) can possibly meet is the 
‘assibilation, Ti may go as far as tsi, but unless ki also went as 
‘far as tahi, the two could not have met, and no Roman whether in 
‘Italy or Africa could have attempted to write renuntiatio by 


nensi commutatas reperies litteras c et t, quod qui ante septimum 
szeculum obtinuisse sibi persuadent, ne (assuzed/y) ii vehementer errant.’ 
[See also to the same effect Mommsen’s Preface to his edition of the 
Digest, p. xl.] 

1 Some of these remarks are due to Prof. Munro’s pamphlet. 

2 Prof. Munro tells me that this line should be read, ‘Tum pro die 
tuo vigila,’ in order to harmonize with the imperatives and antitheses 
before and after. [Haupt has independently made the same correction. ] 
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‘renunciatio’ (Academy, p. 146). I reply (1) by referring to Prof. 
Muiller’s instructive Lectures, 11. p. 168, where, quoting Marsh, he 
says, ‘We are told by careful observers that the lower classes in 
‘(French) Canada habitually confound t and k, and say mékier, 
‘moikié for métier, moitié.’ Quintilian (if the MSS are correct, I. 
II. 5, ed. Halm) speaks of that ‘fault of pronunciation by which 
‘c and g are softened into t and da’ (comp. Schuchardt, 111. 
8r, sq.). (2) I refer to an authority whom Prof. Miller will 
respect—Mr Ellis (quoted in App. A. xxv.), who explains dis- 
tinctly how the confusion of t with ¢ arises, and in the stage of 
ky, ty, defore either is assibilated; and v. Raumer (who seems 
to me to have inspired M. Muller in his argument generally) 
says the same (Gesam. Schriften, p. 92). (3) I venture to go still 
farther, and, while fully admitting the theoretical possibility of pala- 
talised k and t (ky, ty) having been the mediator between ce, ei and 
the modern assibilated pronunciations, such as 8, ts, or th, I hesitate 
as to its reality. For, as Corssen says (1. 49), there is not a spark of 
positive evidence for it: and, if ¢ once became t, the change of t tos 
is far too common a phenomenon in Latin to necessitate an explana- 
tion, which applies only to t before 1 (cf. § 191 and infr. p. Ixii.). 
It must be remembered that the palatalisation of ¢ into ch=sh in 
French is before the vowel a?. (Diez, I. 249, considers here the 
intermediate step to have been a guttural aspirate, Germ. ch.) 

To sum up; as there is not one particle of trustworthy evidence, 
before at least the fifth or sixth century, for any other pronunciation 
of c than that of the sharp guttural, except the few reminiscences 
of the sound of g, two African inscriptions, and the [doubtful 
text of the] African acrostic of the 3rd century with the doubtful 
inferences deduced from them, I am unable to see how it can be 
any defence of so thoroughly confusing a pronunciation of the 
Latin of Cicero and Quintilian, as arises from sounding c as s, 
that it 1s theoretically possible for the Romans to have made a 
difference in ci compared with ca, which was yet so small that no 
grammarian noticed it, and no writer attempted to express it. 


1 So in English the pronunciation of ¢ as ky took place only (% 
before a; e.g. card, kind (=khyaind), sky (=skyai). 
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On g before , e and i. 


That g in Latin was not pronounced as English j(=dzh), and 
that it was always hard before all vowels, may be inferred from the 
following arguments. (Compare also the discussion of the sound 
of ¢ before the like vowels.) 


1. Closely connected forms exhibit perpetual alterations of the 
vowel following g, without any evidence of a desire to change g 
before e or 1; e.g. malignus for maligenus; gigno for gigeno; teg- 
men for tegimen; tignum compared with tigillum, &c. Similarly 
rego, regis, regit becomes rectum (for regtum); reg- makes regis, 
regi, regum, regulus, and rex (for reg-s, rec-8); ager, agri; fuga, 
fugse, fugax, fugio, fugitivus. 


2. In Greek g is always represented by y; and y is represented 
by g. It is true in modern Greek y before ¢ and « is Eng. y; but it 
is by no means certain when y first gained this sound. And more- 
over the sound of y is not that of Engl. j. . 


3. There is no trace to be found in the grammarians of any 
different sound of g before the several vowels. ‘This is the more 
noticeable, because they speak of the effect of g and c, upon a pre- 
ceding n, in converting the dental into the guttural nasal. But they 
make no allusion to any difference in the g. Yet the instances 
adduced contain the lingual as well as the labial vowels, e.g. angvis, 
ingenuus, anceps, Longinus, angulus, angens, It is no doubt not 
impossible that this change in the sound of n should be made before 
palatals such as Engl. ch and j; but we do not make it in English. 
I infer that the Latins had (in these cases at least, and if in these, 
why not in others?) ¢ and g hard, whether e and 1, or a, 0, u 
followed. 


4. There is no evidence of g having such a sound as Engl. J 
before the 4th or sth century p. Chr., according to Schuchardt; 
before the 5th century, according to Corssen. Diez (1. 268) infers 
from the Anglo-Saxon alphabet that g was the guttural flat mute up 
to the 7th century. The omission of g before i, in major for magior, 
does not appear to imply the assibilation of g. For it takes place 
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lii before v as much as beforei, e.g. nivis for nigvis, malo for magvolo; 
and g is too commonly omitted before consonants to make its 
omission before semiconsonants unnatural. ‘There is evidence in 
the 4th and sth centuries of its having the sound of Engl. y (=3), 
e.g. magestates for majestates, Becevrs for viginti. Possibly this 
sound of g may have existed dialectically earlier. 


On dentals; especially ti before a vowel. 


On the pronunciation of ti we have a distinct statement by 
Isidore in the beginning of the 7th century p. Chr., viz. that before 
a vowel tia should be sounded as sia. And Pompeius (Vv. pp. 104, 
286, ed. Keil) and Consentius (Vv. p. 395, ed. Keil) appear to say 
the same. But these are apparently not much, if at all, earlier wit- 
nesses; and accordingly donationem, donationes, are represented in 
Ravenna Greek of the 6th century by dwvatiovepn, Sovartioves. And 
since the 6th century, according to Corssen, instances occur of a 
similar assibilation, in which the i was not preserved, e.g. con- 
stantso, constanzo are written for constantio. Schuchardt (1. 104. 
150) thinks that assibilation began as early as the 2nd century 
p. Chr., but did not become general till a much later period. In 
Umbrian and Oscan it appeared before the first Punic War, and 
the origin of such forms as formonsus is probably to be found ‘in 
formontios (sce § 813). On di before a vowel see § 154. 


A final @ was often pronounced as t (§ 150); and Quintilian’s 
words (I. 7, § 5) imply, I think, that there was no difference in the 
pronunciation of ad and at, though the difference in spelling ap- 
pears to have continued long. But d is rarely final (§ 155), and 
Velius Longus (beginning of 2nd cent. p. Chr.) speaks of apud 
and sed being pronounced with d (p. 2231, Putsche). 

Mr Munro calls attention to the fact that the continental t (and 
therefore of course d) is more dental than with us. Mr Ellis (Péi/. 
Soc. Trans. 1867, Suppl. p. 12) describes the European dental as 
formed by pressing the tongue against the teeth, whereas in English 
the tongue scarcely reaches the gums. (See however Eng. Pron. 
p- 477, 0.) But I do not think this can affect the question of the 
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interchange of d andt. ‘That interchange depended on the tendency liii 
to drop the sound of the voice at the end of the word, as the 
Germans do now, e.g. unt for und (Bricke, pp. se 46. See also 
below, App. A. vii.). 


On bs, x, bt, &c. 


That bs is=ps, not bz, follows from the general law of Latin, that 
the former of two consonants is made conformable to the latter, and 
from the fact that s was the sharp hiss. Some instances are found 
of araps, urps, pleps (Neue, I. p. 137). Compare also seribo, 
scripsi, scriptum (cf. § 78). Plutarch writes fepoy owexovevrns 
for templum obseaventis (Fort. Rom. 10). 


Similarly x is for ks, not gz. Compare rego, rexi, rectum. 
Reg-si first becomes rec-si, then is written rexi. 


So also cbtulit was pronounced optulit: optimus is for ob-timus, 
(see Quint. I. 7. 7). And usually with the prepositions in compo- 
sition, we shall be justified in thinking that, even where MSS. and 
inscriptions vary much in their spelling, the assimilation, entire or 
partial, was expressed in pronouncing; the spelling, as is natural, 
oscillating between the claims of etymology and sound; e.g. apparere, 
adparere; imperium, inperium; &c. 


On n before gutturals; gn. 


The pronunciation of n as ng before a guttural (c, g, au) is clear 
from Nigidius Figulus, ap. Ge//. x1X.14.7. No mention is made of 
the absorption of the g. And in the Greek to which it is compared 
the y is written twice, ayyedos. 

Gn is (or was) in Germany, I believe, pronounced like ng +n, i.e. 
dignus is sounded ding-nus. tn Italian and French it is like ny in 
din-yus. ‘There appears to be no allusion to such pronunciations 
in any of the Latin writers, although they frequently discuss ng. 
This seems decisive against the above-named pronunciations of gn, at 
least in the absence of any other evidence for them. (See Schneider, 
Lat.Gr.1. 272; Corssen, II. 262, ed. 2; and below, p. Ixxx.) 
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On s.’ 


liv Corssen maintains (4usspr. 1. 294) that s had in Latin three 
sounds : 
(1) Sharp (i.e. a hiss) as initial, and medial before and after 
other consonants, except n. 
(2) Soft (i.e. flat= Engl. z) between two vowels, as row in the 


Romance tongues, and after n. 
(3) Dull and faint at the end of words. 


Of the sound of s as s sharp there is the strongest possible 
proof. For (a) it maintains its place before sharp consonants in st, 
sp, sq, sc, and it does not maintain its place before flat consonants, 
e.g. d, m, n,1, r(§ 193.2). And (4) itchangeda flat consonant preced- 
ing it toa sharp. It may be said that consul, mons, ars show flat 
consonants preceding. But consul was abbreviated cos, which shows 
the evanescence of the n. Mons, ars (from stems monti-, arti-) 
are instances of the refusal of the Romans, when sacrificing some- 
thing, to sacrifice all. The ti had already gone: it was necessary at 
least to write n and r to preserve the individuality of the words, 
But the pronunciation is a different thing. 1 conjecture that both n 
and r were in these cases whispered, not voiced (cf. App. A. vili.—x.), 
This necessity. made the Romans unwilling to permit the retention 
of n and r, when there was no further reason, A whispered r 
exists in Icelandic (written hr, Ellis, p. 544). A similar whispered r 
may be presumed in words like prorsum, sursum, which became 
prosum, susum, by r assimilating tos. But that r as a general rule 
was voiced, appears clearly from its pathology and influence. 

The third sound, attributed by Corssen to s, is inferred from 
the frequent omission of 8s in writing, and from its non-pronuncia- 
tion in early verse (§ 193. 5). I do not know what precise sound 
Corssen means to give it, nor what it could have, different from s 
or z, but, this difficulty over, I have nothing to object. 

But the second sound seems to me very doubtful. I cannot 
estimate properly the value of the argument from the Romance lan- 
guages’, ‘Their list of sounds is not so closely accordant with that 


1 Mr Payne (Phil. Soc. Trans. 1868—9, p. 419) doubts the s between 
two vowels having a g sound in French in the 13th or 14th centuries, - 
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attributed either by Corssen or myself to the Romans, as to render lv 
it necessary to suppose any identity of pronunciation in this case. 
In Italian particularly s has a very different character from what it — 
had in Latin. Witness the combinations sb, sm, sg, sd, sn, sl, sr, 
&c. There remain three other arguments which appear to me, if 
they prove anything, to prove that s written was 8 sharp, 


(1) The fact that r supplanted s in many words is justly ad- 
duced (p. 280) as a proof that s was in these words pronounced 
like z. But why this should prove that s was pronounced as g in 
other words, in which this change did not take place, is far from 
clear. I draw exactly the opposite inference. If s had in these 
words been pronounced like z, it would have passed to r as in 
other words. ‘This rhotacism swept over the language like an 
epidemic, and seized those instances of 8 as its victims which were 
predisposed to it by the sound; and it is surely most probable that 
it seized all such. Reason for discrimination I see none. 


(2) Another argument (p. 281) is that an s between two 
vowels, which in some forms was changed to r, in other forms of 
the same stem was omitted. I cannot see what this proves, except 
that the flat s which changed to r was sometimes omitted. _ But 
the question is, what was the sound of an s which was not omitted, 
and which did not change to r? 


(3) The last argument brought by Corssen (p. 284) is that s 
after m was pronounced, in certain words at least, as if between 
two vowels, the n being omitted, and, consequently, it would have 
the ordinary sound of s between two vowels, i.e. z (see § 168. 3). 
On this matter I would refer to the extract from Mr Bell given 
in App. A.§ v. It will be remembered that Cicero tells us that ns, 
nf lengthened the preceding vowel (§ 167). Now 8 and f agree in 
being voiceless continuous consonants. And voiceless consonants 
are just those ‘before which n is so short, as scarcely to add any 
‘appreciable quantity to the syllable.’ I conclude from these facts that 
B was a voiceless consonant in this case also; that the n was scarcely 
audible; but that to compensate for this, the Romans lengthened 
the preceding vowel, i.e. dwelt longer on the preceding vowel, to 
signalize the fact of the syllable being more than the vowel +s, 
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Ivi Greek transcriptions show that it was the vowe/, not merely the 
syllable, that was lengthened. 

| [Mr Munro contends for s having had the flat sound ‘in the 
‘comparatively few cases in which s not representing a real ss 
‘comes between two vowels.’ He points to the fact that ‘in 
‘Italian there are most suggestive exceptions to s being soft’ (flat) 
‘between two vowels: in cosa, riso, etc.; and in the adjective ter- 
‘ mination -oso it is sounded, as’ sharps. ‘The Italian too is strongly 
‘supported by late Greek; we find xaoaos (casus), xovptoogos 
‘ (curiosus), daywooa (famossa), e£xovocaros (excusatus), e€xovo~ 
‘ garevery (excusare) and the like. What is the meaning of this oo, 
‘if there was no difference between the 8 of casus (cassus) and cisa, 
‘of rosus (rossus) and rdsa?” (Few Remarks, pp. 13 and 26.) If 
indeed the Italian representatives of all the words enumerated in 
§ 193. 3. ¢., which are not really referable to a, or 4 of that section, 
and if no other words with Latin s have a flat s between two 
vowels, the coincidence would be so striking as perhaps to justify 
Mr Munro’s inference, I do not know whether this is so or not. 
An intimate knowledge of Italian in its whole development is re- 
quisite to enable due weight to be given to an argument from 
pronunciation which seems to spring over many centuries. ] 

Curtius has made the origin of the long vowel in the nominative 
case of certain classes of Greek substantives the subject of an 
instructive essay (as indeed all he writes is instructive), Studien, 11. 
159—175; and has put forth a theory of the pathology of these 
cases, which has considerable bearing on the Latin long vowel 
before ns, a fact which he naturally notices in this connexion. 
I am not sure that in setting out the different moments of the 
change from e.g. waréps to warjp, yvopovs tO yropor, pépovrs to 
hépav, cadpéos to cadns (p. 169), he means to imply any chrono- 
logical interval, even the smallest, between the stages of the change. 
But there seems to me to be an unreality about it, which makes me 
unable, at least without explanation, to adopt his theory. He de- 
scribes the process thus: ‘n, r, 8 before a final s inake the preceding 
‘vowel long; and thereby becoming weak themselves, run a risk of 
‘ passing, as it were, into the preceding vowel, as is the case in the 
‘accusative plural (yovcas, musas, for povoays, musams). But in- 
‘stead of so doing, they draw the following s to themselves, assi. 
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‘milate it to themselves, take, as it were, the duration of the s, and 
‘so recover their full sound of n, r,s,’ The unreality of this lies 
first in speaking of n, r,8 as going through successive stages of 
weakness and recovery, and secondly in the notion of assimilation 
itself. ‘The fact is, 1 suppose, that in Greek and Latin the vocal n 
and voiceless s were incompatible. ‘The Latin generally, after its 
wont, and the Greek in some instances (e.g. povgas, Sous), made the 
former of the two give way to the latter; m became voiceless, and 
the vowel was lengthened by the involuntary dwelling upon it in 
consciousness of the obscuration of one of the normal sounds of the 
word. In Greek generally the n won the day, and the so-called 
assimilation of ns to nn is, in reality, the voice dwelling longer on 
the n and not uttering the s at all, the previous vowel having been, 
as before, prolonged in anticipation of the loss. If I may use 
metaphorical language, the voice may be said to lengthen the vowel 
just as a leaper presses the ground more firmly before a spring. 
The speaker is aware of a difficult combination of sounds ap- 
proaching, and instinctively spreads the time required for the vowel 
+n+s over two of them, because he knows he cannot apportion it 
strictly and preserve them all. 

In Latin homons became homos, and the s was then dropped ; Iii 
partly perhaps, because otherwise a confusion with the acc. plur. of 
0 nouns would be imminent, partly from the slight hold a final s 
had in the early language. But in by far the majority of -on stems 
(cf. §§ 449, 450) the o was naturally long. The stems in -r and -1 
(which were voiced consonants) repudiated the sharp nominative 
signs. Stems in -s with a short preceding vowel and not neuter 
are rare. In some we have a long vowel in the nominative (e.g. 
Cerés, arbds), in others a short vowel (e.g. veniis, vetiis, lepis, 
cinis). Of stems in -t with short vowel, only abies, aries, paries 
lengthen it in nom. sing. 
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Origin of ss. 


It passes now for a recognized and certain theory among most 
philologers that ss is in many words the result of a progressive 
assimilation (§ 31.n.). ‘This assimilation is alleged in (a) the supine 
stem; and (4) in superlatives and ordinals. It is always assumed by 
Bopp, Curtius!, Corssen, L. Meyer, Schleicher. 


(a) Corssen, who especially has defended this theory against 
all comers (Beitr. 419, 426 sq.), holds that, e.g. tond-tum became 
tons-tum, and then tons-sum, afterwards tonsum; and that in such 
cases as mer-sum, lap-sum, &c., where there is no dental at the end 
of the stem, the change of t to s is due to a false analogy. 

Now to this theory there are, as it seems to me, two fatal ob- 
jections: (1) tons-tum is a perfectly stable sound, and if this form 
had once arisen, no further change (except perhaps to tostum) would 
have occurred; (2) there is a whole class of stems forming their 
supine in -sum (§ 191.3), for which the theory utterly fails to account. 

I have not a word to say against the possibility of Corssen’s first 
step; viz. that tond-tum becametons-tum. Neither Greeks nor Romans 
tolerated two dental mutes coming together. It was important to 
show the existence of the suffix, and yet tond-tum, if left to the 

_ ordinary law, would have become simply tont-tum, and the double 
Iviii t Would have been sounded like one only. ‘The Greeks therefore 
softened the former of the two mutes into 8; €.g. dyur-rés, dvuotés; 
ad-réov, doréov; meO-Envat, mecoOnvac. (Curt. Gr. Gr. § 46. See also 

§ 50.) The Romans also adopted this course in cases in which it 
was important to preserve the t (e.g. in est for edit (edt), eats); and 
where an r follows immediately, because an s immediately before 
an r is hardly pronounceable; e.g. tond-trix becomes tons-trix (not 
tond-srix, tonsrix); and compare mulctrum with mulsum, There is 
therefore nothing against, but much to favour, the first step of 
Corssen’s theory, if dental stems only were concerned. Tond-tum, 
mit-tum may well have become tons-tum, mis-tum; but why should 


1 Curtius says, ‘ 7 is in all Greek dialects one of the most favourite 
‘groups. I only know at the most of one instance of its passing into 
‘o...The passage of st into 8 is in Latin as frequent, as it is strange in 
‘Greek.’ (Studien, I. I, p. 241—2.) 
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any further change have occurred? If, as Curtius says (Er/aut. zu 
§ 147), ‘it is a prevalent law of speech that difficult combinations 
‘of sounds are more bearable, if they have arisen from others yet 
‘more difficult, language setting limits to the change of sounds in 
‘order to make their origin more patent,’ still less is it likely that, 
when change has secured an easy combination, a causeless further 
change should be made. The combination st is one of the com- 
monest in the language’; e.g. fastus, festus, § 787; arista, costa, 
prestexta, &c. § 788; angustus, funestus, &c. § 789; astus, cestus, 
&c. § 800; fustis, hostis, pestis, &c. § 803; agrestis, &c. § 808; 
egestas, potestas, § 811; equester, pedester, &c. § 903; post, ast; 
ostendo, abstineo, sustento, &c.; est, estis; venisti, audisti, &c,; 
stella, sturnus, sto, sterno, antistes, &c. - Nor, so far as I am aware, 
is there a single clear instance of st passing into ss or s*. ‘There is 
no necessity whatever for assuming that os, ossis, or the old form 
ossu, are formed from éaréov. ‘The root of os may have had a d or 
t; in which case this instance would only exemplify the very same 
difference between the Greek and Roman method of dealing with 
double dentals, which we are here discussing. Corssen indeed — 
brings forward adgretus, egretus, quoted by Festus as old forms of 
the past participles; comestum is also found in one or two places 
as well as comesum; and ostensa is found as well as ostenta, 
Now adgretus and egretus are of course, if genuine, simply in- lix 
stances of the preservation of the starting-point common to all 
theories: comestum is, I believe, the only instance of a perfectly 


1 Leo Meyer calls it ‘a combination for which our languages 
‘ (i.e. oan and Latin) have a general and strong predilection.’ (Véergl. 
Gr. I. 243. 

? Even in the later imperial times there seems little evidence of such 
achange. See Schuchardt, I. 145. III. 75. 

3 [They are (see Neue, 11. 442) Cato, 2.2. 50, ‘comesta’ (but in 58 
‘comesze’); Val. Max., 9, 12, Ext. 6; and the African physician (referred 
by Teuffel to Hadrian’s time) Ceelius Aurel., Chron. U1. 1. Priscian, x. 
28, 30, quotes ‘comestum’ from Cic. Clu. 62, § 173, where the oldest 
MS. has ‘comesum.’ Diomedes, pp. 363, 387, ed. Keil, condemns the 
formation ‘comestum,’ but adds a quotation from an obscure ‘ Didius de 
Sallustio, comesto patrimonio.’ If this is the Declamatio in Sallust., the 
MSS. give comeso. In a passage of Varro (Menip, Sat. 523, ed. 
Biicheler) quoted by Nonius, p. 152, we have ‘acinis electis et comestis.’ 
(In Varr. #.7. 1. 2, § 11, we have ‘comesa’ or ‘comessa.’)] 
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possible way of dealing with the double dental in these forms, 
but may be equally well regarded as the sister, not the mother, of 
comesum: ostenta may be an instance of the same, but is probably 
to be regarded as belonging to. ten-ére, while ostensa belongs to 
tend-ére. (On infestus, &c., quoted by Corssen, see my note on p. 
220. On hesum, hausurus see below, p. Ixv.) It can hardly be 
said that there is any evidence for the change of st into s or ss. 

My second objection to Corssen’s theory is this. All the verbs 
which form their supine in -sum may be divided into three classes ; 
the first, stems of which the final consonant is a dental mute, viz. 
t, d; the second, stems in which the final stem consonants are 1 or r 
preceding g, 1, or r; the third consisting of a miscellaneous list of 
verbs, all of which are however characterised by the active perfect (if 
they have one) being in si (§ 705). Now this third class, not a large 
one (lapsum, jussum, pressum; parsurus, mulsum from mulcere; 
fixum, fluxum; mansum; censum, hesum, hausurus), but containing 
stems ending similarly to other verbs which have -tum, exhibits 
probably the result of various laws, and the -sum may be partly 
due to a kind of attraction exercised by the perfect. At any rate 
no light on its origin is derivable from Corssen’s theory. But the 
second class, which is quite as numerous, is pervaded by a law: ail 
words of the character named have the supine in-sum. And yet 
this is utterly alien from Corssen’s theory. No one will suppose 
that sparg-tum, mulg-tum, fall-tum, curr-tum became spar-sum, 
mul-sum, fal-sum, cur-sum by passing through the stage of spar-s- 
tum, mul-s-tum, fal-s-tum, cur-s-tum. (Torreo with stem tors- 
made torstum, then tostum, and there stayed.) 

Two other grounds sor hesitation in accepting Corssen’s theory 
may be mentioned. (1) It supposes a progressive assimilation, 
whereas this is very rare indeed in Latin’. But I admit that it is 
possible. Its probability however is very small. Moreover (2), 

lx the fact should be noticed that stems ending in s originally do not 
follow the change prescribed by Corssen; e.g. ges-tum does not 
become ges-sum. But there are three verbs in which such a change 


1 It is rare in other cognate languages too, if I may judge from 
Schleicher’s Compendium. (For the definition of progressive and regres- 
sive assimilation see note to page 12. Kiihner (dusf Gr. Gr. § 64, 
Vol. 1. p. 209, ed. 2) reverses the usual application of these terms). 
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appears to be found; censeo, haurio, hwreo. Now censeo is origi- 
nally a t- stem (comp. xevyréw), and is perhaps a secondary 
derivative from census, which would in that case be the participle 
of a lost consonant verb. Hausurus is quite anomalous. I find 
it only in Verg. 4. Iv. 383, and an imitation in Stat. 4. 1. 667, 
twice in Silius, and possibly once in Seneca (see p. 247). Hausturus 
(Cic.) and haustus show the regular supine stem, Hereo is, 
I suspect, an r stem (comp. aipéw, though h in Latin does not 
usually correspond to an aspirate in Greek), and owes its supine stem 
(heesurus, hiesito) to the long penult (comp. curro, verro). 

[Mr Nettleship (cademy 1 March 1872) brings, against my 
theory and in favour of a progressive assimilation of st into ss, the 
words jussus (for justus) from jus; assus, assura apparently par- 
ticipial formations (as-tus, as-tura) from a stem as- which in &rére, 
aridus follows the ordinary law; pustula with another form pusula 
(or pussula?) which had it been formed from stem pus+ulo would 
have been purula. Now jussus is from a stem jou-, as I believe, §§ 
76. 2; 705, though why it has jussus and not jutus I cannot explain. 
Possibly the desire to avoid comparison with the participle of juvare 
may have had something to do with it: (see also p. Ixiv). Assus, 
assura I take from a root &r- and. parallel them to her-, hesum. 
Pustula, in texts accessible to me, I find only in Cels. 2. 1; 3, 22, 
ed. Daremberg ; Sen. Ep. 72. § 75, ed. Haase; Mart. 8. sr. 63; 11, 
98, 4. ed. Schneidewin; Vitruv. 7, 2. § 9 ed. Rose. Also pustr- 
latum Suet. Ner. 44, ed. Roth.; Mart. 7, 86. On the other hand 
I find pusula in Cels. v. 26. § 31, 28. §§ 6, 10, 15 (eleven times), 16, 
17; Sen. Ir, 3. 43; Pliny (ed. Detlefsen) xx. § 44; and at least 
eleven other places, besides XXXVI. §§ 77, 98, ed. Jan.; in Martial. 
14, 167; Colum. VII. 5. § 15; Paul. ap. Fest. p. 99, s.v. Hetta, ed. 
Muller; and pussula in Tibull. 2. 3. 10, ed. L. Miller q. v. p. xxii.; 
also pusulatum Dig. 19. 2. 31; pusulosum Cels, 5. 26. 31; Colum. 
7. 5-17. I believe pusula to be the earlier form of the two, and 
to be from the Greek gia, duaadXis. Pustula, if not due to 
copyists, is probably formed from the Latin pus.] | 

‘The theory which I oppose to Corssen’s is, taking the dental stems 
as instances, that tt, dt became first ts, ds, and then ss ors. This 
theory fulfils the really necessary conditions of truth as completely 
as Corssen’s fails. For the first step is equally applicable to all 
stems, inasmuch as it supposes the suffix only to be primarily 
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affected: the second step is inevitable if the first be admitted. Ts, 
ds are utterly unstable (in Latin), and must become entirely sibilant. 

The only objection which I can see to this theory is that the 
phonetic cause of the change of dt, tt, Igt, bt, &c. into ds, ts, lgs, 
ps, &c. is not apparent. But neither is the phonetic cause of the 
change of dt to st. Possibly a good phonetician, like Mr M. Bell or 
Mr Ellis, may find a reason for the change where others cannot. 
I content myself with referring to the fact that in Greek 7 before , 
frequently changed to s (e.g. noi, Dor. dari), daors by the 
side of garts; eixoot, Dor. eixort; dvateOnoia from dvaicOnros 
(Schleicher, Verg/. Gr. § 148; Curtius, Gr. Gr. § 60); and some- 
times before v; e.g. ov, Dor. rv, Lat. tu (but also god, voi); and 
to the word ipse, which is generally taken to be for ip-te; noxa for 
noc-ta; capsa, a box, from capere; &c. (See App. A. xxvi.) 

A double t is found in a few words; e.g. Attius, blatta, cette, 
Cotta, cottidie, quattuor, gutta, matta, sagitta, vitta, futtilis, littera, 
Mettius, mitto, and, it may be, some others. The question is perhaps 
one rather of spelling than of pronouncing. But, considering the 
frequency of suffixes commencing with t, the paucity of words with 
double t is striking. As I hold, the Romans had two ways of avoid- 


i ing it; they changed tt either into ts or into st. The first produced 


an unstable combination, and therefore passed on into ss or 8, This 
was the course usually adopted. ‘The second produced a stable com- 
bination, but was (in Latin) used only where the first would occasion 
further difficulties of pronunciation. (Comp. §§ 151. 2; 152. 3.) 
(4) The doubles in the superlative form of most adjectives is 
also supposed by Corssen (see esp. Ausspr. II. 550 Sqq. 1022, ed. 2) 
and many philologers to have arisen out of st. The superlative is 
formed from the comparative stem in ios, by adding, as is supposed, 
tiimus (or timus), and compressing ios to is, as in magis for mag-ios 
(Ausspr. 11. 215). My objection to this is the same as in the 
former case, the extreme improbability of a stable combination like 
st changing to ss. Corssen states that his theory of this change rests 
principally on his explanation of the two words sinistimus, sollis- 
timus, as being superlatives. But, even granting that these are super- 
latives, such a fact would only show that a superlative mig/t, not that 
it must, be so formed. Here again, as I conceive, the Latins had 
two modes of forming the superlative; either by a suffix -tmo, or by 
a compound suffix -ttimo, It is agreed that some superlatives are 
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formed by the simple addition of a suffix (without a dental) -mo or 
-timo to the positive or comparative stem (see § 754; Corssen, I. 
=80); e.g. primus, minimus, plurimus, &c. I think that the easiest 
way of explaining the formation of the ordinary superlative is by 
adding the same suffix -iimo to the comparative, and regarding the 
double s as accentual and phonetic only, i.e. as representing the 
length of the syllable and the sharp sound of thes. It is possible 
to explain the superlative of words in lor r, as having the same 
suffix, but attached to the stem of the positive, and to give a similar 
explanation of the double 1 or r. But the suffix may have been 
appended to the comparative, and then a strong contraction have 
taken place, facilios-imus, facilisumus, facilsimus, facillimus. ‘This 
presumes indeed a progressive assimilation. But land r seem to 
me the only sounds in Latin which show signs of such an in- 
fluence; comp. velle for volere, turris by the side of rupars (Cors- 
sen, Beitr. p. 402), and the evident incompatibility of 1 and r with 
a final s; e.g. consul for consuls, pater for paters. Corssen con- 
siders miserrimus to be for misersimus, and that for misertimus; 
‘for t after r and 1 is frequently changed to 8’ (dusspr. Il. 552); 
but with this I cannot agree. I do not remember any instance of Ixii 
t after a simple xr or 1, preceded by a short vowel, becoming s. The 
instances are after rr, 11, and haurio, hzreo; on which see above, p. Ixv. 


Corssen accounts for the s in ordinal numbers on a similar 
hypothesis to that which he applies to the superlative forms; e.g. 
vigesimus for vigenstimus, for vigentitimus. As in the case of the 
supine form I suppose nt-t to have become nt-s, and then necessarily 
ns-8, and easily ns ors only. (Cf. §§ 757. ¢. 168. 3.) 


Besides the above-named classes of formations we find ss also (c) 
in the old futures; e.g. prohibessit, levassit; (@) in arcesso, capesso, 
&c.; (e) in verrucossus, &c.; (/) in essem, amavissem, amavisse, 

&c.; (g) in assis, bessis, tressis, &c.; (4) to represent Greek ¢. 

The cases of double s in prohibessit, &c. are explained in § 622; 
and here J have the authority of Corssen in supposing the double s 
to be due to accentual considerations (4usspr. IL. 563, ed. 2). For 
arcesso, &c. see § 625; for verrucossus, §§ 168. 3, 813; for essem, 
see § 609; for amavissem and other similar forms of the perfect stem 


Ixiii 
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see §§ 658, 659. Assis is of uncertain origin, unless it be a mas- 
culine formation from the same stem as es, but retaining its s and 
therefore defending it with a double s. 

The double s used to represent the Greek ¢, at least in 
early times (§ 189), was perhaps really from the Dorian ao. 
Whether this ss represented the sound of s or sh (which Curtius 
once attributed to ow) is not, as it seems to me, certain. 8h appears 
to my tongue and ears a more natural result of ky, ty, which are 
regarded as the origin of ga in Greek, than s (Curt. Gr. Gr. § 57). 
But see above, pp. liii, liv. 

It appears to be generally conceded that the sound of sh was 
not unknown in Italy. According to Mommsen the Etruscans 
had it (Unter-Ital. Dial. p. 6); the Greek alphabet of Czre had it 
(p. 15); the Umbrian had it (p. 22); perhaps also the Sabellian 
(p. 24) and Oscan (p. 26). Moreover, of the Romance languages 
Portuguese and French have this sound (written ch), and Ital. and 
Wallach. ¢ before i and e, and Spanish and Provencal ch are 
sounded as (English ch; i.e. as) tah. (See Diez, Gram. Vol. 1.) 

On the assumption made in the above explanations that ss may 
stand merely for s, or at least for s when some letters or syllables 
have been extruded, I will only observe that the fact that the early 
Romans wrote no double letters (§ 58) seems to me a very im- 
portant one. For, when first the Romans took to writing them 
double, what clue did they follow? It is possible that they followed 
the pronunciation, as an Italian now makes a difference between 
such sounds as ato and atto—a difference which Englishmen do not 


‘make. (Comp. also Ellis, Early Engl. Pron. p. 56.) Iam not sure 


whether Quintilian’s language (quoted in note to p. 58) should be 
taken to imply a real difference in pronunciation, though the word 
dixerunt looks like it}. But, when the practice of writing double 


1 Mr Munro (in his note on Lucr. III. §45) quotes Servius on Zn, 
I. 616: ‘ applicat:; secundum preesentem usum per d@ prima syllaba scri- 
‘bitur: secundum antiquam orthographiam, quz prepositionum ultimam 
‘litteram in vicinam mutabat, per #: secundum vero euphoniam per @ 
‘tantum;’ and adds, ‘i.e. only one # was sounded. In this, as in so 
‘many other points, it is clear that the artificial modern Italian pronun- 
‘ciation is directly contrary to that of the old Latins, with whom causa 
‘and caussa, excisus and exscissus, were identical in sound.’ In his 
note, Lucr. 111. 504, he points out the striking instances of mamma, 
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letters came in, it is surely very probable that they were guided, at 
least to some extent, by etymological theories; and thus, though 
I regard the supposition that levasso arose by assimilation from 
levaviso as unsound, I think it by no means unlikely that the notion 
of a syllable being dropt justified to the popular apprehension the | 
spelling levasso}, | 


On the vowels, especially o and e. 


The exact determination of the quality of the vowels is a 
problem which scarcely admits of satisfactory solution. Descrip- 
tions of vowel sounds-are worth very little, and the ancients had no 
full list of customary or possible vowels, derived, either from 
observation of provincial pronunciations, or from analysis of vowel 
sound, so as to assign to any particular vowel its nearest representa- Ixiv 
tive. Still less had they any such definitions of vowels as Mr Bell’s 
system affords, and his Visible Speech exhibits. It is quite possible 
that the same letter did not always represent the same quality of 
vowel; indeed, when we see one letter supplanted eventually by 
another, we may be sure (as I have said before) that the sound had 
been already supplanted, before the letter was changed. 

But there seems no ground for doubting that a, u, 1 were what 
they are now in Italian, the distinction between the Germ. a and 
Ital, a being relatively unimportant. o and e are intermediate 
vowels, o being somewhere between a and u, e somewhere between 
a andi, Modern Italian which, as the local representative of Latin, 
has perhaps. the right to maintain its identity, until a reason for 
inferring a difference is brought forward, has two sounds of each of 
these vowels. They will be found included in the list on p. 9, 
the close sounds being further from a and nearer respectively to 4 
and u than the open sounds. Illustrations of the present use of these 
sounds in connection with their Latin original are given in Diez, 


mamilla; offa, dfella; tintino, tintinnabulum; Porsenna, Porséna; 
Catillus, Catilus; and perhaps currus, ctrulis; quattuor, quater; 
littera, litura. See also on III. 1044. And comp. dmitto, dperio, § 784. 
1 A similar account may be given of dissicio, porricio for dis-Jicio, 
por-jicio: cf. § 144, 2 and 143. (I doubt these being analogous to 
@\)os for alius, &c. on which see Curt. Gr. Ztym. p. 592 sqq. ed. 2.) 
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Gram. Vol. 1. ed, 3; (see also Schuchardt III. p. 161 sqq.). The 
most important facts seem to be these: 

Open e arises (1) from short e, (2) from e before two conso- 
nants, (3) from @: 

close e arises (1) from short t, (2) from i before two conso- 
nants, (3) from long e; and (4) is usually heard when e is final. 

Open o arises (1) from short 0, (2) from o before two consonants, 
(3) from au; and (4) is heard (without exception?) when 0 is final: 

close o arises (1) from short u; (2) from wu or y before two 
consonants; (3) from long o in the suffixes one, oso, ore, ojo 
(though this last is identical with orio which has open 0). 

From most of these rules there are more or fewer individual ex- 
ceptions, especially (perhaps in accordance with the real length or 
shortness of the vowel) from the rules relating to the vowel before 
two consonants: and both e and o have the close sound frequently, 
when the former of the two consonants isn. Moreover it appears 
that Italian grammarians are not always agreed as to whether a 
particular word has the close or open vowel}. 

Two points here are noticeable, ‘The first is that both e and o 
are often written in Italian where the Romans had i and u, and in 
this case the e and o have the close sound, i.e. a sound nearer to i, 
u than the open sound is. If the cultivated Latin dialect had been 
the parent of the Italian, we should have had here a reversal of the 
early tendency by which o became u, and e became 1 (S§§ 196, 213, 
234). But, as the Italian has sprung not from the cultivated 
language, but from one or more rustic provincial dialects?, the 
explanation is simpler,—the old sounds having been preserved, if the 
close sounds were original, or, more probably, having advanced only 
half, and not the whole, distance towards i and u. In either case 
we gain little if any light on the question, how o and e were 
pronounced in the cultivated language of, say, the Augustan age. 

The second point is that long e and (though less decisively) long 


1 I am not acquainted with Italian myself. My notion of the Italian 
sounds is mainly derived from Mr Ellis’s book. 

3 [This is from Schuchardt: see also Diez, Gram. i. 6. Mr Munro 
says (Few Remarks, p. 29), ‘I on the other hand hold it to be 
‘demonstrable that the Romano-Tuscan is the child of cxdtivated Latin 
‘falling to pieces, and caught up and saédued by German mouths.’] 
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o in Latin generally receive in Italian the close sounds, short e 
and o receive the open sounds, The’ inference which may be 
drawn from this is confirmed, as Schuchardt! maintains, in the case 
of e, by the fact that # is often miswritten for 8, and 1 for 8; by the 
language of the grammarians, who describe 6 as having the sound 
of a diphthong (apparently #), 6 as having the sound of 1; and 
by the same difference in quality accompanying the difference 
in quantity in the e of the Greeks, Kelts, Germans, English 
(Schuchardt, I. 461 sq.). In the case of the o sounds the mis- 
writing is not so decisively one way. And though Marius Victorinus 
(p. 33, ed. Keil) says, ‘O, ut e, geminum vocis sonum pro con- 
‘Jicione temporis promit...Igitur qui correptum enuntiat, nec 
‘magno hiatu labra reserabit, et retrorsum actam linguam tenebit : 
‘longum autem productis labiis, rictu tereti, lingua antro oris 
‘pendula, sonum tragicum dabit; cujus observationis et in e litera 
‘similis pzene ratio est :’ yet other grammarians (Sergius in Donat. Iv. 
p. 520, ed. Keil; Pompeius v. p. 102, ed. Keil), probably copying 
from Donatus, speak of 5 as being expressed at the extremity of the 
lips (primis labris exprimitur), and 5 as sounding within the palate 
(intra palatum sonat), which apparently would make 6 to be a 
sound nearer a, and 6 to be nearer u. And the Greek w? never jxvi 
became so completely u as 7 became i (Schuchardt, I. p. 146), 
though the Germans and English, it may be added, give to their 
long o a sound nearer to u, and to their short o a sound nearer 
to a. 

It is not easy to draw with much confidence any argument from 
this to the pronunciation of the Romans in the classical period. 
For (1) Italian is (as has been already remarked) not the child of 
classical Latin, but of one or more unsubdued dialects, [or, if the 
child of cultivated Latin, has grown up under foreign influences ; (see 
above, p. lxx)]. (2) The inference from misspellings is by no 


1 In reading Schuchardt it is well to remember that his distinction 
of ‘clear’ and ‘dull’ corresponds with ‘open’ and ‘close’ in the 0 
sounds, with ‘ close’ and ‘open’ in the e sounds. His use of accents 
in Italian words is different from Diez’s (see II. p. 146 n., but also III. 213). 

2 Mr Ellis says (p. 523), that Prof. Valetta (Greek) pronounced 
Greek (o and w) and English with a clear 7th vowel (Ital. open 0), ang 
did not seem to be aware of the 8th vowel at all. 


Ixxii PREFACE: OBSERVATIONS ON Book I. 


means clear in the case of 0, and is not very weighty in the case of e, 
For » is frequently miswritten for long e, and i for short e; and 
many instances of » for short e are probably due to mistaken ety- 
mology (e.g. preeces, secundum, questus for questus). (3) The 


. grammarians quoted (Schuchardt, I1I. 151, 212) are none of them 


lxvii 


earlier than the 4th century!; and three centuries are a long interval, 
when delicate distinctions of sound have to be caught. (4) The 
analogy of other languages is proof only of what was possible, not of 
what was. actual, still less of what was actual at a particular time. 
And long.e and long o, even if they changed at all, may yet very well 
have been open e and open o in the mouths of Cicero and Quintilian. 
Mr Ellis’s investigations into English pronunciation show a similar 
direction and at least as great an extent of change within the period 
from the 16th to the r9th century. The whole section of Mr 
Ellis’s book (chap, 111. § 6) is highly illustrative of the question, 
but some of his words describing the change may be quoted. 
‘The long vowels have altered more than the short vowels. ‘The 
‘voice being sustained, there was more time for the vowel-sound to 
‘be considered, and hence the fancy of the speaker may have come 
‘more into play. This has generally given rise to a refining process, 
‘consisting in diminishing the lingual or the labial aperture. The 
‘lingual aperture is materially diminished in the passage from a long 
‘Italian a (2nd vowel) successively to Somersetshire a (13th vowel), 
‘to open e (15th vowel), to close e (16th vowel); and again in the 
‘ passage from open e to Ital, i. ‘The change of long open o (7th 
‘ vowel) to long Ital. u (roth vowel) was a similar refinement, con- 
‘sisting first in the elevation of the tongue, and corresponding 
‘narrowing of the labial passage, producing long 9th vowel, and 
‘secondly in the narrowing of the pharynx. The change from open 
‘o to close o consisted simply in narrowing the pharyngeal cavity.’ 
(Ellis, p. 232.) 

This-tendency of long vowels is a tendency working through 
long periods of time, and is not at all inconsistent with Mr Bell’s 
assertion, ‘that the tendency of all vowels is to open in prolonga- 
tion’ (Principles, p. 34, comp, 122). This latter physiological tend- 

1 Terentianus, quoted by Pompeius (Xei/. Vv. p. 102), does not bear 


out the quotation, at least if the poem of Terentianus Maurus is 
meant. 


On the vowels, especially o and e. Ixxiil 


ency accords with the following line of argument, which seems 
to me to furnish us with some evidence as to the quality of o and e 

in Latin. It has two premises; (1) the representation of Latm 
vowels in Greek, and of Greek vowels in Latin; (2) the compo- 
nents which under crasis, contraction, &c., gave rise to wm and y 

Or a. 

The details of the representation? will be found under that head 
in Book I. Chap. 9 (viz. 0 in §§ 208, 218, 219; e in §§ 229, 239). 
The facts of Greek contraction, &c., may be found in Greek 
Grammars (e.g. Kihner’s usfuhrliche Gram. ed. 2, §§ 50, 51. 
Curtius, Gr. §§ 36—38. Comp. also id. § 42). 

Now the very introduction of the new symbols w and yn proba- 
bly implied a sound different in quality as well as in quantity from 
o and e¢ respectively. And this is confirmed by the fact that the 
name of o was ov, not w, and of ¢ was e, not 7; in other words 
that, as the voice dwelt on the sound of o, it naturally uttered ov, 
and as it dwelt on e, it uttered «. In the same way, when the 
vowels ¢ and o were lengthened in compensation, as it is called (see 
below, § 273. 4), for an omitted consonant, they become e: and ov. 
But when ao and oa are contracted, we get w in Attic: when ae 
is contracted, we get a; from ea, usually » in Attic, From these 
facts I infer that » and » differed in quality from o and e by being 
nearer a, and not by being nearer the u and 1 sounds; i.e. w and n 
were opener, not closer than o and e. But 7» was perhaps nearer to }xviii 
e than » was to o. 

But Latin 6 represents Greek w, and @ represents Latin 6. 
Both Latin 6 and Latin t represent Greek 0; Greek o represents 
Latin o; and both o and ov represent Latin t (as well as Latin v, 
cf. §§ 90, 91). This seems to imply that Greek o was between 
Latin 6 and Latin u. Again Latin & represents Greek yn, and n re- 
presents Latin 8 Latin & represents Greek e, and Greek e re- 
presents both Latin & and often Latin 1. This seems to imply that 
« was between Latin 6 and Latin 1; but perhaps, considering the 
sphere of «, « was nearer to Latin 6, than o was to Latino. [It is 


1 Correspondence, i.e. Etymological representation (see p. 24, n.) is 
not here concerned. And to this head belong the suffixes of inflexion, 
e.g. Hecuba, ‘Exapyn. 

f 
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possible that the Greek «, when used apparently to represent Latin 4, 
is really a representative of the older vowel e (cf. §§ 234, 239) which 
older vowel may have remained dialectically for a long time]. 

In the stricter Doric oo gives w, ao and oa give a); ee, ae and 
ea give 7. ‘This is probably to be accounted for by supposing 
o and e to have been opener in Doric than in Attic or Ionic, and 
perhaps a to have inclined more to the o sound than it did in 
Attic. But the language with which we compare Latin is the 
language of Polybius, Dionysius, Diodorus, &c., and this is an 


_ Attic dialect, though a late one. 


Ixix 


Now, without professing to be able to assign any absolute quality 
to the ancient vowels, I may, if this argument be sound, express 
their relative qualities by a tabular arrangement. I take a, aw, 
Fr. au, u to represent four regions of labial vowel sound, and 
a, 6, 6, 1 to represent four regions of ‘lingual vowel sound. Then 
we.may arrange Attic, Doric, Latin somewhat as follows: 


Labial a aw Fr, au u 
Attic a @ 0, ov 
Doric a @, 0 | ov? ov? 
Latin a 36 u 

Lingual a 6 é i 
Attic a ” €, €t ¢ 
Doric a ne 6 
Latin a a) i 


It should always be borne in mind, in comparing the transcrip- 
tion of a word in different languages, that each can supply only 
what it possesses, and therefore if the sounds are not the same (and 
the whole range never is the same), the representation of them can 
be but approximate. Hence the Latin u and the Greek o may 
sometimes be representative of one another. But generally Gr. o 
and o go together, and ov represents Latinu. ‘That ov should in 
the Roman period represent u even exactly, is no obstacle to its 
having earlier represented the long sound of the Greek o. ‘This 


1 The Doric substitution of a for w is reproduced in the Cumberland 
guarter, and Somersetshire cord with 2nd vowel instead of 6th; the 
Ionic substitution of » for a by the Somersetshire atk with the 13th 
vowel instead of the 2nd. (Cf. Ellis, p. 67.) 


On the diphthongs ai, ae, oi, 08, ul. Ixxv 


change is analogous to that which has befallen y, which is now 
identical with long 1. And both are but instances of the same law 
as that which we find to have prevailed in English. So ec (at least 
before consonants, § 229) was in the Roman period a long 1, but 
earlier a long «. Whether both e and ov had, at first, the slight 
diphthongal termination which we hear in our ordinary Southern 
English long a (= ec), and 5(=ov), is not easy to say positively, 
but it looks probable enough on the mere face of it, 


On the diphthongs ai, ae, of, oe ul, 


The Latin #, the ordinary representative of the Greek ai, be- 
came eventually hardly, if at all, distinguishable from e, just as az 
was confounded with e. Originally it was doubtless a diphthong. 
And this seems to have been the case in Varro’s time; for he states 
(Lat. Ling. Vv. § 97, Mull.) that in the country edus was used, in 
the city edus, ‘with the addition of a as in many words;’ (see 
also VII. § 96, Mull). Speaking, not writing, must be meant, 
Now a diphthong with so small an interval between its limiting 
vowel-positions easily passes into a single intermediate sound. It 
may be assumed that this sound, if it differed from e, lay on the 
side nearer a and not on the side nearer i, So that if Latin e be 
represented by the Italian open e, perhaps the English & (13th 
vowel) may be taken‘(in quality) for #, ‘The sounds are quite near 
enough to be readily confused, and yet are in themselves distinct. 
A Saxon (says Mr Ellis, p. 58, 106) would pronounce the English 
words had, head, with the substitution of the Italian open e for the 
vowel in each. Ifthe Latin e be represented by the English open e, 
we get a somewhat greater distinction (and that is desirable) be- 
tween Latin # (13th vowel) and e (15th vowel). 

‘The sound of @ is somewhat perplexing. Mr Ellis has suggested Ixx 
(Trans, Phil. Soc, 1867, Supp. p. 65, and Early Eng. Pron. p. 529) 
that Greek oz was originally ui with the first element preponder- 
ating, Latin o was originally ue with the second element preponder- 
ating. ‘This seems possible enough for the Greek, as o had fre- 
quently that approximation to our w, which is here presumed (see 
App. A. xii.). But the Latin sound is much more doubtful. It is 


f2 
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true that @ is the successor of Latin oi and the representative of 
Greek o:, and that both of and o passed frequently into u, e.g. 
coirare, cosrare, curare; mcrus, murus; moenia, munia; pena, punire, 
&c.; but I am not aware of any indication that Latin o had any 
such approximation to our w; and o never alternated with wi. The 
passage of of and of @ into u seems to imply that at that time the 
first, not the second, element, the 0, not the 1 or e, was in the pre- 
ponderance, In imperial times o became confused with e and a, 
and then the second element may have been preponderant. And 
this was the case also in the. words which in very early times 
were spelt with o, e.g. lebertas, oloes (cf. §§ 264, 363, 366), and 
afterwards were written with.1. I am inclined to think that the 
diphthongal sound implied ‘by the letters o and 1, or o and e, (with. 
their Latin sounds) is the safest- conclusion, and that in the words 
which the ordinary language spells with (e.g. amenus, copi, 
moenia, foedus, Poeni, poona, obodio) the stress should be laid on. the 
o rather than the e. 

ui as a diphthong occurs (besides an interjection or two) only in 
huic, cui. In both of these words it represents an earlier ol, e.g. 
hoic, quoi, In Quintilian’s time (I. 7. § 27) cul and qui appear to 
have been pronounced alike. Probably the sound was French oui. 
In the dative of -u stems, e.g. gradui, the vowels would probably 
be pronounced separately, when both written. But a diphthongal 
pronunciation may have led to the omission of the 1. On the pro- 
nunciation of -aius, otus, -eius, see § 138. 


On a supposed sound like ii. 


There are three cases in which it appears more or less pro- 

bable that the Latins had a modified sound of a short vowel similar 

Ixxi to that of French u or Germ. i, especially when it inclines, as it 
does in some parts of Germany, more to i than to u. 


(1) The first case is in the combination qut-, which is generally 
represented in Greek by xv, though sometimes by xu: or cor. Cf. 
§ 90. 2. And in some Latin words qui- is descended from cu- or 
co-; e.g. Quirinus from cures, ésquilie from ssculus, inquilinus 
from incola, sterquilintum (§ 934) from stercus. So Tarquinius 


On a supposed sound like i. Ixxvil 


from the Etruscan Tarchun (Schuchardt, 11. 277). The labialisa- 
tion of the guttural, which is expressed by qu, affected the follow- 
ing vowel, and the result was a pronunciation like kii instead of 
kwi. 


(2) The second case is that of 1 after v, which is noticed by 
several of the grammarians in almost the same words. Priscian 
(Part. § 24, 25=I1I. p. 465, Keil) lays down generally, that words 
beginning with vi followed by d, t, m, r or x appear to have the 
sound of the Greek v, and instances video, vim, vis, virgo, virtus, 
vitium, vix, and says most people gave the same sound to fi. But I 
see no other authority for such a statement, the only examples 
quoted by Diomedes, Servius, Sergius and Cledonius being vir, 
to which Velius Longus adds virtus, and the Appendix to 
Probus (Iv. p. 198, Keil) adds virgo and virga. (Cf. Schuchardt, 
II. 219. Schneider, I. rg sq.). I notice this because vir and its 
probable kin are almost the only words in which short 1 occurs 
before r, and some peculiarity of the sound of 1 in these words is 
therefore not unnatural (cf. § 184, 3). 


(3) The third case is that of the vowel in the penultimate of 
superlatives and ordinal numbers, which was w in the earlier language, 
and 1 usually in the subsequent language. Jul. Cesar is said to 
have first written 1. The variation in spelling remained for long. 
Quintilian (I. 7. 21) expressly says that the sound of 1 in optimus 
was intermediate between 1 and u, and this view is confirmed by 

the later grammarians. 

But on the other hand there are difficulties. (1) It may be said 
that, if the sound of this vowel had been that of the French u, the 
Latin y, which was the Greek v, would have been often used to 
represent it. But from Schuchardt’s collections (11. 224, 225), it 
appears that it is rarely found in this termination. Indeed it is more 
common in gyla, Sylla (Schuchardt, If. 198, 205). Its rarity, how= Ixxii 
ever, may be accounted for by the natural shrinking of the Romans 
from writing their own words with a foreign letter. (2) The Greek 
transcription of these words is, so far as I am aware, uniformly by 
, not by v. [Dittenberger (Hermes, VI. 296) says that in inscrip- 
tions we find earlier only o, later ov ors, never vj]. (3) Quintilian 
dwells on the beauty of two Greek sounds, ¢ and v, and expressly 
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says the Romans have not got them (xii. 10, § 27). (4) The later 
grammarians, except Marius Victorinus, do not suggest the y sound 
for this vowel, though Priscian does almost in the same sentence 
suggest it for { after v. 

I do not see much likelihood or possibility ap u changing to 4, 
without some such intermediate step, But yet it may be, that the 
vowel was not specifically u or specifically 1, but simply an unac- 
cented vowel in a suffix, which for a time was, under the influence 
of the following labial, retained at the stage of i, but afterwards was 
carried away by the general drift and became i. In this case the 
precise quality of the vowel need never have been very sharply 
defined, and the representation of it by one of the five vowel signs 
was approximate only. Or, indeed, the relation of the two sounds 
in this and in many other cases may be more analogous to the corre- 
spondence of sounds in different languages. U may have belonged 
to one dialect and 1 to another, and the eventual substitution of 1 
may have been mainly the triumph of the second dialect. ‘Thus 
Mr Ellis (p. 473, 0.) speaks of the Peak in Derbyshire having two 
distinct pronunciations of e.g. sheep, and one of these is a sound 
which one Southerner might interpret one way and another another. 
Thus sheep might be sounded with the 16th vowel, er the 18th or 
the diphthong 3 to 18. We shall not be far wrong, if we print 
proxumus or proximus according to the best evidence we may have 
respecting the particular author in whose text it occurs, or the 
period at which each author wrote, and then pronounce accordingly 
either u ori lightly. But our English sound (the 3rd vowel) is, 
I suppose, entirely out of the question, though I expect many English 
speakers often utter it in these as in many other unaccented syllables. 


Miscellaneous: chiefly on vowel pronunciation. 


There are one or two other points respecting the pronunciation 

of vowels which may here be mentioned. 
xxiii. 4» Lhe length of the woavel should be preserved, as much before — 
two consonants, as before one or more. In the cases of ns, nfa 
vowel originally short was lengthened by position (§ 167). Mr Munro 
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takes Priscian’s statement! (11. 63), that the vowel before gn -was 
always long, as meaning that the gn makes it long by nature: but 
I cannot agree to this. Priscian could on his principles come to 
no other conclusion; for he held that gn begun the final, syllable 
(11. 8) and that gn made a preceding syllable common, i.e. allowed 
a short vowel to remain short (I. 11; II. 12). Hence, finding all 
words which ended in gnus had the penultimate long, he concluded 
the vowel must be long. But, I believe, gn did not belong to the 
last syllable; the g belonged to the penultimate*. And, as in Greek 
such a syllable with a short vowel (e.g. éyvwy) is always long by 
position, although at one time it was supposed that occasionally 
it remained short, there seems no reason for assuming in general 
the vowel to be lengthened. In ignavus, &c. where the n is omitted, 
the i may be lengthened in compensation. Many words no doubt 
had, or were supposed to have, a naturally long vowel, e.g. reg- 
num from rég-, rex, instead of from rég-ére; but tignum, signum, 
magnus, &c. (comp. tigillum, sigillum, m&gis) probably have a short 
vowel. The Latin words Egnatia, Egnatius occur not unfrequently 
in Greek with e. (See Benseler’s Lexicon), 

(Mr Munro has replied (Few Remarks, p. 26 sqq.) to these ob- 
servations at length. But I am still unconvinced. I do not think 
Priscian or those from whom he copied were at all incapable of 
substituting a theoretical conclusion for an actual observation. 
Very much better orthoepists than he was have stated rules, 
which their own ear, if emancipated from prejudice, would have 
told them were not true, or not universally true. This particular 
statement may very likely not be of Priscian’s own discovery, but 
I should require further evidence before I should think it properly 
attributable to a good authority four or five centuries earlier; and 
less time will not give us a contemporary statement, A statement 
like that of Cicero’s about ns has very different weight. 

But I have endeavoured to show (p. lix.) how ns lengthened the 


1 Priscian is, I think, unsupported in this statement. 

2 See § 272. The Verona palimpsest of Livy, which was probably 
written in the 4th cent. p. Chr., and consequently before Priscian’s 
time, always divides words with gn occurring at the end of a line be- 


tween the g and n, so as to give the g and n to separate syllables (Momm- 
sen, Cod. Liv. Ver. p. 164). | 
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preceding vowel. I do not see, why gn, if pronounced as hard g 
followed by the dental nasal, could have done so, any more than 
_ any other mute followed by a nasal. If Priscian’s statement is true, 
then I should argue that probably gn was pronounced like ng-n 
or like ny, (Spanish fi.) And this statement of Priscian has, I see, 
actually been brought forward by C. Brugman (in Curtius Studien, 
IV. Tos—108) to prove that gn was ng-n. But against this sound of 
gn is the fact that no Roman grammarian, so far as I am aware, al- 
ludes to such a sound of gn, though the occasions for so doing 
were obvious (see p. lvii.). 

I did not refer before to Mr Munro’s arguments in support of 
his view derived from the long I in signa, digna, ‘‘in inscriptions 
of high authority not likely to err on such points,” and “ from 
regni and regno with the apex,” because the long I is certainly 
sometimes misplaced, and I expect the apex is too. And it is not 
at all clear to my mind why one stone-cutter puts long I or apex, 
and another omits them, or on what grammatical authority the 
stone-cutter who did put them acted. But until we get further 
volumes of the Berlin edition of the Inscriptions, I deem it wise to 
postpone any positive opinion on this as well as on some other 
points, 

Mr Munro has I think missed my meaning when I refer (p. 
Ixxix. n.) to the mode in which syllables are divided in the Verona 
palimpsest of Livy. I endeavoured to account for Priscian’s statement 
by his theory of syllables. And I adduced the Verona palimpsest 
to show that this theory was apparently not that of more ancient 
authorities. Rightly or wrongly, I do at present hold that a 
Roman did not pronounce i-gnominia, i-gnota, co-gnatus, re-gnum, 
gi-gno, but ig-nominia, ig-nota, cog-natus, reg-num, gig-no. 

For we have to account for the Romans writing inglorius, con- 
gredior, but ignotus, cognatus. Now gl and gr are, and were 
readily pronounceable in an initial position. Gloria and gradior 
were so written whether in or out of composition. But gn is not 
easily so pronounced, and therefore gnomen, gnatus, became nomen, 
natus. Accordingly. I divide inglorius, congredior, as ing-glorius, 
cong-gredior, the ng being a single sound, viz. the guttural nasal 
(see § 162). Had the Romans retained the n of the prepositions 
before gn, they would have felt bound to pronounce ing-gnotus, 


“——r 
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cong-gnatus, but would practically have pronounced ing-notus, cong- 
natus. But they did not retain the n and write ingnotus, congnatus, 
but ignotus, cognatus. What is the explanation? Does this repre- 
sent a pronunciation ing-notus, cong-natus, or inyotus, conyatus? 
Mr Munro (and I agree with him) holds that it does not. I ac- 
count for it by supposing the Romans to have reduced the mass 
of consonants, the whole of which they were unable to pronounce, 
by omitting as usual (§ 31) the former n, that of the preposition, 
rather than the later and radical n. And then I divide the conso- 
nants according to phonetic laws, and pronounce with the ordinary 
sounds of the consonants ig-notus, cog-natus. That the vowel i may 
bere be lengthened, as an n is omitted, I have said above is quite 
possible. But it is very remarkable that Cicero, only a few lines 
before he calls attention to the lengthening of the vowel before ns, 
nf, refers to this very phenomenon without giving a hint that the 
vowel was lengthened. His words are: ‘noti’ erant et ‘navi,’ et 
‘nari,’ quibus cum ‘in’ preponi oporteret, dulcius visum est ‘ignoti, 
ignavi, ignari’? dicere, quam ut veritas postulavit (Or. 47). The 
context shews that ‘dulcius’ here has no distinctive reference to any 
peculiar pronunciation. 

I see no ground for thinking that the Romans pronounced 
according to the etymology, and therefore neither did they (before 
Greek-following systematisers like Priscian gave artificial rules) 
divide the words in writing according to the etymology, which is 
all that Mommsen means in his words quoted by Mr Munro. 

It is hard to believe that the 1 in gigno was ‘long by nature.’ 

In reference to Egnatius, I will quote some of Mr Munro’s 
remarks, ‘The words Egnatia, Egnatius, are no more Latin than 
‘Didgnetus, Polygnotus, Prégne, Cygnus: the town is Peucetian, 
‘alien to Greeks, not Latins; and Mommsen tells us that the native 
‘name is Gnathia, the genuine Latin form Gnatia; and certainly 
‘our two oldest authorities Horace and Mela know no other 


‘form’.] 


Of course a short vowel before two consonants (unless length- 
ened as above) should be pronounced with its usual short quantity. 


In English we are in the habit of changing, or pronouncing ob= 
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scurely, short vowels in unaccented syllables, e.g. in the first syllable 
of appear, together, &c., and in the final syllable of mention, goodness, 
cabbage, futile, honour, &c. In Latin the pronunciation may be 
presumed to have been, as in Italian, more distinct; and though 
changes of the vowels occur, we shall be safest in following the 
spelling, which represents, though no doubt sometimes laggardly, 
the pronunciation. 

The pronunciation of a final vowel before an initial vowel is 
somewhat uncertain. But that it was not omitted,.but either lightly 
pronounced separately, or formed into a diphthong with the initial 
vowel, seems both in oratory and poetry to be the right conclusion, 
both from the language of Cicero (Orat. 13. § 773 14. § 150 Sqq.), 
and Quintilian (1x. 4, § 33; XI. 3. 34), and from the fact that the 
vowel was written, not omitted. (See Corssen, Ausspr. Il. pp. 770 
—793). The chief points of usage in this matter in Latin verse are 
given (after Luc. Miller) in §§ 288—291. (I have there used the terms 
elided and elision in conformity with general usage and for brevity.) 

The modern analogies are thus stated by Mr Ellis (p. 324). 
‘In common French discourse the final e and many medial e’s 
‘may be said to be entirely elided..... When singing, the French 
‘not merely pronounce these e’s, but dwell upon them, and give 
‘them long and accented notes in the music. ‘This recognition is 
‘absolutely necessary to the measure of the verse, which, depending 
‘solely upon the number of the syllables in a line, and having no 
‘relation to the position of accent, is entirely broken up and 
‘ destroyed when these syllables are omitted. And yet when they 
‘declaim, the French omit these final e’s without mercy, producing 
‘to English ears a hideous, rough, shapeless, unmusical result, 
‘which nothing but a consciousness of the omitted syllables can 
‘mass into rhythm.’ Again (p. 329 n.), ‘In German and French 
‘poetry the omission of the vowel is complete and absolute. It is 
‘not in any way slurred over, or rapidly pronounced in connection 
‘with the following vowel, as is the case in Italian and Spanish 
‘ poetry, and even in Italian singing. ‘The Germans, like the Greeks, 
‘do not even write the elided vowel. The Latins wrote the elided 
‘vowel, as the Italians do, and may therefore have touched it briefly, 
‘as in the English custom of reading Latin verse; whereas it is 
‘the German custom to omit such vowels altogether, even in reading 
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‘Latin verse. Except in a few instances as /’, ¢’, &c. the French do 
‘not make the elision of a final e before a following vowel, and in 
‘old English the vowel was written even when elided.’ Mr Ellis 
thinks Chaucer sounded, at least usually, his final e's. i 

Final m before an initial vowel was, according to Quintilian (1x. 
4. 40), sounded, though slightly: ‘ Etiamsi scribitur, tamen parum 
‘exprimitur, ut szultum ille et quantum erat, adeo ut pene cujus- 
‘dam nove littere sonum reddat. Neque enim eximitur, sed Ixxv 
‘obscuratur et tantum in hoc aliqua inter duas vocalis velut nota 
‘est, ne ipse coeant.’” [Mr Ellis (Quantitative Pron. of Latin, p. 43 
foll. 1874) suggests that final m was itself always inaudible, but 
that, if it came before a word commencing witha consonant, the two 
words were run together, and this initial consonant was doubled in 
pronunciation; e.g. purpureos spargafflores animacque nepotis his 
salte accumuladdonis. He quotes a striking analogy from Italian. ] 

The omission of the izitial vowel in est is mentioned in § 722. 
Perhaps also the same may have taken place in istue, &c. (§ 375). 

The chief rules of accentuation are given in Book I. Chap, x11. 
I confess to entertaining some doubts as toa short syllable, when 
followed by an enclitic, receiving the accent, e.g. primdque. As 
the Romans would not have accented primaque on the penult, if it 
had been one word, I do not see why the 1 should have lost the 
accent by the addition of the enclitic. But the grammarians no 
doubt are against me, and I cannot pretend to any great confidence 
in my own judgment in matters of accentuation and quantity. 


Division of words into Syllables. 


The general doctrine given (in §§ 14—~16, 272—274) Is, I 
think, in fair accordance! with the teaching of Mr Bell and 
Mr Ellis. ‘To a pamphlet of the latter I owe the first hint of 


1 But the mode of representing the pronunciation is often different 
from what they appear to recommend. For instance, Mr Bell (Visible 
Speech, p. 119; and comp. Ellis, p. §5 note) says cvitical is pronounced 
cri-ti-cal not crit-ic-al. Tam quite aware that his ear is far better than 
mine, but I cannot think, if we are to assign the t to one syllable 
more than the other, that it would be generally felt to belong to 
the second syllable. However, write the division how we may, I do 
not mean more in what I say of Latin pronunciation of mutes than 
that the consonant was pronounced as much with the vowel before .it 
as t is (invariably I believe) in this word cvitical, And this is not the 
notion which I get from the ordinary statement. 
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_ what I believe to be the truth. Their views will be found in Bell’s 
Visible Speech, p. 69 sq., Principles of Speech, p. 87 sq.; Ellis’s Early 
English Pronunciation, p. 51 sqq. 

The application of this doctrine to Latin brings me at once into 
collision with the doctrine faithfully transmitted from Priscian 
(Lib. 2), and even with the same doctrine as modified by Krtger 
(Lat. Gr. §§ 32, 32) and Madvig (Bemerkungen, p. 17). Madvig’s 

lxxvi account of both is as follows (Lat. Gr. § 13): ‘A consonant be- 
‘tween two vowels belongs to the last vowel, and with this it is 
‘combined in pronunciation. Of two or more consonants the last, 
‘or, if they can begin a Latin word, the two last, belong to the 
‘following vowel, the remaining consonant or consonants to the 
‘preceding vowel (pa-tris, fa-scla, ef-fiuo, perfec-tus, emp-tus). 
‘ The double x is best united with the preceding vowel. In words 
‘compounded with prepositions the final consonant of the preposi- 
‘tion is not separated from it (ab-eo, ad-eo, preter-eo, also prod-eo, 
‘red-eo). 

‘ According to a generally spread custom’ [this is Priscian’s doc- 
trine and is the only one which has ancient authority in its favour] 
‘words are in many books so divided, that all consonants which 
‘in Greek can begin a word, and all mutes with liquids (even 
‘though they could not begin a Greek word, e.g. gm), and similar 

'* combinations of two mutes (e.g. gd as ct) are drawn to the syllable 
‘ following (i-gnis, o-mnis, a-ctus, ra-ptus, Ca-dmus, i-pse, scri-pal, 
‘ Le-sbos, a-gmen, Da-phne, rhy-thmus, smara-gdus).’ | 

I assert, on the contrary, that the Roman pronunciation tended 
to unite a consonant with the preceding, not with the following, 
vowel; and I have briefly mentioned in § 273, and need not here 
repeat, the indisputable facts of Latin etymology and prosody, which 
seem to me to justify this inference. I have in § 274, p. 89, briefly 
noted (in some words of Mr Bell’s) the probable basis of the ordi- 
nary doctrine, and will now remark on some objections which may 
possibly be urged to three of my four arguments. 


1. It may be said that the retention of o after v (instead of 
allowing the change to u, § 93) shows a connexion with the follow- 
ing, not with the preceding, vowel. Unquestionably it does, and 
the reason is that the vowel u only becomes consonantal at all by its 
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rapid pronunciation before a following vowel. V(=w) is not a 
consonant standing independently between two vowels (as it ought 
to have been to invalidate my principle), but a vowel, which, if it 
be distinctly pronounced as such, does not necessarily affect either 
the preceding or subsequent sounds, but, when coming before 
a different vowel, naturally gains a semiconsonantal character. W is 
hardly pronounceable at the end of a syllable. See above, p. xxxiv. 


2. It may be said that a change of the final sound of a word is 
sometimes caused by the initial sound of a word following; e.g. lxxvii - 
du-rédov for dva méSoy; imprimis for in primis; and that therefore 
such a change does not imply the union in one syllable of the con- 
sonants*so affecting each other. I do not deny that sounds in 
different syllables may affect one another; the law of assimilation or 
dissimilation does undoubtedly extend over several syllables, and in 
some languages, I believe, prevails much more largely than it does 
in Latin; but when we find, as we do in Latin, such changes 
frequent and regular, almost invariable indeed, in the case of con- 
tiguous consonants, and very rare, in the case of separated conso- 
nants, it seems to me difficult to suppose that these contiguous 
consonants were separated in speech. And such instances of the 
influence of initial sounds of a word on the terminal sound of a 
preceding word rather show that the two words run into one 
another in pronunciation. This is confirmed (a) by the express 
statement of the Latin grammarians, that prepositions with a case 
had no separate accent (§ 299): (4) by their being constantly writ- 
ten as one word in inscriptions (Corssen, 4ussprache, 11. 863—872); 
(c) by the change of vowel in (for instance) illico for in loco 


(Ib. p. 869). 


3. It may be said that the prosodiacal law, of a syllable being 
long 1f its vowel has two consonants after it, applies just as much 
when these two consonants are in different words, as when they are 
in the same word as the vowel; and therefore, if the lengthening of 
the syllable proves that the consonants are in the same syllable, it 
proves also that the initial consonant of a word must be regarded as 
in the same syllable as the end of a preceding word. ‘This is so, 
no doubt, but how else is the fact to be accounted for? The 
Romans did not arbitrarily invent the laws of prosody: these laws 
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must in substance rest on sounds actually heard. Part of the 
solution of the apparently strange confusion of word with word is, 
I think, to be found in the fact that words were not divided in 
writing, and that consequently a law strictly applicable to con- 
sonants in the same word was applied also to consonants in different 
words, partly from a real confusion in rapid speech, partly from a 
want of distinction in writing. "When both consonants are in the 
second word, the Romans were much more reluctant (cf. § 293) to 
admit in theory, because they were less liable to produce in prac- 
tice, the same prosodiacal effect. ‘The confusion of two words 
here supposed finds an analogy in French, when the final consonant 
otherwise mute is revived in order to be pronounced, not with its 
own word, but with the following word. (Comp. also Ellis, Early 


| Eng. Pron. p. 56.) 


To the 4th argument I do not see what answer can be made. 


Madvig (Bemerk. pp. 17, 26. 2.) points to the vowel e being 
found in perfectus, nomen compared with 1 in perficlo, nominis, and 
considers it to be due to the syllable being closed in the first two 
words, open in the last two. And it may be urged that on my 
theory, though perfect-us compared with perfic-lo may admit of 
explanation, there are not two consonants to account for the e in 
nomen. ‘True, but neither is there a closed syllable to account for 
mare compared with maris; and still more clearly in words like iste, 
ante, compared with istic, antistes, &c. (see § 234, 3), the open 
syllable exhibits the e, but becoming closed takes 1 instead. ‘The 
true explanation of the e in nomen, I am not at all sure of: it might 
perhaps be held to be the result of the suffix having once been, as 
some philologers (e.g. Leo Meyer, 11. 263) suppose, ment (for mant), 
in which case the e has remained as in eques for equets, &c. But 
it is enough to observe that on examining carefully the laws of 
change as set forth (rmore systematically than I have elsewhere seen) 
in § 234, 3, it will be found that nomen, nominis is quite consistent 
with other words, and that these laws, be their basis what it may, 
do not depend on the syllable being open or shut. 
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The following is a summary statement of the probable pro- 
nunciation of educated Romans in the period from Cicero to 
Quintilian, say 70 A.C. to go P.c. (The references in brackets are 
to pages of the preface or sections of the book where arguments 
are given.) 


I. VOWELS: lasix 


The long and short sounds of a vowel were probably identical m 
‘quality. In English they are always different. 


& as in Italian, i.e. as in father; not as in fate. 

_& the same sound shortened, as in French chatte; not as in Aat. 

6 as Italian open o, nearly as in dot. 

6 as Italian open o, or the Cumberland pronunciation of ome, 
a sound nearer to English aw than is the ordinary 0 in dote, 
or in the ordinary English ome. | (pp. lxix.—lxxv.) 

ti as in Italian, i.e. as French ow in poule, nearly as in pull; 
not as in /ull. 

fi as in Italian, i.e. 00 in pool; not with a prefixed y-sound, as 
in pule, mule. 

é as Italian open e; nearly as in pet, met. 

& thesamesound lengthened ; not as in peat, mete. (pp.1x1x.—1xxv.) 

1 as Italian 1, i.e. as in machine; not as in shine, pine. 

1 the same sound shortened: but practically the ordinary 
English short 1 may be used, as in pin. 

y as Germ. ii, but inclining to 1, e.g. Muller, which is nearer 
Miller than Muller, - 


This pronunciation of 5 and & is recommended, partly be- 
cause it appears more probably to be right than the sound of 
Frénch au and French 6: partly because the ordinary English 
‘long o and long a, which might be otherwise used, are usually 
diphthongs (see § 21). 

A long vowel was pronounced long, and a short syllable short, 
whether by itself or before one or more consonants, e.g. lix, lice; 
pater, pdtre; m&ter, mitre; amént, regiint, &c. (pp. Ixxviii. Ixxxi.) 

A vowel before ns or nf was pronounced long (§ 167). 


\ 
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In unaccented syllables, each vowel probably had its proper sound, 
instead of their being all- alike reduced as commonly in English to the 
sound in mention, paper, label, turban, &c. (pp. 1xxxi. 1xxxii.) 


ixxx IT. 


When est followed a vowel or m, the e was omitted (§ 721). 


DIPHTHONGS. 


The right rule for pronouncing diphthongs is to pronounce the 


constituent vowels as rapidly as possible in their proper order. (See 
a more exact account in App. A. xi. xii.) This will give as fol- 
lows: 


au as in Germ. 4aus, i.e. a broader sound than ow in cow; 
not as au in cause. 

eu as in Italian Europa, i.e. as ow in Yankee town. 

ae nearly as (the single vowel) a in the Somerset pronunciation 
of Bath, i.e. as in bat lengthened. (p. Ixxv.) 

oe as a diphthong. (p. xxv.) 

ei nearly as in feint, but with the stress on the latter vowel ; 
not as long Englishi. (Cf. § 267.) 

ui (in huic, cul) as French ous. (p. Ixxvi. and § 222.) 


The diphthongs ou (§ 251) and ot (§ 263) are found only in 


early Latin. 


III. 


CONSONANTS: 


ce always hard, as k in itty; not as ¢ (=s8) in city, (pp. xlvii— 
liv.) 

g always hard, as g in give; not as in gin. (p. lv.) 

ng as ng+g i.e. as in anger (i.e. ang-ger); not as in sa 
So ne, nq, asng+e, ng+q. (p. lvii.) 

jas English y, in year; not as English jin jeer. (§ 138.) 

vas English w in wine, or French ouin ou; not as v in vine. 
(pp. xxXxiii.—xlvi.) 

qu as in English, e.g. queen. But quu should be avoided, and 
e.g. quom or cum uttered. On qui- see p. 1xxvi. 
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r always trilled, never vocalized as commonly in English when 
a vowel does not follow. (See App. A. xiii.—xvii.) Thus 
per should be sounded as in perry, not as in pert; Gre as - 
English a-ry, not airy: ire as (English) ee-ry, not eary. 

s always sharp as in 4iss; not (like z) asin dis. (pp. lviii— lxxxi 
lxi.) The mispronunciation by Englishmen occurs most 
when s follows e or n. 

bs as ps, not as bz. (p. lvii.) 

x always as ks, as in axe; not gz, as in exact. (p. lvii.) 

ti always tee (long or short as the case may require), not (as 
before a vowel, e.g. natio) as sh or she, (p. lvi.)- 

ph, ch, th were not like English f, German ch, English th, 
but as p+h, k+h, t+h: sounds somewhat difficult to 
Englishmen, but often heard from Irishmen (§ 132). 


In prepositional compounds assimilation in pronunciation appears 
to have been usual in certain cases: 


ad was completely assimilated to all consonants, except b, 
f,and m. (§ 160. 9.) 

sub, ob were completely assimilated to c, £: and became sup, 
op, before sharp consonants. (§ 78.) 

com was completely assimilated to 1, r; became co before gn 
and h; and became con before all other consonants, ex- 
cept labials. (§ 85. 4.) 

in was completely assimilated to 1, r, and became im before 
labials. (§§$ 168. 1. 2; 176. 13 184. 1.) 

per was completely assimilated to 1. (§ 176. 1.) 


On other cases see Book I, 


The other consonants in Latin were probably pronounced as 
we now pronounce them. But final m was sometimes not sounded, 
or perhaps gave only a nasal sound to the vowel, (p. Ixxxil.) 


An observance of the Latin rules for accentuation does not in- 
volve much which is different from the usual English practice 
(p. Ixxxili), On the division of the words into syllables, see §§ x5, 
2323 pp. lxxxilii—Ixxxvi. 


& 
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A few examples will show plainly the great difference between 
the ordinary English, and what is here represented to be the Roman, 
pronunciation. To express the pronunciation I have thought it 
best to follow no exact system, but to select, where possible, common 
English words or syllables. I have however used ah, %, eh, and d 
for what I suppose to be the true sounds of Latin a, #, e, and o 
as defined above; érr for the sound in 4erring, not in English err ; 
ay for the ordinary English long a. 


Pronounce as not as 

cero, crévi kérr-nd, kreh-wee sur-no, kree-vie 
‘Civitatés kee-wi-tah-tice sigh-vi-tay-teez 
exercitui eks-érr-kit-o0-ee eg-zur-sit-you-! 
fagis fah-geese fay-jis 

fiéri fee-érr-ee fire-eye 

fim4are foo-mah-réh few-Mary 

infra een-frah In-fray 

jaciunt yahk-i-oont jas-i-unt or jay-si- 

unt, jay-shi-unt 

jovis yo-w!s joe-vis 

natio nah-ti-d nay-shi-o 
obscirior Ops-koo-ri-orr obz-kyoor-i-or 
pauce - pow-kze paw -see 

rérum reh-room rear-um 

scire, cire skee-réh, kee-réh sire-y 

sciscitari skis-ki-tah-ree sis-si-tare-eye 
véni, vidi, vici wehenee, wee-dee, vee-nigh, vie-die, 

wee-kee vie-sigh 

({urbs oorrps urbz] 


The division of syllables in the above is, in order not to embarrass 
the reader, accommodated in the main to the ordinary view. 


Observations on Book II. 


Noun-stems ending in e. 


I BELIEVE the general doctrine of grammarians may be represent- Ixx«‘ii 
ed to be, that the stems commonly forming the fifth declension have 
the genitive and dative singular, except occasionally in poetry, in et; 
that the ei is a dissyllable; and that the e is usually long, e.g. diet, 
but short, if it follows a consonant, e.g. fidéi. And accordingly 
it is common enough to find modern writers using such words as 
materiéI, and referring (e.g. Corssen, 11. 723) without hesitation 
to words like faciél, notitiéi, amicitiéi, as if they were of common 
and undoubted occurrence. Now, putting aside the Latin authors 
subsequent to the silver age, into whose usage on this point I have 
made but little investigation, and speaking of the older period, that 
which alone I regard in this volume, I believe all the above parts 
of the ordinary doctrine to be quite unfounded. I do not profess to 
have read through all the wnters of the gold and silver ages with 
a view to this inquiry, but I have used such other means as were 
available, and have had the point before me for some years, ‘The 
result is stated in §§ 340—343, and 357 and 360. The kernel of the 
whole matter is to be found in Gellius, 1x. 14, and in Quintilian’s 
significant question (v. 6. § 26) quoted in the note to p. 116; and 
the inference, which may be thence drawn, is confirmed by Neue’s 
collection of the facts of actual usage. ‘The great mistake com- 
monly made is in starting from the assumption, derived from Roman 
grammarians, that a dissyllabic ef is the regular ending, and con- 
sequently only noticing what are supposed to be deviations. In 
§§ 357, 360 will be found all the instances that I have been able to 
collect of the use of a genitive or dative singular of an e stem at all. 
It will be seen that dies, res, spes, fides and plebes, are the only 
words which are found in these cases, except quite sporadically. 


£2 
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Of these, only dies has i before e, and the 1 here is a vowel of the 
root, not part of a derivative suffix, as in notities, &c. As for the rule 
concerning the quantity of the e, diel alone, when ei is dissyllabic, 
has always an e long (as indeed a short e between two i’s would 
be utterly unstable in Latin): rei is used with e long in Plautus 
and Lucretius, with 6 short in Plautus, Terence, and Horace: fidea 
has e long in Ennius, Plautus, and Lucretius; 8 short in Manilius 
and Silius. There are, so far as { can find, no other instances in 
verse of a genitive and dative singular in et. ‘The dissyllabic nature 
of ef can. be shown only by express mention or by verse. 

Now, putting together the following facts, (1) that at least in 
many words the stems in e are collateral to stems in a; (2) that an 
antique genitive of -a stems, in &1, was preserved in poetry by occa- 
sional usage for some time; (3) that in Cicero’s time the genitive 
and dative of the -e stems were written either with e or with 1; 
(4) that ei was an accredited spelling of either an intermediate 
sound between e and 1, or of long i: (5) that the use of any 
genitive or dative sing. of these stems is decidedly rare, except in 
three or four words, and that Quintilian regarded the form, at least 
as regards progenies, as either non-existent or disputed ;—putting 
these facts together, we may conclude that while ef may very pos- 
sibly have been one mode of spelling the ending of the genitive 
and dative, it was probably monosyllabic, except in poetic and 


antiquarian writers. ‘There 1s, however, no reason to doubt that, 


after Gellius’ time, this was the ordinary spelling, and possibly, under 
the deceptive influence of diei, fidei in the old phrases bons fided, 
and plebei (in tribunus plebei, plebeiscitum), and the monosyllabic 
stems re, spe-, the el was regarded as dissyllabic. I have given 
in the paradigms of the declension (§ 343) what I suppose Cicero 
or Livy would have given. 

It may perhaps be the most convenient course in modern times 
to continue to write ei, but we should pronounce it as a diphthong 
(§ 267), and use such forms as little as may be. It is impossible 
to suppose, considering the words!, that the rare occurrence of 
the genitive and dative is not in some degree the result of a felt 
ac : and some of the instances which do exist are probably 


e.g. acies. I have not hit upon any place i in Livy where the geni- 
tive or dative of this word is used, — 
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due to copyists who restored the ordinary spelling of their time, Ixxxv 
not to the writing of the authors of the gold or silver age them- 
selves. 


Noun-stems ending in i and in a consonant. 


In determining which are 1 stems and which are consonant 
stems, I have followed principally the clue given by the genitive 
plural, and, in the case of neuter substantives or of adjectives, that 
of the nominative and accusative plural also. But I have also 
taken into account, especially where evidence on the above points 
was either non-existent or vacillating, the use of -is in the nom. 
or accus. plural of masculine and feminine nouns, and of course, 
in the few nouns which exhibit it, -im in the accus., and the more 
frequent 1 in the abl, singular. Many writers have considered words 
like ars, mens, &c., which do not exhibit the 1 in the nominative 
singular, as having, either in this case or in the singular number 
generally, passed into the consonant declension, or as having two 
stems, a consonant stem and an 1 stem. But the thorough-going 
distribution of the words of the third declension, adjectives in- 
cluded, between consonant stems and 1 stems, and the enumeration 
of all the words (except very numerous derivatives), with mention 
of any peculiarities they may show, have not, so far as 1 am aware, 
been done before. And this has brought into light two important 
points, stated respectively in § 406 and in § 408, compared with 
§ 435. 

1. The first of these points is that the difference between re- 
taining or omitting the 1 in the nominative singular is due to 
phonetics and not to etymology. ‘The 1 was evidently so weak 
in this final syllable, that, with rare exceptions, it was retained 
only when the nature of the preceding consonants was such as 
to be powerfully affected by an adjoining s. Thus stems in -mi, 
-vi, -avi, -gvi, -ni, -li, -ri, -si, retain the 1 with rare exceptions. 
The exceptions show the extent to which the stem would have been 
disguised, if this protective influence had not been exerted. Thus 
nix is hardly recognizable as of the same stem as nigvis or nivis; 
preccox, though looking very different, really stands to preecoqvis in 
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taxxvi the same relation that cdcus does to coqvos. Ci generally drops 4, 
but sci retains it, clearly because fascis would otherwise have been 
confused with fax. Ti generally dropped it, notwithstanding that 
this occasioned the loss of the t also. I presume, the close affinity 
of the continuous dental sharp s to the explosive dental sharp (t) 
rendered the former a sufficiently clear symbol of the real stem. 
But this clearness could not last, if other consonants were also to 
be absorbed by the nominative suffix; and therefore sti and -di 
retain the i, and thereby retain their distinctive consonants; restis 
is not allowed to become res, nor pedis to become pes. Assis, 
semissis, bessis (cf. App. D. p. 449), ate found both in the full 
form, and as as, semis, bes, the abbreviation being the natural 
result of constant usage. Again, where t is preceded by a short 
vowel, the omission of the 1 would confuse stems having a short 
vowel, with stems having a long vowel. Hence ni&tis does not be- 
come nas, because nas would presume a stem nAti-; sitis is, by the 
retention of its 4, preserved from an identity with the commonly 
occurring word sis. On the other hand, intercus, compos, com- 
pared with cutis, potis, show the tendency allowed to operate, 
because the desire of shortening a long word prevailed over the 
risk of confusion—a risk which is indeed less when a word 

. has a. prefix than when it is a simple stem. But the confusion 
is evident, where such principles have been disrej:arded. Princeps 
may fairly enough represent principis, but then pracipitis should 
not have been allowed to sink into an apparently analogous pre- 
ceps. Ennius indeed, and another old poet, seem to have been de- 
ceived by the nominative, and used precipim, preecipe, for accus, 
and abl.! Clear evidence of the antipathy of n, 1, and r to an ad- 
joining final s is afforded by the nominative of such consonant 
nouns as had stems ending in these sounds, It would not have been 
well to cut all such words down, as supeliectilis was cut down, 
simply through this, to (supellectils, supellects) supellex. Who 
could have borne messis becoming mes, tussis becoming tus? 

Corbis and orbis retained their 1, probably because otherwise 
they might be confused with p stems. Thus urbs was doubtless 


1 This is by no means the only instance in which the very early 
poets (Greeks by origin) seem to have simply blundered, 
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pronounced urps, but there appears to have been an unwilingness Ixxxvii 
so to write it, lest the last evidence of the b stem should vanish. 

For, it must be remembered, though the Romans knew nothing of 

the modern theory of stems, yet they were struck by the apparent 
anomaly of writing, e.g. urps in the nominative and urbem in 

the accusative. 

It is probable that the i has a very different origin in some 
of these words from what it has in others; in some it may be 
original, in others a weakened a (or o or e); in others it may 
have been inserted in order to give more distinctness and indepen- 
dence to a puny stem, and ward off the dangers of an overbearing s. 
This appears to be the case in canis, juvenis, Senex found another 
way out of this difficulty. ; 

The stems with nom. ir -es, I have thought best to class 
with the 1 stems, as those with which they have most resemblance. - 
I am well aware that they are often supposed properly to have 
their stem, not merely their nominative case, in -es (cf. e, g. 
Schweizer-Sidler Lat. Gr. § 50, and see Leo Meyer, Corssen, &c.), 
but this appears to me far from certain (see § 405). And in a case 
of obscurity I have preferred to be guided in my arrangement by 
the balance of objective facts, 


2. In §§ 408, 435, 1 have-pointed out some striking differences 
between the words which have 1 stems, and the words which have 
consonant stems. While fully admitting the probability of some 
of both classes of stems being as original as stems in a and 0, I 
am inclined to regard the second class of nouns as on the whole 
of later birth than the first class, and the majority of these stems as 
being weakened forms of o and a stems, the so-called 1 stems having 
been for phonetic reasons arrested at an intermediate stage, the 
consonant stems showing the latest and furthest stage. As the 
words increased in length by the addition of derivative suffixes, 
they under the influence of the Latin accentuation first thinned the 
final vowel, then dropped it altogether. This final vowel was, 
it is true, originally very important as the sign of gender, but as 
the language grew older, the imagination which saw sex in inani- 
mate objects grew duller, and first the distinction of male and 
female became unimportant in such matters, and then the distince 
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Ixxxviii tion of sex and no sex, The new derivatives which were the off- 
spring of the rational faculty were names of abstractions, not of 
. Chines and they were by the process of their formation descriptions, 
not pictures, ‘Thus the gender became masculine or feminine 
according to some distant analogy, instead of present vision; and 
it was recognized not by one special and invariable suffix for 
each sex (o or a), but by the character of the derivative suffixes 
themselves; e.g, 65n masculine, -ién feminine ; -tdr masculine, -tric 
feminine, &c.; -ts or -és neuter. So again some suffixes were 
confined primarily at least to adjectives, e.g. -tili: others to sub- 
stantives, e.g. -dn, -i5n. 

Gossrau (Lat. Gr. § 86, p. 92) has called attention to the con- 
nection of the genitive plural with the accent, and proposed the 
fo'lowing rules: ‘(1) All pari-syllables, as belonging to the 1 de- 

' ¢clension, have -tum, (2) All words, which with the ending in 
‘-ium need not draw the accent forward from the syllable on which 
‘it falls in the genitive singular or nominative plural, have tum; 
‘others have um. Or the rule may be thus stated: all words which 
‘in the genitive singular have the penultimate syllable long have 
‘jum, those which have it short have -um. This rule,’ he adds, 
‘is good also for all adjectives.” But there are some considerable 
exceptions, as he acknowledges, to these rules, 

In my opinion the only truth, contained in these rules, is what 
I have before referred to; viz. that the consonant stems are toa 
considerable extent stunted 1 stems, the Roman law of accentuation 
exerting a constant influence to shorten the word at the end, and 
this particularly, when the penultimate syllable is short. 


q 


Verbs with vowel stems, 


Some readers will probably be surprised at seeing the final vowel 
of some verb-stems marked as short; e.g. dom&-, moné-, faci-, and 
others of the classes to which these belong. My reasons for regard- 
ing them as short are these. 

To take first the case of e stems'. (1) A few verbs with e 


1 A very competent comparative philologer, Grassmann, has already 
taken a similar view, and on much the same grounds (Kuhn’s sea 
schrift, X1. p. 89). 
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radical (all but two, -ole, and -vie being monosyllabic stems) have Ixxxix 
-Stum in the supine (§ 692). But the great mass of the rest have 
-ttum (§ 693). <A few omit the vowel altogether (§§ 700—709). 
Short 1 is a very frequent substitute for 8, especially in unaccented 
syllables (§ 234). The occurrence therefore of a short 1 in the great 
thajority of suffixes from verbs with e stems is strongly suggestive 

of the shortness of the final stem e. 


(2) There is a numerous class of adjectives with stems in -do 
(§ 816). Most of these are derived from verbs, and all but a few 
of these are from verbs with e stems. In all these cases there is 
a vowel preceding the -do, and this vowel is short 1. In no in- 
stance is there a long vowel, unless radical, preceding -do, and in 
no instance is the adjective derived from a stem with & or & or 
fior!, This again points to a connection of 1-do with shortness 
of the stem vowel of the e verbs. 


(3) The perfect of verbs with e stems which have -Itum in 
the supine is in -ui, never in -8vi. And the same perfect is found 
im a great many other verbs of the like stems, which have no supine 
or other word of this formation in use. Now it seems difficult to 
account for the general prevalence of ui (instead of &vi) in e verbs, 
compared with -&vi in a verbs, unless from the quantity of the 
vowels being different. ‘The difference in quality between a and e, 
when these vowels come before u, does not seem of a kind to 
account at all for the nearly universal solution of the one vowel 
and maintenance of the other. Verbs which, as monosyllables and 
as having radical e, have the best claim on @ priori grounds to e 
long, have &vi in the perfect, accompanying &tum in the supine. 
But &+u seems calculated to pass into eu and then into u with- 
out difficulty. 

These facts together seem to me to make strongly for the short- 
ness of the 6 in mone- and such like verbs, Nor do I see any argu- 
ment? for its length, which is not drawn from facts which, to say 


1 Gellius indeed speaks (vit. =VvI. 15) as if ‘calescit, nitescit, stu- 
pescit, et alia hujuscemodi multa’ had e long, and ‘ qviescit’ e@ short. 
Those who consider this a proof of the characteristic vowel of e verbs 
being long naturally, may explain how ‘ quiescit’ came to be (according 
t6 Gellius) short. [In Greek inscriptions we have from verbs with e 
stems Ovadevros, Iovdevros though the nominatives were written Ovadys, 
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the least, are perfectly compatible with this theory. I conceive the 
length of e in parts of the present stem, e.g. monés, mondmus, 
monétis, monére, and similar parts of the passive verb, to be explica- 
ble by a contraction of the final e with the initial vowel of this 
suffix, moné-8re=monére. For the existence of the initial vowel 
of the suffix, I refer to the consonant stems. (For Corssen’s theory 
respecting these consonant stems, see § 743.) 

The analogy of Greek stems appears to confirm the same 
view. There the e is unquestionably short, e.g. gidéwo; and 
wherever a long vowel appears in its stead, a contraction has taken 
place. 

I might refer to the quantity of the e in the half compounds, 
e.g. pudefacis, but the evidence is not decisive. All the instances 
will be found collected in § 994. The majority of them have 
e short,-and of the dozen which are found with a long e, three 
(experge-, rare-, vace-) are not from e stems, one (sve-) is from 
a verb with radical e, four others (liqve-, pate-, putre-, tepe-) are 
also found with e short ; and the remaining four (conferve-, contabe-, 
perfrige-, obstupe-) are each used once only, and that in writers 
(Plaut., Ter., Lucret.) whose use in such a matter can hardly be re- 
garded as decisive. The probable solution of this occasional lengthen- 
ing may be sought in a wrong inference from’ the length of the e in 
monemus, monere, or in a fancy that, e.g. perfrige-facio is contracted 
for perfrigére facio. Anyhow the evidence from these compounds 
on the whole inclines considerably in favour of the theory of the 
final e of the stem being short. 


There are a few verbs with a stems which seem to me to have & 
short, They will be found named in §§ 645 and 688. The 
greater number of them are markedly distinguished from ordinary 
a verbs by the same characteristics as have been noticed in most e 
verbs, viz. a perfect in -ui (instead of avi), and a supine in -Itum 
(instead of &tum). Some of these show indications of having their 
natural character eventually overborne by the analogy of the others. 
Hence we have micui and dimicavi, enecui and enecivi, -plicu 


Ifovdys (for Valens, Pudens, cf. § 167); Ovadevrewvos, PAwpevria ; just as 
much as Kpnoxevros, Ilpacevra which are from consonant verbs, 
(Dittenberger, Hermes v1. 308.)] 
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and -plicivi, D&- retains its radical short quantity throughout, 
except in das; sté- is, as regards the present stem, swept into the 
strong current of the derivative verbs; son&- gives place to a verb 
sén-; or if may perhaps be held that son{s, sonére are really attempts 
at preserving the proper quantity without the apparent anomaly 
of a short & ([Lavére, lavi, lautum or létum with compound 
(diluo for dilauo) points to a stem lau-; but there is also lavatum 
pointing to lava-: the common point of origin may well have been 
lava-]. Ra&- and si- deviate in other ways. On inqvam, see § 561. 





The argument from the supine will be best appreciated by an 
éxamination of Book 11. Chap, xxiv. It will be seen how few are 
the cases in which a vowel is found before tum in the supine, with- 
out the other parts also showing a vowel stem. (See § 698, also 
fruiturus and ruiturus.) Nor are the instances many more in 
which, if the above principles be adopted, the quantity of this 
vowel does not correspond with the quantity of the final stem 
vowel. (Corssen supposes in the case of e stems a shortening of 
an original 6; in the case of the a stems the coexistence of a verb 
of the 3rd conjugation. usspr. 11. 292—295 ed, 2.) 


The verbs like facio, capio, &c. are generally regarded as having an 
inorganic 1 inserted in some parts, whilst in others what is considered 
its real consonant stem is shown. I have ventured to consider these 
verbs to be vowel verbs with stem ending in -1, For, as far as I un- 
derstand the laws of vocalization in Latin, the phenomena are exactly 
those which would be found, if they had this stem ending: 1 would 
maintain its place before a labial vowel (0 or u), and would be 
omitted before 1; comp. adice for adjice, &c. (§ 144). But when 
s becomes r, 1 would of course become 6, and this completely ac- 
counts for what otherwise seems such strange variation as capio, 
capis, capit, capiunt, capiebam, capias, capies, capére, captrem!, 
&c. The imperative singular cape from a stem capi- is evidently 
analogous to mare from a stem mari-, and may be accounted for in 
the same way, whatever that be (see § 196). It may be remarked 
that a final 1 is very rare in Latin words (see §$ 280, 243, 4). Such 


2 Comp. Grassmann in Kuhn’s Zeitschrift, XI. p. §0. 
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instances as do occur are all due to poetic shortenifigs of original 
long vowels, 

Some of these verbs exhibit this 1 short in the supine. In others 
it is omitted, as is the case in many vowel verbs. Any short vowel in 
this position would almost inevitably have become 1, and the omis- 
sion of 1 in, or adjoining to, suffixes is far from being uncommon, 

[Just as the current of the derivative verbs with -& stems, swept 
with it some verbs whose stem was properly in -&, so some verbs 
with 1 stems were made occasionally to assume the character of 
verbs with I stems. ‘Thus e.g. cupi- has cupivi, cupitum and once 
cupiret; mori- has moriri; aggredi- has aggrediri, aggredimur; 
fodi- has fodiri; ori- has orimur, adoriris; poti- has potitus, potirer, 
potiri. (See Chap. xxx.) Comp. also § 657.] 

I am not confident as to the quantity of the final stem vowel in 
such verbs as senti- (sentio, sensi, sensum). I have sometimes marked 
it long as usual. It may be, these verbs are instances of a semi-per- 
version by the analogy of more regular i stems, e.g. audio, audivi, 
auditum; or the i is here d'stinctly realized as a suffix of inflexion 
only, a mark of the present stem, instead of the verb stem. In verbs 
which have reduplicated perfects, or perfects in -si, the same dis- 
tinction is practically recognized. 


Concluding Remarks. 


I have stated in different parts of the book such obligations as 
I thought necessary to mention in a book of this kind, which can 
rarely be formed by independent research from the original authori- 
ties directly. But I desire here expressly to recognize the debt I owe 
to Ritschl, Corssen, Neue, and Curtius, to all of whom I hope, 
at a future time, to express renewed obligations for further infor- 
mation. Many of the statements about Latin inscriptions of the 
Republican period are taken from Ritschl, and taken with the con- 
fident belief that, though they may not prove always right, it is ex- 
ceedingly improbable that | should be able to correct him, Some of 
his writings on Inscriptions are not easily accessible. I look forward 
with much interest to their republication in his Opuseula, as well as 
to the new edition of his Plautus, and the promised Grammar 


e 


Concluding Remarks. “Cl 





of old Latin, if indeed the last is not put off to the Greek Kalends. 
The statements about later inscriptions, and some respecting Repub- 
lican inscriptions, are chiefly founded on statements by Corssen or 
Brambach (Die Neugestaltung der lateinischen Orthographie, 1868). 
‘These of course cannot claim anything like the weight of Ritschl’s 
statements, which are the outcome of years of skilled and careful 
labour. To Corssen I am the more anxious to acknowledge my 
frequent obligations, because his very prominence in the field of 
Roman phonetics has made it necessary for me, in some cases, 
to express and vindicate my dissent from his views. The second 
volume of the new edition of his Aussprache did not reach me in 
time to make much use of, except in occasional reference and cor- 
rection. Curtius’ very careful identification of Latin and Greek 
roots has been followed almost implicitly to this extent, that I have 
rarely suggested an identity which he has not approved, though I 
have frequently omitted some which were cither superfluous for the 
purpose in hand, or appeared to me to admit of some doubt. 

Neue’s Formenlebre (1300 closely printed pages without an index) 
has enabled me to give a more complete, and at the same time a 
briefer, account of Latin inflexions than will be found. in other 
‘Grammars. It seemed to me useless, as a general rule, to encumber 
my book with references to the passages where a particular form 
occurs, when this work has been done exhaustively already, and 
the result can be easily obtained by any scholar who seeks to test 
a matter himself. On the other hand Neue’s book is quite unreadable 
‘by the majority of students, and is, in fact, not so much a grammar 
itself, as a quarry from which grammars will be built. I hope 
‘greatly to improve my own rst and 3rd Books when the corre- 
sponding parts of Neue’s work are published. It may be useful to 
add that, being mainly a collection of references, it is accessible to 
‘a great extent by students who have little knowledge of German. 
I have tested his references in a great many cases, and rarely found 
them inaccurate. Of course, later critical editions of authors will 
sometimes alter his results. 

Madvig's Grammar (3rd Germ. edit.) has not been. of so much 
service to me in this volume, as in the Syntax. In that my obliga- 
tions to him are paramount to all others. ‘To Key’s Grammar 
‘I ‘certainly owe much in the way of suggestion, but how much 
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I cannot tell, as I have often used it for many years, and in such a 
case it is impossible to distinguish between ideas which have been 
more or less borrowed, and those which have been obtained: by 
independent inquiry with eyes turned in the same direction. But 
there is no recent Latin Grammar, that I know of (except Madvig’s 
in the Syntax), which is based on so fresh a study of the facts, 
or has done more in awakening a more scientific treatment. 1 have 
also read some of his other Philological papers, and sometimes got 
useful hints even from those with whose general arguments and 
conclusions I am quite incompetent to deal. 

Gossrau’s elaborate, but not, as I think, very happily conceived 
Grammar, and Schweizer-Sidler’s Formenlebre, were not published 
till my first two books were in print. And two English books, 
Peile’s Introduction to Greek and Latin Etymology, and Ferrar’s 
Comparative Grammar, vol. 1., did not come into my hands till 
still later. 


I have intended to use always the best texts of the Latin authors. 
What I have used are Cicero by Baiter and Kayser, and the larger 
edition by Baiter and Halm; Sallust by Jordan; Cesar by Kraner 
and Dinter; Livy by Madvig; Curtius by Hedicke; Pliny the 
elder by Detlefsen, so far as it had appeared (now 3 vols, containing 
Books i.—xxii.), and Jan for the rest; Quintilian by Bonnell, and 
latterly the edition by Halm; Plautus by Ritschl, and Fleckeisen, 
with Wagner’s Aulularia; ‘Terence by Wagner and Umpfenbach; 
Lucretius and Horace by Munro, to whose notes on Lucretius 
I am often indebted; Vergil by Ribbeck, whose grammatical index 
has been of much service to me. For most other books I have 
used the editions in Teubner’s series, 

Of some plays of Plautus which have had no recent critical 
editors, and of Cato and Varro, de re rustica, I have made less use 
than I should have done, had I been able to regard the text as in a 
fairly trustworthy condition. 


I have the pleasure of expressing my thanks to my friend, the 
Rev. Professor Joseph B. Mayor, who has kindly read over most 
of the proof sheets, and by whose criticisms I have always benefited: 
and to the Rev. J. H. Backhause, who read and commented on the 
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proof sheets of the book when in an early stage. The draft he saw 
(an enlargement of my Elementary Latin Grammar, published in 
1862) has however been twice superseded since, and I can only regret 
that the present book has not passed under his most accurate eye. 


There are several real or apparent inconsistencies, especially in 
the printing of the volume, which I mention, lest they should 
deceive any one. I have by no means always distinguished 
(as I think it desirable to do in a grammar) the consonant v 
from the vowel u; nor always marked the suffixes or parts of 
suffixes with hyphens, nor always marked the quantity of vowels, 
nor been rigid in spelling, especially in cases of assimilation, e.g. 
qvanqvam or qvamqvam, &c., nor named a word always ac- 
cording to its form at the same stage of the language, e.g. 
proxumus and proximus; com, cum, con; &c. Nor have I been 
always consistent in noticing or not noticing very exceptional oc- 
currences of words or forms, or rare occurrences in extinct writers 
(e.g. the early dramatic poets); or the non-use of particular cases 
of nouns, where the non-use was probably accidental, and the like. 
In some cases I have had a reason for the apparent inconsistency, 
but in others it has been unintentional. I fear too that there are 
some unintentional omissions and misplacements of words in the 
lists in Book ITI. 

The second part containing the Syntax is half printed, and will 
be ready, I hope, in a few months, References made here to sections 
bearing numbers higher than 999 are to the Syntax. 

I have now only to add that I shall be thankful to any one 
who may take the trouble, either privately or publicly, to pojat 
out any mistakes I may have made, 


H. J. ROBY. 


Lonpon, May, 1871. 
(Published 7 Fuly, 1871.) 


Civ PREFACE TO SECOND EDITION. 


_ In this second edition I have silently corrected the errors which 
have been pointed out to me and those which I have myself noticed, 
Some additions also have been made, though these had to be kept 
within narrow limits owing to the book being stereotyped. Both 
corrections and additions, though not inconsiderable in number, are 
mostly of slight moment, and none, I think, involve any change 
of principle. A thorough revision of the book has been out of 
the question. Such time as I have to spare for studies of this kind, 
has been fully taken up with the preparation of the Syntax. Nor 
indeed could a re-examination of the subject-matter be so usefully 
undertaken now, as after a few more years have brought further 
criticism and further aids from without. 

The additions made to the Preface have been included in square 
brackets, A few verbal corrections have been made without notice. 
I have marked in the margin the pages of the first edition. 

I am glad to be able to refer my readers for a fuller exposition 
of many points of phonetics and philology to the second edition of 
Mr Peile’s able and interesting Introduction to Greek and Latin 
Etymology. | 

I have the pleasure of acknowledging corrections kindly sent to 
me by the Rev. John E. B. Mayor, of Cambridge; Henry Nettleship, 
Esq., of Harrow; Charles C. Tancock, Esq., of Exeter College, 
Oxford; and especially by Professor George M. Lane, of Harvard 
College, Massachusetts, who favoured me with a long list of cor- 
rections, of which many might have escaped my notice, and all have 
been of much service. 

The second Part has been. delayed partly by increased official 
work, but chiefly by my having recast and enlarged the doctrine 
of the cases. I hope now a few months will complete it. 


14 Octob, 1872. 


In the fourth edition a few slight corrections and additions have 
been made. | | | 
H. J. R. 
Fan. 1882. 
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SOUNDS. 


CHAPTER I.' 


ELEMENTS OF SPEECH; and particularly CONSONANTS. 


THE human voice may be regarded as a continuous stream of t 


air, emitted as breath from the lungs, changed, as it leaves the larynx, 
by the vibration of two ligaments (called chords vocales) into 
vocal sound, and either modified by various positions, or inter- 
rupted or compressed by various actions, of the uvula, the tongue, 
and the lips. In a whisper the ligaments do not vibrate, but other- 
wise the description holds good. 


Interruption by complete contact, or compression by approxi- 
mation of certain parts of the organs, or vibration of the tongue 
or uvula, produces consonants. 


Modification, without interruption or compression, and without 
vibration of the tongue or uvula, produces vowels. 


CONSONANTS. 


Consonants admit of a fourfold classification, according to 

1. the completeness or incompleteness of the contact; 

2. the accompaniment or absence of vocal sound; 

3. the position of the organs, where the contact takes place; 

4. the passage of the breath through the mouth or nose. 

1 In this and the next two Chapters, much use has been made of 
Lepsius’ Standard Alphabet (1863); Max Miiller’s Survey of Languages 


(1855) and Lectures and series; Melville Bell’s Principles of Speech 
(1863); Briicke’s Physiologie der Sprachlaute (1856). 
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1. (a) If the contact is complete, so as to cause an entire in- 3 
terruption of the passage of the breath, we get mutes (explosive 
consonants, checks, &c.); asp, b; k, g; t, 


(6) If the contact is only partial, i.e. if the organs do but 
approximate more or less closely to each other, we get a continuous 
sound caused by the friction of the breath against the parts. 
These sounds are called fricative consonants (continuous, spirants, 
flatus, breathings, &c.); as 8, 2; sh, zh (French j); th; f, v; &c. 


2. (a) Again the contact or approximation may be made with4 
the vocal chords wide apart, in which case a whisper only takes 
place. ‘These consonants are called sharp or woiceless (breathed, 
Lard, surd, tenues, &c.); aS p, K, t, 8, sh, th (in ¢4iz), f, wh, h (in 
buge), rh (as r in French theatre, facre), &c. 


(4) If the contact or approximation is made, with the vocal 
chords close to one another, the consonants are called flat or voiced 
(soft, blunt, sonant, mediz, &c.); as b, g, d, Zz, zh, th (in then), v, w, 
y,r,&c. The chords being thus ready to vibrate usually do vibrate, 
causing voice, either during the approximation, or, in the case of 
a mute, the instant that the contact is released. But the sound of 
the voice is not essential, as, in whispering, a rustle in the throat 
takes its place. (See App. A. vii.) 


3. Again the parts of the mouth which are put in contact or 5 
approximation or movement are very various, and the sound is 
modified accordingly. For the purposes of classification in Euro- 
pean languages five parts may be especially distinguished; viz. the 
lips, the throat (or rather the soft palate just above the larynx), the 
hard palate, the teeth, and the tongue. 


(2) Consonants formed at or with the lips are called Labial; 
viz. p, b, m, w, and labial f, v. ‘The ordinary f, v are /abio-dentals, 
being formed by the under lip and upper teeth. 


(4) Consonants formed in the throat (or soft palate) are called 
Guttural; viz. & (¢, 4), 8, D8, ch (in /och). 


(c) Consonants formed at the hard palate are called Palatal, 
uf which some approach nearer to gutturals, some to dentals: 
such are y, ch (in Germ. Ich, or h in Engl. Auge), sh, French j. 
(The Italian ¢ (in cima) i.e. English ch (in church), and Italian g 
(in giro) 1.e. English j (in join), which are sometimes classed as 
palatals, appear to be really double consonants; viz. ch=tsh; j= dzh 
where zh is French j.) 
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(d2) Consonants formed at or just above the teeth are called 
Dental; viz. t, d, n; th; 8, z. 


(e) ‘Two other consonants, called Lingual consonants or liquids 
(or frills), are r, 1. r is caused by the breath passing over the tip of 
the tongue, which is more or less vibrated: 1 is caused by the 
breath passing over the sides of the back of the tonguc, which is 
then removed from its position to complete the sound. Foranr 
(common in France), caused by vibration of the uvula, see App. A. 


4. If the uvula be lowered so as to obstruct the passage of the 6 
air through the mouth, but allow it to vibrate in the cavities of the 
nose, a nasal sound is produced. If the organs are otherwise in 
the positions required for b, d, g, but the air passes into the nose, 
the nasal consonants m, n, ng (a single sound as in sing) are respec- 
tively produced. (The palatal n has much the same sound as a 
dental n.) | 


The nasals resemble the explosive consonants in requiring a 
vowel before and after to give the full effect; they resemble the 
continuous consonants in the possibility of continuing the sound, 
which is however that of the first half only of the consonant. 


5. The semivowels w and y will be best described after the 
vowels (§ 23). | . 


“N 


Another letter has yet to be noticed, viz. h (spiritus asper). 
This is a mere expulsion of breath through the perfectly open 
glottis, i.e. with the vocal chords apart, not approximated and 
vibrating. h stands to the vowels, as p to b, k to g, &c. 


(If h is breathed immediately after an explosive consonant we 
get sounds, represented in Greek, viz. P6=p+h, y=K+h, O=t+h, 
and in Sanscrit (g¢+h &c.). A strong articulation of consonants 
e.g. by Scotchmen or Irishmen gives a similar sound.) 


There is also a very slight sound heard before any initial vowel, 
and best caught when two vowels come together, but are pro- 
nounced separately, as in go over. ‘This is rarely expressed by any 
letter. It is the spiritus lenis of the Greeks. 


The principal sounds in European languages may be tabulated 3 
as follows, the letters being supposed to be sounded as in English, 
except where it is otherwise stated. 
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tee ing ae Se a ee 


EXPLOSIVE. NASAL. FRICATIVE. 
Sharp. Flat. Usually Sharp. Flat. 
flat. 
wh! wi 
peter a labial f labial v 
LABIODENTAL. ordinary f ordinary v 
ch in 
Scotch loch © gin Germ. 
GUTTURAL. k ghard ng (Germ. ch after tage 
@ Or 0) 
( hin buge y 
4 (nearly Germ. ch nearly g in 
POEATAL: | after 1 or e) Germ. wiege 
sh zh (French j) 
whispered r r 
eer Welsh (?) 1 1 
8 z 
DENTAL. t d n th th 
{ (in thin) (in then) 


It may be added that 8, z, and sometimes sh and French j are 
called sidilants. 


CHAPTER II. 
COMBINATION OF CONSONANTS. 


SINGLE consonants may be sounded either before or after a 9 
vowel. But the semivowels y and w are sounded only before a 
vowel. 

A continuous consonant has always the same sound whether 
its vowel be before or after: but an explosive consonant has not 
the same. The fuil pronunciation of an explosive consonant re- 
quires both the closing and opening of the organs. ‘Thus in ap 
only half the p is properly sounded: in pa we have the other half. 
The full pronunciation is heard in apa, or, as commonly written, 
ap-pa. In ap-ka the first half of p and the second half of k is 
sounded. 

Writing consonants double has either an etymological origin, 
when it is done to preserve the memory of distinct sounds now lost; 
e.g. ac-cedo for ad-cedo; a@AA-os compared with ali-us; &c., or a 
phonetic origin, as in English it is used to distinguish a short accented 
vowel from a long one, e.g. kite, kitten; &c. In either case the 
consonant is wholly pronounced once only. 


1 The continuous part of the sound wh is really a d/owing, the con- 
tinuous part of w is the vowel u. 
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Two or more consonants may be pronounced with only one 10 


vowel, but the possible combinations are somewhat different, when 
the vowel is defore the consonants and when it is dehind them. 
When the vowel is sounded after the consonants, the combination 
may be called initial; when the vowel is before the consonants, final. 

(The Germans give the name <Ax/aut, Inlaut, Auslaut (on- 
sound, in-sound, out-sound) to the sound of a consonant with the 
vowel following, on both sides, and preceding, respectively.) 


An Initial combination may not consist of a liquid or nasal 
followed by any other consonant, except that an m may be fol- 
lowed by n, nor of a fricative, except a sibilant, followed by an 
explosive: nor of two explosives unless the former of the two be a 
labial or guttural, the latter a dental. Semivowels are never fol- 
lowed by any consonant. 

Of the rarer combinations may be given as instances: 

Greek, rida, mrvo, Kreivw, Wevda, Eaiva, pvjpa, Pbivo, bes. 

German, Pfanne, Pilaum, Pfropf, Zerren (i.e. tserren). 

A final combination may not consist of a nasal preceded by any 
consonant, except a liquid; nor of a liquid preceded by any consonant, 
except that 1 may be preceded by r; nor readily of two explosives 
or two fricatives, unless the latter of the two be a dental: e.g. akp, 
apk, atk, atp, seem harsher than akt, apt; and (taking th as in 
English and ch as in German) athf, asf, athch, afch, than afth, afs, 
achth, achf. 

Instances of the rarer combinations are 

English, fl; kiln, strength, watch, texts, cringed. 

German, hopf, dumpf, obst, balgst, birgst. 

Neither in initial nor final combinations are sharps pronounceable 
before flats, or readily flats before sharps. When they occur to- 
gether in writing, the former of the two, if a sharp, is usually changed 
in speaking into the corresponding flat; if a flat, into the corre- 
sponding sharp. Sometimes the latter is changed, to suit the former, 
which is retained: e.g. obst is either pronounced opst, or obzd. 
(But midst, striv’st, bugg’st are pronounced without this change.) 

Nor can either an initial or final combination contain more ex- 
plosives than two, with or without a fricative before or after each. 


A syllable is such a sound or combination of sounds as can be 
uttered with one breath. It may consist of a vowel (or diphthong) 
only, or of a vowel (or diphthong) combined with one o: more 
consonants. 

A word consists of as many syllables, as it has vowels separately 
pronounced. 


1 The languages of the Graco-Latin and Teutonic stocks are alone 
regarded in the following statements. 


i al 
aad 
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A single syllable may contain a vowel with two or more con- ss 
sonants on each side of it. ‘Two consecutive syllables may therefore, 
if the first ends and the second begins with a combination of con- 
sonants, bring together in the middle a twofold aggregation of 
consonants. 

The aggregation of consonants in the middle of a word is 
limited only by the necessity of its being capable of precise division 
into a pronounceable final combination followed by a pronounceable 
initial combination. 

But in-ordinary pronunciation a consonant between two vowels 
is uttered partly with both. ‘The real division of the syllables is 
therefore neither before nor after the consonant, but in the middle 
of it, i.e. after the closing of the organs and before the opening. 

Accordingly a valid aggregation of consonants in the middle of a 
word must be such that some one of the consonants shall fitly close 
the first syllable, and also open the second syllable: e.g. actra is 
divisible into act-tra; but act-pra is not divisible into act-tpra or 
into actp-pra, tpra not being a possible initial combination, nor actp 
a possible final combination. 

The division of a word into syllables is in modern languages :5 
decided rather by the etymological than by a phonetic division. 
So far as this phonetic principle is disregarded, the word is either 
resolved not into separate syllables, but into separate words, or else 
a vowel is lightly interposed between the consonants by the open- 
ing of the organs to complete one consonant before uttering the 
next; e.g. actpra becomes actépra or acétépra. 

On the division in Latin, see Chap. XI. 


CHAPTER III. s 


VOWELS AND COMBINATIONS OF VOWELS. 


THE shape of the mouth determines the quality of the vowel. 17 
There are two great agents in modifying vowel sound, the tongue 
and the lips. The tongue by the elevation of its hinder part towards 
the palate diminishes internally the oral channel: the lips being pro-= 
truded lengthen the oral channel and contract the external aperture. 

The purest and simplest vowel is Italian a, English ah. The 33 
extremes are Italian i (i.e. English ee), being the vowel with the nar- 
rowest channel: and Italian u, English 00, the vowel with the long- 
est channel and narrowest external aperture. Of these a is formed 
nearest to the guttural point of contact; 1 at the palato-dental 
point; u at the labial. 

Other vowels, i.e. other modifications of vowel sound, may be 19 
regarded as intermediate either between a and 1 (/:ingual vowels), or 
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between a and u (/abial or round vowels), or partaking in some 
degree of the characters of both lines. Each vowel also may be 
wide or close, according as the pharynx (i.e. the cavity at the 
back of the tongue above the larynx) is more or less expanded. 


It is difficult to put any precise limit to the number of possible 
vowels, most nations, and, indeed, most individuals, differing more 
or less from one another in vowel pronunciation. But the vowels 
most worth notice for an English student of Latin are given in the 
following list. All may be either long or short. (Ellis’s paleotypic 
symbols and Bell’s names are subjoined to each. Most of the 
parallelisms are from Ellis.) 


5. Germ. a (a. ‘Low back wide’). Scot. m4; Germ. minn, 
mahnen. 

2. Ital. a (a. ‘Mid back wide’). Engl. father; Ital. m&téo, mano; 
Fr. chitte. 

3. A common Engl. vowel (2 or q. ‘Mid mixed’ or ‘ Mid back’). 
Engl. tif, si, does; nearly tatlor, paper; long in ur, word, fern, bird; 
nearly Fr. gue je me repente. 

4- Ital. close 0 (wh. ‘ High mixed wide round’). Ital. cvoce, dolce, 
Roma. It sounds to English ears between 3 and 9, but nearer 9. 

5. Engl. short 0 (0. ‘Low back wide round’). Engl. odd, dod/, 
John, dog. 

6. Engl. aw (A. ‘Low back round’). Engl. awed, ta/], pawn; 
Austrian a; short in Engl. augwst. 

7- Ital. open o (0. ‘Mid back wide round’). Cumberland home ; 
Ital. womo; French short 0, e.g. homme; Germ. short 0, e.g. go/d. 

8. French au (0. ‘Mid back round’). Engl. dit, window, home 
(but cf. § 21); Germ. long 0, e.g. gross. 

9g. Engl. short u (%. ‘High back wide round’). Engl. su//, doo, 
wood. 

Io. Ital. u(u. ‘High back round’). Engl. brute, rule, do, mood; 
short in French Joule, couse. 

11, French eu (ce. ‘Mid front wide round’), Fr. Zeur, jeune; 
Germ. 6, e.g. dicke, Gothe. 

12. French u(y. ‘High front wide round’). Devonshire comde, 
you; French du, hutte; Germ. ii, e.g. liicke, Miiller. 

13. Engl. short a (2. ‘ Low front wide’). Engl. 48, min; long in 
(sometimes) half, ask, and in Somersetshire Pach. 

14. Ital. open e (E. ‘ Low front’). Scot. ed//, pet; Ital. dello, letto, 
bene, Galileo; Germ. &, e.g. Vater; Fr. méme. 

15. Engl. short e (e. ‘Mid front wide’). Engl. e//, pet, men; 
Scot. i//, pit; Germ. fett, eben; Fr. elle, les. 

16. Ital. close e (¢. ‘Mid front’). Engl. ain aena/; Ital. quello, 
detta, remo; Fr. 6, e.g. é¢6. 

17. Engl. short i (z. ‘ High front wide’). Engl. shin, fit, pity; the 
long sound is heard in singing and in Icelandic. 

18. Ital. 1 (i.‘ High front’). Engl. machine, feet; Scot. pity; the 
ordinary Fr., Germ., and Ital. i. 
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Of these 5 to 18 may be arranged tabularly from their common 
base a to each of the extremes: 


Labial. Labio-lingual. Lingual. 
Wide Close Wide Wide Close 
5 6 13 14 
Engl. short 0 Enel aw Engl. short a Ital. open e 


7 It 15 I 
Ital. openo French au Frencheu Engl. shorte Ital. close e 
9 10 12 17 18 
Engl. short u Ital. u Frenchu Engl. shorti Ital. 4 


A diphthong is the sound made by the voice while passing from 20 
one vowel position to another. ‘The precise sound varies according 
t> (1) the quality of the limiting vowels; (2) the distance between 
them; (3) the evenness of the rate of speed. The most usually 
recognized diphthongs are formed when the passage is from an 
open to a close position, i.e. when the initial position is nearer to 
a, and further from i or u than the final position is. 


The following may here be noted, the limiting vowels being ar 
denoted by their numbers in the list given above. (Ellis’ symbol is 
added in brackets. On diphthongs with Engl. r see Appendix A.) 


2to to (au). Germ. haus, /auZ. 

3 to 10 (au). Engl. zow, dough, house, Joud. 

8 to 10 (cou). Southern Engl. long o, the second element being 
faint, e.g. 20, bone, hose. 

13 to ro (eu). Cockney Zown. 

15 to 10 (eu). American own; Ital. and Span. Euvoga. 

2 to 18 (ai). Engl. ay (yes), a broad sound of I, /saiah; Germ. 
hain, Kaiser, theif; Ital. ai (with first element prolonged), daino, laido; 
French ai (with second element prolonged), faiezce. 

3 to 18 (ai), Engl. long i, e.g. five, eye, duy, die. 

13 to 18 (21). Cockney and Scotch long i. 

16 to 18 (ei). Southern Engl. long a, the second element being 
faint; e.g. fate, fain, feint. 

5 to 18 (ai). Engl. oi, e.g. boil, doy, oyster. 

7 to 12 or 18 (oy or oi). Germ. eu, e.g. heute, euch. 


A diphthong sometimes gives way to an intermediate vowel, 22 
which yet is often written as a diphthong. Comp. Germ. au, ai 
with French au, ai. Again, an intermediate vowel is sometimes re- 
solved into a diphthong; e.g. Cockney au for 6. 


The sounds represented in English by w and y when initia] 23 
are usually called sesmivowels. ‘They easily arise when the voice 
passes from a closer to a more open vowel position; i.e. win pass- 
ing from u or 9, y in passing from 1 or e, backwards towards a. 
The consonantal character (compare Engl. we with Fr. oui) is pro- 
duced by very slight pressure -of the lips in the case of w, of the 
tongue and palate in the case of y, followed by instant separation. 


Chap. IV.) Laws of Phonetic Change. tl 


ee ee 


CHAPTER IV. 
LAWS OF PHONETIC CHANGE}, 


i. PHONETIC change in words is either voluntary, e.g such as 24 
is made for the purposes of inflexion, or involuntary. ‘The latter 
alone is the subject of the following statements. 


ii. Involuntary phonetic change is the result of a struggle be- 25 
tween the physical tendency to reduce the effort of articulation, and 
the intellectual or instinctive desire of preserving any parts of the 
word which are characteristic of its meaning. ‘The latter acts 
mainly by way of resistance. 


e.g. ab is much seldomer changed in composition than sub, 
because of the danger of confusion with ad. 


In the passive voice forms like amabaris, amaberis, amareris are 
shortened into amabare, &c., but amaris is not shortened to amare 
lest it should be confused with the present infinitive. 


iii. The normal condition of these forces is one of apparent 26 
equilibrium, but really of slow conflict, which however is called 
into greater and more perceptible activity, when a new sound or 
syllable is added to the word, as is done by inflexion or derivation 
or composition in order to adapt the word to a modification or 
enlargement of the conception. 


Sudden phonetic change. 


iv. Such an addition may produce phonetic changes in two 27 
ways: (1) by its adding to the length or weight of the word; and 
(2) by its bringing into contact sounds, which do not then admit ot 
easy articulation in their integrity. 


1 The illustrations throughout this Chapter are meant as illustra- 
tions only, not as in any way exhausting the phenomena. Many of the 
facts are stated more fully as regards Latin in the sixth and following 
Chapters. 
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v. So far as such an addition lengthens a word, there is a 
tendency to counteract this in other ways, especially 


1. by omitting short unaccented vowels; e.g. audacter for 
audaciter ; jurgium for jurigium ; disciplina for discipulina, &c. 


2. by omitting entire syllables; e.g. homicidium for homini- 
cidium; veneficium for venenificlum; viginti for dvi-decen-ti; cor- 
pulentus for corporulentus; voluntas for voluntitas, &c. — 


Compound verbs rarely retain the reduplication in the perfect; 
e.g: tango, tetigi, but contingo, contigi. 

So in French semet ipsissimum becomes in old Provencal set 
essme; in Provencal medesme; in old French meisme; in modern 
French méme. Maleaptus becomes Prov. malapti; Ital. malato; 
French malade. 


In English Chol/mondeley is pronounced Chumley; Brighthelmstone, 
Brighton ; Wymondham, Wyndham; Towcester, Towster ; Marjori- 
banks, Marchbanks ; Cirencester, Cicester ; &c. 


3. by slurring over the final syllable, which in Latin is always 
unaccented ; e.g. amavére for amavérunt; amator for amatér, &c. 
Each of these changes may again bring incompatible sounds into 
contact. 


vi. The incompatibility of neighbouring sounds may be abso- 
lute, or only relative to other combinations ready at hand to 
replace them. ‘That is, it may be impossible to pronounce two 
neighbouring sounds, or, at least, it may be much easier to pro- 
nounce other sounds nearly allied to the more difficult sounds. 

Thus we have suggero as well as succurro, though subgero con- 
tains no such incompatibility as subcurro does. 


vii. Sounds are incompatible either from requiring very different 
positions of the organs, or from being respectively voiced and voice 
less (flat and sharp). 


viii, When two incompatible sounds would otherwise come 
together, usually the difficulty is foreseen, and instead of the organs 
being left, after pronouncing the former, to do what they can with the 
latter, the anticipation works a change in the former, or at least 
acts so as to preserve the latter. (But the reverse is sometimes the 
case!,) 


1 When the former of the two consonants or vowels is changed to 
suit the latter, the assimilation is called regressive ; when the latter is 
changed to suit the former, progressive. 


28 
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The former is either made compatible with the latter by par- 
tial assimilation, or by complete assimilation, or the former is omit- 
ted altogether, or other changes are made. And the change thus 
produced may propagate effects still further back. 


ix. ‘The phenomena are naturally divided into four classes, 
according to the nature of the sounds brought into contact: 


w 


1. Gonsonant + consonant; 2. vowel + consonant; 3, con- 
sonant + vowel; 4. vowel + vowel. 


1. CONSONANT + CONSONANT: 33 


(a) Partial assimilation. 


Thus, voiced are changed to the corresponding voiceless conso- 
nants; e.g. sub-porto to supporto; scrib-tus to scriptus; ag-tus 
to actus ; aug-si to auc-si (auxi), &c. 


Again a nasal of one organ is changed to that of another; e.g. 
com-tero to contero; exim-de to exinde; in-pero to impero, &c. 


Analogous to this is the change of an explosive to a continuous 
consonant as seen in lg, rg, U, rr, changing a following sutlixed t 
to 8; e.g. mulg- mulsum; curro, cursum, &c. 


uw 


(4) Complete assimilation is found, chiefly, either (a) when 34 


both consonants belong to the same organ, or (8) in the case of 
prepositions in composition; (y) rarely otherwise. 


e.g. (a) cessi for ced-si; fossus for fod-sus; pos-sidere for 
por-sidere; summus for sub-mus; gemma for gen-ma; sella for 
sed-la; puella for puer-la; columella for columen-la; &c. 


(8) ad in compounds ap-pello, accurro, aggero, afficio, attraho, 
assideo, arrideo, allicio, &c. 

ob in oppono, occurro, officio, oggannio, oo ; sub in suppono, 
summoveo, succurro, sufficio, suggero, &c. 

ec- in effero, effugio, &c.; dis in diffugio, &c.; com in. corruo, 
collido, &c. 


(y) pressi for prem-si (pren-si); flamma for flag-ma, &c. 


(c) Omission: the preceding vowel is often lengthened : 35 
(a) Medial: before ¢; e.g. hoc for hodce. 


Before nasals; e.g. examen for exig-men; jiimentum for jiig- 
mentum; camentum for c#ed-mentum; semestris for ses-1aestris ; 
pono for posno; liina for luc-na; déni for déc-ni; satin’ for satisne; 
&e. 
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Before t; e.g. nitor for gnictor (§ 110); autumnus for auctumnus. 
Before d; e. g. jiidex for jusdex. 
Before s; e.g. sustollo for substollo; ostento for obstento; as- 
porto for absporto. 

Before 1; e.g. qualus for quas-lus. 

Before j; e.g. dijudico for disjudico; réjectus for redjectus ; 
péjero for perjéro; major for magjor. 

Before v; e.g. brévis for bregvis (§ 129). 

The middle of three consonants is frequently omitted; e.g. 
fulmen for fulgmen: fultus for fulctus; mul-si for mulgsi; pars 
for parts. Comp. pergo for perrigo; surpuit for surripuit, &c. 


(8) Initial: e.g. lamentum for clamentum; lis for stlis; 
bonus for dvonus; Janus for Djanus; nitor for gnitor, &c. 


vy) In fmal syllable; e.g. cor for cord; lac for lact; ‘con- 


sul o consuls; equés for equets; pes for peds, &c. 


(d) Dissimilation: e.g. in order to avoid the recurrence 3 
of 1, the suffix alis is frequently changed after 1 to -aris; e.g. pueri- 
lis, but puellaris, &c. Similarly Parilia from Pales. 


(e) Insertion; e.g. sumptus for sum-tus; hiemps for hiems, 37 


So also in early Latin; e. g. Alcumena for ’AAxpyvn; Tecumessa 
for Téxunooa; sculapius for ’AckAnmtos. : 


In Greek dydpos for dvepos; peonpBpia from péon jpepa. 


In French chambre from camera; tiendrait from tenir; bumble 
from Aumilis; nombre from numerus. 


In German wesentlich, namentlich for wesenlich, &c.; Fandrich 
for Fanrich ; aendlich (in rustic dialect) for ahalich; in Dutch Hen- 
drick from Henricus, &c. 

(f) Transposition: 38 

(a) of two consonants; e.g. mixtus for misctus (as some think: 
but cf. § 635). So in Greek écyaros for é£aros, superlative of éé; 
English wasp, dialectically waps. 

(8B) of liquid (rx, 1) with succeeding vowel; e. g. stra-, sterno; 
spre-, sperno; cre-, cerno. So in Greek xapdia for xpadia; Spak-, 
dépxm; &c. dulcis compared with yAvevs; in English, purty for 
pretty; burn for bren; firth and frith; Althorp pronounced Altrup ; 
&c.; and all terminations in -bre, -cre, -gre, -tre; -ble, -cle, -gle, 
-tle, pronounced ber, cer, ger, ter; bul, cul, gul, tul. 
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(g) ‘The combinations dt, and (almost always) tt appear to nave 
been unbearable; hence they are usually changed to ss, apparently 
by the latter letter being changed to s and then the former assimi- 
lated to it; e.g. cessum, missum for ced-sum, mit-sum from ced-tum, 
mit-tum. (But mitto, quattuor, &c. are allowed.) 


2. VOWEL+ CONSONANT. x99 


(a) ‘The vowel 8 is substituted or retained before r (also br, tr) 
in place of 1; e.g. pério, pepéri, compério compared with c&do, cecidi, 
concido; féro, reféro with légo, colligo; funus, funéris with homo, 
hominis; anser, anséris with ales, alitis; regeris from regis; &c. 

In fierl, fierem (for firi, firem) e is inserted (or not absorbed) 
before r, So in English mre, fre pronounced mier, fier. 


(4) If a precedes two consonants, of which the first is 1, a is 
changed into u instead of into e; e.g. salsus, insulsus, compared 
with cantus, concentus; calco, conculco, with tracto, contrecto, &c. 


ll prefers e; e.g. vello, vulsum; pello, pulsum; &c. 


Before a single 1, 6 is changed to t (or retained) instead of being 
changed to 1 (unless i follow; cf. § 41); e.g. popolus, populus; ém- 
oroAn, epistula ; compared with homo, hominis; A¢yoper, legimus, &c. 


(¢), 81s found before two consonants, where { is found before 
a single consonant; e.g. scando, conscendo compared with cano, 
concino; nutrimentum compared with nutriminis; biceps with 
bicipitis ; &c. 


(d) % was preferred to 1 before m (at least before Cesar’s 
time); e.g. maxumus, documentum, drachuma, &c. 


3. CONSONANT + VOWEL. “49 


(2) The vowel i when following ec, g, t, d assibilated the pre- 
ceding consonant in late Latin, and languages thence derived. Hence 
we pronounce nation, nashon; musician, musishon. ‘The Italians 
pronounce ¢ as English ch, in Cicero; gias English J, in collegiato, 
religione, &c., and have Marzo from Martius; palazzo from pala- 
tium; mezzo for medius, &c. 


The French have assibilated ¢ before other vowels; e.g. chambre 
from camera; chien from canis; cheval from caballus; &c. 


(5) ‘The vowel 6 was retained (to avoid confusion) after the 
consonantal v (§§ 93, 213) for a considerable time after it had given 
place in other words to ti; e.g. equos, quom, servos, &c. were not 
changed to equus, quum, servus, &c. till long after dominos (nom. 
sing.), &c. had given place to dominus, &c. In English want, was,. 
war, &c, the sound of a has been partially assimilated to w. 
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4. VOWEL+ VOWEL. 4t 

(a) ‘Though 1 has a liking for u (or earlier 0) before it, yet 
if i follows, i also precedes: hence similis, facilis, compared with 
simulo, simultas, facultas; inquilinus from incola; Zmilius, femilia, 
exsilium, compared with smiilus, famulus, exul, &c. 


(4) A similar assimilation is seen in bene for bone; soboles for 
suboles; socordia for secordia; solvo for se-luo (Curtius). 


In German this principle has a much wider application, under 
the name of Umlaut, when a, 0, u of the stem are changed to 4, 3, ti 
in consequence of an i or e in the termination, e.g. Glas, Glaser; 
Schloss, Schlosser; Kub, Kube; Kunst, kinstlich; flog, floge; &c. 


x. ‘The usual changes are sometimes foregone from dread of 42 
some characteristic part of the word being obscured. Hence (1) 
sometimes an unstable combination of sounds is preserved, espe- 
cially where it is the result of previous changes: (2) sometimes 
the incompatibility of sounds is removed by other methods than 
those usual. 


(1) Thus ars, puls, amans, frons are allowed to remain because 
they are for arts, pults, amants, fronds or fronts; while pater, 
consul have thrown away the s, and homo, sermo for homons, 
sermons have thrown off ns. In fers (so also in vis for vils) the s 
is preserved as the sign of the second person. 

(2) In tonstrix for tondtrix the suffixed t is preserved, because 
tonsrix would be contrary to Latin pronunciation; tonsor for 
tondtor follows the ordinary rule by which dt becomes ss or s. 


In pietas, societas, ebrietas, &c., the o of pio-, socio-, ebrio-, is 


changed to e instead of to i (as in bonitas, &c.), because plitas 
would have become pitas, &c. 


Gradual Phonetic Change. 


xi. The more gradual phonetic changes, not caused by any 43 
sudden derangement of the balance, take place mainly according to 
the following laws or tendencies: 


1. A position of the organs requiring greater exertion is changed 
for one requiring less exertion. 

2. The change is either between sounds of different characters 
(sharp, flat, nasal, fricative) uttered at the same part of the mouth; 
or 


3. A sound made in the more forward part of the mouth is 
substituted for one which should have been made further back. 
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xii. The result of these tendencies (when uninfluenced by the 4 
aeighbouring sounds) is that 


(a) Explosive sounds change to fricative, not the reverse’. 


c=k to c=s; e.g. centum (=kentum), Fr. cent. 

k to ch Fr., (sh Engl.); e.g. caballus, Fr. cheval. 

g toy; e.g. Geist, Berl. Jeist; Germ. Gestern, Engl. yester-day. 

t tos; e.g. Indo-Europ. Lat. tu, Doric rv, Attic ov. 

g to Fr. j; e.g. pagina, Fr. page. 

a tol; e.g. daxpu, Lat. lacruma; ’Odvocevs, Ulixes. 

a wag e.g. oudev, modern Greek déy, pronounced as English 
£1en. 

b to v; e.g. habere, Ital. avere. So Greek B=b has become 
in modern Greek a labial fricative, between our v and w. 

p tov; e.g. sapere, Fr. savoir; faba, Fr. feve. 


So the three aspirates y, 8, , once pronounced k+h, t+h,p+h, 
are in modern Greek fricative; viz. ch Germ., th, f. And the 
Latin h and f are representatives of earlier aspirates. 


(4) Gutturals change to palatals and dentals, not the reverse. 45 
Thus c=k changes to c=Eng. ch; e.g. Cicero (Kixépwy) to Ital. 
Cicero: caseus, Germ. Kase, Engl. cheese. 


hard g to g=Engl. j; e.g. gyrus, Ital. gire. 
The labials conform apparently to no definite law. 


{c) Of the liquids &c., r appears to be older than 1, Greek 46 
and Latin often giving 1 where Sanscrit has r. In the Romance 
languages they interchange both ways; e.g. peregrinus, Ital. pelle- 
grino; Tibur, Ital. Tivoli; lusciniolus, Ital. rossignuolo; apostolus, 
Fr. apotre; &c. 


N also passes into either, and sometimes vice versa; e.g. Bononia, 
Ital. Bologna; venenum, Ital. veleno; lamella, Provencal namela; 
hominem, Span. sombre; tympanum, Fr. timbre. In Greek, édGeiy is 
in Doric évéciv; idrraros, pivraros; &c. 


m appears to be earlier than n; e.g. Sanscrit damam, (Lat. do- 
mum), Gr. Sozov; rem, Fr. rien, &c. 


s changes to later r in Latin; and to the rough breathing in 
Greek; e.g. arbosem, arborem; Sansc. saptan, Lat. septem, Gr. 
érra, &c. 


1 See Curtius, Gr. Etym. p. 385, ed. 2. 
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H in Latin becomes in French almost always inaudible: 1 is often 
omitted or sounded as y; final s is not sounded; and the nasals 
merely give a twang to the vowels. 


(d) In the case of the vowels a appears to have been earlier 47 
than o and e, and changes through them respectively to u and 1 
Thus Sanscrit frequently has a, where Greek and Latin have the 
more forward vowels. In Latin the order of priority is a, 0, u, e, 1, 
not the reverse. (See § 196.) 


xiii. By a similar laxness of pronunciation parasitical sounds 48 
often arise, the organs assuming a position for one sound in the 
effort to reach or leave the position required for another sound. 


Thus from Latin vastare comes Ital. guastare; from vadium, 
guage; from vespa, French guépe; &c. ‘The same was perhaps the 
case with vivo compared with vic-sl, as if from vigvo; (see § 129 ¢). 


So in English a parasitical d becomes attached to n in the vulgar 
pronunciation of gown as gownd ; drowned as drownded'. 

Y is by some speakers inserted before 1 (=ai) in guide pro- 
nounced gyide; kind, kyind; sky, skyi; &c.: and before u, e.g. duty, 
usually pronounced dyooty; music, use, &c., always pronounced 
myoosic, yoos; &c. But see App. A. xx, xxv. 


After a broad a=ah or er, a Slight raising of the tip of the tongue 
suggests to some speakers a vibration, and an r is the result; e.g. 
Iimma Ann becoming Emma ran, &c. 


xiv. The difficulty of uttering a particular sound varies with 49 
different individuals, sometimes from want of practice, sometimes 
- from organic defect; and where there is no absolute incapacity or 
even difficulty, there is often a greater tendency for the organs to 
assume one position, and consequently to pronounce one sound, 
rather than another. 


Thus in English we have persons pronouncing rake for lake; 
Jake for rake (cf. Aristoph. Vesp, 45); thin for sin; dound for round; 
qwun, gween, for run, green; hat for at, and at for hat; wine for vine, 
and vine for wine; &c. Foreigners often pronounce tree and dat 
for three and that 


xv. As with individuals, so with tribes and nations. Certain 5 
sounds and certain classes of sounds are preferred or avoided, are 
frequently or never pronounced. In this way the same word may, 
when tribes separate from a common stock, assume gradually a 


2 Prof. Key considers this tendency to have been widely operative in 
language. L£ssays, p. 204 foll. 
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somewhat different shape (even apart from inflexions) in one tribe 
from what they bear in another, each tribe fixing differently an 
ambiguous or intermediate sound, or developing it in a different 
way. AQ few illustrations only can be given, (1) of the absence or 
presence of certain sounds in nations!; (2) of the different shapes 
the same root assumes in different languages. 


Y. (@) The dentals appear to be the easiest sounds, for they are sx 
usually the first uttered by children and they are the most universal. 
But it is said the voiced dental d does not occur in Chinese, or in 
the Mexican and other American languages. 


(4) Several of the Polynesian languages have no gutturals; and 
several of the North American have no labials. In the language of 
the Sandwich Islands the gutturals and dentals are indistinguish- 
able. ‘It takes months of patient labour to teach a Hawaian 
youth the difference between k and t, ganda, 1 and r.” Steel is 
pronounced nearly as kila; Cook as tute; &c. 


(c) Again the sharp and flat sounds are not distinguished in any 
Polynesian dialect. So the Welsh often pronounce sharp for flat; 
e.g. pet for bed: and the inhabitants of Saxony are said not to know 
the distinction. Cf. App. A. vii. 


The Sanscrit: has aspirated flat mutes (b+h, g+h, d+h); 
the ancient Greek had aspirated sharp mutes p+h, k+h, t+h; 
the Romans kad neither. 


(¢) The labio-dentals denoted in English by F and V are absent 
from Hottentot and Australian languages, and probably from an- 
cient Greek. F is absent also from Finnish, Lithuanian, Tamil, 
Burmese, &c. 


(f/f) 8 is absent altogether from some American and Polynesian 
dialects: L is absent from Zend, Japanese, and several American and 
African tongues. ‘The Chinese substitute 1 for r, saying, e.g. Eu- 
Jopa for Europa, and (avoiding the pronunciation of two consonants 
together), Ki-li-sse-tu for Christ. 


(g) The Arabic and cognate languages have peculiar guttural 
and gutturo-dental consonants. The Indian languages have a pecu- 
liar palatal class. The Hottentots accompany the pronunciation 
of other letters with peculiar clicks. 


2. The variation of the same root in languages of the sameé s2 
stock is best illustrated by the law which Grimm (following in 
Rask’s track) showed to prevail between the Sanscrit, Greek and 


2 These statements are chiefly from Max Miiller, Lectures, Second 
Series, p. 167, &c. a Be | 
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Latin together, compared with the Gothic and low German dialects, 
on the one hand, and the old High German and its stock on the 
other, the one having an aspirated mute or fricative, where the 
second has a flat mute, and the third a sharp, and so on. Initial 
mutes exhibit the law most clearly, being freest from the influence 
uf neighbouring consonants, and dentals most regularly. The Eng- 
lish is here taken as the representative of Gothic, and the modern 
German as representative of high German. 


Greek 8 Ovyarnp, Op, Ovpa, pedu. 
Latin f fera,  fores. 
English a daughter, deer, —_daor, mead, 
German t, orth=t (fochter, thier, thor, meth, 
Greek 8 adovs, Sapav, Bio, ev, Vdwp. 
Latin d dens, domare, duo, dere, unda. 
English t tooth, tame, two, eat, quater. 
German zors zahn, xdadbmen zwei, essen, wasser. 
Greek r Dor. rv Att. ov, rpeis, TO. 
Latin t tu, tres, tenuis, is-tud, frater. 
English th thou, three, thin, that, brother. 
German d du, drei, dunn, das, bruder. 


Similarly a Greek aspirate often corresponds to a Latin s. 


xvi. It results from the action of these laws, both those of 53 
sudden and those of gradual change, that while the same word may 
under different influences give rise to variously modified forms, the 
same form may also eventually result from different original combi- 
nations of sounds. 

e.g. page in English is in its different senses derived respectively 
from Greek ra:diov and from Latin pagina. 


From the three Latin words mare, major, mater come three 
French words all pronounced alike; viz. da mer, le maire, la mére. 


xvii. The introduction of foreign words into a language is $s 
subject to special phonetic conditions. One nation has rarely got 
just the same set of sounds as another, or allows the same combina- 
tions. Consequently in adopting a foreign word by the sound 
an approximation more or less clumsy has to be made, and a greater 
divergence is sometimes caused by the tendency to approximate to 
a familiar indigenous word, especially if it seem to afford an intelli- 
gible etymology. 

e.g. the Romans had Hercules for ‘HpaxAjs; and in early .Latin 
tecina for réyyn; Clutémestra for KAvratpynorpa. 
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The English pronunciation of such words as pure (pyoor) is 
said to be from an attempt to imitate the French xu. 


As errors caused by what has been called Popular Etymology 
may be quoted Jerusalem artichoke for Girasol which comes from 
gyrus and sol: walnut, which is from Ang]. Sax. wealb-knut, 1.e. 
foreign or Italian nut. 


xviii. The use of letters reacts on the sounds. They rarely fit 55 
each other precisely to start with; and the pronunciation has a 
constant tendency to change, while the spelling remains. The 
letters then become symbols of different sounds from those proper 
to them, and sometimes are supposed to carry, and thence do carry 
these new sounds into other words. In the case of foreign names 
the want of correspondence in the alphabets is an additional cause 
of error to that named in the preceding paragraph. 


CHAPTER V. 
LATIN ALPHABET IN GENERAL}, 


TRE alphabets of all Italian peoples were borrowed immediately 56 
from that of the Dorian Greeks of Italy and Sicily. The Roman 
or Latin alphabet was probably obtained from the trading colony of 
Cumz. Its oldest form, as collected from coins and inscriptions, 
dating between the end of the Samnite wars (272 B.C. = 482 U.C.), 
and the end of the second Punic war (201 B.c.=553 U.C.), con- 
tained the following twenty letters; A, B, C, D, B, F, H, I, K, L, M,N, 
0,P,O RB, 8, Tf, V, x. 


The Romans appear never to have used the three aspirates which 
the Greek alphabet contained, 6, 6, YW (=X): and there is but 
slight evidence of their having at first taken Z 


In the course of the century, 300 to 200 B.c., a modified form 
of C, viz. G, was introduced, in order to distinguish the flat from 
the sharp guttural; and K was used only in very few words. 4, if 
it ever had been in use, had passed out again. In Cicero's time or 
somewhat earlier, the characters Z and Y were used in writing words 
borrowed from the Greek. 


The Romans devised a very simple nomenclature for the letters, 57 
the vowels being denoted by their own sound, the explosive con- 
sonants and h by a vowel after them, the fricative consonants by 


1 See Corssen, Aussprache, i. 1 foll. ed. 2. 
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a vowel before them. ‘The vowel used for this purpose was @, 
excepting that the gutturals k and h were called ka, ha, q was called 
qu, and x was called ix. 


The consonants were not, so far as we know, written double s8 
before Ennius (who is said to have introduced the practice), the 
first inscription containing doubled letters beng A.u.c. 565: but 
from that period the practice began, and, if we judge from inscrip- 

:. tions, became predominant about the time of the Gracchi, and con- 
stant twenty years later. Plautus could have used the doubled 
letters only in his last years, if at all. . 


To denote the length of a vowel several methods were tried. s9 
(1) They doubled the vowel!. This method introduced into Latin 
by the tragic poet Accius prevailed in inscriptions from about 130 
to 75 B.C. It was also used by other Italian nations, but neither in 
Oscan nor Latin waso doubled. After Cicero and Cesar’s time 
the double i had a different meaning, the second i being a semi- 
consonant; e.g. Pompeijus, &c. 


(2) The length of ani was often denoted by writing the diphthong 
ei, but also and most usually since Sulla’s time by making the 
i taller than the other letters. In imperial times this sign appears 
to have sometimes stood between two vowels to denote the semi- 
consonant I (i.e. J). In later times, e.g. even m Domitian’s reign, 
‘in some Spanish inscriptions the tall I is used indiscriminately for 
long and for short vowels, and also for the semiconsonant. 


(3) Since about the time of Cicero’s consulate, a long vowel 
was frequently denoted by an accent, e.g. Jélié: but this too came 
gradually to be misapplied. 


The Emperor Claudius attempted to introduce three new cha- 6 
racters; viz. an inverted digamma (4) for v when used asa semi- 
consonant: a reversed Greek sigma (5) for the combination bs or 
ps: and the sign of the Greek spiritus asper (}) for the middle 
sound between 1 and u; that is, according to inscriptions in which 
we find it used, merely to represent the Greek vy (not for the doubt- 


ful vowel in max, mus, &c.). The first and the last of these new 


signs are found in inscriptions of this reign; the antisigma, as it 
was Called, is not found. 

The following table contains the letters of the Latin alphabet 6 
with-their signs and probable pronunciation, as inferred chiefly from 
the facts respecting the several letters given in the ensuing Chapters. 


1 Probably this is the meaning of the double u which occurs regu- 
larly in the gen. sing. and nom. and acc. plur. of u stems in MSS. of 


Pliny, &c.; e.g. vagituus, specuus, 
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Old signs cir. 80 B.C. 


(other than in (Ritschl. 
next col.) tab. Lx1x.) 
AAAAA A 
BB B 
< C 
> D 
EE | E 
PFI F 
CG G 
H 
I 
K 
L L 
WM M 
N N 
200 O 
r P 
a4 Q. 
RP R 
FZ S 
TT T 
N V 
X xX 
Y 
Modern. Pronunciation. Greek. 
Al al ay(=yes) earlier AI 
AE ae (cf. § 258) later AI 
EI et = Engl. (fate) EI 
AU au Germ.au (haus) AY 
OU ou Engl. o (note) or 


Latin Alphabet in General. 


33 





Greek letter 


Modem Name, Prone “for same 
Aa a ab A 
Bb be b B 
Ce ce k K 
Dd de a _ A 
Ee e ve open (en Teal 
€ close e) 
Ff ef es (cf. § 98) 
Gg ge &(give) T 
Hh ha h(bat) * 
ce : ce ( feet) 
Ti 1 y (Jes) I 
Kk ka k K 
L1 el l A 
Mm em m M 
n N 
Nn en ng r 
Oo oO ee ores (Occkagt 
Omit) 
Pp pe p II 
Qq qe K 
Rr er r(trilled) P 
Ss es s(sharp) 3& 
Tt te t T 
Uu Engl. 00: OY: 
Vy u pope te F, later 
: in out) OY 
Xx 1X x x 
Yy(Ypsilon)  « Fr. Y 
Zz(Zeta) (ef §195) Z 
Modern. Pronunciation. Greek. 
EU eu Ital. ex EY 
OI oi nearly oi (doi/) earlier OF 
OE oe (cf. § 263) later OI 
UI ui as Fr. out; (cf. § 222) 
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The Greek vy was Fr. u. (It did not correspond to Latin 1, 
which Greek expressed by ov). The Greek w was probably the 
sound of English aw. It must be remembered that the contraction 
of oo in Greek gives ov, not o; of ee gives e, not 7 Moreover 
‘the name of o was ov; of « was ef. Onthe English 6 and & being 
really diphthongs, see § 29. 


CHAPTER VI. 
LATIN ALPHABET IN DETAIL. 


LABIALS AND LABIODENTALS}. 


P. 


CHARACTER: in the oldest inscriptions P (but not after cir. 620 6a 
U.c.), then P, last P. 


SOUND: always the sharp labial mute; English p. Never aspi- 63 
rated, except in Greek words; e.g. sphsra, philosophus. 


PosITION: never final, except in volup (for volupe). It can 64 
stand immediately in same syllable 


1. before lor r; e.g. plaudo, prandeo, &c. 
2. after 8; e.g. spatium, splendor, sprevi, &c. 


REPRESENTATION: (i) of Greek 1. (ps for y): €.8. mvevpa~ 65 
rixos, pneumaticus; IroAepaios, Ptolem@us; dAdo, psallo; &c. 


2. rarely 8; e.g. OpiauBos, triumpus (later triumphus). 


3. frequently $; e.g. mopdipa, purpiira; Aigidos, Hapduros, 
@idoveixns, Dipilus, Pampilus, Pilénices; dapvax s, Parnaces; &c. 
almost always in inscriptions before cir. 660 U.c. (See § 132). 


1 In the following account of each letter, the term Representation 
has been confined to the way in which one language transcribes the words 
borrowed from another: Correspondence to the etymological correspon- 
dence, z.¢. the shape which the same stem, though forming perhaps a 
verb in one and a noun in another Janguage, assumes in sister languages. 
The instances of correspondence are almost all sclected from Curtius, 
Gricch. Etym. and ed. Jnflucnce is used for the way in which a letter 
affects others, weakness for the way in which it is affected by others. 
The sound is inferred from the facts here collected. Throughout, great 
help has been obtained from Corssen’s Aussprache, &c., and in some 
parts from Luc. Miiller’s De ve metrica. 
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(ii) in Greek by a; e.g. Papirius, Iameipios (also Hamipsos) ; 
capitolium, xamirwAcov; Spurius, Szopios; Appius,“ Ammos; &c. 


CORRESPONDENCE: 1. to an original Indo-European p. 66 


2. to Greek 1; e.g. rapio, dp7-afw; septem, érra; pac-iscor, 
pang-o, pig-nus, m7yy-vupt, aor. éexay-nv; pater, rarjp; imple-o, ple- 
nus, mi-p-mAn-pl, TA7O@; PAanNUs, mivos; pullus, moos; palma, 
waxapn; nepos, neptis, dveyids, Pisum, zigos; Pilleus, widos; pluo, 
mwAéu, TAVY@; Pils, puted, pitris, yoy, mUdw; pulmo, mvevpwr, Wrev- 
pov; &e. 

3. to Greek ; e.g. caput, cipillus, xepadn; ops, adevos. 

4. to Greek B in pasco, Book. 


5. rarely to Greek x. So probably l&ipus, Aixos; spdlium, 
oxvAey; sepes, prasepis, onxds. 


Possibly these Latin words may have been borrowed from the 
Umbrian or Oscan, in which p often corresponds to an original k. 


SUBSTITUTION: p is often a substitute for b; e.g. sup-porto 67 
for sub-porto; op-timus for ob-timus; scrip-si, scrip-tus from 
scrib-o; op-sides (in early inscriptions) for ob-sides; &c. 


INFLUENCE: 1. before p the prepositions sub, ob, ad become 68 
sup, op, ap in pronunciation, though not always in writing; e.g. sup- 
porto, op-portunus, ap-pello; &c. Possibly this was the original 
form of sub, ob (compare super, ézi). 


2. requires a preceding nasal to be m, not n; e.g. impar, 
. com-porto; &c. ru-m-po compared with fu-n-do. 


WEAKNESS: 1. changed (cir. 650 U.C.) to b before 1 in the 69 
word publicus, for poplicus, from populicus (old form pouplicos). 
So Publius is démdcos in Polybius and Dion. H.). 


2. becomes m before a nasal suffix; e.g. som-nus compared 
with sdp-or, sdp-io. And comp. trépidus with trémo. 


INSERTION: 1. P is naturally pronounced in passing from 70 
m totorsorl; e.g. sum-p-tus, sum-p-si; em-p-tus, em-p-si; tem- 
p-to for the (etymologically better) form ten-to; hiem-p-s for hiems;. 
exem-p-lum, from exim-ére; tem-p-lum, comp. répevos. In amp- 
sancti, am-p-lus, the p may be for b in amb-. 


a. In late imperial language we have dam-p-num, calum-p- 
niase, &c. aa 
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B. 
CHARACTER: similar to modern B. 71 
SOUND: the flat labial mute; English b. 7% 


In later Latin inscriptions, not frequently before the 4th cen- 
tury A.D., words were written with v for b, chiefly between vowels 
(e.g. devitum, sivi, Lesvia, verva), and b for v (e.g. bolo, berba, 
bixit; hence Danubius for the earlier and correct Danuvius), one 
or both having then perhaps the sound of labial v. The confu- 
sion is also found in the MS. of Gaius, and in the Florentine MS. 
of the Digest. Plabio, Jubentius are rare instances from the 2nd 
century after Christ. Besbius (cf.§ 90. 3) for Vesuvius in Pompeian 
inscriptions. | 

PosITION: Final only in ab, sub, ob. 73 


It can stand immediately in same syllable before 1 or r; e.g. 
blandus, brévis, brima, &c. 


REPRESENTATION (i) in Greek by 8; e.g. Aboriginum, 74 
’ABoptyivev; Umbrici, ’OuBpixot; Bovillani, BoiAAavoi; &c. 
(ii) of Greek: 1. ordinarily B; Baots, basis; Bowroi, Booti; &c. 


2. Ford and w Ennius always used b, at least in the words 
Burrus for [lvppos, and Bruges for Bpuyes (Cic. Or. 48, § 160). 
_ Probably Ennius was following the etymological correspondence 
(see next section). 


CORRESPONDENCE: I. to an original Indo-European b or bh, 75 
or, in the middle of a word, to an original dh. 


2. to Greek B; e.g. brevis, Bpayvs; bulbus, BodBds; balare, 
BAnxaopat. 

3. to Greek w; e.g. ab, amo; buxus, wuéos; carbasus, xapmra- 
gos; lambo, labium, Aarra, Aapvocw. 

4. medial b to Greek ¢ (frequently); e.g. amb-, dudi; ambo, 
dpdw; labor, d\d-avw; umbo, umbilicus, dudados; niib-es, ved-os; 
orb-us, samen sorb-e0, podew; glibo, yAvga; scribe, ypade. 
So probably the derivative suffix -ber (comp. fero) to -dopos (Pepa); 
e.g. salii-ber, candéla-brum. 


s. medial b to Old Italian £; e.g. trfbus, Umbr. trefu; sta- 
bulum, Umbr. stafu; tibi, Umbr. tefe; sibi, Oscan sifel. 


SUBSTITUTION: 1. It is in several words a substitute for an 76 
earlier dv. Thus bis, bellum, Bellona, Bellius, bénus are for dvis, 
dvellum, Dvellona (so in S. C. de Bacchan. 568 A.U.C.), Dvellius, 
dvonus (dvonoro i.e. bonorum in epitaph on Scipio, son of Barbatus, 
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cir. A.U.C. 500). C. Duellius the consul of 494 A.U.C. is said to have 
been the first of the family called Bellius! (Cic. Or. 45, § 153). 


2. In a few words, it stands for medial v in order to avoid 
the combination uu. Thus bubile, bubulcus from bovile, bobulcus, 
when o was giving place to u (§ 213); deferbui from deferveo; 
jabeo from a root jou- (comp. Oid pert. Jousi), joveo (jubeo), jus, 
jaro being fairly parallel to cdveo, causa, ciro. Cf. dubius, § 926. 


INFLUENCE: It requires the preceding nasal to be m; e.g. com- 
buro compared with conduco; im-buo with in-duo; im-berbis, com- 
bibo, &c. 


WEAKNESS: 1. Before a sharp (s or t), b is sometimes changed 
to p; e.g. scrip-si, scrip-tus from scrib-o; op-sequi for ob-sequi; op- 
tineo for ob-tineo, &c. In compounds with sub, ob, the inscriptions 
before cir. 650 U.c. have p; later inscriptions and MSS. oscillate. 
So occasionally urps, pleps for urbs, plebs. But in os-tentum, sus- 
cipere, sustuli, asporto, &c. b in obs, subs, abs is omitted. 

2. Before c, g, p, f, sub and ob are assimilated; e.g. suc-curro, 
oc-cumbo, suggero, suppono, suffero, &c, 

3. Before f, ab takes the form au; e.g. aufugio, aufero (but 
abs-tuli, ab-latum); or b is dropped; e.g. afui, afére. (On af see 
§ 971.) 

4. In dmitto, dperio, oportunus (if they are compounds) the b 
is omitted. [Some consider the dat. abl. in -Is to have arisen from 
an omission of b (or bh), filiis being for fillabus. ] 


b becomes m before a nasal suffix; e.g. sum-mus for sub- 
mus (for sup-imus); scam-num compared with scab-ellum; sam- 
nium (7 Savvirrs Polyb.) with Sabini. So perhaps glémus is for 
gléb-mus. 


CHARACTER: In a few of the oldest inscriptions before 500 U.Cc. 
the modern shape with the middle strokes not reaching to the 
bottom is found, but not afterwards. The usual form has the four 
strokes of equal length and all inclined, not vertical. Verrius 
Flaccus (in Augustus’ time) wished to use only half the ordinary 
letter as its sign at the end of words before an initial vowel, on 
account of its faint sound. 


SounpD: the labial nasal; English m. 
At the end of words it appears to have been scarcely audible. 


80 


POSITION: very frequently final: viz. 1. in accusative and 8 


neuter nominative singular, and in genitive plural of nouns: 2. in 


¢ 
1 In Polybius, 1. 22, 23, we read Bidtos; (but the MSS. have AiSws 
or ’Aridwos Alftos). Diodorus (XI. 68) has AoulAAcos. 
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1st person singular of verbs; 3. in some adverbs; e.g. tum, quam, 
nam, clam, autem, enim, partim, &c. 


Never before or after another consonant as the commencement 
of a syllable. 


REPRESENTATION: (i) in Greek by #; e.g. Marcius by Mapauos, 32 
Viminalis by Ovsuivadios; &c. | 

(ii) of Greek »; e.g. Mapaddv, Marathon; mpayparcnis, prag- 
maticus; &c. . 


CORRESPONDENCE: 1. to Indo-European m. 


2. to Greek p; e.g. simul, similis, dua, opoios, cpadds; 
vomo, éu-éo (Feu); mol-lis, uaddxos; Me, pe, éue; Magnus, migis, 
peéyas, péytoros; mel, peAu, mor-ior, mor-tuus, mar-ceo, pap-aivw, 
Bporos (for pporos); minuo, pwd; im-erus, opos; Kc. 

3. but in inflexions final m corresponds to Greek »y; so in the 
ace. sing. and gen. pl. of nouns and in the rst pers. sing. of verbs: 
e.g. navem, vavy; Musarum, povooy; sim, siem, einy ; ferebam, épepor. 


83 


SUBSTITUTION: 1. for p or b before a nasal suffix; e.g. som= %& 
nus, comp. sdp-or, sdp-io; scam-num compared with scab-ellum ; 
Sam-nium with Sab-ini; sum-mus with sub or sup-er. 


2. forn before a labial; e.g. im-pello for in-pelle; &c. Compare 
ru-m-po with fu-n-do. 


INFLUENCE: 1. often occasions the assimilation or omission 85 
of a preceding consonant, especially if three consonants would 
otherwise be together: e.g. flam-ma (flag-); exi-men for exag-men; 
ja-mentum (jig-); tor-mentum (torquére); lii-men (lic-ére); ful- 
men (fulg-ére); c#-mentum (cad-ere); ri-mentum (rad-ere) ; sum- 
movere, sum-mus (sub); contda-minare (contag-); sé-mestris (sex). 


But seg-men from sec-ire; ag-men from ag-tre; &c. 


So n becomes m; e.g. im-motus for in-motus; Imus, immo for 
inimus, Intmo (superlative from preposition in). 


2. prefers a short & (instead of 6 or i) before it; e.g. doc-u- 
mentum (doc-e-); monumentum (mon-e-). So till Cesar’s time 
decimus, facillimus, durissimus, maritimus, &c. Similarly sostiimo, 
lacrima, and in Greek words the short inserted vowel Is u; e.g. 
Alcimena, drachiima, Tecumessa (compared with tecina, &c.). 


WEAKNESS: 1. Final m having a faint sound fell away; in rst 96 
pers. sing. of present, and perfect indic. and future in -bo of all 
verbs; e.g. amo, amavi, amabo; the words sum and inquam alone 
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retaining it,. Cato is said to have written recipie, dice, kc. for reci- 
piam, dicam (recipiem, dicem?). Cf. Quuntil. I. 7, § 23; 1X. 4. § 40. 


2. In nouns early inscriptions frequently omit final m, but not 
regularly. ‘Thus in the oldest Scipionic inscription Luciom is found 
by side of Corsica, olno (for unum), Scipione, optumo (all accusatives), 
duonoro (for bonorum). The omission is rare in the legal inscrip- 
tions, and in others also after 620 U.c., but is found in the vulgar 
wall inscriptions at Pompeii; and towards the end of the third cen- 
tury after Christ becomes frequent again (even in words which are 
not nouns; e.g. mecu, dece, oli for mecum, decem, olim). 


Non is for nenum (ne-oinom, i. e. ne-unum). 


3. Beforea vowel, a final syllable in m was disregarded in verse : 
and com in composition dropped its m; e.g. co-ire, cohibeo, coheres, 
coopte; cdgo (com-ago), cdperio (com-operio), cdmo (com-emo). 
But m is retained in cémes, com-itium, comitor ; cém-édo. 

So eircu-itus; but circum-ago. 


4. Betore most consonants except the labials p, b, m, m becomes 
n; @.g. an-ceps, prin-ceps, nunc (num-ce), tantundem (tantum), 
ean-dem, eorun-dem, con-sul, con-fero, con-jux, con-venio, septen- 
trio, aliquan-diu, &c. So quoniam for quom jam. 


In a few compounds of com m is omitted; e.g. co-gnosco, co- 
gnatus, céd-necto, cdnitor, céniveo, cOnubium. So in old time cosol 
for consul and this formn was retained in the abbreviation cos; also 
in inscriptions cosentiont, &c. Cf. §§ 168, 167, 2. 

5. m before r became b; e.g. hibernus is for hiemrinus (cf. 
xeysepwes), So in Greek Spores from root pop-, morior. 


V as Consonant. 


CHARACTER: always v, whether as vowel or consonant. 87 


(Throughout this article v is used for the consonantal sound, u for 
the vowel.) 


Sounp: as the English w, or perhaps, at least originally, the ss 


more vocal Fr. ou in oui. 


PosITION: always before a vowel. Not after any consonant, &8 


except q, g, 8, 1,r; e.g. avis, pingvis, svavis, salvus, servus. 


REPRESENTATION: (i) in Greek}, 1. usually by ov (which 9 


was also the usual representation of v as vowel); e.g. Servius, Sep~ 


1 The Oscan v was represented in Greek by the digamma; e. g. 
Joveis, AcovFe:; Clovatius, xAoFdrux; tovtiks, roFro Quintilian says 
‘Eolice litter, qua ‘servum,’ ‘ cervum’que dicimus, etiam si forma a 
nobis repudiata est, vis tamen nos ipsa persequitur (xii. 10. 29). 


ae 


de ee 
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oucos; Venusia, Ovevovoia (Polyb.); Veli, Ovjos; Volscl, OvdAcKos 
(Strab.), OvoAotaxo:, (Dion. H., Plut.), OvoAooxor (Plut.); Qvinti- 
lius Varus, Kowvridtos Ovapos (Joseph.); Juvenalia, "Iovovevadca; 
Qvadratus, Kovadparos (Dio Cass., Epit.); Zquum Faliscum, Ai- 
Kovouppartoxov; Svessula, SovergovAa (Strab.); &c. 

2. afterq, beforet, also by v or 0; e.g. Qvintus, Kowros (Polyb., 
Diod., Dion. H.), Kuevros (Dio Cass.) ; Qvintilius, KoevriArsos 
(Mon. Ancyr.), Kuwridwos (Dio C.); Nonis Qvintilibus, Kuyridias 
Novvats (Plut.); Aavinum, ’Axcvivoy (Strab., Plut.); &c. 

But qvi=kv, e.g. Aqvillius, "AxvAAtos; Qvirinus, Kupivos; Qui- 
rites, Kupira: (but Kupirar, Dio); Aqvileia, ’AxvAnia; Tarqvinius, 
Tapxvumos. 

3. by £8 rarely, except in Plutarch, who has for Flavius 
@)\aBuos (also bAaovos); Livius, AiBcos (also Polyb.); Varro, Bap- 
pov; Fulvius, PovABios; Servilia, SepSiria, (Servilius, SepoviArwos) ; 
Voconius, Boxwwos; &c. So Pulvillus, TloAS:Ados; Flavus, Flavius, 
@AdBos, bAdBios, also SAaovos (Dion. H.); Vesuvius, BéwBros 
(Dio C. App.), but Ovecovovios (Diod.); Beneventum, BeveBevrov 
(Appian), but Beveoveyrdv (Appian, Strabo), Beneventana, Ovevoay= 
tavy (Polyb.). Nerva and Severus in contemporary inscriptions are 
Nepova, NepBa; Seovnpos, ZeByjpos. In and after the sixth century 
after Christ 8 appears frequently for v. Compare§ 72. — 

(ii) of Greek. V as consonant is never found in transferring 
a Greek name into Latin, the digamma, which alone had the same 
sound, not being in use in the time of the Roman writers. 


CORRESPONDENCE: 1. to original Indo-European V: sometimes 
(e.g. in first four instances given infr. 3) to G@ (where Greek has 8). 


2. to Greek F, which often fell away without altering the word, 
sometimes was replaced by o or v; e.g- sevum, aifés, dei; Svis, 
OFus; Avis, otwvds (oFtwvos); Svum, wFov; silva, vAn (for vAFa); 
svivis (for svad-vis), svadus, ndus (for oFndus); vallus, FrAos; vel- 
lus, villus, Fépiov, eipos; véhere, Foxos; Vénum, vdn-e0, avos; vér, 
Féap, 7p; Verbum, Fepéw, pjpa; vesper, Féomepos; vestis, Fev-vupt, 
€cOns; vétus, Féros (a year); Videre, Fideiv, (Lac. Bidetv) otda; 
viginti, Feixoot, Boeot. Fixari, (Lacon. Beixarr); vidla, Fiov; vitu- 
lus, Firados; Vitex, vi-men, Firéa; vémere, Fep-eiv; volvo, Fedva, 
eiAVo. 

vah, v@, da, ovai; Vinum, oivos; vieus, ocxos. The noise of 
frogs is represented by xoaf, which Ovid imitates by ‘sub aqua 
sub agua maledicere temptant.’ (Met. Vi. 376.) 

ATVUM, dpdw, Gpovpa; nervus, vedpov; véreor, ovpos, a watcher 
(Fop-). | | 

3. to Greek 8; e.g. vén-io (b&to, perbito, Osc. benust = venerit), 
Baivw; vivo Bios, Brow; vbro, BiBpeonw, Bopi} ervum, dpoPos; 
severus, o¢Bas, o€Bopas ; Vd10, BovAopar 
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SUBSTITUTION: In verse the vowel u is sometimes hardened into 92 
the consonant v. Thus in Plautus, tvos, svos, tvi, svi; &c., fvit, 
pver, pvella, dvorum, (comp. above § 76 dvonoro, dvello); in dactylic 
poets, svo (Lucr. twice); genva (Verg., Stat.); pitvita (Hor.), 
patrvi (Stat.), sinvatis, sinvatur (Sil.). Also larva, larvatis Hor 
for larua, laruatis (Plaut.); milvus and reliqvus after the 8th cent. 
U.c. for the earlier miliis, rélictiis. In tenvis, tenvia, tenvior, the 
consonantal v seems to be the regular pronunciation: Statius’s use 
is peculiar. See § 142. 

INFLUENCE: 1. The vowel 6 when following v (consonant 93 
or vowel) was retained till the Augustan age and later, though after 
other letters it had usually changed to u; e.g. servos, nom. sing., 
savom, &c. Vorto and derivatives are said by Quintilian (i.7.25), 
to have been changed to verto, &c. by Scipio Africanus (i.e. 
minor), but the forms with e are not usually found in republican in- 
scriptions. 

2. medial v causes omission of preceding consonant; e.g. sé- 
vdco for sed-voco; séviri for sexviri; pavi from pasco (for pas-sco). 


3. The consonantal character of v is shown by its use in metre 
(a) in not causing elision, e.g. diceré verba : 

(4) in lengthening with another consonant a preceding short 
vowel. Comp. volvo, vélutus. But it has not this effect when fol- 
lowing q; e.g. aqva. 

WEAKNESS: 1. v between two vowels usually fell away, or o4 
resumed its vowel power and formed a diphthong or long vowel 
with the preceding vowel: the succeeding vowel was absorbed in 
either case. 


(a) in perfect suffix; e.g. amfram for am&véram; fiéram for 
fildveram; ndram for névéram; plui for plivi; audieram for audivé- 
ram; amasse, for amavisse; petiit, petit for pdtivit; fovi for fév-vi; &c. 

(4) nauta, for navita; auceps for Aviceps; cautor for c&vitor; 
cauneas for cave ne eas (Cic. Div. 11. 40); Gneus for Cnaivos; 
preedes for prevides; stas for evitas; preeco for preevico (voc-are), 
horsum for ho-vorsum; hornus for ho-ver-nus; cunctus for co(m)- 
vinctus; priidens for prévidens; Juppiter for Jévipater; jiicundus 
for jévicundus; jinior for Jivénior; dpilio for dvipilio (cf. Bouo- 
Aos); niper for névumper; oblitus for oblivitus; rursum for re- 
versum; briima for brévima; ndlo for névdlo; neu, seu for neve, 
sive (neve, seve old). ; 

So in Plautus, Jévem, dvis, bives, brévi, and (after Greek model) 
n&ivem are monosyllables, and &vonculus, oblivisci trisyllables. 

2. V, after any other consonant than q, g, 8,1, or r, was vocalised : 
e.g. vacuus for (old form) vicivos. (Plautus wrote always vacivos 
or vocivos.) Compare conspicuus, arduus, annuus, noctua, with 
longinqvus, curvus, fulvus. (But also sits, irriguus, patriius.) 


32 | SOUNDS. [Book F 


_ 





Poets, rarely after Augustan age, sometimes vocalised a (usually) 
consonantal v. ‘Thus siiédeo, siiésoo (Lucr.); stérunt (Cic.); 
stiétus (Lucr., Hor.); consecue(Lucr.), adsecue, obsecuum (Plaut.) ; 
AciiAl, Aciize (for aqvee) Lucr. So also sdlio, dissdlio, &c. (Lucr., 
Cat., and elegiac poets); vdltio (elegiac); sili (Hor.). 

decuria, centuria, cilrla are by some supposed to be for dec- 
vir-ia, cont-vir-ia, co-vir-la. 


3. v fell out in some few words; e.g. savium for svavium; 
tibi, te for tvibi, tve; ungo, tingo, urgeo for ungvo, tingvo, urgveo. 
(in slave names, e.g. Publipor, Marcipor, per is for puer, probably 
the e being extruded). 

So also qum, qur is sometimes written for quom, quor, or 
cum, cur. 

4. Apparently an initial v has fallen off in some words begin- 
ning with r and 1; e.g. résa, podov, Aol. Bpodov; rigare, Bpéyetv; 
radix, pia, Lesb. Boioda; ldcer, paxos, AZOl. Bpaxos; lupus, Germ. 
wolf; laqueus, Bpoxos, réta tor vrdéta (trom vortere). (Compare 
our pronunciation of wreck, wreak, wrong, wrought, &c.) 


5. vwafter d hardened to b, and then d fell off; e.g. duellum, 
bellum, &c. (see § 76). 

In a few words medial v changed to b; e.g. deferbuil, bubile; 
see § 76. 2, and compare the examples in § go. 3. 


6. On the confusion in late Latin of v and b see § 72. 


FP. . 


CHARACTER: before soo U.C. sometimes |', which is also gs 
found in (later) cursive writing; e.g. the wall inscriptions at Pompeii. 
(See also E, § 226.) ‘The sign F is the olic digamma, which the 
Latins adopted instead of 8, which form was used by the Etruscans, 
Umbrians, and Oscans. 


SounD: a sharp labio-dental fricative formed between the upper 96 
teeth and under lip: English F. The dental element appears to 
have been predominant. ; 


POSITION: never final except in the old rarely used form of ab, 37 
viz. af}, Can stand in the commencement of a syllable before 1 ar 
Yr; e.g. fluo, frango; but not after a consonant. 


REPRESENTATION: 1. in Greek by ¢; e.g. Fabius, @aBcos; of 


1 This word, apparently an Italic form of the preposition ab, is 
found only before consonants, chiefly in Republican inscriptions; e.g. 
af Capua, af vobeis, af solo. Corssen holds af, ab and au (see § 78. 3) 
to be all three of distinct origin (Ausspr. 1. 152—157, ed. 3). 
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Fortuna, doprovva; Furius, dovpios; Fidenw, d.87vn; prefectorum, 
mpathexrar (Polyb.) &c. Quintilian (1. 4,14) says the Greeks used to 
pronounce the Latin f with an aspiration, and instances Cicero's 
ridiculing a witness for not being able to pronounce the first letter of 
Fundanius. 


2. of Greek g, not until 4th century after Christ. So in the 
MS. of Gaius, elefantis, chirografis, &c. 


, 


CORRESPONDENCE: 1. to an original Indo-European bh and dh. 99 


2. to Greek initial (which was x followed by an aspirate, 
not English ph or f); e.g. fa-ri, fa-ma, hava, nun; far, dap; 
féro, depw; fluo, drvow (Subble); tratér, dpdrnp Sy. fu-i, 
vw; folium, dudAov; farcio, dpaccw; figa, dvyy; frigo, ppvyo; 
fagus (deech), dyyds (oak); fallo, padre; fungus, odéyyos; funda, 
oevdorn. 


3. to Greek 8 (rare); e.g. frémo, Bpéua; fascino, Backaiva ; 
{6d-i0, Bod-pos. 


4. to Greek y (which was x followed by an aspirate ); e.g. frio, 
xpiew; fel, xoky; fi-mes, fa-tisco, xjros, xéritw; frénum, XGXtvos 
tinis, cxoivos. 


5. to Greek digamma, later an aspirate; e.g. frango, Foxyvus, 
pyyvuue; frigeo, frigus, pryéw, piyos. 


6. to Greek initial 6 (which was r followed by an aspirate, not 
English #4); e.g. fé-mina, 67-Aus; -fen-do, Oeivw; fora, Onp, ALOl. 
dnp; foris, dupa; fi-mus, sub-fi-0, duyos, Gua, Avedda; fingo, 
fig-ura, Oryyave, Giypa. Also to medial @ in riifus, épv0-pos. 


SUBSTITUTION: 1. for d@ in preposition ad; e.g. before af-= 100 
fero, af-fatim, &c. 


2. In ef-féro, ef-fatus for older ecfero, ecfatus, the first f may 
perhaps be only a mark of a long syllable for éfero, éfatus. 


INFLUENCE: 1. requires a preceding nasal to be n; eg. in- x01 
fero, con-fero, «Cc. 


2. uf lengthens a preceding vowel; See under N (§ 167. 2). 


WEAKNESS: Parts of the stem fu- are supposed to have been ,,, 
modified and used as a verbal suffix, viz. ama-vi to stand for ama- 
fui; ama-bam for ama-fuam, ama-bo for ama-fuio. But if these 
verbal inflexions really came from that verb-stem, it was probably 
from an earlier form in which the initial was bh, not f. 
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CHAPTER VII. 


GUTTURALS AND PALATALS. | 


K, C. 


CHARACTER: as above, except that ¢ was in early inscriptions 103 
sometimes angular <. 


k went out of use at an early period, probably before the 
decemviral laws, almost entirely, except in a few old abbreviations; 
e.g. in republican inscriptions, K. for Keso; k. k. for kalumnis 
causa; XVIR. 8L. IVDIK. for Decemvir stlitibus (litibus) judicandis ; 
K. or KAL. for Calends ; INTERKAL. for intercalares; MERK. for 
Mercatus; and in later times K for caput, cardo, castra, carus, and 
KAR. for Carthago. In early inscriptions the words Kastorus (Cas- 
toris), Korano (Coranorum ?); Kel. for Cezlius; Dekem. for Decem- 
bres also occur. ‘There was a tendency with some grammarians in 
Quintilian’s time (I. 7, 10) to use k always before a. 


SouND: K always as the sharp guttural mute: i.e. English k. 104 


C was used indiscriminately for both the sharp and flat guttural 
mute, till the beginning of the sixth century U.c., when a modified 
form (@) was introduced for the flat sound. A few instances, pro- 
bably accidental, are found in later inscriptions. For Gaius and 
Gneus the abbreviations always followed the old form, viz. C. Cn. 
C had not the sound of s (as in English). Nor does ci before a 
vowel appear to have been pronounced as sh, except provincially, 
before the 6th or 7th century after Christ (see § r1o. 4). 


POSITION: never final, except in a few words from which a tos 
short & has fallen off: dic, duc, fac, ac, sic, hic, illic, &c. for dice, 
duce, &c. Also usually lac for lacte (nom. sing.). 


It can stand in the commencement of a syllable (1) before 1, r; 
e.g. clamo, crimen, &c.: (2) afters; e.g. scindo, scribo, &c. 


REPRESENTATION: (i) in Greek by x always; e.g. Campani, 105 
Kaprravot; Lucius Ceecilius, Aevxios KacxiAcos ; centurlo, xevrupiov ; 
Curius, Kopcos; Cornelius, KopyyAcos (all in Polybius): pontifices, 
rovriguxes ; Numicius, Nopixcos; Cicero, Kixépwy; Compitalia, Kop- 
mirada; &c. 
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(ii) of Greek 1. «; €.g. Avyxds, lyncis; Kideé, Cilix; Ku- 
crwy, Cyclops; Ilepdixxas, Perdiccas; Kizov, Cimon; Kadyuos, Cad- 
mus; &c. 

2, also in early times y; e.g. Bacas, (i.e. Baccas) for Baxyas 
in the (so-called) S. C. de Bacanalibus, A.U.C. 568; and in later 
inscriptions Cilo for Xi\wv; Antiocus for ’Avrioyos; &c. But the 
h was usually written in Cicero’s time (Or. 48. § 160). 


CORRESPONDENCE: 1, to an original Indo-European k. 


2. to Greek x; €.g. arx, arced, dpxios, dpxéew; decem, déxa; 
dico, maledic-us, deixvuut, Sinn; décet, doxet; centum, éxarov (i.e. 
€v-xat-oyv one hund-red); sdcer, éxvpos; cédus, xados; cdlare, ca- 
lends, nomenclator, cadeiv,xrAn-Twp; cérebrum, xdpa; céput, ce-aAy ; 
cluo, cli-ens, incliitus, xAvw, xAuros; canis (for cvanis), xvwr; 
spécio, cxoveiv; cticiilus, coxxvé, cuckoo; scipio, oxijm-rpov; &c. 


3. to Greek m (cf. § 118); e.g. voc-are, Vx, érr-os etmov, dy 
(stem Fer-); dc-illus, dr-wist-a, wy; siicus, siplo, dros; jécur, 7ap. 


SUBSTITUTION: 1. for g before a sharp; e.g. actus from ag-o; 
punctus from pungo; rexi=réc-si from reg-0; &c. 


2. for h before t; e.g. trac-tus from trah-o; vec-tus from 
véh-o. 


3. frequently written for final consonant of ob, sub, ad, id, in 
composition before c or q; €.g. oc-curro, suc-curro, ac-curro, ic- 
circo, quicquid, acquiro. So also ecce, ecquis for en-ce, enquis. 


4. cu for quo; e.g. cum, cuius, cui, cur, &c. for quom, 
quoius, quoi, quor, &c.; cotidie for quotidie; quicumque for qui- 
quomque; aliciibi for aliquébi; Scus, cécus, hircus, scus, anticus, 
oblicus, for equos, coquos, hirquos, zquos, antiquos, obliquos (all in 
nom. sing.); secuntur, locuntur for sequontur, loquontur. Both 
forms were in use from the later part of the republic, till after the 
middle of the first century after Christ, when quo- began to give 
place to quu, the forms with ec however remaining also, and being 
often found in our earliest MSS, Quum appears to be not earlier 
than the fourth century after Christ; and to have been sounded 
as cum. 


INFLUENCE: 1. changes a preceding flat consonant in prepo- 
sitions and pronouns to ¢; e.g. ac-curo, ic-circo, &c. § 108). 


2, occasions omission of preceding dental; e.g. ac for ate, 
atque ; hoc for hodce. 

3. changes preceding m to n (sounded here as the guttural 
nasal § 162); e.g. hunc, nunc, tunc, for hum-ce, num-ce, tum-ce ; 
anceps for am-ceps; pria-ceps for primi-ceps; sinciput for semi- 
cauat) &e. eter ae 


3—2 
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WEAKNESS: 1. ¢ is omitted before m, n, t, the preceding 
vowel being lengthened to compensate; e.g. li-na, lu-men, com- 
pared with lic-eo; dé-ni (for décini) from déc-em; quini (for 
quincini) from quinque; lana, lanugo compared with Aay-v; ara- 
nea with dpdyyy; MUmus, s/ant, with licinus, crumpled, obliq-uus, 
A€xpis, Acx-pihis; Pi-nus for pic-nus (pic-, nom. pix), va-nus 
compared with vac-uus; su-tumnus from aug-eo; diméta for 
dumec-ta; sétius for sectius; nitor for gnic-tor, comp. nixus, 
geniculum. 


2. ¢ is often omitted when preceded by 1,1, n, and followed 
by a consonant; e.g. ar-tus for arc-tus; far-tus for farc-tus; 
ful-tus for fulc-tus; ul-tus for ulc-tus; quin-tus (usually) for 
quinc-tus; nac-tus as well as nanc-tus; nasturtium for n&s-torc- 
tium; fulmentum from fulc-ire; mul-si, mulsum from mulc-ére, &c. 


3. Initial ¢ is sometimes omitted before 1, r, n; e. g. Jamentum 
compared with climare; lena with yAaiva; alapa with xodados 
(a Syracusan word ?); raudus, riidus with criidus; nidor with xvica. 








4. cl ore a vowel) is often confused with ti in the 
spelling of derivative suffixes, partly from doubts as to the etymology 
of a word, partly from the palatilisation of both ci and ti (=sh) in 
times when the MSS, were written. ci for ti does not appear, till 
an African inscription in 3rd century after Christ ; and not numer- 
ously before Gallic inscriptions and documents of the 7th century 
after Christ. ti for ci is not certainly found before end of 4th 
century after Christ. In certain proper names (e.g. Marcius, 
Martius) both forms appear to have existed as separate names with 
different origin, and then.to have been confused. 


The following appears according to inscriptions to be the correct 
spelling of certain disputed words: dicio, condicio, solacium, patri- 
cius, tribunicius ; 

contio, nuntius (and derivatives), fétialis, indiitis, Stium, negd- 
tium, sdtius. 

Both suspicio and suspitio, conviclum and convitium are found 
in good MSS.; neither in inscriptions. 


x. 


This character is a mere abbreviation for cs. It is first found in 
a single sexto, referred to times before the second Punic war, and 
afterwards not until S.C. de Bacc. 186 B.c. (The inscriptions 
before this date are but few.) 


In inscriptions at all times (perhaps from regarding x as a mere 
guttural like Greek y) xs is often found instead of x; e.g. exstrad, 
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(an S.C. de Bacc.), taxsat, lexs, proxsumus, exsigito, detxserit, by 
side of exigatur, exterarum, taxet, &c. in laws of Gracchus’ time. 
So in Greek Séforos and Sééros. In the Augustan age and sub- 
sequently, the simple x is the more frequent. 








INFLUENCE: Words beginning with s, if compounded with ex, 
usually dropped the s, but the retention is not unfrequent; e.g. 
exilium, also exsilium; expecto, also exspecte; &c. 


WEAKNESS: Before semivowels, liquids, nasals, and flat mutes, 
sex and ex in composition usually dropped x; e.g. s&viri, séjtigis, 
sémestris, sédecim, séni, éduco, ezcendo (but exsto or exto); 
&vaido, Sjuro, émergo, elicio, normis. So also e for ex out of com- 
position, after (rarely in inscriptions before) Augustan age. 


Before c, sex became ses; e. g. sescenti. 

Before f, ex sometimes became (or reverted to) ec; e.g. ecfarl, 
ecficio. 

Before 1 and m a medial x was sometimes omitted ; e. g. téla for 
texula; subtémen for subteximen; subtilis for subtexilis; mala 
for maxula; paulus for pauxillus; ala for axula; &c. 


Q. 


CHARACTER: In one or two very old inscriptions Q is like 
the Greek Koppa with a short vertical stroke: its normal form in 
the best period was with a horizontal stroke to the right. 


SouND: the same as k, the sharp guttural mute. It is always 
followed by the consonantal u, except in some old inscriptions 
where it is immediately followed by the vowel u (§ 119). Qu was 
probably sounded as it is in English, i.e. as kw, and was regarded m 
prosody as a single sound. But see App. A. xx. 


POSITION : never final, or followed immediately (with or with- 
out the consonantal u) by any consonant: nor preceded immedi- 
ately in the same syllable by any consonant except 8; e.g. squama. 


REPRESENTATION: (i) qin Greek by x: qu by cov, «xv, OF Ko, 
see § go. 


(il) of Greek. Q is not used in writing any Greek word. 


CORRESPONDENCE: 1. qv to original Indo-European kv (so 
Lepsius, Donaldson, Grassmann,L. Meyer); or to k, to which a 
parasitic v very early fastened itself (Curtius, Corssen). Some 
languages exhibit the labial, some the guttural. 


ue 


14 


amy 
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2, to Greek zr, Oscan p; e.g. quo-d? quo? qua-ntus? qva-lis? 
T0-0t, Tov, To-cos, mro-ios, Ionic Ko6t, Kod, Kogos, Kotos; qvinque, 
meévre, JEOI. mépre (cf. réyr-ros), Osc. pomptis; cdqvo (also written 
avéqvo), céqvina, mérw, (Oscan?) pdpina; linqvo, re-liqv-us, Aeimw; 
SéqV-OF, ér-w; SaVUS, immos; torqv-e0, rpémw. Probably also in- 
avilinus, cdlénus, cdlere, réAw, moAevw, mods. 

3. to Greek 7, Osc. Umbr. p; e.g. quis, ris, Osc. Umbr. pis; 
quisquis, Osc. pit-pit; -que, re; quattuor, réccapes, Ol. ricupes, 
Umbr. petur. 


4. to Greek x; e.g. qui-squil-i@, xo-oxvA-yaria; quiesco 
(cu-bo, cine), xeiyas, xoirn; oc-cil-o (oquoltod for occulto S. C. ae 
Bacc.), clam, cBlare, xadunro, xpvTre. 


SUBSTITUTION: Q is found before u in inscriptions (rarely be- 114 
fore A.U.C. 620), in words which commonly have ¢; e.g. pequnia 
(frequently), pequlatus, qura, mirqurios (for mercurius). Quer- 
quetum also was found for quercetum. 


INFLUENCE: 1. changes a preceding @ to ¢; e.g. ac-quiro for 120 
Adquiro; quicquam, quicque, quicquid for quidquam, &c. 


2, changes a preceding m to n; e.g. con-queror, con-quiro, 
con-quiesco; an-quiro; tan-quam, nunquam. Before -que, and 
usually in compounds, as quiquomque or quicumque, utrumque, 
utrimque, quotiescumque, the m is generally written. 


WEAKNESS: 1. When 6 was changed to u, qu passed into c; 12, 
e.g. Scus for Sqvos; cdcus for qvéqvos; cum, cur for qvom, qvor; 
see under C § 108. 4. So perhaps stercus for sterqvos, comp. ster- 
qavilinium; cznum, cinire for quenum, comp. ingvinare. But 
sometimes q 1s found without v; e.g. qum, qur, &c. See above 
§ 119. 

2. Before a consonant qu changed to ¢; e.g. coctum, coxi 
(=coe-si) from coqu-o; relic-tus from relinquo. 


3. Q fell away in certain forms of the pronoun qui (stem quo-), 
and, as the short 6 past into tt, the semiconsonantal u then fell 
away also. Hence wtbi, titi, titer, unde, for québi, quéti, quoter, 
quonde. i : 

So vapor for quapor, comp. xazvos. 

4. -qve and -pe appear to have been collateral forms. Cf. 
§ 517, and above, § 118. 3. 


G. 
CHARACTER: a Slightly modified C. The earliest inscription 122 


in which it is found is that on Scipio Barbatus, inscribed probably 
soon after 500 U.c. Plutarch ascribes its invention to a Spurius 
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Carvilius, who, if the freedman of Sp. Carvilus Ruga is meant, 
kept a school probably twenty or thirty years later. See under C 


(§ 104). 


SounD: the flat guttural mute—English hard @ There ap- 
pears to be little, if any, evidence of its ever having the soft sound 
(g in gentle) at least before the sixth century after Christ. 


PosITION: never final. As initial it stands before vowels and 
the liquids 1, and r, and in a few words before n; e.g. glans, grus, 
gnarus, &c. (See below § 129. 3.) 


REPRESENTATION: (i) in Greek, by y; e.g. Verginius, Ovep- 
yinos ; Sergius, Zépyios; Gaius, Tacos; Gnaeus, Tvatos; Gabii, T'a3:01; 
Gellius, TéAAwos; &c. 


(1) of Greek y; e.g. Tpaixos, Grecus; bpvyes, Phryges; ‘Ava- 
£ayopas, Anaxagoras; KC. 


CORRESPONDENCE: 1. to original Indo-European g, and me- 
dial gh. 

2. to Greek y; e.g. ago, dy; iger, dypos; arg-entum, arg- 
illa, dpyvpos, dpythos ; gaudeo, yav-pos, yn-Oew, ya-vupat 5 ; gigno, 
génus, yiyvopat, yéevos; gus-tare, yev-opat; §nosco, YeyvarKe ; genu, 
your ; urg-e0, cipyo (Fepy-) ; Tego, opéya ; fulg-eo, preya ; vig-00, 
vyt-js; mulg-eo, dueAyo; sarrio, garrulus, yjpus, ynpiw; Kc. 

to Greek 8, Indo-Eur. g: e.g. glans, Badavos; gravis, Bapis. 

3- g medial, or before r, to Greek y; e.g. ango, dyyxo; rigo, 
Bpéxo; anguis, anguilla, Z EXts, eyx-eAus lingo, Aeix@ eee xas 
Aa{a; gratus, gratia, yaipw, yapis; unguis, dvvé (dyvy-); & 

4. to Greek «x; e.g. viginti (but vicies), etkoot, Boeot. ease 
gubernator, xupcovirns’ miigio, puxaoza:; Gnossus, Kywoods; gum- 
mi, xoupr; Saguntum, ZdxavOa (Polyb.). 


5. to old Umbrian k; e.g. Iguvini, Umbr. Ikuvini; tergean- 
tur, Umbr. terkantur. (The old Umbrian like old Latin had no 
separate character for g as distinguished from k.) - 


SUBSTITUTION: for c in the word nec; e.g. neg-0, neg-otium, 
neg-lego. So probably gléria, from cluere. 


INFLUENCE: 1. turns to g the final consonant of sub, ob, and 
ad; e.g. suggero, suggredior ; oggannio; agger, aggredior, aggravo, 
agglomero, agnoscor (for ag-gnoscor), &c. 


Ex in composition before g appears as e (perhaps for eg- from 
@c-); as e-gelidus, egero, egredior, &c 
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2. always gives a guttural clang (as English ng) to a pre- 
ceding nasal; e.g. con-gero, in-gredior, &c. were sounded as cong- 
gero, ing-gredior, &c. 


WEAKNESS: 1. Medial g before a sharp consonant (t or s) 
is changed to ¢; e.g. punc-tum, punxl (=puncsi) from pung-o; 
auc-tum, auxi from aug-eo; mulctrum from mulg-eo; &c. 


2. Medial g drops away in several cases, viz. 


(2) after 1 or r and before s; e.g. mul-si, mulsum from 
mulgeo; mer-si, mersum from mergeo; spar-si, sparsum from 
sparg-0; &c. 


(5) after u; e.g. flu-o compared with fluc-tus; struo with 
struc-tus; fruor with fruc-tus, friges; sii-men from sug-0; ji- 
mentum from jungo (jug-); i-mor compared with vy-pos. 


(c) before v; e.g. vivo (for gvigvo) compared with vic-tus, 
vixi (cf. Engl. “‘the quick and dead”); nivis with nix, ninguit 
(it snows); coniv6re with conixi, nixus, nic-to; brévis (for breg- 
vis) with Bpayvs; lévis with édayvs; malo from még-vdlo. 

before m in a few words; e.g. cont&i-minare, comp. cont&g-es; 
fid-men, a priest, comp. flag-rare, fulg-ére, flamma; examen for 
exagmen; sii-men for sig-men; u-mor for ug-mor (cf. vy-pos); sti- 
mulus for stig-mulus (comp. in-stig-are). (But augmen, coagmen- 
tum, fragmen, sagmen, tegmen, &c. preserve the g.) 

(4) before 1 in derivatives with stem mag-; e.g. major, ma- 
jestas for m&g-ior, mag-iestas; and perhaps in ajo for ag-io, comp. 
ad-ag-ium. 

3. Initial g before n was rarely retained in classical times; e.g. 
nascor, natus for gnascor (i.e. gen-a-scor), gnatus (which is found 
in Vergil and in compounds cognatus, prognatus, &c.); nosco for 
gnosco (which is found in S.C. de Bacc. and also in compounds 
cognosco, ignotus, ignominia); narus (C. Or. 47) for gnarus (so 
often written: also in comp. ignarus); navus for gnivus; nixus for 
gnixus (from génu, the knee); norma compared with yvup-tios. 
(Comp. English pronunciation of gnaw, gnat, gnarl, knee.) In the 
proper name Gnseus (which abbreviated is written Cn.) the g remained. 


Also before 1; e.g. lact-is compared with yadaxr-os. 


q. 
CHARACTER as above. 


SouND: the rough breathing, as in English. 


Ph, ch, th, were not sounded either as in English or as in 
German; but as p+h, K+h, +h; i.e. a rough breathing imme- 
diately after an ordinary p, k, t. 


139 


138 
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POSITION: never final, either of a word (except a few interjec- 132 
tions) or syllable; and never before a consonant. 


After the consonants p, ¢, t, r it is found chiefly in Greek 
words. Inscriptions of the 7tii century U.c. give it, though rarely 
until cir. 660 U.c. After cir. 700 U.C. they give it regularly; e.g. 
philosophus, Achilles, Thyrsis, &c. Cicero ¢ r. 48, § 160) says that 
at one time he spoke as the old Romans did, puleros, Cetegos, Kar- 
taginem, triumpos: afterwards he conformed to the ordinary prac- 
tice, and said Phryges, Pyrrhus (not Bruges, Burrus, as Ennius 
wrote); but still sepulcra, coronas, lacrimas, Otones, Matones, 
Czpiones. Catullus wrote an epigram (LXxxXIV) ridiculing the 
pronunciation of chommoda for commoda, hinsidias for insidias. 
See Gell. 11. 3, XIII. 6, where Nigidius is quoted: ‘ Rusticus fit 
sermo, si aspires perperam.” According to Quintil. I. 5, 20, some 
inscriptions had choronz, chenturiones, preechones. 


REPRESENTATION: (1) In Greek, by the sign of the rough '33 
breathing; e.g. Horatius, “Oparios; Hernici, "Epyxes; Hostilius, 
‘Ooridtos; &c. 


Gi) Of Greck rough breathing; e.g. ‘HpoSoros, Herodotus; 
jpes, héros; ‘Podomn, Rhodope; Ilvppos, Pyrrhus; &c. 


ph, ch, th respectively for q, x, 0; e.g. "Apdimodrs, AMphipolis; 
Xios, Chios; Geccadoi, Thessali; Oc\ayos, thalamus; &c. 


CORRESPONDENCE: 1, to original Indo-European gh. 134 


2. Initial h to Greek y; e.g. pre-hendo, yavdavw; helvus, 
xA0-n, xA@-pos; héri, hes-ternus, yOés (where the 6 is parasitical) ; 
hiemps, hib-ernus, yw, yeuor, Xetwepwwos hir (old word used by 
Lucilius for hollow of hand), xeip; hirundo, yeArdov; hira, hilla, .- 
hdru-spex (but see § 136. 4), yoAsE, yop-67; hio, hisco, yaivw, xa- 
oxw; hortus, cors (for cohors), yopros; him, yapai. 


Medial h to Greek y in veh-o, vec-tus, Zyw, dyéw. 


3. to a Sabine f!; e.g. hedus, Sab. fedus; hariolus, Sab. 
fariolus; hdréna, Sab. fasena; hordeum, Sab. fordeum; hircus, Sab. 
fircus; hostis, Sab. fostis. Quintilian attributes fordeum, foedos 
(feedos, Halm) to the old Romans (I. 4. 14). 


So forctus and horctus are said to have both been used with the 
meaning of bonus; and horda to have been an old form for forda, 
pregnant. Perhaps horreum is connected with far, 


INFLUENCE: none. 135 


1 So Spanish has h for Latin f; e. g. 4//o for filius. 
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WEAKNESS: 1. changes (or reverts?), after a vowel, to c (before 
tors); e.g. véh-o, vectus, vexi (=veo-si); trah-o, tractus, traxi 


2. h was not a consonant, so as to affect the quantity of a 
preceding syllable or prevent the elision of a preceding final vowel; 
e.g. Inhibet; téllit hiimd; tdllite htimé. 


3. H between two vowels dropped out, and the vowels if like 
one another coalesced. ‘Thus Plautus uses dehibeo, prashibeo, for 
which afterwards débeo, prebeo. So comprehendo, comprendo; 
cdhors, cors; ahénus, aé-nus; vehémens (always two syllables only 
in verse), vémens; nihil, nil; mihi (and not very frequently), mi, 
existed side by side. Dehince as monosyllable sometimes in Augus- 
tan verse. Mehercitles as trisyllable (mercules) in Phedrus. 

Incoho is an older form for which inchoo is found as early as 
the second century after Christ at least. 


4. In several words the pronunciation appears to have been 
uncertain, and the spelling varied accordingly; e.g. hd&rundo, 
hiréna, héres, hdlus, hordeiim; aruspex, édéra, ei (interjection), érus, 
erciscunds, timérus, timor (the preferable spelling is here given). 
Gellius (11. 3) speaks of h being formerly found in hallucinor, 
heluor, honera, honustum. Late inscriptions insert and omit h 
almost at random; e.g. ha&ditus, hil, hauctoritas; dmini, Abitat, 
inospita. In modern Italian h is not sounded. 


In foreign proper names both spellings often occur; e.g. Hiberus, 
Iberus; Hirpini, Irpini; Hannibal, Annibal; &c. 


J i.e. I as consonant. 


CHARACTER: same as the vowel I. In the middle of words 
Cicero is said to have written the 1 twice; e.g. Aifax, Maifa. In- 
scriptions of the imperial time, rarely any of earlier date, use a tall 
I for the consonantal 1 between two vowels. The form j is modern. 


SouND: As English y. In the middle between two vowels it 
probably gave a sound to the preceding vowel, as if forming a 
diphthong with it, besides its own sound of y. ‘Thus Ailax or Ajax 
would be sounded as (English) Ay-yax; Pompeiius or Pompejus as 
(English) Pompa-yus; quojus as Engl. quoy-yus; cujus as Engl. 
cwee-yus, 

For j after consonants in verse see below, § 142. 2. 


POSITION: never final. I is consonantal (1) when it stands 
as initial, before any of the vowels a, e, 0, u, in Latin words (except 
iens from Ire, to go); e.g. jacio, jeci, Jovis, jugum, Xe. 

(2) when it stands between two vowels, in Latin and some 
Greek words, viz.: 
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Lad 
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aj-; Gajus (but in Martial, nom. Galiis; voc. Gal), Trajanus, 
Baje, Cajeta, bajulus, major, ajo; Achaja, Maja, Ajax, Grajus. 


ej-; Aquileja, Veji, pulejum, legulejus, plebejus, jejunus, pejor, 
ejus, ejulo, mejo, pejero; and proper names, as Pompejus (voc. 
Pompei as trisyllable in Ovid; as disyllable in Hor.). 


oj-; quojus, Troja, Bojos (acc. pl.). 


uj-; cujus, hujus. In tenuia, tenulor, assiduior, 2 is‘a vowel, 
u consonantal. For compounds of jacio see below. 


REPRESENTATION: (i) in Greek by 1; e.g. Junius, "Iovnos; 
Julius, "IovAcos; Vejos (acc.), Ovnious; Gajus, I'dsos; Pompejus, 
Ilopmanios; Appulejus, "AmmovAnos; Kc. 


(ii) of Greek 1, which sometimes forms a diphthong with the 
preceding vowel; e.g. Atas, Ajax, or (Cic.) Allax; Tpoia, Troja; &c. 


CORRESPONDENCE: 1. to an original Indo-European j. 
2. to Gree& ¢ (perhaps Engl. dy); e.g. Jugum, (vyov; Juppiter, 


, 


Jovis, Zevs (i.e. Ajeuvs); Jus, broth, (w-po0s. 
3. to Greek 5; e.g. ja-m, 87. 
4. to Greek rough breathing; e.g. jécur, Fzap; jivenis, 7 Bn. 


SUBSTITUTION: 1. for di, gi (the i first becoming j, and then 
pushing out the preceding consonant) ; e.g. major for magior; Janus 
for Dianus. 


2. In verse the vowel i becomes sometimes hardened to j. Thus 
in Plautus in scjo, djes (scio, dies); filjo, otjum: in the dactylic poets, 
arjetat, arjetibus (Verg. Stat. Sil.), abjete, parjete, parjetibus (Verg. 
Sil.), fifijorum (or fivuforum), steljo, omnja, precantja (Verg.); 
vindémjator, Nasidjeni, and (in alcaics) consiljum, principjum 
(Hor.); abjegne (Prop.), antjum, promuntorjum (Ovid, but see 
§ 940); ludjum (Juv.). So also in words compounded of semi- 
(e.g. semjanimus, semjesus), unless the i be really elided (e.g. sem- 
animis, semesus). In Statius téniija, téniijore (or ténvia, ténviore?) 
appear to occur; for tenvja, &c. seem impossible. 


In conubium probably the u is short in the numerous cases, in 
which the metre has been supposed to require conubjum. (See 
Luc. Miller, p. 258, and Munro on Lucret. iii. 776.) 


INFLUENCE: 1. caused the omission of a preceding conso- 
nant; e.g. péjor for péd-lor, /ower (compare pes-simus, pessum); 
péjéro for perjero (in good MSS.), later per-jiiro; di-judico, tri-mitto, 
&c. for disjudico, transmitto (cf. 168. 3); rdjectus, réjecto, for red- 
jectus, red-Jecto; séjigis for sexjugis; Janus for Djanus (for 
Dianus); see § 160. 2 
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The effect attributed to j by the old grammarians that it 
lengthens a preceding vowel is usually explicable either by the ab- 
sorption of a consonant, or by the vowel being long independently ; 
but the pronunciation (§ 138) may have had some effect; e.g. in 
hoius, quoius (hijus, ciijus). 


2. Ata late period of the language it caused, (when followed by 
a vowel,) the assibilation of a preceding c, g, t, d; viz. ci, ti=chi, 
or shi; gi, di=ji (either with French or English pronuneiation of 
j). This assibilation is not proved for any period of Latin proper 
before the 3rd or 4th century after Christ. Instances of it are 
found in old Umbrian and Oscan. 


WEAKNESS: 1. J was vocalised (rarely), when occurring be- 144 
tween two vowels, and absorbed the succeeding vowel; e.g. biga 
for bi-jiga. 


2. Before another 1 in the compounds of jacio, it was omitted ; 
eg. Adicio, cénicio, prdicio, déicilo: but the preposition remained. 
usually long, though, in and after Ovid, sometimes short; e.g. ddict. 
Sometimes the vowels were contracted; e.g. réice (Verg.), Gicit 
(Lucr.): and in the Augustan and prz-Augustan period jacio in 
composition was sometimes written jecio (e.g. rejécit, adjécit) in- 
stead of icio. Dis-jacio became dissicio; porjacio, porricio. So ajo, 
dis, Ait. 

In the same way the { of capio, fugio, &c, dropped away before 
-is, -it; e.g. capis, capit (for capiis, «c.); and the 1 of the 1- stems 
dropped away in the genitive sing. and dat. abl. plural; e.g. navis 
for navi-is; nav-ibus for navi-ibus. 


3. In late imperial inscriptions z is sometimes written for j; 
e.g. Zesus, Zanuari for Jesus, Januari: or Gi; e.g. Gianuaria, Glove 
for Januaria, Jove. 


CHAPTER VIII. 


DENTALS AND LINGUALS. 
| 
T, | 


CHARACTER: as above, but with the top stroke sometimes 145 
slanting, and sometimes mainly or entirely to the right or left of 
the vertical stroke. 


SOUND: the sharp dental mute: English t. 146 


PosITION: frequently final, being so used in verbal inflexions 147 
of the third person. Also in some conjunctions. 
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As initial it can stand immediately before r, and in the oldest 
language also (rarely) before 1; e.g. tlatum, stlis. In Greek words 
before 1 or m; e.g. Tlepolemus, Tmessus, It can also stand imme- 
diately after an initial s; e.g. sto, stravi: and in Greek words after 
Pp; e.g. Ptolemzus. | 


On its aspiration see under H (§ 132). 


REPRESENTATION: (i) in Greek by r; e.g. Titus, Tiros; Pala- 148 
tium, Hadariov; &c. . 

(ii) (a) of Greek 7; e.g. AlrwAol, Ztoli; MiAriadys, Miltiades ; 
Gotpoy, astrum; &c. 

(4) of Greek 6, in early period (see § 132); e.g. KopuvOos, Co- 
rintus; Oéarpoy, teatrum; Giacos, tiasus; &c. 

(c) of Greek 8, only in two or three of the oldest inscriptions; 
e.g. "AXé£av8pov, Alixentrom; Kaccavdpa, Casenter. (Comp. Quin- 
til. I. 4, 16.) 


CORRESPONDENCE: I. to original Indo-European t. 149 


2. to Greek 1; e.g. ten-do, ten-20, reivw; taurus, ravpos; tu, 
tuus, ry Dor. (ov Att.), reos; tuli, tollo, tolerare, rod-yaw, TAA-vat; 
terminus, répua; tero, ter-es, trua, reipw, tpi8o, rpdua; torr-co, 
Tépoopa; sto, sisto, oracis, fornpe; di-sting-uo, oriy-pa, oritw; 
sterno, stra-tus, torus, crop-evvuni, orpd-pvn; stella (for ster-ula), 
dornp(dorep-); t8g0, oréyw; et, err; eto, Drepes, méropa, mi-rre ; 
pateo, mer-avyupe; &Kc. . 

3. st sometimes to Greek ov; e.g. stiideo, oevda; So talpa, 
omana€ (also oxadoyw); turgeo, orapyaw (the s having fallen off as in 
tego, oréyw); &c. 


SUBSTITUTION: 1. for d (in the preposition ad) before t; e.g. 150 
at-tineo for adtineo, &c. Also, in the old language, cette for 
cédite, from imperative cédb. 


2. for final d in a few words (in inscriptions) in and after the 
8th century U.c.; e.g. aput, aliut, quitquit, it; and in and after, 
rarely before, 4th century after Christ, set, at (for preposition 
2d). Haut is found in republican inscriptions. Ut is probably for 
quod. 


3. For confusion of ti with ci see under € (§ 110. 4). 


INFLUENCE: 1. changes a preceding b, g to p, ¢; e.g. scrip-tum rs: 
from scrib-o; ac-tum from ago!. So the prepositions ad, ob, sub 


1 Lachmann (Lucr. p. 54) generalizing from Gellius’ statements 
(Ix. 6, XII. 3), lays down the following rules for the guantity of the 
vowel in past participles and frequentatives. Stems in b, g, dand u (for 
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were changed (in pronunciation, though the spelling varies); e.g. 
at-tineo, optimo, supter, &c. 


2. A preceding dor t is softened to s before a suffix com- 


mencing with t, if it was important to preserve the suffixal t; e.g. 


tons-trix from tond-eo (tonsrix was almost unpronounceable); ras- 
trum from rad-o; eques-tris from equit-, nom. eques; est, cat, for 
edt ve edit, the t being preserved as the sign of the 3rd pers.). 
(See below (§ 152. 3) for another course which the language adopted 
in order to avoid the double dental.) 


3. retains a preceding original s, which before a vowel has 
passed into r; e.g. us-tus from ur-o; tos-tus (comp. tes-ta) from 
torr-eo; mms-tus from merere; arbus-tum from arbos, arbor; 
hones-tus from honos, honor; sceles-tus from scelus, sceler-is; &c. 


4. requires the insertion of -p, if m would otherwise have 
preceded it; e.g. em-p-tus, prom-p-tus from emo, sumo. The p is 
involuntarily pronounced, as the organs change from pronouncing 
_m to pronouncing t (or 8, § 70). 


WEAKNESS: 1. Initial t fell off before 1; e.g. lis for stlis; 
locus for stlocus; latum for tlatum. : 


2. Drops away or is assimilated before s; e.g. misi from mitto; 
percussi from percutio; &c. 

At the end of a word one s only is retained, and the preceding 
vowel, if short, usually remains so; e.g. virtis for virtilt-s; regens 
for regent-s (originally regentis, §245. 2); sors for sort-s; equés for 
equét-s (equit-); compds for compét-s; damnas for damnat-s; &c. 
But pariés, abiés, ariés for pariét-s, &c. 


3. The initial t of a suffix is changed (but see § rs1. 2) tos 
after t, d, lg, rg, ll, rr, and in a few other cases, the last letter of the 
stem being then assimilated or omitted; e.g. cisum for cad-tum; 
divisum for divid-tum; messum for met-tum, mer-sum for merg- 
tum; pul-sum from pello, (but in expultrix compared with expulsor 
the t resumes its place in order to prevent the combinatton sr). 

So also vicensumus or vicésimus for vicent-tiimus; tricensumus 
or trigésimus for trigent-tiimus; pes-simus for ped-timus; &c. 

On eques-tris for equet-tris, see above § 151. 2. 


4. tn, tm were not allowable combinations in Latin. (tna 
is Greek.) Hence e.g. vic8-nus for vicent-nus; sexagénus for 
sexagint-nus; &c. 


gu) lengthen the preceding vowel (e.g. &ctus, striictus from Ago, struo) : 
in c, shorten it (e.g. dictus from dico); in p, t, are short except missus, 
sénsus: in m, 0, 1, r, 8, h, retain quantity of present tense. 
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5. Final t had a weak position. Thus it fell off: 

(a) in Umbrian; e.g. habe, facia for habet, faciat; 

<b) in the oldest Latin inscriptions of Picenum; e.g. dede for 
dedet (i.e. dedit). (This is the only word in 3rd pers. sing. which 
occurs in these inscriptions. ) 

(c) in vulgar inscriptions on walls of Pompeii; e.g. ama, valia, 
parci for amat, valeat, parcit, (but the t is much oftener retained) ; 

(ad) frequently in inscriptions of fifth century after Christ and 
later; e.g. fece, quiesce, mittavi, vixi, for fecit, quiescit, militavit, 
vixit, &c. 





6. nt fell off in 3rd pers. plur. perf. in Cato, Sallust, dactylic 
poets, &c. (Cic. Or. 47, § 157); ¢.g. scripsére, amavére for scripse- 
runt, amaverunt. 


In late inscriptions sometimes fecerun, vivon, &c. are found for 
fecerunt, vivont (vivunt). 


7. A long vowel preceding a final t was shortened; e.g. amat 
compared with amas, am&tis; amarét compared with amarés, ama- 
rétis; &c. 


CHARACTER: as above. 


SOUND: the flat dental mute: English d. di before a vowel, 
at and after the end of the 4th century after Christ, was pro- 
nounced ‘cum sibilo,’ i.e. probably as ji or as j, with English or, 
perhaps, French sound of Jj. (See below under 2, § 195.) | 


POSITION: final only in sed, haud, ad, apud, and the pro- 
nouns id, quod, istud, illud, aliud. (Often final in early Latin, see 
' below § 160. 6.) 


Never immediately precedes another consonant in same sylla- 
ble, except in a few Greek words, and Drusus (said to be from the 
Gallic, Suet. Tz5. 3); and see § 158. 


REPRESENTATION: (i) in Greek by 8; e.g. Decius, Aékios; 
Cedicius, Ka:dixcos; Domitius, Aouirios; Fidens, didnvn; &c. 


(iil) of Greek 8; e.g. 8pémravov, Drepanum; Anpoabévns, Demo- 
sthenes ; diara, dimta; &c. 


CORRESPONDENCE: 1. to an original Indo-European 4, and 
(medial) dh. The final d of the ablative corresponds to an ori- 
ginal t. ™ te 7 
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2. (a) to Greek 8; e.g. dimfre, dauatw; daps, Samra, dei- 
mvov; densus, dacvs; ddmus, déue, Souos; dexter, defids; dare, 
ditor, dornp, didwpur; ddlus, doAos; duo, dis-, dibius, duo, dis, duo- 
aos; Sdo, e8-08, dw, eo- iw; dens, ddovs (odorr-); op-pidum, pe(d)s, 
médov, 108-, (movs); scindo, oxi{w, oxida€; unda, Jdop; &c. 

(5) to Greek medial 6; e.g. fido, fides, weic, qiotis; Sau- 
dére, ynJeitv; va(d)s, vad-imonium, de6-dov. 


SUBSTITUTION: 1. for tv before r in words derived from 
quattuor; e.g. quadraginta, quadra, quadrupes, quadriduum (not 
quatriduum), &c. 

2. once (in a very old vase inscription) for final t: fecid for 
fecit. (The Oscan had sometimes the 3rd pers. sing. ind.) So in 
the Mon. Ancyr. adque, aliquod, for atque, aliquot. In late imperial 
inscriptions occasionally capud for caput; reliquid for reliquit ; &c. 


INFLUENCE: 1. requires a preceding consonant to be flat; e.g. 
sub-duco, ab-do, &c. 

2. changes preceding m to n; e.g. con-do (for com-do), &c. 

3. changes a following t to s, and then is assimilated or 
omitted; e.g. divi-sum for divid-tum; scan-sum for scand-tum; 
fossa from féd-io; &c. (For d before tr see below.) In the pre- 
Ciceronian language cette for cédite is found. 


WEAKNESS: 1. Initial d before v dropped off, the v_be- 
coming b; e.g. duonus becomes bonus. See § 76. 

2. Initial d before j dropped off; e.g. Jévis for (old) Didvis; 
Janus for Didnus ; jivenis, Jinius from stem diu-; jacio compared 
with didxo, Siaxrwp; &c. 

3. Before the initial tr of a suffix, d changed to s. (The t 
was retained because sr was unpronounceable.) e.g. tonstrix for 
tond-trix; claus-trum for claud-trum; ras-trum for raéd-trum; ros- 
trum for rdd-trum; frus-tra for fraud-tra; &c. 

4. Before the initial m, 1, n of a suffix, d fell off or was assi- 
milated; e.g. ca-mentum from cedére; ré-mentum from rad-ere; 
ré-mus compared with rfdix; &c. 

scA-la (for scand-la) from scand-ére; nitela or nitella for nité- 
dula. 

fi-nis (for fid-nis) from findo; mercennarius for mercednarius. 

5. Before s, d is assimilated or falls away; e.g. ces-si for 
ced-si; ten-si for tend-si; &c. See also § 159. 3. 

At the end of a word, the d being assimilated, one 8 only re- 
mains, and the preceding vowel, if short, remains so; e.g. inciis 
for inciids; hérés for héréds; lapis for lapids; compés for compeds; 
[pés, vas (from stems péd-, vad-), are long as being mono- 
syllables}. 
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6. Final @ fell off at an early period from the ablative case 
of which it appears to have been the characteristic. It is not 
found in any inscription later than the S. C. de Bace. 186 B.c. 
and is not found constantly even in the earliest inscriptions. The 
Oscan shows this a: the Umbrian and other Italian dialects (Vol- 
scian, Sabellan) do not, though some inscriptions are much older 
than the Latin. Plautus probably used it or not as he chose. 


This ablatival d has dropped off also from the adverbs supra,’ 
infra (suprad, infrad), &c., and probably from intere&, posted, &c. ; 
also from the particle red, and the prepositions, sed, prod, antid, 
postid, except sometimes in composition; e.g. sed-itio, red-eo, prod- 
est, antidhac (for antehac); &c. So also facilumed (S.@. de Bacc.), 
for later facillime. : 


The pronouns me, te, se (both accusative and ablative) were in 
early times med, ted, sed. 

Of the final d of the imperative (also retained in Oscan), one 
example remains in Latin; estod (Fest. p. 230): perhaps also facitud 
for facito. 


7. In the particle red in composition, the d was frequently 
either assimilated, or fell off, the vowel being lengthened to com- 
pensate. ‘Thus reddo, récido, or reccido, réjectus always: redduco 
or réduco in early poets including Lucretius; réliquis, réligio, 
rélicuus in Lucr.; (réliquis, &c. in iambic &c. (Plaut. Ter. Phedr. 
Sen.); rélicus in Persius and later poets;) réceptus, rélictus (Lucil.); 
rellatus and rélatus (Lucr.). The perfect stem has always a long 
first syllable in repperi, reppuli, rettuli, rettudi, probably as a joint 
effect of the original red and the loss of the reduplication, In 
other words the d is lost without compensation. ‘ 


8. The preposition prod always drops the d in composition 
except before a vowel; e.g. prodeo, prodest, but présum, produco. 
But the o is always lengthened, except in a few words, viz. pré- 
cella, prénepos, préneptis, protervus, and before f (except préfero, 
proficio, préfligo, préflo); usually prépago (noun and verb), prd- 
curo, and, rarely, prépello, Préserpina. (In Greek words prod is 
always short, except prdlogus and sometimes prdpino.) 


9. Din the preposition ad is usually assimilated to a follow- 
ing p, ¢, g, t, 1, r, nm; e.g. apparet, accipio, aggero, attinet, alloquor, 
arripio, annuo (but adnepos). It is usually omitted before gn, sp, 
sc, st; e.g. agnosco, aspicio, ascisco, asto. It always remains be- 
fore, j, v,m;e.g. adbibo, adjuvo, advena, admiror; and in inscrip- 
tions before q, f, 84; e.g. adquiro, adfero, adsigno. nw 


1 The retention of the d is not a proof of the pronunciation, as we 
. see from the pun in Plaut. Pen. i.2.67. MI. Adsum apud te eccum, 
AG. Ego elixus sis volo. The pronunciation was assum. §-—-:~—-—~— 
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_ For the more usual atque, ad-que is found in the Mon. Ancyr 
and frequently in other inscriptions. 
to, Final d in old Latin sometimes changed tor. Thus in ad 
in composition, chiefly before v and f; e.g. arvocatos, arvorsum, 
arveho, arvena; arfines, arfari, arfuisse. Hence arbiter from ad- 
beto, arcesso for ad-cesso. 
So also meridies for medi-dies (according to the Romans); 
Ladinum on old coins for Larinum; apor (in Festus) for apud. 
Comp. aud-io, aur-is car. 


11. In quicquid, quicquam, cette (for cddite), d is assimilated. 

In quo-circa (for quod-circa, comp. idcirco), hoc (for hodce), a 
is omitted. 

For the more usual haud, are found haut, and in early Latin 
(and in mss, of Livy and Tacitus) before consonants hau. (For 
aput, set, &c. see § 150, and for the practical omission of d in apud 
in the comic poets, see § 295. 4.) 


N. 
CHARACTER: as above. | 
SouND: both (1) dental, and (2) guttural, nasal. 
x. as dental nasal usually, like English n. 


2. as guttural nasal (“n adulterinum”) before a guttural (e, q, 
g, x); sounded like English ng, (or m in inky, finger). Varro (ap. 
Prisc. 1. 39) said the oldest Roman writers followed the Greek in 
writing g for n before c and g; e.g. aggulus for angulus (comp. 
Greek dyxdAos); agguilla (comp. éyxeAus); agcora (comp. dyxupa); 
agceps for anceps; aggens for angens; iggerunt for ingerunt. 

PosITION: final, only r. in nom. acc, sing. of neuter nouns in 
-men, and a few others; e.g. gluten (un), &c.; tibicen, cornicen, 
tubicen, fidicen (for tibicinus), &c. | 

2. in some adverbs; e.g. in, an, sin (for si-ne), quin (for qui-ne), 
tamen; also viden, audin, &c. (for vides-ne, audis-ne). 

3. in Greek words; e.g. splen, sindon, &c. 


Never after another consonant in an initial combination (§ 11), 
except in a few words which in the older language began with gn 
(see § 129.3). Never initial before another consonant. 


Frequent before t and s at end of a word (§ 271). 

REPRESENTATION: (i) in Greek by », or, before gutturals, by 
y; ¢.&- Faunus, daivos; Numitor, Nepérwp; Cinclus, Kiyxcos; uncia, 
ovyxia OF ovyyia; Longus, Acyyos; &c, 
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(ii) of Greek », or, before gutturals, y; e.g. yvapor, gnomon; 
Ilav, Pan; Se:pyy, Siren; ‘Ayyions, Anchises; oroyyia, spongia; 
Coruncanius, Kopoyxavios (Polyb.); &c. - 





CORRESPONDENCE: 1. to an original Indo-European n, 


2. to Greek », or, before gutturals, y; e.g. animus, anima, 
Gvepos; gona, yévus; an-hélo, avd; in, dv, elo (for evs); méaneo, 
me-miy-i, mens, &c., péevw, pé-pov-a, pev-os, &C.; Néro (a Sabine 
word), dvnp (avep-); novus, véos (veFos); Anas (anat-s), r7ooa; nix, 
niv-is, nin-guit, videros, vider; NUN-C, viv; unguis, dyvé; nUO, Co- 
niveo, vevw, vvotatw, &c. 


SUBSTITUTION: 1. For m before all but labial consonants; e.g. 
con-cors, con-gero, conjux, &c. (see under m, § 86. 4). 


2. nnfornd. There is some evidence for forms distennite, 
dispennite for distendite, dispendite (Pl. Mil. 1407); and tennitur 
for tenditur (Ter. Pd. 330). 


INFLUENCE: 1. causes c, 8, t, d, m to fall out before it; e.g. 
1fi-na for luc-na; péno for posno; vicénts for vicentnus; fi-nis for 
fid-nis (findo); septenus for septem-nus; novénus for novem-nus, Kc. 


2. ns, nf lengthened the preceding vowel. See Cic. Or. 48, 
§ x59: ‘‘Indoctus’ dicimus brevi prima littera, ‘insanus’ producta, 
‘inhumanus’ brevi, ‘ infelix’ longa; et ne multis, quibus in verbis ex 
prima littere sunt, que in sapiente atque felice, producte dicitur, in 
ceteris omnibus breviter.” So Consus, Consualia, consules (acc.), 
consilia, Considius, are written Kavoos, KwvoovdAta, xwvoovdas, 
xovoidia, Kwvoidios (Dionys. Hal.); Consentia, Kwvoevria (Appian), 
Kevevria (Strab.); Constantinus, Kevorayrivos (Did Cass.); cen- 
sus, accensus, xjvoos, adxxnvoos (Inscr.); Censorinus, Knvowpivos 
tes Ancyr. App.); Ramnenses, Titienses, ‘Papyjvons, Tiriujvons 
Plut.). [Compare with Centenius, Keyrjvos (Polyb.. App.); Cen- 
turiones, Kevrupiwves (Polyb.).] 


WEAKNESS: 1. changes to m before a labial (p, b, m), though 
the change is not always marked in writing; e.g. imperator, impe- 
rium (sometimes inperium); compleo (conpleo), imbuo, commuto, 
immortalis (often inmortalis) ; &c. | 

2. in drops its n in composition before gn; e.g. i-gnavus, i- 
gnarus, i-gnosco, i-gnominia. (Compare § 86. 4.) 

3. Before s it frequently falls away, sometimes is assimilated : 

(a) in adjectival suffixes; e.g. formosus for formonsus (Verg.): 

verrucossus, imperioasus (A ugustan inscript.); Maluginesis (ib. ); 
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Thermeses (also Thermenses, Termenses, in some inscr. A.U.C. 
683); Pisaureses (very old inscr.), Cicero is said to have writ- 
ten Megalesia, Foresia, Hortesia. So ‘Oprijc:os for Hortensius. 
In late inscriptions also in pres. part.; e.g. doles, lacrimas for 
dolens, lacrimans, &c. 

(5) numeral suffixes; e. g. quoties, vicies, millies, &c., vicésimus, 
millesimus, &c. are post-Augustan forms for quotiens, viciens, 
vicensumus (or vicensimus), &c. 

(c) in stems; e.g. c8sor, in pre-Aug. inscriptions for censor; 
mostellaria from monstrum (mostrum, Verg.); tosille (C. N. D. 
2.54) for tonsille; trimestris for trimenstris; tiisus, passus, 
fressus, also tunsus, pansus, frensus. So elephas for elephans; 
trastrum (Verg.) for transtrum. 


4. m final (or ns?) falls away always in nom, case of stems in 
-on; e.g. homo, cardo (homon-, cardén-), sermo, oblivio (sermén-, 
oblividn-), &c. Theoretically the change would be homons, homoss, 
homos, then (to avoid confusion with o- stems) homo. 


So ceteroqui, alioqui, for pre-Augustan cxtero-quin, &c. 


INSERTION: 1, Athamans, Indigens in Augustan inscriptions 
for Athamas, Indiges, &c, Also thensaurus (tensaurus?) in Plautus 
for Oncavupos. 


2. in verbal forms; e.g. tango (see Book II). So also con- 
junx, conjugis from jug-, jungo. 


L. 


CHARACTER: always as above, after 570 or 580 A.U.C. Before 
that the earlier form (with the bottom stroke not horizontal but 
forming an acute angle with the other), once exclusively used, was 
still in use. 


SOUND: as in English. 


PosITION: final only in a few nouns in nom. and neuter acc. 
cases sing. It can stand immediately before a mute at the end of a 
syllable; e.g. sculptus, calx, &c.; and immediately after p, b, c, g at 
beginning of a syllable; e.g. pluma, blandus, clamo, glans, &c. 


REPRESENTATION: 1. in Greek by A always; e.g. Publius 
Lentulus, TdmAtos A€vrovAos (Polyb.), MovmAros AevrAos (Appian); 
Popillius, HomiAdcos; Latini, Aarivos; &c. 

2. of Greek A; €.g. xAapus, chlamys; @vAXis, Phyllis; ‘EAésn, 
Helena; &c. 

CORRESPONDENCE: 1. to an original Indo-European 1 or r. 


[Some (e.g.‘Schleicher) consider 1 to arise always from a weakening 
of an original r]. 
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2. to Greek A; e.g. Alius, dAos; dulcis, yAuxis; volvo, dAve 
(FeA-); oleum, Aaov; calx, Adé (for xAaf); lina, Aaxyyn; 1égo, 
A€yw; leo, Ais, Adwy; Ino, Av; lAvo, ad-luo, Aovw; tililo, dAoAU La $ 
fallo, rpadrAw; pilex, WvAAa; ulna, dAd7; Volo, BovAopa; &c. 


3- to Greek p (rarely); e.g. vellus, villus, Zpos (ionic), gprov; 
balbus, BapBapos ; lilium, deipiov. 


4. to Greek 3; e.g. lacruma, daxpvov; levir, Sap; dleo, Sdor 
Stw (perf. 38-w5-a), ddur. a ek a ae 


SUBSTITUTION: for m, d, n or r beforel. See next section. In 175 
composition com- generally became con-, sometimes col-; e. g. colle- 
gium; &c. In inscriptions conlegium, conlega till about end of 
Augustus’ reign; then collegium, &c. (Momms. Epdem, 1. p. 79.) 


In usually remained. Ad generally became al; e.g. alloquor, &c. 


INFLUENCE: 1. Assimilates to itself or omits a preceding 1:76 
c, d, n, r, 8, X, an intervening short vowel being omitted; e.g. 
paullus for pauculus; lapillus for lapid-ulus; sella for sédila ; 
corolla for corén-tila; Catullus for Catén-tilus; Hispallus for His- 
panulus; Asellus for Asin-ulus; prélum for pren-lum (from pre- 
mo); agellus for ager-lus; qualus for quas-lus (comp. quasillus); 
dla for ax-la (or axilla); vélum for vex-lum (or vexillum). 


2. 1 preferred 5 or & before it; e.g. salto, insulto, compared 
with tracto, detrecto; pocilum with puleér (old poleer); &c. 
(§ 204. 2, ¢.) ; 

ll preferred e; e.g. vello compared with vulsus; fiscella with 
fiscina; &c. (§ 213. 5.) 


3. caused the omission of a preceding initial t or guttural; e.g. 
latus for tlitus (tollo); lis for stlis; lécus for stlécus; lamentum 
compared with clamo; lac (lact-) with yadaxr-; or the insertion 
(or transposition) of a short vowel between; e.g. scalpo, sculpo 
compared with yAade, yAvo; dulcis with yAuxis (for dAvkvs). 


4. caused the omission of a preceding short vowel after ¢ or p: 
€.g. vinclum, seclum, periclum, hercle, disciplina, maniplus, for . 
vincilum, &c.; publicus for populicus. 


5. threw off a following s; e.g. consul for consuls, 861 for sols, 
&c. vigil for vigilis. In velle a succeeding r is assimilated (volése 
becoming volere, volre, velle). 


6. Ig, 11, changed a following suffixed t into s; e.g. mulg-, 
mulsus; vell-, vulsus. 


7. changed a subsequent 1, in suffix -All, into r; e.g. famularis, 
» vulgaris compared with talis, animélis, frugalis, auguralis, 
edilis, &c. | 
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So also a preceding 1 is changed into r; e.g. cxaruleus from 
ce#lum; Parilia from Pales. 


WEAKNESS: In some words the spelling varied between a single 
’ and double 1, viz.: 


1. if 4 (not being a case-inflexion) followed 1, the grammarians 
held that single 1 should be written; e.g. mille, milia (Mon. Ancyr. 
has millia); Messalla, Messflina; villa, vilicus; but stillicidium 
(not stilicidium) usually. . So inscriptions give both Amulius and 
Amullius; Petilia, Petillius; Popilius, Popillius; &c., but -ilius is 
much more frequent than -illius in most words; Pollio however ‘is 
more frequent than Polio. e 


2. the suffix -8la is in good MSS. written -ella after a short 
syllable; e.g. ldquella, quérella, médella; suddéla, titéla, corruptéla, 


R. 


CHARACTER: usually as above, but in early inscriptions the 
right hand lower limb is very short. 


SounD: the sound made by vibration of the point of the 
tongue: rather the Italian or German r, than the English. 


PosiTIon: frequently final; viz, in nom. and neut. acc. sin- 
gular of nouns, and in 1st and 3rd persons singular and plural of 
passive verbs. It can stand immediately before any final conso- 
nant; e.g. ars, arx; and immediately after an initial mute. 


REPRESENTATION: 1. in Greek, by p; e.g. Roma, ‘Pon; 
Trebia, TpeSia; Tiberius, T:Bepios; Hernicl, “Epyixes; Brutus, Bpov- 
tos; &C. 

2. of Greek p; e.g. xparyp, crater; pyrwp, rhetor; Lapis, 
Paris; &c. 

3. of Greek A; e.g. xavOndtos, cantérius. 


CORRESPONDENCE: 1. to an original Indo-European r. 


2. to Greek p; e.g. ar-ma, ar-mus, ar-tus, ars, ap-, dpapioKe, 
&pOpov, Gprios; &ro, arvum, dpow, Goovpa; ratis, ré-mus, epecow, 
€perns, épeTpos; ardea, €pwdcos; Srior, opvups; rapa, parus, pada- 
vos; répente, perw; frigus, piyos; radix, pi(a; rixa, épis (eptd~) ; 
rivus, féw, pevots; sero, sertum, series, servus, cipw (€p-, €p-), 
veipa, oppos; &C. 
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3. to Greek ) (rarely); e.g. grando, yaAaf{a; hirundo, xe- 
Asev; strigilis, stringo, ordeyyis, oreAyis, oTpayyevw; hiiru-spex,. 
hilla, xoAdcé, xopd); cUurvus, xvp-ros, KvAXos. 





SUBSTITUTION: 1. RB between two vowels is frequently, and 183 
final r is sometimes, a substitute for an earlier s', But this substitu- 
tion was prior to any inscription which we have, and may probably 
be referred to the fourth century B.c. on the ground of Cicero’s state- 
ment (Fam. 9, 21), that L. Papirius, consul 336 B.C. (=418 U.C), 
was the first of his family who ceased to be called Papisius, (Cf. 
Pompon, Dig. i. 2. § 36.) 

e@ 


This change is noted in 


(a) stems; e.g. lares for lases (in song of Arval brothers); 
aras for asas; ferias for fesias; arena for asena. Compare 
nir-is, nas-us; héri, y6és, hes-ternus; puer, pils-us; ér-am, 
ér-o, sum (for 6s-um); géro, ges-tum; ir-o, us-tum; &c. 
quzaro, queso. 


(4) dari for dasi; dirimere, dirhibere from dis-. 
(c) noun suffixes; e.g. pignéra, pignus; onéra, onus, onustus; 
vetéra, vetus, &c.; Venéris, Venus; Ceréris, Cerés; pulvér-is, 
pulvis. So also honor has old form honés; arbdr, arbds; robur 
had once abl. robése, and apparently nom. robus. 


So also adjectives; e.g. Papirius for Papisius; Valérius for 
Valésius; Veturius for Vetusius; Numérius for Numisius; no- 
farius compared with nefas-tus; Etruria with Etrus-cl; me- 
lidrem for melids-em (comp. neut. melius); plurima for 
plusima. 


[The genitive plural suffix -rum is generally held to be for -sam ; 
and the r of the passive voice to be for s; 1.e. for se, the passive 
having been originally reflexive.] 


(d) x before m and n appears to have sometimes arisen from 8; 
e.g. carmen is connected with casmena (old form of camena). 
So veter-nus (for veter-inus) from vetus; diur-nus compared 
with interdius, nudius. | 


2- For din the word ad (in composition), and apud, see 
§ 160. 10. 11. 


3- For1 in suffix -Alis, after a stem containing 1, see § 176. 6. 


1 In some Greek dialects (e.g. Laconian, Elean, Eretrian) p is found 
for finals; e.g. roip, tp, for rots, rls; and for o before consonants ; 
e.g. Kopunra: for koounras; but not between vowels. See Curtius, Gr. 
Ltym. p. 396, ed. 2. 
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INFLUENCE: 1. assimilates to itself the final letter of the pre- 
positions com, in, ad, sub; e.g. corripio, irrogo, arripio, surripio. 
(No instances in republican inscriptions.) / 

2. Changes a preceding tv to d, in quadriduum, quadrupes, &c., 
from quattuor (§ 158). tz, later dr, is found in some early tran- 
scriptions of Greek words (§ 148. ¢). 


3- dislikes short 1 (for 8) to precede it; comp. legis, legit, 
legitur, with legéris, legére, legsrem; Numérius with Numisius ; 
conféro, contéro compared with colligo, corrigo; pario, pepéri, com- 
perio compared with cido, cecidi, concido; pulvis, cucumis with 
pulvérem, cucumérem; anser, anseris with ales, alitis; funus, 
funeris with homo, hominis; &c. * 


The only Latin words in which r is preceded by a short { are 
vir, viridis, vireo, &c.; Qvirites, Qvirinus; pirus, pirum; hirundo, 
hirfido; and dir- for dis- in composition; (e.g. dirimo).. Comp. 
also Hirrus, hirrio. In vir, virtus, &c. 1 is said by the Roman gram- 
marians to have had the sound of Greek v. Cf. § 237. 


4. prefers a vowel before it, instead of after it; e.g. cer-no, 
certus, compared with xpive, crévi, cré-tum; serpo, répo; sorbeo, 
podéw; porrum, mpacor;, bardus, Bpadis; tertius, rpiros; corcodilus 
(sometimes), xpoxoSe:Aos; caro, carnem, xpéas; tarpessita (some- 
times), rpameCirns; farclo, @pacow; Tarsumennus, also Trasumen- 
nus. This metathesis appears to have been common to the Latin 
with the Aolo-Doric Greek. (Ritschl, Opuse. ii. 531.) 


5. occasioned the omission of a subsequent s, or of s preceded 
by a short vowel; e.g. puer for puerus, tener for tenerus, orator for 
orators, &c. 


6. rr, rg converted a subsequent suffixed t to 8; e.g. curr-o, 
cur-sum; merg-o, mersum; &c. (see § 52. 3). 


WEAKNESS: 1. is assimilated to a succeeding s, and then 
often omitted; e.g. prdsa, for proversa (oratio): rusum (also 
russum) for rursum (reversum); Tuscus for Turscus (comp. Etrus- 
cus); tos-tus for torstus from torr-eo (which was for tors-eo, comp. 
Tépoopa:). Pono for por-sino, pos-sino, posno. (Corssen.) 

2. is omitted (sometimes) when the following syllable contains 
Tr; .€.g. mulie-bris from mulier-; fune-bris from funer- (funos-) ; 
febris from ferveo; pé-jerare for perjerare. 


The same dislike of the repetition of r is seen in the retention 
{or preference) of -&ilis instead of -fris as a suffix when an r pre- 
<edes; and in the rare occurrence of the future participle (except 
futurus) in the genitive plural. Neue (11. 462) mentions only ven- 
‘turorum (Ov.); iturarum, exiturarum, transiturarum, moriturorum 
(Sen.); periturorum (Sen. Quintil.). 
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CHARACTER: as above; but the older form was angular. 
Other Italian alphabets, viz. Etruscan, Umbrian, and old Sabellian 
had two characters, 3 (or an angular s) and M, for sibilants, ap- 
parently the sounds s and sh. The Samnite (Oscan) and Faliscan 
agreed with the Roman. 


SOUND: a hiss, as English initial s (e.g. in sin), i.e. s sharp. 
At one time s between two vowels was probably sounded, as medial 
and final s is often sounded in English (e. g. reason, rose); i.e. 8 flat, 
which is same as z: hence the change of 8 to r (§ 183), the posi- 
tion of the organs being very similar for z andr. Final s was at 
one time not audible. 


PosITION: very frequently final both in nouns and verbs, It 
never stands (in Latin words) immediately after an initial con- 
sonant ; but often before p, «, t. 


REPRESENTATION : (i) in Greek by s; e.g. Sergius, Sépyios ; 
Spurius, Sropios ; Kes0, Kaicwy ; Crassus, Kpdooos; Kc. 


Gi) 1. of Greek ¢; coduorys, sophistes; omA7jv, splen; &c. 


2. of Greek initial ¢ before Cicero’s time; e.g. Z76o0s, Setus; 
(ayn, sona; &e, 


3- ss for Greek medial ¢ before Cicero’s time; e.g. pa(a, 
massa; kwpalw, comissor ; padakitw, Malacisso ; "Arrixi(w, Atticisso ; 
&c. (In the Tarentine dialect such forms as Xaxricow, cadTicow 
are said to have occurred.) So the Etruscan Mezentius was in 
the older language Messentius. 


CORRESPONDENCE: 1. to an original Indo-European s. 


2. to Greek 5; e.g. sum (for es-um), efui (for éopi); vestis, 
4 ig é a“ a“ ad 
é€a Ons, evyyups.; SANUS, caos, ads; Sis, cis, vs; Vesper, EOTFEPOS ; 
sciitum, oxiros; sciplo, oxijmrpoy; sporta, omvpis; &c. 


3. to Greek rough breathing; e.g. sal, GAs; s&lio, dAAopar; 
sex, €£; septem, érra; sédeo, sédes, eCouat, édos; se, suUs, €, ade 
(for oFe), éos, opos; serpo, répo, épmw; simplex, d)éos; silva, 
vAn; Sisto, iornps; sdlus (old sollus), ddos; sdpor, somnus, vrvos; 
sdcer, éxupos; sub, xd; suber, umép; Kc. 


SUBSTITUTION: 1. st for tt or dt, if the last t was to be pre- 
served; e.g. claustrum from claudo; tonstrix from tond-e0; eques- 
tris, equester from eques (Squét-); &c. Cf. § 151. 2. 
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‘2. (BB (or s) for ts or ds; e.g. clau-si for claud-si; mi-si for 
mit-si; equés for equét-s; es-se for ed-se (i.e. ddere fo eat); frons 
for front-s and for frond-s; &c. 


So also n (sometimes) and r (rarely) are assimilated to a follow- 
ing 8, and, it may be, subsequently omitted; e.g. formdsus for for- 
mon-sus (Verg., Ov.); imperidsus or -ossus for imperion-sus; viciés 
for viciens; vicésumus for vicensumus; trigesumus for trigensumus 
(see below 4); mens&s (and other acc. plurals) for mensams (mensans); 
dispessus for dispan-sus; mostrum from monstrum (see next §). 


Prosa for proversa (prorsa); prdsus for prorsus; risus (or rus- 
sus) for rursus. But mer-sus, ver-sus, &c. (see next §) remain (§ 42). 


3. 8 for t after lg, rg, ll, rr; e.g. mul-sum for mulg-tum; mer- 
sum for merg-tum; cur-sum for curr-tum; pul-sum for pell-tum, 
&c. (Quintilian, I. 4. 14, speaks of mertare, pultare, as being the 
old forms for mersare, pulsare.) Rarely after single mutes; e.g. 
lap-sum for lab-tum; &c. (see § 705 and Preface). 


4. 6s (ors) for dt or tt; (i.e. dt, tt, become ds, ts as in pre- 
ceding paragraph, and then by assimilation ds, ts became ss, of which 
one s was after Cicero’s time omitted!; e.g. cessum for ced-tum; 
casum (cassum Cic.) for cad-tum; mis-sum for mitt-tum; sen-sum - 
for sent-tum; divisum (divissum Cic.) for divid-tum; &c. vicen- 
stimus for vicent-timus; trigensumus for trigent-tiimus (see above 
2); &c. 


5. -iss for ids (cf. § 242) in adjectives of the superlative degree; 
e.g. durissimus for duridsimus; doctis-simus for doctids-imus, &c. 
See also the next paragraph and the Preface. 


6. s8 in prohibessit, levassit, &c. appears to be only indicative 
of the length of the preceding vowel. Possibly there may have been 
some confusion with such forms as complessent, recesset, levasse, 
_ &c. which contain the perfect suffix -is. Moreover an s left single 

would have formed an exception to the general law of Roman 
pronunciation which changed such an s tor (§ 183). 


For the etymology of arcesso, capesso, &c. see § 625. 


INFLUENCE: 1. Changed a preceding flat consonant to sharp; 19s 
e.g. scrip-si from scrib-o; rexi (i.e. rec-si) from reg-o. So (in 


2 Quintilian’s words (I. 7. 20) deserve quoting; ‘‘ Quid quod Cicero- 
nis temporibus paulumque infra, fere quotiens slittera media uocalium 
longarum uel subjecta longis esset, geminabatur? ut ‘caussae,’ ‘ cassus,’ 
‘diuissiones :’? quomodo et ipsum et Vergilium quoque scripsisse manus 
eorum docent. atqui paulum superiores etiam illud, quod nos gemina 
dicimus ‘ jussi,’ una dixerunt.” 
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pronunciation at least) op-sequor, sup-signo, though b in sub (subs) 
sometimes fell away; e.g. suspicio (§ 78). 


a. changed a preceding m to n; e.g. con-scribo, consul, &c.; or 
required insertion of p; e.g. hiemps for hiems; sump-si for sum-si; 
&c. (but pres-si (for pren-si) from prém-o). 


3. Completely assimilated, or threw out, a preceding 4 or t 
(always), n or r (sometimes) ; e.g. ces-sum for ced-sum, for ced-tum ; 
&c. See § x91, 2. But mons for monts; ars for arts. See § 42. 


4. us lengthens a preceding vowel: see § 167. 2. 


WEAKNESS: 1. Initial s has fallen off before a consonant in 193 
some words; e.g. fallo compared with odddd\o; fangus with 
opoyyos; tégo with oréyo; térus with sterno, orop-vunt, orpdvvupe; 
téno with orévw; &c., but in most stems the Greek and Latin agree 
in this matter, and the omission is discernible only by comparison 
with other languages; e.g. nix, vi@ee compared with snow; taurus, 
ravpos With steer; limus with siime; &c. 


2. Medial s falls away before nasals, liquids, and other flat 
consonants. 


(a) before m; e.g. diimus for dus-mus (comp. dacis); Caména 

. for Casména; pémerium for posmerium; trirémis compared 
with triresmos (Duillian inscript.); dimota for dismota; tra- 
mitto for transmitto; &c. , 

(4) before n; e.g. péno for posno (comp. pos-ul and § 185); 
vidén for vides-ne; in (Ter. Eun. 651) for is-ne, art going?; 
satin for satis-ne; ae-num for aes-num (#s-). 

(c) before d; e.g. jii-dex for jus-dex; Idem for is-dem; tre-decim 
for tres-decim; diduco for dis-duco. 


before 1, r; e.g. dilabor, diripio for dis-labor, &c. 
? 


» 


3. 8 between two vowels almost always changed tor in early 
times, see § 183. Consequently no Latin words exhibit s between 
two vowels, 

Except (a) where 8 is not original, but due to a substitution. 
(often indeed standing for ss); e.g. présa, he-sum, esiiries, 
ausim, causa (caussa, Cic.), formésus, &c. where it stands for 
d or t. 

(4) compounds of.words where 8 was initial; e.g. de-silio, po- 
situra, pre-sentia, bi-sextus, &c. 

(c) the following words (some of which may perhaps fall under 
the foregoing classes), viz. dsinus, baisium, crsi&ries, cesius, 
cisa, ciseus, cisium, fists, laser, miser, ndsus, piisillus, qui- 
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sillum, queéo (also quero), rosa (comp. pddoy), visa; and 
some proper names; e.g. Casar, Keso, Lausus, Pisa, Pisaurum, 
Sisenna, Sosia (gesum is a Keltic word). 

4. Final s became r; (a) in the nom. sing. of stems in s (in 
compliance with the change in the other cases?) ; e.g. arbor from ar- 
aa honor from hondés-; robur from robés-; melior from meliés-; 

c. 
(4) where a vowel originally followed; e.g. puer for puerus, 
originally puesus. ‘The characteristic r of the passive voice is 
generally held to be for se. 


5. Final s after a vowel at an early period of the language 
was frequently not pronounced, and thus frequently omitted in 
writing also. (In the 4th century after Christ the same tendency 
recurred and remains in Italian, &c.) Instances are 

(a) nom. sing. of -a stems; e.g. nauta, scriba, &c. compared 
with vavrns, &c.; luxuria, spurcitia, &c. with luxuries, spur- 
cities, &c. See Book II. 

(4) nom. sing. of -o stems; e.g. ille, ipse for illus, ipsus. So 
perhaps the vocatives domine, fili (=filie), &c. which however 
most philologers take for the stem itself weakened. 

So, frequently in early inscriptions, Cornelio, Fourio, Herenio, 

_ &c. for Cornelios, Fourios, Herenios (nom. sing.), the forms 
with s (both -os and -us) occurring likewise at the same time. 

In later, chiefly imperial, inscriptions occur, e.g. Philarguru, 

Secundu, &c. 

s with the preceding vowel (6 at that time) fell off in puer for 

puerus, tibicen for tibicenus, kc. Inscriptions (e.g. S. C. Bacc.) 

give Claudi, Valeri, &c. for Claudios, Valerios (nom. sing.), 
which some refer to a shortened form Claudis, Valeris, as alis 
for alius; some take to be a mere abbreviation. 


(c) pote (all genders) for potis; mage for magis (adv.). After 
land r wé have vigil, pugil for vigilis, pugilis (nom. s. masc. 
fem.); acer, equester, saluber (m. nom.), &c. for equesteris, 
saluberis; &c. 

(d) The.nom. pl. of -o stems of all kinds in early inscriptions had 
frequently s final, which the ordinary language dropped; e.g. 
Minucieis, Vituries, Italiceis, vireis, publiceis, conscriptes, heisce, 
hisce, &c. See Book II. 

(¢) The ordinary genitive sing. of -a, -e, and -o stems, e. g. familise 
or familiai, diei or die, domini, is either formed by omission of 
a final s as in old genitives, familias (for familiaes) ; dies, rabies, 
illius (for illo-ius); or is a locative form in -i (so Bopp, Mad- 
vig, and others). Only in late inscriptions occur integritati, 
Isidi, &c. for integritatis, Isidis, Kc. 
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(/) In verbs (2nd pers. sing. of passive voice) amabare, loquerere, 
conabere, &c. for amabaris (old amabares), &c. So the impe- 
rative present (unless taken as the bare stem, cf. 5. 5) is 
formed from the indicative present; e.g. ama, amate for amas, 
amatis, &c. 


The old imperative forms prefamino, progredimino, &c. are for 
preefaminos, progrediminos, having same suffix as rumr-oxevos, 
and therefore belong to (4). 


) In the early poets, so also frequently in Lucretius and once in 
Catullus, the final s before an initial consonant was treated as 
omitted; e.g. at end of some hexameters, quoted for this pur- 
pose by Cicero (Or. 48, § 161), Qui est omnibu’ princeps; 
Vita illa dignu’ locoque. Compare Vergil, 2. x1. 115, Solis 
equi lucemque elatis naribus efflant, copied, with a transposi- 

‘ tion on this ground, from Ennius (p. 85, Vahlen), fanduntque 
elatis naribus lucem. 


z. 


This letter was common in Umbrian and Oscan. It is found 
for instance in the Latin transcription of an Oscan law of the time 
of the Gracchi (Corp. Inser. Lat. No. 197). It is also found in an 
extract from the song of the Salii given by Varro (L.L. vIl. 26). 
In Latin it appears first (unless the above be an exception) in 
Cicero’s time, merely to write Greek words, which were before 
written with 8 or ss. 


The introduction of z into Plautus must therefore probably be 
due to a later recension. 


In the writers of the 3rd and 4th centuries after Christ x is 
used for di in the words zaconus, zabulus, zeta, &c. for dcdxovos, 
diaBodos, Siaera, &c. So in an Algerian inscription (198 A.D.) 
Azabenico for Adiabenico, 


The converse is seen in manuscripts giving glycyrridia, gargari- 


diare, Medientius for y\uxippi(a, yapyapifew and (Etruscan) Me- 
zentius. 


(In Zolic dialect of Lesbos ¢a is found for dca; e.g. (a vuxrés; 
and so in tragedy, (amrvpos, (aypvoos, &c. So mefos for médu0s, 
&c.). It seems probable that ¢, and, if so, then Latin 2, was (at least 
sometimes) sounded like English j (which sound soon rises out of 
dy) or French j; but Curtius, Corssen, and others (not Key or 
Donaldson) assign it the sound of English z, as in modern Greek. 
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a CHAPTER IX. 


VOWELS. 


THE Latin vowels will here be treated in the order which ap- 105 
pears to have been followed in the development of the language ; 
VIZ. & 0, u, e, 1. That is to say, where one vowel has given place 
to another, it has been in the direction of a toi, notitoa. Thusa 
was capable of changing to 0, or u, or e, or 1; o tou, ore, or 1; 
utoeori; etoi. Changes which prima facie seem to be made 
in the reverse direction are-the result of our regarding, as the 
standard form, what is really a-later development’: e.g. mare, from - 
the stem (as we now call it) miari-; effectus from efficio, kc. (See 
Ritschl, Rhein. Mus. (1859) XIV. p. 406. Opuse. 11. 622, n.) But 
see § 234.5. and 244. And the priority of e to i in the -1 stems 
rests on but little positive evidence. 


A. 


CHARACTER: usually as above, but all positions of the middle 197 
stroke are found; e.g. bisecting the angle, or bisecting either side 
and parallel to, or touching the bottom of, the other. 


SouND: as Continental a; viz. long & as in psalm; short as the 198 
broader pronunciation of pastime. 


PosITION: frequently final 199 


X. in nouns; as nom. (&) and abl. (&) singular, of a- stems, and 
nom. acc. neuter plural (&) of all stems; 


2. in verbs; only 2nd pers. sing. pres. imperative (&) of a- verbs, 


REPRESENTATION: (i) in Greek by a; e.g. Marcus, Mdpxos; x0 
Fabius, @aBSios; Publicola, IlomA:xcAas; Alba longa, “AABa Acyya 
(Dionys. H.); &c. ; 

(il) of Greek a; e.g. "AAxpyvn, Alcumena (Plaut.); Ayapéeurar, 
Agamemno; dadayé, phalanx; rapariyypa, parapegma; &c. 

of Greek at; €.g. xpacradn, crapula. 

' Corssen contests this, arguing for the priority in some cases of 6 


to u, and ofitoe. <Xvrit. Beitr. p. 546 foll. So also Schleicher, 
Vergl. Gram. § 49, ed. 2. See also Corssen, Aussprache, 11. 226, ed. 2, 
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CORRESPONDENCE!: 3. To an original Indo-European A. 


2. & to Greek a (usually); e.g. ago, d-yo; angor, ayxouat; alius, 
Gos; Ab, avo; Argentum, dpyvpos; dAps, dardvy; latére, Nabeiv; 
pater, warjp; cAlare, cadéw; sal, silum, dds, oados; &c. 


3. & to Greek ¢; e.g. angustus, ¢yyis; c&put, cepady; magnus, 
peyas; slix, éAicn; p&teo, weravyupt; quattuor, récoapes; mAneo, 
pevo; malus bad, péras; &c. 


4. & to Greek 6 (rare); e.g. salvus, cdods, comp. droddpav; 
haru-spex, yokds; tO; e.g. cdpulum, cw; Am-Arus, apcs. 

5. & to Greek a, Doric and, after p or a vowel, Attic; other- 
wise Attic n; e.g. sudvis, ddvs, ydvs; clavis (xhaF-), Khdis, KAnis; 
méAlum, apple, Hadov, pirov; miter, parnp, pyTnp; Plaga, maya, 
wanyy; tréter, pparnp; T-r1, gayi, pyyi; ajo, nui; farcio, ppacow ; 
stire, iordps, fornpe; MAcero, pacow; pannus, ravos, mivos. 

6. & to Greek w; e.g. libes, AwB8n; Acer, Scior, axvs. 


7. In suffixes, to Greek a or n; e.g. ama-, am&bo, redo, 
Tiynow; legatis, Aéyyre; caritas, dido-rys; musa, povoa; serva, 
8ovAn; nauta, sven (ence Dor.); magna, peyada (neut. pl.); &c. 


ConTRACTION, Hiatus, &c.: 1. Hiatus is rare; e.g. G&lus, &c. 
(§ 139). 


2. &+6 toa; e.g. m&g-vblo, malo: (on the omission of the g, 
See § 129. ¢). 


"3. &+radical u to au (which then absorbs a short 1); e.g. ga- 
video, gaudeo; c&évitum, cautum; Aviceps, auceps; &c. 


4. &4+8toa&; am&vérunt (later amavérunt), am&runt; &c. 
5. &+itos; e.g. amaitis, amitis; &c. 


6. &+1 to &; e.g. prima-Inus, primAnus; ama-itis, ami&tis; 
amivisse (with 1?), amasse; &c. 


CHANGE OF QUANTITY: 1. in the radical vowel of derivatives; 
€.g. placere, plackre; agere, amb-Ages, d-ctus (§ 151, note); sigax, 
sigus, presigire; friig-ilis, suffrigium; fldgrare, fidgitium, fidgito; 
tag-, tango, contages; libre, lAbi; cirére, clus (comp. Céristia) ; 
si-, sitor, Siturnus; fateri, fatum, fAri; pig-, pango, pici- (pax), 
Picare, compages. 


1 The instances of correspondence of vowels, throughout this chapter, 
are taken from Curtius’ paper, Ueber die Spaltung des A-Lautes. (Berichte 
d. k. stichsischen Gesellschaft &c., Leipzig, 1864.) 
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2. Lengthened as a means of inflexion; e.g. c&veo, perf. cvi; 
fiveo, favi; paveo, p&vi; lavo, lavi; (perhaps however for cav-ui, 
&c.); sciibo, seibi (For jacio, ject, &c. see below § 204.) 

3- Lengthened in compensation for extrusion of a consonant; 
e.g. lana comp. with Adyvn; aranea with dpayyn; mAjor for mag- 
ior; cisum for cassum (cid-tum); &c. | 

4. In final syllables often shortened; e.g. in nom. sing. of -a 
stems mus&, scrib&; &c., which were probably originally long, and 
are sometimes found long in Plautus, Ennius, &c. So techné for 
Téxyn. 

Before -t; e.g. am&t, audidt, regdt, &c.; all originally long. 

Also calcir, pulvinar, for calc&re, &c.; bidental for bidentdle; &c. 


CHANGE OF QUALITY: 1. Radical a changed and lengthened 
by way of inflexion; e.g. ja&cio, jéci; c&pio, c3pi; facio, féci; ago, 
Sgi; pango, pégi. 

2. Radical a changed after a prefix: 


(a) & to & before two consonants or a final consonant; e. g. 
carpo, discerpo; spargo, aspergo; farcio, confertus; rdépio, correptus; 
jacio, rejectus; cipio, inceptus; pasco, compesco ; scando, conscendo; 
damno, condemno; tracto, detrecto; pitro, perpétro; sicer, con- 
secro; fallo, fefelli, refello. 

Ars, sollers; pars, expers; barba, imberbis; igo, remex; facio, 
artifex, effectus; ciput, anceps; cipio, municeps; céino, cornicen, 
concentus; annus, triennium, perennis; castus, incestus. : 
(But abstractus, subactus, expando, exaggero, incandesco, c.) 

(4) a toe before r, or (rarely) some other single consonant, 
e.g. patior, perpétior; graidior, ingrédior; fatisco, defétiscor; fatigo, 
defétigo (also defatigo); pa&ciscor, depéciscor; puro, impéro, equi- 
péro; pairio, pepéri, compério; hAlo, anhélo. (But compare subtraho, 
and words compounded with per, post, circum, &c.; e.g. per- 
tacilis, permaneo, posthabeo, &c. Also rep&ro, exiro, &c.) 

(c) & to 1 before ng; e.g. pango, impingo; frango, confringo; 
tango, attingo; &c. Before x; e.g. laxus, prolixus. 

'(@) before a single consonant, except r; e.g. rapio, abripio; 
sipio, desipio; cipio, incIpio; apiscor, indipiscor; hibeo, prohibeo; 
stituo, instituo; fateor, infiteor; lateo, delitesco; ago, prodigo; 
jacio, inicio; facio, inficio; ti&iceo, conticesco; cino, conciIno; méneo, 
immineo; cido, incido; sdlio, insilio; &c. (But adamo, adjiiceo, &c.) 

tango, tétigi; cdo, cécidi; ciino, cecini; pango, pepigi. 

ratus, irritus; ditus, conditus, conditor; pater, Juppiter; c&iput, 
sinciput; stabulum, prostibulum; d&micus, inimicus; faicetus, infice- 
tus; facies, superficies; facilis, difficilis.. - 
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(e) &to t, only before labials, or before 1 with another conso- 
Nant; e.g. cApio, auciipari, occip&re; répio, subriipio (early Latin); 
taberna, contiibernium; lavo, diliivies; salto, insulto; calco, inculco; 
Saisus, insulsus. So also quatio, conciitio, (on account of qu). 


3- Radical a to o in derivative; e.g. pars, portio; scibere, 
. scdbis. 


4. & as final vowel of stem is changed to 1 before a suffix 
commencing with a consonant; e.g. dom&-, domitum, domitor, 
dominus; cubé-, cubitum, cubiculum; herb&, herbidus; stella, 
stelliger ; tuba, tubicen. 


0. 


CHARACTER: In early inscriptions the o is frequently not quite 20s 
closed. 


Sounp: Probably varying between aw English and au French. 206 
Compare the modern Italian, These sounds are heard short in 
English no¢ and omit. * 


PosITIon: Frequently final; viz. 1. in dat. abl. sing. of nouns 207 
with stem in -o; e.g. domino, &c., and in nom. sing. of nouns with 
stem in -on-; e.g. lectio, sermo, margo, &c. and the words, duo, 
ego. In the older language o was even more frequently final, 
owing to the omission of m and 8; e.g. optumo, Cornelio, &c. 
for optumom, Cornelids (nom.). 


2. In first pers. sing. indic. act, of verbs; e.g. amo, amabo, 
amavero, &c.; and in 2nd and 3rd pers. sing. future imperative 
active; e.g. amato, &c. 


3. In adverbs; e.g. cito, pro, modo, quando, &c. 


REPRESENTATION: (i) in Greek; 3 by w, 6 by 0; e.g. Kx980, 208 
Kaioov; Capitolinus, KamirwXivos; Roma, ‘Pon; Postumius, Io- 
aztrovpios; Cornelius, Kopyjdtos; &c. 


(ii) 1. of Greek ow and 0; e.g. Aaxedaipovos, Lacedwmonis ; 
Gpxroy, arcton; oropayos, stomachus; Hapycvwyv, Parmeno; Tpados, 
Troius; ‘Po8os, Rhodos (or Rhodus); &c. 

2. Sof Greek v; €.g. Aayuves, lagdna or lagoona. 


3- 6 is inserted in Latin of second century B.c. where in Greek 
two consonants touch; e.g. *AyaoxAjjs, Agathocoles; Tlarpoxdjs, 
Patricoles; ‘Hpax\jjs, Hercoles (later Hercules); &c. 
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-- CORRESPONDENCE: 1. to an original Indo-European A. 209 


| 2. 6 to Greek & usually; e.g. bodre (bovare Enn.), Boay; -vorus, 

voriire, -Bopds, BiSpacxerv; ddvis, Boos (gen.); délus, dodos; admus, 
Sopos; incdlimis, cohovw; cdma, oun; Corvus, kdpaf; COXA, Koxw@y; 
mbrior, Bporés (for popros); ddor, o¢w° dvis, dus; Octo, dxra; Sc- 
ulus, d1-wmra; orbus, opdavds; 08, doréov; VOX, dy; Portus, srop- 
Ouds; pdtis, rocrs; Borbed, popéw; cdrium, scortum, yoprov; hortus, 

pros; TO8a, podoy; Srior, Zp-vyuyzs; Porro, méppw; ab-dlere, az-oA- 
Nea: &e. 





3. 6 to Greek a; e.g. démfre, dauayv; ddceo, didacxery; dormio, 
‘Sapbavw; jécoris (gen.), fraros; cordis, xapdias; cornus, xpavoy; 
ldquor, Aaxeivy; Marmor, pdppyapos; Quattuor, réeacapes; Kc. 


4. 6 to Greek «, chiefly before or after v; e.g. sdcer, éxupos} 
volvo, etm (FeA-); Vdlup, €Azopar; vom0, ue; novem, cea 
(for veFa); Ob, éxi; cornu, xépas; ndvus, véeos; cdavo, mécco; 
torqveo, rpére. 


5. 6 to Greek uv; e.g. nox, w£; mola, pvAn. 


6. 3 to Greek w; €.g. gnosco, yryvecKw; NOS, vd; VOB, TPO} 
Svum, gov; ambo, dudw; umbo, auSov; ddnum, sapov; Scior, 
wKUS. 

7. in suffixes: 5 to Greek 6; viz. -dr- to -op-; e.g. oratéris, 
pyropos; but also -#p-; e.g. datdris (gen.), dorjpos; auditérium, 
axpoatnpiov; &c. 

-l5r- to -cov-; €.g. majoris, peiCovos; &c. 


SUBSTITUTION: 1. 8 for au; e.g. Clédius for Claudius; olla for 2° 
aula; plostrum for plaustrum; &c. So after a prefix; e.g. plaudo, 
explddo; fauces, suf-fico; &c. (See § 249.) 


2. for a in derivatives; e.g. portio from pars, scdbis from 
scabere. 


3. for 6é(?) in derivatives; e.g. téga from tégo; pondus from 
pendére; &c. (§ 234.5). 


Contraction, Hiatus, &c.: 1. 0+8 and 0+8 remained?! 
without contraction; e.g. co-égi, co-actus (but this may be due 
to the m in com). 


2. 0+1 (probably 1) occurs in cases of o stems; viz. gen. sing. 
e.g. domino-i, Gomini; dat. e.g. domino-i domino; nom. fl. e.g: 
dominoes, dominois, domini, Quoi, proin are monosyllabic, though 
the vowels remain. 
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3. 0+0, or 8, or I becomes 5; e.g. copia for co-opia, cdperio 
for cooperio (but coortus remains uncontracted); coventio, contio; 
retro-vorsus, retrorsus; cohors, cors; co-igo, cdgo; movisse, mosse; 
-mbvitor, mdtér; &c.; prébeat for prohibeat; comptus for coemp- 
tus; présa for proversa. 


Sometimes where a v has stood between the vowels, the resulting 
contraction becomes a; e.g. novendins (noundine old), nundins; 
mbvito, mito; bilbus (rarely bdbus) for bévibus; &c. 


CHANGE OF QUANTITY: 1. in stems; e.g. mdlestus, moles s:2 


(? cf. § 789); vdcare, vocem (from vox); sdnus, sdnire, persina; 
sdpor, sdpire; ndta, notus (but agnitus), ndmen. 
2. lengthened in compensation for an extruded consonant; e. g. 


pono for pds-no; glémus for gléb-mus; cOnubiwm for com-niibium ; 
hoc for hodce; &Kc. 


In formésus for formonsus: dominds for dominoms; &c. the 
length of the o is probably due tons. Cf. § 167. 2. 


3. A final 5 is sometimes shortened (see § 281); 


(2) in the nom. sing. of proper names; e.g. Scipit, &c. So 
also mentid. 


(4) in the xst pers. sing. active present indicative; e.g. vetd, 
putd; rarely in other parts, of the verb; e.g. dabd, cmditd, oderd: 
&e. 


(c) in a few other words; e.g. egd, citd; and sometimes in 
Porro, intro, modo. 


4. in final syllables of Latin words 3 followed by a consonant is 
regularly shortened; (a) in nom. sing. of stems in -or; e.g. honor, 
sorér, cratér, majér; (4) in rst pers. sing. of passive voice; e.g. 
amor, amabor, audiér; &c. (c) in 2nd and 3rd pers. sing. fut. imper. 
pass.; e.g. amatér, &c. 


CHANGE OF QUALITY. The general change of 0 to u took 
place about the same time as that of & to 1, see § 234. But it was 
retained after v till later (§ 93) and always in suffix -dlus after 1 or e 
(infr. 25). 

Thus x. 0 to u (usually) before two consonants (mn, ne, nd, nt, 
It, st); e.g. (a) in 3rd. pers. plural of verbs; e.g. dederont, dedro 
(old), dederunt; cosentiont, consentiunt; legunt compared with 
Aéyorrs (Att. A€youor). So vivont, vivunt; loquontur, loquntur, 

ter loquuntur; comfluont, confluunt; &c. 


(2) in final. syllable of stem; e.g. colomna (old form: comp. 
Turrouevos), columna; tirén-, tirunculus; questidn-, questiuncula; 
homén-, homunculus; arbos, arbustum; minor (for minds), minus- 
culus; nocturnus compared with wxrwp; &c. 
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(c) sometimes in root vowel; e.g. honc, hunc; poplicus, 
puplicus; Poplius, Publius; Polcer, Pulcer; moltaticod, multatico; 
oquoltod (S. C. de Bacc.), occulto; volt, vult; adolesco, adultus; 
conctos, cunctos; sesconcia, sescuncia; nontiata, nuntiata; nondinum, 
nundinum; &c. 


2. to t, (a) before a final consonant; e.g. donom, donum; 
locom, locum; duonoro, bonorum; filios, filius; Cornelio, Cornelius; 
equos, ecus, later equus; quom, cum; mortuos, mortuus; femor-, 
femur; corpos-, corpus; cosol, consul; majos, majus (neut.) ; illo-, 
illud; &c. : 

But o remained in #quor, marmor. (In uxor, honor, moneor, 
major, &c. the o is properly long, and hence is not changed.) 


(4) in a suffix before 1 unless followed by 1 (infr. 5); e.g. popdlus, 
popiilus; parvélus, parvilus; singdlis, singilis; tabéla, tabtila; semél, 
simiil; conciliabdleis (A.U.C. 632), conciliabilis; Hercdles, Herctles; 
&c. (The iin singulis &c. is only inflexional.) But after e, 1, or 
v, the o was often preserved; e.g. aureolus, filiolus, Scevdla; &c. 


The root vowel is changed in adiilescens from adéle., 
tali for older tdli, I dore. (But stultiloquus, concolor, benivolus, 
inndcens, dissénus, &c.; arrogo, evomo, &c. retain 0). 


4. toe, (a) (sometimes) before two consonants (st, nt, nd); 
e.g. hends-, honestas; majés-, majestas; tempds-, tempestas; funis., 
funestus. So in present participle and gerundive ferenti- compared 
with gdeporr-; faciendus (and faciundus), with presumed common 
original faciondus; (cf. § 618) &c. 


(4) as final vowel; e.g. censueré (in S.C. de Bacc.) for censuoront 
(censuerunt); ipsé, isté, i116, for ipsiis (old ipsés); &c. So the 
vocatives; e.g. taure for taurés or taurd-; and adverbs; e.g. bénd 
for bonod; certé and cert5; anxié for anxiod; &c. (In other words 
where o is final a loss has already taken place (cf. § 42); eg. 
cardo, for cardons; régo for régom; &c.) 

(c) After v the republican language (but see § 93) showed o in 
some words, where later e was usual; e.g. vester, vorto and its 
derivatives, vorro, véto; later vester, verto, &c., verro, véto. 


5. 8 to 8: (2) before ll; e.g. velle for volére; vello, pello, 
~-cello, compared with pépiil-i, vul-sum, (volsella, pincers), -culsum; 
ocellus (for Scd1lélus) from oculus. (But lapillus from lapid-, &c.; 
ille for ollus; tollo compared with tuli. In corolla, olla, Pollio or 
Polio, Marullus for mardnulus, &c. the o is long.) 


(4) before r followed by a vowel; e.g. foederis compared with 
fedus; funeris with funus; vulnero with vulnus; &c. (0 is pre 
sumed as the common original; cf. yévos.) 
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(c) before a single consonant and after 1; e.g. socio-, sociétas ; 
pio-, piétas; &c. 


6. 6 to (usually) 1; in final stem syllable, before a single 
consonant followed by a vowel, except 1 not followed by 1, and 
except before r; e.g. legimus compared with Aéyouey and volimus; 
cardén-, cardinis; homén-, hominis; calo-, celitus; alto-, altitudo; 
bono-, bonitas (compared with icorns, &c.); amico-, amicitia; 
uno-, unicus; armo-, armipotens; fato-, fatidicus; fago-, faginus; 
stercos-, sterquilinium; incola, inquilinus; humo-, humilis; simol 
(jater simul), similis; ficto-, fictilis (compared with crusto-, crus- 
tilum, &c.); &c. 

So also senatuos, senatuis; Castoris compared with Kacropos, 
old Lat. Kastorus. 


OMISSION: apparently o in victrix, compared with victér-; 214 
tonstrina with tonsdr-, cf. § 209. 7; neptis with nepdt- (nepos). 


U. 
CHARACTER: In inscriptions always as English V: the rounded 215 


form is found in MSS., the earliest extant being the papyrus from 
Herculaneum. 


SOUND: as Italian u; i.e. 1 as English u in drute (or 00 in pool, 216 
fool); % same sound shortened. An owl’s cry is written tutu in 
Plaut. Men. 91. 


PosiTION: & never final, except in inscriptions, chiefly post- 2:7 
Augustan, in which a final s or m has been omitted. @ is final only 
in some cases of nouns with stems in u; and the adverbs diu, 
noctu, simitu. 

It is frequent in suffixes before 1, unless 1 is followed by 1 (see 
Book III). 


REPRESENTATION: (i) in Greek; 1. usually by ov whether the 28 
Latin vowel be short or long; e.g. Regiilus, ‘PyyovAos; Venusia, 
Ovevovcia; Postimius, Tocrovpios; Siperbus, SovrepBos; Vibula- 
nus, OuSovravos; Vitulum, OvirovAov; Belluti, BeAAovrov (Dion. 
Hal.); Novum Comum, NofSovyxwpoun; Mantua, Mavrova (Strabo); 
Appileius, "AmmovAntos (Mon. Ancyr.); &c. For & in suffixes, 
see § 220. For v after s and g, see § go. 


2. wt by o, chiefly before X, p or a vowel (see § 213. 2. 5); €.8. 
Amulius, "AyodAcos (Appian), "ApovaAtos (Plut., Polyen.); Liicullus, 
AevxoAXos and AovxovAdos; Cluentius, KNoévrios (Appian); Cirius, 
Kopios (Polyb.), Kovpios (Plut., App.); Fulvius, Bodovos (also 
Povdovios, ovAouios, BovABios) ; Coruncanius, Kopoyxavios (Polyb.), 
Kopovyxanos (Appian) Saturninus, Saropvivos and Sarovpvivos; 
Mummius, Moppos (Plut.), Movpptos (App.): &c. Idmdtos (Polyb.) 
really represents the early form Poplius, not Publius (Iovm\tos). 

According to Dittenberger (Hermes, VI. 282) inscriptions before 
Christ always give o, not ov. 
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3- by v; e.g. Turnus, Tupvos; Tullius, Tuddws (Dion. H.); 
Capuam, Karinv (Polyb., Diod., &c.); Romulus, ‘Pauvdos (Dio 
C.); &c., but also Totpyos, TovAdtos (Dio Cass.); Lutatius, Aurd- 
tios (Polyb.; others have Aour.). Sulla is always ZuAAazs. 

4. by e; only in some non-Roman names, e.g Brundusium, 
Bpevréctov; Bruttii, Bpérrio: (but App. also Bpurriot) ; Nimérius, 
Neéptos (Inscr., Novpépsos, Dio, Plut.); Numitor, Neuéerwp (Nopy- 
TWP; Plut., Novupirop, Strab.). 

5. sometimes omitted; e.g. Lentiilus, AdvrAos (Appian, Plut.); 
Cattilus, Kardos (Appian, Plut.); Tuscilum, Tovoxdoy (Strabo, 
_ Plut.); Figulus, @iydos; &c., cf. infr. § 225. 

6. & (sometimes) by ev; e.g. Lucius, Aevxios (Mon. Ancyr., Put.) ; 
Lucullus, AevxoAAos (Appian); Lucani, Aeuxavoi (alwaysy; &c. 


(ii) 1. of Greek v before Cicero's time (see § 56); ¢.g. Iuppos, 
Burrus; Dpvyes, Bruges (Ennius); TAuxépa, Glucera; “Hovysov, He- 
suchium; Avxiovs, Lucios; @i:Aapyvpos, Pilargurus, Philargurus ; 
Svpos, Surus; all in Republican inscriptions. So trutina for rpurayn. 
Similarly Plautus must have written sucopanta for ouxodayrns; 
muropolx for puporddar; sumbolum for ovpBorov; &c. Com 
Bacch. 362, *‘ Nomen mutabit mihi, facietque extemplo Crucisalum 
me ex Crusalo (ypvcados).” 


2. wt of Greek a in suffixes before 1; e.g. xpasuraAn, crapiila; 
oxuTdAn, scutiila (later scytale). 


3- ti of Greek 6; e.g. xdopvos, cothurnus; dydpyn, amurca; 
soppupa, purpiira; émorody, epistiila; codecs (Ep. xovdeds), 
culleus. 


4. t of Greek ov; e.g. Avxoidpyos, Lycurgus; Iecowovs, 
Pessinus; Zczrovs, Sipus (Lucan: but Sipontum, Cic.), 


CORRESPONDENCE: 1. to an original Indo-European u; and 
to a, : 


2. to Greek v; e.g. miicus, mungo, -yicow, purrnp; lipus, 
Avxos; tv-idus, imor, vypds; ciibare, cumrw; glibo, yAt¢@w; fimus, 
Ove, Oupos; ecfatio, futtilis, XV-, x€, xUors; cluo, incliitus, cio, 
KAvros; cuctikus, xoxkv& (koxxvy-); liiceo, lux, dudi-Aven, AUxvos; 
jigum, (iyov; ligere, Avypos; ful, dvw; sus, is; mus, pis; rifus, 
riber, epvbpos; &c. 

3. to Greek 0; e.g. bulbus, BoABos; uptipa, éroy; nummus, 
vouos; umbilicus, dudadds; unguis, dvvé; siicus, ods; titer (for 
quoter), worepos; fungus, opdyyos; luxus, Adéos; uncus, Syxos. 

In suffixes; e.g. génus, yevos; lipus, Avxos; légunt, A€youce 
for Aéyorre. i 


4. to Greek w; e.g. ctineus, xdvos; fit, dap; ulna, or(<vq; 
timérus, wos. 
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5. to Greek a; e.g. umbo, apSov; ursus, dpxros; puer, sais; 
hiimi, yauai; sturnus, Wap. 

6. to Greek ¢€; e.g. mulgeo, duéAyw; Ulcus, ZAxos; suUs, éds; 
tuus, reds. 


7. inserted between two consonants in early Latin in words 
obtained by oral tradition, not through literature!; e.g. Alciimena, 
"AAkpynyn; Zsculapius, ’AgcAnmos; Herciles (also Hercoles), ’Hpa- 
xAjs; Tectimessa, Téexunooa; draéciima or drachuma, dpaypy. 


SUBSTITUTION: 1. for a radical a (after a prefix) before labials, 
or 1 with another consonant; e.g. t&berna, contiibernium; salto, 
insulto; &c. (see § 204. 2. ¢). 


2. t for au; after a prefix; e.g. causa, ac-cilso; claudo, 
exclido; &c. Friidfre, cliidus, &c. seem to be earlier forms for 
fraudare, claudus. 


3. for o before two consonants, or a final consonant, or a suffix 
beginning with 1; e.g. honc, hune; robor-, robur; singdlus, singilus; 
&c. (see § 213). 


4- iti for older of or 0e; e.g. oinos, oenus, finus; oitile, fitile; 
moinicipieis, moenia, miinicipiis, mania; Kc. 


5. ti for older ou; chiefly after the time of the Gracchi; e.g. jus, 
judex for jous, joudex; abdiicit for abdoucit ; (see § 251). 


CONTRACTION, Hiatus, &c.: u+e and u+i are contracted 
into u in some cases of substantives with u stems; e.g. senatuis, 
senatus; senatui, senatu; gradues, gradiis. In the words huic, cul 
(for hoic, quoi) and interjection hui, ui is a single syllable, probably 
pronounced like French oui or Engl. we. 


Before other vowels, and before these in other cases, u remains, 
usually as vowel, but sometimes as consonant: see § 92. 


CHANGE OF QUANTITY: I. in root syllable; e.g. radis, cridus; 
pisillus, pisio; flivius, flividus and fiividus (both in Lucret.); 
licerna, Ificeo, lux (lfic-); diic- (dux), dfico; jigum, jigerum; 
ruber, rifus, rdbigo ; pitris, pfiteo, pitidus; rumpere (rip-), ripes. 


2. lengthened by way of inflexion in perfect tense; e.g. figio, 
ffigi; fundo (fid-), fidi; rumpo (rip-), ripi; jiivo, jivi (for 
jtivui?). The u in perfect of verbs with u stems is probably long, 
but becomes short before the following vowel; e.g. plie (for 
pltivo, cf. plivia), perf. pli (for pliivi), usually plii; &c. (Corssen 
considers the u in the present also tn be properly long.) 


1 Ritschl, Opzuse. 11. 490 
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3. lengthened by compensation for an extruded consonant; e.g. 
dfiimus for dus-mus (comp. sac-vs). 


CHANGE OF QUALITY: 1. The short vowel before a suffix 2% 
commencing with m, p, or f, is usually written ti in pre-Augustan 
inscriptions, 1 afterwards. ‘Thus in pre-Augustan inscriptions max- 
timus, optimus, proxsiimus, sanctisstimus, vicenstimus, deciimus, 
maritimus ; aestimo, rectipero ; aurtifex, pontiifex; &c. Jul. Cesar is 
said to have first written 1, which is somewhat? rare in Republican 
inscriptions, but is exclusively used in the Monum. Ancyr., and is 
most usual in and after the Augustan age. Quintilian (1. 4, 8) 
describes this vowel (instancing optimus) as intermediate between 
uandi. In Greek almost always c, never v; ¢.g. Maéiuos, Aéxipos, 
Tlovrigixes; but also in inscr. Ackoucs, Aexoupos, Zewroupe. Au- 
gustus is said to have written simus for sumus, we are. 


The dat. abl. plural of stems in u probably had the ending 
-tibus in all originally, which some retained always; e.g. acibus, 
arcubus, &c.; (but manibus, exercitibus, &c.) 


Similarly cliipeus, manciipem, libens are earlier forms than 
clipeus, mancipem, libens; &c. In Vergil obstipui for obstipul. 


2. Before suffixes not commencing with labials, t becomes 1; 
e.g. cornu-, corniger; gelu, gelidus; arcus, arcitenens; &c. 


Capiitalem (S. C. de Bacc.), maniifestus are earlier forms than 
capitalem, manifestus. 


3. For some other words (e.g. funus, funer-is; vul-sum, vello; 
&c.) in which u appears to have been only a transition vowel, see 
§ 213. 5. For gerundus &c. see § 618. 


OmISsION: The suffixes -citlo-, -piilo- were shortened to -clo-, 225 
-plo- sometimes in prose; e.g. Asclani for Asculani; vinclum for 
vinculum; nucleus for niiciileus (Plaut.); hercle for herctile; and 
often in verse; e.g. maniplus, circlus, seclum, periclum, or&clum, 
specticlum, tomiclum; &c. So usually assecla, nomenclator; and 
always, disciplina, simplus, duplus, &c. Lucretius has (once) 
coplita for cépiilata. Instances of -glo- are rare, e.g. figlinus for 
figulinus often; singlariter for singiilariter once (Lucr.). Plautus 
has always columen for (later) culmen. Comp. § 218. 4. 


E. 


CHARACTER: as above, but with the horizontal lines sometimes 226 
very short. In the very oldest inscriptions probably before 500 u.C. 
another form, II, is found frequently, but not exclusively. It is also 
common in the cursive writing of the Pompeian inscriptions, though 


_ 1 The earliest instance infimo in an inscription of the year 623 U.C- 


(Corp. I. R. 199), which everywhere else has infumo, is perhaps a slip 
of the stonecutter. 
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rare in any other inscriptions, at least of republican times. (See 
also FP § 95.) 


SOUND: 8 probably varying between é and é French. These 227 
sounds are heard short as e in Engl. net, and (the first) a in aerial. 


PosITION: frequently final; viz. 8 in gen, dat. abl. singular of 228 
noun stems in -e, and in and pers. sing. pres. imper. act. of verbs 
with -e stems: also in pronouns me, te, se, preposition 8, conjunc- 
tion ne, and adverbs (e.g. docte). 

6 is final in abl. sing. of nouns with consonant, and (often) -4 
stems (e.g. patre, puppé); in nom. sing. of neuter -i stems (e.g. 
maré) ; in voc. sing. of o stems (e.g. taurd), and nom. sing. masc. of 
some pronouns (e.g. il18); in many parts of verbs, especially the 2nd 
person (€.g. regé, regité, regdbaré, regiré, regéré, regér8, and 3rd 
pers. rexéré, &c.); also some adverbs, prepositions, &c. (e.g. bens, 
indé, -que, anté, &c.) 

Medial e is frequent before two consonants, or 11; e.g. perfectus, 
vello; and before r. Cf. § 204, 2, 5; 213. 5, 53 234, 3, d. 


REPRESENTATION: (i) in Greek, 8 by y, 8 by ¢€; Ménénius, 229 
Mevjmos; Cornelius, KopyjAcos; Veturius, Overoupios; Tiberius, 
TiBéptos; Metellus, MéreAXos; &c. 


6 by a in Calendw, Kaddv8a (always); by ¢ in Puteoll, MorfoXos 
(Inser. always). . 


(ii) 1. of Greek y, and e; e.g. dos Ep., éoos Att., 85us, sdus; 
Anjpvos, Lemnos; é\A€Bopor, hellébdrum ; Mepcepor7, Perséphons; &c. 
2. before vowels, of 7; e.g. Badaveiov, balintum; m)areia, 
Platéa; Aiveias, Aenéas; ’Ade£dvdpeca, Alexandrea (Cic.); Aapeios, 
' Dareus (Cic.); &c. But ’Are£avdpna, &c. are found in papyri. 
3. Of Greek ¢; e.g. xoyAlas, cochlea; vavoia (Att. vavTia), nausea, 
CORRESPONDENCE: 1. to an original Indo-European a. 


2. & to Greek e (usually); e.g. frémo, Bocuw; génus, yévos ; 
sbdeo, dos; &do, fw; sex, €£; septem, éxra; serpo, Epa; est, 
cori; &t, fre; Cervus, xepads; légo, Aéyw ; leo, Adwv; mel, pers; 
médeor, pédopar; médius, uécos; meng, pévos; pesto, méropat; répens, 


pemo; S6vérus, ceBouar; qué, re; héri, xGés; &e. 

to Greek n; e.g. fora, 6jp; Jécur, Trap. 

3. & to Greek a; e.g. brévis, Bpdyis (§ 129. 2. ¢); centum, 
éxaroy; cérebrum, xdpa; égénus, dynvia; lévis, éAaxus; Per, rapa; 
pre-hendo, yavdave ; sternuo, rraprvw ; iber, ofap; venter, yaornp. 

4. 8 to Greek 0; e.g. génu, ydvy; dentis, dddvros ; fel, voXos ; 
herba, dopBy; sérum, dpds; pédem, dda. 


5- 8 to Greek »; mensis (§ 167), pry; ne, yp; en, omAnv; 
strénuus, orpyvys; sémi-, yui-: to Greek e; e.g. md, pe; td, ce. 
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6. &to Greek o; e.g. vénum, dos. 

7- In suffixes é to e; e.g. leg’, Acye ; legit’, Aéyere 5 genéris, 
yeveos; dextér, dckirepos; &c. Compare also mé-mini, pé-pova 
(cf. § 665). 

6 toa; e.g. nomén, dvoya (ovopar-). 

e (old &) to o; legent-, Aeyorr-; &c. 

SUBSTITUTION: 1. e, for radical a after a prefix, is found before 23 
two consonants or a final consonant, or r, or sometimes other single 
consonants; e.g. tracto, detrecto; pars, expers; cino, cornicen; 
pario, pepéri; gradior, ingrédior; &c. (§ 204). 

a. for radical 0, before 11; e.g. vello compared with vulsi; 
ocellus for ocololus; &c. (§ 213. 5): and after v in véster, verto, 
&e. (§ 93). 

3. for suffixed o (§ 213); 

(a) before r followed by a vowel, or after 1 before other single 
consonants; e.g. genéris from genus (yévos); sociétas from socius 
(stem socio-) ; hiétare compared with fiuitare, &c. 

(4) before two consonants; e.g. faciendus for faciundus, older 
faciondus ; tempestas from tempos-; &c. 

(¢) in final syllables; e.g. censuere for censueront; ile for 
illus (illo-) ; dominé for dominds or dominiis ; &c. 

4. for ae, not frequent till in and after third century after Christ 
(see § 262). 

CONTRACTION, Hiatus, &c.: 

X. e+e fo 6; e.g. deléverunt, delérunt; delévérat, delérat ; 23 
deerat, deesse, deest always to dérat, désse, dést; nd hémo (old for 
homo), némo; préhendo, prendo; &c. 

__ % e@+1 to e, or (especially if the contraction was not constant) 
ei; e.g. delevisse, delesse; déhibeo, débeo; mone-is, monés. 


dein, deinde, deinceps, (never uncontracted till late); dehine as 
monosyllable occasionally; ef (also 81), eidem (dative), often. 
So also rei, spei, fidel, diel &c., often written re, spe, fide, die. 
In Vergil, &c. also aurei, aureis, aerei, ferrei; and Greek proper 
names as Tereil, Thesei, Orphei, Pelel, &c., sometimes written 
Teri, &c. 

In reice for rejice, eicit (Lucr.) for eficit, elus (rarely a mono- 
syllable), Pompei (voc.) something of the consonantal sound of J 
may have remained (§ 138). Amnteit is used as a trochee, the e being 
elided. So also ante ea becomes antea. 
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3- e before a, o, u, remained usually a vowel, and without con- 
traction; e.g. moneas; saxeo, saxea, saxeum; eunt, eam, eo; &c. 

But in the following, e was probably pronounced as §,so as not to 
form a separate syllable; eodem, efidem, éaedem, éorundem (Lucr., 
Verg.); alvéo, alvearia, auréo, aurea (Verg.); ostred, cered (Hor.); 
alvéo, aureo, auré#, aurei (Ov.): and Greek proper names; e.g. 
Idomenéos, Peléo, Perséo, Mnestheo; &c. After the Augustan age 


this use was confined to proper names and the cases of balteus, 
aureus, alveus. 


So, in comic poets, in the cases of the following words, meus, 
deus, eo, eam (both the pronoun and verb). 


It is contracted in neve, neu; ne-uter, neuter; &c. revorsus, 
rursus; and probably in seorsum (sometimes written sorsum), 
deorsum; omitted in n-usqvam, n-itiqvam. 


CHANGE OF QUANTITY: 1. in roots; e.g. régere, réx (rég-); 233 
tégere, tégula; légere, 1éx (lég-); sddere, sédes; hérus, héres. 


2. lengthened, as a means of inflexion; e.g. légo, légi; &do, Sdl; 
sédeo, sédi; vénio, véni; émo, émi. 


3. lengthened in compensation for the extrusion of a consonant; 
e.g. déni for décini; sé-viri for sex-viri; dumétum for dumectum; 
&c. In viciés for viciens; vicdsimus for vicensimus; Hcrtésia for 
Hortensia; the long e is probably due tons. Cf. § 167. 2. 


4- In final syllable often shortened; e.g. bené, mal&, superné, 
inferné, (compared with docté, &c.); so in the imperatives cavé, 
vid6, (see § 279); and frequently in the comic poets, in verbs 
with short penult; e.g. tené, mové, tac’, mand, vidd, habé, jubé. 


Monét, amét, regét, (for monét, &c.); terés, equés, &c. (for 
terete, &c.); vidén (for vidésne); compés, dests (for comped-s, &c.). 


In the ablative of -1 stems, and of consonant stems; e.g. nubé, 
Principé, the final syllable was probably once in -&d; e. g. nubed,, 
principed. The earliest forms actually found in inscriptions are 
airid, aire, patré, nominid, coventionid; and, in and after the time 
of the Gracchi, e.g. virtutel, salutei, luci, deditioni, fontel, omnei, 
parti, vectigali, &c. 


CHANGE OF QUALITY: 1. & is found in the old language, in 234 
many places where an 1 is found later. ‘The change began towards 
the end of sth century v.c., and was completed, with some excep- 
tions, before Plautus’s time (Ritschl, Opuse. 11. 623); ¢.g. sémul, 
faet, dedet, mereto, tempestatebus, ceedete, Fabrecio, &c. for simul, 
fult, dedit, merito, tempestatibus, ceditis, Fabricius, &c. 
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2. 1s found in a final suffix, where 1 is found before s or d, e 
being according to Ritschl (§ 196) the earlier vowel; e.g. facile, 
facilis; maré, maris; mage, magis; fortasse, fortassis; pote, potis ; 
aere, aerid (old abl. but see § 233); rége, régis; rége, régis; ama- 
one amabaris; amabére, amaberis; fateare, fatearis; capt, capis; 

C. 


3. is changed to 1, in a final syllable to which a letter or 
syllable (one or more) is suffixed ;—- 


(a2) either if e be final and the suffix begin with a consonant ; 
ille, illic (for illice); iste, istic (for istice); tute, tutine, tutimet ; 
nunce, nuncine; sice (i.e. sic), sicine; unde, undique; inde, indidem ; 
poste (old form of post), postidea ; ante, antidhac, anticipo, antistes ; 
bene, benivolus, benignus; male, malificus, &c.; pave-, pavidus ; 
pude-, pudibundus; rube-, rubicundus; mone-, monitus; morde-, | 
mordicus ; habe-, habito; pate-, patibulum ; regé, regite, regito; forte, 
fortiter ; radice, radicitus ; habe-, habilis. 


(In nubés, esuriés, &c.; amarés, amés, monés, &c., the e is long, 
arising from contraction with the initial vowel of the suffix. So 
originally amét, monét; &c.) 


(4) or, if e be not final, but the suffix begin with a vowel; 
e.g. alés, alitis; pedés, peditis; antistés, antistita, antistitem ; 
tibicén, tibicinis, tibicina; agmén, agminis; semén, semino; manceyps, 
mancipem (old manciipem); biceps, bicipitem; vertex, verticis ; 
artifex, artificis; décem, decimus. 


But 6 remains after the vowel 1, or before r (or tr); e.g. artés, 
arietis; tener, tenera; pipér, pipéris; ansér, ansérem; regis, regéris; 
genitor, gendtrix; &c.; or if the suffix begin with a consonant ; 
e.g. ales for alet-s; obses (for obsed-s); lamella (for lamen-la) 
compared with lammina; nutrimen, nutrimentum (but nutriminis) ; 
senex, senectus; pedes, pedester; potestas compared with potis, 
pote; patens, compared with patina; (comp. vidén for vidésne). 


Other exceptions are rare; e.g. feenisex, fenisécis; seges, segd- 
tis; (Pudefacio, &c. are not complete compounds, as is evident from 
the accent and vowel a being retained ; e.g. pudefacis). 


4. Radical 6 changed to { when a syllable has been prefixed ; 
e.g. 1l8go, colligo, diligo, &c. (but intellégo, neglégo, relégo; contego, 
&Ke.); régo, corrigo; Smo, adimo; séco, subsicivus; téneo, retineo; 
égeo, indigeo; prémo, opprimo; téneo, protinus; but decem, unde- 
cim, where the penultimate remains, but the final is changed. 


But not before r or two consonants; e.g. refero, consentio; &c. 


5. The root vowel is (apparently) changed from e to o in some 
derivatives; e.g. tégo, tdga; séqui, sdcius; précarl, précus; pendo, 
pondus; terra, extorris; sérére, sors; perhaps régére, régus. Pro- 
bably the o is directly from the original a. | 
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6. 8toi, frequently through ei as an intermediate sound; e.g. 
matre, Maurte, Junone in old inscriptions, for matri, Marti, Junoni; 
conscriptes, Atilies for conscripti, Atilii (nom. pl. see Book II); &c. 
leber, leiber, liber. So sibe, quase, are old forms, used by Livy 
(Quint. I. 7. 24); and duovir jure dicundo, tresviri auro aere 
argento flando, feriundo, etc. apparently are forms retaining the old 
dative. On the general theory, see § 196. 


OMISSION: 1. 6, in a root syllable which has received prefixes 235 
or suffixes, is sometimes omitted; e.g. gigno for gigéno (or gigino) ; 
malignus for maligénus; gndtus for gén&tus. 


2. Before r the vowel & is frequently omitted; e.g. September, 
Septembris; acer, acris; frater, fratrem; ager, agrum; inférus, 
infra; dextéra, dextra; noster, nostra; ludibrium; &c. 


3. Final @ fell off; (a) in neuter nom. acc. of stems in Al- and 
fr-; e.g. calcar,laquear; tribunal, puteal; &c. So also lac (for 
lact, for lacte, nom. sing.); vdlip for volupe; simul for simile, 


(4) inenclitic particles; e.g. hic, hec, hoc, &c. (for hice, &c.), 
illic, istic, sic, nunc, tunc; nec, ac, for nece, ace, for neque, 
atque; vidén for vides-ne; potin for potis-ne; quin for qui-ne, 
sin for si-ne. (In seu, neu for sive, nive (old seve, neve), fili for 
filie, a contraction has taken place.) 


4. On the omission of e in est and es after a vowel or m, see 
Book IT. 


IL 


CHARACTER: as above. In the first century B.c., probably not 236 
before Sulla’s time, began the habit of making a tall I to indicate the 
long vowel. (See § 59. 2.) 


SOUND: as in Italian, viz.: I as in English machine; 1 same 237 
sound shortened. But in some classes of words, e.g. vir, qvirites, 
optimus, there is some evidence for a modified sound of 1, perhaps 
a fine Germ. t. See Preface; also §§ 90, 23 184, 3- 


PosiTIon: 1 is never final; except 1x. in quasi, nisi, sicuti; 238 
and 2. (short or long) in mihi, tibi, sibi, ubi, ibi. 


i frequently final; 1x. in gen. and loc. sing. and nom. pl. of 
o stems (e.g. domini); sometimes gen. and dat. sing. of a stems, 
e stems and u stems (e.g. mus&I, didi, domul) ; dat. sing. of conso- 
nant stems, and dat. abl. sing. of 1 stems (e.g. momini, mart); 
and dat. sing. of.many pronouns; e.g. illf; 2. some adverbs, once 
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oblique cases; e.g. herl, vesperi, ubi, uti, si; &c. 3. rst and and 
- persons sing. perf. ind. active and present infinitive passive of all 
verbs, and and pers. sing. imperative active of 1- verbs (e.g. audivi, 
audivisti, audirl, aud!). 


REPRESENTATION: (i) in Greek, 1. 1 by z, e.g. Gaius Livius, 
Tdios AiBios; Claudius, Kiavdios; Titus Otacilius, Tiros ’Oxra- 
xidtos (Polyb.); Priscus, Upioxos; Opiter, ’Omirwp (Dion. H.); 
Capitolium, Kamrodwoy (Strab., Dion. H., Plut.); KamtrwAtvos 
(Dion, H., Dio, Cass.); &c, 

By e; ¢.g. Capitolium, KareraAcov (Polyb., Strab., Plut.), Kazre- 
roAivos (Diod. S., Dion. H.); Atilius, ’AréAcos (Dion. H., ’Ardcos 
Diod. S.); Tiberis, TéBepis (Dion. H. but TiSeprs Strab., D. Cass.). 

In inscriptions are sometimes found (besides forms with «) Te- 

€ptos (so always before Tiberius’ adoption by Augustus. Ditten- 
rger, Herm. V1. 133), Aémedos, Aopeérios, and others; often 
Karreroidvov, OpeAAtos (but also in Latin Ophellius), Aeyeady, 

By v; e.g. Bibulus, BuBdos (inscr.). 

By a in suffixes; e.g. biicina, Buxavy (Polyb.), 

Sometimes omitted, e.g. Decimus, Aédxpos. 


a. I by; e.g. Capitolinus, KamirwXivos (vide supr.); Albinus, 
"AABivos; Scipio, Sxeziwy (Diod, S., Appian, Strabo); Tibur, Ti- 
Bovpa; Tarracinam, Tappaxivay (Strabo). 

By n; ¢.g. Scipio, Sxnmiwv (Plut.). 

(ii) 1x. of Greek c; e.g. KadAcxAjs, Callicles; Iacyviov, Paeg- 
nium; rpame(irns, trapessita; "ABdnpirns, Abderites; Oeris, Thetis. 

2. Lof Greek a in suffixes; e.g. payavd (Dor.), machina; rpv- 
tavn, trutina; Kardyy, Catina; &c. 

3- LIof Greek ea; €.g. metparys, pirata; NeiAos, Nilus; aAcinrns, 
alipta; "Ayrioyeca, Antiochia; &c. 

4. 1 inserted in early Latin (cf. § 220. 7) between xv, xv, uy; 
e.g. IIpoxyn, Procine; xuxvos, ciicinus; tecina, réyyy; mina, pa. 


CORRESPONDENCE: 1. to original Indo-European ¢; and to a. 240 


2. to Greek ¢; e.g. dic- in-dico, causidic-us, dico, dixn, 
Seixvupe; Vigintl, efcoor; ClO, xiw, xivéw; cli-vus, recli-nare, xrivn, 
kXtrvs 3 cri-brum, cer-no, xpivw; hiemps, yiwy; frio, frico, ypio ; 
stinguo, stimulus, griyo, orrypn; tri- (e.g. tria), rpeis, rpiros; 
divus, dies, dios, ev-dia; video, vidi; id-, eiSov; scindo, cyid-, 
oxi{w;pilleus, widos; frigus, piyos; quis, ris; Vis, is (w-); Vitex, 
Vitis, irus; viola, tov; &c. 


3. to Greek «3; e.g. in, indo (old, endo), intus, éy, evdov, 
evros; Tigo, Bpéxw ; strigilis, orreyyis; tinguo, réyyo. 

4. to Greek ex, o1; e.g. fido, fides, meiOw; quies, xetpat, xoirn ; 
pingo, pic-tura, moixiAos ; linquo, reliquus, Aeir@, Aouros. 
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5. to Greek a; eg. In-, d» (Engl. un-); digitus, daxrvAos ; 
pinguis, rays; stringo, orpayyevo. 
6. to Greek 0; e.g. cinis, coms; imber, opSpos. 


SUBSTITUTION: 1. 1 for & in root syllable after a prefix, before a4: 
a single consonant (except r), and before ng; e.g. tango, tetigi; 
cino, concino; facetus, inficetus; pango, impingo; &c. (see § 204). 

2. © 1 for older & in many words: e.g. dedit for ded&t; &c. 
(see § 234 

(5) 1 for 6 in root syllable after a prefix; e.g. légo, col- 
ligo; &c. 

(c) Also in final closed suffix, and in final syllable of stem, to 
which a letter or syllable is suffixed; either if e be final and the suffix 


begin with a consonant, or if e be not final, but the suffix begin with a 
vowel; e.g. maré, maris ; indé, indidem ; ales, alitis; &c. (see § 234). 


3- 1 for 6 in final syllable of stem before a single consonant 
followed by a vowel, except before 1 not followed by 1, and except 
before r; e.g. cardén- cardinis; bono- bonitas; &c. (see § 213. 5). 


4. 1 for ti in final syllable of stem, but before m, p, f, not until 
last century of republic; e.g. cornu- corniger; maximus for maxi- 
mus; &c. (see § 224). 


__§+ appears to have been, at least in many words, preceded in 
order of time by & or ei, both in root syllables and suffixes, some- 
times by both (see §§ 265, 268). 
6. 1 for ai: possibly in the dat. plur. of a- stems: e.g. musis for 
musais. See § 257, 


7- 1 for # in root syllable after a prefix; e.g. quero, inquiro; 
equus, iniquus; &c.; ceado, cecidi; &c. (§ 262). 


CONTRACTION, H1aTus, &c.: 1. 1+14, if one be long, is con- 242 
tracted to I; e.g. dil, aI; consilii, consili; petiit, petit; audiis, 
audis; audivieti, audisti; si vis, sis; nihil (ne hilum), nil; mihi, 
mi; &c. If both are short, one is dropped; e.g. fugiis, fugis; egregi- 
lor, egregior ; navi-ibus, navibus; etc. (cf. § 144). In tibicen we 
have a reminiscence of tit#& canére. 


2. 1 before other vowels usually remained. It absorbed a 
succeeding vowel in biga for bijiiga; fili for filie; sis for sies; 
pen a0 eee for duriés-imus; &c., in which 

paratives i is perhaps properly long; comp. BeAr-t ATtoy-a; 
&c. (On minor see § 245+) earn? irene eee 
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CHANGE OF QUANTITY: 1. in roof syllable; e.g. Mbet, liber, 2,; 
libertas; fides, perfidus, fido, foedus; suspicere, suspicio; dic-, — 
male-dic-us, dico; ar-bit-er, per-bitére; liqvor, also liqvor (once), 
liqvidus and liqvidus (Lucret. Iv. 1259, ‘‘liquidis et liquida 
crassis”); liqvare, liqvére, Hqvi. 


2. in final syllables; e.g. audit for audit; sit for sit (siet); 
velit for velit; also sometimes audiveris for audiveris (perf. subj. 
sce Book II). 


3. final I is shortened in nisi, quas{ (comp. siquidem), and fre- 
quently in mihf, tibi, sibi, ub! (always sicubi, nécubi, ubivis, but 
ubique), ibi (but ibidem, alibi). So utinam, utique, from uti. 


In Plautus also dari, p&ti, léqui; dédl, stéti; véni, abi, are 
found with i short. 

CHANGE OF QUALITY: 1. to e before a oro ori; e.g. mel, 4 
meo, compared with mis (old gen.), mihi; queo, queam, from qui-re; 
eo, eam, from ire; eum, eam, compared with is, id. (But audiam, 
audio, audiit; &c.) Perhaps the e is even here prior to the 1. 


2. tis found, from stems (apparently) in e or 1, in early Latin 
before m, f; e.g. testi-, testiimonium; ponti-, pontiifex; carni-, 
carnufex; décé-, déciimentum; miné-. méntiimentum. The forms 
with 1, e.g. testimonium are later (cf. § 224). 


3. For change of i toj see § 142. 
4. For e instead of 1, before r, see § 184. 3, 569, 656. 


OMISSION: 1. 1 in suffixes is often omitted between two conso-*45 
hants; e.g. facultas for facilitas; misertum for miseritum; puertia 
(Hor.) for pueritia; postus (Verg.) for positus; replictus (Stat. ) 
for replicitus; audacter for aud&citer (Quint. I. 6. 17); propter for 
propiter; fert for ferit; volt for volit; est for dit; valde for valide; 
caldus (Augustus) for calidus; soldus (Hor.) for solidus; lamna 
for lammina; alumnus for aluminus; tignam compared with tigil- 
lum; tegmen for tegimen; probably benficium, &c. (in Plaut., Ter., 
Phedr.) for benificlum; &c. 


2. In the nom. sing. of -{ nouns, but rarely after a short 
syllable; e.g. ars for artis; ferens for ferentis; Arpinds for Arpin&tis; 
mendax for mend&cis; nux for niicis; &c. (see Book Il). So im 
the gen. plur., e.g. amantum for amantium; &c. 


3. A radical iis omitted in surgo for surrigo; porgo for porrigo; 
pergo for perrigo; purgo for purigo; jurgium for jurigium (jus, 
agere); surpére-(Luc., Hor.) for surripere. 

4. Inminor, minus, {is apparently dropped (for min-ior, minius). 


INSERTION: 1.1 is apparently inserted between consonant stems 
and derivative suffixes, e.g. &litus from &l-ére; tégimen from tég-sre; 
fullénicus from fullén-; héréditas from héréd-; &c. But see § 746. 


2. in words from Greek. See above, § 239, 5. 
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CHAPTER X. 


DIPHTHONGS. 
AU. 
SouND: asin German; i.e. nearly as English oq?! in cow, toaun. 


REPRESENTATION: (i) in Greek by av; e.g. Aurunculetus, 247 
AvpovyxovAnios ; Aulus, AvAos; Kc. 


(ii) of Greek av; e.g. Avropedov, Automedon;. &c. 


CORRESPONDENCE: to Greek an; e.g. augeo, avédyw; aurora, 248 
aiws Hol, (gas Att.); nauta, vavrns; taurus, ravpos; caulis, 
kavNos. 


SUBSTITUTION: 1. for av before a short vowel, which is then 249 
absorbed; e.g. cautum for cavitum; fautor for favitor; auceps for 
aviceps; &c. ; 


2. for ab before f; e.g. aufugio, aufero compared with abstull, 


ablatum. But see § 97 n. | 


CHANGE OF QUALITY: 1. to 6 in the older language, but the 25 
same words are more frequently found with au retained; e.g. Clodius 
for Claudius; copa for caupa; codex for caudex; Plotus for Plautus; 
plostrum for plaustrum; lotus for lautus; rédus, (riidus, rudus- 
culum) for raudus, raudusculum; olla (ola?) for aula; &c. So 
(according to Festus) in the country dialect orum, oriculas for 
aurum, auriculas. In Plautus ausculor for osculor (cf. Suet. 
Vesp. 22). 

explodo from plaudo; suffocare from fauces; &c. 


2. into fi; e.g. frustra from fraus; frudare, frude old forms for 
fraudare, fraude; excludo from claudo, sometimes cludo; accuso 
from causa; &c. 


OU. 


Sounp: probably that of the Southern English 8, which is really 251 
adiphthong formed ofoandu. Cf. § a1. 


1In Phedr. Append. 21, A raven (corvus) is said to have cried 


.4ve (ah-we, or au? cf. § 94). We represent a raven's ordinary ‘cry by 


caw, But Pliny (H.N. 10, § 121) tells of a raven who sermoni adsue- 
factus, Tiberium salutabat; and a trained raven is bad evidence. 


6 
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This diphthong is found in inscriptions in a few words regularly 
before the seventh century U.c., and frequently until after the mid- 
dle of the same. Afterwards fi became exclusively used in its place. 
Thus Fourius, Loucanam, Loucina, abdoucit, plouruma, poloucta, 
poublicom, plous, jous, jousit (jussit), joudex, jouranto, noundinum. 
Instances of long u before the time of the Gracchi are rare; e.g. 
Juno, Junone, Luciom, Lucius, in some of the earliest inscriptions. 


EU, 


SounpD: probably pronounced as a diphthong. So in Italian, ++ 


History: This diphthong is found in very few Latin words, #33 
viz. heu, heus; neu (for neve);. seu (for sive); ceu; neuter, 
for ne uter. Neutiquam (niitiquam?) has first syllable short. 


It is otherwise found only to represent the Greek ev; e.g. Evpt- 2s 
ridns, Euripides; Evpos, Eurus; Pseudulus from Wevdw; &c. 


AI. 


SouND: probably diphthongal; viz. that of a broad English ¢; +5 
i.e. aS.aé in ay (=yes). 


History: This diphthong is found almost exclusively in the :» 
inscriptions older than the seventh century U.c. in words afterwards 
spelt with ». ‘Thus in root syllables we find aidilis, aide, airid (1.€¢. 
were), praidad (preeda), quaistores, praitor, Aimilius, aiquom. Some 
instances are found in later inscriptions both republican and 
imperial, chiefly in proper names, especially Aimilius, Caicilius: 
also Caisar, praifectus; &c. In final syllables it is found fre- 
quently in republican and imperial inscriptions in the genitive and 
dative singular, rarely in the nominative plural, of stems in a, 
chiefly proper names, but also others; e.g. faciundai, colonial, 
maxsumai, deai, Manliai, Agrippai; &c. So frequently (making 
ai two long syllables) in Plautus and Ennius: Lucretius cial Vergil 
= 9 tea to have adopted the form as an archaism, or in imitation of 

nnius, 


CHANGE OF QUALITY: In the dat. abl. plural of -a stem :si 
probably the original form was -ais as in Oscan. In inscriptions are 
found only -eis, and -is (§ 266). 

AE. 


Sounp: the diphthong formed by these two vowels would 35 
approach nearly to the sound of a in 4a# lengthened. 
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REPRESENTATION: (i) 3. in Greek by a; e.g. Mmilius (see 259 
however § 256), Aipidcos; Abutius, AiSovrios; Keso, Kaicwr; 
Caesar, Kaicap; Baul, Aixos (Strabo); &c. : 

a. Rarely by ¢; e.g. Csscilius, KexiAtos (cf. § 262); Cmcina, 
Kexivas (Plut. but Kaixivas, D. Cass.). This ¢ is not found in in- 
scriptions till the second century p. Chr. at earliest. (Dittenberger.) 

(ii) 1. of Greek at; e.g. Alvetas, Mneas; Iavairios, Panstius; 
Aaxedaipwv, Lacedeemon; alyis, gis; Iaay, Pean; aidnp, ether; 
&c. 

_ % Of Greek a; e.g.’AckAamos (Dor.), Zeculapius (an old geni- 
tive Aisclapi is found); saaAdag, peelex, (also pelex), 


3. of Greek n; €.2. oyun, sceena. 


CORRESPONDENCE: to Greek at; e.g. sestas, sstus, aidw, 26 
aidnp; lwvus, \atos; SCRVUS, gKatds; BVUM, aldy, ales (Att. dei). 


SUBSTITUTION: for ai, which however lingered beside #. 2 is 26: 
found first in the S.C. de Bacc. in edem, where in all other words 
(aiquom, Duelonai, haice, tabelai, datai) aiis retained. 2 is very 
rare in inscriptions before the time of the Gracchi, but after that 
time is almost exclusively used in all the longer and more important 
inscriptions; e.g. the laws, the Mon. Ancyr. &c. 

%, for 6 and &, is rare in inscriptions before (at least) the 2nd 
cent. after Christ. It is frequent in MSS. 

CHANGE OF QUALITY: 1. toe both in root and final syllable. 262 
A few instances occur in very old inscriptions; e.g. Victorie, For- 
tune, Diane: so also occasionally in rustic language noted by Varro, 
edus for hedus, Mesius for Mwsius; Cecilius pretor, ridiculed by — 
Lucilius, But instances in inscriptions (except the Pompeian wall 
inscriptions) are not numerous till in and after third century after 

hrist; e.g. prefectus, presenti, aque, patrie, &c. 


2. tolin root syllables after a prefix, e.g. cxedo, concido; ledo, 
iilido; quero, requiro; sstumo, existumo; squus, iniquus; &c. 


OI, OE. 


SouND: of nearly as in English; e.g. voice, &c.: 0@ was also 26; 
probably sounded as a diphthong. 


CHANGE OF QUALITY: Words with fi in the root syllable 24 
were in the older language written with of or @; and words with 
@ in the root syllable were also earlier written with oi. 


In ins¢riptions of is rarely found so late as the first century before 
Christ: «9 (though probably as old as Plautus) is little found in 
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inscriptions before the first century B.c.: u is found in their place in 
and after the time of the Gracchi. 


r. ol, @ to u; e.g. oino, conus, unus; oinvorsei, universi; 
ploirume, plera, plurimi, plura; comoinem, moinicipieis, mvsnia, 
mooniunds, inmones for communem, municipiis, munia, muniunds, 
immunes; moiro, merum, murum; oitile, etantur, ctier for utile, 
utantur, uti; coira, colravit, cera, coravit, cura, curavit; loidos, 
losdos, ludos; &c. 


2. oi to @; e.g. foidere, foideratel, fosdere, fosderati; coipint, 
cepint, Coilius, Colius, 


3. some other changes are, nenum afterwards non; lebertas, 
libertas; obcedio from audio. 


4. In final syllables, hoice, hoic, quoi (also quoiel), quoique 
are early forms of huic, cui, cuique: pilumne pople, for pilumni 
populi (gen. sing.’), pike-armed tribe; Fescenninw for fescennini 
(nom. pl.); ab oloes for ab illis. 


EI, 


1. This diphthong is found in inscriptions older than the *5 
Gracchi in the following forms, in which 1 occurs later. (The 
S. C. de Bacc. has rarely 1, trequently ei.) 


(a) a few root syllables; e.g. leiber, deivus, deicere, ceivis, 


(4) dative singular of consonant nouns; e.g. Apolenei, Junonel, 
virtutel, Joveit. Frequently also in inscriptions later than the 
Gracchi, in which f also is found. The dative in e is also found, 
and more frequently in the earlier than in the later inscriptions. 


(¢) nominative plural of o stems; e.g. foideratel, lei. After 
the time of the Gracchi both 1 and ei are frequent. Earlier forms 
were és, 6, and o (see Book ii). 


(a) dative and ablative plural of o stems; e.g. eeis (S. C. de 
Bacc.), also vobeis. -eis is frequently found in this case after the 
time of the Gracchi. Both -is and -eis occur also from -a stems 
since that period, but apparently before that period no instance 
of those cases occurs. 


(e) also in the datives and adverbs sibei, tibet, ubei, ibei, sel, 
nei, utel; in which e was probably a still older form. 


2. In pre-Augustan inscriptions later than the Gracchi it 15 s% 
found instead of and beside an earlier 1, or e in the classes num- 
bered below (g), (4). 
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(2) in some root syllables; e.g. deicere, deixerit also (dicere, 
&c.); promeiserit, eire, adeitur, conscreiptum, veita, leitis, leiteras, 
meilites, feilia, Teiburtis, eis, eisdem (nom. plur.). 


(5) in suffixes; e.g. Serveilius, genteiles, ameicorum, disci- 
pleina, peregreinus, fugiteivus, peteita (for petita), mareitus, &c. 


(c) occasionally, but not frequently, as the characteristic vowel 
of the fourth conjugation; e.g. audeire, veneire, &c. 


(d) in infin. pass. not commonly till Cicero’s time; e.g. daret, 
solvei, possiderei, agei, &c. 


(ec) in perfect (for an older 1 or sometimes e); e.g. obeit, fecei, 
Poseivei, dedeit, &c. 


(/) other verbal forms; e.g. nolei, faxseis, seit, &c. 


(g) also rarely in the ablative from consonant and 1 nouns; e.g. 
virtutel, fontei, &c. 


(4) nom. and acc. plur. of 1 stems; e.g. omneis, turreis, &c. 


(é) genitive singular of o stems; e.g. colonel, damnatei (one or 
two instances occur a little before the Gracchi). 


3. Elis but occasionally found in post-Augustan inscriptions. 


In the Fast. Triumph. Capit. (C. I. R. I. 453 qq.) cir. 720 U.C. 
the ablative plur. is almost always in -eis; e.g. Etrusceis, Galleis, &c. 


Corssen’s conclusion is, that in the root syllable of the words 
deiva, leiber, deicere, ceivis, in the dat. abl. plur. of -o stems and 
probably of -a stems, and in the locative forms, as sei, utei, &c., el was 
areal diphthong; in all other cases it expressed the transition vowel 
between I and & (dusspr. i. 719. 788. ed. 2). AS a diphthong its 
sound would be nearly that of the English a; e.g. fate. 


Ritschl’s view of the relations of 8, ei and I is as follows (Opuse. 
I. 626): ‘* First period (sth century U.c. to and into the 6th). 
Predominance of e in place of the later 1, and, in fact, both of 
8 for 1 and of & for 1. Second period (6th century). ‘Transition of 
@ toi (so far as e was changed at all), 8 changing to 1 absolutely, 
but 8 to 1 with this modification, that where in the case of 8 the 
Pronunciation noticeably inclined to 1, the habit was gradually 
adopted of writing el. Aird period (xst decad of the 7th century). 
Accius extends this mode of writing to every 1 without exception, 
m order to obtain a thorough distinction of 1 from 1, in connexion 
with his theory of doubling a, e, u to denote the long vowel. 
Short { remains unaltered. Fourth period. Lucilius, recognising the 
arbitrary and irrational character of this generalisation, confines the 
Writing ef to the cases where f inclines to 6. Short i remains un- 
affected by this also.” 
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CHAPTER XI. 
OF LATIN WORDS and SYLLABLES. ; 


A Latin word may commence with any vowel or diphthong, #9 
semivowel, or single consonant. 


But of combinations of consonants the following only are in 
Latin found as initial; viz. 

x. an explosive or f followed by a liquid; i.e. pl, pr; bl, br; 
cl, cr; gl, gr; tr; fi, fr: but not tl, dl, dr; 

e.g. plaudo, precor; blandus, brevis; clamo, crudus; globus, 
gravis; traho; fluo, frendo. (Drusus is possibly an exception (cf. 
§ 155); other words in dr are Greek or foreign; e.g. drachma, draco, 
Druide.) 


2. 8 before a sharp explosive, with or without a following 
liquid; viz. sp, spl, spr; 8c, scr; st, str; 

e.g. sperno, splendeo, sprevi; scio, scribo; sto, struo. Also 
stlis, afterwards lis. No instance of scl is found. 


3. gn was found in Gnewus and in some other words; e.g. gna- 
rus, gnavus, gnosco, gnascor, but the forms with g are almost con- 
fined to the early language (§ 129. 3). 


4. The semi-consonant v is also found after-an initial q or 8; 
e.g. qvos, svavis (§ 89): and in Plautus scio, dies are pronounced 


scjo, djes (§ 142). 


A Latin word may end with any vowel or diphthong, but with 7” 
only a few single consonants; viz. the liquids], r, the nasals m, 2, 
the sibilant s, one explosive, t. A few words end with b, ¢, d. 


Of these, b occurs only in three prepositions, ab, ob, sub, 

ce only where a subsequent letter has fallen away; e.g. dic, duc, 
fac, lac, ac, nec, nunc, tunc, and the pronouns hic, illic, istic (for 
dice, duce, face, lacte, atque, neque, nunce, tunce, hice, illice, istice). 

d only in haud, ad, apud, sed; and the neuters of certain pro- 
nouns; e.g. illud, istud, quod, quid. In the earliest language it 
appears to have been the characteristic of the ablative singular; e.g. 
bonod patred, &c. (§ 160. 6). 
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The following combinations of consonants are found to end 27: 
Latin words. With few exceptions they are either in nomuinatives 
singular of nouns, or the third person of verbs. 


x. 8 preceded | 

(a) by certain explosives; i.e. ps, mps, rps; bs, rbs; cs(=x), 
ny, 1x, rx; 

e.g. adeps, hiemps, stirps; calebs, urbs; edax, lanx, calx, arx; 
&c, Also the words siremps, abs, ex, mox, sex, Vix. 

(6) by a nasal or liquid; i.e. ns, 1s, rs; 

e.g. amans, frons, puls, ars. Each of these combinations is 
unstable (e.g. homo for homons, consul for consuls, arbor for arbors) ; 
but is here preserved owing to one consonant having been already 
sacrificed; viz. amans for amants; frons for fronts or fronds; puls 
for pults: ars for arts. In trans, quotiens, the combination is not 
more stable: comp. tramitto, quoties. 


2. t preceded by n, or rarely by 1, r, 8; i.e. nt, It, rt, st; 

e.g. amant, amaverint, &c. ‘The only instances of the other 
combinations are vult, fert, est, ast, post. 

3. ¢ preceded by n, i.e. nc. Only in the following, nunc, tune, 
hinc, illinc, istinc; hunc, hanc; illune, illanc; &c. 

The division of a word into syllables appears to have been in s72 
accordance with the general principles (see § 15)'; that is to say, 

1. the division was made in the middle of a consonant. 





2. the tendency was to pronounce with a vowel as many of the 
following consonants as were so pronounceable. 


3. the admissibility of a particular combination of consonants 
in the middle of a word depends on the laws of phonetics, not on 
the particular causes, partly etymological, partly accentual (the 
last syllable, where there is more than one, being in Latin always 
unaccented, § 296), which controlled the occurrence of consonants 
at the end of a word. But the laws of phonetics in this matter 
depend on the Roman mode of pronunciation, not on our mode; 
e.g. ts, ds were not stable; &c. 


That such was the mode in which the Romans actually pro- 
nounced is shewn by the following facts: 


1. Vowels are affected by the consonants following them; viz. 
& before r is retained instead of being changed to 1 (§ 234, 204. 184); 
6 or ti before ll is changed toe (§ 213. 4, also § 204); the short 
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1 See some discussion of this matter in the Preface. — 
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vowel before 1 is & or ti, not 1 or 8, as beforen &c. (§ 176. 2). 
So 6 remains before two consonants (§ 234. 3. 4). 


2. Consonants are affected by the consonants following; e.g. 
scribtus is changed to scriptus, the pronunciation being script-tus, 
not scrib-tus or scri-bdus. (Even in the few cases where a conso- 
nant is affected by the preceding consonant, the combination of the 
two (or more consonants) in the same syllable is presumed; e.g. 
dividtum could not have been divid-tum or it would not have become 
divissum or divisum). 


3. <A syllable with a short vowel is treated as long, if two 
consonants fo//ow the vowel. ‘This means that though the vowel is 
short, the aggregation of consonants occupies as much time in pro- 
nouncing, as if the vowel were long. ‘The exception to this rule of 
prosody, which a mute and ‘liquid form, is in accordance with the 
principle of division of syllables; e.g. patris cannot be divided into 
patr-ris but into pat-tris (where the double ¢ represents not twice 
t but the two halves of one t, §§ 9. 15). 


4. A vowel is otten lengthened to compensate for the extrusion 
of a consonant following (§ 35). The consonant must therefore 
belong to the preceding vowel, or that vowel could not be entitled 
to the compensation. The so-called compensation is in truth a natural 
phonetic effect of the effort to pronounce a difficult combination of 
letters. . 

The division of syllables in writing, which is found in inscrip- 271 
tions of the eighth and ninth centuries uU.c. and the MSS. of the 
fourth or fifth century after Christ! or earlier (if any), is (though 
not quite invariably) as follows: 


1. Where a single consonant is between two vowels the division 
is before it; e.g. dede | rit, protu | lerint, publi | ce, ma | num, &c. 


2. Where two consonants come together the division is between 
them; e.g. op | tima, res | ponsum, ig | nota, pres | to, tran | sisse, 
&c. 


3. Where three consonants come together the division is after 
the first two, unless the second and third be a mute and liquid, in 
which case the division is before both; e.g. Vols | ci, abs| cedimus, 
cons | pexisset, obs | tinati, Quinc | tius, cunc | ta; ins | tructe, 
cas | tris, pos | tremo. 


4. The letter x is treated as a single consonant; e.g. emi | xa, 
di | xit, pro | xumus. 


1 See Mommsen, Livi Cod. Veron. p. 163—166. Mon. Ancyr. 
p- 145. Stadtrecht d, Salpensa, &e. p. 505. 
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(It is obvious that if the division in pronunciation takes place in 
the middle of a consonant, the writing cannot mark this accurately. 
That the preference was given to the second half of the consonant 
is no doubt due to the fact, that in the case of p, k, t the distinctive 

wer of the sound consists entirely, and in b, g, d considerably, 
in the slight puff or explosion which follows the separation of the 
organs (cf. § 57). When three consonants occur together, the writing 
conforms better to what is above shewn to have been the pronuncia- 
tion.) 
_ The early inscriptions avoided division of a word altogether. 
Augustus (Suet. Aug. 87) wrote the superabundant letters over or 
under the word. MSS. in the sixth century (e.g. the Florentine 
MS. of the Digest) began to follow Priscian’s rules, which were 
borrowed from the Greeks; e.g. perfe | ctus, 1 | gnominia, &c. 





CHAPTER XII. 


QUANTITY OF SYLLABLES’. 


THAT part of grammar which treats of the Quantity of Sylla- 27s 


bles is often called Prosody, aterm which the ancients applied prin- 
cipally to accentuation. 


If the voice dwells upon a syllable in pronouncing it, it is called 
a long syllable: if it passes rapidly over it, it is called a short 
syllable. 


Long syllables are marked in grammars by a straight line over 
the vowel: thus, afidL 


Short syllables are marked by a curved line over the vowel: 
thus, régé. . 

Two short syllables are considered to occupy the same time as 
one long syllable. 


A syllable is long or short, either because it contains a vowel 
naturally long or short; or on account of the position of its vowel. 


1 Much use in this chapter has been made of Luc. Miiller’s De re 
metrica. 
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i. Quantity of vowels not in the last syllable of 2 
a word. 


x. All diphthongs are long (except before another vowel); e.g. 
aurum; deinde; &c. 
a. All vowels which have originated from contraction are 


long; e.g. cdgo for cd-igo, mimentum for mdvimentum, tibicen for 
tibii-cen; &c. 


3- ‘The quantity of the radical syllables of a word is generally 
preserved in composition or derivation, even when the vowel is 
changed; e.g. ma&ter, m&ternus; cdido, incido; caédo, incido; Amo, 
&mor, Amicus, inimicus; &c. 

Some exceptions will be found under the several vowels, and as 
regards red and prod (pro), under D (§ 160. 7, 8). 


So also almost always where the members of a compound word 
may be treated as separate words, as quapropter, mécum, alidqui, 
agricultura. But we have siquidem and quandiquidem (from sf 


and quandd); and for the compounds of ubI, ii, see § 243. 31. 


For the quantity of root vowels no rule can be given. ‘The 
quantity of inflexional or derivative affixes is given in Books II, III. 


Greek words usually retain in Latin their own quantity. 


ii, Quantity of vowelsin the last syllable of a word. 27 


(A) Monosyllables are long. 


Except 
@ The enclitics qué, né, vé, which are always appended to 
other words. 


(4) Words ending with »b, d, t; e.g. &b, stib, db; Ad, Id: at, 
St, tdt, ASt, dit; &c. 


(c) &8 (thou art), fic, lic, n&c, £81, mél, vél, An, In, fer, per, 

tér, vir, cdr, quis (nom. sing.), 1s, bis, cls, 63 (a bone). The 

nom. masculine hic is not frequently short. (88 in Plaut., Ter.) 
(B) In polysyllables. 978 
1. a ande (and Greek ¥) final are short. 





Chap. XII| Quantity of Syllables. 91 


Lam cre ee a A a I RA TEES EE AE OY 


Except a in 


(a) Abl. sing. of nouns with a- stem; e. g. mush. 
(5) Imperative sing. act. of verbs with a- stem; e.g. am& 


(c) Indeclinable words; e.g. erg, intra, quadragintéa; but 
puté (Pers. and Mart.), it&, quid, eja. 


(d) Greek vocatives from nominatives in 4s; e.g. Aened, Palla: 
and Greek nom. sing. of a- stems; e.g. Electra. Cf. §§ 472. 473- 


Except e in 279 


(a) Gen. dat. abl. sing. of nouns with e- stems; e.g. faci; 
so also hédié. 


(4) Imperative sing. act. of verbs with e- stems; e.g. moné; 
but in cave (Hor, Ov.), and vide (Phzdr. Pers.) it is sometimes 
short (§ 233. 4). 

(c) Adverbs from adjectives; with o- stems; e.g. docté, to 
which add féré, fermé, ohé; but bend, malé, inferné, supérnd; 
témére is only found before a vowel. Macté, probably an ad- 
verb, also has e short. 


(d) Greek neut. pl.; e.g. tempé, pelagS; fem. sing. crambé, 
Circé ; masc. voc. Alcidé. 


2. 1,0, u final are long. Bo 
Except i in 


(a) mihi, tibi, sibi, ubf, ibi, in which 1 is common, 

and quisi, nisi, (See § 243. 3-) 

(4) Greek nom. acc. neuters sing.; e.g. sinapi: vocatives; e.g. 
Pari, Amarylli: rarely dat. sing. Minoidi. 


Except din 281 


(a2) cits, imm&’, mod& (and compounds), dud, egd, c8dd and 
endé (old form of in). Rarely ergd. Martial, Juvenal, &c., 
have intr’, porrd, serd, octd, &c.; modo has sometimes final o 
long in Lucretius and earlier poets. 


(4) Inthe present tense of the verbs scid, nescid, putd, vold, used 


parenthetically, o is sometimes short: and occasionally in and 


after the Augustan age in other verbs with short penult; e.g. 
rogé, vetd, nuntis, obsecrd. Instances of o being short in other 
parts of the verb, or in verbs with long penult, are rarer; e.g, 
estd, caditd ; oderd, dab ; tendd, tolld, crédé. 
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(c) In Nominatives of Proper names with consonant stems 6 
is common, e.g. Pollio, Scipio, Ciirlo, Naso; sometimes virgdé, 
nemé, hom, and other appellatives in Martial, Juvenal, &c. 
Datives and ablatives in o are never short, except the ablative 
gerund once or twice in Juvenal and Seneca. 





8. Final syllables ending in any other single consoa 282 
nant than 8 are short. 

But the final syHable is long in 

(a) all cases of illic, istic, except the nom. masc. 

(4) all compounds of par, e.g. disp&r, compér. 

(c) aléc,lién, ° 

(d) Mit, petfit, and their compounds (and of course ft, petit as 

contracted perfects). 


(ec) some Greek nominatives in -er; e.g. cratér, charactér, adr, 
sethér; and some cases in -n; e.g. sirén (nom.), nen (acc.), 
Euclidén (acc.), epigrammatin (gen. pl.); &c. 


4. Of the final syllables in 8, 283 
as, os, es, are long. 

Except 
(a) anus (probably); exts; compds, impds: pénés. 
(4) nom. sing. in -es of nouns with consonant stems, which 
have &tis, itis, Idis, in genitive, e.g. ségés, milés, obsés: but 
pariés, abiés, ariés, Cérés. 
(c) compounds of es (from sum), e.g. abés. 


(2) some Greek words; e.g. Di&s (nom.), craterais (acc. pl.) ; 
Delds (n. sing.), Erinnyds, chldmydés (gen. sing.), Arcadés, cra- 
térés (nom. pl.); Cynosargés (neut. s.). | 


5. us and is are short. a8, 
Except is in 
(a) gen. sing. and nom. and acc. plu. of nouns with -u stems. 


(4) nom. sing. of consonant nouns, when genitive singular 
has long penultimate, e.g. tellis (telliris), palis (palidis), 
virtus (virtitis). 


(c) some Greek names; Sapphils (gen. s.), Panthfls (nom. s.). 
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(a) dat. and abl. plural, e.g. mensis, vobis, quis; so gratis, 
foris, Also in acc. (and nom.) plural of -i stems; e.g. omnis. 
(4) and pers. sing. pres. ind. of verbs with -{ stems; e.g. audis: 

also possis (and other compounds of sis), velis, nolis, malis. 

(c) and pers. sing. of perf. subj. and compl. fut. in which is is 

common; e.g. videris. (But see Book II.) 

(2) Samnis, Quiris. Sangvis sometimes (always in Lucr.), 
pulvis (once Enn., once Verg.), has -Is. 


(e) some Greek words; Simois, Eleusis, Salamis (nom. sing.). 


iii. Quantity of syllables by position in the same 2% 
word. 


1 A syllable ending with a vowel (or diphthong) immediately 287 
followed by another syllable beginning with a vowel, or with h and a 
vowel, is short; as, via, pradustus, contrahit. 


Except 

(2) In the genitives of pronouns, &c. in -tus; e.g. illius, where 
i is common. In alius (gen. case) the i is always long: in 
solius it is short once in Ter. In utrius, neutrius it is not 
found short, but in utriusque frequently '. 


(4) the penultimate a in the old genitive of nouns with -a 
stems; e.g. aulai, So alsoe in diéi, and, in Lucretius, réf, and 
(once) fidéi. Also &1 (dat. pronoun), unless contracted el. 

(c) aore before 1 (where 1 is a vowel) in all the cases of 
proper names ending in ius; e.g. Gilis, Pompéitis (but see 
§ 139). 

(4) The syllable fi in fio (except before er; e.g. fléri, fiérem). 

(e) The first syllable of Sheu! and the adjective dius, In 
Diana and dhé the first syllable is common. 

In Greek words a long vowel is not shortened by coming before 
another vowel; e.g. Neréidi, E65 (but cf. § 229), Aenéas, Séra, 
Maedtia. 

2. A syllable? containing a vowel immediately followed by two 
consonants, or by x, or z, is long; as, regént, strix. 


But if the two consonants immediately following a short vowel 
be the first a mute or f, and the second a liquid, the vowel remains 


1 See Ritschl, Ofuse. 11. 678 foll. 
? For the length of the vowel itself in some cases see §§ 151 note, 167. 2. 
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short in prose and in comic poets, though in other verse it is fre- 
quently lengthened. 

The following combinations occur in Latin words: pr, br, cr, 
gr, tr}, dr, fr; pl, cl, fl; e.g. apro, ténebra, volucris, agrum, patris, 
qvadriga, vafrum; maniplus, agsecla, refluus. 

Bl also occurs in publicus, but the first syllable is always long 
(for pouplicus). 

In Greek words other combinations allow the vowel to remain 
short; e.g. Atlas, Técmessa, C/cnus, Daphne. | 

Where the combination is due to composition only, the syllable 
is always lengthened, just as if the words were separate (cf. § 292); 
e.g. sibruo, abluo. 


iv. Effect of initial sounds on the final syllable of 28 
a preceding word. 


In verse the final syllable of a word is affected by the vowel or 
consonants at the commencement of the next word, in something 
the same way in which one syllable is affected by the succeeding 
syllable in the same word. | 


x. A final vowel or diphthong or a final syllable in m is omit- 
ted (or at least slurred over) in pronunciation, if the next word 
commence with a vowel or diphthong or h. See the preface. 


Thus vidi ipsum, vive hodie, monstrum ingens are read in verse 
as of no more length than vid-ipsum, viv-hodie, monstr-ingens, 

When est follows a vowel or m the © was omitted (see in 
Book I1I.). . 


But the poets (except the early dramatists) refrain in certain cases - 
from so putting words as to occasion such an elision?. Especially 
it is avoided when the second word begins with a short vowel; viz. 


(a) Monosyllables ending in long vowel or m are rarely elided 
before a short syllable, and, particularly, the following are never 
so elided; sim, dem, stem, rem, spem, spe, do, sto, qui (plur.): 

_ the following are so elided; cum, tum, num, sum, jam, nam, 
tam, quam, me, te, se, de, mi (dat.), qui (sing.), ni, sl, tu. 


(4) An iambic word, ending in a vowel, in dactylic verse is not 
elided before a short syllable or an accented long syllable. 


1 Arbitro, arbitrium, &c.; genetrix, meretrix, are nowhere found 
with long second syllable. 
* These statements are abridged from Luc. Miiller, p. 283. 
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. _ (¢) A cretic ending in a vowel was very rarely elided before a 
short syllable, except by Catullus, and Horace in Satires, 


(¢) A spondee ending in a vowel, is rarely elided, by Horace 
in lyrics, or by Ovid and subsequent poets, before a short syllable, 
except in first foot; e.g. certe ego, multi inopes, risi ego (Lucan, 
Martial). 

(ec) Of words ending in m (counting the last syllable as short) 
a pyrrich is very rarely elided before a short syllable or accented 
long syllable, except uninflected particles; e.g. enim, quidem. A 
dacty] is rarely elided before a short syllable by Ovid or later writers. 


(/) Of words ending in & or 8a pyrrich or dactyl is rarely 
elided before a short syllable, except (1) in proper names; or (2) 
in first foot; or (3) in words ending in &, before a word beginning 
with &; or (4) in the words cito, ego, modo, duo, 


An elision at the end of a verse before a vowel in the same verse 290 
is very rare in any poet, except in Horace’s Satires and Epistles. 

An elision at end of a verse before a vowel at the beginning of 
the next verse is found not uncommonly in Vergil, only once or 
twice in other writers’ hexameters. In glyconic and sapphic stanzas 
it is not uncommon; e.g. 


Aut dulcis musti Volcano decoquit umorem 
et foliis, (Verg.) 
Dissidens plebi numero beatorum 
eximit virtus. (Hor.) 
An hiatus is however permitted ; aot 
Always at the end of one verse before an initial vowel im the 
next verse except in an anapzstic metre. 


Occasionally in the same verse; viz. 
(a) if there is an interruption of the sense; though it is very rare, 
when the first of the two vowels is short; e.g. 
Promissam eripui genero, arma impia sumpsi. (Verg.) 
Addam cerea pruna: honos erit huic quoque pomo. (Verg.) 
(4) in arsis, chiefly at the regular cesura; e.g. 
Stant et juniperi et castanee hirsute. (Verg.) 
Si pereo, hominum manibus periisse juvabit. (Verg.) 
(¢) in thesis, a long vowel, especially in a monosyllable, is some- 
times shortened instead of elided; e.g. 
Credimus? an qui amant ipsi sibi somnia fingunt? (Verg.) 
Hoc motu radiantis Etesix in vada ponti. (Cic.) 
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(ad) a word ending in m is rarely not elided (there being only 
about seven instances in arsis, and a few of monosyllables in thesis) ; 
e.g. 

Miscent inter sese inimicitiam agitantes. (Enn.) 
Sed dum abest quod avemus, id exsuperare videtur. (Lucr-) 


2. A short final syllable ending in a consonant is lengthened by 29: 
an initial consonant in the word following; e.g. 


Vellitur, huic atro liquntur sanguine gutte! (Verg.) 
Quo Phcebus vocet errantis jubeatque reverti. (Verg.) 


3- A short final syllable ending in a vowel is rarely lengthened 23 
before two consonants at the beginning of the next word. 


This is done before sp, sc, st; more rarely still before pr, br, 
fr, tr. ‘There are a few instances in Catullus, Tibullus, Martial, &c. 
(none in Lucretius, Vergil, Horace, Propertius, Ovid); e.g. 
Nulla fugz ratio; nulla spes omnia muta. (Cat.) 
Tua si bona nescis 
Servare, frustra clavis inest foribus. (Tib.) 


On the other hand a short final vowel is rarely found before 
SP, BC, 8d, Bt, gn. 

Lucilius, Lucretius, Horace in Satires, and Propertius have about 
23 instances; Vergil one, and that where the sense is interrupted. 
Other poets have hardly a single instance: the collocation was 
avoided altogether. But before Greek words, e.g. zméragdus, 
and (before z in) Zacynthus, instances are found in many poets, 

4. The enclitic -que is lengthened in arsis not uncommonly by 
Vergil (before two consonants, or a liquid or s), and by Ovid: 
very rarely by others; e.g. 

Tribulaque trahezque et iniquo pondere rastra. (Verg.) 

So once final a; 

Dona dehinc auro gravia sectoque elephanto. (Verg.) 


s- Occasionally (in Vergil about 50 times) a short final closed 2 

syllable is lengthened by the arsis, though the next word begins with 
a vowel: this is chiefly in the cesura, or when a proper name or 
Greek word follows, or where the sense is interrupted; e.g, (all 
from Vergil): 

Pacem me exanimis et Martis sorte peremptis 

oratis? Equidem et vivis concedere vellem. 

‘Desine plura puer, et quod nunc instat agamus. 
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Olli serva datur, operum haud ignara Minerve, 
Ipse, ubi tempus erit, omnes in fonte lavabo. 
Pectoribus inhians, spirantia consulit exta. 

In thesis it is very rare; e.g. 

Si non periret immiserabilis captiva pubes. (Hor.) 

So also Ennius in arsis has sorér, genitdr, clamdr, Jubar (masc.); 
venerér; populis; servat, memorat, versit, mandt; faciét, tenét, 
flerét, jubét, constituit, ponit, cupit (pres.’), It, tinnit, voluit, velit, 
and a few others. In thesis he has clam6r, ponebat, essét, infit. 
(See Nettleship, Conington’s Vergil, Excurs. to Book X11.) 


v. Peculiarities in early dramatic verse. 


In early dramatic verse the quantity of syllables was not so 
definitely fixed or observed, as in the later dactylic and other verse, 
The principal cases of variation may be classified as follows?. 


x. Final syllables, afterwards short, were sometimes used with 
their original long quantity; e.g. fam& (nom. s.), sordr, patér, 
amét, scidt, poneb&t, percipit, vendidit, amér, loquar, &c. 


2. Final syllables with long vowels were sometimes used as 
short; e.g. domd (abl. s.), probd (adv.), tac’, mani, viri, &c.; 
conrigi, bonds, fords, dolés, ovés, mantis (acc. pl.), bonis, &c. 
Comp. also § 205, 233. 


3. Syllables containing a vowel followed by two consonants 
were sometimes used as short. Such are 


(a) Syllables in the later language written with doubled conso- 

nants (cf. § 58); e.g. Immo, ille, simfllime, Philippus, esse, dc- 
, &C. 

(6) Some syllables with two different consonants; e.g. Inter, 
interim, Intus, Inde, tinde, némpe, dmnis. So also (according to 
Some) voliptas, magistratus, ministrabit, ventistas, senéctus, &c. 
(better volptas, magstratus, &c.); éxpediant, dxigere, tixorem, 


4. Final syllables ending in a consonant were sometimes not 
lengthened, though the next word began with a consonant; eg. 
(in Terence) enim vero, auctiis sit, sorér dictast, dabit némo, simul 
conficiam, tamén suspicor, &c.; apud is frequently so used: even 
studént facere. ‘This licence is most frequent, when the final con- 
sonant is m, 8, r. or t; and is due to the tendency of the early 
language to drop the final consonant (see § 86. 152, 5. 193, 5), and 
to shorten the final vowel. 


5. On the freer use of synizesis, e.g. tvos for tuos, scjo for scio, 
Ke. see § g2. 142. 


1 See Ritschl Rhein Mus. (1859), XIV. 305 sq. and Ofusc. 11. Pref. 
PP to, 11: Wagner's Pref. to Plaut. Aiud. (1866), and to Terence (1869). 
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CHAPTER XIII. 


ACCENTUATION. 


ACCENT is the elevation of voice, with which one syllable of #4 
a word is pronounced, in comparison with the more subdued tone 
with which the other syllables are pronounced}, 


Monosyllables always have the accent. 


Disyllables have the accent on the penultimate syllable, unless 
they are enclitic. 

Words of more than two syllables have the accent on the ante- 
penultimate, if the penultimate syllable is short; on the penultimate, 
if it is long. 

The Romans distinguish between an acute and a circumflex 
accent. ‘The circumflex stands only on monosyllables which have 
long vowels; and, in words of more than one syllable, on the penul- 
timate, if that have a long vowel, and the final syllable have a short 
vowel. 

If the acute be marked by a ’ over the vowel; the circumflex by 
a 4, the above rules may be illustrated by the following examples: 


Monosyllables; 4b, mél, £61; ars, pars, nix, fax; spés, flds, més, 
lis; méns, fons, 10x. 

Disyllables; déus, citus, drat; déo, Cato, drant; sdllers, péntus, 
ponto, lund; land, Roma, vidit. 

Polysyllables ; Sérgius, fascina, crédere; Sérgio, fascinas, créderent, 
Metéllus, fenéstra; Metéllo, fenéstre; Sabino, pradives; Sabinus, 
Romane, amicus, amare. 

All compound words, whether their parts can or cannot be used 297 
as separate words, are accented according to the regular rules; e.g. 
anhélo, rédimo; undique, itacue (therefore); itidem, itinam, pést- 
hac, péstmodo, intrérsus, quicumaque, jandidum, exadvérsum, quodsi, 
foérsan, &c. So respublica or rés publica, 


1 This subdued tone is called by grammarians the grave accent. 
The principal rules of Latin accentuation are given by Quintilian, 


I. 5. 22—3I. 


_ 4 
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A few words, called enclitics, always appended to other words, 298 

caused, according to the Roman grammarians, the accent to fall on 
the last syllable of the word to which they were attached. ‘These 
are -que (and), -ne, -ve, -ce, -met, -pte, -dum, and also the separable 
words, quando, inde; e.g. itaéque (and so), utique (and as), illice, 
hicine, mihimet, respicédum, éxinde, écquando, &c. So also que in 
pleraque. In the case of many words called enclitics (owing to 
their own quantity) the accentuation is the same, whether they be 
considered as enclitics proper, or parts of a compound; e.g. quanddé- 
quidem, scilicet, quibuslibet, quantumvis, &c. 


Prepositions and adverbs used as prepositions (e.g. intra) were 299 
regarded as closely attached to the word which they precede, and 
belong to. In inscriptions they are frequently written as one word 
with their nouns. ‘—The Roman grammarians considered them to have 
no accent when thus preceding their noun or a word (e.g. adjective 
or genitive case) dependent on it; e.g. ad éas, adhuc, in féro, virtu- 
tem propter patris, &c. But if they follow their noun, they are 


‘said to retain their own accent; e.g. queprépter, quacim, but cum 


after personal pronouns is said to be enclitic; e.g. nobéscum. 


(L. Miller, resting on the usage of dactylic poets as to the 
cesura, &c., confines this to the words me, te, se, nos, vos, in 
company with disyllabic prepositions in -ter, -tra; e.g. inter nds, 
intra sé), 

So also the relative was unaccented, the interrogative accented ; 
e.g. quo die, on which day: qué die? on which day? 


Apparent exceptions to the general rules are some words in 300 
which the accent remains, notwithstanding the loss of a syllable; e.g. 


1. Some words where the accent is on what is now the last 
syllable; e.g. illic, prodtic, tantén, bondn, satin, nostras, for illice, 
Prodice, tanténe, bonAne, satisne, nostratis (§ 418), &c. 


2. Some where the accent is on the penult instead of on the 
antepenult; e.g. (gen. and voc.) Valéri, Vergili, &c. (for Valerie, 
Valerii; Vergilie, Vergilii; &c.); and the verbs (really not complete 
compounds) calefacis, mansuefacit, &c. 


It would appear}, though little reference is made to such a doc- 301 
trine in the Roman grammarians, that words of more than three 
syllables must have frequently had besides the principal accent 
another subordinate one; e.g. numerdvimus, sisterémus, longitido, 
eo had probably a subordinate accent on the first sy]- 

es, 


1 See Corssen Ausspr. 11. p. 242 foll. ed. 1. 
72 
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The first part of a compound especially may have retained to 
some extent the accent which it had asa simple word; e.g. pér- 


gréndis, prestertre, vérsipéllis, undevigintt. 


The frequent omission or absorption of a short vowel, or of # 

a syllable which has according to the general rules the accent, leads 
to the inference that there must have been a tendency to put the 
accent nearer to the beginning of the word than the antepenultimate 
or penultimate syllable. The effort to do this, and the resistance 
made by the heavy dragging of the unaccented syllables after 1, 
were the cause of the omission, e.g. intellexisti became intelléxti; 
dehi{beo, débeo; gavideo, gaideo; surrfpuit, sirpuit; caledre, cil- 
car; armigerus, armiger; pueritia, puértia; &c. 


So the weakening of the vowel in compounds; inquiro for in- 
quero, concludo for com-claudo, abreptus for ab raptus, is difficult 
to explain, so long as the affected syllable is considered as accented. 


Similarly the change of ille-ce to fllice, illic, suggests doubts as 
to the truth of the doctrine respecting enclitics, given above § 298. 


1 Ib. p. 321 foll. 
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CHAPTER I. 
OF INFLEXION IN GENERAL. 


Worps may be divided into two classes, those which have 39; 
tnflexions, and those which have not. 


Nouns, pronouns, and verbs are inflected: other words are not. 


Inflexions are those alterations or additions, which are made in a 304 
word in order to fit it for different functions, as part of a sentefce. 
Thus in mulier, woman; mulier-is woman's; mulier-es, women; 
mulier-um, women’s: ama-t, Jovees ; ama-sti, /Jove-dst ; amatus, /ove-d; 
ama-ns, Jov-ing: pu-n-go, I prick; pu-pug-i, I prick-ed; pu-n-c-tus, 
prick-ed; we have the same noun or verb differently inflected. 


That part of a word, which Is essentially the same under such 30s 
different uses, is called the stem. In the above words mulier, ama, 
and pug are the stems. ‘The suffix, which forms the inflexion, often 
affects or is affected by the neighbouring letters of the stem, so that 
the two melt as it were into one another. 


A stem is in Latin rarely used without having, or at least having 
had, some inflexions; e.g. consul is both stem and nominative case; 
but this is probably because the nominative suffix is incompatible 
with 1 (see § 176, 5). 


1 Throughout this book great and constant use has been made of 
F. Neue’s Formenichre Th. i. (1866); Th. ii. (1861). The authorities, 
on which the statements in the text are based, will usually be found 
there. Frequent reference has also been made to Ruddimann’s (ed. 
Stallbaum 1823), Schneider’s (1819), G. T. Kriiger’s (1842), Madvig’s 
(3rd ed. 1857), and Key’s (2nd ed. 1858) Grammars. Also to Biicheler’s 
Grundriss der latein. Declination (1866); besides Corssen, Ritschl, &c. 
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Different nouns and verbs and other words have frequently a 34 
common part: such common part is called a root. ‘Thus the root 
sta- is common to sta-re, sta-tio, sta-tuo, sta-men, sta-tilra, sta- 
tim, &c., to stand, standing, stablish, standing-thread,. standing- 
height, instantly, &c. A root may be used as a stem, or the stem 
may contain the root with alterations or additions. The additions 
made to form a stem from a root are discussed in Book III. 


The inflexions of nouns and pronouns are in the main the same, 
and will be treated of together. ‘The inflexions of verbs are quite 
distinct, but the formation of certain verbal nouns, though properly 
belonging to Book III., is generally treated in connexion with the 
inflexions of the verbs. 


CHAPTER II. 


OF NOUN INFLEXIONS, AND PARTICULARLY 
OF GENDER. 


THE inflexions of nounsare always additions to, or alterations in, 37 
the end of the stem. ‘They serve to mark the gender, the number, 
aud the case, of the word. 


As regards gender a two-fold distinction was made; (1) accord- #* 
ing as sex could be attributed or not; (2) according as the sex 
attributed was male or female. : 


Names of things, to which sex was not attributed, are said to be 
of the zeuter gender: but the Romans, yielding to their imaginations, 
attributed sex to many things, which really had it not, and thus 
living creatures are but a small number of the objects, which have 
names of the masculine and feminine genders. 


The distinction of gender is not marked throughout all the 39 
cases. In the nouns put together as the first class, the feminine was 
perhaps originally different from the masculine and neuter through- 
out, and it still 1s so in most cases. The masculine and neuter 
differ only in the nominative singular, and nominative and accusative 
plural. 


In the second class, the masculine and feminine are alike through- 
out: the neuter differs from both in the accusative, and usually 
in the nominative. 
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The neuter form is always the same in the nominative and 
accusative cases. In the singular of the first class this form is the 
same as that of the accusative masculine: in the second class it is 
the bare stem, unprotected by a suffix, and therefore sometimes 
withered: in the plural of both declensions it always ends in -a. 


The real significance of the inflexions is best seen in adjectives, 31° 
because they have the same stem modified, if of the first class, to 
represent all three genders; if of the second class, usually only to 
represent the masculine and feminine genders as distinguished dom 
the neuter; i.e. sex as distinguished from no sex; e.g. bonus (m.), 
bona (f.), bonum (n.); tristis (m. f.), triste (n.); amans (m. f. = 
but accusative amantem (m. f.), amans (n.). 


3 


Substantives differ from adjectives as regards their inflexions, 3: 
chiefly in being fixed to one gender only. But 


1. Some substantival stems have a masculine and feminine form; 
e.g. Julius (m.); Julia (f.); equus (m.); equa (f.). 


_2. A few substantives of the first class are’ feminine, though 
with stems in -0; others masculine, though with stems in -a, 


. A substantive of the second class may be masculine, or 
feminine, or both, the form being indeterminate. 


4. Some suffixes of derivation are exclusively used for substan- 
tives, and not for adjectives: some again are confined to themasculine 
gender, others to the feminine. E.g. no adjective is formed with 
the suffix -18n: again all abstract substantives, if formed by the 
suffix -ién, or -t&t are feminine; if formed by the suffix -édr are 
masculine. 


It follows from the above, that the gender is not always known 317 
by the form. _ 


The test of a substantive’s being of a particular gender is the use 
of an adjective of that particular gender as an attribute to it; e.g. 
humus is known to be feminine, because dura humus, not durus 
humus is used. 


_ An adjective, where the form is not determinately significant, 
ls Commonly said to be in the same gender, as that of the substantive 
to which it is used as an attribute. 


But though the sex attributed to the person or thing is not 313 
ways expressed by the form, the gender was never assigned in 
defiance of the true sex in persons, nor in animals, if the sex was 
ofimportance. Many animals are denoted by a substantive of only 


‘One form and only one gender, the masculine or feminine having 
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been originally selected, according as the male or female was most 
frequently thought of. Animals of the kind generally would be 
spoken of, without distinction, by this noun, whether it were 
masculine or feminine; e.g. oldres (m.) sqwans in general; andtes 
ducks, inciuding drakes. If a distinction is important, the word mas 
or femina, as the case may be, is added; e.g. olor femina, the female 
swan; anas mas, the male duck. Such nouns are called epicona 
(Quint. i. 1. 24). 

In the same way a feminine, e.g. Btna, can be spoken of as 
masculine, if mons be added; a river can be neuter, if flumen be 
added: and the appropriate change of gender takes place some- 
times without the explanatory word being expressed; e.g. Eunuchus 
acta est, i.e. the play Eunuchus; Centauro invehitur magna, i.e. on 
the ship Centauros. So occasionally herba or litera is understood. 


The genders assigned to names of persons, animals, or vegetables, 3% 
and of some other classes of natural objects were as follows: 


1. Names of persons: Names of males are masculine, of females 
feminine. ‘Thus proper names of females, derived from the Greek, 
though retaining the neuter suffix corresponding to their neuter 
gender in Greek, are in Latin feminine; e.g. in Plautus, and 
Terence, Planésium, Glyctrium, Phronésium, Sstephdinium, Del- 
phium. 


For Appellatives, especially those derived from age or relation- 31s 
ship, there are separate forms, sometimes from different roots, for the 
males and females; e.g. mas, femina; pater, mater; Avus, avia; 
prodvus, proavia, &c.; filius, filia; puer, puella; népos, neptis, 
&c.; vir, mulier; maritus, uxor; vitricus, ndverca; privignus, pri- 
vigna; sdcer, socrus; géner, nirus; frater, sdror; paitruus, amita; 
aivunciilus, matertéra; verna (m.), ancilla (f.); antistes, antistita; 
hospes, hospita; cliens, cHenta; tibicen, tibicina; fidicen, fidicina. 
So also many (derived from verbs) with -or for masculine, and -rix 
for feminine; e.g. tonsor, tonstrix. 


Homo, animans (of a rational creature) are masculine; virgo and 
matrona, feminine. 


Others (all of 2nd class of nouns) are common: viz. conjunx, 
p&rens, affinis, patruélis, sénex, jiivénis, iditilescens, infans, In 
Ennius and Nevius puer, népos, and socrus are common. So are 
ranked hospes (in the poets) and antistes. In none of these, except 
puer (when used as f.) and verna is the form opposed to the sex. 


Other personal appellatives are usually or exclusively masculine, 3*6 
because the offices, occupations, &c., denoted were filled by men, 
or at least by men as much as by women. 
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The following are sometimes feminine; civis, mfiniceps, con- - 
tubernalis, hostis, exul, vates, sicerdos, augur (once or twice), 
dux, cOmes, sdtelles, custos, interpres, miles, vindex, index, jidex, 
testis, prases, héres, artifex, auctor. Others are used of females, 
but without a feminine adjective; e.g. Spifex, carnifex, auspex, 
sponsor, vidtor, defensor, tutor, auceps, manceps. ' 


So also some with -a stems (see § 335); auriga, advina, &c. 


Others are nowhere found applied to females; e.g. cornicen, 
tibicen, tibicen; latro, fullo, mango, nébilo. 


Some words which are only metaphorically applied to men or 317 
women retain their original gender; e.g. mancipium (n.) a chattel, 
acroima (n.) a musical performer, scortum (n.), prostibilum (n.); 
Vigilis (f.), exctibie (f.), Spdree (f.), délicie (f.); auxilia (n.). 


a. Names of Animals. For some quadrupeds, with which the 328 
Romans had much to do, separate forms are found for the male and. 
female. ‘The stems in -o are masc., those in -a fem. 


Agnus, agna; dper, apra; aries (m.), vervex (m.), dvis (f.); 
isinus, asina; asellus, asella; hircus, ciper, capra; citus (m.), 
feles (f.); catiilus, catula; cervus, cerva; cdlumbus, columba; 
Squus, equa; gallus, gallina; hedus, capella; hinnus, hinna; ji- 
vencus, juvenca; leo (m.), lea, or (Greek) lesna; lipus, lupa; 
miilus, mula; porcus, porca; simius, simia (also of apfes in general); 
taurus, vacca; verres, scrdéfa; vitilus, vitula; ursus, ursa. 


(Of these ovis is said to have been also used as masc. in old 
sacrificial language. Varro had the expression lupus femina: Cato 
had porcus femina; an old law (ap. Gell. 4. 3. 3) agnus femina.) 


For most other animals there was only one form; e.g.— 


Quadrupeds (besides above); bidens (f. sc. ovis); bos (m. f.); 319 
cimélus (m. f.); cinis (m. f.); damma (m. f.); 8léphans, elephantus 
(m. rarely f.); ffber (m-); glis (m.); hystrix (f.); lépus (m. 
Tarely f.); lynx . rarely m.); mus (m.); mustella (f.); nitella 
(f.); panthéra (f.); pardus (m.); quadriipes (m. f. n.); sorex 
(m.); sus (m. f.); talpa (f. rarely m.); tigris (f. rarely m.); ves- 
pertilio (m.); vulpes (f.). | 


Birds: e.g. accipiter (m. rarely f.); ales (m. f.); anas (f.); amser 320 
rarely f.); &quila (f.); avis (f.); bibo (m. rarely f.); cicénia 
f.); ciris (f.); cornix (f.); cBttirnix (f.); cygnus (m.), dlor (m.); 
filica and fulix (f.); graciilus (m.); grus (f. rarely m.); birundo 
(f.); This (f.); luscinius (m.), luscinia (f. also of nightingales in 
general); mériila (f.); miluus, milvus (m.); noctua (f.); oscen 


e 
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(m.f.); palumbes (m. f.), palumbus an passer (m.); p&vo (m.); 
perdix (m. f.); pica (f.); stfirnus (m.); strithdcdmélus (m. f.); 
turdus (rarely f.); turtur (m. f.); vultur (m.). 


Reptiles: e.g. anguis (m. f.); biifo (m.); chamsleon a za 
cdltiber (m.), colubra (f. also of snakes generally); crécddflus (m.); 
draco (m.); lacertus (m.), lacerta (f. also of Jizards generally) ; rana 
(£.); serpens (m. f.); stelio (m.); testfido (f.). 


Fishes: ticipenser (m.); miigil (m.); mursena (f.); mullus (m.); 
piscis (m.); rhombus (m.); salar (m.); scirus (m.); sdlea (f.). 

Invertebrates: &pis (f.); cicida (f.); arfineus (m.), aranea (f. 
also of spiders generally); clmex (m.); ctilex (m.); formica (f.); 
hirfido (f.); lendes (pl. f.); limax (f. rarely m.); mfrex (m.); 
musca (f.); papilio (m.); pédis (m. f.); pilex (m.); sépia (f.); 
vermis (m.); vespa (f.). 


3. Almost all trees and shrubs are feminine. Some of them #4 
have -o stems (§ 336), but these are mostly from the Greek. 


Of plants and flowers, some are masculine, the rest chiefly 

nine, 

Names of fruits and woods are often. neuter, with stems in -0, 
and some ¢rees are also neuter, probably because the name was first 
applied to the product. 

The principal masculine names are: &canthus, dmAracus (also f.), 
asparigus, bdlétus, cilimus, carduus, crécus, c¥tisus (also f.), di- 
mus, ficus (also f.), fungus, helleborus (often -um n.), intiibus (also 
intibum n.), juncus, ldtus (usually ts malus (but as an apple 
tree f.), muscus, dSleaster, pampinus (also f.), raphinus, rhamnus, 
riibus, rimex (also f.), scirpus. 


The principal neuter names are dpium, cer, balsimum, laser, 
papaver (also m.), piper, rdbur, siler, siser (but in plural siseres), 
taber (true): and the fruits or woods arbiitum, buxum, &c. (but 
castaénea, dlea, baildnus, are also used as fruits, and retain their fem. 
gen. So buxus and buxum for a flute). 


4. Names of jewels are mainly feminine and Greek. ° 323 


Masculine are &damas, beryllus, carbunculus, chrysdélithus (also 
f.), Onyx (as a marble, or a cup), Spalus, sardényx (also f.), ami- 
ragdus, &c. 

s. Names of towns, countries, &c. have, if of Latin origin, their 3% 
gender marked by their termination; e.g. masculine; Veji, Putedli, 
properly the Veians, &c.: feminine; e.g. Africa (sc. terra), Italia, 
Roma: neuter; Tarentum, Bénéventum, Redite, Preneste, Anxur (n. 
also m. of the mountain), Tibur (n.). 
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Of Greek nouns many retain their Greek gender (though often 
with stems in -o), others, owing sometimes to their termination 
being misunderstood, have other genders: e. g. Argos usually neut., 
but Statius has frequently patrios Argos, afflictos Argos, &c.; Livy 
occasionally Argi, as nom. pl. 


The Spanish towns are sometimes feminine in -is, e. g, Iliturgis ; 
sometimes neuter in -1, e.g. Iliturgi. 


Some neuter plurals are found; e.g. Leuctraé, Artaxati, Tigrano- 


6. Names of mountains are all masculine, except those with 325 
marked feminine terminations (stems in -a or Greek -e); e.g. Ztua, 
Ida, Rhddbéps, &c.; or neuter terminations (nom. in -um, Greek in 
-e); e.g. Pélion, Sdracté. Alpes (pl.) is feminine. 


4. Names of rivers are masculine, even those with -a stems, 
except Allia, Duria, Sagra, Léthé, Styx, which are feminine. But 
sometimes rivers are made neuter by prefixing flumen and giving a 
termination in -um; e.g. flumen Rhentim (Hor.); flumen Granicum 
(Plin.) ; &c. 


8. Names of winds are masculine; e.g. &quilo, Vulturnus, &c. 
So also Etésiz (pl.). 


All indeclinable words are neuter: e.g. fas, nefas, instar (except 326 
barbaric names, e.g. Abraham); and to this class belong infinitives 
(e.g. non dolere istud, totum hoc philosophari); words used as names 
of themselves (e.g. istuc ‘taceo,’ hoc ipsum ‘honesti’); and often 
the letters of the alphabet (as ‘c in g commutato’); but these last 
are sometimes feminine, litera being expressed or understood. 


CHAPTER III. 
OF NOUN INFLEXIONS OF NUMBER. 


In Latin the only distinction in point of number which is 327 
marked by inflexions is between one (singu/ar number), and more 
than one (p/ura/ number). 


The particular inflexions ot number will be best treated in 
connexion with the case inflexions. 


Some nouns, in consequence of their meaning, have no plural, 
others have no singular, 
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1. The following have ordinarily no plural : 


(a) Proper names of persons and places ; e.g. Metellus, Roma, &c.; 328 
but Metelli of several members of the family; Camilli of persons 
with qualities like Camillus: Gallis, of the two divisions of Gaul, 
Gallia Cisalpina and Transalpina; Volcani of gods with different at- 
tributes, but bearing the name of Vulcan; or of statues of Vulcan, &c. 


(4) Single natural objects; e.g. sol, the sun; tellus, the earth; 
but soles is used in discussions as to whether there are more suns 
than one, or as equivalent to days, &c. 


(c) Continua; i.e. natural objects which are measured or 
weighed, not numbered, e.g. cruor, blood; ros, dew; ws, bronze; 
frumentum, corn; faba, beans, as a class; fumus, smoke. But these 
are used in the plural, when several £inds, or distinct pieces or drops, 
are meant; e.g. vina, different wines; nives, flukes of snow; fabm, 
individual beans; wera, bronze works of art; carnes, pieces of flesh; 
fumi, wreaths of smoke. In poetry the plural is sometimes used 
without such a distinction. 


(2) Abstract nouns; e.g. Justitia, justice; but not uncommonly 
the plural is used even in these in order to express the occurrence 
of the event or exhibition of the quality at several times or in 
several forms, e. g. virtutes, virtues; cupiditates, desires ; odia, cases 
of hatred; conscientie, several persons’ consciousness (of guilt); 
mortes, deaths (of several persons); otia, periods of rest; adventus, 
arrivals ; maturitates, culminations; vicinitates, position of people as 
neighbours; lapsus, slips; calores, frigora, times of heat, of cold; 
similitudines, resemblances; &c. 


2. ‘The following are found only or ordinarily in the plural; 329 
though some of them correspond to what in other languages are 
denoted by singulars. 


(a) Names of certain towns or places, &c.: Thebm, Tigra- 
nocerta, Leuctra, Veji (originally the Veians), Canne (i.e. Reeds): 
Gades, Cuma. So Pergama, the towers of Troy, Tartara. 


(5) Groups of islands and mountains, &c.; e.g. Cyclades, Alpes, 
Esquilis#, Tempe (properly gens). 


(c) Bodies of persons: e.g. decemvirl, a commission of ten 
(though we have decemvir also used of a commissioner) &Cc.; 
majores, avzcestors ; prdcéres, primores, /eading men; Wbéri, children; 
inféri, the spirits belcw ; supéri, the Gods above ; celites, the heavenly 
ones; penates, the hearth gods; manes, the ghosts; gratim, the 
ries ; Puriw, the Furies ; Dire, Curses (conceived as goddesses) ; 

Gs 
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(d) Parts of the body; e.g. artus, the joints; cervices (before 


Hortensius), the neck (neckbones?); exta, intestina, visctra, the 


internal organs; fauces, the throat; lactes, the lacteal vessels ; 
pantices, dowels ; rénes, kidneys; tori, the muscles ; preacordia, mid- 
riff; Dia, loins. : 


(ce) Names of feasts or days; e.g. Calends, None, Idus; féria, 
the feast-day; nundinz, market-day; Baccanalia, feast of Bacchus ; 
&e. 


(f) Other collections of things, actions, &c.; altéria, an altar; 
ambages, evasion (but § 415); angustie, straits (sing. rare); argi- 
tise, subtlety; antes, rows, e.g. of vines; arma, ftoo/s, esp. weapons, 
armour; armamenta, ship’s tackling; palnex, the baths, i.e. bath= 
house; vige, a carriage and pair (sing. not till Sen.); cancelli, rai/- 
ings; casses, a hunting net (properly meshes, cf. § 432); castra, a 
camp (properly Auts, tents? castrum is found only as part of proper 
names, e.g. Castrum Novum); clathri, @ grating; claustra, bars 
(sing. in Sen. Curt. rarely); clitella, @ pack saddle (panniers?); 
compédes, fetters (but § 446); crepundia, child’s rattle, &c.; cing, 
cinabila, inciinabiila, cradle; déliciw, delight; divitie, riches; ex- 
cibin, the watch; spiile, a dinner; exséquin, funeral procession; 
exiivie, ¢hings stripped off, spoils; facétie, jokes (sing. rare); fale, 
scaffolding; fasti, the Calendar; fori, decks; fraces, o:/ dregs; 
grates, thanks (§ 418); indiitia, a truce; ineptiw, silliness (sing. in 
Plaut. Ter.); inféris, off-rings to the shades below; infitias, denial 
(cf. § 369); insidiv, ambush; inimicitix, hostility (rarely sing.); 1api- 
ciding, stone quarries; ldcill, compartments, and so box, bag, &c.; 
lustra, a den; manibig, booty; ming, threats; monia, town walls; 
niger, trifes; nuptis, marriage; obices, bolts (but § 439); parietine, 


ruins; philérer, horse trappings; prestigie, juggling tricks; préces, - 


brayers (but § 438); primitia, frst fruits; pugillares, writing tablets ; 
quadrige, a carriage and four (sing. not till Propert.); quisquiliz, 
refuse; reliquiz, the remains; répagula, bo/ts, Kc.; saline, saltpits ; 
sita, the crops; scile, stairs; scdpe2, a broom; sentes, thornbush; 
serta,a wreath; sordes, filth (sing. rare § 421); suppétias, supply (cf. 
§ 369); téndbree, the darkness; therm, the warm baths (cf. balnez); 
tesqua, wastes; valve, folding-doors; vepres, thorns (but cf. § 430); 
Vindicie, claims; virgulta, bushes; itensilia, necessaries. 


Some of these words are used in one or two cases of the singular. 
See the references. 


3. The following words are used in the plural with a special 
meaning, besides their use (in most instances) as an ordinary plural: 


edes sing. a temple, plur. a house (properly, hearths, chambers?) ; 
qua, water; aque, a watering-place: auxilium, assistance; auxilia, 
means of assistance, auxiliary troops: bdnum, a good; béna, goods, 
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i.e. one’s property: carcer, a prison; carcéres, the barriers (in horse 
races): cddicillus, a small piece of wood; cddlcilli, writing tablets: 
copia, plenty; cdpie, supplies, troops: cdmitium, the place of tribes- 
assembly at Rome; cdmitia, the assembly: fides sing. a barpstring, 
plur. a stringed instrument: fortina, fortune; fortuns, one’s posses- 
sions: gratia, thankfulness; gratie, grates, thanks: hortus, a garden; 
horti, pleasure-gardens, a country house: impédimentum, a hindrance; 
impedimenta, baggage: littera, a letter (of the alphabet); litters, a 
letter, i.e. epistle: lddus, a game; 1idi, Public Games: n&t&lis, 2 
birthday; ni&t&les, one’s descent: dptra, work; oper, workmen: Ops, 
a goddess; opem, Le/p; dpes, wealth, resources: pars, a part; partes, 
a part on the stage: rostrum, a beak; rostra, the tribune or pulpit at 
Rome: tibila, a plank; tabitile, account books. 


CHAPTER IV. 


OF CASE INFLEXIONS IN GENERAL. 


In Latin the distinctions of case are in the singular five, the 3 
cases being named nominative, accusative, genitive, dative, ablative. 
In some nouns with stems in -o0, besides others derived from the 
Greek, a sixth form, (not properly a case, cf. § 1007), generally 
called the vocative is also found. 


In the plural there are only four; viz. nominative, accusative, 
genitive, and a common form for the dative and ablative. 


Another case; distinguished in some other languages, called the 
locative, is in Latin always the same in form, as either the genitive, 
dative, or ablative. 


A similar confusion of forms is found between some of the other 
cases In some classes of nouns. Originally perhaps there was a 
different form for each case in each number. 


Nouns and pronouns, whether substantival or adjectival, may 333 
be conveniently divided according to their case inflexions (called 
collectively their declension) into two great classes, containing 
respectively— 


I. Nouns with stems ending in -a, -6, or -o. 


II. Nouns with stems ending in -u, -1, or a consonant. 
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All the pronouns, except personal pronouns, belong to the 
first class, though a few have kindred forms belonging to th 
second class. | 


The personal pronouns belong strictly to neither class, They 
will be treated of as an appendix to the first class. 


The chief constant differences between the inflexions of the two 
classes are these :— 


Nouns of the first class have the genitive singular (except in 
the pronouns), the locative singular, and the nominative plural 
(except in a few -e stems) alike, and ending in a long vowel or 
diphthong ; the genitive plural in -rum preceded: by a long vowel; 
the dative and ablative plural (except in two -e stems) in -Is. 

Nouns of the second class have the genitive singular and nomi- 
native plural ending in -s, the locative usually the same as the 
ablative, the genitive plural in -um, the dat. abl. plural in -bis 
(usually -{biis). 


Some of these differences were not found in the older language. 


See Chapters vi, and XII. 


[The ordinary division of nouns substantive was into five 
declensions. Of these the rst contained -a stems (§ 339); the and, 
-o stems (§ 344 Sqq.); the 3rd, consonant (Chap, xI.) and -i stems 
(Chap, x.); the 4th, -u stems (Chap. 1x.); and the sth, -e stems 
(§ 340). Adjectives were divided into those of three terminations, 
-us, -a, um (§§ 339, 344); those of two terminations, -is, -e (Chap. 
X.), and -or, -us (§ 460); and those of one termination, e.g. felix 
(Chaps, x. XI.) ]. 


Examples of the regular declensions of the different subordinate 
classes will be given in the next chapter. Any peculiar forms 
of inflexion which existed will be found in Chapters vi. and x11, 
or appended to the mention of the particular word to which they 

te. 


rela 
CHAPTER V. 
NOUNS OF CLASS I. 


I. GENDER. 


As regards the gender of nouns of this class, with comparatively ass 


few exceptions, (1) all masculine and neuter nouns have stems in 
-0; (2) all feminine nouns have stems in -a, or -8, 
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‘The exceptions are as follows: 

1. Some stems in -& are masculine; e.g. appellative substan- 
tives expressing occupations in which men are exclusively or pri- 
‘tharily thought of, viz. accdla, agricdla, incdla; assecla, advéna, 
convéna; auriga, colléga, conviva, gumia, lanista, lixa, matricida, 
parricida, profiiga, transfliga, pdpa, rabiila, scriba, scurra, vera. 
And the same termination was given to Greek words in -ns, e.g. 
nauta, podta, Persa, Scytha (see § 475). 

‘Bamma is also sometimes masc.: talpa 1arely so (§ 319). 

_ ‘So also almost all rivers (§ 325): e.g. Sequana, Trébia, &c, and 
Hadria (the Hadniatic sea). 

A considerable number of proper names, e.g. Numa, Eémia, 
Ahdla,:Pansa, Sulla, Galba, Natta, Tucca, Nasica, Perpenna, Cinna, 
Mela, Messalla, Poplicéla. So also some feminine appellatives were 
used as family names of men, e.g. Riiga, Scaptila, Sira, Fimbria, 
Merula, Pica, Musca, Muréna, Dolabella, Fenestella, Hémina, Tribes. 


a. Some words with -o stems are femimine. ‘These are 3° 
chiefly either names of trees or Greek words, especially names of 
jewels and towns. 

_(@) alvus (in old language m.); carbdsus, edlus (sometimes 
m.), hiimus, vannus. For démus see § 394. 

(5) Names of trees: ssculus, alnus, arbiitus, buxus, cetrus, 
cérasus, citrus, cornus, cdriilus, cupressus, cytisus (also m.), 
ébénus, fagus, fdstlus, ficus (rarely m.), fraxinus, jinipérus, laurus, 
‘10tus (rarely m.), m&lus (apple-tree), ‘mdrus, myrtus, nardus, 
ornus, pipfrus, pinus, pirus, platéanus, pdmus, pdptilus, priinus, 
quercus, sabficus, sorbus, spInus, ulmus. Also bdldnus, acorn. 


er Jewels: e.g. amethystus, crystallus, sapphirus, topazus, 


(2) Towns, &c.; Abdus, Agyptus, Aspendus, Carystus, 
Chersonésus, Cyprus, Epidamnus, Epidaurus, Epirus, Példponnésus, 
Rhiédus, &c.; but Candpus (m.), Isthmus (m.), Orchéménus (m.), 
Pontus (m.). So also Délos, Lemnos, &c. are feminine, 


(c) For Greek appellatives, e.g. &témus, méthddus, Xc., 
see § 478. 

3. Of nouns in -es only dies and méridies are masculine. 337 
Dies however is in the singular number often feminine, especially as 
an appointed day, and almost exclusively fem. when it means time, 
period of time. . 

All neuters (except some pronouns, § 370) have nom. acc. sing. 3 
in -um: except virus, valgus (in acc. often vulgum), and the Greek 
‘peligus, plur. pelagé. (Viras and ‘vulgus have no plural, The 
authority for valgus as masc. seems insufficient.) 


Neo 
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II. INFLEXIONS OF CASE. 


The suffixes for the different cases are usually combined with 339 
the final vowel of the stem, so as not always to be readily 
distinguishable. 


1. Declension of stems in -a and -e. 


1. The substantive stems in -a (chiefly feminine), and the 
feminine form of those adjectives which have stems in -0, are declined 
alike; e.g. mensa (f.), a table; scriba (m.), a clerk; bona (adj. f.), 
good; ténéra (adj. f.), tender. ‘There are no neuters of this declen- 
sion. 


2. Stems in -8 of this class (comp. § 407) are all substantives 340 
and all feminine: one (dies) is also masculine. All but a few have 
stems in -ie with a short antepenultimate, and most are words of 
more than three syllables. 


They are as follows: dies, fames (also famis), fides, plébes 
(also plebs), res, spes, and (in ablative sing. only) scabré, squale; 


cies, alltiivies (with other derivatives of ldvo), barbiiries, cesi- 
ries, ciries, congéries, effigies, Sstiries, facies, glicies, ingltivies, 
luxiries, macéries, macies, mAtéries, mirles (only nom. s.), paupé- 
ries, pernicies (? permities, Munro, ad Lucr. 1.451), prdgénies, rabies, 
réqvies (also with stem in -8t, § 445), sd&nies, scdbies, séries, spécies, 
siverficies, tempéries, and its compound intempéries ; 


and abstract substantives in -Ities, viz. Amfrities, Amicities, 
ivarities, calvities, cinities, dirities, lentities, mollities, mundities, 
néqvities, nigrities, notities, pigrities, plAnities, pullities, segnities, 
spurcities, tristities, vastities. 


Only two of these words, viz. res and dies, are inflected through- 341 
out all cases of both numbers. None (besides dies and res) have any 
plural, except acies, facies, effigies,.species, spes, series, which are 
ound in the nominative and accusative plural; glacies in accus. 
(Verg.), eluvies in nom. (Curt.). But old forms of spes, viz. speres, 
nom. acc. plur., speribus, dat. abl. plur., are mentioned as used by 
Ennius and Varro respectively’, Facierum is quoted from Cato. 
Speclerum, speciebus occur in the Digest, &c 


1 The stem appears to have been spes-: compare spér-0. So also 
perhaps dies-; comp. diur-nus, See also § 405. : 
8—2 


—-—— 
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The genitive and dative singular are rare!, except from dies, + 
res, spes, fides, and plebes. 


These cases appear to have ended regularly in -ef in and after 
the second century after Christ at latest (Gell. 1x. 14), but whether 
ei was usually one syllable or two is uncertain. Probably it was 
a diphthong. Before that time ei is proved to be sometimes di- 
syllabic, but in the words diéI, fidéI and fidai, réi and réi only. See 


§§ 357, 360. 
Luxuries, materies, barbaries, intempéries, effigies, and almost all 


the words in -ities, have collateral stems in -a (cf. § 932), and these 
supply the forms generally used in the genitive and dative singular. 


Examples: mensa, a table; bona (adj.), good; luxuria, Juxury; 343 
res, a thing; acies, a point. All feminine. 


Stems in 
Stems in -8. -a and -®. Stems in -®. 
SINGULAR. Subst. Adj. Subst. Subst, Subst. 
Nom. mens& bond luxirid ré-8 Acié-s 
or luxuri8-s 
Acc, mensa-m bona-m  luxuria-m =re-m  Acie-m 
or luxurie-m 
Gen. 
Loc. ) mens» bons ‘luxuries re-1 oon OF 
Dat. acts 
Abl. mens& bond luxuria ré &cib 
or luxuri& 
PLURAL 
Nom. menses bonse (Plural 
Acc. mensi-s ae not used) Toe (clés 
me mensi-rum bond-rum ré-rum (none) 
oc. 
Dat. mensi-s  boni-s ré-bus (none) 
Abl. 


2. Ordinary declension of -o stems. 


The following is the regular declension of substantives with 34 
stems ending in -o, and of adjectives, with the like stems, in the 
masculine and neuter gender. 


e.g. animtis (m.), a soul; bellum (n.), war; bdnus (adj.), good. 
1 Quintilian says (1. 6, § 26), ‘Nec plurimum refert, nulla heee an 


predura sint. Nam quid ‘progenies’ genetivo sin i, quid plurali 
tspes? faciet” | Promeniss Senetivo singular quid P 
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Masculine Neuter 

SINGULAR. Subst. Adj. Subst. Adj. 

Nom. animi-s bénu-s 

Voc. animé pdn-d | bellu-m bénu-m 
~ Acc. animii-m boénu-m 

Gen. Snimi pont belli pont 

Loc. 

Dat. 

rete animé pond pelld bond 
PLURAL. 

Nom. anim! bont bella 

Acc. &nimd-s bond-s pus 

Gen. animéd-rum bdénd-rum belld-rum bénd-rum 

Loc. 

Dat. animi-s bodni-s belli-s béni-s 

Abl. 


The vocative masc. sing. of meus, mine, is mi. Deus, god, had 345 
voc. Deus; nom. plur. di; dat. abl. dis; but dei and deis are not 
infrequent in Ovid and later poets, and even in some MSS. of Varro 
and Cicero. 


3. Declension of stems in -ro. 


Of stems in -éro, (a) most drop the final -us of the nominative 346 
singular, and -e of the vocative; and (4) many omit the e before r 
in all the cases except the nom, voc, masculine singular. 


(a) ‘The following only exhibit -us in the nominative singular : 
nimérus, imérus (or humerus), iitérus, and (the single fem. stem 
in -tro), jianipérus, and the adjectives prdpérus, preprdptrus, 
preposteris, mdrigérus, triquetrus, and usually prospérus. The 
nominative masculine singular of the adjectives cdtérum, postérum, 
lidicrum, crépérum is not found. 


(Adjectives with long & in penultimate (e.g. s8vérus), and some 
Greek forms, e.g. Evandrus, Petrus, exhibit -us. But Ibéri and | 
Celtibéri have for singular Ibér and Celtibér, but only once each.) 


Vir, a man, and its compounds, e.g. triumvir, semivir (adj.), and 
the adjective s&ttr (sdttird, sitiirum), also drop -us. Lucretius 
once uses famitl for familus. 


Puere is frequently found in Plautus as the vocative of puer. 347 


(4) ‘The following only retain e before r; viz.— 
(1) All those which retain -us in the nominative singula1 , 
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(2) Adulter, sdcer, géner, Liber (the god Bacchus), puer, vesper 
(evening star), jugerum (which last in plural belongs to 2nd Class); 


(3) The adjectives asper (aspris, abl. plur. once in Vergil), 
lacer, lfber, miser, téner, gibber, alter; and geterum, posterum, 
creperum (above named). Also exter (Papin.), infer (Cato), super _ 
(Cato), chiefly used in plural; 

Dexter has both forms; e.g. dexteram, dextram. (The compa- 
rative of dexter is always dexterior. So also deterior.) 


(4) Compounds of more than two syllables ending in -fer or 
“ger; e.g. mortifer, Aliger, &c. 


The following are the principal substantives which omit e ; ager, 348 
per, arbiter, auster, cancer, ciper, cdliiber, culter, fiber, liber 
(400k), ma&gister, minister. The neuters are chiefly in -brum, -tram, 
~crum, see in Book III. The adjectives omitting e are: aeger, ater, 
créber, (dexter, § 347,) glaber, m&cer, niger, piger, impiger, intéger, 
liidicrum,puloker, ritber, siicer, sc&ber, sinister (in comparative always 


sinisterior), tzter, vifer: also Afer, C&l&ber. 


Examples: puer (m.), a Joy; vir (m.), a@ man; f&ber (m.), 34 
a workman; membrum (n.), @ limb. 


SINGULAR. Masculine Neuter 
Nom. be 
Voc. pack ac yes me | membru-m 
Acc. puéru-m viru-m fabru-m 
a puéri virl fabri membri 
a purrs itiéV f4brs membrd 
PLURAL. 
Nom. puéri virt fabri 
Acc. _ pudrb-s vird-s tabro-s{ ene 
Gen. puerd-rum _ viréd-rum fabré-rum [=membrd-rum 
(and viru-m) (and fabru-m) 
Loc. 
Dat. | pueri-s viri-s faibri-s membri-s 
Abl. 


On -um in the genitive plural of vir and faber see § 365. 


4. Pre-Augustan declension of stems in -uo 
(i.e. either -uo, -vo, or -qvo). 


The older language, as shown especially by inscriptions not 3° 
later than cir. 520 B.C., retained the final -o of the stem in the 
numinative and accusative cases singular; e.g. filiés, primds, 
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Liciom, donom. ‘Though this -o was changed to -u generally 
(§ 213), yet the stems in which it was preceded by v or u or qu 
retained it until the Augustan age and later (Quintil. i. 7. 26). 
The change was however made in these stems also in the course of 
the rst century after Christ. In words like éqvais the concurrence 
of u with u was also avoided by writing éqtis, or éctis. 


e.g. Savds or éctis (m.), a horse; wvom (n.), an age; ardubs 
(adj.), lofty. 


Masculine Neuter 

SINGULAR. Subst. Adj. Subst. Adj. 

Nom.) éqvdé-s or écti-s arduo-s. 

Voc. éqvé ardué sevo-m arduo-m 

Acc. éqavo-m or écti-m arduo-m 

fe éqvi ardu! svi ardul 

ne bqv5 ardud sevd ardud 
PLURAL. 

Nom. Sqvi ardul 

Acc. bqv5-s ardué-s = — 

Gen. éqvé-rum ardué-rum svd-rum = ardud-rum 

Loc. 

Dat. | éqvi-s ardui-s sevi-s arduil-s, 

Abl. 


5s. Augustan and Pre-Augustan declension of stems in -fo. 


In the Augustan and pre-Augustan period substantives with 35: 
stems ending in -io formed the genitive singular in -i single. So 
always in the scenic poets, in Lucretius, Vergil, Horace; also in 
Persius and Manilius. The genitive of trisyllabic words with a 
short antepenultimate (e.g. glidius, folium), appears to have been 
generally avoided by these poets; but préti, viti (from pretium and 
vitium) occur. Propertius, Ovid, Lucan, and the later poets, used 
the full form in -fi; e.g. Merctiril, exsilii, vitii; but in proper 
names the contracted form continued to be most common; e.g. 
Antoni, Capitdli, Terenti, Livi. In inscriptions -ii appears from 
the end of Augustus’ reign, and with increasing frequency after 
Nero’s reign, though -i is also found to the end of the 3rd century 
after Christ and probably longer (Ritschl. Opuse. 11. 779). 


The vocative sing. masc. of these stems also ended in -i (not -ie), 352 
€.g. Publi. But the vocative is found only in proper names and in 
the words génius, filius, vultirius (cf. Gell. 14. 5). ‘The nomina- 
tive plural rarely had {1 contracted into 1. The dative ablative 
plural had sometimes, especially in neuters, -is for -lis. (See § 367.) 


120 _INFLEXIONS. | [ Book II. 

Adjectives always had -{i in genitive. Only those derived from — 
Greek proper names had a distinct form for vocative; e.g. Cynthie, 
Delie. 


In stems ending in -aio, -eio the 1 both formed a diphthong with 
the preceding vowel, and also was pronounced as English y before 
a following vowel. (For some exceptions see § 139.) Hence Cicero 
wrote the 1 double, -aiio, -eiio; but this spelling is not now found 
in the MSS. or in republican inscriptions. 





Substantives. Adjectives. 353 
' SINGULAR. masc. masc. neut, masc. 
Nom. Claudius Pompéjus 
dgrégius 
Voc. Claudi Pompél and éansriniin 
Pompei 
Acc, Claudium Pompéjum ‘egrégium 
Gen. 
loc. Claudi Pompéi consili Sgrégit 
a Claudié Pompéjo | consilio égrégio 
PLURAL. 
Nom. Claudil Pompé!I 
Acc. Claudios Pompéjos econ . Sgrégia 
Gen. Claudid-rum Pompéjérum consilidrum égrégidrum 
Loc. 
Dat. Claudiis Pompéis consilifs or 6égrégiis 
Abl. consilis 
CHAPTER VI. 
OLD AND EXCEPTIONAL FORMS OF CASES. 
(CLASS I.) 


1 Singular Number. 


NoMINATIVE: Stems in -0. On the faint sound of final s and m 354 
which led to their omission even in the older language, see §§ 193, 
5. 86. Old inscriptions give such forms as Acilio, Fourio, Fabrecio, 
pocolo (for Acilius, Furius, Fabricius, poculum). ‘The nominative 
sing. of proper names with stems in -io are frequently written in 
old inscriptions without the final syllable; e.g. Claudi, Valeri, Minuci 
a Claudius, &c). ‘This may be merely an abbreviation, due as 

itschl supposes, to a once collateral nominative in -is; e.g. Cornelis. 
Compare alis, alius § 373. 
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ACCUSATIVE: For the omission of the final m, see § 86. 353 


Stems in -e. Quintilian (1x. 4. 39) speaks of diee hanc (if text 
be right) being found in Cato the censor’s writings, ‘‘m litera in -e 
mollita ”. 

GENITIVE: 1. Stems in-a. Instances of the ordinary genitive 356 
in -ae are very rare in inscriptions before the time of the Gracchi. 


Three old forms of the genitive singular are found, viz. -aes, -ai 
and -as. 


(a2) The ending -aes occurs frequently in inscriptions after 
Sulla’s time, but chiefly on tombs of freedwomen and_.slaves, and 
rarely in other than proper names; e.g. Juliaes, Dianaes, Anniaes, 
Paustinaes, dominaes, vernaes. Some hold it to be intended for 
the Greek genitive in -ys. Ritschl (comparing a single Prosepnais 
from the 6th century U.c.) holds it to be a genuine old Latin form, 
and possibly used by Plautus (Neue Plaut. Exc. 1. p. 115). 


(4) Of the ending -as examples are given from Livius Andro- 
nicus, escas, monetas, Latonas; from Nevius, terras, fortunas; and 
from Ennius, vias. Some so take molas in Plaut. Pseud. 1100. 
This form is preserved in one word at all periods, viz. familia, 
when combined with pater, mater, filius, filla; e.g. paterfamilias 
(Cato, Cic.), a father of a household. Pater, &c. familie (Cic., 
Liv.) is also used. In the plural we find both patres, &c. -familis 
(Varr., Ces., Liv.), -familias (Varr., Cic.), -familiarum (Cic., 
Sall.), fathers &c. of households. | 


(c) The ending -ai (originally the locative according to 
Madvig) is more common and earlier, and in Plautus and hex- 
ameter verse (retaining probably the old pronunciation) is treated 
as a spondee (-A1). It is frequent in Lucretius, and is also used by 
Cicero in his poetry, and by Vergil in four words, aquai, aulai, 
aurai, pictai. Republican inscriptions give, e.g. Duelonai (i.e. 
Bellone), Glabrai, ejus rel quaerundai et faciundai causa, calcis 
restinctai, &c. 


2. Stems in-e. Four forms of the genitive-ending are found, 357 
viz. 8; @1; 8; 1. (See Gell. 9. 14). 


(a2) es; viz. Dies, Enn..4. 401, Verg. G. I. 208 (die, Ribbeck), 
Cic. Sest. 12. § 28; rabies, Lucr. Iv. 1083 ; facies, Claud. Quadrig. 
(in Sulla’s time) ; fides, see below 4; pernicies, said to have been 
written by Cicero. 


(6) -e1; viz. diel, frequent in prose; diéi, Lucr. (often), Verg. 4. 
Iv. 156, Hor. S.1. 8 35, Phedr. 11. 8. 10, Ter. Haut. 168, 212, Plaut.; 
diet, Ter. Eun. 801; rei, always in Republican inscriptions; rat, 
Plaut. Mi/, G. 103, magnai rei publicai gratia; Lucr. 1. 112, 
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548; rei, Plaut., Ter., Hor.; rei, Plaut., Ter., Lucil., Lucr.; fidet, fre- 
quent in prose; fidéi, Enn. Ann. 342, Plaut. dul. 121, 575, Lucr. 
V. 102; fidéi, Manil. II. 605, 627, Sil. (four times); fidet (fides 
Wagner), Plaut. dul. 609; spel, frequent in prose; spei, Ter. 
always; plebei (especially in phrases tribunus plebei, plebeiscitum, 
. &c.) frequent: aciei, Bell. Afr. 59 and 60. Mundiciel, Inscr. 136, 
A.D. (cf. Corssen. dussp. 1. 54, ed. 2). 

(c) -8; viz. die, in several places (in some Mss.) of Ces., Sall., 
Liv., also Plaut. Pseud. 1158; Sen. Cons. Marc. 18. 23 compare also 
. postridie, &c.; re, Ces., Liv. in some MSss.; fide, Poet. ap. C. Of. 
3. 26; Planc. ap. Cic. Fam. 10. 17; Hor. C. 3. 7. 4; Ovid. Met. 111. 
341, VI. 506, VII. 728, 737, &c.; acie, Sall.; facie, Lucil., Plaut. Mil. 
G. 1172; requie, Sall.; scabie, Lucil. ‘‘C. Cesar in libro de analogia 
secundo hujus die et hujus specie dicendum putat,” Gell. 9. 14. 

(d) -i; viz. aii, Verg. 4. 1.636; plebi, frequent in phrases above 
quoted; acii, Cn. Matius; pernicii, Cic. Rosc. Am..45, Sisenna; 
specii, Cn. Matius; progenii, Pacuvius; luxurii, C. Gracchus; 
aaa Lucil., Cato; fidi, Augustan legal inscription (Corp. I. L. 11. 
5042). 


3- Stems in-o. The oldest form was perhaps -oe; e.g. poploe 358 
But the inscriptions to the time of the third Punic war give only 1; 
e.g. Barbati, urbani; after that time, till Augustus, -ei is also fre- 
quently found; e.g. populei, cogendei, suei, ostieil, pagei, Marcel, 
Vergilei; but not so frequently in laws as -I. In Augustus’ time 
~el went out of use (§§ 265—268). Lucilius wished to establish 


the distinction of -1 for the gen. sing.; -ei for nom. plur. 
The locative has the same form as the genitive and was not 
improbably identical with it. 


DATIVE: 1. Stems in -a. Early republican and other inscrip- 3:9 
tions have not unfrequently -ai. The disyllabic ai is not found 
in the dative in any poet. 

Forms like Fortune, Diane in very old inscriptions are probably 
imitations of Greek, 


2. Stems in -e. Three forms of the dative are found; -el, 8 36 

and 1. 

(a) -el; viz. diel, often; réi, Lucr. 1. 688, 11. 236; rei, Corp. 

I. L. 201, also (at beginning of verse) Ter. dd. 95; réi, Hox. 
C. 3. 24. 64; rei, Enn. Trag. 361; Plaut., Ter., Lucil.; fidei, often in 
prose; fidei, Enn. nn. x11 (fide, Vahlen); Ter. And. 296, Eun. 
886, 898 (ed. Umpfenbach); comp. Plaut. Trin. 117, 128; fidai, 
Manil. 3. 107, Sil. 2. 561; plebei, Plin. H. N. 19. 4.19, § 54, 18. 3. 4; 
aciei, Cas. Civ. 11]. 89, ib. 93; perniciel, Nep. £2. 4. 
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- (b) 8; viz. 418, Plaut.; re, Plaut. Trin. 635, 657; fide, Corp. 
I.R.1.170, Plaut. Aul. 659, Amph. 391, Pers. 1933 comp. Trin. 
117,128,142, Hor. S.1. 3.95; pernicie, Liv. 5.13, §53, facie, Lucil. 
‘‘In casu dandi qui purissime locuti sunt, non ‘ faciei’ uti nunc 
dicitur sed ‘facie’ dixerunt,” Gell. 9. 14. 

Q -i; viz. pernicti, Nep. 8.2; fami, Plaut. Stich. 158; facii 
(cf. Gell. 9. 14); fidi, Fast. Coll. Arval. ad Kal. Oct. 


3. Stems in -o. The oldest form was -o1; e.g. hoic, quoi, 36: 
populoi. Perhaps also oe in pilumnoe, poploe, Fest. p. 205. 


ABLATIVE. In early times the ablative ended in -d; e.g. oquol- 36 
tod (occulto); Benventod (Benevento), praidad (prada), sententiad 
(sententia). ‘The latest inscription containing such ablatives is the 
S.C. de Bace. B.C. 186. Plautus probably used it or not as he chose. 
See § 160 and Ritschl, Neue Plaut. Exc. 1. 106. 


Plural Number, 


NOMINATIVE: Stems in -a. The ending -as is quoted from 363 
Pomponius, ‘ Quot letitias insperatas modo mi inrepsere in sinum.’ 
(See Ritschl, N. P. Exc. 1. 117.) 


Stems in -o. The earliest forms of ending in inscriptions are 
~es (not beyond cir. go B.C.) and very rarely -e or -0e; e.g. Atilies, 
magistres, ploirume, Fescenninoe: from 200 B.C. or earlier to about 
the birth of Christ, more frequently -ei, and from about the Gracchi 
till cir. go B.C. -eis, or sometimes -is; e.g. Italicel, oinvorsel (uni- 
versi), Q. M. Minucieis, Q. F. Rufeis (i.e. Q. (et) M. Minucii, Quinti 
filii, Ruf), gnateis, heisce. So in Plautus hisce, illisce. 

The ordinary form in -1 appears since the Gracchi, and becomes 
exclusively used in the Augustan age. 


The only instances of dual forms (compare the Greek) are duo 
and ambo, which are the forms used in the masc. and neut. (dus 
feminine as in plur). 


ACCUSATIVE: Duo, ambo, masc. and neut.; duos, ambos, alsu 
masc, (duas, ambas, fem.). 


GENITIVE: Future participles except futurus are very rarely 364 
found in the genitive plural, probably on account of the unpleasant- 
hess of repeated r (§ 185). 


1. Stems in -a. ‘The ending -um for -8rum (comp. Oscan 
ezum; Umbr. -arum or -aru; old Greek -awy) is found ; 


(2) in some names derived from the Greek; viz.: amphorum, 
(e.g. trium amphorum), drachmum. 


A 
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(5) in proper names, especially patronymics, but almost ex- 
clusively in dactylic verse (esp. Vergil); e.g. Lapithum, Dardanidum, 
Zneadum. 

(c) The only strictly Latin words in which it occurs are (mas- 
culine) compounds of gigno and colo, and these are so used in 
dactylic verses only; e.g. Grajugenum, terrigenum, celicolum. 
The forms in -arum are also used. 


2. Stems in -0. The ending -um (apparently similar to the xs 
Umbrian and Oscan forms, and the Greek -ay) was perhaps the 
original Italian form, except in the pronouns, and was gradually 
superseded in Latin by -6rum, which is common in inscriptions of 
the second century B.C. and later. In and after Cicero’s time (see 
Cic. Or. 46) the genitive in -um for ordinary language was found 
only in certain words. ‘Thus it is found: . 

(a) in names of weights and measures (chiefly Greek) in combi- 
nation with numerals. Thus nummum (e.g. tria millia nummum; 
but nummorum accessionem), sestertium, denarium, talentum, me- 
dimnum, stadium. 

(6) in deum, divum, the compounds of virum e.g. quinquevi- 
rum, duum virum, &c. (but in Liv. decem virorum is frequent), and 
in poetry virum itself; liberum (children), fabrum (in phrases as 
preefectus fabrum, collegium fabrum), socium (in prose rarely ex- 
cept . the Italian allies, or with prefectus), equum (often written 
ecum). 

(c) in names of peoples (in poetry); e.g. Achivum, Argivum, Teu- 
crum, Celtiberum (sometimes in prose), Rutulum, Italum, &c. Other 
words, e.g. fluvium, famulum, juvencum, are found occasionally. 

(2) But few instances of neuters are found; e.g. somnium, 
armum, &c., oppidum (Sulpicius ap, Cic. Fam. 4. 5. § 4). 

(e) In adjectives instances are few, e.g. centum doctum hominum 
consilia, celatum indagator, &c. (Plaut.); motus superum atque 
inferum, meum factum pudet (rani prodigium horriferum 
portentum pavor (Pacuv.); amicum, iniquom, squom (Ter. Haut. 
24,27); &c., and the old phrase liberum sibi quesendum (or que- 
rendum) gratia, &c. So in Vergil magnanimum generator equorum. 

(/) Duum (frequently), ducentum, quingentum, sescentum, &c. 
So usually distributives; e.g. binum, quaternum (never binorum, 
quaternorum with milium), senum, ducenum, quadragenum, &c. 


(g) For nostrum, vestrum, &c., see § 388. 


DaTIVE, ABLATIVE. 1. Stems in-a and -o. 1. The oldest form, 6 
of which any instances are found, was -oes; e.g. oloes for ills. 
But the form most used in pre-Augustan inscriptions is -eis. The 
ending -is is found since the Gracchi, and, almost exclusively, in and 
after the Augustan time. 
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2. Stems in -ia, -io are found sometimes with -is instead of -Lis 367 
in inscriptions; e.g. suffragis, predis, provincis. So in Cic. Rep. 
socis, presidis, pecunis, &c. Plautus has gaudis, filis (from 
filtus); Vergil has tenis; Seneca supplicis; Martial denaris. In 
Mon. Ancyr. both forms occar not unfrequently; e.g. municipiis, 
municipis. Gratiis (Plaut., Ter.), gratis (Cic., Mart.). 





3. An ending in -bus, as in the second class of nouns, is found 368 
in a few words: viz. 


(a) Ambo, duo, always make ambdbus, ambabus; dudbus, dudbus. 


(4) Dibus is found in inscriptions for Dis. (So also fbus, hfbus, 
from is and hic.) 

(c) In prose, chiefly in inscriptions and legal expressions, -&bus 
for -is is found in a few substantives ; viz. deabus (chiefly in phrases, 
dis deabusque), filiabus, libertabus in opposition to the (usually) 
masculine filiis, libertis; rarely, conservabus, natabus. In late 
writers also animabus, equabus, mulabus, and (sometimes in in- 
scriptions) nymphabus. 


A few adjectives occur with this form in Rhenish inscriptions; 
e.g. matronis Gabiabus, Junonibus Silvanabus, &c. 


The following words of this class are defective or redundant in 369 
certain cases. (All words of this sort which in any way belong tu 
the 2nd class have their peculiarities mentioned, where they occur 
in the enumeration of that class.) See also § 330. 


vom (n.), also used as acc. m.; balneum (n.), also plur. balnes, 

of the bath house; balteus (m.), also balteum (n.), esp. in plur.; 
buxus (f.), also buxum (n.); c#lum (a); no plur. except clos once 
in Lucret., where the meaning compels it; callus (m.), also callum 
(n.); carbaisus (f., rarely m.), pl. carbisa; ciseus(m.), also cdseum (n.); 
cévum (n.), a2 bollow, also c&ivus, m. (sc. locus); clipeus (m.), also 
clipeum (n.); collum (n.), also in old language collus (m.); crécus 
Hig, in sing. also crécum (n.); cjtisus (m. f.), in sing. also c¥tisum 
n.); d8licium (n.) or delicia (f.), plur. délicis, sing. not frequent; 

dica, dicam, dicas, dicjs, Jaq suits (8lxn), no other forms; Spiile (pl.), 
also sing. Sptilum (n.); fimus (m.), in sing. also fimum (n.); frénum 
(n.), plur. fréni (m.) and fréna (n.); hordeum (n.), of plural only 
nom. acc.; infitias, acc. pl. only with verb ire, used in no other 
case; int{bus or intiibus (m.), also intibum (n.); jécus (m.), in 
plur. jdci and jéca; jigtilus (m.), in sing. also jigitilum (n.); jus 
Jtrandum (n.), both parts of the word are declined, e.g. juris 
furandi, jure Jurando, &c.; lécus (m.), in plur. also léca, of places, 
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properly speaking; loci, chiefly of places, metaphorically; macte, 
indecl. adj. or adverb, once in Pliny macti, but not in all MSS,; 
margarita (f.), also margaritum (n.); mendum (n.), also menda (f-); 
nisus (m.), also in Plaut. naisum (n.); nauci only gen. sing.; nihil 
(n.) only in nom. acc. s.; often contracted nil: of the fuller form 
nihilum are used nihili as gen. (or loc.?) of price; nihilo after prepo- 
sitions, comparatives, and as abl. of price; and ad nihilum (in 
ordinary language we have nullius rei, &c.); ostrea (f.), also ostream 
(n.); palitus (m.), usually paldtum (n.); pédum (n.), @ crook, only 
found in acc. s,; pessum, dottom, only acc. s. after verbs of motion, 
e.g. Ire, dire; pilleus (m.),also pilleum (n.); pondo, properly abl. s., 
also used as indeclinable, ‘pounas’; porrus (m.), also in sing. por- 
rum (n.); piiteus (m.), also rarely piteum (n.); raémentum (n.), 
also in Plaut. rémenta; rastrum (n.), also in plur. rastri ay 
réticulus (m.), more frequently reticulum; scalper, scalpellus (m.), 
also sealprum, scalpellum (n.); sIbflus (m.), also sibflum (n.); sup- 
pétias, acc. pl., no other case; tergus (m.), usually tergum (n.); 
vallus (m.), usually vallum (n.); vénum (n.), acc. sing. after verbs of 
motion: Tacitus alone has veno. For virus, vulgus see § 3 38. 

For numerical adjectives, some of which are indeclinable, se 
App. D.i. 








CHAPTER VII. 


PECULIAR DECLENSION OF CERTAIN ‘PRONOUNS 
AND ADJECTIVES. 


Some nouns adjective, and all pror.ouns adjective (except 3” 


possessive pronouns, meus, tuus, suus, noster, vester), have for all 
genders the genitive singular ending in -Ius, the dative in -1. In the 
other case the inflexions are the same as ordinary stems in -o and -8. 
The words belonging to this class are inus, ullus, nullus, sdlus, 
tétus, alter, iter (and its compounds uterque, &c.), alius, ile, 
iste, ipse, hic, is, idem, qui and its compounds (quivis, &c.). 

Of these alius, ille, iste, is, qui have neuter nom. and acc. ending 
in -d instead of -m. Other irregularities are named below. 


1. tdtus, whole, 


SINGULAR. PLURAL. ' 

m. f n. m. f, n. 
Nom. totis tdti  tdtim toti tdtie QBta 
Acc. tétum titam tétum tdtds ‘totais 
Gen. _ tétiiis in all genders tétérum titirum  tdtéram 
Loc. . 
Dat, ; ‘tt in all genders \ t6tis in all genders 
Abl. tdtd tota Ot" 
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In the-same way are declined sdlus, alone, finus, one, ullus (i. €. 
Gniilus), any at all, nullus, none. 


Also altér (the other), altéra, alterum, gen. altertus, dat. altérl 
atér, utrd, utrum, whether, i.e. which of two, gen. utrius, dat. utri. 


altériiter (ove or other), alterutra, or altéra utra, altérutrum, or 
alterum utrum; gen. alterius utrius (post-Aug. alterutrius), dat. 
alteri utri or alterutri. 

titerque, utraque, utrumque, cach; titercumque, utracumque, 
atrumcumque, which so ever (of two). 

Mitervis, utrivis, utrumvis, which (of two) you please ; tterlibet, 
utralibet, utrumlibet, which (of two) you like. 

neuter, neutra, neutrum, neither. 

ipsd (in early writers frequently ipsus), be Aimself, ipsd, ipsum. 


The genitive has usually .a long penultimate); but all (except 372 
solius, utrius, and neutrius) are frequent in poetry with -lus: so 
utriusque always: solius once in Terence. 


soli is found .as gen. masc. (Cato); toti as gen. fem. (Afran.); 
nulli is once or twice used for the masc. and neut. genitive; and 
nullo for the dative; ulli once (Plaut.) ‘for gen. masc.; neutri is 
used in the gen. neut. in the sense of neuter gender. ‘The feminine 
datives uns, nulls, sols, tote, alters, are (rarely) found in early 
writers to the time of, and including, Cicero and Nepos. Toto for 
dat. masc. is used once by Propertius. 


‘The genitive nullius and abl. nullo are rarely used substan- 
tively of things, but frequently of persons; neminis being only 
found in pre-Ciceronian writers, and nemine being only used by 
Tacitus and Suetonius, except once in Plautus. 


2. ille, that; iste, that near you (declined like ile); Alfts, 37; 
another. 


SINGULAR. SINGULAR. 
‘m. f. n. ™m. f. n. 
Nom ah AY mune ME LY aa 
Gen. = illius in all genders 4liis in all genders (rare) 
Dee} illf in all genders aliT in all genders 
Abl. i013 ila i115 A115 @lia 115 
The plural is regular m-both. 


1 In the comic poets -Yus and -Ius are both found. Cicero (Ov. 3. 47. 
183) implies that ilius was ‘in his time pronounced ilHus; Quintilian 
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Old forms of ille found in Ennius, Lucretius, and Vergil, are 
olli for dat. sing. and nom. pl. masc.; ollis, dat. and abl. plural; and 
in Lucretius ollas, olla, acc. plural. Ab oloes for ab illis is men- 
tioned by Festus; ollus and olla (nom. sing.) by Varro. 

Istus for iste is found once in Plautus. 

In the pre-Ciceronian phrases alii modi, illi modi, isti modi, we 
have genitives (or possibly locatives); as also in alii dei, alii generis 
in Varro, alii rei in Czlius. Ile, iste, alise are found in early 
writers rarely for dat. fem. sing.; alise as genitive in Cicero, Livy, 
and Lucretius (once each). Collateral forms, viz. alis, masc. nom. 
(Catull.), alid, neut. nom. acc. (Lucretius), ali, dat. sing. (Cat., 
Lucr.) are also found. ‘The adverb alibi appears to be an old 
locative. 


The demonstrative particle e3 was sometimes appended to the 37 
cases of ille and iste which end in -s, and frequently in an abridged 
form to the others (except genitive plural), especially in Plautus 
and the early writers; e.g. 


SINGULAR. PLURAL. 
Nom. illic ilisec illfc illsec 
Acc. ilunc' ilanc ilific illosce illasce illo 
Gen. _illiusce in all genders 


Loc. ; 
Dat, 5 ‘Mlle in all genders illisce in all genders 
Abl. illdc illic ill6c 


So also istic. 


In nom. sing. illiice, ist&ice for fem., and illde, istéc for neut. are 
also found, 


The initial 1 of iste, istic appears to have been sometimes omit- 375 
ted; e.g. At stuc periculum (Ter. Andr. 566); que sti rhetores 
Cic. Or. 1. 19); quid me sta res (Cic. Fam. 4. 3.2); jam stinc 
Verg. 4. 6. 389); modo sto (Hor. Epist. 11. 2. 163), &c. See 
chm. ad Luer. p. 197. 


' 3. Hic (stem ho-), this near me, is declined as follows, the forms 37 
in brackets being older forms used by Plautus, &c. (hosce, hasce, 
hujusce also in Cicero; hee for nom, fem. plur. is found in Varro, 
Lucretius, and twice or oftener in Vergil. Haice neut. pl. only in 
S. C. de Bace.) 


(1. §. 18) that unias was in his time unfos. Probably these words 
illias, unius) are taken as instances only. (Ritschl, Opsuse. 11. 696.) 
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SINGULAR. 
m. f. n. 
Nom. hic (hice) he 
Acc.  hune hanc (hance) hic (hoce) 


Gen. _hiijus or hujusce (hoiusce) in all genders 
Loc. hic (adverb) 
Dat huic (hoice) in all genders 


Abl hide hie (hace) hoo 
PLURAL. 
m. f. n. 
Nom. _ hi (hisce) he (hec) ) 
Acc. —hds (hosce) © his (hasce) ( hac (haice) 
Gen. hérum (horunce, harum (harunce, hdrum 
~ horunc) harunc) 
Loc. 
Dat. his (hibus) in all genders 
Abl. J 
4, Is, that (stem i- and eo-), is thus declined. 
SINGULAR. PLURAL. 
m. f. n. m. f. n. 
Nom. 1s oa, eloril es 
Acc. eum eam aa eds eis = 
Gen. Jus (in all genders) edrum earum  edrum 
Loc. _— fbi (adverb) ee 
Dat. 81 or ef (in all genders) Sis, eis or fis 
Abl. ed ed 05 


Em or im for eum is quoted from the x11. Tables; es for dat. 
fem. in Cato; eiei, fel for dat. sing. in post-Gracchan and pre- 


377 


Augustan inscriptions; eis once for nom, s. masc.; fei, eis, eeis or leis” 


for nom. plur. masc. and eieis, eeis, and ieis for dat. and abl. plural 
in pre-Augustan inscriptions; {bus sometimes in comic poets and 
Lucretius’; 8&bus in Cato for abl. plur. fem.; 1 and is in Plautus, 
ii and iis were common in post-Augustan inscriptions. Of poets 
only the pre-Augustan used any of the cases, except that Horace 
has the genitive and accusative in his non-lyrical writings. 

Ennius is said to have written sometimes sum, sam for eum, 
eam, and sas for eas. (Or perhaps for suas.) 


The dat. sing. ei has rarely a short penultimate (61): as af it is 
frequent in Plautus and Terence and (in the last foot of the hexa- 
meter) in Lucretius. Asa monosyllable it is also common. 


1 Where ibas appears to be long, hibas is probably the right 
reading. 


9 
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The suffix -pse is sometimes found in Plautus appended; e.g. 378 
eapse, eumpse, eampse, edpse, edpse; and in Cicero often in the 
phrase reapse (for re eApse). In ipse (see above) the suffix is made 
the vehicle of the case endings. 

Idem, é%dem, idem, acc. eundem, eandem, idem (compound of 
is-dem) is declined like it, the forms fidem, iisdem however not 
being found, and éidem, éisdem not frequently. 

For the nom. masc. sing. and plur, eldem, eisdem are found in 
pre-A ugustan inscriptions. Comp. § 265, 363. Isdem also appears 
to have been in use. For neut. s. eidem is found once in a pre- 
Aug. inscr. 


5. qui (stem qud-), which, what? any, an (adjective) relative, 3» 
interrogative, and indefinite pronoun is thus declined. Older forms 
found in Plautus, &c. are added in brackets. 


SINGULAR. PLURAL. 
m. f. n. m. f. n. 
Nom. qui quse qui que 
Acc. quem quam quéd quis quas ques 
Gen. ciijus (quoius) in all genders quérum quarum quérum 


Dat. cui (quoi or quoiei) in all genders 
Abl. qué, qu& qué \ quibus (quis or ques) 


As an indefinite pronoun qua is more common than que in fem. 
nom. sing. and neut. plur. 


Ciijus was treated (in pre-Augustan writers and once in Vergil) 
as a declinable genitive, i.e. an adjective with -o stem (e.g. 1s cuja 
res, cujum periculum est. Cujum pecus? (See the suffix’ -io in 
Book III.) ‘The following forms are found so used: nom. s. cuja 
(f.), cujum (n.); acc. cujum (m.n.); cujam (f.); abl. cuja (f.); plur. 
nom. cuje (f.). (Never used instead of quorum or quarum.) 

In Plautus cuius is often a monosyllable. 

Qui is used (z) as an ablative (of all genders, and, occasionally 
in early writers, of the plural) with the preposition cum appended 
(quicum); (2) as a substantive relative and interrogative (e.g. habeo 
qui utar); (3) as an adverbial interrogative, bow? and (4) oc- 
casionally as indefinite, e.g. neuqui, siqui (Plaut.). As a locative 
ubi (for québi) is used. 

The ablat. plur. quis is found often in Varro, Sallust, and 
Tacitus, rarely in Cicero. 


Qui like any other adjective can be used substantively, but 3% 
(owing to the use of quis, quid) it is actually so used in the nom. 
singular and neuter acc. sing., as an interrogative rarely, and 
chiefly in dependent questions: as an indefinite pronoun, whether 
substantively or adjectively, only after si, nisi, né, num, 
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In the cases named, an allied form quis, neut. quid takes its 
place. Quis (1) as an interrogative is generally a substantive (and 
as such is in early writers predicated of males or females), but 
sometimes a masculine adjective: (2) as an indefinite pronoun, it is 
used both as substantive and as masculine and feminine adjective. 
Quid and its compounds are always substantives. 


The compounds of qui, quis are mainly declined like them, but 38« 
all have -quid (not -quod), when used as substantives. Other 
peculiarities are here named 


Aliqui, aliqua, &liquod, some. Aliquis is a subst. and masc. adj.; 
and is more commen than aliqui. Aliqus as nom. fem. sing. occurs 
in Lucretius once, and not at all as neut. plur. Abl. aliqui is some- 
times used in Plautus. 


Ecqui, ecqua, or ecqua, ecquod, any? Ecquis is subst. and masc. 
adj. ‘The only cases besides the nom. in use are dat. eceui; acc. 
ecquem, ecquam ; abl. m. and n. ecquo. The plural is rare, but the 
forms ecqui, ecquos, ecquas, are found, 


Quinam, quenam, quodnam, what? which? (numquinam, &c., 
ecquinam, &c., amy?). Quisnam is also used. 


Quidam, quedam, quoddam, certain. 


: Quicunque, queecunque, quodcunque, whatsoever. ‘The -cunque 
is sometimes separated from qui, &c.; e.g. qu& re cunque possum: ; 


Quilibet, quelibet, quodlibet, which you like: 


Quivis, quevis, quodvis, which you will. Sometimes with 
cunque attached; e.g. quiviscunque, whatsoever. 


The following have quis instead of qui for the nom. sing. masc. 382 


Quisquis, whosoever or whatsoever; quidquid or quicquid, 
whatever, also a substantive. Quiqui (nom. sing.) only in Plautus 
once. Quisquis as adjective is not applied to females. Of the other 
cases we have only the locative quiqui in Plaut. and possibly in cui- 
cuimodi: the abl. masc. and neut. quoquo; acc. in comic poets 
quemquem; quiqui nom. plur. masc.; in Livy quibusquibus (dat. 
pl. perhaps in quotation from ancient document , and quaqua, in 
Tacitus as abl. fem. sing.; elsewhere only as adverb. 


, Quisquam, n. quicquam, azy at all. Generally used as substan- 
tive, but quisquam is also used adjectively of females (as well as of 
males), Quiquam as ablative in Plautus, ‘The plural and the femi- 
nine singular are not used. Quodquam also not used, 

Quispiam, quepiam, quodpiam, some. Plaut, has an abl, quipiam. 


Quisque, queque, quodque, cach. Quicque or quidque is subst. 
quisque used of a woman in Plautus. 


Q—-2 
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Its compound unusquisque is similarly declined. 


Quis appears to have stem qui-, and to belong to the -1 stems (see 3&8 
Chap. x). Probably the forms (now partly assumed by quo-) were, 
Nom. quis, neut, quid (so also is, id); Gen. quis; Acc. quem (the 
proper accus. of quo- being quom now used as conjunction), neut. 
quid; Abl. qui (hence possibly quid, avherefore; but comp. ri). 
Plural nom. and acc. ques (old form used by Cato and Pacuvius, 
cf, § 363), neut. quia (used as conjunction); Gen, cuium (found in 
Plautus); Dat. Abl. quibus. 





CHAPTER VIII. 
PERSONAL PRONOUNS. 


THE substantives, called personal pronouns, are very peculiar in 3% 
their inflexions, nor are all the cases formed from the same stem. 


1st Person. and Person. 3rd Person. 

SINGULAR. | SING. and PLUR. 

Nom. égo tu no nom. 

Acc. ‘ me te se 

Gen. (see below) 

Dat. mihi or mi tibi sibi 

Abl. me te ge 
PLURAL. 

Nom, Acc. nos ‘Vos 

Gen. nostrum vestrum (vostrum) 

Dat. Abl. nobis vobis 


SINGULAR. Accusative. ‘The forms med and sed occur as 38s 
accusatives in some early inscriptions, and med and ted both as 
accusatives and ablatives in Plautus. The d is probably the ablatival 
d, incorrectly transferred to the accusative as well!. Quintilian also 
mentions an old form mehe. Tete was rarely written tor te: sese 
frequently for se. 


Genitive. ‘The old genitive of the rst and 2nd persons was mis, 3% 
tis; the latter is found in Plautus. ‘This was replaced as possessive 
by the adjectives meus, tuus; and as objective by the gen. sing. neut. 
mei (of my being), tui. So suus (adj.), sui for the genitive (both 
singular and plural) of the reflexive pronouns. 


1 Ritschl, Meue Plaut. Excurs. (1869), p. 1b 
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Dative. mi is used both by Cicero and the poets. 387 

For sibi old forms are sibe, sibel. (cf. § 265). 

Ablative. See above under accusative. 

PLURAL. Accusative. For nos we have enos in the Carmen 
Arvale. 

Genitive. As possessive genitives the adjectives noster and vester 3°8 
were used; as objective nostri, vestri, and rarely nostrum, vestrum; 
as partitive nostrum, vestrum, and in the comic poets sometimes 
nostrorum, nostrarum, vestrorum, vestrarum. 


To all cases (except tu nom.) of these substantive pronouns the 38, 
particle -met is sometimes added. For tu, tuté or tutimet are 
found. 


The adjectives have in the ablative case -met or -pte often ap- 
pended; e.g. meopte, sudmet; rarely in the gen. sing., e.g. tuipte; 
and acc. plur., e.g. suosmet, suimet. 


CHAPTER IX. 
NOUNS OF CLASS II. 


THE second main class of nouns contains stems ending in the 
semiconsonantal vowels u and i, or in a consonant. 


1. DECLENSION OF -u STEMS. 


The case suffixes, as seen in consonantal stems, are preserved 390 
entire only in three or four nouns, They usually combine with 
the final vowel of the stem. The terminations thus become sing. 
nom, -us; acc. -um (for -u-em); gen. -iis (for -u-is); dat. -ui, 
often -u; abl. -i (for -ue); plural nom. acc. -is (for -u-es); gen. 
-tum; dat. abl. -iibus, generally -fbus. Some have collateral stems 
in -o, which are at least as early as the -u stems (see below). 


‘The few neuter nouns differ only in the nom. acc. sing., 39: 
which exhibits the bare stem, and the nom. acc. plural which has 
the vowel a added (-ua). The contracted form of the dat. sing. 
is alone found now. (The neuters are cornu, genu, pecu, veru; 
also artua and ossua pl.) 


No adjectives have stems in -u; except perhaps compounds of 
manus; but these are found only in nom. and acc. sing., except 
angvimaniis acc. pl. twice in Lucr. 
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(a) The words which retain the suffixes entire (being semi- 3 
consonant stems) are 

gris (usually f.) acc. s. gruem; &c. dat. abl. pl. grulbus; 

sts (m. f.) acc. s. suem; &c, dat. abl. pl. sufbus, sibus and 
sfibus; a gen. sing. sueris is also mentioned ; | 

pds (m. f.) acc. s. bdv-em; &c., gen. pl. boum, bovom or bovum,; 
dat. abl. biibus rarely bdbus ; 

Jdv- nom. s. Jup-piter (for Jov-pater); acc. s. Jév-em; &c.: an 
old gen. pl. Joum is also mentioned, 


6) The remaining words are here arranged according to the 393 
letter preceding the final u. (But few however of the numerous 
verbals in -tu are here given.) All are masculine, except cdlus, 
démus, idus (pl.), minus, porticus, quinquatrus (pl.), tribus; and 
names of women and trees. A few are fem. or neut. as well as masc. 

The dat. pl. is in -Ibus, unless otherwise stated. 


-bu tribus (f. dat. abl. pl. tribiibus). 


-mu démus (f.) voc. domus, gen. domus (domi only in Plaut.), 3% 
loc. domui, usually (as from -o stem) domi; dat. domui, 
rarely domo; abl. domo, sometimes domu. Plur. nom. 
domus, acc. domos, sometimes domus; gen. domorum 
(Lucr. Verg.), domuum (Sen. Plin. Tac.), dat. abl. 
domibus, 


-cu adcus (m. f. dat. abl. pl. actibus); arcus (m. rarely f. dat. * 
abl. pl. arcitibus: another form of gen. is arei or arqui 
(Cic. Lucr.), nom. pl. arci); ficus (f., only found in gen. 
and abl. s. and nom. acc. pl.; other cases, as well as 
these, from a stem in -o which is rarely m.); licus (m. 
dat. abl. pl. usually laciibus; laci gen. s. in inscr, of 
Sulla’s time); pécu Ss not in gen. s. or dat. abl. pl. 
see § 458); porticus ( >i quercus (f. gen. pl. quercdrum, 
no dat. s. or dat. abl. pl.); spécus (m. also f. dat. abl. pl. 
usually spectibus: rarely a nom. s. neut. specus; also 
nom. pl, speca). 


-ga = _—algu (only as abl. s.); fagus (f. -u stem only in nom. pl.; 
other cases from -o stems). 


-tu (-su) sstus (m.); artus (m. dat. abl. plur. almost always ar- 3% 
titbus); sing. very rare: astus (m. often in abl. sing. ; also, 
rarely and in silver age, nom. s. and nom. acc. pl.) ; ceestus 
(m. also abl. pl. from -o stem) ; exercitus (m.); fastus (m. 
1.e. pride; fastiis, fastibus are also found, rarely, in 
sense of calendar); frétus (m. only in nom. gen. acc. abl. 
sing.; but a neuter stem in -o is more usual); impétus (cf. 

§ 443); métus (m. no gen. or dat. abl. plur.); myrtus (f. 
only nom. acc. pl.; all cases, except gen. pl., are found from 
a stem in -0); noctu (f. only abl. s; generally as adverb; 
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for -i stem see § 418); partus (m. dat. plur. poy 
portus (m. dat. abl, plur. both in -ttbus and ~{bus) ; 
angiportus (m. only abl. s. and acc. pl.; a neuter with 
stem in -o is more common); rictus (m, rarely rictum 
n. nom.; ricta nom. pl.); ritus (m.); saltus (m.); sénitus 
: so for genitive see §§ 399, 463); singultus (m.); situs, 
rought (m. no plur. or dat. s.; also a stem in -1, § 417); 
spiritus (m.); testu (only in abl. sing.; also testum, testo, 
n.); tumultus (m.); vultus (m. acc. pl. vulta twice, 
Enn., Lucr.). 

Also numerous verbal substantives (e.g. gémitus, ictus, 397 
luctus, nexus, questus, cf. § 800); some of which are 
found only in the ablative singular; e.g. arcessitu, con- 
cessu, natu, &c., in promptu, in procinctu, injussu: 
others-only in the dative and ablative singular; e.g. irri- 
sui, irrisu; ostentui, ostentu; &c. An oscillation be- 
tween abl, in -u and -o is found in plebis scito, -scitu; 
opus est facto, factu, &c. 


: -tu gridus (m.); Idus (f. pl.). 


: nu inus (f.); cornus (f. besides nom. s, only in abl. s. and 308 
oe nom. pl; an -o stem in dat. abl. s. and pl.); cornu (n. 
fe - also nom, acc. s. cornum); génu (n. also an old nom. 


acc, génus); manus (f.); pénus (f. rarely m.; also two 

a neut. stems, in -o, and, rarely, in -ds8 (§ 458): all are 

found in sing. but usually penu for abl.; in plur. only acc. 

penus, pendra); pinus (f. has -o stem also; abl. s. 

: always pinu, abl. pl. pinis; no gen. pl.); sinus (m.). 

au cdlus (f. dat. only colo, abl, colu, colo; acc. pl. also cdlos; 

no gen. or dat. abl, plur.); gélus (m. rare, except in abl. 

S.; a stem in -o is also used). 

“TO currus (m.); laurus (f. besides nom. s. only in gen. and 

abl. sing. and nom. acc. pl.; also a stem in -o declined 
throughout, but no gen. pl.); nirus (f.); pronurus (f.); 
quinquatrus (f. pl.); sdcrus (f.); prosocrus (f.); tonitrus 
(m. also a neuter stem in -uo); véru (n. dat. abl. pl. 
verubus and veribus; also nom. s, verum). 


“1 cipressus (f. besides nom. only gen. abl. s.and nom. acc. 
i pl. both from -u and -o stems); luxus (m.); ossu (n. 
3 : only gen. pl. ossuum, Pacuv. and nom. acc. pl. ossua in 
iit inscript.); sexus (m. also an indec. n. nom. acc. secus). 
As See also, for supine forms, under -tu. 


A genitive in 1, chiefly in words with t preceding the 1, pos- 399 
sibly from some confusion with the past participle, was frequent in 
Wniters of the sixth and seventh centuries u.c. ‘These instances 
are given: adspecti (Att.); adventi (Ter.); esti (Pac.); exercitd 
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(Nev., Att., Varr.); fructi (Cat., Ter., Turp.); gemiti (Plaut.); 
lucti (Att.); ornati (Ter.); parti (Pac.); piscati (Turp.); portt 
(Turp.); questi (Plaut., Ter., &c.); salti (Att.); senati (Plaut., 
Sallust, and was most common in the seventh cent. U.c.); sonitd 
(Czc., Pac.); strepiti (Enn.); sumpti (Plaut., Cat., Lucil., &c.); 

tumulti (Plaut., Ter., Enn.); victi (Plaut.). In some other words 
see above) the -o stem is found in other cases as well as the genitive. 
For other forms of the genitive, see § 463. ] 


Exampies of declension of stems in -u, Ae 

SINGULAR. 

Nom. sil-s arcii-s gradt-s a 

Acc. su-em arcu-m gradu-m corn 

Gen. su-is arcii-s eTidi-s corni-8 

Dat. su-I arcu-iorarcil gridu-i or grad a 

Abl. su-6 arcil gradi “02h 
PLURAL. 

Nee su-és arcii-s gradu-s cornu-2 

Gen. su-um arcu-um gridu-um cornu-um 

Dat. st-biis and 

Abl. su-ibis arct-biis grad-ibts corn-Ibis 


CHAPTER X. 
ii DECLENSION OF -4 STEMS. 


Nouns with stems ending in -i exhibit the following case end- 4" 
ings, composed partly of the final stem vowel, partly of case 
suffixes. 


SINGULAR. The nominative has one, sometimes more than 
one, of four forms. It ends 

(a) in -8s, ‘These are almost all feminine. 

(4) in -Is, masc. and fem.: neuter in -e, 


(c) in -s, after dropping the final vowel; a preceding t or d 1s 
then also dropped as in consonant stems (§ 436). ‘The same form is 
used in adjectives for all genders. No neuter substantives have -s. 


(d) in -r or -1; viz. some stems end in -er for masc.; others, 
neuter in -&r or -&l. A few adjectives have -ar, or -dr for all gen- 
ders. The r or 1 is the final consonant of the stem. 
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Accus, -emis found for masc. and fem. in all adjectives, and 402 
always or usually in most substantives. A few substantives have 
also -im; very few have -im always, and of these last only vis and 
sitis are found often in the accusative at all. (The neuter accusa- 
tive is like the nominative.) 


Gen. in -is, Dat. -I, 


Loc. Abl, in - or -1. Adjectives with nom. sing. in -1s have -I 403 
always, other adjectives, except participles, used as such (see § 419), 
have -1 usually. Most substantives, substantively used adjectives, 
and participles have -6. Neuters with -8, -l, or -r in the nom. sing. 
have -f in the abl. 


PLURAL. Nom. -3s, rarely -Is; Acc. -88 or -Is indifferently (on 44 
-eis see § 265, 266). Neuters have in both cases -ia, that is, -& suf- 
fixed to the stem. Gen. -ium in prose. In verse the i is sometimes 
omitted for metre’s sake in stems ending in -nti, and in a few other 
words. Dat. Loc. Adl. -fbus. 


Some older forms of the cases will be found in Chap. x11., but 
the early inscriptions, i.e. before the seventh century U.C., contain 
very few instances of -i stems. 


(N.B. In the list given below, the occurrence of an accus. in -im, 
or of an abl. in -e from an adjective, or in -i from a substantive, 
will be mentioned. ‘The instances of the nom. plur. in -Is, being 
probably not peculiar to particular words, will not be mentioned.) 


The origin of the -1 stems' and of their case-endings? is ob- 40s 
scure. Very few of these stems appear to correspond with =i stems 
in Sanskrit or Greek (e.g. ignis, Sanskr. agni-; poti-, Sanskr. pati-, 
Greek TOTt=; angul-, Sanskr. ahi-, Gr. €xt=5 turris, Tupots; ovis, 
Sanskr. avis, Gr. dis); many correspond to stems with a, or (Greek) 
o or y as final vowels. Some are clearly weakened forms of -o 
stems (e.g. exanimis, inermis, sublimis, &c., and comp. humilis 
with x9apanrdos, imber- (imbri-) with duSpos, nocti- with noctu, 
sitis with situs, perhaps also ponti- with pontufex, fusti- with 
fustuarium, &c.): others have lost a consonant? (e. g. vi- for viri-, 
cucumi- for cucumis-, tigri- for tigrid-, and compare clavis with 
kreid-; apis with eymis, éumid-; gpw acc. from ép.d-*). It is 
probable therefore that the -i of these stems is, at least in most 
cases, the representative of an earlier vowel, and, according to the 


1 See L. Meyer, Verg/. Gr. 1. 126, 11. 117 sqq., 162 sqq.; Schleicher, 
Vergl. Gr. p. 384, 432, 452, ed. 2. 

4 See Corssen, Aussprache, 1. 727, 734, 738 sqq. ed. 2; Biicheler, 
Lat. Dee. 

> Key considers -1 to stand for -ic; Essays, 215, 236, &c.; Lat. Gr. 
P- 441, &c. ed. 2. 4 But see Curtius, Gr. Ztym. p. 563, ed. 2. 
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general law of Latin vowel-changes, may therefore often have 
been historically preceded by e (long or short). (In the very 
early inscriptions we have aidiles beside sdilis n. sing., and marte, 
martei for marti, dat. s., militare for militaris, nom. s.) This con- 
clusion is confirmed by the fact that in numerous stems a nom. sing. 
is found in -es, as well as in -is; and it would account for the pre- 
dominance of -e in the ordinary case-endings. It may be noted 
that none even of the words quoted above, as having the best claim 
to an original -i, have -im in the accusative sing. (But see § 196.) 


The weakness of the -i is shewn by its frequent omission before 44 
the nominative suffix s, whenever the effect of an adjoining s on the 
preceding consonants would not be dangerous to the identity of 
the stem. ‘Thus loquax, stirps, mens, ars, mus for loquacis, stirpis, 
mentis, artis, muris (cf. § 192); but sublimis not sublimps; avis 
not aus; ungvis not unx (comp. ningvis, nivi-, nix); vates or vatis 
not vis; vestis not vés; &c. In the words cdnis, juvénis, mensis 
the 1 as well as the s is suffixal, and it is not unlikely that some 
other words (e. g. indoles, vates, &c.) may belong properly to the 
class of nouns with consonant stems. (See the Preface.) 


The origin of the long vowel in the nominatives in -8s is not 47 
clear. Some stems (e.g. plebes, also plebs; fames, also famis) have 
cases like the first class of nouns (§ 340). 


A large proportion of the -{ stems have only one syllable besides 48 

the -i, or are compounds with no further derivative suffix. Again, 
a very large proportion have the syllable preceding -i long. And 
in many of these, two consonants immediately precede the -1, as if 
the addition of the -i had either forced together the other syllables, 
or were itself a means, at least in the gen. plur., of giving play toa 
too heavy mass. (Comp. § 435.) 

The chief derivative suffixes are -&icl, -enti, -Tli, -Ali, -Art. 

The following is a tolerably complete list of words of this © 
class, except that some little-used compounds are omitted, and 
specimens only given of the principal classes of derivatives. In 
some words there is little or no positive evidence of the stem having 
-i, and they are placed here or among consonant stems in accord- 
ance with such analogies as may be found. 


1. Stems with labial before -1. gro 
All retain 1 or e in nom. sing. except stirps, trabs, plebs, urbs, nix. 
(a) Stems in -pl. 


-api apis (f. gen. pl. sometimes apum); gausipe (f. abl. sing. 
also has acc. pl. A neuter stem in -o is more usual). 
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-oot copem (adj. no nom. sing.). 
-ipi ropes (f.). 


-uppl puppis (f. acc. regularly -im; abl. often in -l; puppe, 
though frequent, being later; not before Ovid), 


-zpl cxpe (n. only used in nom. acc. sing.; usually stem in -a); 
sepes (f. also.seps rarely). 
pi presépe (n. also has acc. pl. pres8pes (f.); abl. s. prave 


sepio; abl. pl. presepiis; and perhaps acc. s. presepim). 
-Ipt Alpes (f. pl.); volpes (f. also volpis once Petron.). 


-rpi stirps (f., sometimes as tree stem m.; nom. Ss. stirpis twice, 
and stirpes once in Liv.); turpis (adj.). 


(8) Stems in -bi. au 

~Abi trabs (f. tribes Enn.). 

-Sbi scdbis (f.); scrdbis (m. f. also nomi. s. serobs Colum.). 

-Sbi libes (f.); t&ibes (f. only in singular, and that is rare; 
abl. tabé, tabo usually, tab& once in Lucr.). 

-abi niibes (f. also nubs Liv. And.); pitbes (f. dat. pubé Plaut. 
once); impfibis (adj.). 

bi plebs (f. sometimes written pleps; also has nom, s, plébes 


and (Liv.) plebis; see §§ 340, 357; no plural), 


-mbi delumbis (adj. Plin. once); palumbes (m. f. also palume 
bis, besides gen. and acc. sing. and nom. acc. and abl. 
pl. from a stem in -0; p&lumbibus is not found). 


‘bis corbis (m. f. abl. in -i twice in Cato); imberbis (adj. 
older stem in -0); orbis (m. abl. sometimes in -1); urbs 
(f. sometimes written urps), 


(y) Stems in -mi. 4xs 


-imi fimis (f. rare except in gen. s.; other cases from fames, 
§ 340). 

-timi ciictimis (m. acc. in -im, abl. in -1; also with stem. 
ciiciimis-); incdlimis (adj.). | 

-imi exinimis, semianimis, unanimis (adj. also earlier -o 
stems, which alone are used in plur.). 

~imi infamis (adj.; acc. infamam once Lucil.). 

-tmi cdmis (adj.). 

-fimi implimis (adj.); rumis (f.? old word; only acc. in -im; 
abl. in -1). 
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-émi birémis, trirémis, &c. (adj. often as subst. f.; abl. rarely 
in -e). 

-imi sublimis (adj. also an early -o stem). 

-rmi abnormis, enormis (adj.); biformis, informis, &c. (adj.); 
inermis (adj. also an earlier form in -o); vermis (m.). 


(6) Stems in -vi. (For -qvi see § 414; for -gvi § 415.) 3 

oul lues (f. also has acc. and rarely abl. s. no plur.); strues 
(f. uo gen, or nom, acc, plur.). For grits, sis, sec 
§ 392. 

~avi avis (f. abl. sometimes in -1); gravis (adj.). 

-ovi dévis (f. but in ancient formula m.). 

~évi brévis (adj.); lévis (adj.). 

-lyi nix (f. gen. pl. only in Lamprid. See below ningvis). 

-avi clavis (f. acc. sometimes in -im); conclive (n.); navis 


(f. acc. often in -im; abl. often in -i); ravis (f. acc. in 
-im; abl. in -1); svavis (adj.). 


-évi lévis (adj.). 
-Iivl civis (m. f. abl. often in -1); acclivis, declivis, proclivis 
(ad}. also with -o stems). 
-nvi tenvis (adj.), see § 92. 
-lvi pelvis (f. acc. sometimes in -im; abl. usually in -1). 
-rvi enervis (adj.). 
2. Stems with a guttural before -4, au 


(a) Stems in -cl, -qvi. 
All drop -i in nom. sing. except those ending in -sci and -qvi. 


-avi quis (pronoun. See § 333. Comp. also Is § 377). 

-dcl preecox (adj. for older praecoquis; also rarely a stem 
in <0). 

-tci (-Icl) simplex (adj.); diplex, &c. (For supplex see § 439.) 

cl fornax (f.); pax (f., no gen. pl.), and numerous verbal 


adjectives (abl. s, rarely in e, except as proper names); 
e.g. audax, dicax, férax, léquax, vivax, Kc. 
-aucl fauces (f. pl., also fauce abl. sing.). 


-del atrox (adj.); cdlox (f., but in Liv. m.); férox (adj.); 
sclox (adj., old word); vélox (adj.). 

-ficl lux (f. abl. sometimes in -i), Pollux (m. old nom. 5. 
Polijices). 


scl fex (f. no gen. pl.). 
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-icl 


-net 
-lci 
-rel 
-rqyvi 
~scl 


(8) Stems in -gi, -gvi, -hi. 


Declension of -1 Stems. I4I 
bilicem (adj. acc. s.); felix (adj.); pernix (adj.); and 
the verbal forms chiefly feminine, but in plural used also 
as neuter adjectives; e.g. victrix, wltrix, corruptrix, fau- 
trix, &c. 


_ deunx (m.); quincunx (m.), &c. ; lanx (f. no gen. pl.). 


calx (f. sometimes m., no. gen, pl.); falx (f.); dulcis (adj. ). 
arx (f.); merx (f., also old nom. s. merces, mers). 
torqvis (m. rarely f. nom. cing. rarely in -es). 

fascis (m.); piscis (m.). 


4'5 


All retain 1 or e in nom. sing. 


ambages (f. pl. also abl. s., ambage; the gen. pl. only in 
Ovid once, ambagum); compiiges (f.); contages (f. only 
in Lucr. abl. once contaégé); propages (f. once in Pacuv.); 
striges (f.). 

sis (adj). 

angvis (m. f. abl. rarely in -1); bilingvis (adj.); exsan- 
gvis (adj.); ninguis (f. once in Lucr. same as nix); 
pingvis (adj.); ungvis (m. abl. sometimes in -i). 


véhes (f. also vehis Colum., gen. pl. vehum in Cod. 
Theod.). 


Examples of declensions of stems with labial or guttural 6 
before -1. Compare § 447. 


adj. 
SINGULAR, m. f. n. 
Nom. nibé-s niavi-s audax 
Acc. nube-m nave-m Ornavim audace-m n. audax 
Gen. nubi-s navi-s audaci-s 
re nubi navi audacl 
oc, nubi navi a caact 
Abl. nubéd navé (rarely audact) 
PLURAL. 
Nom. nubé-s navé-s audacé-s n. audaci-a 
Acc, nubé-s or navé-s or audacé-s or 
nubi-s navi-s audaci-s 
n. audaci-a 
Gen. nubi-um nivi-um audaci-um 
Dat. 
Loc -nubi-bus navi-bus audaci-biis 
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3. Stems with a dental before -i, 4 

(a) Most stems in -ti, preceded by a consonant or long vowel, 
and a few others drop 1 (and then t also) in nom, sing.; but stems in 
-sti, and a few others, retain it. ‘Two or three have nom. sing. in -¢s, 


-Ati natis (f.); ratis (f.). So also fatis (found only in adfatim). 

-oti § —s- pdtis, pdtd (only in nom. and both forms alike for all 
genders and numbers). For compos, &c. see § 443. 

~titd clitis (f.). Perhaps also intercus, § 443. 

ti hébés (adj. abl. in -i, but in Celsus once in -e) ; tér&s (adj.). 


No gen. pl. ; hebetia occurs twice ; teretia only in Gell. 


-Sti (-It1) ancipiti-, nom. s. anceps, also (once in Plaut.) ancipes 
(adj. abl. s. always in -i, no gen. pl.): so also biceps, tri- 
ceps, preeceps (acc. s, precipem (Lev. or Liv. Andr.?), 
abl. precipe Enn.). 


-Iti sitis (f. acc. in -im, abl. in-1, no plur. Comp. situs, § 396). 


iti cratis (f. nom. s. only in Veget., acc. s, cratim Plaut. and 4 

cratem; comp. craticula); grates (f. pl.; only nom. acc. 
and once, in Tacitus, abl. gratibus); vates (m. f. also 
rarely vatis; gen. pl. usually vatum). So Reate (abl. 
in -e). 
Burgher names (adjectives); e.g. Arpinas (old form Ar- 
pinatis); Larinis; Fidends; Antids; Privernis; &c.: also 
cijas (nom. cujatis, Plaut.); nostrais; optim&is (nom. 
sing. not found); péndtes (m. pl.); summéates (m. pl.); 
infim&tis (nom. s.) occurs once in Plaut. [primas, mag- 
nas Only late]. For sanates see Fest. p. 321, Mull. 


-auti cautes (f.). 

-oti cds (f. no gen. pl.); dds (f. gen. pl. usually in -ium), 

ti lociiplés (adj. abl. s. usually in -8; gen. pl. sometimes in 
-um); réte (n. abl. sometimes in -e; acc. s. also re- 
tem, m.); tdpéte (n. sing. acc. m. tdpéta, abl. tdpéte 
(both in Sil. only); plur. nom. acc. tapétia, tdpéta; dat. 
abl. tapétibus, tdpétis); tripétes (m. pl., acc. trapétas, 
abl. trapétibus; but forms from a stem in -o are gene- 


=~ 


rally used). 

-iti lis (f., older stlis); dis (adj., contracted for dives), nom. 
sing. once only (Ter.); miti-s (adj.); Quiris (adj.); Sam- 
nis (adj.); viti-s (f.). 

-pti neptis (f. abl. once in -i in Tac.). 

-ctd nox (f., also abl. s. noctu, chiefly adverbial); lac (n., 


also lact (Pliny, H. N. x1. §§ 232, 236, &c. ed. Detlefsen) 
and lacte; abl. s.lacti; no plur.; lactes (f. pl.); vectds 
(m. abl. rarely in -1). 
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-nti- 


lti 


The neuter names of towns, Bibracte, Soracte, have 
abl. in -e (Sauracti Varr. once). 


Adjectives and participles. Abl. sing. usually in -{ when 
used as epithets, in -e as substantives; participles always 
in -e as participles proper (e.g. in abl. of circumstances, 
or with an object). Nom. pl. sometimes in -Is, usually in 
-es; acc. plur. in -is or -és indifferently; gen. plur. in- 
-ium, but sometimes -um for metre sake in poetry. 


Participles (very numerous) ; e.g. mans, mdnens, s86- 
quens, prssens, &c. 


Adjectives; e.g. &mens, clémens, continens, démens, 
diligens, élégans, éléquens, ingens (abl. always in -1), 
innécens, insdlens, libens, pédtiilans, prestans, priidens, 
récens, répens, sipiens, sons (nom. s. not used), insons, 
véhSmens, violens (Hor. but usually -o stem), &c. 

Substantives have abl. in -e; gen. pl. in -am occasion- 
ally in poets, except from monosyllabic nominatives; 
adulescens (m.); dnimans (m. f. in plur. n.);. antes (m. 
pl.); cliens (m. also clienta f.); consentis (m. plur. ; 
gen. consentum); dens (m. gen. pl., according to Varro’s 
express statement dentum; but MSS. and later gramma- 
rians give dentium); bidens, a rake (m. abl. in -i once 
in Lucr. at end of verse; a sheep f.); tridens (m, abl. 
in -t sometimes at end of verse); dextans (m.); dodrans, 
&c. (m.); fons (m.); frons (f., in old writers some- 
times m.); gens (f.); infans (m. f.); lens (f. acc. s. some- 
times in -im); mens (f. old nom. s. mentis); mons (m.); 
occidens (sc. sol m.); driens (sc. sol m.); p&rens (m. f. 
gen. plur. often in -um even in prose); pons (m.); riidens 
(m. gen. often in -um); sementis (f. acc. sometimes in 
-im); sentes (m. pl. rarely f.); serpens (f. generally); 
sponte (abl. s. f; also rarely spontis gen. sing.); tdrrens 
(sc, fluvius m.); triens (m.). 


puls (f. gen. pl. only in Arnob.), 420 


ars (f.); iners, sollers (adj.); cohors, cors (f.); fors (f, no 
plur.) ; fortis (adj.); Mavors, Mars (m.); mors (f.); pars 
(f. sometimes acc, in -im, abl. in -i); expers (adj. no 
gen. pl.); sors (f. abl. s. rarely sorti; old nom. s, sortis); 
consors, exsors (adj. no gen. pl.). 

agrestis (adj. abl. as substantive (m.) in ~-e rarely); 
celestis (adj.); fustis (m. abl. often in -1); hostis (m. f.); 
pestis (f.); postis (m. abl. often in -1); restis (f. acc. 
usually in -im); testis (m.), a witness (m. f.); tristis 
(adj.); vestis (f.), So Preneste (abl. in -e except once 
in Propert.). 
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(8) Stems in -dl. 
All in -di preceded by a vowel retain -t or -e in nom. sing. except 


fraus. 
-tidi 


-dl 
-Idi 


-Aidi 
-audi 


-ddi 
-ndl 
-6dl 
-ndl 


-rdi 


ridis (adj.); riidis (f.); stidis (f. not found in nom. s.); 
trides (f. only plur., and that rare). 

pédis (m. f.). 

fidis, a harpstring (f. fides once Cic. Arat. 381); viridis 
(adj.). 

clides also cladis Liv.). 

fraus (f. sometimes with u for au; gen. pl. also fraudum). 
enddis (adj.). 

sedes (f. also wdis); cades (f. also caddis Liv.). 

sédes (f. gen. pl. usually sedum). 

frons (f. old nom. frondis and fros); glans (f.); grandis 
(adj.); Juglans (f.); lendes (f. pl.); libripens (m.); ne- 
frendes (adj. pl.). 

sordes (f. plur., also sing. sordem;sordis gen. Plaut. once; 
sordi once in Ulpian; abl. sorde rare; sordd once Lucr.). 
Adjective compounds of cor, stem cord- (abl. s. always 
in <1): excors, concors, discors, miséricors, socors, Vécors. 


Examples of declension of stems with a dental before -1. 
Comp. § 447. 
SINGULAR. 
Nom.  rati-s sdquen-s ar-s sedes or 
sedis 
Acc. rate-m sequente-m arte-m sede-m 
n. sequens . 
Gen. rati-s sequenti-s arti-s sedi-s 
Dat. rati sequenti arti sedi 
rie raté sequenté or arté s2dé 
; sequenti (§ 419) 
PLURAL. : 
Nom.) raté-s sequenté-s (§ 419) arté-s sede-s 
n. sequenti-a 
sequenté-s or 
Acc. J raté-s (or sequenti-s artisor sdi-s or 
rati-s’) n. sequenti-a artés sd6-8 
on rati-um sequenti-um arti-um sedi-um 
at. 
ae } rati-bis sequenti-bis arti-bis  sdi-bis 


4 


42 
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4. Stems ending in -nl, -U, -ri, -st, 423 
(a) Stems in -ni. 
All retain -i in nom. sing. None have nom. sing. in -es. 
imm&nis (adj.); infnis (adj.); m&ne (n. indecl. abl. in 
-€); mAnes (m. pl.); panis (m. no gen. pl.). 
cliinis (m. f.); fimis (m., once f. in Lucr.); mfnis (adj. 
Plaut.). 
-moonia (n. pl.). 
effrénis, infrénis (adj. stems in -o more frequent); 1énis 
(adj.); Men (m. also Ménis Cels., gen. pl. in -lum and 
-um); pénis (m.); rénes (m. pl. gen. pl. sometimes in 
-um. Also a stem rien-). 
-ini acclinis (adj.); crinis (m.); finis (m. f.; in plur. rarely 
f.; abl. s, often in -1); affinis (adj. as subst. m. f.; abl. in 
-e and -1). | 

-mni amnis (m. abl. often in -i); indemnis (adj. post-Aug.); 
insomnis (adj. Aug. and post-Aug.); omnis (adj.); sol- 
lemnis (adj.). 

-gni insignis (adj.) ; ignis (m. abl. usually in -1); segnis (adj.). 
-nni biennis, sexennis, &c. di); bipennis (adj. also subst, £. 

abl. in -1); perennis (adj.). 

-rni bicornis (adj.). 


(8) Stems in 44 


AN retain -i or -e in noni. sing. except neuters in -4li, which 
sometimes drop it. 


be EE 


~olt indéles (f. no plur.); sdbéles or suboles (f. plur. rare; no 
gen. pl.). Comp. proles, § 426. Also interpdlis (adj.), 
“fi dgilis, débilis, facilis, and many other verbal adjectives; 


gracilis (adj. also a stem in -o, Ter. Lucil.); novensiles 
(adj. m. pl.); similis (adj.); stérilis (adj. with -o stem 
once in Lucr.); strigilis (f. abl. usually in -1), 

_ wilt sequalis (adj. also subst. m. abl. in -1); canalis (m. f. abl. in 42s 
-1); contitberndlis (m. f. abl. -e and -1); jiig&lis (adj.); na- 
talis (adj. as subst. m. abl. often in -e: see also § 331); 
névalis (as subst. f. and -ale n.); quélis (adj.); rivalis 
(adj. as subst. m. abl. in -e and 1); sddalis (m. abl. in 

-e and -i equally); talis (adj.). Proper names, e.g. Jii- 
vénalis, have abl. in ~e. 


Neuter adjectives used substantively often drop the 
final -e and shorten final -al; e.g. animal, Bacc&ndl, bi- 
dental, cipital, cervical, Lipercil, piitedl, toral, tribindl, 
vectigdl, kc. But focale, penétrale. 


Tc 
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-alll 
-aull 
-oli 


ll 
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Plural names of feasts; e.g. Baccin&lia, compitilia, 
Fléralia, Saturnalia, sponsdlia, &c, have gen. pl. some- 
times in -6rum, as if from -o stems. So alsq vectigilio- 
rum (Varr. Suet.). 
callis (m. f.); valles (f. also vallis); convallis (f.). rm 
caulis (m, also cOlis). 
moles (f.); proles (f. the plur. once only, viz. acc. in 
Colum.). 
collis (m. abl. rarely in -1); follis (m.); mollis (adj.). 
Sdilis, ciirilis, tribilis (adj.). 
féles (f. also félis); méles (f. also mmlis Varr.) ; crfidélis, 
fidélis, patruelis (adj.). 

(ai. (adj.); perduellis (adj.); pellis (f.); versipellis 
adj.). | 

edilis (m. aidiles in very early inscr., abl. usually in -¢; ¢7 
as adj. once in Plaut.); Aprilis, Quintilis, Sextilis have 
abl. in -1; bilis (f. abl. usually in -e); Civilis (as proper 
name, abl. in -e); vilis (adj.); exilis, servilis, and other 
derivative adjectives. 

Neuter adjectives used substantively: e.g. ancile (gen. 
pl. anciliorum), ciibile, équile, hastile, mantile, ménile, 
Svile, sédile. 
imbécillis (adj. in Seneca rarely; regular stem in -0); 
mille (adj. indecl. in sing. ; in plur. only used as subst.). 


Examples of declension of stems in -ni, -U. Comp. §§ 451, 461. 48 


SINGULAR. 
Nom. igni-s sim{li-g 
Acc. igne-m simile-m ! os ier 
Gen. igni-s simili-g anim4l-is 
Dat. igni 
Loc. sens or igné similt animilt 
AblL 
PLURAL. 
Nom. ignd-s simild-s 
_ Ace, igni-s or simili-s or} simili-&% anima&li-& 
igné-s similé-s 
oe igni-um sim{li-um animéli-um 
at. 
Loc jgni-bus simill-biis animil!-bis 
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(y) Stems in -r1. 499 


Stems ending in -ri preceded by 8 usually drop the 1 in the 
nom. sing. masc. and drop the 6 before r in all other cases; hence 
usually, e.g. acer (m.), acris (f.), acre (m.). Those ending in -frl 
usually drop e or i in the nom. acc. sing, neuter. 


ari Arar (m. acc. in -im; abl. in -1 or -e); hilaris (adj. also 
with stem in -o, Plaut. Ter. Cic.); mire (n. abl. some- 
times in -e in poetry; pl. only nom. acc. except marum 
Nev., maribus Czs. once); bimiris (adj.); par (adj. 
cf. § 454), impar, dispar (adj.). 


-bri foris (f.); biforis (adj.); mémor (adj. gen. pl. only once 
used, viz. memdrum in Verg., no neut. nom. acc.); im- 
métmor (immemoris nom. Cacil.); indéctris (adj. no 
gen. or neut. pl.), 


-tri céler (c8leris m. in Cato); Liger (m. acc. in im; abl. in 430 
-1 or -e); Tibéris or Thybris (m.); Véséris (m.). | 


(-pri} vepres (pl. in sing. only veprem, vepre; usually m. Pro- 
bably had n, sing. in -6s, comp. veprécula). 

_(-bri) = billibris (adj.); bimembris adj.) ; céléber (adj. cdlébris 
as m. at vine E December (adj.); febris (f. acc. often 
in -im; abl. usually in -1); fénebris (adj.); finébris (adj.); 
imber (m. abl. in -t frequently); lagdbris (adj.); miilie- 
bris (adj.); November, October (adj.); si&liber (adj. often 
salubris m.). 


(-crl) cer (adj. in Nev. and Enn. also as f.; acris is rarely 
m.); alacer (adj. alacris as m. rarely); médiocris (adj.); 
vélticer (adj., rarely volucris as masc. adj. cf. § 456). 


(-er1) tigris (usually f., also with stem tigrid-). 


(-tri) inter (or lunter f. rarely m.); ptiter (adj. usually 
putris); venter (m.); fiter (m.). Also tres (pl.). 


(-stri) aplustre (n. also rare pl. aplustra); bilustris, illustris, 
sublustris (adj.); bimestris (adj. abl. rarely in -e pie 
campester (adj. also campestris as m.); equester (adj. 
equestris as m. once); pdluster (adj. also palustris); 
pédester (adj.); sequester (m.; an acc. and dat. abl. s. 
and nom. pl. from a stem in -o occur rarely); silvester 
(adj. usually silvestris) ; terrestris (adj. once terrester). 

oiri Numerous adjectives, with contemporaneous or subse- 43: 
quent stems in -io. The neuter when used as substantive 
often drops e in nom, sing. 


articularis, auxiliaris, popularis, &c. (see Book III.). 
JO—2 |. 
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mdliris (m. sc. dens, abl. in -1); n&ris (f:); pugillares 
(m. sc. codicilll). 

Neuters: alt&ria (pl.), alvelre, calcir, cochleire, exem- 
plar (exemplire Lucr.), lactinar, liquedr, lipandr, pul- 
vindr, talaria (pl.), torcilar. 


-auri auris (f.). 

-Sri concolor, discdlor, versicdlor (adj. abl. in 1, except rarely 
in verse). 

-orrt torris (m.); extorris (adj.). 


bfiris (m. acc. in -im; no abl. found; also with -a stem); 
séctiris (f. acc. often in -im; abl. always in -1). 


turris (f. acc. usually in -im; abl. often in -1). 
verres (m. also verris Varr.). 


Aa 6 


(8) Stems in -st. 
All retain -i in the nom. sing., except as, mas, mus, glis, 


-isi (-iri) mis (m.). 

-asel as (m. rarely assis). So also its compound semis: but 
bessis, decussis, centussis, &c. (probably adjectives) are 
parisyllabic. Casses (m. pl. also casse abl. s.); classls 
(f. abl. often in -t). 

Aisi (-firl) mils (m.); plils (n. gen. s. pluris only of price, cf. Pref 

¢ 5 If. p. ‘Wiii.) abl. s. plure rare, no dat. s. . in plural 

nom. plires (m, f.), plira (n.); acc. plures, rarely pluris, 

gen. plirium; dat. abl. pliribus; so also compliires 

(plur.); but compluria once Ter. and see Gell. v. 21): 

~usal amussim (m. only acc. s.); tussis (f. acc. in -im; abl. 
in -1). 

-esal messis,(f. acc. sometimes in -im); nécesse (indec., used 
only as secondary predicate, ‘a matter of necessity.’ The 
form necessum is found in pre-Ciceronian writers and 
Lucr.; necessus as nom, in Ter,; as genitive (according to 
Lachm, ad Lucr, 6, 815) in S. C. de Bacc.). 

-Isi(-Iri) glis (m.); vis (f. acc. vim, abl. vi, gen. and dat. rare: 
in plural acc. vis is found once or twice in Lucr., but 
the regular pl. is vires), 

-nsi ensis (m.). Also numerous derivative adjectives; e.g- 
Castrensis, Narbonensis, &c. So atriensis (m. sc. servus 
abl. rarely in -e); circenses (m. pl.sc. ludi); Maluginensis 
(as proper name with abl. in -e); bimensis (adj.). For 
mensis see § 460. 

-xi axis (m. also written assis; abl. rarely in «t). 
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Examples of declensions of stems in -ri, and declension of Vis. 433 
Comp. § 461. 


SINGULAR. m. f. n. 
Nom. imbér &cer(m.) acri-s (f.) _— vis 
Acc. imbre-m acre-m vim 
Gen. imbri-s acri-s vis (rare) 
Dat. imbri vi (rare) 
Loc. ) imbri or acri 
At ies ‘i 
PLURAL. 
Nom. imbré-s acré-s vird-s 
Acc. -imbri-s or acri-s or acri-a viri-s or 
imbré-s acré-s vire-s 
Gen. imbri-um acri-um viri-um 
Dat. 
Loc. \net-o acri-bis virl-bus 
Abl. 


CHAPTER XI. 


iii, DECLENSION OF CONSONANT STEMS. 


The suffixes for masc. and fem. nouns with stems ending in a 434 
consonant are: Singular Nom. -s (which however has fallen off or 
was intolerable in stems ending in -n, -1, -r): Acc. -em; Gen. -is; 
Dat. -1; Abl. -8. Plural Nom. Acc. -8s. Gen. -um. Dat. Abl. 
-Ibus. For the older forms see Chap. x1I. 


The locative was usually the same as the ablative, but in some 
words what was probably its original form remains, the same as the 
dat. (e.g. Carthaginé or Carthagini; tempori (written tempéri), rur1). 

These suffixes are appended without alteration of the stem 
except for nom. sing. 


The suffixes of neuter nouns differ from the above only in having 
he bare stem, sometimes with the vowel modified, for nom. acc. 
sing.; and -& (instead of -es) suffixed for nom. acc. plural. 


A large proportion of the consonant stems have two syllables, 435 
the second syllable being a derivative suffix. ‘The final stem con- 
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sonant is always preceded by a vowel (except in cor, from stem 
cord-, mensis, volucris), and this preceding vowel generally short’. 
(Comp. § 408.) The principal exceptions to this short quantity 
are the numerous stems in -t&t, -dn, -dr and a few in -Ic. 


The following enumeration is tolerably complete, except that 
specimens only are given of such classes of derivatives as contain 
very numerous instances. 


x. Stems ending in mutes (and m). 438 


Stems ending in mutes form the nominative singular by adding 
s, but the dentals (t, d) being assimilated to it fall away. <A short 6 
preceding the final stem consonant is usually changed to 1 in other 
cases than the nom. sing. (§ 234. 3 4). 

e.g. princep- nom, princeps, acc. princip-em; jaidSc- nom. 
jiidex, acc. jfidic-em; r&dic- nom. r&dix, acc. ridic-em; dSquét- 
nom, Squés, acc. équit-em; péd- nom. pés, acc. péd-em. 

Only three substantives are neuter, viz. &lec (also alex f.), 
caput (with its derivatives occiput, sinclput) and cor. The ad- 
jectives have no neut. nom. acc. plural. 


(a) Labial Stems. 437 
ap daps (f. nom. s. rare; no gen. pl.). 
-tp ops (f. nom. s. only as name of goddess); inops (adj. 


abl. s. in 1; no neuter n, acc. pl.). 


-tp (-ip) auceps (m.); manceps (m. mancip- is more usual than 
the older manctp-). 

-ép (-Ip) forceps (m. f.); municeps (m. f.); particeps, princeps 
adj. abl. s. always in -8; no neut. n, acc. pl.)*; adeps 
m. f. sometimes written adips: no gen. pl.). 





-ip stip-em (f. no certain nom. s. or gen. pl.). 
-tb (-Ib) celebs (adj. ; no neut. nom. acc. pl.). 
-m hiemps (f. sometimes written hiems; cf. § 70). 


1 Consequently, the accentuation of the syllables is not altered, as it 
would have been, if the gen. pl. had ended in -ium, or neut. nom. act. 
pl. in -ia ; e.g. princeps, principum, but principium, principia. 

4 The genitives, municipium once or twice in inscriptions, prinel- 
pium often in MSS. of Livy, forcipium in extract from Lucilius, are 
probably only mistakes of scribes. So hospitium in good MSS. of 
Cic. and Liv., obsidium in Liv. and Ces., Judicium, artificlum, &c. 
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(4) Guttural Stems. 433 


(a) Stems in -0: 


~hc 


-fe 


-Ac 


-[c 


fax (f. no gen. pl.; old nom. s. faces); fraces (f. plur. 
no gen.). , 


crux (f. no gen. pl.); nux (f.); dux (m. f.); tradux (m. 
rarely f.) ; rédux (adj. abl. in -i except as oblique predi- | 
cate); trux (adj. no gen. or neut. n. acc. pl.). 


fenisex (m.); nex (f.); préc-em (f. no nom. s.); résex 
(m.); séminéc-em (adj. no nom. s.). 


Chiefly masculine. apex (m.); c&rex (f.); caudex or 439 
cddex (m.); cimex (m.); cortex (m. sometimes f.); 
citlex (m.); forfex (m. f.); fritéx (m.); Mex (f.); illex 
(m.); imbrex (m. f.); latex (m.); mirex (m.); Sbice 
(only in plur. and abl. sing. f. sometimes m.); pawlex or 
pelex (f. probably ma\Aa£); pddex (m.); pollex (m.); 
pilex (m.); piimex (m.); ramex (m.); rimex (m. f.); 
silex (m.f.); sorex(m.); vortex or vertex (m.); vitex(f.). 

Semi-adjectival compounds; e.g. index (m. f.); jidex 
(m. f.); vindex (m. f.); artifex (m. f.; abl. sing. as 
adjective in -1); carnifex (m. f.); dpifex (m. f.); pontifex 
(m. f.); auspex (m. f.); extispex (m. f.). 

Adjectives: supplex (abl. 1 in prose; 8 frequently in 
metre); bivertex, Kc. 

ibic-em (m. acc. S.); pantices (m. pl.); urpicem (m. 
acc. sing.; irpices nom. pl.) are.not found in nom. sing. 
Chiefly feminine. appendix (f.); c&lix (m., xudcé fi); 440 
dicis (gen, s. only in phrase dicis caus& or gratia); flix 
(f.); fornix (m.); filix (f. usually filica); larix (m. f.); 
pix (f. no gen. pl.); salix (f.); varix (m. f.); vic-em (f; 
no nom, sing. or gen. pl.). 
Iimax (usually f.). For adjectives see § 414. 
vox (f.). 


lex or hallex (f. also a neuter form alec or halec); 
vervex (m.). 

All fem, clc&itrix; cervix; cornix; cdturnix; coxendix; 441 
15dix; matrix; mérétrix (the adjective has -i stem); 
natrix; niltrix; ridix; struix; vibicem(nonom.,s.), (Of 
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cicatrix, cervix, meretrix, instances of an acc. pl. in -is 
are found). 


(8) Stems in -g: 7 us 


-tg conjunx, often written conjux (m. f.); bijtigem, quadrija- 
gem, &c. (adj. no nom. s., stems in -o more usual). 


~tg grex (m.); segrég-em (adj. acc, s,) ; Aquilex (m.). 

-Ig strix (f£.); rémex (m.). 

-fig frigem (f. no nom. sing.; frux and fruges quoted as 
early forms of nom. s.). 

8g rex (m.); lex (f.); exlex (adj. only nom. and exlégem, 


acc. S., In use). 


(c) Dental Stems. 


(a) Stems in +: | 443 
-it inas (f.), (gen. anitum, C, N. D. 2. 48). 
-dt compés (adj.); impds (adj.). 
-it intercus (adj. not found in abl. s. or nom. acc. or 
gen. pl.). | 
-tt (-It) caput (n. abl. in -1, Catull.); occiput (n.); sinciput (n.). 
-8t Nom. sing. in -68; abiés (f.); ariés (m.); pariés (m). 


Nom. sing. in -s; interpres (m. f.); indiges (m., rare in 
sing.); perpes (adj. abl. sometimes in ark preepes (adj. 
abl. sometimes in -1); sdges (f.); téges (f.); impété (abl. 
s. also rarely impétis gen. sing.). 

-8t (-It) Nom. sing. in -és; 

Substantives: ames (m.?); caspes (m.); fomes ans at 
gurges (m.); limes (m.); merges (f.?); palmes (m. 
poples'(m.); stipes (m.); termes (m.); traémes (m.). 

Semi-adjectival: antistes (m. f., also antistita 2 
cxles (m., also in Ovid celitibus regnis); cocles (m.) 
cémes (m. f.); éques (m.); hospes (m., sometimes 1n 
poetry f.; also hospita, as f. sing. and neut. pl.); miles 
(m. f.); pédes (m.f.); prestes (m. f.); si&telles (m. f.); 
véles (m.). 

Adjectives: &les (mostly as subst. m. f.; gen. pl. 
usually, because in dactylic verse, alituum); Cxrés of 
Cere (from which Vergil has abl. Caréte, and Hor. 


? 


. 
q 
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Carite); dives; sospes (also as epithet of Juno sospita ; 
old form dat. seispita C. 1. R. 1110); stiperstes. None 
of these have neut. nom. acc. pl. 


~Bt A very numerous class of (chiefly abstract) substan- 44s 
tives (all feminine) in -t&t, e.g. civitas, sestas, cildmitas, 
simultas, héréditas, tempestas, voluptas, cupiditas. The 
} genitive plural is occasionally formed in -ium, especially 
5 from civitas and the three nouns next following, but from 
: others than civitas rarely before the Augustan age. 
sitias (f. usual only in nom. s.; acc. and abl. also in 
t Lucret.). 
damnas (adj.; in formula damnas esto, sunto both for 
i nom. sing. and plur.). 
-ot népds (m.); sdicerdds (m. f.). 
-it jiiventiis (f.); sénectis (f.); servitiis (f.); virtis (f); 
salis (f. only sing:). 
-8t quiés (f.); inquiés (f. also in nom. sing. as adj.); requiés 
(f. no dative, or plural; also as an -e stem, § 340). 
, (8) Stems in -d: 446 
-id vis (m. f. no gen. pl.), dail. 
-td piciis (f.), a bead of cattle. 
~6d pds (m.); tripés, cornipés (adj.), &c.; compédés (f. pl. 
also abl. s., compede, gen. pl. once compedium Plaut.); 
quadripés (f. usually, also m. n.; abl. sometimes in -1: 
nom. pl. quadripédia once in Colum.). 
-$d (-Id) obsés (m. f.; preasts (m. f.); désés (adj.); résés (adj.). 
-id capis (f.); cassis (f.), a helmet; cuspis (f.); hence tri- 
cuspide (abl. sing.) ; ldpis (m. rarely f.); promulsis (f.). 
“rd cdr (n. no gen. pl.). Compounds of cor have stems in -i 
| ($447). 
: “ed pres (m. no gen. pl., ancient form of plur. prevides). 
-b4 custés (m. f.). 
“aud laus (f., gen. pl. rarely in -ium). 
“Ad palfis (f. paliis Hor.) ; incis (f.); subscus (f.). 
“td 


hérés (m. f.); exhéres (adj.) ; mercés (f.). 
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Examples of declensions of mute stems. “nr 


Compare §§ 416, 422. 


SINGULAR. (adj.m.f.n.) = m.orf. f. m. 
Nom. princep-s . jtidex soti-s pés 
princip-em (m. f.) 
Acc. abe a (n:) judic-em st&t-em péd-em 
Gen. princip-is judic-is stat-is ped-is 
Dat. princip-f judic-I setat-1 ped-I 
rea princip-d ' Judic-6 sotat-d ped 
PLURAL. 
ete Paty (10 sndic-88 0 ett-Bs = ped-Ba 
Gen. princip-um judicum st&it-um ped-um 
(sometimes 
setat-ium) 


Dat. 
Loc princip-Ibtis judic-Ibus stit-Ibiis ped-fbus 
Abl. 


a. Stems ending in -n 


Stems ending in -n form the nominative singular in one of two #4 
ways: 

Either the nom. sing. is formed by dropping the final n; thus 
stems in -6n, -ddn, -gdn, and a few others which are all masc. or 
fem.: e.g. sermon-, sermo (m.); légidn-, legio (f.); granddén-, 
grando (f.); brigin-, drigo (f.). In the oblique cases -én becomes 
-In. 


Or the stem becomes the nom. sing. without alteration or addi- 
tion. Thus stems in -mén, which, except one, are all neuter, an 
a few others which are mainly masculine: e. g. agmén (n.), gen. 
agminis; tibictn (m. ), gen. tibicinis. In the oblique cases -én be- 
comes in, 

Three words, céin-is, jivén-is, stén-ex, are exceptional. 


-in cinis (m. f., old form canes (Plaut.). The derivative 
canicula seems to imply an i stem), 

4n(-in) nom. s. in -o. All except some here named are femi- 49 
nine, hémo (m. also in old language with stems hom6n-, 
hemon-); némo (m. f, gen, and abl, sing. rare; cf. § 372); 
turbo (m. turben, Tib.) ; c&ro (f. no gen, pl. The stem 
is carn- for cirén-, In Liv. 37. 3 carnis is nom. s.). 





Bie oe 
va 


ee: 4g 
ny 
See ee ee eee ee 
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‘tn (-In) 


m. rarely f.); drigo (f.); abérigines (m. NS: 


margo 
aspergo (f.); compago (f.); amb&gine (f. abl. s. only); 
indiginem other 


(f., also in gen. and abl. sing.); and 
feminine substantives in -gin. 


cardo (m.); ordo (m.); grando (f.); hérundo (f.); hirfido 
©; testiido (f.); alc&do (f.); gravédo (f.); firédo (f.); 
ido (f. sometimes m.); sdlitfido (f.), &c.; and some 
other abstract feminine substantives in -Idén, -tfdin, &c. 


fiimen (m.), a priest; fidicen (m.); oscen (m., some- 
times f.); tibicen (m.); tiibicen (m.); pecten (m.); 
gliten (n.); sangven (n.), and more frequently sangvis 
(m.); pollin-em (m. also gen. and abl. s.). For stem 
fémen-, nom. fémur (n.), see § 454. 

And the numerous verbal neuters; e.g. agmen, 18nimen, 
pitamen, vdlimen, ndmen, Xc.; fldmen (n. is little used 
except in abl. s. and pl. and nom. acc. pl.); bindminis 
(adj. gen. s. no other case); cogndminem (adj. also abl. 
sing. and nom. pl.). 


stn-ex (m. sometimes in poetry f.): the other cases do 
not contain -ec- (which is seen in senec-tus, senecio, &c.) ; 
jaivén-is (m. f.). 
All masculine, except Juno and abstract substantives ia 
-l6n, which are all feminine, even when used with con- 
crete meaning. 

igaiso (m.); &quilo (m.); b&ro (m.); biilbo (m. once 
fem.); biifo (m.); caupo (m.); cento (m.); cidén-e (m. 
only in the abl. case); leo (m.); ligo (m.); mango (m); 
miicro (m.); Spilio or upilio (m.); papilio (m.); prado 
(m.); pugio (m.); sermo(m.); stellio (m.); vesper- 
tilio (m.); titio (m.); and others. 


Capito (m.); and other descriptive names of persons. 


ternio (m.); sénio (m.); and other names of numbers. 

Anio (also stem in -6n with nom. Anién). 

commiinio (f.); perduellio (f.); régio (f.); légio (f.); 
dpinio (f.); diclon-em (f. acc. also in gen. and abl. sing.); 
and other derrvatives from adjectives and present stem of 
verbs. 

lectio (f.); dratio (f.); cenktio (f.); sorbitio (f.); 
pia (f)5 and many other derivatives from supine stem 

ver 


6x 
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Examples of declension of nouns with -n stems. 451 
Compare § 428. 
SINGULAR. m, n. m. f. 
Nom. tibic3n an hémo 18gi5 
Acc. _tibicin-emj °6™ homin-em _legidn-em 


Gen. tibicin-Is agmin-is homin-is legion-Is 
Dat. tibicin-I agmin-I homin-! legion-i 


re tibicin-8 agmin-& homin-8 _legion-é 


PLURAL. 
Nom. 
tibicin-3s agmin-& homin-és leglin-& 


Acc. 
Gen. tibicin-um agmin-um homin-um  legién-um 


Dat. 
Loe tibicin-Ibtis agmin-Ibtis homin-Ibtis legidn-Ibis 
Abi. 

3. Stems ending in -l, =r, -s. 


Stems ending in 1, -r, -8 are used as the nominative singular .s 
without addition or change, except that some neuters change 
into tis, and others change 6r into itr, 6s into tis. 


(a) Stems in -1. 453 
~hl sil (m. sometimes in sing. n., no gen. pl.); Hannibal; 
Adherbal; &c. 
-tl consul (m.); exul (m. f.); presul (m. f.). 
' fl vigil (m. sometimes f.); pervigil (adj.); ptigil (adj.); 


miigil (m. also migilis). ‘The ablat. sing. when it occurs 
(as in vigil and pervigil) is in -i (cf. § 424). 
sipellectil- (nom. s. stipellex, f., no plural; abl. s. in! 
frequently); sil (n.). 
51 861 (m. no gen. pl.). 
-ell f61 (n.); mél (n.). Both drop the second 1 in the nom. 
sing., and in plural have only nom. acc. 


(8) Stems in -r. (Some are properly in -8: cf.§ 183.) . 4 
-ir Lar (m.); baccir (n.); Jubaér (n.); instar (n. only in nom. 
acc. sing.) ; par (m. f.); compar (m. ft; as adjectives the 
last two have -4 stems). 
-or gequor (n.); marmor (n.); dor (n. only nom. acc. & 
except Adéris twice, Addris once in old poet). 





Chap. XJ. ] Declension of Consonant Stems. 157 





Four neuters change -or- to -ur- for nominative and ace 
cusative cases; ébur (n.); fémur (n., in other cases stems 
femodr- and femén-, § 449, are alike used); jécur (n., in 
other cases stems jécdr-, jécinér-, are alike used, and more 
rarely jécinér-); rdbur (n., probably once had stem in -s; 
comp. robus-tus; and Cato probably wrote in one place 
robus). 


Slave names; e.g. Mareipor, i.e. Marcus’ slave (por= 
puer, old pover), Lucipor, Publipor, Quintipor, &c. were 
disused in Quintilian’s time. The stem was probably 
in or. 

-ir augur (m. f., once had stem in -s; cf. augus-tus); farfur 
(m.); Lémires (m. pl.); turtur (m. f.); vultur (m.); 
cicur (adj.). | 

fulgur (n.); guttar (n. rarely m.); murmur (n.); 
sulfur (n.), So Anxur (n, m, § 324), Tibur (n.). 


Sr Acipenser (m.); agger (m.); anser (m. rarely oy asser 455 
m.); caroer (m.); Céléres (m, pl.); later (m.); laver 
f.); Mulciber (m. also Mulciberi in gen. s.); miler (f.); 

Opiter (m.); passer (m.); précéres (m. pl., sing. rare); 
tuber (also with stem in -ur), a hind of fruit-tree (f.?); 
the fruit (m.); vespér-e (m. abl.; otherwise with -o stem) ; 
vdmer (m. sometimes in nom, vomis), 

dégéner (adj. abl. always in 1); pauper (adj.); aber 
(adj. abl. almost always in -1), fruitful, 

ctr (n.); cidaver (n,); clcer (n.); gibber (Plin. n.?); 
iter (n. rare except in nom, acc, sing.); ItIner (n. rare in 
nom, acc, sing.); Jaigéra (n. pl; in sing. has stem in -0); 
pipaver (n, also in Plaut. m.); piper (n.); siler (n.); 
siser (n.); silber (n.); tilber (n.), (1) @ hump, (2) @ 
moril; ber (n.), a teat; verbéra (n. pl. also abl, sing. 
verbére, and rarely gen. s, verbéris). 


-tr (-r) pater (m.); mater (f.); frater (m.); acclpiter (m.); all 
omit e before r in all cases except nom. sing. 


-arr far (n., in plur. only nom. acc.). 
-or All, except three, masculine. 456 


lor (m.) ; sdror (f.) ; uxor (f.); primdr-em (acc. m., nom. 
sing. not found, abl. s. usually in 4). 

ardor (m.); délor (m.): 4mor (m.); cruor (m.); ful- 
gor (m.) ; and other verbals from present stem, 

actor (m.); auctor (m. f.); A4m&tor (m.) ; auditor (m.) ; 
censor (m.) ; and other verbals from supine stems. For 
adjectives in comparative degree see § 460. 
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-fr fair (m.). | 
-tr vér (n. no plur.). 
-OF volicris (f. Cf. § 430). 
(y) Stems in on. | 457 


All except vas, os (a done), mensis, change s into r before a 
vowel; i.e. in all cases except nom. sing. 

-6s (-br) All neuter, except lépus and arbos, 43 
corpus (n.); décus (n.); dédécus (n.); facinus (n., also 
stem facinér-); fanus (n.); frigus (n.); litus (n.); némus 
(n.); pectus (n.); pécus (n. See also § 395); pénus (n., 
more usually f. with stem in -u; see § 398); pignus (n., 
also stem pignér-); stercus(n.); tempus (n., but tempéri 
is the best attested spelling for the locative); tergus (n.). 

lépis (m.); arbés (f. also arbor). 
ténus (indecl.), stretch? used as adverb. 


-ts (tr) nom. sing. -us; other cases, -ér. Originally -ds, § 213. 5. 
dicus (n.); foedus (n.); finus (n.); génus (n.); glémus 
(n.); Jigérum (n. gen. pl. and jugeribus dat. abl. pl.; the 
other cases from an -o stem); litus (n.); manus (n. in 
nom. acc. pl. both munera and munia); hélus (n.); Snus 
(n.); Spus (n.); pondus (n.); raudus (n.); raidus (n.); 
sécus (n. only nom. acc. sing.); scélus (n.); sIdus (n.); 
vellus (n.); viscus (n.); ulcus (n.); vulnus (n.). 
Vénus (f.) ; vétus (adj. ; abl. almost always vetere). 
-ts (-tr) nom. s. -8s (gen. -dris). e 
Cérés (f.); pilbés (adj.); impibés (adj., oftener impi- 
bis, neut. impiibe). 
-is (-ér) cinis (m, rarely f.); ctictmis (m., also with stem cucumt- 
§ 412); pulvis (m. rarely f., also pulvis). In oblique 
cases -is becomes -er; e.g. pulvis, pulvérem (§ 184. 3). 
~as vas (n., plural visi, vasdrum, vasis, from stem in -0, of 
which the singular is found in early writers), a vessel; 
fas (n.), nefas (n., both only in nom. acc. sing.). 
088 bs (n. See also § 398), a bone; exbs (adj. once in Lucr.). 
-68 (-dr) All masculine except ds, a mouth, {fo 


lépds (m.); hdnds (also héndr); 14bds (more frequently 
lébor; once in Verg. libdr); odlds (also cdlor); pavis 
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(usually pavor); 545s Oe) ddér); rfimér (cf. rumus- 


 Culus); 10s (m.); mds (m.); rds (m.); ds (n., no gen. 


-ts (-01) 


pl., dat. and abl. rare). 


Adjectives of the comparative degree; e.g. méliér (m. 
f.), mélits (n.); dfiiriér (m. f.), diritis (n.); &c. have 
ablat. sing. rarely in -i. Instances of the neuter also in 
-or are found in writers of the seventh century U.C.; e.g. 
prior, posterior bellum in Valerius Ant., Claudius Quad, 

Cc. 


tellis (f.). 

cris (n.); jas (n., gen. dat. abl. pl. very rare); pis (n.)4 
ris (n.); tis (n.): (the last three have in plural only 
nom. and acc.). . 


-ws (-er) ms (n.; the gen. dat. abl. plural are very rare). 
-ons mensis (m.); mensium and mensuum genitive pl. are 
sometimes found in MSS. but mensum usually. 
Examples of declension of stems in el, -r, and 8. 
Compare § 433. 
SINGULAR. Mm. m. adj. m. 
Nom.  consiil patér méliér (m. f.)  hdnds 
melitis (n. or honor 
Acc. consil-em  p&tr-em melidr-em (m.f.) hondr-em 
melius (n. 
Gen. _consul-is patr-is melior-is honor-is 
Dat. consul-I patr-I melior-1 honor-i 
rth consul-6 patr-6 melior-6 honor-6 
(rarely meliori) 
PLURAL. | 
ag consul-6s  patr-8s = melidr-8s (m.f.) hondr-és 
melidr-a (n.) 
Gen consul-um patr-um melior-um bonor-um 


Dat. 
Loc. 
Ls | 


consul-Ibis patr-Ibiis melior-Ibis honor-Ibtis 
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SINGULAR. n. n. n. n. 
Na cAd&vér robiir Spiis tempts 
Gen. _cadavér-is _— robdr-is opér-is  tempor-is 
Dat. cadaver-{ robor-! oper-I tempor-! 
rs : cadaver-6 robor-3 oper-d tempcr-6 
; (cf. § 434) 
PLURAL. 
Nom. 4 
hee cadaver. robor-& oper-& tempor-& 


Gen. cadaver-um robor-um opér-um  tempor-um 
Dat 
Loc cadaver-Ibiis robor-Ibis oper-Ibiis tempor-Ibis 


CHAPTER XII. . 
OLD OR EXCEPTIONAL FORMS OF CASES (Crass II.). 


Singular Number. 


ACCUSATIVE. On the omission of the final m see § 86. Its 4 
omission in writing was gradually given up during the 6th century 
U.C. 


GENITIVE. On the omission of the final s see § 193. 5. Cicero, 
in his poems, and Lucretius appear to be the last who made use of 
this omission. 

1. Stems in -u. Four endings, besides the regular -iis, are 46 
mentioned, viz. : 

(a) -uos, e.g. Senatuos four times in the S. C. de Baccanalibus. 
Augustus is said to have written domos. Ritschl conjectures domuos. 


(6) -uis, the uncontracted ending is mentioned as used by seve- 
ral writers; e.g. senatuis (Sisenna); anuis (Ter. Varr.); partuls, 
fructuis, domuis, victuis, graduis, rituis (Varr.). Gellius (4, 16) 
believed that Varro and Nigidius Figulus wrote so always. . ; 
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(c) ~-wus as found in MSS. (e.g. of Pliny the elder) was pro- 
bably merely so written to denote the length of the @ It is found 
also in the nom. acc. plur. 


(2) -1, see’§ 399. 


2. Stems in -i, Partus is found on the Bantine bronze A.U.C. 464 
621—636. 


3. Consonant stems. An ending in -us is found in some in- 
scriptions, but rarely later than roo B.C.; e.g. Castorus, Venerus, 
Cererus, Honorus, Cesarus, patrus, nominus, hominus, pravari- 
cationus. 


An ending -es is found in Salutes, Apolones (before the 2nd 
Punic war), and Ceres, 


DATIVE. Consonant and -i stems. -e is found in inscriptions 465 
chiefly before the end of the sixth century U.c.; (a) e.g. Junone, 
matre, salute, Diove; also in one -i stem marte. It appears to have 
been retained in some phrases; e.g. solvendo sre alieno; jure dicundo, 
even in Livy and Suetonius. 


(5) -ei in pre-Augustan inscriptions; e.g. Apolenei, legei, here- 
dei, Diovei, Hercolei, &c. The only instances from -i stems seem 
to be fraudei, martei, urbe. 


Both -ei and -e appear in the oldest inscriptions; 1 not till the 
time of the Gracchi. Corssen with others holds -ef to be the 
original dative suffix, -1 the locative. 


ABLATIVE. 1. Stems in -u and stems in -i. The ablative 466 
probably ended in -iid and -id (older -ed). But no certain instances 
occur in inscriptions except navaled, marid in the Duillian in- 
Scription. 

In one or two instances we have uu to denote long u; e.g. 
pequlatuu, arbitratuu. 


From -i stems we have, in pre-Augustan inscriptions, both -et 
and -i; e.g. partei, parti; fontei, omnei, sorti. | 


Ablatives in 8 from adjectives with nom. s. in -is (cf. § 403) are 
found occasionally, e.g. Cosleste, perenne, bimestre (Ovid); inco- 
lume (Sen.); Viminale, Martiale (post-Aug. inscr.), exgregale (fre- 
quently in inscr. of 2nd cent. p. Chr.); Antiochense, Athentense, 
Parmense, &c. (Plin.). 

2. Consonant stems. In these it ended in early times in -e and 467 
-id._ Thus in very old inscriptions we have airid and aire ; patre, 
nominid. In the Duillian inscr. also -ed; e.g. dictatored. (But 
the copy which we have is post-Augustan, and, as Ritsch] thinks, 


II 
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not even a faithful copy of the original.) In the S. C. de Bace. 
is coventionid. (No later examples.) Hence the ablative occa- 
sionally appears with i, the @ having fallen off ; e.g. deditioni, por- 
tioni (pre-August. inscrip.); carni, vénéri, oneri (Plaut.); rationl, 
mucrons (Lucr. in elision), &c. But since the time of the Gracchi 
the ablative in -6 is much the most common even in inscriptions. 


Plural Number. 


NOMINATIVE AND ACCUSATIVE. I, -tus sometimes in in- 4 
scriptions and MSS. for -iis (see Detlefsen’s edition of Pliny, H. N.). 


2. Consonant stems. A few instances are found in MSS. of the 
ending <is. 


GENITIVE. 1. Stems in -a. ‘The contraction of -uum is rare; 
but currum (Verg.), passum (Lucil. Mart.) are found; exercitum 
in Mon. Ancyr., magistratum (Liv. Cod. Veron.). 


2. Consonant stems. Varro speaks of old forms boverum, Jo- 
verum for boum, Jovum; and Charisius speaks of the annalist 
Celius having used nucerum, and Gellius, the historian, regerum, 
lapiderum, (from nux, rex, lapis). Possibly such forms are due to 
a collateral stem in -Is (-&r); as in cucumis, §§ 405, 459; sus gen. 
sing., suer-is (Plaut.). But they may arise from the simple addition 
of -um to the gen. sing.; e.g. nucis-um would become nucerum. 
Compare familias sing., familiarum plural. 


DATIVE AND ABLATIVE. The final s was omitted or not 4” 
pronounced in early poetry before a word beginning with a con- 
sonant, 


The early form was in -ebus; e.g. tempestatebus. 


CHAPTER XIII. 
GREEK NOUNS. CLASS I. 


_ GREEK nouns in the pre-Augustan period generally received 47! 
slight changes, especially of vowels, to adjust them to the Latin 
usage. These forms were generally retained by the prose writers, 
but the Augustan poets, especially Propertius, Ovid and (la‘er) 
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Statius, often introduced the Greek forms instead ; and many words 
not in common use are found in the Greek form only}. 


i. Stems in -a 


The Greek nouns corresponding to the Latin -a stems, ended m 472 
the nom. sing. as follows: masc. -ds (-&8), fem. -@ >), after a vowel 
or r: otherwise, masc. -ns (-88), fem. -7 (-6). If Latinized all 
become simply -& 


In oblique cases the Greek declension has (usually) -&, -8 in the 473 
vocative, An, -6n in the accusative singular, But the Latin voca- 
tive in -& and acc. in -am (or -em, from Greek gentile names) are 
often found even when the nominative retains the Greek form. 
Stems in -tes had vocative (Greek, as well as Latin) -ta, e. g. Thy- 
esta; also -t8, e.g. Bodté. Patronymics in -des had vocative -d8, 
e.g. T¥didé, Hacidé, Alcid’; sometimes -d&, e.g. Ha&cid&, Cecrdépiaa 
(Ovid), Anchisiada& (Verg.); accusative always -dén, e.g. Laertia- 
dén, Péliden, So also feminine nouns with nom. s. in -8; e.g. Cir- 
cén, Priénén. 


The genitive, dative, and locative almost always take the Latin 
form -~. But Propertius, Ovid and later poets usually make the 
genitive in -€s from nominatives in -6. So also Quintilian in names 
‘like music8. A dative in -8 is rarely found except in some (not 
early) inscriptions, e.g. Besbiz Phebe; Julie Stratonice, &c. 


The ablative of.stems in -8s and -@ is usually -8. 


The plural is almost always in the Latin form. (Names of 474 
peoples &c. often have -um for -arum. See § 364.) 


The following examples will serve to show the variety in the 47; 
nominative case singular. 


1. Greek nouns in -ag (-88), Or -ns.(-68). Masculine. 


_ (a) Appellatives. S¥cdphanta, pdéta, nauta, pirata always. 
Similarly athléta, bibliopdla, propdla, citharista, and in Plaut. 
trapessita (rpame(irns); danista (Savecorys). In Cicero, anagnostes, 
gedmetres, sophistes. Later dynastes, choraules, aliptes, cométes, 
pyctes, tetrarches, pyrites, &c. So satripes (acc. usually satripam), 


1 «Nunc recentiores instituerunt, greecis nominibus greecas declina-; 
tiones potius dare, quod tamen ipsum non semper fieri potest. Mihi $ 
autem placet rationem latinam sequi, quousque patitur decor.” } 
QUINTILIAN (I. 5. 63). 
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(4) Gentile names. Persa (Plaut.), Perses (Cic.); Scythes (Cic. 
Hor.), Scytha (Lucan). In Cicero Abdérites, Crotonidtes, Epirdtes, 


Stagirites. 


(c) Names of men. Hermia (Cic.), Mida (Ter.), Marsya (Hor. 

Ov.), Pausinia (Cic.), Phedria (Ter.), Perdicca (Curt.), éta 
Ov.), Prusia (Cic. Liv.). On the other hand Archias, Amyntas 

cid Prusias (Liv.); Hneas, &c. 

Anchises, Ach&tes, Thyestes. Patronymics rarely have -&, ‘Thus 
Héraclides, Alcides, Asclépiiides, Pelides. But Atrid& is found (Hor. 
Ov.). Lucretius has two patronymics from Latin names: Memmia- 
dw (dat. sing.), son of Memmius; Scipiddas (nom. s.;,Scipiadam 
acc, s, Hor.; Scipiade gen.s., Prop., Hor.; Scipiadas acc, pl., Verg.), 
son of Scipio. 


2. Greek nouns in -a (-&) or -n (-6). Feminine. 46 


(a) Appellatives. Apdthéc&, auld, bibliothécd, trageedié, come- 
did, prori, maicher&, purpir&é (sopdipa), ancbr& (dyxipa), naused 
; SPOS xs 
(vavoia), epistiila (émioroAy), scena (oxyvn), always. In Cicero, 
_ grammatici, dialectici, rhetdricé, misici: in Quintilian gram 
maticd, &c. 


(b) Names of places, Btn’, Cret&i, Liby&, Sparta, IdA, Ithicd, 
&c., but in Ovid usually Htné, Creté, &c. Thessilonica (Cic.); 
Thessalonice (Liv. Plin.), Always Cyréné, Meroé. 


(¢) Names of women. For ’Adxpnvyn Alcuména (Plaut.), Ale- 
ména (Cic.), Aleméné (Ovid). In Cicero, Varro, &c., Andrémacha, 
Antidpa, Eurdpa, Hécita, Héléna, Séméla, &c. In poets usually 
Andromiché, &c. But nympha (Cat. Verg. Ov.), nymph (Ov.). 
Always Bérénice, Hébe, Daphne, Perstéphine, Phebe, Rhiddpe, 
Thiile, Tisiphine, &c. 


The -o stems in Greek had -os (-38) in nom., -oy (-dn) in accus. 
(and neuter nominative) singular. ‘The Latin form (-um) for the 
accus. is often found, even when a Latinized nominative (-is, 
sometimes -er for -rus) is not found. ‘The other cases rarely re- 
ceived any other than a Latin form. 


The following are instances of the usage: 


SINGULAR. 1. Appellatives (Feminine), e.g. methddus, perid- 472 
dus, atémus, antiddtus, dialectus, always. So trimétrus or trimé- 
ter; tetramétrus, or tetraméter; on the other hand diamétros (also 
diamétrus), perimétros, barbitos (m. and f.); phasélos, a doat, 
fasélus, a boat, a bean. 
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2. Names of plants, &c., e.g. acanthus (m.), asparigus (m), 
asphédélus (m.), hyacinthus (m.), hellébérus (m. more frequently 
hellébdrum, n.), papyrus (f.), &c. But lotos (f), aspalithds, &c. 
Precious stones (mostly feminine), amethystus (f.), zmaragdus (m.), 
electrum (n.), topazos (f.), &c. Animals, arctos (f.); scorpios or 
scorpius (m.), camélus (m. f.), &c. 


3- Names of towns and islands (feminine), e.g. Abfdus, Cor- 
inthus, Lamps&cus, Paiphus, CYprus, Rhédus, Ténédus, Epirus, &c. 
The forms in 6s, 6n (-os, -ov) occur in the poets chiefly. Always 
Zgyptus, but (nom.) Imbros, Lemnos, Délos, Samos, Sestos, Tyros, &c. 


Names of rivers and mountains (masculine), Péndus, Caystrus, 
Mander, Parnassus, &c. Also Pendos, &c. Usually Pelion (n.) 
and nom. Olympus (m.), Cauciisus (m.), acc. Olympum, Caucasum, 


4. Names of men. Usually Latinized, especially those in -pos 
(-rus), preceded by a consonant; e.g. Teucer, Méleager, rarely Me- 
1eagros, Antipiter, Alexander, Menander, sometimes Menandros, 
Evander, sometimes Evandrus. So we have as accusatives Daidalon, 
Sis¥phum, &c. 


The genitive is sometimes in -u; e.g. Menandru, Apollodoru. 
Panthis, voc. Panthu is a contracted form (IdvOoos, HdvOoe). 478 


Greek words in -ews (-eds), are either completely Latinized; 
e.g. Tyndaréis, Pénéléis, or sometimes have nom. -ds, acc, -6n or 
-0, e.g. Andrdgeos (gen. Andrdgeo, and Andridgei in Vergil). 


So also a few names of places, viz.: Athos, Ceos, acc. Athin 
(Cat. Ov. Verg.), Atho — Plin.), Ceo (Cic.). Coos Counc Coiis 
bin for Kows, Kas, acc, Coum (Plin. Tac.), abl. Coo (Cic. 

In.) 


Similarly lectica octophoro (abl. Cic.); Dianam Tauyopolon 
(Liv.); nave thalamego (Suet.); &c. 


For some stems in ev- (eu-) see § 482. 


PLURAL. The Nominative rarely in -0; e.g. Adelphee (Ter. 
canéphire, arcto, coame (Cic.), Sole, lote (Blin), The Grex. ine 
Senitive in -wy (-dn) is found sometimes with Uber as the name of a 
book; e.g. Vergil’s Bicdlicon, Georgicon; Manilius’ Astrondmicon ; 
rarely otherwise; e.g. Colonia Theron, for Therworum (Sall.), 


On the genitive in -um, e. §. Pelasgum, Grajum, see § 365. 
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CHAPTER XIV. 
GREEK NOUNS. CLASS II. 


GREEK nouns of this class, as of the first class, frequently retain 48 
such of their Greek inflexions as are not very dissimilar to the Latin 
inflexions, Plautus, Terence and Cicero for the most part Latinize 
the inflexions. Propertius, Ovid and the post-Augustan poets very 
frequently retain the Greek vowels and -n (for -m) of the acc. sing. 
and short pronunciation of the final syllables. Intermediate between 
these two parties stand Vergil and Horace, who with Corn. Nepos, 
Pliny and other post-Augustan prose writers share the same ten- 
dency as Ovid, but use many of the Latin forms. The Greek 
forms in all writers are much more frequent in proper names than in 
appellatives. 


— -_— —_ 


1. Stems in -0, -eu, -y. ar 


-0 (a) Masculine. nom. in -5s; acc. -Jem or (poet.) -54; 
gen. -dis; dat. -d1. Plural nom. -68s; acc. -dds; gen. 
-dum; dat. abl. -6{bus? (-disin once in Ovid). 


e.g. héros, Minos. 


(4) Feminine. All cases in -o, except gen. -fis. Ovid 
occasionally has accusative in-on. ‘The early poets Neale 
nius, Pacuvius, Accius, and once Plautus), treated them 
as having stems in -6n (e.g. Diddnem, &c.). So also the 
late writers, e.g. Servius, Macrobius. 


e.g. Allecto, Argo, Callisto, Calypso, Dido, Echo, Héro, 
Io, Ino, Manto, Theaino, Sappho. 


-eu Masculine. Nom. -8ls; voc. -81; acc. -eum or (poet.) 4° 
ta}; gen. -ei or (poet.) -eds; dat. abl. -eo. The poets 
Se g. Verg. Ov. Prop.), often treat -ei, -e0 as one syllable 
see § 232). 


1 Cicero in a letter tc Atticus (6. 9. § 1) had used the expression 
“In Pirzeea cum exissem,” and, Atticus having commented on it, Cice1o 
replies (7. 3. §10), ‘‘ Venio ad ‘ Pirzeea,’ in quo magis reprehendendus 
sum, quod homo Romanus ‘ Pireea’ scripserim, non ‘Pirzum,’ sic | 
enim omnes nostri locuti sunt, quam quod ‘in’ addiderim.” 
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e.g. Atreus, Cepheus, Erechtheus, Mnéstheus, Néreus, 
Orpheus, Péleus, Perseus, Primétheus, Pirseus, Proteus, 
Téreus, Théseus, Typhoeeus, Tyndareus, &c. For metre’s 
sake we have in acc. Iddméné&, Midnéa (Verg.), Céipinsds 
(Stat.). 
The plural is rarely found; e.g. accus. Megareos 
(Quintil.), Phinetis or Phinéas (Mart.). 
‘The name of the Macedonian king Perseus had an e- 
: stem used in Cicero, and an -eu stem used in Livy. 
- Other writers generally follow Livy. ‘Thus in Cicero, 
- nom. Perses; acc. Persen, rarely Persem; gen. dat. Perse ; 
abl. Persa. In Livy, nom. Perseus; acc, Perseum and 
Persea; gen. Persel; dat. abl. Perseo. | 


In Horace are found Achill&i, Ulixéti. 
The Greek dugopevs (m.), is in Lat. always amphora 


-y Nom. -ys Voc. -y (in poets); acc. -yn or -ym; gen. -yis 483 
or -yos; dat. -yi; abl. -ye. 
e.g. chél¥s (f.), Cotys (m.), Erinys (f.), Halys (m.), 
Phorcys (f.), Téthfs (f. dat. Téthyi once Catul.). 


a. Stems in -e and -i. 484 


-e (a) Masculine. Nom. s. -és1, Acc, -em or more fre- 
quently (especially in post-Augustan writers), in -én. 
Gen. usually in -i2, sometimes -is. Abl. in -8, rarely -é. 
In plural these stems are often treated as if they ended 


in -a3, 
=-ce e.g. Pharnaces. 
~che e.g. Laches. 
-te e.g. Acestes, Achates, Bddtes, Euphrates, Hippécrates, Iphi- 


crates, Isécraites, Mithridates, Orestes, Phraétes, Pdélycrates, 
Socrates, Thyestes, Tiridites, Timidcraites, Xénicrates, &c. 


A genitive in -s is occasionally found in the poets; 
e.g. Antiphits, Boots, Oreste, Thyeste. 


1 These stems properly end in -os, or -es; e.g. Luxpares, vos. 
Ng as s, which is changed to r in Latin (§ 1834), is omitted in 
reek, 
2 In Greek inscriptions such forms as Zwxpdrov, KadXxpdrov, Kah- 
MoGevov, &c.; (instead of Zwxpdrovs, &c.), occur, even in Attic. 
; Forms like Zwodvat, IpakeréAat, &c. occur in Greek since Plu- 
fare’ 4 
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-de e.g. Alcibiddes, Aristides, Carneiides, Didmédes, Euripides, 
Ganymédes, Hypérides, Miltiédes, Pilamédes, Parménides, 
Simonides, Thiicydides. Proper patronymics belong to 
the first class, § 475. 


-ne e.g. Artéphernes, Clisthénes, Demosthénes, Diogénes, 
Xéndphanes. 

-le e.g. Achilles (see § 482), Aristdteles, Herctiles, Praxitéles, 
Thales (see § 494); Agdthdcles, Empédécles, Thémisticles, 
Péricles. 


A few instances of acc. in -& are\found from stems in 
-cle, e.g. Périclea, Stratdclea (Quintil.) ; Pythdclea, Séphd- 

clea (Sen.); Eteocléa (Stat.). 
-se (-ze) e.g, Gotarzes, Oaxes, Ulixes (see § 482), Xerxes, Vologéses 
(some cases of a stem in -o are found from the last-named). 

(8) Neuters. Nom. acc. sing. -ds or -ts. Nom. acc. pl, -8 (no 4s 

other cases), e.g. cétés, mélds, pdlagtis; Tempd (plur. only). 
Pelagus (n.), and cetus (m.), are also used with -o stems. So also 
érébum (acc.), erebi (gen.), erebo; chao (dat.), c&cddthés (adj. n.). 


-i (a) Feminine (chiefly, except names of rivers). Nom. 48 
in -is. Acc. in -im or -in, abl. <1. 

Appellatives: e.g. basis (acc. also in -em), cannabis, 
phthisis, paralysis, pdésis, pristis, tigris (also with stem 
in -id). 

Names of Persons, e.g. Sesostris (m.), Mephitis (f.), 
Alcestis (f.). 

Names of Places. e.g. Amphipdlis, Netipdlis, &c.; 
Charybdis, Hispdlis, Leptis, Memphis, Sybaris, &c., also 
the plurals Gadis, Sardis, Syrtis, Trallis. 

Names of Rivers. Masculine. e.g. Albis, Batis (abl. 
also in -), Ligéris, Liris, Tamésis, Tanais, Tigris (see also 
§ so1), Tibéris; Veséris, Visurgis. 

A gen. pl. in -6n occurs in the word météimorphosedn as 
part of the title of Ovid’s work. 


(8) Neuter. Nom. in-{. Cappari, gummi (or cumm!), 447 
sinfpi, &c. ‘These three are also found with nom. in -i8, 
acc, in -im, 


3. Consonant stems. 
The Greek forms are: Singular gen. -6s (Lat. -Is); acc. -& 48 


(Lat. -em); Plural nom, -8s (Lat. -8s). Other differences apply 
only to particular stems. 
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(a) Labial stems: 


489 


-ip e.g. Lelaps (m.). 
-op e.g. Zthiops (m.), P&élops (m.). 
-op e.g. Cyclops (m.). 
-9p e.g. gryps (m. In plur. also grypi, gryporum, grypis. 
Some MSS. have ph for p). 
-iib e.g. Arabs (m., also nom. Arabus; abl. Arabd). 
-¥b e.g. Chalybs (m.). 
(6) Guttural stems: 49° 
-ic e.g. anthrax (f.), Cdrax (m.). 
-dc e.g. Cappidox (some cases from stems in -o in post- 
Augustan writers). 
-Yc e.g. Eryx (m. acc. Erycum; abl. Eryco Cic. Tac.). 
-Ic e.g. choenix (f.), Cilix (adj.), hystrix (f.). 
-Ac e.g. thérax (m.), Ajax (m.), Thrax (m.), Pheeax (m.). 
-Fc e.g. Ceyx (m.), bombyx (m.). 
-¥ch e.g. Onyx (m. f.), sardényx (f.). 49% 
-nc e.g. lynx (f. rarely m.). 
-yg e.g. Phryx (m.), Styx (f.), Iapyx (m.). 
-Sg e.g. coccyx (m.). 
-ng e.g. Sphinx (f.), syrinx (f.), phalanx (f.). 


(c) Dental stems: (a) stems in -t, 


492 
(x) Neuter. Nom.s, in -&: Plural nom. in -t&; gen. 
in -tdrum; dat. abl. in -tis, sometimes in -tibus, 
e.g. dipldéma, embléma, épigramma, piraipégma, péri- 
stréma, plasma, pdéma, prébléma, toreuma. The early 
scenic poets and Sueton. treated schema as having an -a 
stem with short penult (but Nevius has schématé): Varro 
is said to have used schémasin as the dat. plur. In 
Plautus glauciimam (acc.) for yAavxopa (N.). 

(2) Neuter. Nom. s. in -&s; e.g. artdcreas, biicéras, 
érysipélas. 
Nom. s. in is; e.g. Charis (f.). 
Neuter. Nom. s. in -1; e.g. ox¥méH, hydrdméli. 
Nom. s. in -68; e.g. Hgdctéros (m.), rhindcéros (m.), 49, 
Eros (m.). 
Nom. s. in -8s; e.g. 18bes (m.), magnes (m.); Crés, Dares, 
Thales, Chrémes, Philéldches, &c. ‘The last three have 


493 


170 


-ont 


-ent 
-ynth 
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also forms as from -i stems; e.g. Thilem, Thali, Thale 
(§ 484. It has vowel, not dental, stem in Herodotus 
and Attic Greek). 


Nom. s. in -8s; e.g. Parnes. 


Nom. s. in -as, rarely in -ans; acc. in -anta, often in 495 
poets; vocative sometimes in -&; e.g. Calcha, Palla. 

e.g. ddimas (m.), gigas (m.), léphas (m. the other 
cases most frequently formed as from a stem in -anto); 
Atlas (m.), Calchas (m.), Cdrybantes (m. plur.), Pallas 
(m.), Thoas (m.). 

For the Greek forms Acragas (m.), Taras (m.) in prose 
we have regular -o stems; e.g. Agrigentum, Tarentum. 
Nom. s. in -dn. All masculine. 496 

e.g. hdrizon, scazon, Anacreon, Autémédon, Charon, 
Leon, Timoleon, Phaéthon, draco (but as proper name 
Draco, Draconis), Creon, Antiphon, Xéndphon. 

The last three words, and others ending in -phont, have, 
in Plautus and Terence and sometimes in Cicero, stems 
in -dn, nom. -0; e.g. Creo, dat. Credni; Ctésipho, acc. Ctesi- 
phénem; &c. (besides Creon, dat. Creonti, Hor. Stat. &c.). 


Nom. s. in -us, 497 
e.g. Pessinus (m.), Sélinus (f.), Tripezus (f.). For 

Surovs Cicero has Sipontum; Lucan and Silius Sipis 

(m.); so in Livy and Pliny, Hydruntum (‘Yépois). 

Acheruns (Plaut., Lucr.), Acheron (Cic. &c.). 

Nom, s. in -is; e.g. Simois. 


Nom. s. in -ns; e.g. Tiryns 


(3) Stems in -4. 
In nom. sing. -d gives place to -s. 498 


-ad 


~60 


Nom. s. in -&s. All feminine; e.g. hebddmas, lampas 
(acc. s. generally lampada); Pallas (dat. s, Palladi once); 
Arcas, Cyclas, Dryas, Himaddryas, Hyas, Ilias, Meenas, 
Ndémas, Oréas, Pleias, Thyas. 

A few instances of gen. pl. in -6n occur; e.g. hebdé- 
midon, Arcdidon (Varr.); and of dat. pl. in -dsin; e.g. 
Hamadryisin, &c, (Prop.); Trdaisin, Lemnidsin (Ovid). 
Nom, s. in -fis; e.g. trips (m.), dasy¥pus; Melampus, 499 
m, (voc. Melampu, once in Stat.). From Cdipus (m.) 
the following forms are found, chiefly in Seneca (Zrag.) 
and Statius: nom. -is, -édes; voc. -8; acc. -um (Cic.), 
-bda? -ddem, -dden; gen. -ddis (Cic., Stat.), -dde (Sen., 
Stat.); dat. -dde; abl. -dde (Cic.), -dda, 
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-jd Nom. s. in -¥s; voc. in -¥ in poets; e.g. chlAmys (f.), 
pélimys (f.), ldpys. 
-Id Nom. s. in -Is; voc. in poets (not Plaut. or Ter.), fre- soo 


quently in -1. Other Greek forms are frequent; dat. 
sing. in { occurs once, viz, Mindidi (Catul.). 


_ As regards the acc. s. these stems fall into two classes: 


(1) Acc. s. in -idem in prose and pre-Augustan poets; 
in -{d& in post-Augustan poets. All feminine. 


Appellatives: e.g. sgis, aspis, canthdris, endrémis, 
éphéméris, hérdis, périscélis, prdboscis, pyraimis, pyxis, 
tyrannis (acc. s. in -id& once in Cicero). 


Names of persons: e.g. Amaryllis, Bacchis, ChrYsis, 
Doris, Lais, Lycris, Phyllis, Thais. 

Patronymics, &c.: e.g. Briséis, Cadméis, Colchis, Gndsis, 
Mindis, Priiméis, Salmdnis, Titdnis. 


Names of countries: e.g. Aulis, Chalcis, Locris, Persis, 
Phocis, 


2) Acc, s, in-im or, sometimes, esp. in Augustan so 
and post-Augustan poets, -in. So all masculines and 
some feminines. An abl. or dat. s. in -f is found in some; 
e.g. Eupdli, Osiri, Phaldri, Théti, Simirdmi. A gen. in 
-is (besides -idis) is found from Apis, Mwotis, Osiris, 
Serapis, Tanais, iris. 

Appellatives: e.g. This (f., also in plur. ibes, ibium), 


iris (f.), tigris (both river and animal, also declined as 
if with stem in -i. Dat. abl. plur. only tigribus). 


Names of persons. Masculine; e.g. Alexis, Addnis 
(in Plautus once acc. Adoneum), Daphnis, Eupdlis, Nabis, 
Paris (the last three have acc. also in -Idem), Mosris, 
Thyrsis, Zeuxis, Anfibis, Busiris, Osiris, Seradpis. 

Feminine; e.g. Isis, SSmirimis, Procris, Thétis. 

Names of countries: e.g. Phasis (f.), Phthidtis (f.) 
have also acc. in -idem or -Ida. 


-id Nom. s. in -Is; e.g. apsis (f.), crénis (f.). (From xpnmid- 502 
we have only an -a stem, crépida.) 
(d) Stems in -n. 


These generally retain -n in nominative (except some in -6n); 
acc. s, frequently in -&; plur. in -as. 


593 


on Nom. s. usually in -61; gen. s, sometimes in -nds; €.g. 
cinon (m.), demon (m.), gndmon (m.), sindon (f.), 
Arion (m.). Gorgon (f.), Memnon (m.), Ixion (m.). 
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Some have also nom. s. in -0; e.g. Agimemno ae 
Amphio (m.), Lic&demo (f.), Macédo (m.), Strymo (m. 
Iaséni dat. sing. in Statius. 
e.g. Philépomen. 
Masculine; e.g. pean, Aleman, Acarnan, Titan (rarely so 
declined as with -o stem), Pan (acc. s. always Pana). 
Mostly masculine. 
Names of persons and things. Nom. s. usually in -0; 505 


.@.g. arrhabo (sometimes f.), mydparo, sipho, Apollo (also 


e.g. Apollinem), Lico, Amphitruo, Drdmo, Phormio, Simo, 
Tranio, Dio, Hiéro, Milo, Parmenio, Plato, Pyrrho, Zeno. 
So also stems in -phdn, see § 496. 

But Triton, Télamon, Chiron. 


Names of places. Nom. s. usually in -on; e.g. Cé16phon 
(m.), Marathon (f.), Sicyon (f.), Babylon (f.), Calydon (f.), 
Hélicon (m.), Cithzron (m.), (Ribico (m.), is not a Greek 
word). For Ancon, Créto (m.), we have often -a stem, 
viz. Ancdna, Crdténa, 


e.g. attigen (m. Also a stem in -a, attagena) ; Siren (f.), 5 
splen (m.), Troezen (f.). 


e.g. delphin (m. usual nom. delphinus); Eleusin (f.), 
Trachin (f.). Rarely nom. s. in -8; e.g. Sdlamis (f.). 


(e) Stems in -8 or -r: exhibit simple stem in nominative. 507 


e.g. nectar (n.). 

all masculine, e.g. rhétor (m.), Amyntor, Anténor, Castor, 
Hector (Hectorem ap. Cic. £. D. 1. 44), Mentor, Nestor. 
Nom. s. in -us; e.g. Ligus. 

Nom. s. in -8r; e.g. Ser; (m. acc. s. usually aéra, but 
aerem in Cato and Celsus); sther (m. acc. always 
sothéra). 

e.g. chiracter (m.), crater (m.) acc. cratéra (Cic.). Also 
with stem in -a; nom. s. cratéra and creterra. For pan- 
ther, stater, we have always panthéra, statéra. 
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CHAPTER XV. 


ADVERBS AND CONJUNCTIONS. 


ADVERBS and Conjunctions are indeclinable words, some of 508 
them cases of existing words, others cases of lost words, others 
words with case-suffixes, different from those in common use in 
Latin, others mutilated remnants of fuller expressions. 


They are here arranged according to the final letter of the 
ending, which sometimes is a suffix, sometimes part of the stem 
or some modification thereof. 


-& Abl. sing. fem. from -o or rather -a stems. (Cf. § 1120.) scg 


ea, in that direction; hac, Wac, and (Plaut., Ter.) 
illa; alia; qua, quaque, quanam, qualibet; nequaquam, 
by no means; usquequaque, everywhere; utralibet, in 
whichever direction you please. ‘These ablatives are often 
used with tenus; e.g. eatenus, hus far, hactenus, qua- 
tenus, quadamtenus, aliquatenus. So circa, about; juxta, 
close; erga, towards. 

Supra (supera Lucr. often), above; infra, below; 
extra, outside; intra, within; ultra, beyond; citra, on this 
Side; contra, against. (See § 160. 6.) So frustra (in Plaut. 
Sometimes frustr&; ne frustra sis, not to deceive you), 
3% VAIN. 

So with prepositions, which in the ordinary language 
take an accusative; e.g. antea (antidea old), antehac 
(antidhac old), Jefore; postea (postidea old), posthac, 
afterwards; interea, meanwhile; preterea, preterhac, 
besides; propterea, therefore; quapropter, wherefore. 
These expressions may be compared with paucis post 
diebus, &c. 

-a Apparently accusatives plur. neut. 510 

Ita, thus (comp. iti-dem); quid, whereas; aliuta (in 
old law), otherwise: it stands to aliud, aliut in same 
relation as ita to id. 

“® pre, in front (old locative?). 
-5 Adverbs chiefly of manner (e.g. certo for certod; comp. s:1 
oUTas, ovTw). 


(1) from substantives. 
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ergo, o2 account of, therefore (€yw); extemplo, at once 
(extempulo, diminutive of extempore); Mico, on the spot, 
instantly (in loco); modo, only, just now (lit. in measured 
terms); numero (pre-Ciceron.), just (Pl. Ampb. 180), 
quickly (Varr. R.R. 3. 16.7), usually too soon (lit. i 
number?); oppido (pre-August.), very (lit. on the plain, 
cf. émurédws); postmodo, afterwards (cf. § 528); presto, 
at band; prifecto, really (for pro facto?) ; propemodo (PI. 
Ps. 276), almost (cf. § 528). 

(2) From noun adjectives and participles. 

arcano (Plaut.), secretly; assiduo (Plaut.), constantly; 
certo, for a certainty; cito, quickly; continuo, straight- 
way; crebro, frequently; denuo, afresh (de novo) ; directo, 
directly, straight; talso, falsely; fortuito, by chance; grar 
tuito, gratuitously; Uquido, clearly; manifesto, palpably; 
merito, deservedly; mutuo, mutually; necessario, necessa- 
rily; omnino, entirely (as if from an adj. omninus); per- 
petuo, perpetually; prec&rio, on sufferance; raro, seldom; 
secréto, secretly; sediilo, actively; sério, seriously; séro, 
late; subito, suddenly; supervacuo (post-Aug.), super- 
fiuously; tito, safely; vero, indeed, no doubt. 


bipertito, tripertito, quadripertito, divided into 1wo, 
three, four; improviso, unforeseen; inaugur&to, without 
taking auspices; inopinato, necopinato, unexpectedly; Kc. 


(3) Ablatives of order. 

primo, in the first place; secundo, tertio, &c.; postrémo. 
ultimo, iz the last place; immo (imo, at the bottom?) at 
the least, nay rather. 


(4) Direction towards a place. 

eo, thither; eodem, to the same place; eousque, adeo, 
so far; quo-ad, as long as; hue (for hoc), bither; adhue, 
hitherto; Wo, iuc (ioc Plaut.), thither ; isto, istuc (istec 
Plaut.); alio, elsewhither; quo, whither; quonam, quo- 
vis, quocumque, quoquo, quousque; aliquo, somewbither ; 
citro, to this side; wltro, further; intro, inwards; retro, 
backwards; utro (rare), to which of the two sides; utro- 
que. in either direction ; neutro, in neither direction, 

porro, further (woppw); quocirea, cf. § 160. 11. 


-0-vorsus or 0-vorsum, lit. turned towards; but vorsus and vorsum 512 
were used indifferently and not inflected. . 
horsum, Jitherwards (ho-vorsum); quorsus, quorsum, 
avhitherwards? istorsum, illorsum (Cato ap. Fest.), 
aliorsum, aliquovorsum, utroquevorsum, altrovorsum 
(Plaut., &c.), avoqvoversus (Cic.), avoaveversum (Czs.). 
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controversus (adj.), in dispute (turned against); in- 
trorsus, introrsum; retrorsum, dextrorsum, sinistrorsum. 

deorsum, downwards; seorsum, separately (se-vorsum, 
turned to itself, or turned aside); sarsum, upwards; pror- 
sum, prorsus, forwards; rursum, rursus, dackwards 
again, (Susum, prosum, rusum (russum), are forms 
also found in Plaut., Lucret., &c.) 


-€o quando, when (quam-do); aliquando, sometimes; quando- 513 
que, whenever, some time or other; quandocumque, when- 
Soever; endo, also indu, old forms of in; (comp. indupe- 
rator for imperator, Enn., Lucr.; indigeo, indipiscor, &c.). 


-i diu, for Jong; interdiu (interdius Cato, Plaut., cf. sr 
§ 828), i the daytime; noctu, by night; simitu (also, in 
an Augustan inscription, simitur), at the same time; du- 
dum, a Jong time (for diu-dum). 


-3 Apparently old forms of ablative. (Comp. facilumed in 515 
S. C. de Bace.) From adjectives with -o stems both posi- 
tive and superlative. 

e.g. egre, hardly (egro-); blande, soothingly (blando-) ; 
certe, surely (certo-); considerate, with consideration 
(considerato-); docte, skilfully (docto-); plane, quite 
(plano-); ornate, iz ornate manner (ornato-); promisce 
Liv. 5. 48); recte, rightly (recto-); sane, of course 
aa valde, wery (valido-); vere, truly, actually 
(vero-); &c. 

ardentissime, ost eagerly; audacissime, most boldly; 
creberrime, very frequently; doctissime, very skilfully; 
maxime, especially; minime, Jeast of all; penissume 
(Plaut.), very nearly; &c. 


apprime (pra-Ciceronian), exceedingly (ad-primo) ; fére, 
ferme (superlative of fere?), almost. 


<6 (1) From -o stems; béné, weil (bono-); male, badly 516 
(malo-); inferne, de/ow (inferno-); superne, above (su- 
perno-). Perhaps here belong témére, rashly; macié, 
blest. (Some take macte for a vocative; but it appears 
to be invariable in form, though used with a plural (cf. 
however, Plin. H. N. 11. 12), or as an oblique predicate.) 


(2) From other stems; abunde, abundantly; ante (for 
antid), before; forte, by chance (abl. of fors); factlé, 
easily (facili-; comp, dulce ridens, &c.); impine, with 
impunity (as if from adj. impunis); magé (cf. magis, 
$545), more; pene, almost; répente, sudaenly (repenti-); 
Tite, duly; sepe, often; sponte, of its own accord (abl. of 
a nom. spons); sublime, a/oft (sublimi-); vélipe (or 
better volup), with pleasure (almost always with est). 
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So the ablatives mine, in the morning; lace, by day- 
light; nocte, by night; magnopere, greatly (magno opere). 
hercle, fon honour (for hercules. See Syntax). 
A form of que (compare quispiam, quisquam); nem-pe, 517 
indeed (nam-pe, comp. namque); quippe, indeed (for qui 
pe? comp. utique); prépe, zear (comp. proximus, §754,4)- 
Perhaps for vel. Sive (old seve, hence seu), or if; neve 5:8 
(neu), or not. 
ceu, as (for ceve, ce being of pronominal origin ?). 519 
hic, illic, &c., see § 524. 3; ecce, behold (for ence); sic, 
thus (cf. § 524). 
Appended to pronouns (a kind of reduplication); e.g. sz 
quisque, cach; quandoque, whenever; quicumque (qui- 
quomque), whosoever; ubique, everywhere; undique, 
from all sides; utique, anyhow; usque, ever; uterque, 
each, Also absqve, without (abs); atque (ac), and also 
(for ad-que, cf. p. 50); néque (nec), not; namque, for. 
e.g. suopte; see § 389. For péte? comp. utpote, as. 521 
i.e. the preposition de shortened by losing the accent?; sz 
e.g. inde, thence (im-de); indidem, from the same place; 
deinde, exinde, *hereupon; proinde, perinde, just so; sub- 
inde, immediately afterwards, repeatedly; unde, whence 
(quom- or. cum-de); undique, from ali sides; undécum- 
que, whencesoever; quamde (Enn., Lucr.), than. 
sine, without; pine, behind (for pos-ne comp. § 535, and 533 
for -né comp, superné from supernus),. 
né, not, lest; n& (wrongly written nw), verily (comp. 
val, v1); “28 interrogative particle, perhaps the same 
asné. Comp. n6é-fas, n&é-quis, né-vis, § 728. 


I (rarely 1) (x) Ablative cases of manner. 524 


qui, (interrogative and relative like ut), oq, in which 
case; quin, why not? but (qui-ne); alidqui, alioquin, ce- 
teroqui, ceteroquin, iz other respects (the final n is of 
obscure origin); nequiquam, by zo means; atqui, but; 
perhaps also quippe; si, if (abl. or loc. of pronoun, é 
which case); nist, unless (for ne si); quidem, indeed; sl- 
quidem, if indeed, since; quasi, as if (quam si); sic, thus 
(si-ce, in ahich or this way); ni, not (for ne, nei), also 
used as=nisi; quidni, why not? ttl (ut), cow (for 
quo-ti); utique, azy bow; utinam, O that/ ne utiquam 
(nitiquam), by zo means. (For itidem see §§ 510, 531.) 

(2) preefiscini (also preefiscine), without offence (pre 
fascino-, for i.e. to avert bewitchments) ; prociivi (or pro- 
clivé), downward (proclivi-, old stem proclivo-); brevi, 
in few words (brévi-). 
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(3) Locative cases; ili, isti (Plaut., Ter.); illic, istic, 
there (illo-, isto-); hic, bere (ho-); pridem, some time 
ago; and perhaps héri (in Quintilian’s time her&), yester- 
day; yperegri, more commonly peregre, abroad, from 
abroad; temperi, in good time (tempos-); and others; see 
in Syntax. . | 

-bi Ibi, there (is); inibi, therein; postibi (Plaut.), thereupon; 525 
interibi (Plaut.), #2 the meantime; ibidem, in the same 
place; tibi, where (for quobi, cubi); ubique, everywhere; 
ubicumque, wheresoever; si-ctibi, 1f anywhere; ali-cubi, | 
somewhere; alibi, elsewhere (ali-); utribi, at which of 
two places (utro-); utriibique, at both places. , 

-b ab (abs), from; db (obs), opposite to; sib (subs), under. 

-am jam, zow; etiam, also (et jam); quiniam, since (quom 526 

jam); nunciam (Plaut.), zow (nunc jam); nam, for, 
(? now); quam, sow, as; quamquam, however, although; 
Aliquan-do, sometimes; aliquamdiu, for some time; niti- 
quam (§ 524), zot at all; uspiam, usquam, any where; 
nusquam, zo where; prequam, compared with; tam, so; 
tamquam, as if; tandem, at length. 

cdram, face to face (com, os-); clam, secretly (comp. 

—oc-cul-o, conceal); obviam, opposite (obvio-; or ob viam, 
comp. obiter); palam, prdpalam, openly (pad-? pandére) ; 
perpéram, badly (per-per-am? thoroughly?); promiscam 
(Plaut.), promiscuously; protinam (Plaut.), immediately. 

So the compounds with fariam; e.g. bifariam, divided 
in tavo (bi-); trifariam, quadrifariam; multifariam, in 
many places; plurifariam, in several places. 

-dam quondam, at one time. (Comp. quidam, a certain one.) 527 

-om(um) Probably accusative cases, 

| dénicum (Plaut., donique Lucr., donec commonly), uz- 528 

ti] ; dum, while ; dd-dum, sometime ago (diu dum) ; inter- 
dum, for a time; quidum, sow so? primumdun, first of all; 
appended to imperatives, e.g. agedum, come now; mane- 
dum, stop pray; &c.; num (in questions), now? nunc 
(i.e. num-ce), zow; etlamnum, evennow; quom, cum, 
when (quo-); quom (sometimes in pre-Augustan inscr.), 
com (in composition), cum (prep.), with (comp. £vy); 
quon-dam, at one time (quom-dam); quandocumaue, 
avhensoever; tum, tunc, then; umquam, ever (um for 
quom; cf. § 121. 3); numquam, xzever (ne umquam); 
nonnunquam, at times. 

actiitum, instantly (on the move? actu-); circum, round 
(circo-); clancilum, secretly (clam, cf. § 862. ¢c); come 

; mddum, suitably, just now (commodo-); démum, at length; 
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-im 


extrémum, for the utmost (i.e. last) time (extremo-); in- 
cassum, #o no purpose (in cassum); minimum, in phrase 
quam minimum, as fittle as possible (minimo-); nimium, 
too much; nenum (generally contracted to ndn), not (ne 
finum); parum, /ti/e; pirumper, for a little while; ple- 
rumque, for the most part (plero-, que); postmodum 
(Liv.), afterwards (cf. § 511. 1); postrémum, for the 
hindmost. (i.e. last) time (postremo-); potissimum, ¢spe- 
cially (potissimo-); primum, for the jirst time (primo-); 
propemodum, a/ost (cf. § 511. 1); Itérum (§ 8388), for 
the second time; tertium, quartum, &c.; ultimum, for the 
Surthest (i.e. last) time; secundum, prep. following, along 
(sequondo-). For rursum, adversum, &c. see § 512. 

Impresentiarum, at the present tinie (for in preasentia 52 
rerum? cf.§ 28.2). 
propédiem, very shorily (for props dis, on a near day?) 
autem, Jowever; item, likewise (comp. ita, itidem)); 53 
saltem, at /east. 
quidem, Squidem, indeed; pridem, sometime ago; tandem, 53 
at length (tamdem) ; indidem (§ 522); itidem, keqwise 
(ita) ; Identidem, repeatedly (for 1dem itidem ? or idem et 
idem?). (Comp. Idem, the same, for is-dem; tdtidem 
(indec. adj.), just so many ; tantusdem. ) 
denotes at or from a place; hin-c, hence (him ce) ; illim, 53 
istim, illinc, istinc, thence ; im in inde (§ 522), thereupon ; 
exim, exin, exinde, therefrom; dein, deinde, thereupon ; 
inter-im, meanwhile; lim, in those times, i.e. formerly OF 
hereafter (ollo = illo) ; nim, for; in fact ; utrinque, on both 
sides (utro-), 

altrinsecus (for altrimseeus; Plaut.), o72 the other side; 


extrinsecus, from outside; intrinsecus, from within; fo- 
rinsecus (Col., Plin.), /rom eut of doors (comp. foris). 


t-im (sim) Formed from or similarly to past participles; e.g. csesim, 533 


edgewise (cwdere); carptim, by pictes, separately (lit. 
plucking at it, carpere); cautim, cautiously (cavére); con- 
fertim, compactly (confercire); confestim, irmediately 
(conférire? cf. § 704); conjunctim, wunitedly (conjun- 
gere); contemptim, scornfully (contemnere); cursim, 
swiftly (currere); dispersim, dispersedly (dispergere); 
efflictim, desperately (effligere, to di/l, hence efflictim am§re, 
to love to death); exsultim, friskingly (exsilire); furtim, 
by stealth (fur, a thief, furai-ri); incisim, in short clauses 
(incidere); juxtim, close at band (comp: juxta); mixtim, 
mingling (miscére); partim, partly (parti-); passim, bere 
and there (in a scattered way, Eapied pédétentim, 
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JSeeling the way (pede tendére); preesertim, especially (put- 
ting in front, presérére); punctim, pointwise (pungére) ; 
raptim, burriedly (rapére); sensim, gradually (lit. per- 
ceptibly, sentire); statim, immediately (lit. as you stand, 
sti-, stadre); strictim, slightly (lit. grazing, stringere); 
tractim, in a long-drawn way (trahére); vicissim, in 
turns (vici-); tibertim, plentifully (uber-), &c. 


(t) From verbs with -a stems; e.g. acervatim, in Aeaps, 
summarily (acervi-re); centiriatim, by centuries (centu- 
ria-re); certatim, vying with one another (cert&i-re); 
citatim, at full speed (citére); ditatim (datatim ludere, 
to play at ball), giving and regsving (d&taé-re frequenta- 
tive of dare); grivatim, with difficulty (gravari); mini- 
tatim, dy dits (as if from minutare); ndminatim, by name 
(nominare); privatim, individually (privire); prdépéra- 
tim, hurriedly (proper&re), &c. 


(2) From nouns (compare barbatus, &c.); e.g. cater- 
vatim, im troops (caterva-); géntratim, taking classes 
(genus); gridatim, step by step (gradu-); grégatim, in 
Jiocks, herding together (grég-); membratim, limb by limb 
(membro-); ostiatim, from house to house (ostio-); 
paullatim, little by little (paullo-); pectinatim, combwise 
(pecten-); regionatim, region by region (regién-); singillatim 
one by one (comp. singulo~); summatim, slightly, summa- 
rily (taking the tops, summo-); turmatim, by squadrons 
(turma~); vicatim, street by street (vico-); &c. Plautus 
used also tuatim, after your fashion (tuo-); Sisenna had 
nostratim, and meatim is mentioned by the grammarians. 


minitim, in small pieces (minuére); tolitim, full trot 
(raising the feet, tollére) ; tribiitim, tribe by tribe (tribu-). 
viritim, san by man (viro-). 


ast, but; at (for ad?), but (also atque, atqui); aut, or 
(comp. avre); 6t, and (comp. érz); tit (for uti), as (prout, 
preut, sicut, velut); post, after (also pos, poste, postidea ; 
comp. ante, antidea), Sat is shortened for satis. For 
-met see § 389. | : 

Old ablative suffix? cf. § 160.6; &d (cf. § 160. 10), to; 
apiid, at; haud (or hau), not; sed, but (properly dy itse//?). 
Quéd, Zecause, is neut. acc. (comp. 6ri), but in quod si, 
quod quia, quod utinam is by some taken to be an old 
ablative (see Ritschl, N. Plaut. Exe. p. 57). - 

quin, why not? (qui ne); sin, dut if (si ne, if not?): 
(comp, viden, audin, &c.); an, whether; forsan, forsitan 
(fors sit an), perbaps; tamén, yet; n, /o/ in (cf. § 513), in. 
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-l procil, of, afar; s{miil, older semol (for simile), together; 88- 538 
mél, once; vél,or (probably imperative of volo, hence choose). 

-ur igitur, therefore; quor or cir, wherefore. For simitur 539 
see § 514. 

or Suffix of comparative degree: stiper, above (higher ; sub, 


up); desuper, insuper. Per, through; ter (for tris, cf. 
§ 429), thrice; quater, four times. 


-pér niper, /ately (novumper); parumper, for Jittle time s4 
(parum); paullisper, for a little while (paullo-); quan- 
tisper (Pompon.), for how long (quanto-); tantisper, fcr 
so long (tanto-); semper, a/qways (sim-, whole? comp. 

. simplex, simul), 

-tér (1) From adjectives with -o stems: duriter (also dure), 54: 

| hardly (diro-); firmiter (also firme), firmly (firmo-); 
him4niter, inhum&niter (also humane, inhumane), polite- 
ly, impolitely (numano-); largiter (also large), Javishly 
(largo-); longiter (Lucr.), far (longo-); naviter, igniivi- 
ter (also n&vé, ignave), skilfully, unskilfully (gnavo-); 
luculenter (also luculente), 4rilliantly (for lictlentiter 
from luculento-); piri-ter (Catull., but commonly puré), 
purely (puro-); turbulénter (also turbulenté), confusedly 
(for turbulentiter from turbulento-); violen-ter, violently 

violento-; the -i stem is not till Augustan time). Also 

om pre-Ciceronian writers are quoted: squiter, ami- 
citer, ampliter, aspériter, avdriter, aviditer, blanditer, 
iracunditer, mzstiter, misériter, munditer, parciter, pra- 
cliriter, primiter, prognariter, propériter, proterviter, 
seviter, sevériter, superbiter, torviter, and a few others. 
Also in Varro, cadiiciter, prdbiter. 

(2) From adjectives with -i stems, and one (supplex) 
with consonant stem: acri-ter, eagerly — ali-ter, 
otherwise (ali-, § 373); aman-ter, /ovingly (for amanti- 
ter); atrdci-ter, audac-ter, brévi-ter, celéri-ter, clemen- 
ter (for clementi-ter), concordi-ter, constan-ter (for 
constanti-ter), cupien-ter (Plaut., Enn.), decen-ter, 
demen-ter, diligen-ter, elégan-ter, felici-ter, ferven-ter 
(Cel. ap. Cic.), frequen-ter, gravi-ter, indulgen-ter, 
laten-ter, léni-ter, lévi-ter, mediocri-ter, memdri-ter, 
with good memory, misericordi-ter, pari-ter, salibri-ter, 
scien-ter, simili-ter, simplici-ter, sollemni-ter, soller-ter 
(for sollerti-ter), supplici-ter, tenvi-ter, vernili-ter, vigi- 
lan-ter, utili-ter, and others from stems in -nti, of which 
-ti is dropped before the suffix. 

(3) From other words: circi-ter, about (circo-); in- 
ter, between (in); preter, beside (pre); prop-ter, near 
(prépe); sub-ter, Jencath (sub). 
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-as 


-tis| 


=i 


néqui-ter, badly (nequam). Obiter (not ante-Augustan), 
on the way, is apparently ob iter (comp. obviam). 
abs (ab, a), from; bis, twice (cf. § 76); cls, on this side 542 
(comp. ci-timus) ; ex, out (ec in compounds, cf. § 113 and 
e); mox, presently ; obs (ob), 07, opposite; subs (sub), under 
(in subs-traho, &c.); trans, beyond; uls, beyond (comp. 
ul-timus); us-quam, us-piam, anywhere; vix, scarcely, 
Deinceps, ext, is like particeps, but indeclinable. 
siremps (old), a/ike, according to Ritschl, for si (=.sic) 
re ipsa, m being inserted as in rumpo, cumbo. 


alias, at other times; cras, to-morrow; féras, (to) out of 
doors (cf. § 1110). 
mordi-c-us, with the teeth (mordé-,mordére) ; séc-us, other- 543 
aise; ténus, as far as (subst. acc. s. extent? cf. § 1086); 
proténus, immediately. Eminus, from a distance ; comminus, 
hand to band, are probably compounds of manus, hand. 
from; same as Greek -@ev (comp. ypadopey, seriIbimus). 544 
antiqui-tus, from of old (antiquo-); divin!-tus, from 
the Gods (divino-); fundi-tus, from the bottom (fundo-) ; 
himani-tus, after the manner of men (humano-); in-tus, 
from within (in); péni-tus, from the interior (ptno-); 
primi-tus, at first (primo~); publici-tus (Plaut., Ter. 
&c.), on the public account (publico-); radici-tus, from 
the root (radici-); stirpi-tus, from the stock (stirpi-); 
sub-tus, underneath (sub). From pre-Ciceronian writers 
also are quoted, medulli-tus, from the marrow (medulla); 
immortali-tus, dciili-tus, pugni-tus, and from Varro 
communi-tus. 
pénes, in the possession of (comp. pénitus). 
for -los, the stem or neuter acc. of the comparative 545 
suffix; e.g. nimis, too much (for nimios-); magis (mags, 
sometimes), more (for magios-); satis (also sat), enough. 
Fortassis (fortassé), perhaps. Perhaps the same is the 
origin of -is in paulis-per, tantis-per, quantis-per, § 540. 
Poris, out of doors; imprimis, in the first place; ingrii-. 546 
tis, thanklessly (gratiis); multimodis, manywise; quotan- 
nis, yearly, are locatives or ablatives. 
post-Augustan -iés; the regular suffix for numeral ad- 5,47 
verbs: tdtiens, so often (tot); qudtiens, Low often (quot); 
aliquotiens, sometimes; pliriens, often (plis-); quinquiens, 
jive times (quinque); sexiens, six times (sex); septiens, 
seven times (septem); déciens, ten times (decem); viciens, 
twenty times (for vicintiens, cf. § 28; from viginti); duo- 
detriciens, faventy-cight times; quinquagiens (in Plaut. 
Men. 1161, quinquagensiens), /i/ty times (quinquaginta) ; 
centiens, a hundred times (centum); quadringentiens, 
Sour hundred times (quadringenti), and others. See App. D. 
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CHAPTER XVI. 
INFLEXIONS OF VERB. INTRODUCTION. 


LATIN verbs have inflexions to denote differences of voice, 548 
person, number, mood, and tense. 


1. There are two voices, the Active and the Passive (sometimes 
called Reflexive or Middle). 


Some verbs have both voices, some have only the active, except 
in the third person; others, called deponents, have only the passive, 
but with the signification (apparently) of the active. (Cf. § 1215.) 


2. Two numbers, the Singular and Plural. 
In a few verbs no plural is found. ‘° 


3. There are three persons (First, Second, Third) in each 
number. In the imperative mood there is no form for first person 
singular. 

' A few verbs are used only in the third person, 


4. Three moods, Indicative, Subjunctive (often called Con- sa 
junctive), Imperative. 
5. (a) Six tenses, in the Indicative mood, active voice: 

(a) Three, denoting incomplete action; the Present, Fu- 
ture, and Imperfect (sometimes called respectively, present 
imperfect, future imperfect, past imperfect). 

(4) Three, denoting completed action; the Perfect, 
Completed Future, and Pluperfect (sometimes called re- 
spectively, present perfect, future perfect, and past perfect). 


(4) Inthe Subjunctive mood there are only four distinct tense 
forms, called Present, Imperfect, Perfect, and Pluperfect. In the 
{mperative there are only the present and future. 


Some verbs in the active and all verbs in the passive have in the 550 
Indicative only three simple tense-forms, those of incomplete action, 
and in the Subjunctive only the present and imperfect. ‘The de- 
ficiency of the tenses of complete action in the Passive voice is 
supplied by participles in combination with certain tenses of the 
verb of being. 


Certain verbal nouns are from their mode of formation and 553 
use usually treated in connexion with the verb. These are 
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(a) ‘Two indeclinable substantives, called Infinitives (or 
the Infinitive Mood). They are the Present infinitive, 
denoting incomplete action, and the Perfect, denoting com- 
pleted action. 


(6) Three verbal adjectives, called Participles, the Pre- 
sent and Future belonging to the active voice; the Past 
participle belonging to the passive voice. 

c) A verbal substantive and adjective, called the Gerund 
and Gerundive, usually classed, the first with the active, the 
second with the passive voice. 


(d) Two supines, i.e. the accusative and ablative (or 
dative) of a verbal noun. 





The forms of the verb proper are often called collectively the 
Finite Verb; the verbal nouns above named are sometimes called 
the Infinite Verb. 


The following are the usual English equivalents of the several 552 
tenses and verbal substantives connected with the verb: (See Book 
Iv. Ch. XVIII. XX.) | 


FINITE VERB. 


Indicative. Active, Deponent. Passive. 
Present.Sing. 1. 4mo précor amor 
I am loving Iam praying lam being loved 
or I love orl pray . orlam loved 
Future. Sing.1. im&bo précibor amfbor 
I shall love I shall pray I shall be loved 
3. Aamabit précabitur amabitur 
He will love He will pray —_ He will be loved 
Imperfect. imfibam précibar uimfbar 
Sing. I. Iwas loving Iwas praying Iwas beingloved 
or I loved or I prayed or Iwas loved 
Perfect.Sing.1. &imavi précitus sum AmAtus sum 
| Iloved or Ihave I prayed orI Iwas loved or 
loved have prayed I am loved 
Comp. Future. Amfvéro précitus fro a&méatus éro 
Sing. I. I shall have I shall have I shall have 
loved prayed been loved 
Sing. 3. Améavérit préc&tus érit Amitus orit 
He will have Hewill bave He will have 
loved prayed been loved 


Pluperfect. imAvéram précitus gram aAmitus éram 
Sing. 1. I bad loved Thad prayed I bad been loved 
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Subjunctive. 
Present. Sing. 1. 


Imperfect. 


Perfect. 
Pluperfect. 
Imperative. 


Present. Sing. 2. 


Future. Sing. 2. 


Infinitive. 
Present. 


Perfect. 
Participles. 
- Present. 
- Future. 
Past. 
Gerund. 


Gerundive. 


INFLEXIONS. ~ 
amem précér 
Ibe loving or I I1be praying or 
love I pray 
imarem précirer 
I were loving I were praying 
or I loved or I prayed 
amavérim préc&tus sim 
I have loved I have prayed 
amavissem précatus essem 
I had loved I bad prayed 
ama précire 
love pray 
amato . précator 
Thou shalt love Thou shalt pray 


VERBAL NOUNS. 


aim&rd 

to.love 
amavissé 

to have loved 


imans 
loving 
amatirus 
going to love 


amandum 

loving 

amandus 

to love or to be 
loved 


- préc&ri 


to pray 
précitus esse 
to have prayed 


précins 
praying 
précaturus 
going to pray 
précatus 
having prayed 
précandum 
praying 
précandus 
to pray or to be 
prayed 
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aimér 
I be loved 


admirer 

I were being 
loved or I 
were loved 


‘AmAtus sim 


I were loved or 
I am loved 
&imftus essem 

I had been loved 

orl were loved 


aimire 

be loved 

amator 

Thou shalt be 
loved 


amari 

to be loved 

&amfitus esse 

to have been or 
to be loved 


imitus 
having been or 
being loved 


Every single word in the Latin (finite) verb is a complete sen- ss 
tence, the verbal stem being used, not by itself, but in combination 
with abbreviated forms of pronouns of the first, second, and third 


persons. 
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‘The principles, on which all verbs are inflected, the same. 
The differences in detail which are found are due, some to the 
nature or ending of the stem of the particular verb, some to the 
unequal preservation of parts of an originally fuller system of 
inflexions, ! 

‘The inflexions for tense, mood, person, number, and voice are 555 
attached to the stem in the order now given. The forms of the 
present tense, indicative mood, singular number, active voice, are 
the simplest, and arise from the union of the stem and personal 
pronouns. All other parts of the verb contain modifications for 
tense, mood, number, and voice; and of these the modifications for 
tense and mood are made between the stem and personal pronoun, 
and the inflexions for number and voice appended after them. 


Thus rég-tr-3-m-us is the rst pers. plur. active, imperfect’ sub- 
junctive of a verbal stem meaning rule. Rég is the stem, ér denotes 
past time, 6 the mood of thought (instead of fact), m the speaker 
himself, us the action of others with the speaker. And, if for -us 
we have -ur, the speaker and others are passive instead of active. 


These infléxions will be discussed in regular order, beginning, at 
the end of the word, with the most characteristic and universal 
inflexions. 


CHAPTER XVII. 


INFLEXIONS OF PERSON AND NUMBER. 


THE suffixes, which denote person and number in the active 556 
voice, are the same in all tenses of the indicative and subjunctive 
moods, except in some persons of the perfect, and in the first person 
singular of the present and completed future of the indicative mood. 


In the passive voice the inflexions for this purpose are the same 
in all tenses of the indicative and subjunctive moods, which are ex- 
pressed by simple forms. (The tenses denoting completed action 
are expressed by compound forms.) 
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These suffixes are as follows, the initial vowel being given in ss7 
the oldest form (cf. § 196) in which, apart from early inscriptions, 
it appears in any verbs. For earlier forms, see §234, and compare 
§$. 570, 581. 
Active. Passive, Perfect Active. 


' Singular. rst person +rom -or. -(i) 
7 and ,, -is -trris ua 
3rd _,, wit -it-iir -it 
Plural. rst ,, -timsus = -im-iir -Im-iis 
and ,, -It-is -Imini ~(is)t-Is 
3rd _ ,, “ont -ont-tr -(er)unt 


The short initial vowel of the suffix (6, t, 6, 1) is absorbed 558 
by an immediately preceding a, e, or 1; except (1) in the rst pers. 
sing., if the m is not retained; (2) in the 3rd pers, pl, present, if 
-unt follow +i. In a few other verbs (sum, do, fero, volo, edo) some 
of these suffixes drop the initial vowel in the present tense. 


First PERSON. 


The -m in the rst person singular and plural is the same as is ss9 
seen in the ablique cases of the pronqun me. 


Singular. -m is dropped (see § 86) in the singular of the pre- s60 
sent indicative of all verbs (e.g. a except two; viz. sum (for 
és-om), J am, and inqua-m, quoth I; also in the completed future of 

all verbs, and in the future indicative of all verbs with stems ending 

in -@ or -e, and of some with stems ending in -i; e.g. am&bo, 
modnébo, Ibo. 


In a- verbs the final a is contracted with the initial of the suf- s6« 
fix; e.g. am-o for ama-om; do for da-om. Other vowel verbs 
. retain their characteristic vowel; e. g. trib-u-0, mbn-e-0, aud-i-o, 
cip-i-o, But three 1 verbs change i to e; viz. 60 (stem 1-), queo 
(stem qui-), and its compound néqueo. Inquam has apparently 
a stem in &, which except in 1st sing. pres. passes into 1, 


In the perfect indicative the personal suffix has dropped off al- 562 
together. ‘The final 1 has another origin. (See § 658.) 


In the passive voice the only change from the active is the 563 
addition of r, if the m has dropped away, or the substitution of 
it for m if the m has been retained in the active. This r is generally 
considered to be a substitute for s, the proper passive inflexion 
being, as is supposed, the reflexive pronoun! se. 


1 A passive formed by a reflexive pronoun is seen in Germ. Das 
versteht sich von selbst; French Le corps se trouva; Ital. St leda l’uomo 
modesto (‘The modest man is praised’); Span. Las aguas se secaron 
(‘The waters were dried up’). Key, Lat. Gr. § 379. 
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Plural. ‘The vowel before m is weakened (see § 241) to 1 in 564 
all verbs with stems ending in u, or in 1, or in a consonant, except 
im the present indicatives of three verbs; viz. simus, we are, vil- 
fumus, and their compounds, and the old form quasiimus (stem 
quses-), we pray, where we have the older vowel u. d&-mus retains 
the radical a. With these exceptions the suffix is the same in all 
tenses of all verbs, except when the initial vowel is absorbed by a 
preceding a, e, or {, | 

The final -us is the part of the suffix which distinguishes the 56s 
plural number. By some it is cqnsidered to arise from the pronoun 
of the second person, by others from the pronoun of the third 
person; so that qwe (-mus) would be expressed by J, thou, or by J, 
he; by others again it’ is considered to be the same as the 8, which 
is used to mark the plural of nouns. 

In the passive the final s is changed to r. 


SECOND PERSON, 


The consonant contained in the suffix of the second person is 8 56 
in the singular, (changed before another vowel to r in the passive), 
and tin the plural. The perfect indicative has t in the singular 
also. The personal pronoyn of the second person sing. in Latin 
(tu), and the Doric dialect af Greek (rv) exhibits this t; in the 
Attic dialect of Greek it exhibits s (cv). 


Singular. In the present tense of féro, vdlo, Sdo, the short 567 
vowel (1) is omitted or absorbed; hence fers (for féris), vis (for 
vdlis, vilis, vils), and 6s (for édis, eds). es (és Plautus and 
‘Terence, és in subsequent poets) is also the 2nd pers. sing. present 
indicative of sum. 

All a-, e-, and I- verbs have the final syllable long; viz. as, és, 
is. (Not so the yerbs with 1; e.g. capio, capis.) 


In the perfect indicative the suffix for the second pers. sing. 568 
ends in -isti, of which ending -ti is the proper personal suffix. (For 
the rest of the ending see § 658.) 


In the passive -éris (at first sight) appears to be formed by s69 
placing the characteristic passive r befure the personal suffix; the 
true theory however is no doubt that the passive suffix, with a short 
preceding vowel, being placed after the personal suffix caused thes 
between two vowels to change to r, necessitating also the change of 
the vowel 1 to e before r. ‘The passive suffix itself (i.e. 8 for se, 

§ 183) was allowed to remain s, instead of being changed to r, as 
usually, in order to avoid having twa r’s close together. 


-re (e.g. amabare, cf. § 193. 5. f. 234. 2) is more common than 570 
-ris (e.g. amabaris) in Plautus, and, except in present tense, in Cicero 
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and Vergil. It is frequent in Horace, rare in Livy; and is usually 
avoided by all writers where the form would then be the same as 
the present infinitive active. Hence -ris is retained in pres. indic. 
with rare exceptions in verbs which have an active voice; but in 
deponents (where there is no risk of confusion, as the infinitive 
ends in i) -re is frequent in Plautus, sometimes found in Cicero; 
-ris is usual in Vergil and Horace. 


Plural. The plural suffix -Itis contains the personal pronoun s7: 
of the second person (t), and the syllable -is, which is either 
a pronoun of the second person in its other form, or a suffix of 
plurality. 


In the present tense of the four verbs named above (§ 567) the 
initial 1 of the suffix is again omitted: fertis, vultis, estis, for féritis, 
volitis (§ 213 a), Sditis (§ 151. 2), ye eat, and for (originally) éaltis, 
ye are. So also in di-tis. : 

In the perfect s is simply suffixed to the singular form. 


In the passive voice the suffix -imini is probably a masculine s7a 
plural participial form. ‘The Greek present passive participle is of 
the same form; viz. -Sménds, plur. Sménoi; Originally, perhaps, 
estis was used with it, as in the perfect passive. (This form may 
have been resorted to because of the unpleasant forms which the 
course observed in forming the passive of other persons would have 
produced; e.g. regitis-er, am&tis-er would become régitérér, ama~ 
térér, or, if the analogy of the and pers. sing. were retained, re- 
gitéris, am&téris, which would then have come to regetris, am&tris 
(§ 235. 2), or régiter, am&ter (§ 184. 5); both of which forms look 
more like adjectives or adverbs than verbs.) 


‘THIRD PERSON. 


The -t in the suffix of the 3rd person, both singular and plural 573 
in all tenses, is a demonstrative pronoun, found in the Greek (so- 
called) article, and in iste, tot, talis, tantus, &c. 


Singular. In the present tense of sum, &do, féro, vdlo, the short 574 
vowel before -t is not found; viz. est (both for sum and édo), fert, 
vult, or (older) volt. 


The third person sing. active of a-, e-, and 1- verbs was origi- 
nally long, as may be inferred from the passive voice (am&t-ur, 
monét-ur, audit-ur), and is actually found not unfrequently in 
Plautus, and sometimes in Augustan poets. 


In the perfect active the suffix is the same as in the present s7s 
(-it). Plautus sometimes, and more rarely Augustan poets, have 
this -it long. 
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‘To form the passive, -ur is suffixed to the active form. 


Plural. ‘The plural suffix is usually -unt, but in pre-Augustan 576 
inscriptions, in Plautus, and Varro, the older -ont was retained 
after v (or u); e.g. vivont, confluont, loquontur. The forms nequi- 
nont and sont are also found (for nequeunt, sunt). Of this suffix 
the t is probably the same as in the singular; the origin of the n is 
uncertain. | 


The passive is formed (as jn the singular) by suffixing -ur to 
the active form. 


@ the perfect suffix is the same as the present, the ending being 577 
er-unt, of which the -er is the same (cf. § 184. 3) as the -is (before 
t) of the second person. The penult (-er) is usually long, but the 
dactylic poets, beginning with Lucretius (not Ennius) often, and 
others occasionally, shorten it; e.g. dormiérunt, locivérunt, subégé- 
runt, &c. (Plaut.), émérunt (Ter.); dedérunt, fuérunt, exiérunt, 
&c, (Lucr.). | 


For -erunt is rarely found -eront (cf. Quint. I. 4. 16); but -8re 578 
is found in some of the earliest inscriptions, and is not uncommon 
in Plautus and Terence, rare in Cicero and Cesar, but frequent in 
dactylic poets and Livy. 


In the completed future indic. the suffix-vowel is 1 instead of 579 
u (-erint for -erunt); probably in order to avoid confusion with 
the perfect. 


CHAPTER XVIII. 
INFLEXIONS OF MOOD. 


1. Indicative Mood. 


THE indicative mood contains no special inflexions to distin- 580 
guish it. ‘The imperative and subjunctive moods are distinguished 
from it by certain modifications. 


2. Imperative Mood. 


(a) Present. ‘The imperative present appears to consist of 58: 
shortened forms of the indicative present. ‘The finals is thrown 
off, and -1 is changed to -6 (or rather, as the form originally ended 
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in -es, the s is simply thrown off, cf. § 234. 2). Hence the active 
régis (older régés) becomes régé; régitis (older régétés), regite; 
the passive régéris (older régérés), régéré: the 2nd pers. plural 
régimini is the same as in the indicative. But from verbs with 
vowel stems in a-, e-, I« (not 1-) the s is thrown off in the singular 
without further change; e.g. am&, monS, audi. The exceptional form 
noli is formed from the and pers. sing. of the subjunctive present. 


In the verbs dilco, féro (and their compounds), facio (with st 
compounds which retain the radical a), and dico, the final e of the 
singular was always dropped after Terence’s tithe; e.g. diic, fér, 
fic, cilefac, dic. In Plautus and other poets the imperatives often 
occur before words beginning with a vowel, in which case it is 
difficult to decide between duc and duce; &c. ° 


&s or és (from sum, cf. § 72¢), 8s from édo were used for the 
imperative 2nd pers. sing. as well as for the indicative, 


In verbs with short penult, and having vowel stems in a-, e-, 1-, 583 
and also in the compounds of eo, the imperative-forms in Plautus 
and ‘Terence often shortened the final vowel (cf. § 295); e.g. com- 
mddai, mdnéd, jabs, Adi, abi; especially in colloquial forms; e.g. 
manédum, tacédum, mdnésis, vidésis. 


(4) Future. The future imperative active is distinguished by 5% 
a suffix, originally -6@1. In the form which is common to the 
second and third persons, e.g. reg-It-6, and the form for the third 
person plural, e.g. regunto, the <d has fallen off, as in the ablative 
case of nouns (cf. § 160. 6). The suffix appears to have been 
simply added to the present indicative forms of the third person 
singular and plural. (The use of this form for the second person 
singular was probably due to -t being a characteristic of the second 
personal pronoun.) ‘The plural second person is formed by ap- 
pending -e (for -es, later -is) as the sign of plurality in this per- 
son to a modified form of the singular; e.g. rég-it-dt-e (for rég- 
{t-Sd-e). Others (e.g. Schleicher) consider the +tote to be simply 
the demonstrative pronoun doubled (as in the Vedic Sanskrit -tat). 


The passive forms substitute -r for the final -d; e.g. regit-or sés 
for régit-od; regunt-or for régunt-od. 


The form in -to (for t-od) was apparently at one time also used 58 
as passive; e.g. censento, initianto, in pre-Augustan inscriptions; 
and from deponents; e.g. arbitranto, partiunto, utunto, &c., some 
of which verbs however had once an active voice, of which these 
forms may be relics. 


1 A few instances only are actually found in Latin; viz. Festus, 
p. 2306. 14, ‘Si nurus...sacra divis parentum estod’; several in two 
Inscr. ap. Bruns Fontes, p. 45, ed. 4. ¢.g. Sei quis sciens violavit dolo 
malo Iovei bovid piaclum datod et a[sses] ccc moltai suntod. The Oscan 
also had this d; e.g. estud, licitud, 
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- In Plautus, Cato, and old inscriptions, a form in -mino is 587 
aka found for the 2nd and 3rd pers. sing. of the imperative of 

eponents; e.g. profite-mino, prafa-mino, progredi-mino, fru-i-mino. 
One instance of a passive verb denuntiamino is found. This old 
form is formed just like thé and pers. plur. indicative in -mint. 


3. Subjunctive Mood. 


The subjunctive is characterised by a lengthened vowel imme- 588 
diately before the consonant of the personal suffix. 


Present. This vowel is & in the present tense of all verbs, ex- 
cept verbs with a- stems, in which it is 8; e.g. reg-i-mus, reg&imur; 
moneaimus, moneimur; audiimus, audiamur; tribuaimus, tribud- 
mur; but amémus, amémur, Except also some in which it is 1; 
viz. sim, sis, &c. from sum; velim, velis, &c. from vélo; and the 
compounds of both; e.g. possim, absim, &c. nolim, malim. 


So also (besides the more usual forms) edim, edis, edit, edimus, 58, 
editis, edint (Plaut. esp. in phrase ‘habeo quod edim,’ Cat., Hor.); 
comedim, comedis, comedint (Plaut.), exedint (Plaut.); also from 
duo (an old form of do??), duim, duis, duit, duint (Plaut., Ter., 
and old law language); interduim (Plaut.); perduim, perduis, per- 
duit, perduint (Plaut., Ter., chiefly in phrase ‘Di te perduint,’ 
which is also used by Cicero); creduis, creduit (Plaut., who has 
also forms from this verb with the more regular &; e.g: duas, cre- 
duas, creduant, accreduas. Cf. fuat, § 722); 


Sum and its compounds had an older form siem, sies (see s90 
§ 722), from which sim, sis, &c. are contracted. The -es, -et 
Is perhaps only the older form of the personal suffix <is, -it. (But 
comp. Gr. etyy, Sansk. syd.) 


Imperfect and Pluperfect. ‘The long vowel in these tenses is 8 in 59: 
all verbs; e.g. rexissémus, amavissémus, Kc. 


Perfect. ‘The vowel (assumed to have been originally long) is 1, s92 
which however, probably from confusion with the completed future, 
is in dactylic poets as often short as long. ‘The pertinent instances 
are as follows: 


Perf. subj. -tri- dederitis (Enn.); fueris (Hor. in hexam.); 
respueris (Tib.); dederis, credideris, contu- 
leris (Ovid). 


1 The forms interduo, Pl. Capt. 694, concreduo, Id. Azul. 577, are 
used apparently as completed futures ind.; concredui in Pl. Cas. 2. 8. 43, 
asa perfect indic. In Plin. H. J. 21. 3. 5, is duitur (comp. fut. pass.?), 
for which duitor (imper. pass.) is usually read. See Neue Il. 3393 
Scholl, Leg. x11. tab. relig. p. 82. 
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-éri- égerimus, respexeris (Verg.), dixeris (Hor. 
in hexam.). 


Comp. Fut.Ind. -éri- dederitis, transieritis, contigeritis (Ovid), 
fecerimus (Catull. in a hendecasyllable), 
dederis, occideris, miscueris, audieris (Hor. 
in hexam,), dederis (Prop., Ov. several 
times). 

-éri- viderimus (Lucr.); videritis, dixeritis 
(Ovid); suspexeris, revocaveris (Verg.); 
vitaveris, detorseris, acceperis, cmperis 
(Hor. in hexam.). 


In Plautus and Terence there appears to be no instance incom- 
patible with the rule of 1 for perf. subj.,1 for compl. fut. indic. 
(See. Neue II. 196.) 


The forms for the subjynctive appear best explicable by as- 593 
suming the proper suffix to be I (seen in the Greek optative), which 
_ was contracted with a preceding 4 to 6. ‘Thus amas, ama-i-s, amés; 

amara-s (an assumed indicattve, see below, § 610), amifra-i-s, 
amarés; amivissa-s (an assumed indic.), amAvissa-i-s, amAvisses 
(or esses for esa-i-s may be supposed to have been suffixed at 
once). But as 1 suffixed to the present indicative of other vowel 
verbs than those with a stems would have given still the same form 
when contracted, an & (seen in the Greek subjunctive). was sub- 
stituted in all such cases. ‘The consonant verbs eventually followed 
this analogy, the forms in 1 (§§ 588, 589) being either sporadically 
used or (if originally used) only sporadically retained. Sis and velis, 
&c. retain the 1, because they have other points of difference from 
the indicative. 


CHAPTER XIX. 


CLASSIFICATION OF INFLEXIONS OF TENSE. 


THE inflexions of tense are divisible into two classes; viz. those s9 
which are common to several tenses or forms, and those which are 
peculiar to the particular tense. 

The inflexions common to several tenses or forms may be re- 
ferred to three forms of the verbal stem, called the Present stem, 
the Perfect stem, and the Supine stem. :  % 
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1. The present stem is very often identical with the verbal 59s 
stem, but not unfrequently is more or less modified. . From this 
present stem are formed all the tenses and verbal forms which 
express incomplete action; viz. both in Active and Passive voice,— 


Indicative. Present, Future, Imperfect. 
Imperative. Present, Future. 
Subjunctive. Present, Imperfect. 


Also the following verbal forms : 


Present Infinitive ; 
Present Participle, (none in Passive) ; 
Gerunds and Gerundive. 


2. The perfect stem is sometimes identical with the verb-stem 596 
and with the present stem, but usually is considerably modified. 
From this perfect stem are formed all the tenses denoting com- 
pleted action; viz. in the Active voice,— 


Indicative. Perfect, Completed Future, Pluperfect. 
Subjunctive. Perfect, Pluperfect. 
Also the perfect Infinitive. 


3. The supixe stem is always a modification of the verbal stem, 57 
and from it are formed certain verbal nouns, of which the forms 
called the supines, and the passive past participle, and future parti- 
ciple active are generally treated in connection with the verb. 

The past participle passive is used with certain tenses of the 


verb of being, to form the perfect, pluperfect and future indicative, 
and the perfect and pluperfect subjunctive of the passive voice. 


In accordance with the order of discussion which has been thus 
far followed, the inflexions of the derivative tenses, being nearer to 
the end of the word (§ 555), will be discussed before the formation 
of the stem to which they are appended, 
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CHAPTER XX. 


TENSES FORMED FROM THE PRESENT STEM. 


Present. The present indicative is formed simply by suffixing 508 
the inflexions of number and person. ‘The present subjunctive has 
the mood inflexion as well. 


Future. The future indicative is in consonant, in 1- verbs and 599 
in u- verbs a modified form of the present subjunctive. The first 
person singular is the same: the other persons have long 6 where 
the present subjunctive has 4; e.g. fut. reges, reget; pres. subj. 
regas, regat. In the 3rd pers. sing. act. the final syllable was short 
in the ordinary language (§ 152. 7). 


Cato the Censor is said (Quint. I. 7.23) to have written dice, facie, 6co 
for dicam, faciam, and so in other verbs. Probably this statement 
refers only to the future indic. not to the present subjunctive. 


This 8 probably arises from suffixing 1 (compare the Greek 601 
optative) to the present subjunctive of these verbs; e.g. reg-&-mus, 
reg--I-mus, regd-mus; just as amemus, pres. subj. was formed 
(§ 593). But this formation would not do for a- and e- verbs; 
because in a- verbs such a form (e.g. amémus) is already used for 
the pres. subj.; and in e- verbs, it (e.g. monémus) would be iden- 
tical with the present indicative. 


Accordingly in a- and e- verbs there is a different mode of 602 
forming the future indicative; viz. by suffixing Yb- to the present 
stem, with the final vowel of which it is contracted; e.g. ama-, 
ama-Ib-, am&b-; 1st pers. plu. amab-imus, mon-e, mone-fb-, mondb-; 
1st pers. plur. monébimus. 


A similar future (besides the ordinary form in -am, -es, -et), is 63 
not unfrequently formed from {- stems in early writers (Plautus, 
Terence, &c.); e.g. aperibo, adgredibor (comp. adgrediri for adgredi), 
largibere, opperibor, scibo, &c. But of these forms none are found 
so late as the first century B.C., except Ibo, quibo, nequibo, which 
are the only forms in use at any time (with a few doubtful excep- 
tions). Lenibo is also found in Propertius. Veniet (from vén-eo) 
for vénibit is found however in the lex Thoria (642 A.U.C.), and 
in Gaius; exiet in Seneca. 
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The verb do has a short penultimate d&bo. Its compound reddo 64 
(which usually has reddam), has reddibo (i.e. red dabo) in Plaut.- 
who has also exugebo, as if from an e- stem exuge-. 


The verb sum and compounds have apparently merely a different 605 
form of the present for the future; viz. ér-o, rst pers. plur. dr-imus 
Ccompare pres. siimus for és-tim-us). Most philologers consider 
pa &c. to be for esio, the 1 being similar to that of the present 
subj. 


Imperfect. The imperfect indicative has in all stems a long a 606 
(except in 3rd sing. act. §§ 152. 7. 574) preceding the personal in- 
flexions, and in all stems but one (that of és-, de) b prefixed to this 
long a. Moreover in all stems but da- the vowel preceding b& is 
long. 


The long a, which is always found, serves to distinguish the 
imperfect from the future where the forms are otherwise similar; 
e.g. amabamus (for amabaimus), amabimus; monebamus, monebi- 
mus; Ibimus, ibimus; dibaimus, dibimus; éramus, érimus. It is 
apparently a sign of past time, and as such is found in the pluper- 
fect also. 


In consonant stems the suffix is 8b&-, and this is usually found 607 
also in verbs with 1 stems; e.g. reg-8bfi-mus, audi-8ba-mus. But 
this long e is not found in eo, queo, and their compounds, and 
is not unfrequently absent in the earlier language (Plautus, Ter., 
Varr., &c.); e.g. scibam, nescibam, dibam, &c., gestibat, grundi- 
bat, insanibat, mollibat, prasagibat, servibas, stabilibat, venibat. 
So also, apparently for metrical reasons, in the dactylic poets 
(Catull., Lucr., Verg., Ovid, Sil., Stat.); e.g. audibant, lenibat, 
sevibat, redimibat, molibar, feribant, &c. 


Probably the suffix was originally the same as the future suffix 68 
of a- and e- verbs with & added, i.e. -fb-a-. The form -8bi-, seen 
in consonant and most 1- verbs, is difficult to explam. It is gene- 


rally supposed to have been erroneously borrowed from the 
e- stems, 


Imperfect subjunctive. ‘This tense had the suffix -ér (for 8s). 609 
which with the modal suffix 6 made -éré. The first vowel coalesced 
with a preceding a, e, ori; e.g. reg-ér-émus, tribu-ér-émus. am- 
ar-8mus, mon-ér-ém-us, aud-ir-émus, and caused the omission of a 
preceding 1; e.g. capi-, capérem. 

In sum, édo, volo, féro, and their compounds, the vowel 6 was | 
dropped out; e.g. ist pers. plur. es-sem-us (for éd-és-8mus); vel- 
lém-us (for vél-ér-em-us); fer-rem-us (for fér-ér-8m-us), Do has 
darémus. Sum (as well as édo) has essemus. 

Essem (from dar is formed from the imperfect indicative with 610 
the subjunctival suffix 1 (§§ 588, 589). Thus és&-I-m becomes 
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esém, the first syllable being lengthened by a double s as a compen- 
satory result of the contraction. The imperfect of sum in a some- 
what different form appears to have been used to form the imperfect 
subj. of regular verbs: e.g. reg- with the imperfect indic. of sum 1s 
reg-eram : hence reg-era-i-m, regerem. | 

The imperative tense suffixes have been already discussed 
(§§ 581—586). 

The present infinitive active has the suffix -ré (for -688, §§ 183, 61: 
193. 3), in which the first e coalesces with a preceding 4, e, or 1; 
e.g. reg-tre, tribu-tre; amfre, mon-ére, aud-ire. Capére as caép- 
érem, § 609. 

In sum, édo, volo, féro, and their compounds, the first vowel e 612 
was dropped out, as in the imperfect subj. Hence the infinitives 
are esse (for edese), velle (for vdlere), ferre (for ferere). ‘The in- 
finitive is generally considered to be the dative or locative case of a 
verbal noun with stem ending in s- or si-; e.g. dicer-e for daikas-al, 
viver-e compared with Sanskrit jivas-ai. The final e (=at) would 
be originally long. 

The present infinitive passive has the suffix 1 appended to the 613 
stem in verbs, whose stem ends in a consonant or in i or in u; e.g. 
reg-i, tribu-I, cap-1 (but fierl from stem fi-; ferri from fér-). In 
other vowel verhs I takes the place of the final e of the active in- 
finitive; e.g. aud-ir-i, mon-ér-I, am-r-1. So also d&-ri from do. 


A further suffix -ér is found appended to these forms (e.g. figier, 614 
am&rier, &c.), in old legal inscriptions (not after the S. C. de 
repetundis, 631 U.C.); and frequently in Plautus, Terence, Lucre- 
tius, Cicero (in poetry), and not uncommonly in Vergil and Horace, 
only occasionally in later poets. But the shorter form is more 
common even in the first named poets. In inscriptions it occurs 
first in the S. C. de repetundis (darei, beside abducier, avocarier). 


The forms in -ier (-Srier, -8rier, -Irier) are probably the original 6ts 
forms, and arose by the addition of the ordinary passive suffix r in 
the form -ér to the active infinitive, whose final 8 took the form of 
i before er. ‘The final r was then dropped on account of its ill 
sound after another r (§ 185), and ie contracted to 1. Thus 
amiré-ér, amari-er, amari. 


If the same course had been followed in consonant, and in -f 
verbs, then owing to the penultimate vowel of the active infinitive 
being short (e.g. ducére), the syllable &r would have recurred (e.g. 
aucerier). ‘The Romans therefore preferred to omit the first 
(§ 28); i.e. to append -ter immediately to the final consonant of 
the stem; (e.g. duc-ler, capier). The only instance of the reten- 
tion of at least some part of the first er is in fer-rier for fererier. 
Analogy afterwards reduced ducter, &c. to duck 
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Present Participle. The suffix is -enti, nom. sing. -ens; e.g. 616 
reg-ens, tribu-ens, audi-ehs. But in the verb eo and its compounds, 
an older form of the suffix, viz. -unti, is retained; but the nom. 
sing. is usually -iens. The form nequeuntes (from nequeo) occurs 
once. 


In -a and -e verbs the suffix coalesces with the final stem vowel; 
e.g. amans, monens. 


Gerund and Gerundive. ‘The suffix is -endo-, which as a sub- 6:7 
stantive is called a gerund, as an adjective, gerundive; e.g. reg- 
endum, tribuendum, audiendum; amandum, monendum. 


An older form in -undo (probably for an earlier -ondo), is com- 6:3 
mon in inscriptions to the end of the 7th century, U.c.; in Plautus, 
Terence, and Sallust; and, after 1, and in the words gerundus and 
ferundus, frequently in the MSS. of Cesar, Cicero, and Livy. 
Some law phrases always (or at least usually), retained the form; 
e.g. rerum repetundarum; familiz erciscundsz, finibus regundis, de 
jure dicundo. But after u or v the sufhx is found only in the form 
~endo (cf. § 213. 4.4.¢). 


Old Futures in -so, -sim?, 


In the older language, of Plautus and ancient laws and formu- 6,9 
laries, a future indicative in -so (-sso), subjunctive in -sim (-ssim), 
infinitive in -sére (-ssére), and pass. indic. in -situr (-ssitur) is 
found. Instances of the indicative and subjunctive active of this 
formation are very frequent. (In some instances it is not clear to 
which mood the word belongs.) | 


1. From verbs with -a stems: amasso (ind.), amassis, amas- 
sint (subj.), appellassis (subj.), celassis (subj.), coonassit (ind.), 
occeeptassit (ind.), reconciliasso (ind.), creassit (subj.), curassis, 
curassint (subj.), accurassis (ind.), decollassit (ind.), indicasso 
(ind.), indicassis (subj.), invitassitis (ind.), exoculassitis (ind.), 
fortunassint (subj.), irritassis (ind.), locassim (subj.), locassint 
(ind.), mactassint (subj.), mulcassitis (ind.), servassit, servassint 
(subj.), peccasso, peccassis, peccassit (ind.), and many others. 


Passive: turbassitur (ap. Cic.), mercassitur (Lex. Thor.). 


Infin. Act.: averruncassere (Pacuv. ), reconciliassere, imp2trassere 
(four times), oppugnassere (Plaut.), depoculassere (or depeculassere), 
deargentassere, depeculassere (or despeculassere) (Lucil.). 


1 The fullest discussions of these forms are by Madvig (Ofuse. 11. 
p- 64 foll.), Liibbert (Gvam. Stud. Breslau, 1867), and Neue (11. 
421 Sqq.). 
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2. From verbs with -e stems, preserving the vowel: habessit 
(subj.), prohibessis, prohibessit (subj.), prohibessit, prohibessint 
(ind.), cohibessit (subj., Lucr. 3. 444), licessit (subj.). 


3. From verbs with -1 stems: ambissit, ambissint (Pl. dAzph. 
69. 7. €X Conj.). 


4. In verbs with consonant or <1 stems, and some with -® 620 
stems, the -so, -sim is attached immediately to the final stem con- 
sonant: 

(a2) -@ stems: ausim (subj.), noxit (subj.), sponsis (subj.), 
auxitis (subj.), jusso, jussis, jussit (ind.), jussim (subj.). 

Also passive jussitur (Cat.). 

(4) -1 stems: faxo (ind.), faxis, faxit (ind. subj.), faxim, faxi- 
mus (subj.), faxitis (ind. subj.) frequently, faxint (subj.), effexis, 
defexis (ind.), capsis (ind.), capsit (subj.), capsimus (ind.); ac- 
cepso, occepso, recepso (ind.); incepsit, occepsit; injexit (ind.), 
objexim, objexis (subj.); adspexit (subj.), respexis (ind.); rapsit 
(ind.), surrepsit (subj.); excussit’ (subj.). 


Passive: faxitur (ap. Liv.); and perhaps nanxitur (Fest.). 


(c) Consonant stems: axim, adaxint (subj.), transaxim, axit; 
incensit; excessis (subj.); clepsit (ind.); occisit (ind.); dixis (subj.), 
induxis, adduxit (subj.); comessis (subj.); afflixint (subj.); amissis 
(ind. subj.); empsim (subj.), adempsit (ind.), surrempsit; parsis 
(subj.); rupsit (ind.); serpsit; exstinxit (subj.); taxis (subj.); 
adussit (ind.). 


Of all these forms faxo, faxis, ausim, ausis, almost alone are 6a: 
found after the time of Terence, who himself has only excessis, 
appellassis besides. But the following other instances occur: cohi- 
vessit (Lucr.); the phrase, di faxint (Cic.); recepso (Catull.); a 
few infinitives in Lucil.; Jusso (Verg., Sil.); and one or two in- 
stances in the antiquarians Varro and Fronto. The style of the 
laws, &c. in Livy and Cicero does not of course belong to the age 
of their (real or feigned) recorders. 


These forms are apparently to be explained as a future indica- 6a 
tive, subjunctive, and infinitive, formed by the suffix s as in the 
Greek future to the stem, a short 1 or sometimes e of the stem 
being omitted; e.g. leva-, levaso; prohibe-, prohibeso; sponde-, 
spond-so, sponso; faci, fac-so; dic-, dixo. The double s in the 
forms from a- and (a few) e- verbs is either a mode of marking 
the place of the accent, or due to a mistaken etymology, as if the 
form were analogous to amasse from amavisse, &c. Possibly both 
causes may have combined. Moreover a single s between two 
vowels was in the pre-Augustan language rare (cf. § 191, 193). 
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The subjunctive is formed by the regular suffix 1; the infinitive by 
-ére, as in the present infinitive. 


The use of these forms is analogous to that of the forms in 623 
-ero, -erim, but is confined to those classes of sentences in which 
those forms differ least from a future indicative, or present subjunc- 
tive; viz. (1) the indicative in the protasis suet the apodosis) of 
a sentence; (except faxo, which might be either a simple or com- 
pleted future): (2) the subjunctive in modest affirmations, wishes, 
prohibitions, purpose, and in dependent sentences for the future, 
never for the perfect indicative (as the form in -erlm frequently 
is). In all these classes the English language ordinarily uses an 
incomplete tense (present or future). ‘The infinitives in -sere might 
be taken as either simple or completed futures. 


(The ordinary explanation of these forms, viz. that e.g. levasso 624 
is for leva-v-eso (=levavero) has much in its favour; but it meets 
with great difficulties! in such forms as cap-so, rap-so, prohibesso, 
&c.; and it does not really account for the double s. For levaveso 
would become leva-eso, levaso, levéro; or if it became levav-so, 
as is assumed, it would be contracted into levauso or levuso (1 
vauro, levuro) not levasso, Comp. § 94.) 


The verbs arcesso, capesso, facesso, lacesso, are probably (Key, 
Lat. Gr. p. 88) similar formations from arcio (i.e. adcio), caplo, 
facio, lacio, and have been treated as verb stems, and thus received 
new inflexions of tense and mood. Incesso is probably from in- 
cedo; petesso from peto (pet- or peti-) is also found. 


a 
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1 Not removed, I think, either by G. Hermann (Diéssertatio de Mad- 
vignt interpretatione, Lips. 1844), or Curtius (de verbi latini fut. exact., 
Dresden, 1844); or Key (Lat. Gr. § 566, 1209 f.); or Schleicher (Verg/. 
Gr. P: 830, ed. 2); or Liibbert (ad: supr.). My view agrees partly with 
Madvig’s (p. 64, 65), and partly with Corssen’s (Ausspr. Il. 37 sq. ed. I. 
See also I. 319, ed. 2). A somewhat different view is given by Merguet 
(Die Entwickelung der Lat, Formenbildung, 1870, p. 224). Pott deci- 
dedly rejects the view that these forms are from the perfect, not the 
present, stem (Ztym. Forsch. 11. Th. 4 (1870), pp. 269, 272). 

[Gossrau (Lat. Gr. §174, Anm. 1) derives these forms from a perfect 


in -si Nettleship (Academy, 15 July, 1871) has taken (independently) 
a similar view to mine]. 
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CHAPTER XXI. 
OF VERB STEMS, ESPECIALLY THE PRESENT STEM. 


A VERB Often exhibits a different stem in the present tense from 626 
that which appears to be presumed in the perfect or in the supine. 
The changes, which belong strictly to the formation of the perfect 
or supine themselves, or follow from that. formation according to 
the laws of Roman pronunciation, will be found in Chapters xx1II. 
XXIV. 

Verbs may be divided into consonant verbs and vowel verbs 
according as the present stem ends in a consonant or in a vowel. 

(In the following enumeration the different instances will be 
classified according to the last letter of the verb stem; and some- 
times the perfect and supine added in illustration.) 


i, Consonant verbs, 
1. Most consonant verbs exhibit in the present stem no altera- 627 
tion of the regular stem of the verb; e.g. reg-, reg-0; csed-, czed-0, 
&c. 


2. Other consonant verbs exhibit such alteration ; 


(a2) ‘The stem ts reduplicated to form the present tense; e.g. 628 


gén- (géno old form), gigno for gi-géno (gén-ui, gén-Itum) ; sté-, 
sisto (stéti, statum); sd-, stro for séso (sévi, situm). 


(5) The radical vowel is lengthened; e.g. 629 

diic-, diico; dic-, (cf. dic-fre, causidic-us), dico; fid-, fido; ntib- 
(cf. proniibus), niibo. (Probably Key is right in supposing the 
radical vowel to be always short, and a long vowel (e.g. scribo, 
lido, &c.) to be due to the formation of the present stem). 


(c) mn is suffixed to the stem of the verb; e.g. to stems ead- 630 
ing m 
M. tem-, tem-no. 


R. cer-, cer-no; sper-, sper-no; star-, ster-no. In these verbs 
the perfect and supine have the r transposed; cré-, spré-, stra-. 


Chap. XXI.] Of the Present Stem. — 201 


A. d&-, di-no (old form of do). 631 

I. l-, H-no; qui; si-, si-no; and its compound péno for pésino ~ 
(old perf. pdsivi, sup. pdsitum). 

So apparently friiniscor from frugy-, fruor. Conquin-isco (con- 
quexi) may be for conquic-n-isc-o, or may have vowel stem conqul- 
n-isc-o and belong here; see § 635. 

Festus quotes from Liv. Andr. nequinont (apparently nequinont) 
for nequeunt; from Ennius prodinunt, redinunt for prodeunt, re- 
deunt: he also speaks of obinunt for obeunt, of explenont for 
explent, and of ferinunt, solinunt for feriunt, solent. 


(4) <A nasal is inserted before the final stem consonant; e.g. to 632 
stems ending in 


Por B. ctb-, cumbo (also ciiba-); rup-, rumpo. 


Cor QV. liqv-, linqvo; vic-, vinco; n&c-, nanc-isc-or (nactus or 
nanctus). 


G. frag-, frango; pag-, pango (old p&go); pig-, pungo (in the 
compounds the stem contains n in all tenses); rig-, ringor; tag-, 
tango (old tago). In some verhs the nasal is retained in the per- 
fect and dropped only in the supine stem: fig-, fingo (finxi, fictum); 
mig-, mingo (minxi, mictum, also minctum); pig-, pingo (pinxi, 
pictum); strig-, stringo gi strictum). In other verbs the 
nasal is constant in the verb stem; e.g. jungo, junxi, junctum (from 
jaig-, comp. jigum). So ninguit from nigv- (nix). 


D. fid-, findo (fidi, fissum); fud-, fundo (fidi, fisum); scid-, 
scindo (scidi, scissum); tiid-, tundo (titiidi, tisum, or tunsum), 
Perhaps also frendo (frendi, frésum) may have fred- for stem (but 
cf. § 168. 3). 


In métior, mensus (properly a vowel verb) the n appears to 633 
have been dropped in the present stem. 


In piso, a collateral form of pinso, the n is dropped in present 
and supine stems. 


(c) sc- (isc) és sufixed to verbal stems, especially to vowel stems 634 
in -e, and gives often the special meaning of beginning or becoming. 
This inchoative form sometimes exists alone, sometimes is used be- 
sides the ordinary stem, sometimes is found in a compound, but 
not in the simple verb. The perfect and supine, if any, are the 
Same as those of the ordinary stem (real or assumed). <A very 
few stems carry the suffix -sc- throughout all the tenses. 


To Consonant stems: &l- (Alére), &l-esc-ere; dic-, di-sc-ére (for 635 
dic-sc-ére), didici; frun-, frun-isc-i (frinitum); gém- (gemére), 
ingem-isc-tre (ingémui); herc- (or erc-), herc-isc-tre (herctum) ; 
min- (perf. mémini), commin-isc-i (commentum); piic-, pic-isc-i 
(pactum); pAs-, pasc-dre (fur pas-sc-ere, Comp. war-éouat); trém- 
(tremére), contrém-isc-tra (contrémui); perg- (pergére), experg- 
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isc-1 (experre tum); véd- (comp. Sdére), ve-sc-1 (for ved-se-1); 
vigv- (vivére), reviv-isc-tre (revixi); ulc-, ulc-isc-1 (ultum). For 
escit, see § 722. 

Poscére (pdposci); compesc-ere (compescul; comp. pasco) re- 
tain sc throughout; miscére (for mig-sc-ere; comp. piy-vupt) appears 
to contain the same suffix, but with an -e stem. 


So perhaps conquiniscere, conquexi (see § 672). 


_ Fo Vowel stems: A. irh-, ira-sc-1 (irfitum); liba-, laba-sc-ere 636 
(also 1Ab&re) ; ni-, na-sc-i (nitum); vespéra-, vespera-sc-ére (ves- 
perfiverat, Gell.); vétéra- (inveterare, tran.), vetera-sc-ére, also 
inveteri-sc-dre (intrans., inveterfiv-, tran. and intran.). 


O. no-, no-sc-ére (névi). 


E. Acé- (Acére), &ce-sc-tre (dcul), and many others from -e 637 
stems, with perfect in -ui; see §§ 677—680. 

segre- (mgrére, rare), sgre-sc-tre; albé- (albére, rare), albescére; 
arde- (ardére), exarde-sc-ére (exarsi); auge- (augére), auge-sc-Sre 
(intrans.); calve- (calvére rare), calve-sc-ére; cine- (cinére), 
cane-sc-ére; fronde- (frondére), fronde-sc-ére; refrige-, refrigescére 
(refrixi); flavé- (flavére), fldve-sc-tre; heré- (herére), inhsre-sc- 
ére (inhwsi); hébs- (hébédre), hébe-sc-ére; hiime- (himére), hume- 
sc-ére; lacté- (lactére), lacte-sc-ere; livé- (livére, rare), live-sc- 
ére (rare); Ifice- (lucére), illuce-sc-ére (illuxit); miace- (mactre, 
rare), m&ce-sc-ére; miicé- (mucére), muce-sc-ére; splendé- (splend- 
re), splende-sc-ére; turgé- (turgére), turge-sc-ére. 


cré-, cre-sc-ére (crévi); quié-, quie-se-tre (quiévl); sué-, 
sue-sc-dre, mansuescere, &c. (suévi). 


I. dorm{i- (dormire), obdormi-sc-tre (obdormivi) ; oblivi- (comp. 638 
livére, intrans.), oblivi-sc-1; sci- (scIre), sci-sc-re (scIvi). 

ipi-sc-1 (aptum); ciipi- (ciipére), concupi-sc-ére (concupivi) ; 
fiti- (?), fAti-sc-tre and fati-sc-i (fessum); facl- (facére), profici- 
se-i (profectum); gli-, gli-sc-ére; hi- (comp, hi-fre), hi-sc-ére; 
nanci- (nanciam, old fut.), nanci-sc-i (nactum); sipi- (sdpére), 
resipi-sc-ére (resipui and résipivi). 

For a number of inchoatives formed directly from noun stems 
see in Book IIT. (§ 978). 


(f. 1) The guttural is omitted in some stems which probably 639 
ended in -gv; e.g. conigv-, coniveo (conivi or conixi); flugv-, fluo 
(fluxi, adj. fluxus, subst. fluctus); frugv-, fruor (fructus); strugv-, 
struo (struxi, structum); vigv-, vivo (vixi, victum). 


Of these coniveo properly belongs to the vowel verbs. 


(f-2) Other stems vary between -gv and -g; e.g. stingvo, stingo; 640 
tingvo, tingo; ungvo, ungo; ningvit, ningit. Similarly urgveo, urgeo. 
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(zg) In tr&ho (traxi, tractum), vého (vexl, vectum), the h re- 641 
presents a fricative guttural, which becomes partially assimilated in 
the perfect and supine, and is weakened in the present. : 


(4) 8 is changed, between vowels (according to the general 642 
law, § 193. 3), tor; e.g. ges-, géro (gessi,.gestum); haus-, haurio . 
(bausi, haustum); hes-, hereo (hesi, hmesum); ques-, quero 
(quesivi, quesitum); qués-, quéror (questus); fs-, fro (ussi, 
ustum). 


Of these haurio, hw#reo properly belong to the vowel verbs. 


(:) A few verbs have ll in present stem, but not in perfect; 6,3 
the supine appears however to show the effect of U1 (cf. § 705). 


cdl-(?), percello (perculi, perculsum); pdl-(?), pello (pepili, 
pulsum); tdl-, tollo (tetiili); vello retains ll in perfect (velli, vul- 
sum); sallo, sa/t, is a byform of s&lio (salsum), 


li. Vowel verbs. 


1. Verbs with stems ending in a: 644 


(2) Most of these verbs have the stem ending in &-, and pre- 
serve it in all tenses; e.g. 


Fli-, fldre, (fldvi, flitum); fa-, fari, (fatus); in which a is 
radical. In n&-, n&re (navi, nitum), the & is constant, but the 
Cerivative nato shows that & is radical. In stra-, sternére (stravi, 
stratum); tl&-, tollére (tetuli, latum for tlatum); the present-stem 
is consonantal. 


Derivative verbs with a- stems are véry numerous; e.g. ami-, 
Amare; creé-, crefire; nuntii-, nuntidre; leva-, levire, &c.; all 
have perfects in -avi, atum. 


(5) Verbs with stems ending in &-; e.g. 645 


di-, dire, (dédi, dAtum), but das has a. 


In all other verbs of this class, the final a- combines with the 
initial vowel of the suffixes in tenses formed from the present stem, 
so as to exhibit 4; e.g. 


Sti-, stire (stéti, stitum, but sometimes st&tum) where & is 
rad'cal. crép&-, crepire; ctibi-, cubére; démi&-, domare; frici-, 
fricire; mic&-, micire; enéci-, enecare, (but nec&- usually in simple 
verb); -plicai- and -plicd- (cf. §§ 677, 688), plic&re; secd-, sectre; 
sdnd-, sonfre (also sonére); téni-, tonfre; vétd-, vetdire; all which 
have perfects in -ui, and most of them usually supines in -Itum. 
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Also liva-, lavare (and lavére); jiva-, juvare; which vocalise 
and contract the radical v with -ui of the perfect; and contract or 
omit it in the supine (cf. §$ 669, 688). 

(c) In some verbs derivative stems in & are found besides other 646 
derivative stems in e or i; e.g. 

Art&re, old artire; bulldre, later bullire; densfre, old dens&re; 
fulgurare, old fulgurire; impetr&re, impetrire, especially in sacrificial 
language; singultdre, old singultire; tintinn4re, tintinnire. 


2. Of verbs with stems ending in o, the only traces are n6-, 647 
which has the inchoative suffix in the present tense, noscére (névi, 
ndtum), where the root has 5, comp. ndta (subst.), ndtaére, cogni- 
tum, &c.; pd- (pdtum), the frequentative potd-, potare being other- 
wise alone in use. 


3. Verbs with stems ending in: 


(a) Most have stems in a, which however becomes short 648 
before the initial vowel of the suffixes; e.g. acf-, aciiere, aciis, 
aciisti, actas, aciiébam, aciiérem, &c. The supine has f. (See list 
in § 690.) 

Plu- is apparently contracted for pliiv- (plév-), (cf. § 684). 
And the same may be the case with all: comp. fluo, fltiv-ius. 


(4) ruo has ri- in supine of compounds (but rita (n. pl.) 
according to Varro: see § 691). pi- is found only in adj. pitus 
and frequentative pitare. 


(c) A few verbs have u vocal in supine, but consonantal usually 649. 
(see § 94. 2), in present and perfect. 

loav-, ldqvi (lociitum); seqv-, séqvi (seciitum); solv-, solvere 
(solvi, sdlitiim); volv-, volvére (volvi, vélitum). 


4. Verbs with stems ending in e (see Pref. p. xcvi.): 650 


(a) Few verbs have the stem ending in 8, and these are mono- 
syllables, where e is radical; e.g. 

dele- (compound), delére; flé-, fire; né-, nére; -plé, -plére. 
All these have pertect and supine in -8vi, -8tum. 

Other verbs with 6 (-évi, -étum) have consonantal present stems; 
cré-, crescére; also cré-, cernére; -518-, -olescére (also aboleo, abolévi, 
abolitum; and adé:esco, adultum); qvié-, qviescére; své-, svescére ; 
spré-, spernére. 

(4) In most verbs with stems in -e, the e is short, as may be 65: 
inferred from the perfect being in -ui (for -eui), and supine in -fvum 
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(old -8tum, cf. § 234.1), which in some verbs was reduced to -tum. 
Contraction with the initial vowel of suffixes gives 6 in most forms 
of the present stem; e.g. monére, monés, monémus, monébam, 
monébo, monérem, monétur (monét, as amdt, audit). In the impera- 
tive (and pers. sing. act.) of verbs with short penult, it is in early 
Latin not uncommonly used as short; e.g. téné (§ 233. 4); e.g: 

moéné-, monére (monui, monitum), and many others; see 
§§ 677—68r. 

civé-, civére (civil for civui, civitum contracted tc cautum), 
and others; see § 669. 


(c) Many verbs have e (probably &) in present stem, but drop 652 
it entirely and show consonantal stems in the other parts of the 
verb, (ifthe vowel had not been dropped, and a perfect in -si or 
supine in -sum had been formed, there would have been a tendency 
in the s to become r. Where -si, -sum follows a vowel now, a 
consonant has been omitted, § 193. 3). 

morde-, mordére (momordi, morsum), and others, in § 666. 

vide-, vidére (vidi, visum); séde-, sedére (sédi, sessum); 
prande-, prandére (prandi, pransum). 

arde-, ardére (arsi, arsum); and many others in §§ 672—676. 


(dq) Some have a present stem in -e, besides another (older or 653 
poetic) consonantal stem; e.g. 

fervére, fervére ; fulgére, fulgére; Slére, exit scent, Slére; sc&tére, 
sc&tére ; stridéroe, stridére; tergére, tergére; tuédri, -tui; clére, -cire, 
(Among other forms the rst persons fervo, fulgo, olo, scato, 
strido, tergo, fervimus, &c. appear not to occur.) 


5. Verbs with stems ending ini: — . 654 


(a) Some verbs with radical 1, and many derivatives have 1, 
and retain it through all the tenses; | 

sci-, scire; ci-, -cIre (also ciére); i-, Ire; qui-, quire. In these 
the 1 is radical. 

audi-, audire; dormi-, dormire; and many other derivatives. 


In all these the perfect is in -fvi, and, in the derivative verbs and 
scio, the supine is in -itum. For the others see § 696. 


(6) Some verbs have 1 in present stem, but drop it and show és5 
a consonantal stem in other parts; e.g. 

amici-, amicire (amicui, amictum); farcl-, farcire (farsi, far- 
tum); fulci-, fulcire (fulsi, fultum); hausi-, haurire (hausi, haus- 
tam); méti- (for menti-), métiri (mensum); ordI-, ordiri (orsum) ; 
-péri-, dperire (’pérui, dpertum); réperire (répperi, répertum), 
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and other compounds (Chap, xXX.); sepi-, se@pire (seepsi, septum); 
sanci-, sancire (sanxi, sanctum, rarely sancitum); sarci-, sarc.re 
(sarai, sartum); senti-, sentire (sensi, sensum); véni-, vénire (véni, 
ventum); vinci-, vincire (vinxi, vinctum). Sepéli-, sepelire has 
perfect sepelivi, supine sepultum. (But see Pref. p.c.) 


dri-, driri (orsum); pdti-, potiri show in some tenses a present 
stem either in i or consonantal, (See Chap, xxx.) 


(c) Some verbs have the stem ending in 1, which fell away os¢ 
before 1 or 6r; and as final in imperative, was changed to (or if e 
was the original, remained) & (§ 234.2). The iis generally dropped 
in the supine stem. 


cipi-, cApére (cdpi, cantum); copi-, cepsre (cepi, coptum); 
fici-, ficére (féci, factum); fodi-, fodére (f6di, fossum); figi-, fig- 
ére (figi, fut. part. fiigitirus); gradi-, inf. gridl (gressum); jaci- 
jacére (jSci, jactum); -lici-, -lcére (-lexi, -lectum); mori-, inf 
mori (also mériri, fut. moriturus); pari-, pirére (pepéri, partum. 
old pres, part. pirens); pati-, inf. pati (pdssum); quadti-, quatere 
(-quassi, quassum); rapi-, rapére (ripui, raptum); -spici-, -spi- 
cére (-spexi, spectum). 


Two have I in other tenses than those derived from the present; 
cupi-, cipére (ciipivi, ciipitum; in Lucr, also cupiret); sapi-, sipére 
(sapivi, résipui and résipivi). 


(d) A few verbs have consonant stems in present, but 1 stems 65; 
in other parts; pét-, pdtére (pétivi, pétitum); rid-, ridére (ridivi); 
ques-, querére oe inaction arcesso, capesso, facesso, 
lacesso, incesso, all have inf. -ére, perf. -Ivi, sup. -Itum; tri-, térére, 
(trivi, tritum). So événo is found for événio. 


CHAPTER XXII. 


TENSES FORMED FROM THE PERFECT STEM, 


THE suffixes for the tenses formed from the perfect stem; i.e, 658 
for the perfect, completed future, and pluperfect in indicative, and 
pertect and pluperfect in subjunctive, are the same in all verbs; viz, 


Comp, Future -ér-; Pluperf. Ind, -ér-a; Perf. subj. -ér-1; Plu- 
perf, subj. -iss-6. The perfect indicative has a sufhix -is which 
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however is nut found in the 3rd pers. sing. and the first pers. plura:; 
in which the same personal suffixes as in the present indicative are 
used, This suffix -is in the first pers. sing. Joses its 8; in the third 
pers. plural, being followed by a vowel, changes to -er. 

The perfect infinitive is formed by the suffix is-se. ‘This is 
apparently composed of the suffix is- just mentioned, and -se for 
-&ge as in the present infinitive. (Comp. esse from sum, §§ 611, 612.) 


The great resemblance of these suffixes to the parts of the verb 
sum, which are used to form the same tenses in the passive voice, 
suggests (and the suggestion has been generally adopted) that they 
are identical in origin. 

This theory would give a complete explanation of the pluper- 
fect and the completed future indicative, with the exception that 
the 3rd pers. plural of the latter has érint instead of Srunt, perhaps 
in order to ayoid confusion with the the 3rd pers, plur. perfect 
indicative. | 

The perfect subjunctive would be explained by assuming as 
the suffix an older form of sim; viz. -ésim, or with the usual 
change, -érim. 

The perfect indicative and infinitive and pluperfect subjunctive 
seem to require the assumption of a long 1 being suffixed to the 
perfect stem before the respective parts of the verb sum were added!. 
Thus audivissem, audivisse would stand for aud-Iv-I-essem, audiv- 
{-esse, rexissem, &c. for rex-I-ssem, &c. 


In the perfect indicative the 2nd pers. sing. e.g. audivisti would 
stand for aud-iv-I-esti (the personal suffix -ti being lost in the 
simple verb sum es), 2nd pers. plu. e.g. audivistis for aud-Iv-I-estis ; 
3rd pers, plur. e.g. audiverunt for aud-iv-I-ésunt. The 3rd pers. 
sing. may have the simple personal suffixes, or may have been re- 
duced from a fuller form; e.g. au-divi-est, audivist, audivit. The 
-it is sometimes found long. ‘The first person singular, e.g. audivi, 
may then be for aud-iv-I-esum, audivism, audivim. And the rst 
person plural may have had a similar pedigree. 


It must however be observed that the resemblance to the parts 
of the stem es-, on which this theory rests, is in some degree decep- 
tive, for it consists largely in personal and modal suffixes, which 
even on another hypothesis might be expected to be the same. And 
the rest of the suffixes is, as has been’seen, in some tenses but 
poorly eked out by the simple stem és. 


659 


660 


The perfect stem when formed by a suffixed v (§ 681), is fre- 65: 


quently modified by the omission of the v in all tenses and persons 


1 The same view is taken and certain Sanskrit forms compared by 
Corssen, Ausspr. 1. 614 sqq. ed. 2. 
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and both numbers, except in the rst pers. sing. and plu., and 3rd 
pers. sing. of the perfect indicative. ‘The vowels thus brought toge- 
ther are contracted, (excepting -ie, and sometimes -i1); e.g. ind. 
perf. amasti, amastis, amarunt; pluperf. amaram, &c.; comp. fut. 
améro, &c.; subj. perf. amarim, &c.; Plup. amassem, &c.; infin. 
amasse: so flesti, fleram, &c.; and (though here the v omitted is 
radical) mosti, commosti, &c. (from moveo), and derived tenses. 
But we have some instances of uncontracted forms; e.g. audie- 
ram, &c.; audiero, &c.; audiisti as well as audisti, &c. And such 
forms occur not unfrequently from peto, eo, and their compounds. 


Nodvero (1st pers. sing. ind.) always retains the v. (But cognoro, 
norim, noris, &c.) And so does the shortened form of the 3rd 
pers. plu. perf. ind. of verbs with & stems; e.g. am&vére. The in- 
finitive being amfre, the perfect, if contracted, would be liable to 
confusion with it. 


In désino, pdto, eo, and their compounds the omission of v, 62 
usually, (in the compounds of eo almost always), takes place even in 
the excepted persons; viz. in the rst pers. sing. and plural, and third 
pers. sing. of the perf. indicative; e.g. desii, desiit, desiimus. In~ 
other verbs with -1 stems, -iit is sometimes found; -it hardly ever; 
-limus never. 

The contracted forms are sometimes found from the above- 
mentioned three verbs; péti (Sen., Stat.); pétit (Verg., Ov., Lucan, 
Sen., &c.); désit (Sen., Mart.); désimus (Sen. Epist.); rédt (Sen.); 
Abi, inf (Stat.); it (Ter., Verg., Ov., &c.); abit (Plaut., Ter., 
Sen.); perit (Lucr., Phedr., Sen.); adit, obit, redit, &c. 


Apparently irrit&t, disturb&t, are used as contracted perfects in 
Lucretius. 


In the older poets, and occasionally in Vergil and Horace, in 6; 
tenses formed from perfect stems in -s, an 1 between two as is omit- 
ted and the sibilant written once or twice, instead of thrice; e.g. 
promisse (Cat.) for promisisse ; despexe (Plaut.) for despexisse; sur- 
rexe (Hor.) for surrexisse: consumpsti (Prop.) for consumpsisti; 
dixti (Plaut., and twice or thrice in Cic.) for dixisti; erepsémus 
(Hor.) for erepsissemus; extinxem (Verg.) for extinxissem. 


Percepset for percepisset (Pacuv. ap. C. Off. 3. 26); faxem, PI. 
Pseud. 499, are the only instances of such a form from perfects not 
in -si. ‘The latter passage is generally considered corrupt. 
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CHAPTER XXIII. 
OF THE PERFECT STEM. 


THE perfect stem is formed in one of five different ways, some 664 
of which are peculiar to, or invariably found in particular classes of 
verbs. All are used without any distinction of meaning. Some 
verbs have two or even more forms of the perfect stem. 


The five ways are: (i) Reduplication; (ii) Lengthening the 
stem vowel; (iii) Suffixing -s; (iv) Suffixing either -u or -v; (v) 
Using the stem of the verb without change. ; 


In the following enumeration the present stem is added where 
it differs from the verbal stem. All the verbs, whether consonant 
or vowel stems, are arranged under the class to which their final 
consonant belongs: except monosyllabic vowel stems, and u stems, 
which are arranged separately. 


i. Perfect stem formed by reduplication. 


The first consonant of the stem is prefixed with a short vowel, 665 
which is e, if the stem vowel is a or e, and, if not, is the same as 
the stem vowel. In the pra-Ciceronian language the vowel of the 
prefixed syllable appears to have been (always?) e, whatever the 
_ stem vowel might be. And Cicero and Cesar are said to have 
used memordi, spepondi, pepugi (Gell. 6 (7), 9). 


If the stem vowel is a, it is changed to e before two consonants, 
toi before one; @ is changed to i. Before single 1 8 and 6 be- 
come ti. 


If the stem begins with sp, sc, st, the second consonant is 
treated as the initial consonant, and the s prefixed to the reduplica- 
tion syllable. 


Gutturals. dic-, (Pr. disc- for dic-sc-), di-dic-1; parc-, pb-perc-1; 666 
posc-, pb-posc-1; pag-, (Pr. pang-; comp. piic-iscl), pd-pig-i; pig-, 
(Pr. pung-), pii-piig-1; tag-, (Pr. tang-), té-tig-i. 

Dentals. c&d-, cb-cid-1; cxed-, cB-cid-1; péd-, pd-pdd-1; pend- (also 
pend-e-, intran.), pd-pend-i; scld-, (Pr. scind-), sci-cid-i (old) ; tend-, 
té-tend-1; tiid-, (Pr. tund-), tii-ttid-i (Ennius is said to have used 
contfidit). 


14 
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mord-8-, mb-mord-i; pend-8- (see above); spond-d-, spd-pond-i; 
tond-6-, té-tond-1. 





Nasals. can-, cé-cin-i (but compounds suffix -u, § 679, except 66, 


once, oc-cé-cini); man-, mé-min-i; tén-e-, te-tin-i, quoted from 
Pacuvius and Accius (usually tén-ui). 

Liquids. tall-, f6-fell-1; pdl-, (Pr. pell-), p&-piil-1; tol-, (Pr. toll-), 
té-til-i (in pre-August. poets; tdli in some pre-Ciceronian inscrip- 
tions; usually tiili-). 

curr-, cii-curr-i; pari-, pé-pér-1. 


Vowels, d&-, d8-di; staé- (Pr. sta-), sté-ti; sté- (Pr. si-st-), sti-ti. 


ii. Perfect stem formed by lengthening the stem vowel. 668 
If the stem vowel be &, it'is changed to & (except in sc&ibére). 


Labials. rip-, (Pr. rump-), riip-i; scib-, scib-i; m-, &m-I. 
cipi-, c3p-L 


Gutturals.. Uqv-, (Pr. linqav-); MWav-i; vic- (Pr. vine-), vic-I; 
iz-, 8g-1; frag-, (Pr. frang-), frég-i; lég-, lég-1 (but some com- 
pounds suffix 8, §673); pag-, (Pr. pang-), pég-i. 

fici-, fSc-1; jacl-, Jéc-1; fiigi-, fig-1. 


Dentals, &d-, 84-1; fud-, (Pr. fund-), fid-i; 5d-, (Pres. obsolete ; 
comp. Sdium), 6d-i. 
sédé-, séd-1; vidé-, vid-i; fédi-, fod-L 


Nasals. véni-, vén-L 


Semivowels, Jiva-, jitv-1; lava-, (liv- old), liv-1. 669 
cavé-, civ-1; fivé-, fav-1; fové-, fov-1; moévé-, mdv-1; pdivi-, 
Piv-i; vdvé-, vdv-t. | 


The lengthening of the vowel in the verbs, which have v for 
their final consonant, is probably due to the absorption of a suffixed 
v (§ 681); e.g. cavi for cav-vi or civui. In a similar way vici, 
vidi, véni may have arisen from an absorption of a reduplication, 
for vévini, &c. 


lil. Perfect stem formed by suffixing s. 


If the present stem ends in a vowel, the vowel is dropped before 670 
the suffixed s. None of the verbs whose present stem ends in a have 
their perfect formed by s suffixed. 
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(This suffix is supposed to be (with the personal suffix) es-i, the 
ancient perfect of the stem 8s, and is apparently identical with the 
suffix of the first aorist in Greek.) 

Labials. P. B. carp-, carp-s-i; clép-, clep-s-1 (old); nib-, 
nup-s-1; rép-, rep-s8-1; scalp-, scalp-s-i; scrib-, scrip-s-i; sculp-, 
sculp-s-1; serp-, serp-s-1. 

jiibs-, ju-ss-1 (jou-s-i old form: probably jfitbeo is for jéveo); 
szepi-, ssp-s-1. 

M. A euphonic p is generally inserted before s; m is once 67r 
assimilated. ~ 

cém-, comp-s-i; so also dém-, prém-, siim-; prém-, pres-s-i 
(for pren-s-i); tem- (Pr. temn-), temp-s-1. 

Gutturals. 1c, re, 1g, rg throw away the guttural before s. 672 

C. QV. cbdav-, cox-i; dic-, (Pr. dic-), dix-i; diic-, (Pr. diic-), dux-i; 
parc-, par-si (also pé-perc-1); so conqvinisco has conquex-i (for 
conquinx-i? comp. mix-tum from misceo). 

liicd-, lux-i; mulcé-, mul-s-i; torqvé-, tor-s-i. 

farciI-, far-s-1; fulci-, ful-s-i; sanci-, sanx-i; sarci-, sar-s-i; 
vinci-, vinx-i, 

-lici-, -lex-i; -spicl-, -spex-i. 

G. GV. cing-, cinx-1; fig-, fix-i; fing-, (Sup. fic-t-), finx-1; -flig-, 673 
flix-i; fltigv-, (Pr. flu-), flux-i; jung-, junx-1; -lég- (in compounds 
dilég-, intellég-, neglég-), lex-i (rarely intel-lég-i, neg-lég-1); merg-, 
mer-s-i; ming-, minx-i; ’mung-, 6munx-i; ningv-, ninx-it; pang- (or 
p&g-), panx-i (usually pégi or pépigi); ping-, (supine pic-t-), pinx-1; 
plang-, planx-i; -pung-, -punx-i; rég-, rex-i; sparg-, spar-s-i; 
stingv-, stinx-1; string-, (sup. strict-), strinx-i; strugv-, (Pr. stru-), 
strux-i; sfig-, sux-1; tég-, tex-1; tingv-, tinx-1; vigv-, (Pr. viv-), 
vix-1; ungv-, unx-i. 

algé-, al-s-1; augé-, aux-i; frigé-, frix-i; fulgé-, ful-s-i; in- 
dulgé-, indul-s-i; lfigé-, lux-i; mulgé-, mul-s-i; conigvé-, (Pr. 
cénive-), conix-i; tergé-, (terg- old), ter-s-1; turgé-, tur-s-i; urgé-, 
ur-s-i. 

H. trah-, trax-1; véh-, vex-1 

Dentals. ‘The dental falls away or is assimilated before s, but 674 
the preceding vowel is lengthened (cf. § 191. 2, 4). 

T. flect-, flex-i; mitt-, mi-s-i; nect-, nex-i; pect-, pex-i. 

senti-, sen-s-1; quati-, quas-s-i (e.g. conciti-, concus-s-1). | 

D. céd-, ces-s-i; claud-, clau-s-i; divid-, divi-s-1; led-, lx-s-i; 
1id-, li-s-i; plaud-, plau-s-1; rad-, ra-s-i; rdd-, r5-s-1; triid-, trit-s-i; 
vad-, va-s-1. 

14—-2 
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ardé-, ar-s-i; ridé-, ri-s-1; svidé-, sva-s-1. 
Nasals, mané-, man-s-1. 675 


Liquids, &c. vell-, vul-s-1 (post-Augustan cf. § 683); s86-, 
(Pr. gér-), ges-s-1; fis-, (Pr. ir-), us-s-1. 

heest- (?), (Pr. heere-), h-s-i; hausi- (Pr. hauri-), hau-s-i. 
(Cf. p. 247 and Preface.) 


Semivowel, r&vi-, -rau-s-i (rare). 


iv. (a) Perfect stem formed by suffixing w (vowel). — 676 


Labials. P.B. strép-, strep-u-t. 


crépa-, crép-u-i (very rarely -crepfivi); ciitbi-, (Pr. also cumb-), 
cilb-u-i (rarely cubévi). 

albe-, (Pr. also albesc-), alb-u-i; hdbé-, hib-u-1; libé-, ltib-u-it; 
rubé-, (Pr. also rubesc-), riib-u-i; séné-, (Pr. senesc-), sin-u-i; sorbé-, 
sorb-u-i; stipé-, (Pr. also stiipesc-), stiip-u-i; tabs-, (Pr. also 
tabesc-), tab-u-i; téps-, (Pr. also tépesc-), tép-u-i; torpé-, (Pr. also 
torpesc-), torp-u-i. 

rapi-, rip-u-i; résipi-, (Pr. resipisc-), rés{p-u-i (also résipivi). 

M. frém-, frém-u-i; gém-, gim-u-i; trém-, trém-u-i; vim-, 
vom-u-i. 

démaé-, dém-u-i; tims-, tim-u-i. 


Gutturals. ©. fric&-, fric-u-i; mici-, mic-u-i (but dimicavi) ; 677 
énécd., Snéc-u-1, (also Snéc-h-vi); -plicd-, plic-u-i, (also plic-&-vi); 
séca-. séc-u-1. 

&cd-, (Pr also acese~), &c-u-i; arcd-, arc-u-1; décd-, déc-u-l; 
dbcé-, déc-u-i; flaccd-, (Pr. also flaccesc-), flacc-u-i; jac&’-, jac-u-1; 
licé-, lic-u-it; liqvé-, (Pr. also liqvesc-), lic-u-i; marc&-, (Pr. also 
marcesc-), -marc-u-1; ndcé-, nic-u-i; plact-, plic-u-i; tacé- (-ti- 
cesc-), tic-u-i. 


G. gb-, dg-u-1; langvé-, (Pr. also langvesc-), -lang-u-i; pigé-, 
pig-u-it; rigé-, (Pr. also rigesc-), rig-u-i; vigé-, (Pr. also vigesc-), 
vig-u-i. 


Dentals. T. mét-, mess-u-i? (old and rare); stert-, stert-u-1; 678 
tér-, -tér-u-1 (once in Tibull.; usually trivt). 


1 The suffix -ul or -vi is supposed by most philologers to be for fut 
Thus the Umbrian ambre-fust is said to correspond to ambiverit. But, 
if vi and fui are from the same root, they are probably sister forms 
only. 

’ Messul is perhaps a secondary derivative, and stands in the same 
relation to meto, messum that statul does to sto, statum. 
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wéta-, vét-u-i (in Pers. once vét--vi). 

14té-, (Pr. also litesc-), 14t-u-1; obmité-, (Pr. obmiitesc-), ob- 
miit-u-i; nité-, (Pr. also nitesc-), nit-u-i; inndté-, (Pr. inndtesc-), 
inndt-u-1; dporté-, Sport-u-it; penité-, psnit-u-it; paté-, (Pr. also 
pa&tesc-), p&t-u-i; pité-, (Pr. also putesc-), piit-u-i. 

D. candé-, (Pr. also candesc-), cand-u-i; criidé-, (Pr. crudesc-), 
crid-u-i; madé-, (Pr. also m&desc-), mAd-u-i; ptidé-, pud-u-it; sordé-, 
(Pr. also sordesc-), sord-u-i; obsurdd-, (Pr. obsurdesc-), obsurd-u-1. 


Nasals, Liquids, &c. N. -cin-, -cin-u-i (but cin-, cécini); gén-, 679 
(Pr. gign-), gén-u-t. 

sénad-, stn-u-i; tond-, tén-u-t, 

émingé-, emin-u-i; mdné-, mdn-u-i; séne- (Pr. usually sénesc-), 
stn-u-i; téné-, tén-u-1; Svinéd- (Pr. Svinesc-), Svin-u-t. 

L. Al-, al-u-1; cél-, cdl-u-i; consiil-, consil-u-i; mdl-, mdl-u-i; 
d1-, (also 618-), d1-u-1; vdl-, (Pr. inf. velle), vdl-u-1. 

calé-, (Pr. also cilesc-), c&l-u-i; calle-, (Pr. also callesc-), call-u-t; 
coalé-, (Pr. coalesc- intrans.; comp. dio trans.), codl-u-1; ddlé-, ddl-u-1; 
pallé-, (Pr. also pallesc-), pall-u-i; silé-, (Pr. also silesc-), sll-w-l; 
stiidé-, stiid-u-l; valé-, (Pr. also valesc-), val-uei. 

évilé-, (Pr. évilesc-), évil-u-i. 

sali-, sdl-u-i (rarely salii). 

BR. s6r-, sér-u-l. 680 

&ré-, (Pr. also Gresc-), ar-u-i; cdré-, cir-u-i: claré-, (Pr. also 
claresc-), clar-u-1; crébre-, (Pr. crébresc-), crébr-u-i; diré-, (Pr 
diiresc-), dir-u-i; fdré-, (Pr. also fldresc-), fldr-u-i; horré-, (Pr. also 
horresc-), horr-u-i; matire-, (Pr. matiiresc-), mAtir-u-i; méré-, 
mér-u-i; nigre-, (Pr. also nigresc-), nigr-u-i; paré-, par-u-i; terré-, 
terr-u-1. : 

apéri-, Apér-u-i; Spéri-, dpdr-u-i; sdri-, suir-u-i (also sirivi). 

8. deps-, deps-u-i: nex-, nex-u-1; pds-, (Pr. pdn-), pds-u-i; tex-, 
tex-u-L 

censé-, cens-u-1; tors-, (Pr. torré-), torr-u-i. 


Semivowels. ferv- (also fervé- and ferve-sc-), ferb-u-i (also 
fervl). 
iv. (6) Perfect stem formed by suffixing v (consonant). 63: 


The consonantal v is suffixed to vowel stems only (except 
pasco?), and the preceding vowel is always long. 


214 INFLEXIONS. [ Book LI. 





All regular verbs with stems in &- or 1- (unless otherwise men- 
tioned) have their perfect stem formed in this way. So also 


Labials. ctpi-, (Pr. ciipi-, except once cupiret), cupi-v-1; sipl-, 
(Pr. sipi-), sapi-v-i. 

Dentals. péti-, (Pr. pdt-), peti-v-i; riidi-, (Pr. riid-), rudi-v-L 

Sibilant. arcessi-, (Pr.arcess-), arcessi-v-1; cdpessi-, (Pr.capess-), 
capessi-v-i; facessi-, (Pr. facess-), facessi-v-1; incessi-, (Pr. incess-), 
incessi-v-i; licessi-, (Pr. lacess-), lacessi-v-i; pdsi-, (Pr. pén-), 
posi-v-i (always in Plaut., Ter., also in Cato, Catull.: for posul 
see § 680); queesi-, (Pr. queer-), queesi-v-t. 

pas-, (Pr. pasc-, for pas-sc-), p&-v-i (cf. § 93. 2). 

Monosyllabie vowel verbs: (also oleo, quiesco). 3 6a 

A. s&-, (Pr. sér-), s8-v-i; stra-, (Pr. stern-), stra-v-t. 

O. no-, (Pr. nosc-), nd-v-L 

U. fu- (§ 719), fai-v-i (Plaut, but usually fui); comp. plu- 
(§ 648), plivi (also plu). 

E. cré-, (Pr. cer-n-), cré-v-i; cré-, (Pr. cre-sc-), cré-v-1; flé-, 
fi3-v-1; d&élé-, delé-v-1; né-, né-v-1; -016- (e.g. abole-sc-o0, adole-sc-0, 
obsole-sc-0), -015-v-1; -plé-,-plé-v-1; quié-, (Pr. quiesc-), quié-v-!; 
spré-, (Pr. sper-n-), spré-v-i; svd- (Pr. sve-sc-), své-v-i. 

I. ci-, (Pr. cié-, also cl-), ci-v-1; 1-, (Pr. ind. rst pers, eo), I-v-1; 
li-, (Pr. lin-), H-v-i and 18-v-i; qui-, (Pr. ind. rst pers. queo), qui-v-1; 
sci-, (Pr. sci-sc-; besides the regular I verb, scio), scI-v-i; al-, (Pr. 
sin-), si-v-; tri-, (Pr. tér-), tri-v-i (cf. § 678). . 


v. Perfect stem, same as present stem. 683 


This is frequent (1) in the compounds of verbs of which the 
simple has a reduplicated perfect (see Chap. xxx.); (2) by the 
dropping of v, in perfects, in -Ivi, -8vi, -Avt (see §§ 661, 662); 
(3) regularly in verbs with -u stems, which with other, chiefly 
consonantal, stems are here named :— 

Labials. w%b-, bibi; lamb-, lambi. 

Gutturals. {c-, ici. 

langv-e, langvi (cf. § 669); conigvé-, (Pr. cdnive-), conivi (also 
conix!). 

Dentals. T. vert-, vert-i. 

D. -cand-, -cand-i; ciid-, ciid-i; -fend-, -fend-i; fid-, (Pr. find-), 
fid-1 (probably for féfid-i); mand-, mand-i; pand-, pandi; pre- 
hend-, prehend-1; scand-, scand-i; scld-, (Pr. scind-), scid-i (sci- 
cid-i old); sid-, sIdi-; retund-, retundi, 

prand-e-, prand-i; strid-e-, strid-1. 





f 
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Liquids and Sibilants. 
L. psall-, psall-i; vél-, (Pr. vell-), vell-i (rarely vulsi). 
R. verr-, verr-i. 


compér-i-, compér-i; repéri-, réppér-i (both probably compounds 
of a perfect pdpéri). 


8. pins-, (also pis-), pins-l; vis-, vis-i. 


Vowels. 654 

U, vowel and consonant. 

&cfi-, acu-i; argi-, argu-i; bati-, batad-1; exil-, exu-i; fu-, fu-1 
(an Plautus sometimes fi-vi); gri-, gru-i; imbi-, imbu-i; indi-, 
indu-i; li-, lu-i; méti-, métu-1; mini-, minu-i; pli-, plu-i, also 
Plivi; ni-, nu-i; spi-, spu-i; stati-, statu-i; sterni-, sternu-1; si-, 
su-i; tribi-, tribu-i. 

solv-, solv-i; volv-, volv-i. 

ferve-, ferv-i (also ferbui). 


I. adi-, (Pr. ind. rst pers. sing. adeo), Adi-i; so usually the 
compounds of eo; inqui-, (Pr. ind. inquam), inquii; s&li-, sal-i-i 
(rare, usually salu). 





Among those verbs which have no perfect active in use 68; 
the following non-derivative verbs may be mentioned. 


Labials. gitb-. 

Gutturals. C. fatisc-; gli-sc-; hi-sc-. 

&imic-i (see however Chap. XXx.). 

G. ang-; clang-; frig-; ling-; verg-. 

Dentals. D. fid-, (fisus sum); frend-. 

aud-e, (ausus sum). 

Liquids. f6r-, (Pr. inf. ferre: perfect in use, ttili); fir-; gavid-, 
(Pr. gitid-e-, gavisus sum). 


Vowels, EB. vi-e-, 
L ai-, (Pr. ind. ajo); fi-, (Pr. ind. flo). 
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CHAPTER XXIV. 
OF THE SUPINE STEM. 


THE supine stem has a common base with the stem of the past ¢85 
and the future participles, and that of some verbal substantives, to 
which class the supines themselves belong; e.g. supine, ama-t-u-; 
past part. ama-t-o-; fut. part. am4-t-firo-; subst. denoting agent, 
am&-t-dr-; denoting action am&-t-i6n-. This common base, which 
will.be here spoken of as the supine stem, is -t- suffixed to the stem 
of the verb. When the verb-stem ends in a vowel, the vowel is, if 
long, generally retained; if short, almost always changed, (except 
in monosyllables), to 1 (§ 241), or omitted altogether. A few 
verbs which have a consonant stem, have -it- instead of -t in the 
supine, as if from a vowel stem. When the verb-stem ends in a 
consonant, or loses its final vowel, the -t is, when following certain 
consonants, changed to -s. A few other instances of this softening 
admit of special explanation. 


The verbs here will be classified according as they do or do not 
exhibit a vowel before the supine suffix, and, subordinately to that, 
according to the final vowel or consonant of the verb stem. 


N.B. The supine itself will be here named whenever either supine, 
past participle, or verbal substantive in -tu exists: otherwise such 
other form from the same base, as does exist. 


1. Verbs with a vowel preceding the supine suffix. 6, 


A. 1. Verbs having & in supine stem; na- (for génd&? Pr. 
inf. nasci), nadtum; stra-, (Pr. stern-), stri-tum; tli-, (Pr. toll-), 
l4-tum; 4m4-, dm&-tum; and all other verbs with derivative 4 
stems. 


fricd-, frici-tum (also fric-tum); mic&i-, -mici-tum; néci-, 
néc&-tum (but cf. § 700); sécd-, secdturus (once).. 


2. Verbs having -& in supine stem; d&-, dd-tum; ra-, (Pr. inf. 65 
réri: for the vowel, cf. § 668), ratum; s&-, (Pr. sér-), si-tum; sti, 
(Pr. inf. st&re; also sistére), sti-tum (but in some compounds 
sté-turus). 
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' 3. Verbs having -1 (for -&) in supine stem; crép&-, crepi-tum ; 
ciiba-, (Pr. also caumb-), citbi-tum ; démi-, ddmi-tum ; -plicd-, -plici- . 
tum (also plici-tum); stnd-, sdni-tum (sond-turus, once); toné-, 
téni-tum (intond-tus, once); vétd-, véti-tum. 


In juiva-, ji-tum (rarely juvaé-turus) ; lava- (also lav-), lau-tum ; 
the 1 is absorbed by the v preceding. 





O. no-, (Pr. nose-), né-tum; pd-, (whence pdtare frequentative) 689 
po-tiis; cogné- (cf. § 647), (so also agno-), cogni-tum. 


U. 1x. Verbs having f in supine stem; a&cf-, acf-tum; argil-, 690 
argfi-tum; dili-, dili-tum; exil-, exii-tum; gli- (Pr. glita-, fre- 
quentative) gla-tus, adj.; imbi-, imbi-tum; indi-, indi-tum; meti., 
meti-tum (Lucr. once); mini-, mini-tum; -ni-, ni-tum (abnui- | 
turus in Sall.); spi-, spii-tum; stdti-, statu-tum; si-, si-tum ; 
tribi., tribfi-tum; ti- (Pr. tue- usually), ti-tum. 


léqv-, loci-tum; seqv-, séci-tum; solv-, solfi-tum; volv-, volu- 


fru- (for frugv-) has rarely fruitfirus (usually, fruc-tum). 


2. Verbs having -ii in supine stem; ri-, rfi-tum, (but ritum 69: 
according to Varr.; fut. part. is rui-tiirus); pi-, (whence pitare 
frequentative), pii-tus (adj.); cli-, (almost always clue-), -clitum 
(inclitus). 


E. x. Verbs having -8 in supine stem; cré-, (Pr. cern-, also 692 
Pr. cresc-), crétum; delé-, delé-tum; fé-, (Pr. féta-, frequentative), 
f6-tus (adj.); 8-, fié-tum; né-, né-tum (Ulp.); -olé- (Pr. obs-, ex- 
olesc-), -516-tum; -plé-, plé-tum; quid-, quié-tum; své-, (Pr. svesc-), 
svétum; spré-, (Pr. spern-), spré-tum. Perhaps also fer-re, fré-tus, 


2. Verbs having -8 in supine stem; vdgd-, végé-tus (adj.); 693 
vig-, vid-tum (Hor., but vid-tum Ter. Lucr.). 


3. Verbs having 1 (for -8) in supine stem; Abdle-, Abdli-tum ; 
céli-, cili-turus; cari-, ciri-turus; ddli-, ddli-turus; exercé-, exerci- 
tum; h&bé- (and compounds débé-, prabé-), hibi-tum; jicé-, jaci- 
turus; licé-, licl-tum; libé-, libi-tum; méré-, méri-tum; mistré-, 
miséri-tum (rarely misertum); méné-, moni-tum; ndcé-, ndci-tum; 
paré-, pari-turus; pigé-, pigi-tum; pladcd-, plici-tum; pidé-, pidi- 
tum; s618-, soli-tum; tacé-, taci-tus (adj.); terré-, terri-tum; valé-, 
Vali-turus; véré-, véri-tum. Sorbé- has subst. sorbi-tio. 

civé-, cdvi-tum (old: usually cau-tum) ; faivé-, fau-tum (for favi- 604 


tum; cf. favitor Plaut.). So also fové-, fo-tum; mdvé-, mé-tum; 
vévé-, vétum. 
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I. (1) Verbs having -{ in supine stem; audi-, audi-tam; and 6; . 
others which have -ivi in perfect, except those in § 655. Z 


blandi-, blandi-tum ; largi-, largi-tum ; menti-, menti-tum; mdlf-, 
mdli-tum; parti-, parti-tum; poti-, poti-tum; sorti-, sorti-tum. 


sanci-, sanci-tum (sanc-tum more frequently); péri-, pér-Itus, 
adj. (but in comp. -per-tum); opperi-, opperitum (also oppertum) ; 
oblivi-, oblitum (for oblivitum) probably has stem in 1. Perhaps 
' also pinsf- (usually pins-), pinsi-tum (see Chap. xxx.). 


ctiip!-, cipi-tum; pdti-, (Pr. pdt-), pétl-tum; quesi-, (Pr. quer-), 
quesi-tum; riidi-, (Pr. rfid-), ridi-tum; tri-, (Pr. tér-), tritum; 
arcessi-, (Pr. arcess-), arcessi-tum; so also lacessi-tum, capess!-tum, 
facessi-tum. 


(2) Verbs having -1 in supine stem; ci-, (Pr. cle-), cl-tum 695 
(sometimes -ci-tum); 1-, (Pr. ind. eo), 1-tum); li-, (Pr. lin-), i- 
tum; qui-, (Pr. ind. queo), qui-tum; si-, (Pr. sin-), si-tum. 


fiigi-, figi-tum; élici-, elicl-tum (but illici-, illec-tum, &c.), 
mori-, méri-turus; ori-, dri-tirus (sup. or-tum); pari-, pari-tirus 
(sup. par-tum); pdsi-, (Pr. pon-), posi-tum. 


Consonant stems. &l-, Ali-tum (more usually al-tum); frém-, 697 
frém-i-tum; gém-, gim-I-tum; gén- (Pr. gign-), géni-tum; midl-, 
mdl-i-tum; strép-, strép-i-tum; vdm-, vém-I-tum). In Columelia 
(no where else) pecto has pectitum. 

[Of these supines in -itum from consonantal stems, alitum is a 698 
post-Augustan form, used perhaps to distinguish the participle of 
alére from its use as the adjective al-tus. A like cause may be 
given for the form molitum, to distinguish from multus; fremitum, 
gemitum, vomitum would, without the 1, have to lose their charac- 
teristic m (fren-tum, gen-tum, von-tum), or assume the ugly forms 
fremptum, gemptum, vomptum (cf. § 70). And gemitum, genitum, 
would in the former case become identical. Genitum is probably 
from gén&’- (comp. gna-sc-or); and strepitum may have had a pre- 
sent stem strepa- once. Comp. the words in § 688. All have per- 
fects in -ul.] © 


iii Verbs with a consonant preceding the supine 699 
suffix. 


1. Verbs which retain -t-. 


Labials, P. carp-, carp-tum; clép-, clep-tum; rép-, rep-tum ; 
rip-, (Pr. rump-), rup-tum (rumptum, Plaut.); scalp-, scalp-tum ; 
sculp-, sculp-tum; sarp-, sarp-tum; serp-, serp-tum. 
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api-, (Pr. api-sc-), ap-tum; cipl-, cap-tum; riapi-, rap-tum; 
szepi-, sep-tum. 


B. glib-, glup-tum; niib (Pr. nitb-), nup-tum; scrib-, scrip-tum. 
M. &ém-, em-p-tum; tem-, (Pr. temn-), tem-p-tum. 


Gutturals, After a preceding consonant (except n), the guttural 
usually falls away. a 

C. Qv. Coqv-, coc-tum; dic-, (Pr. dic-), dic-tum; diic-, (Pr. 
Gfic), duc-tum; herc- (? Pr. herciscere), herc-tum; ic-, ic-tum ; 
liqv-, (Pr. linqv-), -lic-tum); vic-, (Pr. vinc-), vic-tum. 

fricd~, fric-tum (also frici-tum) ; énéci-, éndc-tum; sdci-, sec- 
tum (also séciturus). 

aroé-, arc-tum or ar-tum; ddcé-, doc-tum; misce-, mix-tum 
(for misc-tum? but cf. § 635: in MSS. often mis-tum); torqvé-, 
tor-tum. 

amicI-, amic-tum; farci-, far-tum; fulciI-, ful-tum; sanci-, sanc- 
tum (also sanci-tum); sarci-, sar-tum; vinci-, vinc-tum. 

faci-, fac-tum; jaci-, jactum; nanci-, (Pr. nanci-sc-), nanc-tum 
or nac-tum; -spici-, -spec-tum. 

G. Gv. (For stems ending in -lg-, -rg, see § 706); &g-, ac- 
tum; cing-, cinc-tum; fig-, (Pr. and Perf. fing-), fic-tum; -flig-, 
-flic-tum; flugv-, (Pr. flu-), fluc-tus subst., also fluxus adj.; frag-, 
(Pr. frang-), frac-tum; frig-, fric-tum; frugv-, (Pr. fru-), fruc- 
tum; fung-, func-tum; jung-, junc-tum; lég-, lec-tum; ling-, lic- 
tum; mig-, (Pr. ming- and mej-), mic-tum and minc-tum; -mung-, 
-~munc-tum; pig-, (Pr. pang-), pactum; pig-, (Pr. and Perf. ping-), 
pic-tum; plang-, planc-tum; pung-, punc-tum; rég-, rec-tum ; 
rig-, (Pr. ring-), ric-tus subst.; stingv-, stinc-tum; strig-, (Pr. and 
Perf. string-), stric-tum; strugv-, (Pr. stru-), struc-tum; siig-, suc- 
tum; tag-, (Pr. tang-), tac-tum; tég-, tec-tum; tingy-, tinc-tum; 
ungv-, unc-tum; vigv-, (Pr. viv-), vic-tum, 

augé-, auc-tum; lfigd-, luc-tus subst. 

-lici-, -lec-tum (except elici-tum). 

H. tra&h-, trac-tum; véh-, vec-tum. 


Dentals. See §§ 707, 708. 
tend-, ten-tum (also tensum; probably the supines of tendo and 


teneo are mixed); coméd-, comes-tum. (rarely). 
Nasals, Liquids, @'c. 
N. Can-, can-tus subst.; -man-, e.g. commin-isc-, commen-tum. 
ténb-, tentum; véni-, ven-tum. 


O1 
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L. al-, al-tum; cdl-, cul-tum: consul-, consul-tum; occill-, 
occul-tum; vol- (Pr. inf. velle), valtus, subst. expression. 


addle (Pr. adolesc-), adul-tum (see Chap. xxx.), 
sili-, sal-tum; sépéli-, sépul-tum. 


R. cbér-, (Pr. cern-), cer-tus adj. (also cré-, cré-tus); sbér-, -ser- 
tum (also serta, n. pl. garlands). 


dri-, or-tum (cf. § 696); Spéri-, aper-tum; p&ri-, par-tum. 


8. deps-, deps-tum; fés-, (Pr. féri-'?), fes-tum (e.g. infes-tus, 7 
manifes-tus) ; gés-, (Pr. gér-), ges-tum; pas-, (Pr. pasc-), pas-tum; 
pis-, pis-tum; qués-, (Pr. quér-), ques-tum; tex-, tex-tum; fis-, (Pr. 
ir-), us-tum; tors-, (Pr. torre-), tos-tum. 


hausi-, (Pr. hauri-), haus-tum; pdsi-, (Pr. pdn-), pos-tum (some- 
times). 


2. Verbs with t suffixed: but softened to s by the™ 
influence usually either of a preceding dental, or of two consonants 
of which the first is a liquid. A vowel preceding -sum is always 
long. (Other cases are but few; and the sum may be partly due 
to the active perfect (if any) having -si, as it has in all these ex- 
ceptional cases, except censui, and there the s of the stem is perhaps 
a substitute for an earlier t.) 


Labials. \&b-, lap-sum; jiibé-, jus-sum (for jévé-, jousum 2). 
prem-, pres-sum (for pren-sum). 

Gutturals. The guttural usually drops out. a 
C. QU. parec-, par-sum. 

mulcé-, mul-sum. 


G. fig-, fixum (but fictum in Varr. Lucr.); fiugv-, (Pr. fu-), 
fluxus adj. (fiuc-tus subst.); merg-, mer-sum; sparg-, spar-sum. 


mulgé-, mul-sum; tergé-, ter-sum. 


Dentals. The dental either drops out, the preceding vowel 7” 
being therefore lengthened, or is assimilated. N.B. All dental stems 
have -sum (see § 702). 


1 Périre seems a suitable verb to which to refer infestus and man!- 
festus, confestim ; (comp. also festinare) ; and festus itself is in meaning 
allied to féris, which Festus (p. 85) derives a feriendis victimis; comp. 
foodus forire, fo strike a bargain. The differing quantities of e are how- 
ever noticeable in this last etymology. Fendere, to which these forms 
are often referred, both ought to make, ana does make, fansus, not 
festus. 


PF «ge Sd pS 


eae 


Chap. XXIV]. Of the Supine Stem. | 221 


T. flect-, flexum; mét-, mes-sum; mitt-, mis-sum; nect-, nexum ; 
nict-, (Pr. nit-), nixum or ni-sum; pect-, pexum (in Columella, pecti- 
tum); -plect-, -plexum; vert-, ver-sum ; fit-, i-sum. 

f4té-, fas-sum. 

menti-, (Pr. méti-), mensum; senti-, sen-sum. 


fati, (Pr. fatisc-), fes-sus adj.; pAti-, pas-sum ; quiti-, quas-sum, 708 


D. c&d-, ci-sum; cad-, cm-sum; céd-, ces-sum; claud-, clau- 
sum; ciid-, cii-sum; divid-, divi-sum; &d-, 8-sum (rarely comes-tum, 
from coméd-); -fend-, -fen-sum; fid-, fi-sum; fid-, fissum; frend-, 
fres-sum or fré-sum; fud-, (Pr. fund-), fi-sum; leed-, lesum ; liid-, 
li-sum ; mand-, man-sum ; 6d-, -Osum (e.g. per-dsus, exdsus); pand-, 
pan-sum Or pas-sum; pend-, pen-sum; plaud-, plau-sum; prehend.-, 
prehen-sum; rad-, ri-sum; rdd-, rd-sum; scand-, scan-sum; scid-, 
(Pr. scind-), scis-sum; tend-, ten-sum (also ten-tum); triid-, tri- 
sum; tud- or tund-, tu-sum or tun-sun.. 


arde-, ar-sfirus; aud-e-, au-sum; gavid-e-, (Pr. gaude-), gavi- 
sum; morde-, mor-sum; pende-, pen-sum; prande-, pran-sum; ride-, 
ri-sum: séde-, ses-sum; sponde-, spon-sum; sudde-, sud-sum; tad-e-, 
ta-sum; tonde-, ton-sum; vide-, vi-sum. 


ordi-, or-sum; fodi-, fos-sum; graédi-, gres-sum (ad-gre-tus Is 
said to have been used by Ennius). 


Nasals, Liquids, &c. 
N. méane-, man-sum. 


709 
L -cell-, -cul-sum; fall-, fal-sum ; pell-, pulesum; sall-, sal- 
sum; vell-, vul-sum. 
RK. curr-, cur-eum; verr-, ver-sum. 


8. cense- (perhaps a derivative from census), cen-sum; hese- (?) 
(Pr. heere-), hs-sum. 


hausi- (Pr. hauri-), hau-sirus (also haus-tum, see p. 247). 


_ Many verbs have no supine or other words of this formation 
in use. 


The supines are respectively the accusative and ablative (or in 7:0 
some uses apparently the dative), of a verbal noun in -u. They are 
respectively active supine, or supine in -um, and passive supine 
Or supine in -u. 
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From this so-called supine stem are formed, as has been said, 
the future participle active by suffixing -iro-, sing. nom. -firus (m); 
~ira (f.), -tirum (n.); and the past participle passive, by suffixing the 
ordinary case endings of the second class; e.g. sing. nom, -us (m.), 
-& (f.), -um (n.). 


These participles, in the appropriate gender and number, are 
- used in the nominative case with the finite tenses of the verb sum, 
and in the accusative as well as the nominative with the infinitive of 
the same verb to supply the place of certain tenses for which there 
is no special form. ‘The future participle thus supplies additional 
future tenses in the active voice especially in the subjunctive: the 
past participle supplies the perfect tenses of the passive voice, whe- 
ther the passive voice have a strictly passive meaning, or, as in 
deponents an active or reflexive meaning. 


A few instances are found in which the real formation of these 
compound expressions appears to have been forgotten. Thus 
Gracchus is said to have used the expression ‘‘ Credo ego inimicos 
meos hoc dicturum” (for dicturos); Valerius Antias to have written 
* ot dixerunt omnia ex sententia processurum” (Gell. I. 
7.10). 


For the future infinitive passive is sometimes used a combination 
of the supine in -um and the passive infin. of eo, viz. iri, imper- 
sonally; but Plautus has (Rud. 1242), ‘‘Mi istec videtur preda 
predatum irier;” and Quintil. 1x. 2. 88, ‘Reus parricidii damna- 
tum iri videbatur.” 


From Claudius are lle is quoted ‘“‘hostium copias irt 
occupatas futurum ” (for occupatum im). (Gell. 1. 7. 9.) 
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CHAPTER XXV. 


OF THE TRADITIONAL CLASSIFICATION OF VERBS. 


As the ordinary classification of verbs is often referred to, it 72 
may be convenient here to give a brief account of it. It is as old as 
Charisius at least, who wrote probably in the fourth century after 
Christ. 

Verbs are generally divided according to their form into four 
classes, called Conjugations. 


The four conjugations are distinguished by the vowel which 
immediately precedes re in the infinitive mood; which in the 1st 
conjugation is 4: in the second 6: in the third 8, not usually be- 
longing to the stem: in the fourth 1. 


The distribution of the verbs among these conjugations is as 
follows, 

I. First conjugation contains all vowel verbs, whose stem ends 
in&; as Am-o, I /ove, infin. &ma-re. 


II. Second conjugation contains all vowel verbs whose stem 
ends in e; as mone-o, I advise, infin. méné-re. 


III. Third conjugation contains all verbs whose stem ends in 
a consonant, or in u, or a variable 1 (called 1 above, § 656); as 
rég-o, I rule, infin. rég-dre. 
tribu-o, I assign, infin. tribu-ére. 
cipi-o, I take, perf. cép-i, infin. cipé-re. 


IV. Fourth conjugation contains all vowel verbs whose stem 
ends in 1, as audi-o, I Aear, infin. audi-re. 


1 i.e. 8 according to the ordinary doctrine: but see §$ 650—652. 
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The following are the regular forms of the perfect and supine 713 


in the several conjugations according to the ordinary description. 


In the rst conjugation the regular perfect is formed by the 
addition of vi to the stem, the regular supine by the addition of 
tum, e.g. dma-vi, am&-tum. 

The exceptions are few: two verbs do, sto have a reduplicated 
perfect dédi, stéti: two others, jiivo, livo, lengthen the stem vowel 
e.g. (jtivi, lavi): the others add ui to the stem, the final a being 
omitted; e.g. crépa-, crép-ui. None form the perfect in si or 1 
simple. None form the supine in sum. 


In the 2nd conjugation the regular perfect is formed by the 
addition of ui to the stem, the regular supine by the addition of 
itum, the final stem vowel e being omitted, as mone-, mon-ui. The 
exceptions are numerous, and of all kinds: the larger number add- 
ing si, Many have the supine in sum. 


In the 3rd conjugation all the forms are much used, some 
having even the long characteristic vowel of the other three conju- 
gations, e.g. sterno, stravi; sperno, sprévi; tero, trivi. ‘These are 
clearly instances of a vowel stem in the perfect and supine super- 
seding a consonant stem. Many have the supine in sum, 


In the 4th conjugation, the regular perfect is formed by the 
addition of vi and the regular supine by the addition of tum to 
the stem; e.g. audi-vi, audi-tum. ‘The exceptions are few: one 
lengthens the stem vowel (véni-o, vénl): one simply adds the per- 
sonal inflexions (compéri-o, compér-i). ‘Three have perfect in ul; 
viz. aperio, operio, and salio, nine have perfect in si, Two, viz. 
eo and cio, have short 1 in supine.’ None form the perfect by re- 
duplication, except perhaps repéri-o, reppér-i. Several have supine 
in sum. 
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CHAPTER XXVI. 


EXAMPLES OF THE COMPLETE INFLEXIONS OF 
VERBS. 


In this chapter are given specimens of the complete inflexions 
of verbs: first, of the tenses formed from the present stem; second- 
ly, of the tenses formed from the perfect stem; and lastly of the 
verbal nouns, which have the same base as the so-called supines, 
and assist in supplying defective tenses. 


For the presént stem the different persons in each number are 
given in full, of one consonant verb (régo), and of one verb (&mo) 
belonging to the class of vowel verbs which is most numerous, and 
has inflexions most different from consonant verbs, viz. a stems. 
Specimens, less full, of four other classes of vowel stems, viz. in u, 
1, 1 and 6 are given on pp. 228, 229. The omitted forms can be 
easily supplied by comparison with the forms of rego and amo. 


The tenses formed from the perfect stem and the verbal nouns 
classed under the supine stem have the same inflexions generally, 
whatever be the verbal stem, except so far as regards the formation 
of the perfect and supine stems themselves. And the differences in 
the formation of these do but very partially coincide, as. has been 
seen (ch. XXIII, XXIV.), with the classification of verbal stems. 
The specimens given on pp. 230, 231 are therefore only an arbitrary 
Selection of the most striking sorts. 
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PRESENT STEM. Consonant Conjugation. m4 
Active Voice. Passive Voice. . 
Present. 
Indic. Subjunc. Indic. Subjunc, 
Sing. 1. rég-o rég-am rég-or rég-ar 
2. reg-is reg-is reg- ér-Is reg-Sr-is 
3. reg-it reg-at reg-{t-tir reg-at-tir 
Plur.1. reg-im-ts reg-im-ts § reg-im-ir reg-im-tr 
2. reg-it-is reg-at-is reg-imin-I reg-amin-I 
3. reg-unt reg-ant reg-unt-tr reg-ant-ir 
Future. 
Sing. I. rég-am rég-ir 
2. reg-és reg-ér-is 
3. reg-St reg-€t-ir 
Plur.1. reg-6m-ts reg-ém-ir 
2. reg-8t-is reg-émin-1 
3. Teg-ent reg-ent-ur 
Imperfect. 
Sing. . rég-8b-am  rég-6r-em rég-6b-ar rég-tr-tr 


2. reg-eb-ais reg-er-és reg-eb-ar-1s reg-er-ér-i8 

3. reg-eb-at reg-er-tt reg-eb-at-iir reg-er-ét-tr 

Plur.1. reg-eb-Am-us reg-er-Sm-is reg-eb-im-ir reg-er-ém-ir 
2. reg-eb-at-is reg-er-St-Is . reg-eb-Amin-1 reg-er-émin-! 
3. Teg-eb-ant reg-er-ent reg-eb-ant-ur reg-er-ent-ir 


Se 


Imperative Mood. 





Active. Passive. 
Present. Sing.2.  rég-6 | reg-trd 
Plur.2. reg-it-8 reg-imin-I 
Future. Sing. ;| rég-it-o rég-It-6r 
Plur.2. reg-it-5t-8 (none) 
3. reg-unt-o reg-unt-ér 
Verbal Noun-Forms. 
_ Active. Passive. 
Infinitive (Present) rég-6r-6  rég-i 
Participle (Present), Nom. rég-ens 
Nori Gerundive 
Gerund ee ° rég-end-um nom. masc. ; rég-end-us 
&e, sing. | &e. 
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Present STEM. Principal Vowel Conjugation. 


Active Voice. Passive Voice. 
Present. 
Indicative. | Subjunctive. Indicative. Subjunctive. 
Sing. xz. am-o am-ém &m-or &m-ér 
2. am-fis am-és am-&r-is am-6ér-is 
3. am-at am-8t am-&t-tir am-ét-tr 
Plur.z. am-im-is am-ém-ts am-am-tr am-ém-ir 
2. am-&t-is am-dt-is am-aimin-I am-émin-I 
3. am-aint am-ent am-ant-ir am-ent-ir 
. Future. 
Sing. r. &m-Ab-o &im-Aib-or 
2. am-aib-is am-fb-tr-is 
3. am-b-it - am-&b-it-ir 
Plur. xr. am-&b-im-ts am-&b-im-tr 
2. am-&b-it-is am-&b-imin-4 
3. am-ab-unt am-ab-unt-ir 
Imperfect. 
Sing. 1. &m-&b-a&im am-Sr-6m &m-&b-ir aim-&r-6r 
2. am-aib-fis am-ar-és am-ab-ar-is am-ar-ér-Is 
3. am-Ab-&t am-dr-6t am-ab-at-ir am-ar-ét-ir 
Plur.1. am-&b-im-tis am-ar-ém-iis am-ab-Am-iir am-ar-ém-ir 
2. am-&b-at-Is am-ar-ét-Is am-ab-fimin-I am-ar-émin-I 
3. am-ab-ant am-ar-ent am-ab-ant-ur am-ar-ent-tr 





Imperative Mood. 





Active. Passive. 
Present, Sing.2. Am-& am-&r-3 
Plur. 2. &m-&t-6 am-a&min-I 
Fut Sing. 2 
ure. &m-&t-o am-&t-dr 
Plur.2. am-dt-5t-6 (none) 
3- am-ant-o am-ant-tr 
Verbal Noun-Forms, 
Active. Passive. 
Infinitive Present. am-ar-3 &m-&r-I 
Participle Present Nom. &m-ans 
&c. 
Nom Gerundive 
Gerund. hee | am-and-um nom.masc. >) dm-and-tig 
: &c. sing. &c. 
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PRESENT STEM. Other Vowel Conjugations. ACTIVE VOICE. 716 
Indicative Mood. 
Present. 
' Sing.1. tr{b-u-o cip-i-o aud-i-o mbn-e-0 
2. trib-u-is cap-is" aud-is ‘  - mon-és 
3- trib-u-it _ Cap-it aud-it mon-ét 
‘Plur.1. trib-u-im-ts  cap-im-us aud-im-ts © mon-ém-is 
2, trib-u-it-is eap-it-Is aud-it-is mon-ét-is 
3. trib-u-unt cap-i-unt aud-i-unt mon-ent 
- Future. 
Sing. trfb-u-am céip-i-am aud-i-am mon-éb-o 
2. trib-u-és cap-i-és aud-i-és mon-éb-is 
&c. &c. &c, &c. 
Imperfect. 


‘Sing. 1. trib-u-3b-am cip-i-3b-am_ aud-i-db-am mon-db-am 
2. trib-u-3b-As cap-i-éb-4s aud-i-éb-as  mon-éb-as 








&c. &e. &c. &c. 
Subjunctive Mood. 
Present. 
‘Sing. 1. tr{b-u-am cap-i-am aud-i-am mon-e-am 
2. trib-u-is cap-i-ds aud-i-is mon-e-as 
&c. &c. &ce. &c. 
Imperfect. 
Sing. 1, trib-u-ér-em c&p-ér-em aud-ir-em mon-ér-em 
2, trib-u-ér-és cap-ér-és aud-ir-és mon-ér-és 
&e. &c. &o. &c. 
Imperative Mood. 
Present. 
Sing.2. trib-u-8 cip-6 aud-i m63-3 
Plur.2. trib-u-1t-3 cap-it-8 aud-it-é mon-ét-e 
Future. 
Sing. : trib-u-It-o cap-it-o aud-it-o mon-ét-o 


Plur.2. trib-u-it-dt-e cap-it-dt-3 aud-it-dt-e mon-ét-dt-3 
3. trib-u-unt-o cap-i-unt-o aud-i-unt-o mon-ent-o 


Verbal Noun-Forms. 


Inf. Pr. trifb-u-dr-e caip-édr-e aud-ir-e moén-ér-e 
Part. Pr. trib-u-ens cap-i-ens aud-i-ens moén-ens 
&c, &c. &c. &c. 


Gerund. trib-u-end-um c&p-i-end-um aud-i-end-um médn-end-um 
&c. &c. &c. &c. 
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PResENT STEM. Other Vowel Conjugations. PASSIVE VOICE. 
Indicative Mood. 
Present. 
Sing. 1. trib-u-tr cip-1-dr aud-i-dr min-e-tr 
2. trib-u-dr-is cap-ér-Is aud-ir-is mon-ér-is 
3. trib-u-it-ir cap-it-ir aud-It-ir mon-ét-ir 
Plur.r. trib-u-im-ir cap-im-ir aud-im-ir mon-ém-iir. 
a. trib-u-imin-I cap-Imin-i aud-imin-! mon-émin-I 
3. trib-u-unt-tr cap-i-unt-tir aud-i-unt-ir mon-ent. tr 
Future. 
Sing. 1. trib-u-ar cap-l-ar aud-l-air mon-éb-dr 
2. trib-u-ér-Ig  cap-l-ér-is aud-i-ér-is mon-éb-ér-is 
&c, &e. &e. &e. 
Imperfect. 
Sing.1. trfb-u-Sb-Ar cip-i-8b-ir  aud-i-8b-4r mon-éb-ar 


2. trib-u-éb-dr-is cap-i-éb-ar-is aud-i-éb-ar-Is mon-éb-ar-is 














&e. &c. &c. &c. 
Subjunctive Mood. 
Present. 
Sing.1. trib-u-ar cap-i-ar aud-i-ar mvon-e-ar 
2. trib-u-dr-is cap-1-fr-is aud-i-ar-is mon-e-ir-is 
&c. &c. &c. &c. 
Imperfect. 
Sing.r. trib-u-€r-ér - cAp-&r-dr aud-ir-sr mon-ér-ér 
2. trib-u-dr-ér-Is cap-ér-ér-is aud-ir-ér-is mon-ér-ér-{s 
&e. &e. &e, &e. 
Imperative Mood. 
Present. 
Sing.2. trib-u-Sr-3 cip-tr-6 aud-ir-6 mon-ér-6 
Plur.2. trib-u-imin-I cap-{min-I aud-imin-I mon-émin-t 
Future. 
Sing. 2 
trib-u-it-dr cap-it-tr aud-it-dr mon-ét-ér 
Plur.3. trib-u-unt-Or cap-i-unt-tr aud-i-unt-tr mon-ent-ir 
Verbal Noun-Forms. 
Infin. Pres. trfb-u-t cap-I aud-ir-I mon-ér-I. 


Gerundive. trib-u-end-ts c&p-i-end-iis aud-i-end-iis m&n-end-is: 


&c. 


&ec. 


&e. 


&e. 
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PERFECT STEM. _ ACTIVE VOICE. 717 
Present Verb PERFECT 
stem. . stem. STEM. — 


I, Reduplication. 


I. tang- tag- td-tig- 
2. pend- (or pend-6-) pé-peud- — 
3. mord-6- mord- mé-mord- 


Il. Lengthening of stem-vowel. Suffixes of tense, mood, person, 


4. &g- &g- appended to PERFECT STEM. 
5. juv-& jtiv- jav- 
6. vid-8-  vid- vid- _ Indicative. Subjunctive. 
7. cAp-I-  cap-  cép- Comp. . 
WL, Addie Perfect. Fut. Perfect. 
; ition of ‘ -i -6r-0 -ér-im 1 Smg. 
8. carp- carp-8- -is-ti -br-is 2 
9g. com- com-p-s- -it -ér-it 3 
Io. Tég- re-X- -{m-us -tr-{m-us 1 Plur. 
II. mulg-8- mulg- mul-s- -is-tis — -&r-It-is 2 
12. led- 1e9-8- -6r-unt -ér-int 3 
13. quat-I- quas-s- 
14. haur-i- haus- nen e Pluperfect, 
IV. (a) Addition of -u-. Indicative. Subjunctive. 
15. ddm-A- ddm- dom-u- -tr-am -is-sem 1 Sing. 
16. mén-6- mbn- mbn-u- -ér-tis -is-s68 2 
17. tex- tex-u- -ér-at -is-s6t 3 
-tr-Am-tis § -is-sém-itis_—1 Plur. 
(6) Addition of -v-. -ér-&t-Is -is-sét-Is 2 
18. &m-- ami-v- oe 2 3 
1g. é6- fié-v- es 
aA sue-sc- sué- sué-y- Infinitive Perfect. 
a1. aud-i audi-v- -is-90 
22. pet- péti-v- 
23. sin- si- si-v- 


V. Without change of stem. 


24. tribu- tribu- 
25. BOlv- solv- 
26. vert=- vert- 
27. find- fid- fid- | 





Pd 
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SUPINE STEM. | | | 718 
Noun suffixes appended to SUPINE STEM. 
Present Verb SUPINE ACTIVE VOICE. 
stem. stem. STEM. Future participle. : ; 
tase? “ties Sack: a ; grag sa ee 
a. pend- (or poner Future infinitive. 
pend-&-) esse 
3. mord-8- mord- mor-s- -firts (-4, -um) fuisse 
4. ag- ac-t- : SUPINES. 
5. jiiv-A- jiiv- ja-t- -um, i.e. accusative case of verbal noun 
6. Vid-8- vid- vi-s- with u- stem. 
;. CAp-I- cip- cap-t- -i, i.e. ablative, or sometimes dative, 
case of same. 
PASSIVE VOICE. 
8. carp- carp-t- Past participle. 
g. cOm- com-p-t- | -tis(m.), -4(f.), -um (n.). sing. nom. 
Io. rég- rec-t- &c. &c. &c. 
Il. mulg-6- mulg- mul-s- eee a eee 
12. leed- 12-8- With this participle in the proper gender 
13. quat-I- qu&t- quas-s- | and number are used certain tenses of the 
14. haur-i- haus- hau-s- | verb sum, J am, in order to form the per- 
fect tenses of the passive verb, viz. 
Indicative. Subjunctive. 
15. dém-&- dém- dom-it- Comp. 
16. mén-S- modn- méou-it- Perf. Fut. Perf. 
17. tex- tex-t- -tis(-i,-um) sum Gro sim 1Sing. 
6s éris sis p} 
est érit sit 3 ; 
-i (-”, -& siimus érimus simus 1 Plur. 
iS. pal ee #) estis éritis sitis 2 
ue ae sunt grunt sint 
20. sue-sc= sué-(?)sué-t- 3 
21. aud-i- audi-t- . ee 
22. Déte péti-t- Pluperfect. 
23. sin- ai~ si-te Indie. Subjune, 
-ts (-4,-um) éram essem 1 Sing. 
eras esses 2 
erat esset 2 
24. tribu- “trisa-t- | +(-2,-%) erdmus essémus_ 1 Plur. 
25. SO0lv- sdli-t- bratis essétis 2 
26. vert- ver-8- erant essent 3 


27. find- fid- _fis-s- 





Perf. pass. infinitive. 
-is (-4, -um) esse 
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CHAPTER XXVII. 


INFLEXIONS OF THE VERB sum, I am, AND COM- 
POUNDS. 


THE tenses, &c. of the verb of deing are partly from the root 79 
es, whence es-um, Gr. eiy/ (for éopi), and partly from the root fa- 
(whence fio), Gr. dua. 

N.B. ‘The parts of-tenses not here given are quite regular. 


. _ Subjunctive. 
Indicative. usual form. old forms. 
Present Sing. 1. s-um, J am s-im s-i-em fu-am 
2. 68, Thou art s-Is s-i-és fu-is 
3. es-t, He és 8-It s-i-dt fu-&t 
Plur. 1. s-tim-us, We are s-im-tis 
2. es-t-Is, Ye are 8-It-1s 
3. s-unt, They are s-int s-i-ent fu-ant 
Future Sing. 1. ér-o, I shall be , 
2. er-is, Thou wilt be 
Plur. 3. er-unt usual forms, 
Imperf. Sing. 1. er-am, I was es-sem f-dr-em 
Perfect Sing. 1. fu-i, Iwasorhavebceen fu-tr-im 
2. fu-is-ti fu-er-is 
3. fu-it fu-Sr-It 
Plur. 1. fu-m-us fu-er-im-us 
2. fu-is-ti-s fu-er-it-is 
3. fu-ér-unt fu-er-int 
Comp. Fut. 


Sing. 1. fu-8r-o, [shall have been 
Plur, 3. fu-er-int 
Pluperf. Sing.1. fu-er-am,Ihad been fu-is-sem 


Imperative. 


Present Sing. 2. 88, be Future Sing. 2 and 3. es-t-o 
Plur. 2. es-t-3 Plur. 2. es-t-6t-4 
3. s-unt-o 
Infinitive. 
Present. es-s8. Past. fu-is-s6. Future. f3-ré or faturus essé, 
or fuissé. 
Pariticiple. 
Present. (s-ens or ens) only in Future. fiit-ir-iis, -%, -um. 


compounds, 
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Es in pres. ind. is always long in Plaut., Terence. 720 


When est came after a vowel or m, the e was omitted both in 727 
speaking and writing (nata st, natum st, oratio st). So e.g. in Cicero, 
and (according to L. Muller) always both in scenic and dactylic 
verse. The same was not unfrequently the case with es after a 
vowel, and perhaps after m also; e.g. nacta’s, lignum’s. In the 
comic writers a short final syllable in s also coalesces with est; e. g. 
factust, opust, similist, for factus est, opus est, similis est; Occasion- 
ally with es; e.g. nactu’s, simili’s, for nactus es, similis es. (Ritschl.) 


An old form for the fut. indic. was escit, escunt; (apparently an 72a 
inchoative form). It is found once in Lucretius. 


The form for the pres. subj. siem, Xc. (§ 590) is frequent in 
Plautus, Terence, and early inscriptions; Cicero speaks of it as used 
in his time (Orat. 47,§ 157). Fuam, &c. is also frequent in Plautus 
and other scenic poets, except Terence, who like Vergil uses it once 
only. The compounds occasionally have -sies, -siet, -sient. 


The perf. and tenses formed from it are in Plautus occasionally 723 
fivit, fiverit, &c. So also innius has fiisset (ap. Gell. 12, 4. 3). 


Like sum are inflected its compounds, viz. absum (perf. abfui or 724 
afui), adsum or assum (perf. adfui or afful), desum (de-est, de-eram, 
&c. pronounced dést, déram, &c.), insum, intersum, obsum, pre- 
sum (3rd pers, sing. prest), présum (préd- before a vowel; e.g. 
prod-es, prod-ero), subsum, supersum. Of these adsum and pre- 
sum alone have a present participle absens, prasens. 


Possum, J can, compounded of pdte sum, usually retains the 725 

t before a vowel (e.g. podt-es, pdt-est, pdtestis, pot-ero, pdteram), 
but assimilates it before s (e.g. possimus, possunt, &c.). The 
imperf. subj. is pos-sem, inf. posse (in Plaut. potessem, or potissem, 
Potesse), perf. ind. potui (for potivi, the perfect of an active form 
of potior: comp. posivi, posui). It has no participle, potens being 
used merely as an adjective, powerful. Possiem, possies, &c. later 
Possim, possis, &c. are frequent in Plautus and Terence. 


The full forms, potis sum, es, est, eram, ero, sim, &c. are found 
in pre-Augustan poets; especially potis est in Terence, Lucretius, 
and once in Vergil; pote fuisset once in Ter. Potis and pote are 
also used as direct predicates without the verb. 


, Potestur, possitur, poteratur, are quoted as used occasionally 
with passive infinitive in early writers (Pacuvius, Cel. Ant. &c.). 
Potestur also in Lucr. 9. ror0. 
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CHAPTER XXVIIL 
INFLEXIONS OF SOME IRREGULAR VERBS. 


Malo 7% 
Nolo (Ma-volo 
Indicative Mood. Do, Volo, (Ne-volo), for mag-volo), 
Present Tense. give. be willing. be unwilling. prefer. 
Sing. 1. do volo nolo milo 
2. dais vis non vis mavis 
3. dat vult non vult mavult 
Plur. 1. dimus volimus ndlimus malimus 
2. ditis vultis non vultis mavultis 
3. dant vélunt ndlunt mélunt 
Future Sing. 1. d&bo volam. (not used) (not used) 
2. dabis voles ndles mAles 
Imperf. Sing. 1. dibam vélébam = ndlébam m&lébam 
Perf, Sing. 1. dédi vodlul ndlui méalui 
Subjunctive Mood. 
Pres. Sing. 1. dem vélim ndlim mAlim 
Plur. 1. démus vélimug ndlimus malimus 
Imperf. Sing. 1. da&rem vellem nollem mallem 
Imperative. 
res, Sing. 2. d& noli 
Plur. 2. date ndlite 
Future Sing. 2. dito ndlito 
Plur. 2. da&tdte ndlitdte 
3. danto ndlunto 
Infinitive. 
Present. dare velle nolle malle 
Future. d&tirus esse 
Participle. 
Present. dans vdlens ndlens (not used) 
Gerund, dandum volendum 


Gerundive. dandus 
Perfect. daitus 


Of these verbs do alone has a passive voice. The forms der and 72 
demur are not actually found anywhere. 


For the subjunctive forms duim, &c. see § 589. 


In pre-Augustan language the 3rd pers. sing. and and pers, plural was 78 
volt, voltis. In conversational language si vis, si vultis became sis, sultis. 

For non vis, non vult Plautus has frequently névis, névalt; on the 
other hand, for nolis, nolit, nolint, nollem he has sometimes the full forms 
non velis, &c. (In Martial 1x. 7 nonvis occurs.) 
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Also in Plautus frequently m&vélo (once also in Terence), mivolet, 
mavélim, mavelis, mavelit, mavellem. 


Fio 
(used as pas- . 
Eo (stem i-), sive of facio), 
£0. become. 
éo fio 
is fis 
it 116 
imus 
itis 
éunt fiunt 
ibo fiam 
Ibis fiés 
Ibam fiébam 
ivi factus sum 
4am fiam 
éimus fiimus 
irem fidérem 
I fi 
Ite fite 
ito 
itdte 
éunto 
fre fiéri 
itiirus esse factum iri 
lens 
G. duntis 


bundum -di -do f&clendus 
-eundus (in comp.) 
factus 


Edo, Fero, 
| eat. bear. 
édo 
édis or és fers 
édit or est fert 
édimus férimus 
Sditis or estis fertis 
édunt férunt 
édam féram 
édés férés 
Sdébam férébam 
édi tili 
S6dam orédim féram 
Sédimus or féramus 

édimus 
édérem or essem ferrem 
éde or 6s fér 
édite or este ferte 
édito or esto ferto 
éditéte orestite fertdte 
édunto férunto 
édére or esse. ferre 
Ssiirus esse latirus esse 
édens férens 
ésilrus latirus 
édendus férendus 


Feror, 

be borne. 
férbr 
ferris 
fertir 
férimir 
férimini 
féruntir 
férar 
féréris 
férébar 
latus sum 


729 


férar 
féramur 


ferrer 
ferre 
férimini 
fertor 
féruntor 


ferri 
laitum iri 


litus 


Ambio is the only compound of eo, which is inflected regularly like 730 


a verb of the fourth conjug. 


Futurus sim, fore, futurus esse, frequently supply the place of parts of fio, 73: 
Fierem, fieri, in Plautus and Terence. often have the stem 1 long. 


Of the compounds with prepositions the following forms occur: con- 
fit, confieret, confierent, confieri; defit, defiunt (Gell.), defiet, defiat, defieri; 


ecflerl; infit; interfiat, interfieri; superfit, superfiat, superfiert. 
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In the passive we find estur for editur (3 pres. ind.), and ess8- 732 
tur (once in Varr.) for édérétur (3 pers. imperf. subj.). The con- 
tracted forms are also found from comédo, and some (exest, exesse, | 
exesset) from exédo. 

Quéo, néquéo have forms like eo, but have no imperative or 733 | 
gerund. A participle nequeuntis is quoted once from Sallust. For 
the form nequinont, see § 631. Only the present indic. and subj. 
are at all frequent, 


Quis and quit (pres. act.) are only used after non, as non quis 
(for nequis), nonquit (for nequit). With the passive infinitive 
there are a few instances in early writers of passive forms, quitus 
sum, quitur, queatur; nequita est, nequitur. Queatur also in Lucr. 
1. 1045. Cf. § 725. 


CHAPTER XXIX, 
LIST OF DEPONENT VERBS. 


THE following verbs are used as deponents. Sometimes they, 73 
especially the past participle, are used in a passive as well as an 
active sense. Instances of this are here mentioned. Sometimes the 
deponent use is exceptional, and the active form with corresponding 
passive usual. Such deponents have here the name of the authors, 
who use them, simply appended. A few rare words are omitted. 
Compounds also are usually omitted. 


Adjitari (Pac., Afran.; adjitare Plaut., Ter.); ddiilari (adulare 
Lucr., Cic. poet.); smulari; alterclri (altercire Ter.); alucindri; 
ampullari; ancillari (old); apiscl (pass. once, Plaut.; so Adeptus 
Sall., Ovid, &c.; indipiscére Plaut.); Apriciri; aqiari; arbitrari 
(pass., Plaut., Cic. once; arbitrire Plaut.); architectari; argimen- 
tari; argitari; aspernari; assentiri (also pass., and assentire frequent 
in Cic., also Ov., Tac.); assentari; auctiénari; auctipari (aucupare 
scenic poets); augirairi (augtrare, Plaut. &c., Verg.; auguratus 
pass., Cic., Liv.); auspiciri (auspicire early writers; auspic&itus 
pass., ‘Ter. Cic., Liv.); auxilidri; bacch&ri; baub&ri; pbellari 
(Verg.); blandiri (eblanditus pass. Cic.); c&ilumnifiri; calvi; civil- 
l&ri; caus&ri; circiilari; cOmissari; cdmit&rl (passive Lucr., Ov., 
Plin.; pass. part. frequently Cic., Liv. &c.; comit&ére Ov.); com- 
mentiri (pass. part. Cic.); comminiscl (pass. part. Ovid); commil- 
nicdri (Liv.); compériri (Ter., Sall.); expériri (pass. part. Cic., 
Liv. frequently, Tac.); contidnarl; conflictari (rarely as pass.; con- 
flictaére Ter.); cOnfri; consiliari; conspicdri (pass.Sall.); contechn&ri; 
contemplari (contemplare Plaut. often); conviclairi; convivari; cri- 
mjnari (zass. Cic.; criminare Plaut.); cunctari (pass. part. imspers. 


. 
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Tac.); despic&ri (pass. part. Plaut., Ter.); digladiari; dignari 
(dignare Att., Cic. poet.; pass. part. Cic., Verg.); déminari; elu- 
cubriri (rare); dpilari; exécr&ri (pass. part. Cic.); expergisci; fabri- 
eari (Plaut., Corn., Cic., Tac.; pass. Quintil.; part. pass. Ov., Liv., 
Suet., Tac.; fabricare Hor., Ov., Sen. &c.); fabilari; familéri; 
fatéri.(pass. Cic.?); confitérl (part. pass. Cic., Sen., Quint., &c.) ; 
profitéri (part. pass. Ov., Sen.); fatiset (Lucr.); fénérari (part. 
pass. Plaut., Ter., Scxevol.; fenerare Ter., Sen., Plin., &c.); fériari; 
fluctuadri (Liv., Sen.; fluctuare Plaut., Corn., Cic., Verg.); fari 
effatus pass. Cic., Liv.); frimentari; frunisci (old); frui; frustrari 
pass. Sall., pass. part. Vell.; frustrare once Plaut.,); friticari (Cic.; 
fruticare Col., Plin.); fangi (perfunctum pass, Cic.); firari; gesti- 
cilari; glériari; graédi; grec&ri; grassiri; gratificiri; gratari; 
gratilari; gravari; hiridliri; héludri; hortdri!; hospitari; jacilari; 
im&ginari; imitari (pass. part. Cic. poet., Ov., Quint.); infitiari; 
injiiriari; insidifri; interprétari (pass. part. Cic., Liv., &c.); 
jécdri; trasci; jurgari (?Hor., jurgare Ter., Cic.); juvénari; 1abi; 
letari; lamentiri; largiri; latrécindri; lénédcinadri; libidin&ri; li- 
céri; licltari; lignarl; ldavi; licrari; luctari (luctare Enn., Plaut., 
Ter.); ladificiri (ludificare and pass. Plaut. often); lixtriari 
(usually luxuriare) ; machinart (part. pass. Sall.); mandicari (old); 
matériari; médéri; médiciri (medicare more common); méditari 
(pass. part. Plaut., Cic., Liv., Tac.); mendicari (Plaut.; oftener 
mendicare); mentiri (pass. part. Ov., Quint., Plin.; ementitus pass. 
Cic.); mere&ri (pass. part. Prop., Plin.); méréri, to deserve (fre- 
quent; rarely to earn; mérére just the reverse: of the compounds 
emerere, commerere are more frequent than the deponent forms); 
métarl (part. pass. Hor., Liv.); métiri (part. pass. Cat., Cic.); 
minitari (minitare Plaut. rarely); minari (interminatus pass. Hor): 
mirari; misérari; miséréri (miserére Lucr.; cf. ch. XXx.); médérari 
(pass. part, Cic., Sall.); mddilari (pass. part. Ov., Suet., &c.); 
mechari; méliri; mdri; mbrari (morare Plaut. rarely); morigérari; 
minérari (also muner&re); murmirari (rare; commurmurari Cic.); 
miltuari (pass. part. Plin.); nancisci (fut., nanciam Gracchus); 
nasci; naucilari (Mart. once); négotiari; nictari (Plin., nictare 
Plaut.); nidulari (Plin: once); niti (enisum est impers. Sall.); 
nixari (Lucr.); nigari; nundinari; nitricéri (ulso nutricare); 
nitrini (Verg. once; usually nutrire); oblivisel (pass. part. Verg., 
Prop.); obaldiari; Sdérri; Smindri (abominatus pass, Hor., Liv.); 
Opérari ; Opindri (opinare Enn., Pacuv.; pass. part. Cic.); bpiti- 
lari; oppériri; opsdnari (Plaut., opsonare usually); ordiri (exorsus 
pass. Plaut., Cic., Very.); driri; oscltari (also oscitare); oscilari; 
Otlari; pabiildri; pAciscl (pass. part. Cic., Liv.); paléri; palpari 
(Plaut., Hor., also palpare); pandicilari; pardsitari; partiri (par- 





. ' In form frequentative: the simple verb in the 3rd pers. (nbritur) 
Is quoted from Ennius. 
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tire Plaut., Lucr., Sall., pass. part. Cic., Liv., Verg., &c.; disper 
tire, impertire usually); pasci, of animals (Sometimes pascére; 
frequently pascens; depasci pass. Cic. once); pati; pa&trocinari; 
pécilari; percontéri; pérégrinari; périclitari (pass. part. Cic, 
once); phildsophari (philosophatum pass. impers. Plaut. once); 
pignérari, take in pledge; pigrari (pigraris 2 fut. perf. Lucr.); 
pisc&ri; -plecti (amplectére, complectére rare; pass. part. rare); 
pollicéri (pass. part. Ov.); pollicitaéri; pdpiilari (populare Verg., 
are Liv., pass. part. often); podtiri (potire, to put in possession, 

laut. once);-preeairi; premiari (rare); preesgiri (once Plaut.; 
presagire is usual); prestdlari; prev&riciri; préciri; préckrl 
(rare); proliari; proficiscl; prowmiari; piniri (Cic.; usually pu- 
nire); quadriplari; quéri; radiciri; rdtidcindri; récord&ri; réfra- 
sari; réliquari; réri; rim&ri; ringi; rixfiri; ructéri (Varr., Hor.; 
usually ructare); rusticirl; sicrifieiri (Varr.; sacrificare usually); 
sciscitari; scltéri; scortéri; scritari (part. pass. Sen.; perscrutare 
Plaut.); scurr&ri; sect&ri (rarely pass.; insectare Plaut.); séqui 
(pass. Com. once; obsdciitum pass. impers. Plaut.); sermdcinirt; 
s6léri; sortiri (sortire Enn., Plaut., pass. part. Cic., Prop.); spa- 
tidri; spécildrl; stéibilari (stabulare Verg., Stat.); stipiilari; 
stéma&chari; sviviari (or saviari); subsidiari; suffrigari (suffragare 
old); suppétiari; suspiciri (pass. once Plaut.); testifickri (part. 
pass. Cic., Ov.); test&ri (testatus, and compounds often passive, 
Cic., Ov., Quint.); tric&ri (once extricari Plaut.; usually extricare, 
intricare); tristari; tritinadri; tuburcin&ri; tuéri (pass. Varr.; tu- 
tus pass. almost always; tuére rare and old); titadri (pass.; Plaut., 
Cic. rarely); timultuarl (pass. impers, Ter., Ces., Liv.; tumul- 
_ tuare Plaut.); uleiscl (pass. Sall. once; pass. part. Liv.); tirinarl; 
fiti (the active utére in Cat. &c.); vad&ari (part. pass. Plaut. once); 
vig&ri (vagare old); vaticinaéri; vélificiri (velificare Prop., Plin. 
once; part. pass. JuV.); Vélitart Ags vénari; vénérari (vene- 
rare Plaut; part. pass. Verg., Hor.); vérécundari; véréri; vergl 
(Lucr., Lucan); vermictilari; verminari (also verminare); versé&ri; 
vesci; viliciri old (vilicare Cic. once); vitilari. 


The following are used as past participles in the same sense as 735 
the active inflexions. 


ddultus; céndtus; codlitus (Tac.); concrdtus; conspiritus (Czs., 
Suct.); conflagratus (Comn.); deflagratus (Cic.); eventum (subst.); 
fluxus; invétérdtus; jiirdtus (conjuratus); nupta; occdsus (post, 
ante, ad, occasum solem Plaut.); dsus (Sen., exdsus, perésus often 
generally); plicitus; pdtus (also pass.); preateritus (of time and 
the like); pransus (Cic., Liv., Hor.); qviétus (reqvietus Liv., Sen., 
&c.); svétus (and comp.); tacitus. 





CHAPTER XXX. 


LIST OF VERBS, WITH THEIR PERFECTS, SUPINES, 
‘ &c. 


The following list contains all verbs of the Latin language, with 736 
certain exceptions, which exceptions are— 


1. All-verbs with a- or i- stems, which have their pres. infini- 
tive in -&re, -Ire (-dri, -iri), perf. in -Avi, -Ivi (-dtus, -itus, sum), 
and supine in -Atum, -itum. (Lists of both, tolerably complete as 
regards i- stems, will be found in Book III.) aaa 


2. All verbs with e- stems, which have perfect in -ui, but no 
supine. (They are generally intransitive, and are named in 
Ch, XXII.) We aoe! 


3- Most inchoatives, which either have no perfect or supine, or 
one of the same form as the simple verb. (They are all named \! 
either in Ch. xx. or Book III.) —\ 


4. Verbs compounded with prepositions. But such are 
named as differ from the form of the simple verb in perfect or 
supine, or which agree with it in having a reduplication in the 
perfect. 


5. A few verbs, with e- or i- stems, which have no perfect or 
supine, are given in an appended list at the end of the chapter. 


The supine is not much used, but is here mentioned wherever it 
or a perfect participle is known, as this is similarly formed. 


N.B. Where the English translation as given here, whether 737 
with or without a preposition, allows of the immediate addition of 
an object, the verb is transitive (though it may perhaps also be 
intransitive), e.g. arcesso, send for ; ledo, burt, are transitive, Where 
It requires the addition of an English preposition, the verb is 
intransitive, e.g. ndceo, be hurtful. 
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Present. Perfect. Supine, Pres. Stem. 
Infinitive. 
accerso. See arcesso. 738 
icuo, sharpen &icul Acitum ficuére acil- 
igo, do, drive bgl actum igtre iig- 


digo, idégi, Adactum, adigére. So the other compounds, 
Except: edgo (cd8gi, cdactum, cdgtre), dégo, which has no perf. 
or supine, prodigo which has perf. only, and 
circumago, perigo, which retain a in pres., &c. 
sitaigo is really two words: perf. egi satis. 
aio, Say - aje- 
The following forms only are preserved, pres. aJo, is, ait (als, 


ait in Plaut.), ajunt. 
Imp. ajébam, &c. complete. In Plaut. and Ter. aibam. Pres. 
subj. ajas, ajat. ‘The part. aiens is used only as adj. 


algeo, be cold alsi algére alg-é- 

The participle in compar. neut. alsius occurs in Cicero’. 
ilo, zourish, raise &lut altum ilére al- 

4litum is found in post-Augustan writers. ~ > _ Gita CH E 0 Oey 
Amicio, clothe aimictum amicire Amic-i- 


amicui and amixi are both said to have been used for perf. Fronto 
has inf. amicisse. | 


ango, throttle, vex angére ang- 
&piscor, fasten toone= aptum ipisct ip-i- 
self, get 
More usual in compound &dipiscor, 4deptus sum, adipiscl. See 
also coepio. 
arceo, inclose, keep off arcui adj. artus arcére  arc-8- 


artus, only used as adj. confined, narrow: 
exerceo, exercise, exercul, exercitum, exercére. So also coerceo. 


arcesso, fetch, send arcessivi arcessitum arcesstre farcess- 
Sor arcess-i- 
Another form (perhaps of different origin: cf. Wilkins, Journ. 
of Phil, V1. p. 278 foll.) is accerso. In pass. inf. arcessiri 
sometimes occurs. 


ardeo, be on fire arsi | ardére ard-é- 
Fut. part. arsiirus. 
arguo, charge (with argui argitum arguére argi- 
crime Kc.) 7 


1 A positive alsis (not alsus) would suit also alsia (Lucr. v. 1015). 
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in Sall.). 





Pres. 
Present. Perfect, Supine. Infinitive. Stem. 
audeo, dare ausum audére aud-d- 


ausus sum is used for perf., I have dared, ausus also (rarely) 
passive part. (Verg. ‘Tac.). 
&ve, imperat. ai] (in Quintilian’s time h&vé) also &véto, plur. dvéte: 
inf. dvére. Martial has avé. 


&veo, Jong no perf, or sup. ivére iv-5- 

augeo, increase(trans.) auxi auctum augére aug-é- 
endow 

bituo, deat, fence datul batuére bati- 
(with a weapon) 

bibo, drink bibi bibére bdib- 


-bito, go, only in compounds. 
Nonius quotes betere or betere from Pacuvius and Varro. 


abitere, interbitere, perbitere (==perire), rebitere are found 
in Plautus. 


cado, fall cécidi | cisum cidére cdd- 


oceldo, occldi, occisum, occidére. The other compounds, 
except récido and (rarely) incido, have no supine. 


caado, fel/, cut, slay cbcldi casum cedére cad- 
occido, occidi, occIsum, occidére. So all the compounds. 

cleo, be bot c&lut (c&litfirus) c&lére cAl-8- 

calvor, p/ay tricks (also as passive) calvi calv- 
Only in early writers for later calumnior. 

-cando, /ight, only in compounds, . cand. 
e.g. accendo, accendi, accensum, accendére, 

cino, sing, play cdcini (cantus cinére cin- 

(on a harp &c.). subst. 


concino, conciniii, concentam, concinére, So occino (also once 
occecini), incino and precino. No perf. found of other com- 
pounds. 


c&pess- 
capesso, undertake c&pessivi seas capessére eapaun€: 
cipio, take cépi captum capére cip-l- 
concipio, concdpi, conceptum, concipére. So the other com- 
pounds, except antecapio, antecepi, anteceptum, antecipére, 


cireo, be in want — carul (ciritiirus) cirére cir-d- 
ciro, card (wool), very rare, carére— cir= . 


16 
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Pp 
Present, Perfect. Supine. Infinitive, Stem. 
carpo, 7ibble, pluck carpat carptum carpére = carp- 
decerpo, decerpsi, decerptum, decerpére. So the other com- 
pounds, 
civeo, be ware, be c&vi cautum civére ciy-6- 
ware of 
cavitum is written twice in a seventh century (U.C.) inscription. 
c8do, give way, yield cessi cessum cédéire  o8d- 
up 


cddo, give, said to be old imperative 2nd per. sing. The plural 
cette (for cédite) only in early scenic poets. 
-cello, strike? only in compounds: celsus adj. high cell- 
percello (strike down), perctili, perculsus, percellére. 
excello (distinguish myself) has (in Gellius) a perf, exceliui Of 
antecello and precello no perf. or sup. are found. excelsus, 
preetelsus, /ofty, are used as adj. 


censeo, count, recom- censul censum censére cens-t- 
mend 

cerno, sift, distin- crévi crétum cernére (cér- 
guish, decide, see certus, adj. sure cré- 


The meaning see is confined to pres., imp., and fut. tenses. 
decerno, decrévi, decrétum, decernére. So the other compounds. 
cleo ciére . (ci-8- 
-clio -cire cle 


The -i stem is rare in the simple verb: the -e stem rare in the 
compounds. accio makes (once) accitus; excio, excitus and 
excitus; concio, concitus, and (once) concitus; percio, percitus. 


stir up civi eltum - 


cingo, gird cinxi cinctum cingére cing- 
clango (rare) clang olangére olang- 
claudo, shut clausl clausum claudére claud- 

conclfido, conclfisi, conclfiisum, concliidere. So the other com- 

pounds. 

cl3po (old), steal _—clepat cleptum clépére clup- 
clueo, be spoken of -cliitum clu’re clu-e- 

In Seneca (once) eluo. -clutus only in compound inclutus. 
cdlo, till, pay atten- cdlui cultum cdlére cdl- 

tion to 


So the compounds excdlo, excdlui, excultum, excdlére, but 
accdlo, incdlo have no supine. 

occiilo, Aide, occtilui, occultum, occtilere, is probably from a dif- 
ferent stem. 


cospio, begin cospi ceptum,..(cepire: ccp-t- 
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Pres. ind. and subj. only in Plaut. Fut. copiam in Cato. 
Imperf. subj. cepérem once in Ter. Otherwise only perfect 
stem in use. But ceptus and copturus are also used. 
(Cosptus sum often with a pass. infin.; but also cept.) The 
verb is apparently from co-&pio (apiscor). 


Present. Perfect. Supine. Infinitive. Stem. 
compesco. See pasco. 
conquinisco, crouch conquexti, old conquiniscére cf.§§ 631, 
and rare 635. 
consiilo, consult constiliil consultum constilére consil- 
cdqvo, cook coxi coctum cdqvére cdqv- 
crédo. See do. : 
crépo, rattle crépul crépitum créipare criép-i- 
cresco, grow crévi crétum crescére cré- 
Though cresco is intransitive, it has a part. crétus, sprung from. 
ctibo, lie, lie ill ctibiil cibitum  ctibire  cib-d- 
cub&vi is occasionally found. 
cfido, hammer cfidi cisum ciidére cid, 


-cumbo, /ie, only in compounds, as strengthened form of ciibo. 
accumbo, acctibui, acciibltum, accumbére. 


otpio, desire ctipivi cipitum  otip8re _— cfip-I- 
cupiret once in Lucr. 
' cUurro, run cticurri cursum currére curIrT- 


The compounds frequently retain the reduplication, e.g. accti- 
curri, décticurri, exciicurri; more usually (in Cicero and Livy) 
drop it, e.g. accurri. 


déleo. See lino. 

depso, knead depsul depstum depsére deps- 

dico, say dixt dictum dicére dic- 

disco, learn didict disctre dic- 
Compounds retain reduplication, e.g. 8disco, learn by heart, 

Sdidict, 

dispesco. See pasco. 

divido, divide divisi divisum dividére di-vid- 

do, give (see § 726) dedi datum dire di- 


The half-compounds circumdo, surround, pessumdo, ruin, sh-. 
tisdo, satisfy, venumdo, expose to sale, follow do precisely. 
crbdo, entrust, believe, vendo, sell, reddo, give back, and the com- 
pounds with monosyllabic prepositions have consonant stems: 
e.g. crddo, crédidi, créditum, crédére. So also accredo, accrédidl. 
The compound with prev exists only in preditus, endued, 
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The reduplication is retained in the compounds, except usually 
in abscondo. 


For the passives of vendo, perdo (except past part. and 
gerundive) veneo and (usually) pereo are used. 


; Pres. 

Present. Perfect. Supine. Infinitive. Stem, 
ddceo, teach ddctil doctum. ddécére ddc-6- 
ddleo, be in pain ddlul (ddlitirus) ddlére = ddl-8- 
démo, tame démul démitum dimfre dim-i- 
diico, draw, lead, duxi ductum diictre  diic- 

account 
&do, cat ddi _ §sum édére éd- 
Supine sometimes essum. Comédo has also (rarely) comestum. 
mo, duy (orig. take) Smi emptum émére ém- 


idimo, idémi, ademptum. So other compounds, except 
(1) cd8mo (cdémi, coemptum), perémo, interémo, which re- 
tain e 


(2) the earlier compounds cdmo, déme, prdmo, siimo, which 
make compsi, comptum, &c. 
So, go(see Ch. XXVIII.) ivi. itum fre {- 


Compounds always omit v (e.g. Adii), in 1st pers. perf., and 
usually in other persons of perfect and thence derived tenses. 


véneo, be for sale, is a compound of eo. It has no supine. 


exuo, strip off exul exitum exuére exu- 
(clothes, &c.) 

facesso, cause, make facessi facessitum f&cessére (facess- 
off facess-i- 

ficio, make, do féci factum factre  fic-I- 


For the passive, in tenses formed from present stem, fio is used. 


proficio, make progress, proféci, profectum, préfictre. So the 
other compounds with prepositions. But calefacio being only 
half compound (§ 300) retains a. 


proficiscor, set out (on a journey), travel, profectum, proéficiscl. 


fallo, deceive, elude  f6felli falsum fallére = fall- 
refello, refute, refelli, refellére. 

farcio, stuff farsi fartum farcire _fare-I- 
réfercio, réfersi, réfertum, réfercire, So also differtus. 

fateor, acknowledge fassum fatéri fit-- 


confiteor, confessum, confitéri, So prdfiteor. diffiteor has no 
part. perf. 


gr oe 
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Pres. 

Present. Perfect. Supine. Tafniive: Stem. 
fatisco (fessus adj. (fatiscere 
fatiscor coiay| Bape, droop weary) fitiecr tI-? 

défétiscor, defessum, defetisci. 
faveo, be favourable favi fautum favére fav-t- 
-fendo, strike, only in compounds. fend- 


defendo, ward off, guard, defendi, defensum, defendére. So also 
offendo, strike against. 


fério, strike (see ico) férire fér-I- 
(percussi, percussum are often used as perfect and supine.) 
fero (Ch. XXVIII.), (till) (1atum) ferre fér- 
bring 
Perfect and supine are borrowed from tollo. 
afféro, attili, allatum, afferre ; 
aufero, abstiill, ablatum, auferre ; 
différo, distil, dilatum, differre ; 
offéro, obtili oblatum, offerre ; 
référo, réttull, rélitum(or  réferre; 


rarely rellatum) 
réfert, it is of importance (probably for rei fert) is used as 


impersonal. 
sufféro, (sustinut) sufferre. 
sustiili as perf. of suffero is rare. 
. fervi 
ferveo, boil, glow ferbui fervére ferv-é- 
A consonantal stem (e.g. fervit, fervére) frequent in pre-Aug. 
and Aug. poets. 
fido, trust fisum fidére  fid- 
fisus sum is used for perf., I have trusted. 
figo, fix fixi fixum figére fig- 
fictus as past participle in Varro, R. R. and Lucr. 
flo, become (see Ch. XXVIII), fiéri fi- 

The compound infit, Le begins, only in this one form (poetical). 
findo, clave | fidi fissum findére fid- 
fingo, form, invent finxl fictum fingére fig- 
feo, weep flévi fistum fitre fi8- 
flecto, bend flexi fiexum fiectére fiect- 


efiigo, strike, only in compounds. 
affllgo, strike against, knock down, affiixi, afflictum, afffigére. 
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So the other compounds, except profligo, put to rout, profiigavi, 


profligitum, prodfligére. 
' Pp 

Present. Perfect. Supine. Infinitive. Sten. 
fltio, fow fluxi fludre fligv- 

(fluxus, adj. Joose, fiuctus, subst. a wave) | 
fddio, dig f5di fossum fodére fod-I- 

Inf. fodiri, effodiri are found in the older language. 
fatur, be speaks fatum fari fa- 


The following only found: pres. ind. fatur; fut. fabor, fabitar; 
: perf. fatus est; pluperf. fatus eram, erat; imper. fare, inf. 
fari; part. fantem, &c. (no nominative, except in phrase 
fans atque infans, Plaut.), fatus, fandus, and fatu. 
In compounds we have also -famur, -famini; -fabar, -farer, Kc., 
and in comp. imperat. &c., preefate, prefamino. 


foveo, keep warm, fovi fotum fSvére fSv-6- 
cherish 
frango, break in pieces trégi fractum frangtre frig- 


Compounds as confringo, confrégi, confractum, confringére. 
frémo, roar, snort frémul frémitum frémére frém- 


frendo, gnash (with the teeth) heen frendére frend- 
frico, rub frictit Aichi ‘tricdre —frie-d- 
frigeo, be cold frixt frigire frig-t- 
sy ) roast, (corn, frict frigtre _frig- 

fruor, enjoy myself fructum frui frugv- 


fruitum once (Ulpian), fut. part. fruitiirus once (Cic.). An 
old form fruniscor, frunitum is quoted from early writers. 


fligio, fice, Ay from rota (figitirus) figére fiig-i- 
fulelo, prop faltum fulcire —fulc-i- 
fulgeo, flash pal falgére fulg-é- 


A consonantal stem e.g. fulgit, fulgére is found in pre-Aug. 
poets; twice in Vergil. 


fando, pour, rout fidi fasum fundére fiid- 
(an enemy) 
fungor, get quit, dis- fanctum fungi fung- 


charge myself (of an office, &c.) 
fuo, grow? see sum, Ch. XXvII. 
firis, thou ragest ftrére fir- 


“ oe furit, furunt, furebas, furebat, furére, furens are 
oun 
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Pp 

Present. Perfect. Supine. Infinitive. Stem. 
gaudeo, be glad givisum gaudére gavid-t- 

gavisus sum, I rejoiced 
sémo, sigh, groan = =©gemul gimitam gtmére gim- 
stro, carry, perform gessi gestum gérére gés- 
gigno, beget, produce génul génitum gignére gétn- 

In old language (Lucr. Varr.), sometimes géno is found. 
glisco, swell, kindle Sliscére gili- 
glitbo, pee/ gluptum glibére gifib- 
gradior, step gressum gradi grad-i- 


Compounds, as aggrédior, attack, aggressum, aggrédi. Inf. ag- 
grediri, progrediri, pres. aggredimur are found in Plaut. 


-gruo only in compounds, gru- 
congruo, agree, congrul, congruére. So also ingruo, impend. 
hibeo, Lave habul hibitum  hibére hab-8 


So the compounds débeo, owe, debui, debitum, débére; prabeo, 
afford, prebui, prebitum, prebére (in Plautus dehibeo, pra- 
hibeo): prdbeo (Lucr.) for prohibeo. 


hareo, stick intr. hast hsesum hsrére hes-é- 
(or heer-6?) 
haurio, drain, draw hausi haustum haurire haus-i- 
(water) | 


In Varr. once haurierint. Fut, part. haustirus (C. Fam. 6. 6. 
9) and hausiirus, Verg. 4. Iv. 383; Stat. deb. 1. 667; Sil. Vil. 584, 
XVI. 113 and perhaps Sen, Ep. 51. 6, exhausurus. 


hisco, gape, open the mouth, to speak hiscére hi- -_. 
jaceo, lie jacui (jaciturus) jacdre jac-8- 
jacio, cast jéci jactum jactre jac-i- 


abicio, abjéci, abjectum, abictre. So the other compounds (see 
§ 144). Dissicio for dis-jacio. 
porricio, offer (sacrifices), &c, porrectum, porricere (without perf.). 
Ico (or Iclo?), strike Ich ictum Icére ic- 


Of the present (rare), only icit, icitur, icimur occurs: (fério is 
generally used instead). ‘The perfect is often in MSS. written 
iecit. 


imbuo, steep, imbue imbul imbitum imbuére imbfi- 
incess= 

incesso, attack incessivi incessére i 1 

indulgeo, yield, intr. indulsi indulgére indulg-& 


(Indult-um &c. appears not to be used before the 2nd or 3rd 
century or later. See Pref. p. xx.) 
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Pp 
Present. Perfect. Supine. Infinitive. Stem. 
induo, put on indul inditum induére indi- 
(clo es), &c. inqvi- 
inquam, quoth inquil or inqvi- 


The following forms only occur. Pres. ind. inquam, inquis, 
inquit, inquimus, inquiunt. Fut. inquies, inquiet. Imperf. 
inquiebat. Perf. inquii, inquisti, inquit. Imperat. and sing. 
inque, inquito, plur. inquite. 


Irascor, grow angry Traétum irascl ira- 


Irdtus sum, I am angry: succensul, I was angry. 
jtibeo, did jussi jussunt jitbtre —jitb-8- 
jungo, yoke, join junxi junctunt jangére jung- 
jtivo, help, delight  javi jitum jivare jtiv-a- 
fut. part. jiivatirus. Adjtivo has adjitiirus. 
bor, slip, glide lapsum abi lab- 
l&cess0, provoke licessivi l&cessitum ladcesstre Geese 
-licio, entice. Only in compounds. laci- 


allicio, allexi, aliectum, allictre. So illicio, pellicio. 
Slicio, Slicui, Slicitum, Slicére. Prdlicio has no perfect or supine. 


ledo, strike (rare), lest lesum ledtre  Imd- 
burt 
collide, dash together, collisi, collisum, collidére. 
lambo, Jick lambi (once) lambére lamb- 
langveo, be faint langvi langvére langv-t- 
lavatum 
livo, wash livi lautum lavaére liv-i- 
16tum 
A consonantal stem (e.g. lavit, lavére, &c.) is frequent in prz- 
Augustan and Augustan poets. 
For compounds see luo. 
18g0, pick up, choose, Vegi lectum légire lég- 
read 


colligo, collect, collégi, collectum, colligére. So compounds 
generally : 
Except that (1) allégo, choose besides, perlégo, read through, 
prelégo, read to others, rélégo, read again, sublégo, pick up, 
substitute, retain e. 
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(2) ilego (or diligo), Jove, intelligo, understand, negligo, neg- 
lect, retain e and have perf. in <xi, eg. neglexi. ( y 
intellégi, neglégi.) 





Pres. 
Present. Perfect. Supine: Infinitive. Stem, 
: Ibuit 
Iibet, st pleases Nbttum est 


Only used in 3rd pers. Rarely in plural. Also participle libens, 
_ (The stem vowel was in early times u; e.g. liitbet.) 


liceo, be on sale licul licltum licdre _lic-8- 
liceor, bid for licitus sum licdri ss lic-d- 
Lcet, it is permitted JNO oe Hobre —_‘He-8- 
Only used in 3rd pers. Rarely in plural. Ltc8to, Meens, licitus, 
also found. 
lingo, lick linctum lingtre —_ling- 
lino, besmear lévi litum linére li- 


livi is also found. 
In post-Augustan writers, we have lnio, lnivi, linitum, linfre, 
déleo, L/ot out, delévi, delétum, delére, probably belong to this 


stem. 
lingvo, /eave _ iavi - | lingvére liqv- 
The compound, rélinqvo, réliqvi, rélictum, rélinqvére, is more 
usual. 
lqveo, be clear, fluid UWcti liqvére liqv-é- 
liqvor, sze/t, intr. liqvi liqv- 
léqvor, speak ldcitum léavi ldaqv- 
liiceo, be light, beam uxt . licére  iic-d- 
liido, sport lfisi lisum lidére lfiid- 
ligeo, mourn, trans. luxi (luctus subs.) ligére §1ig-6- 
luo, pay, expiate Tui luére if- 


Compounds retain the original meaning, wash (Iuo=1&vo), and 
have past part. e.g. diluo, diliiil, dlitum, diluére. 
-méniscor, only in compounds. mén- 
Only perfect stem (with present meaning) in use. Memini, / 
(noticed, Key; hence) remember. Imperative memento, me- 
mentote. 
comminiscor, devise, commentum, comminisci. So also réminis- 
cor, call to mind. 
mando, chew mandi(once)mansum #§ mandtre mand- 
maneo, remain,await mansi mansum omanére mian-é- 
émineo, project, Sminui, &minére (no supine). 
immineo, izpend, promineo, no perf, or supine. 
permaneo is like m&neo. 
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Pres. 

Present. Perfect. Supine. Infinitive. Stem. 
médeor, be a remedy médéri méd-t- 
méreo, carn mérul méritum mbrére  mér-6d- 
mergo, sink, trans. mersi mersum mergére merg- 

émergo, emerge, is intrans., but has part. perf. emersus, Leaving 
emerged. 
mbtlor, measure mensum métiri mét-I- 
méto, mow messui (rare)messum métére mét- 
The perfect is found only in quotations from Cato and Cassius 
Hemina. 
métuo, fear métui métuére méti- 
métfitus, once in Lucret. 
mico, quiver, flash, micui micire mic-d- 


Smico, Smiciii, fut. part. emic&iturns. 
dimico, dimiciyi (dimicui twice jn Ovid), dimic&tum. 


mingo minxi mictum mingére mig- 
Another form of the present is mejo. 

minuo, lessen minul miniitum minuére minf- 

misceo, mix miscul mixtum miscére misc-- 
The supine is sometimes written mistum. 

misireor, feel pity miséritum miséréri miser-t- 


misertum is rarely found. 
miséreo is very rare: miseret and (in early writers) miserétur, 


miserescit are used impersonally. 
mitto, let go, send misi missum mittére mitt- 
molo, grind mbdlul molitum mdlére midl- 
moneo, warn méoénui moénitum mdénére min-é- 
mordeo, dite mbmordi morsum mordére mord-6- 
morior, die mortiius sum mri mér-i- 


fut. part. mdritirus 
Inf. moriri, emoriri several times in Plaut. once in Ter. once in 


Ovid. 
moveo, szove, trans. movi motum mivére miv-6- 
muilceo, stroke mulsi mulsum mulcére mulot- 
Permulctus is also found besides the more usual permulsus. 
mulgeo, 7i/k mulsi mulgére mulg-¢- 


mulctu abl. in Varro. muletrum, milking-pail. 
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Pres. 
Present. Perfect. Sypine. Infinitive. Stem. 
-mungo only in compound mung- 
émungo wipe (nose), Emunxi, émunctum, émungére. 
nanctum s anctact or 





nanciscor, cain | pe ae 
C. Gracchus is said to have used a future nanclam, 
nascor, be born néitum nascl gna- 
Originally guascor, whence agg&tus, cogng§tus, prognitus. But 
énascor, énatis, 
n&eo, Aili nécivi nécitum nécire néco-d- 


necui once in Phedrus and Ennius: &néco, stifle completely, 
Enéciii and snéc&vi (both rare), énectum, énécire. 


necto, link together next nexum. nectére nect- 
nexul is probably from nexo, nexére which is quoted from early 
writers. 
ned, Spin névi nftum (U]p.) nére né- 
neqveo. See aveg. 
cae tt snows = Hnxit ningtére sed a 
nitor, Jean, strive arpa niti gnict- 


fut. part. nisiirus: so also compounds. 


Originally gnitor, kneel, from génu, knee. Nixus generally in 
sense of leaning, nigus, striving. Conitor, adnitor, enitor 
have both forms frequently (in sense of bearing children always 
enixa). Innisus, obnisus, subnisus are infrequent: and in 

poetry all the compounds of nisus are fare. 


-niveo only in compound. ies 
coniveo, shut eyes, \conivi th : 
wink, : Shup eyes, contxi iat ) (no supine) cénivére 
ntoeo, be burtful bent nécitum  nocére ndc-8- 
nosco, get to know ~—ndvi, notum noscére gn6d- 


The perf. means got to know, and so know. 

ndtus only as adj. énoqan: fut. part. is not used. 

agnosco, cognosco, have supines agnitum (fut. part. agndturus 
once, Sall.), cognitum: 


ignosco, igndtum, fut. part. ignoturus (quoted from Cato and Cic.; 
ignosciturus from Piso): dignosco, internosco, have no supine, 
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‘ Pres. 
Present. Perfect. Supine. Infinitive. Stem. 
nilbo, put onaveil nupsi nuptum nibére nib- 
(as a bride), marry 
Part. nupta, married. 
-nuo, od, only in compotinds: but niatus is used as subst. ni- 
annuo, anhui, annuére. 
abnuo has (once in quotation from Sall.) fut. part. abnuiturus. 


obliviscor (orig. cover with black), oblitum obliviscl  ob-liv-I- 
forget 
occiilo, conceal. See cdlo. | 
ddi, I hate bd- 
Only perfect stem with present meaning in use. Fut. part. 
- 8sirus. A perf. form odivi, once (used by M. Antony) 
Exosus, perosus, are used with an active meaning. 
-bleo, grow, is only used in compounds, and is a different word 
from d1e0, szze// (intrans.). 51-6- 
&bdleo, destroy, Abdlévi, Abdlitum, Abdlére. 
&bdlesco, decay, &bdlévi, no supine, Abolescére. So also indlesco. 
Addlesco, grow up, Addlévi, Adolescére, aduiltus, 4dj. grown up. 
&ddleo (increase?), pile up (in sacrifice), (so sometimes used). 
obsdlesco, wear out, intr. obsdlévi, obsolesctre, obsdlétus, ad). 
worn out. So also exdlesco. ; 
dleo, sme/] (intrans.) Slut dlére b1-8- 
A consonantal stem (olat, olant, subdlat, preolat, olére) 1S 
found rarely in the comic poets. Here belongs 
rédoleo, give scent, smell of ; and probably 
&ddleo, make to smell, offer in sacrifice, burn, only in present 
stem (except adolevi quoted from Ennius and Cassius; and 
adulta from Valer. Antias). 


dportet, it beboves Sportuit dportére dport-s- 
Only used in 3rd pers. sing. 
oppérior. See -pério. 
ordior, commence, ; orsum ordiri ord-i- 
trans. | 
drior, rise ortum oriri or-i 


fut. part. dritiirus: gerundive driundus used as adj. sprung from. 
Pres. ind. Sréris, Sritur, drimur, imperf. subj. orirer, orérer. 
The compound adorior has in pres. ind. adbdriris, adéritur. 
bvo, triumph bv-4- 
The only forms found are ovet, ovaret, ovans, ovatus, ovandi 


paciscor. See pango. 
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Pres. 
Present. Perfect. Supine. Tatnitive: Stem. 
penitet, it repents penituit penitére pnit-s- 


Rarely personal. peenitendum and (in quotations from Sall. and 
Acc.) peniturum (for penititurum?) are also found. Peni- 
tens as adj. penitent. 

pando, spread out, pandi passum pandére pand- 
open pad- | 

Dispando has dispansum, dispessum. Expando, expansum, ‘The 
simple pansum once in Vitruvius. 


pango, fasten =e renotum — Pangére {Pas 
_ Panxi is found twice (in Ennius and Columella). 
compingo, compégi, compactum, compingére. So impingo. 


oppango, oppégi, oppactum, oppangére. Depango, repango also 
retain a. 


piic-isc-or, bargain, pépigi, pactum  pacisci pic- 
Compdciscor or compéciscor has compactum or compectum. 
In the x11 Tables paco (for pago), bargain, is found. 


Parco, spare péperci parcére parc- 
Fut. part. parsurus. Plautus always, and ‘Terence sometimes, 
has parsi. 


comperco, compersi, compercére. Imperco, reperco (or reparco) 
found in present only. 


pie appear, bt yar (pastarss) plstre pir 
pario, get, bring forth popéri partum parére  pir-i- 
Fut. part. pariturus. 
Pirens, a parent, is an old participle of this verb. 
compério : 
compérior (rare) , ascertain, compéri, compertum, compérire. 
répério, find, reppéri, répertum, répérire. 
Pasco, pasture, feed p&vi pastum pascére pads- 
The active is rarely used of the animals feeding except in pres. 
participle. 
Dépasco follows pasco. 


Compesco (lit. pasture together’), confine, compescuil, compesctre 
(no supine). ‘So dispesco (rare), separate. 
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Pres. 

Present. Perfect. Supine. Infinitive. Stem. 

patior, suffer | passum pati pat-i- 
perpétior, perpessus sum, perpéti. 
piveo, quake with pavi paivére piv-s- 
fear 

pecto, comb pexi (once) pexum pectére pect- 
pddo popédi pédire péd- 
pello, push, drive back pépull pulsum pellére pell- 


appello (esp. of a ship, put in), appli, appulsum, appellére. 
So the other compounds. Répello always has reppili or 
répaH. 
pendeo, dang, intr. pbpendi pensum - pendére pend-<- 
sass weigh, pay, pépendl pensum pendére pend- 
VAiUE 


So suspendo, hang up. 
-pério only in compounds, except peritus, skilled. 
Comp. periculum, zreipaw. 
ipério (ab perio?), uncover’, open, &ptrii, &pertum, dpérire. 
expérior, fry, expertum, expériri. 
dpério (ob perio’), cover, Spéril, Spertum, Spérire. 
opperior, wait for, oppertum and opperitum, oppériri. 


originally Jang, trans. 
pér-I- 


poto, seck, aim at a pétitum —patére Oats 
piget, it vexes soir ae pigére —pig-e- 
Only used in 3rd pers. sing. The gerund and gerundive are also 
found. 
pingo, paint pinxi pictum pingére ae 
pinso, sand pinsul pinsitum pinsére pins- 
piso, p pinai pistum pistre pis- 


PinsIbant once in Ennius. Hence pinsitus, often in Columella’s 
prose, has perhaps L Pinsui, pinsi occur once each. 


pliceo, be pleasing _placul placitum plicdre plic-8- 

plango, deat (esp. the planxi planctum plangtre plang- 
breast in grief) 

plaudo, clap (the plausi plausum plaudtre plaud- 
hands, &c.) 
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explodo (iss off, i.e. drive away by hissing), explési, explésum, 
explédére. So the other compounds. applaudo does not 


change the vowel. 
Pres. 
Present. Perfect. Supine. Infinitive. | Stem. 
plecte, strike, punish (rare except in passive) plectére plect- 
=plecto, tawine plexum -plectére plect- 


Only in perf. part. and compounds, which are always of depo- 
nent form, except in one or two instances of imperatives in 
prz-Ciceronian writers. 


amplector, twine oneself round, embrace, amplexum, amplecti. 


So complector. Of other compounds only participles, implexus, 
entwined, perplexus, entangled, are found. 


-pleo, fi//, only in compounds pl6- 
Compounds as compleo, complévi, éaipiseaia, complére. 
plico, fold : plicittum plickre  plic-i- 


(rare except in compounds) 


applico, apply, put (applicivi, applicitum, 
in (to shore) lepottenl applicitum, applichre 


So the other compounds: the pre-Augustan writers used almost 
always -&vi, -itum. 


: pluit 
pine; 7a" ‘ween (frequent in Livy) P™6Fe —Piifiv- 
politiceo, offer in polluctum polluc&re polific-é- 
sacrifice 
pono, place podsul pdsitum péntre pb-si- 


Posivi frequent in Plautus; also in Cato. Posit, poseit (ard 
pers, sing.) are also found in pre-Augustan_ inscriptions, 
Postum (simple and compound) is frequently found in poetry. 

posco, demand pdposcl poscére posc- 
Compounds retain reduplication, as d8pdposci, expdposcl. 

possideo. See s&deo. 

possum, be able pétul (seeCh. XXvIll.) pdtesse pdtes- 

poitior, be master potitum  pdtiri pdt-i- 

In pres. ind. almost always pdtitur, potimur; imp. subj. potérer 
or potirer. In Plaut. inf. once poti: also act. perf. potivi 


posto, drink potavi potum potére pdt-d- 
Pdt&tum is rare; fut. part. pdtéturus and pdturus. 
potus, that bas drunk. 
prandeo, dine prandi pransum prandére prand-t- 
pransus, baving dined. 
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P 
Present. Perfect. Supine. Infinitive. Stem, 
prohendo, /ay bold of préhendi préhensum préhendére prehend- 
Often contracted into prendo, &c. 


prémo, press press} pressum prémére prém- 
comprimo, compressi, compressum, comprimére. So the other 
compounds. . 
proficiscor. See facio. 
paallo, play on a psalli peallére psall- 
Stringed instrument 
, pidnit 
piidet, i shames piiditum est pidére piid-6 
puditurum and gerund and gerundive are also found. Pudens as 
adj. modest. 
pungo, prick pipiisi punctaum = pungére teas: 


Compounds have for perfect -punxt. 
qvero, seck, inquire qvestyi qvesitum qvertre ; Ms on 
conqviro, conqvisivi, conqvisitum, conqvirére. So the other 
compounds. 


In the rst pers. sing. and plur. there js an old colloquial form, 
qveso, qvesimus, prythee. 


qvitio, shake, trans. qvassum qvatére qvit-l- 


conciitio, concussi, concussum, conciitére. So the other com- 
pounds. 
aveo, be able(Ch. qvivt qvitum avire = qvi- 
XXVIII.) 
qvéror, complain avestum qvéri avér- 
aviesco, rest qviévi qviétum qviescére qvi-d- 
rabo, rave (rare ) rébére rab- 
rado, scrape rasi rasum radére rid- 
ripio, snatch, burry répul raptum ripére rap-i- 
away, trans. 


arripio, arripui, arreptum, arripére. So the other compounds. 


ravio, be hoarse, _(ir-rauserit Cic.); (rausurus Lucil.) rav-i- 
once in Plaut. 
réfert. See féro 
Bek? keep straight, rexi rectum régére rég- 
(4 


Compounds as arrigo, raise, arrexi, arrectum, arrigére. 
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Except pergo, continue, perrexi, perrectum, pergére, 
whence expergiscor (begin to stretch myself ‘out), awake myself, 
experrectum (expergitum in Lucil. Lucr.). 


surgo (sub-rego) rise, surrexi, surrectum, surgére. 


Pp 
Present, Perfect. Supine. Infinitive. Stem. 
reor, think ratum réri ri- 
reor has no present part. 
répo, creep repsi reptum réptre rép- 
rideo, smile, laugh _risi risum ridére rid-6 
ringor, shew the teeth, (rictussubs.) ring1 rig- 
snarl 
rédo, gnaw rdsi résum rodére rodd- 
rtido, roar, bray riidivi (rare) ridére vigaan 
Persius has riidere. 
rumpo, break ripi ruptum rumptre rip- 


In Plautus the m is sometimes retained, e.g. dirrumptum, cor- 
rumptor (subs.). 
rno, tumble, dash rut -ritum ruére ri- 


Generally intrans. The past part. found only in phrase riita cresa 
(has i long, according to Varro, but in compounds it is 
always short; e.g. diritum). 


fut. part. (postAuigustan) ruiturus. | 
eeplo, Ledge in sepsl septum sepire szp-I- 


Balio salitum sal-i- 
sallo salt salsum smalisre sall- 


An inf. salire is not certain. Nor is the quantity of the first 
two syllables in salitum. Both forms of the verb are found 
in MSS. with 1 and 1. 


Billo, /eap sali (saltus silire siil-i- 
: subst.) 
Desilio, desilui, desilire. So the other compounds. 
The forms salivi, salif are rare both in simple and compounds 
edlve, bail! also salvéte inf. salvére and fut. salvébis. (The present 
salveo once in Plautus, perhaps in joke, salve being probably 
originally an adverb.) 
sancio, ballow,ordain sanxi sanctum sancire sanc-{- 
sancitum (rarely). Sancierat is quoted from Pompon. Secundus. 
: - 


' 
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Pres. 
Present. Perfect. Supine, Infinitive. Stem. 
sipio, have a savour saipivi sipére sadp-l- 


of, be wise 
desipio, be foolish, no perf. or sup., des{pére. 
résipisco, recover senses, résipiil and résipivi, rés{pisctre. 


sarclo, patch sarsi sartum sarcire sarc-l- 

sirio, hoe sarui (once) saritum sarire sar-i- 
Also written sarrio. Perf. also sarivi. 

sarpo, trim sarptum sarpére sarp- 

scibo, scratch scabi (rare) scabtre  scdb- 

scalpo, scrape scalpsi scalptum ecalpére  scalp- 


Compounds follow sculpo. 
scando, climb scandi scansum scandére scand- 
ascendo, ascendi, ascensum, ascendére. So the other compounds. 
scindo, tear, cut scidl scissum, scindére scid- 
A perfect scicidi is quoted from Nevius, Attius, &c. 
Exscindo has no perfect. The other compounds follow scindo. 


scisco, enact BCiv1 scitum sciscére _—sci- 
A strengthened form of scio. 
scribo, write scripsi scriptum _ scribére __scrib- 
sculpo, carveinstone, sculpsi sculptum  sculpére  sculp- 
&c. 
Another form of scalpo. 
sdco, cut sécul sectum sdcire Bbc-d- 


fut. part. séc&tiirus (once in Colum.). 


gédeo, sit sédi Bessum sédére séd-6- 
Possideo, occupy, possédi, possessum, possidére. So the other 
compounds, except siipersedeo, refrain, circumstdeo, which do 
not change the e. Dissideo, preesideo have no supine. 


sentio, feel, think sensi sensum sentire _sent-I- 
Assentior, assensus sum, is used as deponent (besides assentio). 
sdpelio, bury sépélivi sépultum stpélire sépél-I- 
séqvor, follow stcitum séqvi séqv- 
stro, sow, plant sevi situm sérére Ba- 
séro, Jink together (serta, sérére sore 
garlands). 


Compounds as constro, consériti, consertum, consérére, 
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Pres. 


Present. . Perfect. Supine. Infinitive. Stem. 
serpo, crawl serpsl serptum serpére serp- 
Another form of répo. Cf. Greek pra. 
sido, seft/e, intr. eidi sidére sid- 
sédi and sessum from sdédeo are the usual perfect and supine, 
and so the compounds. 
sino, put, leave, suffer sivi situm sintre si- 


In subj. perf. sirim, siris, sirit, sirint. 


Désino, désii in post-Augustan writers (desisti, desilt, pluperf. 
désiéram, perf. subj. désigrim), désitum, désinére. (Cicero 
and Cesar generally use destiti for perf.) 


Désitus sum used before a passive infin. I ceased. 


sisto, set, stay, trans. stiti (rare) statum sistére sti- 


desisto, destiti, destitum, desistere. So the compounds, all in- 
transitive. The reduplication is retained. Sisto is rarely intrans, 
and then has perf. stéti (from sto). So also circumstéti. 
sdleo, be wont sdiitum sdlére = 8d1-8- 


Perf. sdlitus sum, I was accustomed. 


solvo, Joose, pay solvi sdlitum § solvére —solv- 
Sometimes in Augustan poets sdlui. 


shuo, sound sdnul sdnitum stnire sdn-i- 
fut. part. sdnitiirus (once in Hor.). In pre-Augustan poets 
sometimes sonére, sonit, sonunt. 


sorbeo, sup up, sorbui (sorbitio, sorbére  sorb-d- 
suck in subst.) 
absorbeo, absorbui, absorbére. So other compounds. Rarely a 
perfect (post-Augustan) in si; absorpsi, exsorpsti. 
spargo, scatter, be- sparsi sparsum spargére sparg- 
sprinkle. 
Compounds as conspergo, conspersi, ccnspersum, conspergére. 
spécio, Jook, only in Plautus. (But spicio Plaut. Mil.) spéc-I- 
aspicio, aspexi, aspectum, aspicere. So the other compounds. 
spér- 
spré- 
17—2 


sperno, reject, despise sprévi sprétum spernére 
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Present. Perfect. Supine. 
spondeo, pledge spdpondi § sponsum 
oneself ; 
Despopondi twice in Plautus. 
BpUo, spit spul spitum 
stdtuo, set-up, settle statul statitum 
(with oneself) 


sterno, throw on the strivi stratum 


ground, cover 


{Book IT. 


Pres. 


Infinitive, Stem. 


‘spondére spond-é- 


spuére _ spi- 
statuére  statil- 
star- 
sternére bra 
sternutére sterni- 
stertére  stert- 
stingvére stingv- 


sternuo, szeeze sternul 
sterto, snore stertul 
stingvo (rare), stamp, 
extinguish 
Exstingvo, exstinxi, exstinctum, exstingvére. So the other 
compounds. 
sto, stand stétd statum 


Fut. part. staturus in Lucan. 


stare sti- 


Presto, be superior, show, warrant, prestiti, prestatam (also 
prestitum), prestire. The other compounds have fut. part. 
-staturus (constéiturus Luc. Mart., perstdturus Stat.) but no 
supine: disto, has no perf. or supine: those with disyllabic 
prepositions retain e in the perf. (e.g. circumstéti). 


strépo, make adin  strépul 
strideo, iss, screech stridi 


strépitum  strépére 


strép- 
stridére _strid-é- 


A consonantal form (e.g. stridunt, stridére) is found in Augus- 


tan poets; also Plin. Epist. 


stringo, strip, graze, strinxi strictum 
draw tight 

struo, heap up, build struxi structum 

svaideo, recommend  svasi svisum 

Svesco, accustom one- sVévi svétum 


stringtre (strig- 
string- 


struere strigv- 
svidére svad-é- 
svescére svVé- 


self 
An old form of present indic. rst pers. plur. suémus (as from 
sueo), 
siigo, suck suxi suctum 
sum, be see Ch. XXVII. 
SUD, sow, Stitch sui situm 
taceo, be silent tacuil ticitum 
teadet, it wearicth  tesum est 


For perf. pertesum est is more common. 


slgére sig- 
@850 ds- 
suére sil- 
tacére tiic-b- 
tad-é- 
Teedescit, obta- 


descit, perteedescit, disteedet are also used impersonally. 
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Pres. 
Present. Perfect. Supine. Infinitive. Stem. 
tango, touch tétigi tactum tangére tig- 


Attingo, attigi, attactum, attingére. So the other compounds. 
In Plautus rarely tago, attigo. 


tégo, cover texi tectum tégére tég- 
temno, despise tempsi temptum temnire tem- 
tendo, stretch, tend tétendi tentum tendére tend- 


In post-Augustan writers sometimes ténsum, Compounds have 
-ténsum occasionally. 


téneo, bold ténul tentum(rare)ténére ten-d- 
Perfect tetini is quoted from Pacuvius and Accius. 


Supine and cognate forms are little used, except in the com- 
pounds, detinéo, obtineo, and rétineo. Contentus only as adj. 


content. 
détineo, détinul, détentum, détinére. So the other compounds. 
‘terreo, frighten _terrul territum terrére —tarr-8- 
tergeo, wipe tersi tersum tergére  terg-t- 
A consonantal stem (e.g. tergit, terguntur) is also found.some- 
times. 
téro, rub trivi tritum térére Ml 
attéruisse in Tibull. (once). 
texo, weave textil textum texére tex- 
Gree dip, dye tnx tinctum opal tingy- 


tollo, Lift up, remove (sustuli)  (sublatum) tollére toll- 


tli (in pre-August. poets tétiill, in some old inscriptions toll) and 
latum (for tlatum) are the proper perf. and supine: but as 
these are taken by féro, tollo takes the perf. and supine of its 


compound sustollo. 
The compounds have no perf. or supine. 
tondeo, shear totondi tonsum tondére tond-§- 
téno, thunder tonul tonitum tindre ttn-i- 
inténo has part. inténdtus (once Hor.). The other compounds 
follow téno. 
torqveo, twist, whirl torsi tortum torqvére torqv-t- 


torreo, roast torrui tostum torrére tors-é- 
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Present. Perfect. Supine. Infinitive. Stem. 
traho, drag traxi tractum trahére  trih- 
trémo, tremble tremui trémtre trim- 
tribuo, assign, grant tribul tribitum tribuére  tribi- 
trildo, thrust tristi trisum tridére  trild- 
tiiéor, look at, protect oe tuéri tu-8- 


tiitus, adj. safe. 


Titatus sum (from tutor) is generally used as perfect; tiitus or 
(post-Augustan) tuitus sum are rare. Contueor, intueor 
have (post-Augustan) contiiitus, intiiltus sum. A present 
with stem in -u (e.g. tuimur, contuor, &c.), is frequent m 
pre-August. poets and Seneca’s tragedies. 

tistm 

banatins tundére  tid- 

Contundo, contiidi, contiisum, contundére. So pertundo. Ob- 
tundo, retundo have both -tunsum and -tisum. Perfect of 
retundo always retundi. 


taundo, thump titidl 


turgeo, swell turst turgtre turg-8- 

tursi is quoted from Ennius (once); obturai from Lucilius 
(once). 

vado, go | vadére vad- 
Invado, inv4si, invisum, invidére. So other compounds. 

valeo, be strong valui (valitirus) valére vil-6- 

végeo, stir up (old word) (végstus  végtre vig-t- 
: adj. 

vého, carry vexl vectum véhére vth- 
Pres. part. and gerund also used intransitively, riding. 

vello, pull, pluck velli vulsum vellére  vell- - 


Vulsi both in simple and compounds is sometimes found in 
post-Augustan writers. | 


vendo, se//. See do. 
véneo, be sold. See eo. 


vénio, come véni ventum vénire vtn-I- 
véreor, be awed at véritum véréri vér-6- 
vergo, incline vergére verg- 
verro, brush verri (rare) versum verrtre  verr- 
verto, turn verti versum vertére vert- 


So the compounds generally, but 
divertor, put up (at an inn), diverti (perf.), diversum, divert! (inf.). 
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révertor, return, perf. reverti, reversum, reverti (inf.), rever- 
sus, having returned. 


pravertor, attend to first, is entirely deponent: praverto, be 
beforehand with, is very rare. 


t 


Pres. 
Present. Perfect. Supine. Infinitive. Stem. 
vascor, feed oneself vescl vesc- 
véto, forbid votill vétitum vétire védt-d- 


Persius has a perfect vetavi. Plautus has an older form voto, 
vdtui, votitus. 


video, sce vidi visum vidére vid-é- 
videor, visum, vidéri, very common in sense of seem. 


vieo, plait (twigs, &c.) vietum _ Visre vi-8- 
part. vidtus (Ter. Lucr., but vistus, Hor.), shrivelled. 


vincio, bind vinx vinctum vincire  vinc-I- 
vinco, conquer vicl victum vincére vic- 
Vis0, visit visi visére vis- 
Vivo, live vixt victum vivére vigv=- 
ulciscor, avenge once ultum ulciaci ulc- 
self on, avenge 

cues grease unxi unctum cia re USV- 
volo, qwill volul velle vole 


So its compounds ndlo, m4lo; see Ch. XXVIII. 


volvo, roll volvi volitum volvére volv- 
Sometimes volui in Augustan poets. 


vémo, vomit vémul vémitum §ovimtre vim- 
véveo, vow vovi votum voévere viv-6- 
urgeo, push, press ural urgére urg-t- 
iro, burn uss ustum firére tis- 


Combfiro, combussi, combustum, combirére, isa compound of com 
with an older form buro, seen in bustum, tomb. 


Other compounds (exilro, &c.) follow the usual form. 


fitor, avail oneself, fisum fitt fit- 
make use 
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The following verbs also have no perfect or supine. 19 


(1) = verbs: 
sogreo, be sick frondeo, be in leaf 
albeo, be white h&beo, be blunt 


iveo, be greedy _—lacteo, be a sucking, 
have milk 


calveo, be bald _liveo, be bluish pale 
cineo, be hoary miaceo, be lean 
fliveo, be yellow mereo, grieve 

- festeo, stink miiceo. be mouldy 


(2) 1+ verbs: 
cecutio, be blind pririo, itch for 


dementio, rave  singultio, sob 


glocio, cluck 


polleo, be powerful 
renideo, shine 
sciteo, bubble forth 


splendeo, be bright 
squaileo, be rough 
t&beo, waste away 
fimeo, be wet 


ineptio, be silly 
desideratives 
cenatiirio, ave an 
appetite 
emptiirio, qwish to buy 
partiirio, be in labour 
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WORD-FORMATION. 
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WORD-FORMATION. 


CHAPTER I. 
ELEMENTS OF WORD-FORMATION. 


Worps are formed either directly from roots or from other 746 
words. ‘The elements of formation are four: reduplication, internal 
change, addition of suffixes, combination of two or more words into one. 
Two or more of these modes of formation may be called into use 
in forming a word; and especially, almost all words, whatever other 
change the root may have undergone, exhibit some suffix or other. 


i. Reduplication is the repetition of the root syllable, either to 
express repeated action or simply to give additional emphasis to the 
root. In Latin there appear but few instances of reduplication. 
The following are probably such: 


s 


4 


x. Reduplication of a closed syllable: 


bar-bar-us, foreign (from Ba >Bapos); car-cer (n.), @ preson, a 
barrier (for the vowel cf. § 204. 2); cin-cin-nus, a cur/ (comp. 
kixtyvos); cur-ciil-lo, a weevil (for the change of liquid cf. § 185. 2); 
for-fur (m.), bran; gur-gill-io, the windpipe (cf. § 852); marmor 
(n.), warble; mur-mur (n.), @ murmur (comp. poppupew); quisquis, 
whosoever; tin-tin-dre, to tinkle (cf. § 646); tur-tur (m.f.), a 
dove; ti-iil-a, a screech-owl; tl-til-are, to bowl, wail (comp. oA-oA- 
v(ey). Similarly per-per-am (adv.), badly (§ 526). 


2. Reduplication of an open syllable; or rather, of the initial 
consonant, with a vowel appended: 

bi-bére, to drink; cl-cida, a grasshopper; cl-citrix (f.), a scar; 
cl-cer (n.), chickpease; cl-cdnia, a stork; clctr, tame; cl-ciita, 
hemlock; cdcus (qvoqvus), a cook; cii-ciilus, a cuckoo (comp. xoxkv€)} 
ci-cimis (m.), a cucumber; ci-curbita, a gourd; jé-jinus, fasting; 


1 In this book much use has been made of the lists in Leo Meyer’s 
Vergleich. Gram. (1861—1865) especially the second volume. Cor- 
responding Greek words have been usually taken from Curtius (see 
above, p. 24 1.). — | 
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mamma, a breast; mé-mor, mindful; p&-paver (n.), @ poppy; pa-pilla 
(diminutive of an assumed papa), a teat; pi-pire, to chirp; pb-pilus, 
a people; qvi-sqvilim, refuse (comp. xo-oxvA-paria, and for the 
omission of s § 193); sii-surrus, a whisper (comp. cupife v); ti- 
tillare, to tickle; ti-tiibare, to stumble. 

For the use of reduplication to form the present stem of verbs 
see § 628; and to form the perfect stem, § 665 Sqq. 


ii, Internal change is frequently found accompanying the addi- 7¢ 
tion of suffixes, or composition, but is then due mainly to the 
consequent shifting of the accent, or to the influence of neighbour- 
ing consonants, ‘The usual changes have been set forth in Book I. 
There appear to be but few instances in Latin, in which there is 
clear evidence of internal change being employed as the main element 
in the formation of a word. Compare however, e.g. téga with 
tég-dre; séd-es with sdéd-dre; fides with fidére; préc-us with préc- 
ari (§§ 233. 1, 234. 5, &c.); dit-ere with diic- (dux); dicere with 
malédicus, &c.; vdc-, nom. vox, with vécare. For the change of 
vowel in forming the perfect tense see § 668. 


But if, as is probable, the primary form of roots admits of short 
vowels only, then all instances of (apparent) roots with long vowels 
fall under this head (unless the long vowel is a compensation for 
omitted consonants); e.g. lux, pax, &c., seribere, lidere, &c. 


lii. Sufixes are of three kinds: (1) Suffixes of inflexion, (2) stem- 743 
suffixes (included under inffexions in Book IT.), (3) derivative suffixes. 


(1) Suffixes of inflexion are those which are employed to form 
the several cases and numbers of nouns, and the persons, moods, 
tenses, voice, &c. of verbs. 


2) Stem-suffixes are those which form the distinguishing marks 
of the several declensions of nouns, and the several conjugations 
(or classes) of verbs, In nouns of the first class they are a, e, 0; 
in nouns of the second class u, 1 or e; in verbsa,u,e,i <A 
class of nouns, and the most primitive verbs, have no stem-suffix. 


The application of the stem-suffixes in Latin nouns coincides to 
a large extent with the distinction of gender: in verbs it coincides, at 
least as regards the a and e stems, to a noticeable degree with the 
distinction of transitive and intransitive action. ‘The absence of 
a stem-suffix in many nouns Is the result of the shifting of the 
accent, and consequent slurring of the end of the word, the conso- 
rant stem being thus reduced by one syllable from what was, or 
would otherwise have been, their full form (with a stem-suffix); 
e.g. preeceps for pracipits, &c. In other nouns of the same class 
(consonant stems) there appears to be no clear ground for assuming 
the previous existence of a stem-suffix. (A similar loss or weaken- 
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ing of the stem-suffix is held by Corssen! to have occurred in the 
consonant verbs, regis, regit, regere, &c., being properly divided 
regi-s, regi-t, regé-re, &c. for earlier raga-sa, raga-ta, &c.) 

Many noun-stems and many verb-stems are apparently formed 
directly from the root by the addition of these stem-sufhxes, In 
some a reduplication or an internal change, especially of the vowel, 
occurs also, ‘The formation of one word, compound or simple, 
from another is often effected by the substitution of the stem-suffix 
appropriate to one part of speech for that appropriate to another. 

Words of simple form which contain no known derivative suffix 
are presumably formed in this way directly from the root. Instances 
may be collected from the lists given in this book. 


The following are examples of the formation of nouns from 744 
roots or from other words by the addition or substitution of no 
other than a stem-suffix. The majority of verbs are so formed 
(see Chap. x.). 

A. advina, a stranger (adveni-re) ; conviva, a guest (conviv-ére) ; 
funda, a sling (fund-ére); mila, a mil] (mbl-ére); scriba, a clerk 
(scrib-tre); tdga, a cloak (tég-tre); traha, a sledge (trah-re). 

O. ahenobarbus, bronze-beard (barba-); condus, a. store-keeper 
(cond-tre); cdqvus, a cook (cdqv-tre); fidus, trusty (fid-tre, fide-s); 
jigum, a yoke (comp. juvgére); mergus, a diver (merg-ére) ; nescius, 
ignorant (nesci-re); profiigus, deserting (profigé-re); prdmus, a 

Jer (prém-éré); rdgus, a funeral pile (rég-tre, comp. erigiére, to 
erect); sénus, a sound (sdn-ére and sdnare). 

U. &cus, a needle (&c-, comp. d&c-u-ére); currus, a chariot 
(curr-ére); démus, a Louse (comp. dép-ew, to build, ddmare, to tame). 

I(or E). abnormis, abnormal (norma-); bilingvis, two-tongued 
(lingva); nilbes, a cloud (nilb-tre, to cover, comp. ved-os); riipes, 
a rock (rump-ére, to break); s6des, a seat (s8d-Bre); véhes, a cartload 
(véh-ére), 

[Without stem-suffix. dux, a /eader (diic- comp. dic-bre); incus, 

an anvil (inciid-ére); obex, a dolt (obict-re); plainipes, /latfooted 
(péa-).] . 
(3) Derivative suffixes are those additions (not being recogni- 
sable roots) which are interposed between the root and the stem- 
suffix; or, when there is no stem-suffix, between the root and the 
suffix of inflexion. If they are themselves recognisable as roots, 
the formation of the word belongs to the sphere of 


(iv) Composition (which is treated of in Chapter x1.). 
Interjections, some of which are words, some mere natural 
sounds, will be enumerated in the last Chapter. 


1 Ausspracheé, 11. §0, foll. ed. 2. 
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CHAPTER II. 


DERIVATIVE SUFFIXES. 


DERIVATIVE suffixes may originally have been words, but are 745 
now merely sounds or combinations of sounds which have no 
separate use or separate meaning, but modify the meaning of the 
word to which they are suffixed. The same suffix does not usually 
express precisely the same modifications, and different suffixes often 
seem to have the same effect: compare -tiidén, -tia, -tat, kc. Fre- 
quently indeed the use of a suffix may have proceeded from a fan- 
cied or imperfectly apprehended analogy; and the ending of a word, 
which is partly composed of stem-consonants or stem-vowels, and 
partly of a suffix, has been apparently taken for an entire suffix, and 
as such applied tu other stems. Compare montanus, § 830, mon- 
tuosus, §814. Sometimes the sense of the suffix has been obscured, 
and a further suffix is added to realize what the former suffix once 
expressed; e.g. puella is diminutive of puera, but afterwards sup- 
‘planted puera as the ordinary term for a girl, and thus puellula was 
formed for a /sttle or very young girl. 


A light vowel, 5, i, 8, more frequently 1, is often found between 7# 
the last consonant of the stem and the suffix. Its origin is not 
clear. Sometimes it appears to be part of the suffix; e.g. -c (-Ic) 
in sénex, piimex, &c.; more frequently it appears to be the stem- | 
suffix weakened; e.g. candidus from cande- (see the words given in ! 
_ § 816), altitido from alto-; sometimes it appears to owe its birth | 

to analogy with other words; sometimes to a desire to ease the pro- 
nunciation, or avoid the destructive effect of contiguous consonants; 
or even to render possible the use of the word in verse. It 1s 
indeed possible that it may be an expression of the slight sound 
occasioned by opening the organs, in order fully to articulate the 
final consonant (cf. § 9). 


It has most frequently been treated in the following lists as the 
weakened stem-suffix; but its occurrence in words formed from 
consonant stems is by no means unusual, and seems to conflict with 
this theory of its origin. If these consonant stems are the stunted 
remnants of forms which originally were vowel stems, this weak- 
ened vowel may be the relic of the fuller form. (So in French the 
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fmal t of the Latin 3rd_ pers. sing. is preserved only before a vowel; 
e.g. a-t-il, and its meaning lost to the popular consciousness). If 
otherwise, one of the other explanations must be resorted to. 


The long vowel, found not uncommonly in the same part of 747 

a derivative, is sometimes part of the suffix; e.g. dum-étum for 
dum-ec-tum; sometimes due to contraction of the stem-suffix with 
a short initial vowel of the suffix; e.g. the suffix -ino appended to 
the stems Roma-, divo-, tribu-, mari-, ége- gives Romfnus, divinus, 
tribinus, marinus, egénus: the suffix -ili appended to ancira-, 
tribu-, fide-, civi- gives ancordlis, tribilis, fidélis, civilis. Some- 
times it is due to following a false analogy; e.g. mont-dinus, anser-I- 
nus, &c., virgin-dlis, rég-lis, &c.} 


In other respects the ordinary laws of consonant and vowel 
changes (given in Book I.) are observed. 


In the following lists many words, which so far as our know- 748 
ledge goes are primitive, are given along with the derivatives, partly 
because of the difficulty and consequently arbitrary nature of an 
attempt to separate them, partly because, as was said above, the 
ending of a primitive word appears sometimes to have been sup- 
posed to be a suffix, and consequently to have been applied as a 
sufix in the formation of other words. The word-endings there- 
fore, under which the Latin words are here arranged, are not 
necessarily, though they are usually (except as regards a long initial 
vowel, cf. § 747), suffixes. 


These suffixes are sometimes simple, i.e. consisting of a single 
vowel, or a single consonant with a vowel; sometimes compound, 
1.e. consisting of two consonants with one or two vowels. Com- 
pound suffixes are usually the result of adding a suffix to a stem 
which is itself a derivative; but sometimes the suffix, though origi- 
nally compound, has come to be treated as if it were a simple suffix; 
e.g. -unctilo: sometimes it may be really a word which has ceased 
to be used separately, and only appears now to be suffixal; e.g. 
-ginta, § 794, and perhaps -gno, -ménio, -cinio, &c. 


The primary arrangement of noun-endings is according to the 749 
consonant or vowel which immediately precedes either the stem- 
suffix, or, in consonant nouns, the suffix of inflexions. Subordinately 
to this, first come all word-endings which have the stem-suffix of 
nouns of the first class (o being used, for convenience sake, as 
inclusive of a); secondly, word-endings of the second class. The 
simplest endings, among which are those beginning with short 
vowels, are put first; then such compound endings as have a conso- 


1 Key, Lat. Gr. 8§$ 227. 232. 
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nant before the same short vowel; then simple endings with long 
vowels; lastly, compound endings with the same long vowel. The 
order of the consonants and vowels is the same as in Books I. and II.: 
the order of the words is alphabetical. 


The lists are intended to be fairly complete, except in those 
classes of derivatives which contain too numerous instances to be 
conveniently or usefully given. Of these a full and typical selection 
is given. But the lists do not as a rule, though they do sometimes, 
contain, 


(1) Words found only in writers later than Suetonius. 


(2) Words only quoted by Nonius or Festus, or other gram- 
marians, and some others of early or rare use. 


(3) Words (especially technical or scientific words), found 
only and seldom in Cato, Varro, Vitruvius, Celsus, Pliny the elder, 
‘Columella, Petronius. Many such are however given. 


; (4) Compounds with prepositions, if the simple form is also 
ound, 


(s) Words borrowed from the Greek. 


CHAPTER III. 
LABIAL NOUN-STEMS, 
i, Stems ending in -po, -pi, -p. 


-po 1. Adjectives: crispus, curling; Uppus, blear-eyed; obstipus, 
bent. 


2. Substantives: 


(a) Masculine: capus, a capon; cippus, a post or upright block; 
lipus, 2 wolf (comp. Avkos, § 66); napus, a turnip; piipus, a do; 
rumpus (Varr.), a vine branch; scipus, a stem (comp. scdpe, scipio, 
okin-rpov); scirpus, a rush; scripus, a rough stone (scripulus more 
common); stloppus, a s/ap; struppus, a cord (from orpédos?); 
verpus, 2 circumcised man. 


popa, a sacrificing priest (i.e. cdqava, cf. § 118); Agrippa. 
(4) Feminine: al&pa, a slap; cdpa, a barmaid (comp. caupo, 


xammAos); culpa, a fault; cpa, a tub; lappa, a bur; mappa (a Punic 
word according to Quint.), a napkin; népa, a scorpion (African 


aS) 


td 
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word ?); pulpa, fleshy substance; pipa, a girl; ripa, a stream bank : 

scdpas (pl.), twigs (see scapus); sipa, must boiled down to a third 

(comp. dros); stuppa, tow (comp. orummeiov); talpa (rarely m.), 

a mole; vappa, flat wine (comp. Vap-or, vap-Idus); vespa, a wasp 

(comp. odné). 

(c) Neuter: gausipum, a frieze cloth (cf. § 410); palpum, 

stroking (only found in acc. and abl.); rapum, a turnip. 

-pho lympha, water (comp. vwydn). 

-pi apis (f.), a bee (comp. éeumis, a gnat); cape (n.), an 
onion; copis, plentiful (com, dp-; comp. inops); puppis 
(f.), @ ship’s stern; rapes (f.), a rock (rump-ére); s#pes 
(f.), a hedge (comp. anxos, § 66); stirps (f.), a stock; 
turpis, foul; volpes (f.), a fox (comp. adwz-7n&). 

-p ideps (m. f.), fat (comp. dAreuha, ointment, cf. § 174. 4); 
daps (f.), a banguet (comp. dSdrrew to devour, Saran, 

Seimvov); ops (f.), help (comp. dd-evos); stips, a small gift in coin. 





Compound stem-ending: only pitlo, § 860. 


ii, Stems ending in -bo, -bi, -b. 


-bo 1. Adjectives: dcer-bus, unripe, bitter (comp. aceri-, dctes, 
&c.); albus, white; balbus, lisping; gibbus, bumped 
(comp. xum-rew); orbus, bereft (comp. dpd-avos); pro- 
bus, honest; siiper-bus, Laughty (siper), 
2. Substantives: 


(a) Masculine: barbus, a barbel; bulbus, a bulb (BodBods); 
cIbus, food; cdlumbus (also columba, f.), a pigeon; gidbus, a ball; 
limbus, a border or fringe; lumbus, a Join; mor-bus, disease (mbr-1) ; 
nimbus, a rain-cloud (comp. yvéd-os, niibes); riibus, a bramble; 
tibus, a pipe. 

Galba (see Suet. Ga/b. 3; some compare Germ. gelb, yelloqw); 
scrib-a, a clerk (scrib-ére, § 744). 


(5) Feminine: barba, a beard; faba, a bean; gléba or gleba, a sod; 
herba, grass (comp. ferre, hop8y, pepe, and § 134); jiba, a mane; 
obba, a beaker; teba, a bill (old Sabine word); sorbus, @ service- 


tree; titba, @ trumpet (comp. tibus); turba, @ crowd (comp. 
tur-ma). 


(c) Neuter: Wbum, @ cake; plumbum, /ead (comp. podrvBdos)3 
ssbum, fat; sorbum, @ service-berry; tabum, corrupt matter; ver- 
bum, a word (comp. Fep-, épeiv, § 91). 


18 
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abl corbis (m. f.), a basket; l&bes (f.), a spot (comp. AwBn, 752 

| outrage); nitbes (f.), a cloud (comp. nébiila, véd-os); 
orbis (m.), @ round; p&lumbes (m. f.), a dove (comp. columbus 
and § 66); plebs (f.), the common people (comp. plé-nus, pd-pil-us, 

_ mdn-Ous, &c.); piles (f.), air of commencing manhood; scdvis Os 
Sawdust (scib-tre); scrdbis (m. f.), a ditch; t&bes (f. § 411), 

decaying matter (comp. ry-xewv); urbs (f.), @ city (comp. orbis). 


-b celebs (adj.), unmarried. 


Compound stem-endings: -bundo, § 818; -biilo, -bili, -tibill, 
§§ 861, 875, 876; -béro, -béri, §§ 886, 901; -brio, § 941. 


ili, Stems ending in -mo, -mi, -m. 


-m0 1. Adjectives: | 753 
al-mus, nourishing, kind (&l-tre); firmus, firm; limus, 

sideways, e.g. limis oculis, out of the corners of the eyes (for lic-mus: 
comp. obligvus); dpimus, fat, rich; simus, flat-nosed; patrimus, 
having father living (patr-); matrimus, having mother living 
(matr-). 

bimus, two years old; trimus, quadrimus are probably com- 
pounds of him-, which appears uncontracted in hiem-p-s. 


2. Substantives: 

(a) Masculine: ani-mus, sou/ (comp. dvenos); ar-mus, 24 
shoulder joint (dp-, adpapioxery); c&ild-mus, a reed (probably from 
kadapos); culmus, @ stalk, baulm; dimus, a thicket (for dus-mus; 
comp. dac-vs); fimus, dung; fii-mus, smoke (cf. § 99. 6); grimus, 
a heap (of dirt, &c.); h&imus, a 4ook; li-mus, siime (for lit-mus; 
comp. li-n-ére); mimus, an imitator (from pipos?); nummus, 4 
coin (COMP. vopos); Tr&cémus, a bunch of berries (comp. pay-, pag): 
ri-mus, @ branch (for rad-mus? comp. rad-ix, padivos); ré-mus, 
an oar (comp. éperpov, § 193); Rémus; scalmus, a thole, is bor- 
rowed from oxadpos. : 

(6) Feminine: dé-mus, a house (comp. déu-ev, ddmi-nus); 
hiimus, the ground (comp. xapai); pdmus, a fruit-iree; ulmus, a7 
elin. | 

anima, dreath (see animus); bri-ma, winter solstice (for brévi- 
ma, sc. dies); cdma, hair of head (borrowed from xéun); damma, 4 
hind; fi-ma, fame (fa-ri); flam-ma, fame (for flag-ma; comp. flaé- 
rare); forma, shape; gem-ma, a bud (for gen-ma; comp. gén-itis): 
gluma, a busk (glib-tre); gré-ma, a surveyor’s rod (from -yvapor); 
licri-ma, a ‘ear (comp. daxpv-); 14-ma, a slough (for lac-ma; comp. 


geen, a Sr et 


ee 
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ldcus); li-ma, a fie; mamma, a teat; nor-ma, a standard (perhaps 
from yvwpiyn); pal-ma, the palm of hand (comp. maAdun); par-ma, 
a light shield; plima, a feather; rima, a chink (comp. cay, 
Rd-ma, stream-city? (comp. ru-o, riv-us, peta: 80 Cors., Curt.); 
rama, a breast; spii-ma, foam (spu-ere); squima, a scale of a fish, 
&c.; strima, a tumour; tama (Lucil.), a swelling in the leg 
(timére?); tri-ma, a web; tur-ma, a troop (comp. tur-ba); victi- 
ma, a victim (victo-). 

| (c) Neuter: arma (pl.), arms (dp-, see above); pdmum, an apple, 
Sfruit; vdlema or volema (pl.), a kind of pears. 


-timo or -Imo. On the vowel preceding m see § 224. It may often 
be that this vowel belongs to the stem, not to the suffix. 


(a) Superlatives: extré-mus, outmost (for extra-Imus); I-mus, 
inmost, at the bottom (for in-Imus) ; inf-Imus, Joqwest (inf-ér, § 885); 
min-imus, /east (comp. min-ds-); plir-imus (old plotrumus, § 264), 
most (for plo-ids-imus, plir-imus; with plo- comp. plé-rique, zroA-vs, 
me-iov); postré-mus, bindmost, last (for postera-imus) ; post-iimus, 
esp. /ast born, usually, one born after his father’s death (post; but 
the t may be part of the suffix; cf. § 535); pri-mus (for pris-mus, 
for pri-os-imus; comp. prior, pris-tinus, and § 193. 2; or directly 
from pri-, a locative form seen in pri-die; or for pro-imus, comp. 
Mporepos, mMparos); sum-mus, upmost (for sub-mus; comp. sub, 
sup-er); supré-mus, highest (for supra-Imus). In Petron. § 75, 
ipsimus, ipsima for master, mistress (ipso-). So also the adv, de- 
mum (dowmmost), at length (de). 

(4) Ordinal numbers: décimus, tenth (for decim-imus); septi- 
mus, seventh (for septim-imus); quét-umus, bow manyth (quot; 
formed by Plautus in imitation of septimus); n6-nus is perhaps for 
novimimus, contracted némus, by assimilation of m to the initial n. 


-iss-iimo or -iss-Imo, for -ids-umo; i.e. timo, suffixed to the stem of 755 


the comparative. For the omission or absorption of the 
6 see §§ 214, 242. For the formation of the comparative § 917. 
The double s is due partly to the desire to indicate the length of the 
syllable (which moreover is accented), partly perhaps to preserve 
the sound of s sharp, instead of 8 flat or eventually r (cf. §§ 187, 
191. 5.6). For the ordinary explanation see the Preface. 


alt-iss-timus, Lighest (alto-, altids-); antiqv-iss-imus, ost ancient 
(antiqvo-, antiqvids-); audic-iss-imus, boldest (auddci-, audacids-) ; 
béné-ficent-iss-Imus, wzost benevolent (benefico-, benedcentiés-, as if 
from a participial form); dign-iss-imus, worthiest (digno-, dignids-) ; 
dir-iss-Imus, hardest (diro-, durids-) ; félic-issimus, happiest (félici-, 
feliciés-) ; fertil-iss-Imus, 70st Jertile (fertili-, fertilids-); frugalissi- 
Mus, thriftiest (frigdlids-, asif from frug&lis, for which fragt, § 1108, 
IS used); imbécill-iss-imus, weakest (imbécillo- and imbécilli-, im- 
béciliids-); ips-issumus (Plaut.), the very man (ipso-); max-imus, 
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greatest (for mags-imus from magis for magids-); dc-iss-imus, 
swiftest (Selds-, comp. wks); neqv-iss-Imus, absolutely good for 
nothing (neavios- from néqvam); pénit-iss-Imus, most inward (péul- 
tus, adv. but cf. Pl. Asin. 42); sévér-iss-imus, strictest (sévérd-, 
severids-); verbérabil-issimus (Plaut.), most thrashable (verberé- 
bili-); and many others. See Appendix C. - 


sma These suffixes are formed in the case of a few superla- 736 

tives, where the final consonant of the simple adjective 
islor r. Probably they are the result of a strong contraction, 
caused by the desire to avoid s following 1 or r (cf. § 193. 5. ¢). 
The double 1 or r may be the result of assimilation (§ 176. 5), or 
evidence of the length of the syllable (see last section). Possibly 
the apparent analogy of altus, altissimus, &c. may have led to 
acer, acerrimus, &c. 


ficill-tmus, easiest (facili-, facilids-). So also difficil-limus; 
grécil-limus, thinnest (gracili-); himil-limus, /Jowliest (htmil-); 
simil-limus, /ikes¢ (simili-) and dissimillimus, 


&cer-rimus, sharpest (acri-, acrids- for &cérios-); asper-rimus, 
roughest (aspéro-, aspérids-); céler-rimus, quickest (céléri-, célérids-); 
créber-rimus, most crowded (crebro-, crebrids- tor creberids-); déter- 
timus, worst (deterids-, no positive); saliber-rimus, 20st healthful 
(salubri-, salubrids-); véter-rimus, o/dest (veterids- from vétis-). So 
also m&turrimus (oftener maturissimus), miser-rimus, pulcer-rimus, 
ténerrimus, teterrimus, vaferrimus, and the adverb niiper-rime, all 
trom o stems; pauperrimus, iberrimus, from consonant stems. 


ime (a) di-timus (comp. sdituus, § 992, and Varr. R. R. 77 

a4 x. 2; Gell. 12. 10), @ sacristan (sdi-); fini-timus, on the 
borders (fint-); lég--timus, /aw/ful (1ég-); mé&ri-timus, 4 
the sea (miari-). 


(4) Superlatives: 

ci-timus, nearest bere (ci-8; comp. ob-s, ul-s); dex-timus, on the 
extreme right (comp. dex-ter, defid, Seftrepos); ex-timus, outmost 
(ex); in-timus, inmost (in); op-timus, dest (lit. overmost, upmost? 
ob-8; comp. emi); pes-simus, worst (lit. dottom-most? péd-; OF 
from the stem of pessum?); proximus (for proc-timus), nearest (from 
préque=prope, cf. namque, nempe, § 517); sinis-timus, on th 
extreme left (only with auspicium; comp. sinis-ter); ul-timus, 
Surthest, last (wi-8). 

sollistimum, only found with tripudium, is by some translated 
perfect, and derived from sollus (Oscan for totus), 1.e. sdlus. 

(c) Ordinal numbers from 20th to goth inclusive. The initial 
t of the suffix forms with the final t of the stem of the cardinal 8s, 
of which one s was omitted; and in post-Augustan times the pre- 
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ceding n was omitted (see § 168). Both the c and e of the ordinal 
are earlier sounds than the g and i of the cardinal. (Cf. §$ 104, 234). 


vicens-iimus, vicdelmus, vigésimus (all found), tqwentieth (for 
vicenti-timus; comp. viginti, vicies, and § 28. 2); tricens-umus, 
&c. thirtieth (triginta); quadragés-imus, fortieth (quadraginta). So 
also qvinqvagésimus, sexagésimus, septuadgésimus, octdgésimus, 
néndgésimus, and perhaps centes-imus, hundredth, for centum-timus, 
centuntimus, cententimus (comp. e.g. regendum for regundum). 


-és-tmo Ordinal numbers from 2ooth upwards to roooth inclu- 758 
sive. ‘The first part of this suffix is due to the mistaken 

notion that in the lower numbers és was part of the suffix, instead of 

(as it really was) the representative of the last part of the cardinal. 

It is possible that centésimus, which no doubt formed the immediate 

pattern for the higher numbers, may itself be a product of this false 

analogy. 


ducent-8s-imus, fwo hundredth (ducenti-); trecentésimus, three 
hundredth (trecent!); avadringent-ésimus, four hundredth (quadrin- 
genti). So also qvinqvagésimus, sexcentésimus, septingentésimus, 
octingentesimus, nongentésimus, mill-ésimus, thousandth (mille), 
and (in Lucr.) multésimus, zzany-th (multo-). 


-mi fames, bunger (cf. § 99). Comp. also cictimis, cdmis, 759 
rumis, vermis, &c. § 412. 
-m hiemps, winter (cf. § 134, and for the p § 70). - 


Compound stem-endings: -mento, -mét, §§ 792, 806; -mino, 
-mbn, §§ 825, 850; -mmnio, § 934; -mbnio, § 935. 


iv. Stems ending in -vo, -uo, -vi. 


-vo is found after vowels, or lorr; -uo after other consonants 760 
(2, b; ¢, g; t, a, n; also tr). 
-vo 1. Adjectives: 
| arvus (rare), ploughed (see arvum, § 761); cévus, bollow 75: 
(comp. celum, xoidos); calvus, da/d; cur-vus, curved (comp. cir- 
cus, Kup-rds, KvA-Aos); fldvus, go/den in colour; fulvus, tawny 
(comp. fulgere); furvus, drown, dusky (comp. fus-cus, dpvvn); 
gilvus, dun (comp. helvus); gnavus, 4vowing (comp. gnfrus, gno- 
sctre); helvus, yellow (comp. xXo-n, xAw-pos); levus, on left-hand 
(comp. Aas); novus, new (Comp. véos); parvus, small (comp. 
par-cus, wavpos); pravus, wrong; pri-vus, single, one’s own (lit. 
standing forward; comp. pri-mus, § 754); protervus, frolicsome; 
ravus, gray, hoarse; sevus, raging; salvus, safe (Comp. odAos, ddos, 
sdlus); scavus, on the left hand (comp. oxatds); torvus, grim (tor- 
qvére?); vivus, /iving (cf. § 129 c). 
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2. Substantives: 


(a) Masculine: &cervus, a heap; alvus (m. f. § 336), the belly; 
ivus, a grandfather ; cervus (horned; hence), a stag (comp. xepaos) ; 
clavus, a nail, helm; stripe on dress (comp. clavis, § 765); clivus, a 
slope (comp. in-cli-nare, xdivw); corvus, a raven (comp. cornix, 
xopaé); Givus (diva, also deus, dea, and (Lucr. 4. 211) sub dia), 
a god, goddess; favus, a honeycomb cell; milvus (§ 762. 2a); nevus, 
a mole on the body, a birthmark (gi-gen-o, comp. gnaivos); nervus, 
a sinew, @ cord ris yedpov); Tivus, a stream (comp. feiv, fut. 
pevoey); servus (also adj. and serva, f.), a slave (strére, join). 

Nerva, a family name. 

(5) Feminine: calva, a skull, or bald head; c&terva, a crowd; 
cliva, a club; gingiva, the-gum of the teeth; larva (§ 762. 24); 
Minerva (old Menerva); malva, the mallow (comp. padayn, Hesiod) ; 
dliva (also dlea), o/ive (comp. eAatos); silva, a wood (comp. vAn); 
stiva, a plough handle; valva, a folding-door; ulva, sedge; volva, toe 
nvomb; Uva, a grape. 

(c) Neuter: evum, an age (comp. aidy, § 91); arvum, a feld 
(comp. arvus, § 761, ar-ire, dpdw, plough); ervum, bitter vetch 
(comp. dpoBos); Svum, an egg (comp. wdov, § 91); urvum, a plough- 
tail (comp. curvus and § 121. 3). 


-u0 x. Adjectives: 762 


(a) from verb stems: ambig-uus, on both sides, ambiguous 
(amb-Ig-ére); assid-uus, constant (adsid-ére); czed-uus (of a wood), 
for cutting (cwd-tre); congru-us, suitable iaae contig-uus, 
touching (conting-ére); contin-uus, continuous (continére) ; décid-uus, 
falling (décid-ére); divid-uus, parted (divid-ére); exig-uus, sail, 
orig. precise (exig-ére) ; ingén-uus, free-born (ingign-ére); inndc-uus, 
harmless (in, pps miit-uus, by way of change (mita-re); oc- 
cid-uus, falling: hence, from the sun, western (occid-ére) ; pasc-uus, 
(of land) for grazing (pasc-ére); perpdt-uus, uxinterrupted (perpst- 
ere); preecip-uus, taken in front, i.e. chief (precip-tre); précid-uus 
(post-Aug.), falling forward ‘iene J promisc-uus (also pro- 
miscus), ixed (promiscére); relic-uus (also relicus, § 160. 7), /eft 
behind, remaining (relinqv-ére); résid-uus, sunk to the bottom like 
cregs, /eft unused (resid-tre); rig-uus, irrig-uus, irrigated (rig&-re); 
succid-uus (not pre-Aug.), sinking (succid-ére); vac-uus (§ 94. 2), 
empty (vac&-re); and others. 


(4) from substantives, or of obscure origin: ann-uus, for a year 
(anno-); ard-uus, /ofty (comp. op6-6s); cern-uus, headlong (comp. 
xpav-iov); faituus, foolish; menstr-uus, monthly (mens-tr-i- from 
mens-; cf. § 904); mort-uus, dead (morti-); strén-uus, active; suus, 
his own; tuus, your; vid-uus, widowed (comp. di-vid-ére; Germ. 
wittwe, Engl. widow). 
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2. Substantives: 

(a) Masculine: carduus, @ fbistle; Wtuus, an augur's crook; 
miluus (§ 94. 2), a dite; patr-uus, a father's brother (patr-). 

(6) Feminine: bélua, a deast; jan-ua, a gate (jano-); lérua 
(§ 94.2), @ ghost, a mask; noct-ua, an owl (nocti-); stit-ua, a2 
statue (stitu-); trua, a spoon. 


(c) Neuter: februa (pl.), purgatives (febri-). 


-I-vo (For words where 1 is apparently radical see § 761). 

1. Adjectives: 

west-ivus, of summer (sestu-, heat); adopt-ivus, taken by choice 
(adopta-re); céd-ivus (Plin.), falling (cid-ére) ; intern&c-ivus, de- 
structive (internéc-&-re) ; lasc-ivus, playful ; ndc-ivus (Phedr., Plin., 
but nicuus, Ov.), Surt/ul (nécére); récid-ivus, restored (like a seed 
fallen back into earth and sprung up; Lange: récid-ére); rédivivus, 
a builder’s term for old material (according to Lange, properly red- 
iv-Ivus, stripped off old buildings, from reduo; comp. reduvis ; exuo, 
exuvie, &c.); sément-ivus, for sowing (sémenti-); subsic-ivus, cut 
off, spare (subséc-fre); tempest-ivus, seasonable (tempos-; either 
the t is due to a false analogy with sstivus, or the word may be 
shortened for tempestativus) ; véc-ivus (or viac-ivus), early form 
for vacuus (viici-re). 

2. Substantives: Gridivus (once Grddivus), a name of Mars; 
Bil-iva, spittle (sal, salt). 


-t-Ivo i.e. -Ivo, appended to the stem of the past participle. 
(Only passivus not earlier than Appuleius exhibits the s.) 


1. Adjectives: 


(a) General: ac-t-ivus, active, practical (&gére); adoptivus, 
adoptive (comp. adoptare, frequentative in form); cap-t-ivus, cap- 
tured (caps-re); collec-tivus (post-Aug.), collected (collig-ére) ; 
condi-tivus, stored (cond-ére); fes-tivus, say, hLandsome (festo-) ; 
figi-t-ivus, run-away (fugé-re); fur-t-ivus, stolen (comp. fira-ri); 
insi-t-ivus, grafted (insérére); instaura-t-ivus (Cic.), renewed (in- 
staurare); licr&-t-ivus, counted as gain (lucr&-ri); n&-t-ivus, dorz, 
self-zrown (na-se-i-); prerdgaé-t-ivus, jirst-asked (prerog-ire); 
Bi-t-ivus, for sowing (sb-rére); st&-t-lvus, stationary (stare); 
sec-t-ivus (Col., Plin.), spit (sécare); subdi-t-ivus, supposititious 
(sub-dére); vd-t-ivus, vowed (v6-vere); and others little used. 


(4) ‘Technical terms in rhetoric, grammar, &c.: defini-tivus, 
explanatory (definire); demonstra-tivus, expository (demonstra-re) ; 
hortaé-tivus, 4ortatory (hort&-ri); laud&-tivus, /audatory (any 
rétiocina-tivus, of reasoning (ratidcing-ri); transld-tivus, transferred 
(tranalato-); and others. Similarly in grammar (in Quintilian), 


~ 
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ablitivus, accusativus, génétivus, dativus, ndmindtivus, possessi- 
vus, rélitivus; and others in later writers. 
2. Substantives: ddnativum (post-Aug.), a /argess (déni-re). 
-vi ivis (f.), a bird; brévis, short (comp. Bpayis, § sii 765 
civis (m.), @ citizen (comp. qvi-es, xei-pat, Curt); 
clivis (f.), a key (comp. claudére, xAels, kAnis); griivis, beavy (comp. 
Bapis, as glans with Badavos); lévis, ight (comp. éAayds, § 129); 
navis (f.), a ship (comp. vais); niv- (nom. nix., f.; cf. § 129. 2¢); 
snow (comp. wheres); pelvis (f.), a basin; ravis (f.), hoarseness 
(comp. rau-cus) ; svi-vis, sweet (comp. svad-us, 75-vs); ténvis, thin 
(comp. ten-dére, tén-er, ravacs). 


-ul grus (f.), a crane (comp. yépavos); Ines (f.), pestilence 
(comp. Aowds); strues (f.), a heap (comp. stru-ere, ster- 
nére); sus (m. f.), a pig (comp. vs). 


v. Stems ending in -fo. 


offa, a morsel; rifus, red; scrdfa, a sow; tdfus, tufa stone. 766 


‘ 


CHAPTER IV. 
GUTTURAL NOUN-STEMS., 


i. Stems ending! in -co, -qvo; -cu, -ci, -qvi; -c, -qv. 





1. Stems ending in -co, -qvo. 


-co 1. Adjectives: 


seqvus, /evel; averruncus, averting ; crecus, blind; cascus, 7 
old; cdruscus, flashing; flaccus, flabby; fuscus, dark coloured; 10s 
ous, one-eyed; mancus, maimed; parcus, thrifty; paucus, few (comp. 
mav-pos); Plancus (plano-?); priscus, ancient (prius); raucus (for 
ravicus), hoarse (rivi-); réciprécus, backwards and forwards (t- 
co, pré-co, derivatives of re and pro; Key, Essays, p. 74 Sq.); siecus, 


1 On suffixes with -c see Key, Philol. Soc. Trans. for 1856. 
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dry (for siti-cus from sitis, thirst?); spurcus, dirty; trancus, /opped; 
vescus, sail, , 


2. Substantives: 


(a) Masculine: ab&cus, a board (comp. &Ba£); arcus (aravus), 
a bow (see § 395); circus, a ring (xpixos); cdcus (coqvus), a cook; 
écus (eqvus), a horse (comp. imzos, § 118); fiscus, a basket; fioccus, 
a flock of wool; tocus, a hearth; ficus (1), seaweed (comp. dixos, 
Hom.); (2) @ drone; hircus, a goat; jdcus, a joke; juncus, a 
bulrush; javen-cus, a bullock (jivén-); lacus, a pool (cf. §§ 395, 776); 
lécus, a place; licus, a grove; maccus, a clown (comp. paxxoay, to 
moan); Marcus, Lammer? a Roman prenomen; milicus, szot (comp. 
mungére); picus, a@ woodpecker; porcus, a pig; prdcus, a suitor 
(comp. préc&-ri); saccus, a bag (comp. gdxxos); soccus, @ s/ipper ; 
siicus, juice (COMP. dros, § 107); sulcus, a furrow (comp. oAkés, 
€Axetv); truncus, a opt stem (see above); vicus, a street (comp. 
oixos); vopiscus (see Plin. 7. ro, § 8). 

Roman family names: Murcus; Casca (comp. cascus, o/d); 86- 
néca, (sénéc-, old); Tucca. 

(4) Feminine: ficus, a fig-tree; ruscus (or ruscum, n.?) butcher's 
broom. : 

Aqva, water; arca, a chest (comp, arcére, dpxeiv); baca, a berry; 
braccsz (pl.), breeches; bucca, a cheek; esca, food (&d-, édére, esse, 
to eat); furca, a fork; jivenca, a heifer (see above); labrusca, 4 
wild vine; marisca, a kind of fig; mica, a grain; mollusta, a soft 
nut (molli-); musca, a fly (comp. pvia for pucia?); orca, a whale, 
a tun; Parce (pl.), Fates (from par-ti-, the apportioners? comp. 
potpat, pepos: Or eulogistic from pare-ére, fo spare?); porca, (1) @ 
furrow; (2) a farrow, i.e. a sow (cf. Key, Essays, p. 95); posea, 
an acid drink; rica, a woman's veil; sica, a dagger; spica, an ear of 
corn; trices (pl.), trifles; vacca, a cow. 


(c) Neuter: molluscum, a fungus (molli-); naucum (’), 2 
trifle (2); tesca (tesqva, pl.), waste places; viscum, mistletoe (comp 
i€ds). 
1-co i.e. (usually) -co, suffixed to vowel stems. 

x. Adjectives: Afri-cus, of the Afri (Afro-); belli-cus, 768 
of war (bello-); civi-cus, of a citizen (civi-); classi-cus, of a class, 
esp. the fleet (classi-); Créti-cus, of Crete (Créta-); démini-cus, of 
a master (démino-); fullén-icus, of a fuller (fallén-); Germini-cus, 
of Germans (Germano-); lubricus, slippery; mangodn-icus (Plin., 
Suet.), of a dealer (mangon-) ; médi-cus, of healing (médé-, ne 
mddi-cus, moderate (mbddo-); publi-cus, public (pdpiilo-, cf. § 69); 
sonti-cus, dangerous (sonti-, guilty); tétri-cus, rough> (comp. 
tetro-?); varicus (Ov.), straddling (varo-); ini-cus, single (ino-); 
urbi-cus, of the city (urbi-). 

Common in Greek words; e.g. cOmicus, grammaticus, posticus, &c. 


\ 


282 WorpD-FoRMATION. [Book III. 





2. Substantives: 

(a) Masculine: vili-cus (vilica), a farm steward (villa-). 

(6) Feminine: &lica (halica), spe/#; brassica, cabbage ; fabri-ca, 
a manufacture (fabro-); foricw (pl.), see Juv. 3. 38; filica (fulix), 
a coot; mani-cw (pl.), gloves, handcuffs (manu-); péd-ica, a snare 
(péd-, foot); ridica, a vineprop; siliaqva, a pod; sublica, a pile for 
a bridge, &c.; timica, a shirt; vomi-ca, a running abscess (vomits, 
cf. § 698). 

(c) toxicum, poison, orig. for smearing arrows (rofov). 


=ti-co i.e, -co added to real or presumed adjectives in -to. 769 


1. Adjectives: ddémesticus, of bome (ddmo-; comp. 
moddestus, § 789; agrestis, § 808); Ligus-ticus, of fhe Ligurians 
(Ligus-); rus-ticus, of the country (ris-). 


2. Substantives: can-ticum, a song (can-to-, cdnére); man- 
tica, a bag; pertica, a pole; sciitica, a whip (comp. scitum, a leathern 
shield); tri-ticum (threshed) wheat, corn (tri-to-, térére). 


-Ati-co 1x. Adjectives: Aquaticus, /iving in or near water (&qua-); 7 

erraticus, wandering (errare); fanaticus, inspired (f4no-); 
lymphAticus, of the frenzied (lymph&to-, lympha-); silvaticus, of a 
aood (silva-); vénaticus, for bunting (véndri-); umbraticus, of the 
shade (ambra-); volaticus, winged (vdli-re, to fy). 


2. Substantives: vidticum, journcy-supplies (via~-; comp. visitor) 


1. Adjectives: fim8-licus, starving (fim6-); hin-lcus, 77 
~ gaping (nid-re; cf. § 204. 2¢); pétu-leus, frolicsome 
(pdt-ére, cf. § 657, and comp. pétiil-ans). 


2. Substantives: bibul-cus, an ox-tender, i.e. a ploughman 
we whence bibiilus, cf. § 76. 2); sub-ulcus, a swineberd (su- 
or sdv-? or perhaps the word is simply formed in imitation of 
pubuleus); rémulcum (only in abl.s.), @ towrope (probably from 
Greek; comp. pupovAkeiv, Polyb.). 





-ri-co 

Heh Vitricus, a stepfather; ndverca, a stepmother (nbdvo-; | 
COMp. véos, veapos). 

et Adjectives: ant-Iqvus, preferable, ancient (for antinqvus? 77 


from ante, but cf. § 774); long-inqvus, distant (longo-); 
prdép-inqvus, zear (prope). Possibly from locative forms 
antim, &c. (J. Wordsworth). 

(In obliqvus the q is radical; comp. lic-inus, \é¢y-pios): 
-Aco mér-acus, pure (of wine without water; méro-); oP- 773 
acus, shady ; clo-aca, a sewer (cluere old=purgare: comp. 
kAu-(eev). 
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-ico = er-uca, verdigris (@8-); cid-ucus, falling (cdd-tre); car- 
ruca, @ carriage; éruca, a caterpillar, colewort; festuca, 
a stalk; fistuca, a pile-driver; lact-uca, a lettuce (lacti-); 
-mand-ucus, a chewer (mand-ére); mastruca (Sardinian), 
a sheepskin; sabucus (sambucus), f., e/der-tree; verruca, 


a wart. " 


-Ico The f seems to be at least in some cases the result of con- 774 
traction with a final vowel; e.g. =ol, ei, &c. 


1. Adjectives: &m-icus, friendly (am&-re); ant-icus, in front 
(ante); Apr-icus, sunny; mend-icus, of beggars; post-icus, bebind 
(post, old poste); piid-icus, shamefast (pidére). 


2. Substantives: formica, an ant; lect-ica, a sedan (lecto-); 
lér-ica, a breast-plate (of leathern thongs; léro-); lumbricus, 4 
avorm; Nas-ica (m.), (m&so-); rubr-ica, red paint, red heading 
(rubro-); vésica, a b/adder ; umbil-icus, the navel (comp. dpdadds) ; 
urtica, a nettle (comp. ir-ére), See also in § 767. 2 4. 


1-tico Egypt-i-icus, of Agypt (Zgypto-); Cdrinthiacus, of Co- 775 
rinth (Cdrintho-); Nil-i-dcus, of the Nile (Nilo-). 


2. Stems ending in ~cu, -cl, -C. 


-cu See § 395. cus (m. f.), a needle (comp. &c-8r, dx-wxy) ; 776 

arcus (m:), a doa; ficus (f.), @ jigtree; lacus (m.), a 
pool (comp. l&citna, 1d-ma, ddx-os, Adxxos); pécu (n.), a bead of 
cattle; porticus (f.), a colonnade (comp. portu-); avercus (f.), az. 
oak; spécus (m.), @ cave (comp. oméos). 


~ci arx (f.), a citadel (comp. arcére); calx (f.), (1) chalk, 

(2) @ heel; dulcis, sweet (comp. yAvxds); fascis (m.), a 
bundle; tex (f.), dregs; fauces (m. pl.), throat; lanx (f.), @ dish; 
lux (f.), ight; merx (f.), merchandise; piscis (m.), @ fish; torqvis 
(m.), @ collar (comp. torqvére, to twist). 


-¢ crux (f.), a cross; dux (m.), @ leader; fax (f.), a link; 

_ fraices (m. pl.), oi/-dregs; nex (f.), death ;nux (f.), a nut; 
pix (f.), pitch (comp. mioaa an § 839 5); prex (not found in nom. 
8.) (f£.), @ prayer; trux, cruel; vic-em (m. f.), a change; vox (f.), 
a VOiCe, 


-tc (-ic) This is a diminutival suffix, and forms substantives. 177 


Apex (m.), the top point; cirex (f.), sedge; caudex, 
eddex (m.), a tree-trunk, wooden tablets; cimex (m.), a bug; cort- 
ex (m. f.), bark of a@ tree; cilex (m.), a gnat; forfex (m. f.), 
scissors; fratex (m.), a shrub; Mex (f.), an ilex; imbr-ex (m.), 2 
tile (imbri-); latex (m.), water; mirex (m.), the purple jish, 
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peel-ex, pel-ex (f.), a concubine (a transcription of mdA\af); podex 
(m. péd-ére); polex (m.), @ thumb; pilex (m.), a flea (comp. 
Wudda); piimex (m.), a pumice stone; rimex (m.), @ (branching) 
bloodvesse] (ramo-); rimex (m. f.), sorre/; sén-ex (m.), an old man 
comp. évos); silex (m. f.), flint; sorex (m.), a shrew mouse (comp. 
vpag); vort-ex, vert-ex (m.), a whirl, the top of a thing (vert-tre). 
(Ju-dex, arti-fex, au-spex, simplex, &c. are compounds; obices 
from obicere; illex from illicere. See § 395.) 


-ic append-ix (f.), an appendage (append-tre); filix (f.),a 7! 
: Jern; forn-ix (m.), a vault (forno-, an oven); \arix, 

a larch; sdlix, a willow (comp. édicn); var-ix, a dilated vein 

(v&ro-); and a few others (see § 440). 


-Acl 1. Adjectives; almost all from verb stems: ™ 

aud-ax, daring (audére); cip-ax, capacious (chpé-re); 
contiim-ax, obstinate (tiimére) ; dic-ax, witty (dic-, comp. maledic-us); 
dd-ax, eating away (€d-tre); effic-ax, effectual (ficé-re); &max, 
fond of making purchases (6m-6re); fall-ax, deceptive (fall-tre): 
fér-ax, fruitful (fer-re); fig-ax, runaway (figé-re); fir-ax, thievish 
(fura-ri); léqv-ax, ta/kative (loqvi); mend-ax, /ying (comp. men- 
ti-ri); min-ax, threatening (min&i-ri); mord-ax, diting (mor-dére); 
niig-ax, trifling (nugé-ri); préc-ax, forward in manner (proc&-re); 
pugn-ax, guarrelsome (pugni-re); rap-ax, rapacious (rapé-re); 
Big-ax, sagacious (comp. pre-sigi-re); séil-ax, /ustful (salire); 
Béqv-ax, pursuing (seqvi); perspic-ax, clear-sighted (spéct-re); tig- 
ax, /ight-jingered (tag-, tangere); tén-ax, tenacious (ténére); vér-ax, 
truthful (véro-) ; pervic-ax, stubborn (vinc-tre) ; viv-ax, lifefull, long- 
aed (viv-ére); vdr-ax, voracious (vora-re); and some others little 
used. 


2. Substantives: forn-ax (f.), a kiln (forno-); pax (f.), peace. 
Also (with suffix -&c): lim-ax (f.), a s/ug (limo-). 


-6cl Adjectives: atr-ox, cruel (atro-, black); fér-ox, big ;% 
spirited (féro-, wild); solox, coarse (of wool, only m 
Festus); vél-ox, sqwift (vold-re?). 


Substantive: c&l-ox (f.), a yacht (comp. cél-er, xédys): 


-Ec Silex (f.), fish brine; verv-ex (m.), a wether. 

cl «x. ~ Adjectives: f8l-ix, happy; pernix, active (ni-tt, cf. 1 
§ 707). 

-Ic 2. Substantives; all feminine. ; 


cervix, a neck-bone (?), the neck ; cor-n-ix, a crow (comp. 
COr-VUSs, Kup-wy-n, Kop-af); cdturnix, a quail; cox-end-Ix 
(f.), the bip (coxa-); jdn-ix, a heifer (Jivén-); lddix, 4 
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blanket; r&a-ix, a root (comp. pita, and perhaps padwos, taper, 
ri-mus); stru-ix (f.), a heap (strui-, stru-ére); vibix, a weal. 

matr-ix (f.), a breeder (mater); nitr-ix (f.), surse (nutrire), 
are formed as if analogous to the words in the next section. 


-t-r-Ic 


(-t-r-Ict) Semi-adjectival feminine substantives corresponding to 


nouns in -tér. From -tér-ic comes victré-ic, victr-Ic-. 
The t is the suffix of supine, &c. When used as adjec- 
tives they have -i stems (e.g. victricia, § 414). 


accusi-trix (Plaut. twice), accuser (accus&-); adji-trix, Aelper 
(adjiiva-re); al-trix, zourisher (Al-6re); Ama-trix (Plaut., Mart.), 
a mistress (am&-re); belli-trix, a warrior (belli-re); cicitrix, a 
Scar; conservi-trix (Cic. once), preserver (servé-re); contem-p-trix, 
despising (contemn-tre); cred-trix, a creator (cre&-re); cul-trix, a 
cultivator (cdl-tre); Sdiica-trix, trainer (ediicd-re); expul-trix, ex- 
peller (pell-ére, pul-sum, § 152. 3); géné-trix, a mother (gén-, gig- 
nére); giiberna-trix, directress (gubernd-re) ; imper&-trix, commander 
(impera-re); indag&-trix, a tracker out (indag&-re) ; inven-trix, disco- 
verer (vén-I-re); méré-trix, a courtesan (mérére); mdli-trix (Suet.), 
a contriver (mOli-ri); na-trix, a water-snake (n&-re); obsté-trix, 
a midwife (stare, cf. § 645); oratrix, a suppliant (ordre); receptrix, 
a receiver (recipere); tex-trix (Mart.), webster, i.e. female weaver 
(tex-ére); tons-trix, a barber ae § 160. 3); venai-trix, bunt- 
ress (véndri); vic-trix, conquering (vinctre); wl-trix, avenging 
(ule-isel, cf. § rro. 2); and some others. 

In Plautus also cistellatrix, a casket-woman (cistella-); preestri- 
giatrix (so Plautus MSS.), a conjurer (prestringere). 


Compound stem-endings: -cdso, -icittléso, § 814; -cundo, § 820; 
-cIno, -clén, §§ 840, 853; -ctilo, -unciilo, -usciilo, §$ 862—864; 
-ctro, -céri, §§ 887, 902; -dceo, -iiceo, §$ 920, 921; -clo, -ticio, 
-cinio, §§ 930, 931, 936. 


ii. Stems ending in -g0, -gvo; -&l, -g, -gvl. 
In most of these words the g belongs to the stem. 


-£0 1. Adjectives: largus, bountiful; longus, Jong; sigus 
(usually saga, f.), foretelling (comp. sig-4x); vagus, wan- 
dering; valgus, bow-legged (comp. v&r-us). 

2. Substantives: 


alga, seaweed; bulga, a bag (Gallic word); caliga, a balf-boot 
(comp. calc-eus); fagus (f.), a beech-tree (comp. dnyos, oak); fraga 
(pl.), strawberries; fig-a, flight (comp. puyn); fungus, a mushroom 
(comp. odédyyos); Jtig-um, @ yoke (comp. (uvyov, § 141); merg-us, 
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a diver-fowl (merg-tre); merge, (pl.), a tavo-prong fork; nige 
(pl.), trifles (comp. nauco-); pigus, a village; plaga, (1) a region, 
(2) @ snare; plig-a, a blow (comp. plang-ére, mAjooew, tANy))} 
régus, a funeral pile Se ial j; riga, a wrinkle; sigum, a soldier's 
blanket, said by Polybius to be a Celtic word; but comp. ody), 

. harness); strig-a, a swathe (comp. string-ére); tergum, a back; 

tég-a, a cloak (tég-tre); virga, a switch (comp. vir-ére?); volgus 

(n. § 338), folk. 

-gv0 lingva, the tongue (lingére, to lick). 

-g1 ambiges (f. pl.), goings round about (amb, ig-tre); com- 7% 
piiges (f.), a fastening (compang-ére); contages (f.), con- 
tagion (com, tavg-ére); jigis (adj.), fresh; propages (f.), 
offspring (comp. prop&ig&-re); stra-ges (f.), destruction 
(comp. sternére, stra-to-). 

-g conjunx, a consort (com, jig-); frig-em (f. no nom. sing.), 
fruit, corn; grex (m.), a flock; lex (f.), a law (lég-re, to 
choose?); rex(m.), a king (rég-tre); strix(f.), a screech-owl. 

-gvl angvis (m.f.), a snake (comp. éyis); nivgvis (f. nix), sxow 
(comp. ud-erds); pingvis, fat (comp. mayvs); ungvis 


(m.), @ nail (comp. dyv&). 


Compound stem-endings: -gno, § 826; -gén, -agdn, -f&gdn, 
-tigin, -igdn, § 845; -gneo, § 922. 


iil. Stems ending in -ho, -hi. 
triha, a sledge; véhes, a cart load (vth-tre). 785 


CHAPTER V. 


DENTAL NOUN-STEMS. 


i. Stems ending in -to (or -80 when presumably arisen from 
a dental). 


-to Adjectives of quantity: 


qvan-tus, sow great (quam); qvar-tus, fourth (for7 
qvatvortus from qvattvor); avin-tus (or qvinctus), 7th (avinave): 
qui-tus, Jow great (a part), i.e. what number (avo-, comp. avot); 
sex-tus, sixth (sex); tan-tus, so great (tam); td-tus, so many-th; 
totus, whole. 
Gomp. is-tus (iste), that; ipsus (ipse), self. 
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-to (-s0) 1. Adjectives: 


(2) Participles, expressing completed action, done in the 
case of deponent verbs, and some others (§§ 734, 735); suffered in 
the case of verbs having also an active voice, and in many deponents 
(§ 734). See full jist in §§ 689—709. Also §§ 734, 735: 


(4) Participles, or words of similar formation, used as adjec- 
tives of quality. (For -&to, &c. see below, § 796.) . 


al-sus, coo] (alg-ére); al-tus, sigh (Al-dre, to nourish); ap-tus, 
fit (&pi-se-i); artus, zarrow (arcére, to confine); assus, roast (comp. 
aw); blesus, /isping (comp. Brads, bandy-legged); britus, brute; 
cassus, empty; castus, chaste (comp. xaOdpos); catus, sharp; cel-sus, 
high (cell-tre, to strike?); cer-tus, sure (cern-tre); crassus, thick; 
cunctus, a// (covinc-ire); curtus, docked (comp. xeipw); décrépitus 
(that has cracked off Ds worn out (crepare); densus, thick (comp. 
dac-vs); derectus (Plaut.), crucified, usually dierecte; vocative? or 
adverb? (always trisyll. dis-erigére?); diser-tus, fluent (dissérére? 
to discuss); ®Slixus, boiled (comp. laxus, prolixus); fal-sus, false 
(fallére); fastus (néfastus), /awful (fas); fessus, weary (fati-se-1, 
to moet fes-tus, festive (Comp. fér-iw); fé-tus, pregnant (comp. 
fé-mina, fé-cundus, § 99. 6); frétus, relying (fer-re? cf. § 692); 
glitus, tenacious, soft (§ 690); gratus, pleasing; hirtus, shaggy; in- 
fes-tus, set on (cf. § 704. n.); invitus, unwilling (for in-vic-tus? 
comp. Fex-, éxwy); ir-ri-tus, ineffectual (réri); justus, just (jis-); 
letus, cheerful; lassus, tired; latus, broad (for tlatus, borne, cf. 
§ 176. 3); laxus, /oose; luxus, dislocated (comp. Aogds); lau-tus, 
splendid (lavare); lentus, pliant; mac-tus, made great (comp. mag- 
nus); mzstus, sad (merére); manifestus, band-struck, 1.e. palpable 
(§ 704. n.); multus, much; mustus, new; mitus, dumb (comp. 
mussdre; also pve, to close the eyes); dbésus (overeaten, 1.e.), fat 
(éd-ére); prtus, dlink-eyed; pér-dsus, Aating (cf. p. 252); plautus, 
flat; pitus, cleared, quite (comp. pi-tare, § 964); russus, red (comp. 
€pv0-pos); sal-sus, sa/t (silire); sanctus, holy, good (sanc-ire); sen- 
tus, squalid (comp. sentina); sl-tus, placed (sin-tre); spissus, 
crowded; stultus, foolish (comp. stélidus); sitbitus, sudden (subire) ; 
sublestus (Plaut.), weak; taicitus, silent (ticére); ter-sus, neat (terg- 
ere, fo wipe); vastus, waste, huge; végé-tus, active (§ 693). 

2. Substantives: 


(a) Masculine: accensus, an apparitor (orig. supernumerary, 
Mommeen, accensére); cossus, a worm; also as proper name (from 
wrinkled skin); digitus, a jimger (comp. SaxrvAos, Secxvverv, dicére, 
dic-dre, prodigium); fiisus, a spindle; grossus, an unripe fig; guttus 
(gitus), a dottle; hortus, a garden (cf. § 134); lcertus, (1) the 
muscle of the upper arm; (2) a lizard; lectus, a couch (comp. déyos, 
Aéxrpov); liber-tus, a freedman (lbéro-); nasus (nasum), a nose 
(comp. naris); ventus, wind; ursus, a bear (comp. apxros). 
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linista, a trainer of gladiators (comp. cith&rista, xGapio-r7s) ; 
lixa, a camp-follower. ; 

Bassus; Cotta (for cocta?); Natta; Pansa, sp/ay-foot? (pand-tre). 

(4) Feminine: buxus, Jox-tree; taxus, yew. 

aimita, a father’s sister; ansa, a handle; antisti-ta, a priestess 
(ante, stito-); drista, the beard of corn; balista, a military engine 
(SadActy); béta, beet; blatta, a moth; capsa, a box ee ci- 
tasta, a platform; causa, a cause; cbrussa, white lead (as if knpoec- 
ga’); charta, paper (yaptns); costa, a rib; coxa, the hip (comp. 
Koyovn); créta, chalk; crista, a crest; crusta, rind, shell, &c.; ci- 
curbita, a gourd; culcita, a pillow; fossa, a ditch (fodb-re); gutta, 
a drop; hasta, a spear; hospita, a guest; impen-sa (sc. pecunia), 
expense (impend-ére); instita, a flounce or band; jiaven-ta, youto 
(juvén-); matta, a mat; mensa, a table; méta, a cone; muita, 2 
Jjine; ndta, a mark (cf. § 647); noxa, burt (ndc-Bre); offen-sa, a 
Striking against (offend-ére); orbita, a wheel track (orbi-); pausa, 
@ pause (maveww); planta, a sprout, the sole of the foot; porta, a gate; - 
preetex-ta (sc. toga), a bordered robe (pretex-dre); prodsa (Sc. ora- 
tio), prose (pro-vert-ere, cf. § 191. 2); répul-sa, a repulse (repell- 
ére); rixa, a quarrel (comp. €p.d-); rdsa, a rose (comp. poder); 
rota, a wheel; rita, rue (comp. pur); seta, a bristle; sagitta, 
an arrow; sec-ta, a party (sécire or stqvi?); sémita, a path; 
secespita, a knife; Sospita (epithet of Juno), Preserwer; sporta, 
a basket (comp. omvpi8-); tensa, a sacred chariot; testa, a potsherd 
(for tors-ta, from torré-re?); ton-sa, az oar (tond-&re); Vesta, 
hearth-goddess (comp. ir-ere, us-tum; ‘Eoria); vindicta, (1) rod 
used in the ceremony of manumission; (2) revenge (vindéc-); vita, 
life; vitta, a fillet (comp. viére); vdli-ta, a scro// in architecture 
(volv-ére). 

(c) Neuter: arbitum, wild strawberry; bus-tum, a tomb (comp. 
com-bir-ére); compitum, @ crossroad (com-pét-ére?); cibi-tum, ti 
elbow (ctibare); défritum, must boiled down (defervere?); dic-tum, 
a saying (dic-tre); dorsum, a back; exta (pl.), beart, liver, &c. (for 
ex-sec-ta?); fa-tum, destiny (fa-ri); frétum, @ sea strait; frustum, 
a broken piece (comp. Opavew, § 99. 6); fartum, a theft (fir-); létum, 
death; li-tum, mud (comp. la&v-&re) ; litum, a yellow dye; mentum, 
the chin’ (comp. e-minére, to project); dmasum, dbullock's tripe (8 
Gallic word); pas-sum, raisin wine (pand-ére, to spread out to dry); 
pen-sum, a task (pend-tre, to weigh); pessum (only acc.), ground 
(péd-, foot); porten-tum, a portent (portend-ére); pratum, 4 
meadow; prosecta (pl.), parts cut off, e.g. for sacrifice (prosécare); 
pulpitum, a scaffold; punc-tum, a point (pung-tre, to prick); sxP- 
tum, a fence (swep-ire); saxum, @ rock; scortum, a whore (org. 
a hide acc. to Varro; comp. cdr-ium); scrita (pl.), ‘rash; scitum, 
a leather-covered shield (comp. oxiros); sugges-tum, a platform 
(suggér-ere); tec-tum, a house (tég-bre); tes-tum, @ pot-lid (torT- 
bre); vervactum, a fallow-feld; virgultum, a thicket (virg-tl-a-); 
vd-tum, a vow (viv-Gre). ; 
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-us-to i.e. -to appended to a suffix in -os, -us (-or, -ur). 

angus-tus, zarrow (angor-, ang-ére; comp. dyyewv, to 
throttle); aug-us-tus, consecrated (aug-ur-); faus-tus, propitious (f%- 
Vor-); 6n-us-tus, Jaden (Snis-); rdb-us-tus, strong (rdbdr-); vén-us- 
tus, preity (véniis-); vitus-tus, ancient (vetiis-). 


-e8-to i.e. -to appended to a suffix -os or -us. 


fiin-es-tus, deadly (fin-iis-); hdn-es-tus, honourable (hin- 
6-8); intempes-tus, uxseasonable (in tempds-); mbdd-es-tus, modest 
(modo-; comp. mdd-ér-4-ri); mdl-es-tus, troublesome (exhausting, from 
m6l-ére, to grind?); scél-es-tus, wicked (scélis-). | 


-c-to Le. -to appended to the suffix -ée, -Ic. 790 


1. Adjectives: senectus (Plaut.), o/d (sen-ec-); hence 
genecta, sc, ztas, o/d age; imectus, moist (comp. im-ére). 


2. Substantives: cdr-ec-tum, reed beds (c&r-Sc-); dtim- 
ec-tum (Fest.), old for dumetum (§ 798. 2); frutec-tum (also in 
Col. frutetum; comp. fruticetum, § 798. 2), shrubbery (friitéc-) ; 
Bdl-ic-tum, a willow bed (sdlic-); vir-ec-tum, greenery (vir-6re). 


-en-to 1. Adjectives: cru-entus, 4/oody (comp. cru-or). 79% 


2. Substantives: (a) feminine: pdlenta, pear! barley 
(pollén-; comp. mddn); placenta, a cake (probably from 
acc. Of wdaxois). 

(6) Neuter: arg-entum, si/ver (comp. dpyés, white); carpen- 
tum, a covered two-wheeled carriage; flu-entum, a stream (flu-ére) ; 
pilentum, a covered four-wheeled carriage; téilentum, a balance 
(rd\avrov); ungven-tum, ointment (ungvén-). 

So the names of towns: Agrigentum (Axpayarr-, nom. *Axpayas); 
Bux-entum, Boxgrove (buxo-; Ilvéoerr-, nom. Ivéots); Grim-en- 
tum, Hill-town? (grimo-); Laur-entum, Laurel grove? (Jauro-) ; 
Tarentum (Tapas); comp. Sipontum (Sizois). 


“m-en-to i.e, -to appended to the suffix -mén (§ 850). 792 


Substantives,' (a) neuter; usually derived from verbs, 
Many are used chiefly in the plural. 


ali-mentum, nourishment (&l-tre); Amentum, a javelin thong, 
(for Ap!-mentum, a fitting? comp. ap-tus, drew); argi-mentim, a 
proof (argu-ére); arm4-menta (pl.), tackle (armi-re); ar-mentum, 
@ plough beast (Sr4-re); atramentum, ink (atro-); auctéra-mentum, 
dire (auctora-ri); blandi-mentum, soothing (blandi-re); cz-mentum, 
quarried stone ae ; calced-mentum, a shoe (calcedire) ; cipilla- 
mentum, bair (capillo-); coag-mentum, a joining (couig-tre); cogns- 
mentum, a surname (cogno-sc-ére); complé-mentum (rare), a filing 
up (complé-re); dehdnesta-mentum, a disgrace (dehdnest&-re); dé- 
Ti-mentum, a Joss by wear (detér-tre; comp. detri-tus); dicii-men- 
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tam, 2. lesson (ddcére); 618-menta (pl.), first principles (means of 
growth? comp. dlescere); émdli-mentum, gain (by grinding; emb- 
l-ére); expéri-mentum, a fest (expéri-ri); fer-mentum, yeast (ferv- 
ete); ferra-mentum, an iron implement (comp. ferra-tus); fo-men- 
tum, poultice, &c. (fovére); frag-mentum, a fragment (frang-tre); 
fri-mentum, corn (comp. friiges); fundi-mentum, a groundwork 
(fundd-re); inciti-mentum, an incentive (incitére); incré-mentum, 
increase, germ (incre-sc-ere); instri-mentum, stock of implements, a 
means (instru-ére); intertri-mentum, waste by rubbing (cf. dett- 
mentum); irrité-mentum, an incentive (irrit&-re); jil-mentum, a 
beast of draught (jung-ére; comp, jig-um); 14-menta (pl.), /amen- 
tation (for climamenta? cf. § 110. 3); léva-mentam, a relief 
 (ldva-re); 15-mentum, @ wash (ldv-dre); m&chind-mentum, a ma- 
chine (maching-re); mé-mentum, motion, impulse (mbdvére); mont- 
mentum, a memorial (monére); nitri-mentum, xourishment (niltzi- 
re); 5-mentum, a fat membrane; dpéri-mentum, a /id (dpéri-re); 
ornd-mentum, az ornament (orn&-re); palidimentum, a _ military 
cloak; pavi-mentum, pavement (pavi-re, to beat, ram); péd&mentam, 
a prop for vines, &c. (pbdi-re, to put feet to); pig-mentum, a paint 
(ping-ere); pul-mentum, pulpi-mentum, meat (pulpa-); purgi- 
mentum, refuse (purgé-re); ri-mentum, a scraping, chip (rad-tre); 
ridi-mentum, a trial, beginning (foil-exercise? ridis, a foil?); sepi- 
mentum, a hedge Ccapietehe sar-mentum, a vine pruning, i.e. a 
branch requiring to be pruned off (sarp-ére, #o prune); seg-mentam, 
a strip (sécire); sterni-mentum, sneezing (sternu-ére); stri-men- 
tum, straw (stern-ére, stra-tus); strig-mentum, a scraping (string- 
ere); suffi-mentum, incense (suffi-re); tég-u-mentum (integumen- 
tum), a covering (tég-bre); temptra-mentum, mixture, moderation 

tempéra-re); testi-mentum, a wi// (testé-ri); td-mentum, stuffing 
opel comp. tondére); tor-mentum, a hurling engine (torqvére) ; 
vesti-mentum, a dress (vesti-re); and others. 

(4) Feminine: fulmenta, a prop; rimenta, a shaving; both old 

forms. See the neuters. 
t-en-to Sometimes the older -dlento; sometimes the later -Hento. 793 

From real or assumed derivatives in -to, -ti. 

Adjectives: corpu-lentus, fleshy (for corpdr-ulentus); 
escu-lentus, catab/e (esca-); fraudu-lentus, cheating (fraudi-); graci- 
lentus, thin (comp. gracilis); lficu-lentus, bright (lici-); perhaps 
also gainful for lucru-lentus (lucro-); litu-lentus, muddy (lito-); 
miici-lentus, wasted (micie-); dSpi-lentus, wealthy (Sp!-); potu-len- 
tas, drinkable (pdto-); pulvér-ilentus, dusty (pulvis-); pir-ulentus, 
festering (pfis-); sangvin-olentus, b/ood-stained (sangvén-); tém- 
ulentus, drunken (comp. tém-éstum); triicu-leutus, ferce (trict-); 
turbu-lentus, riotous (turba-); vino-lentus, drunken (vino-); vio- 
lentus, violent (vi- for visi-), 


ae Indeclinable adjectives of number, denoting multiples of 7 


gen: ginti (or -t&) = decem-ti (or -ta). 


9. oe 
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vi-gintl, twenty (dvi-décem-ti, two-ten-ty); tri-ginta, thirty (tri-); 
quadraginté (quatvor-, § 158); qvinqvaginta, fifty (avinave-); sexa- 
ginta, sixty (sex); septudgintd, seventy (septem, see below); octéd- 
ginta, eighty (octo); ndnaginta, zincty (ndvem, see below). 


Compare centum, supposed to be for decem-decem-ta. 


The formation of the higher cardinal numbers is in some points 
very obscure. The final vowel—i in viginti, 4 in the others—is 
found also in Greek, but is there short; e.g. efxoos, Dor. etxare: 
Tptaxovra, &c. The & before the guttural in quadraginta, &c. is 
also found in Greek; e.g. reacapaxovra, but the origin of none of 
these vowels is clear. ‘The final i in viginti may be a dual form: 
the final 4 of triginta, &c. is by some considered to be the same as 
the ordinary & of the neuter plural. 


Septuaginta, seventy, is abnormally formed instead of septen- 
ginta, probably to avoid confusion with septingenti, seven hundred. 
(For the u comp. septuennis.) Ndnaginta is probably for névin- 
aginta, the m being assimilated to the initial n. (Schleicher derives 
it directly from the ordinal ndno-.) 


-cento 


panto Declinable adjectives of number, denoting multiples of @ 795 


hundred (gento-=centum). Only used in plural. 


diicenti, favo hundred (duo-centum); trécenti, three bundrea 
(tri-); quadringenti, four hundred (qvatvor, see below); quingenti, 
jive hundred (for qvinavigenti); sexcenti, six hundred (sex); sep- 
‘tingenti, seven hundred (septem); octingenti, eight hundred (octo, 
see below); nongenti, zine hundred (non is for névem). 


The -in in quadringenti and octingenti has perhaps been sug- 
gested by septingenti (where it has its justification in septem; for 
the i cf. § 204. 2. c) and qvingenti, where it is radical. It may have 
a adopted to increase the distinction of the hundreds from 

e tens. 


The difference of. the vowel before nt in the hundreds compared 
with the tens, e.g. quadringenti, quadraginta, is probably due partly 
to the desire for distinction, partly to the fact that the e of a suffix 
(decem) more easily passes into 1 (quadraginta) than the e in centum 
(quadringenti), which is apparently, though perhaps not really 
(cf. § 794), radical. 


-Ato 1. Participles from verbs with -a stems (§ 697); e.g. 796 
aimitus, &c. Joved (ama&-re); &c.: or adjectives formed 
as such: | 


iciile-atus, furnished with a sting or thorn (acu-leo-); Adip-atus, 
fattened (adép-); wr-atus, of bronze (ss-); alb-atus, clad in white 
(albo-); ans-atus, with handles (ansa-); arm-atus, armed (armi- 
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re); aur-atus, gilded (auro-); barb-atus, bearded (harba-); briicca- 

tus, breeched (bracca-); c&pill-atus, hairy (c&pillo-); cipit-atus, with 

a head (capit-); cdtén-atus, chained (cdtena-); centiri-atus, of the 

centuries (centiria-); cdtr-atus, armed with a short shield (cetra-); 

cincinnatus, cur/ed (cincinno-); cdlumn-atus, furnished with columns 

(cdlumna-); cord-atus, aving good sense (cord-); cdthurn-atus, 

buskined, i.e. tragic (cdthurno-); crépid-atus, sandalled (crépida-); 

crét-atus, chalked (créta-) ; crist-atus, crested (crista-); ciiri-atus, of 
the Curia (curia-); délic-atus, charming, dainty (filtered, deliqvare?) ; 
dent-atus, toothed (denti-); dimidi-atus, 4a/ved (dimidio-); Fab-atus, 
beaned, chiefly as surname (faba-) ; fec-atus, made from lees (faci-); 
falo-atus, sickle-shaped (falci-); ferr-atus, iron-covered (ferro-); génicti- 
atus, with knees, i.e. jointed (géni-cilo-) ; gutt-atus, speckled (gutta-); 
hast-atus, armed with spear (hasta-) ; littér-atus, /ettered, i.e. brand- 
ed or learned (littéra-); lip-atus, armed with jagged spikes like wo/f’s 
teeth (lipo-); mor-atus, -mannered (mbs-); numm-atus, supplied 
with money (numm-); dber-atus, moneyed over, i.e. in debt (@8-); 

Scell-atus, with little eyes or spots (Scello-); dciil-atus, having eyes 

(Scitlo-); orbiciii-atus, rounded (orbiciilo-); palli-atus, dressed in a 

Greek cloak (pallio-); p&liid-atus, with the military cloak on (comp. 

paluda-mentum); palm-dtus, worked with palm-branches (palma-); 

penn-atus, winged(penna-); pil-atus, armed with a pike (pilo-) ; pille- 
atus, Lonneted (pilleo-); pinn-atus, feathered (pinna-); praetext-atus, 

wearing the bordered robe (pretexta-, § 790); torav-atus, wearing a 

collar (torqvi-); trabe-atus, wearing the state robe (traé-bea-) ; tint- 

catus, iz @ shirt (tinica-); visc-atus, /imed (visco-); vitt-atus, flleted 

(vitta-); ungvent-atus, anointed (ungvento-); and many others, 

2. Substantives: arqv-atus, (1) the jaundice, (2) a jaundiced 
person (arquo-, the rainbow?); palatum, the palate; victori-atus (sc. 
nummus), a victory-coin (victoria-). 

-dto segr-dtus, sick (egro-). See also § 689. 

-fito 1. Participles from verbs with -u stems (§ 690); e.g. 
aci-tus, sharpened (&cu-tre); &c.; or adjectives tormed 
as such, chiefly from substantives with -u stems: 

ast-utus, crafty (astu-); cinct-utus, girdle-wearing (cinctu-); 

corn-utus, Jorned (cornu-); délib-utus, szzecared (comp. a. 

hirs-iitus, shaggy (comp. hirto-); nas-utus, with large, or, meta- 

phorically, sharp nose (n&iso-); vers-utus, adroit (versu-, a turning); 
vér-utus, javelin-armed (veru-). 

actiitum (adv.), instantly (actu-. See § 528). 

2. Substantives: Aluta, /eather; clicuta, hemlock; M&tuta, God- 
dess of dawn (comp. mfne?); vérutum, @ javelin (veru-). See 
also § 788 4, ¢. 

Sto 1. Participles from verbs with stems in ~e (§ 692); x 
e.g. defistus, Jamented (defiére); &c.: also the adjective, 
fic-Stus, witty. ; 
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2. Substantives: (a) masculine or feminine: bdletus (m.), 4 
kind of mushroom (from Bodirns?); Moneta, a surname of Juno, 
in whose temple money was coined: hence mint; ribeta, a toud 
(said to be from ritbo-, bramble). See also § 788 4. 


(5) neuter: (1) Acetum, vinezar (ace-sc-ere); Sletum (old 
word), dung (6lére?); tapetum (cf. § 418), a carpet; témetum, in- 
toxicating drink (comp. tém-ulentus, abs-tém-ius); trap-etum (cf. 
§ 418), an olive mill. 


(2) Names expressing a place where a plant, &c. grows: (But 
few of these words are used frequently): 


sscil-etum (Hor.), an oak forest (esciilo-); drundin-etum, a 
reed bed (arundén-); aspr-etum, rough place (aspéro-, § 347); bux- 
etum (Mart.), box plantation (buxo-); castin-etum (Col.), chestnut 
grove (castanea-); ciipress-etum, a cypress grove (cupresso-); dim- 
etum, a ¢bicket (diimo-); fim-etum (Plin.), dunghill (fimo-) ; fritic- 
etum, a shrubbery (friitéc-); myrt-etum, myrtle grove (myrto-); 
Sliv-etum, an oliveyard (Sliva-); pin-etum, pie grove (pino-); 
averc-etum, oak grove (qverco-); rds-etum, rose bed (résa-); sax- 
étum (once Cic.), Jed of rocks (saxo-); senti-c-etum (Plaut.), thorn 
bed (senti-: formed in analogy with fruticetum?); stpulcr-etum 
(Catull.), a graveyard (sépulcro-); vétér-etum (Colum.), o/d fal- 
low land (vétis-); vin-etum, a vineyard (vino-); with others used 
very rarely. So Argiletum, mar/bed (argilla-), popularly misunder- 
stood by the Romans. 


-Ito x. Participles from verbs with -i stems (§ 695); e.g. 7 
aud-itus, beard (aud-Ire); &c.: and adjectives formed 
as such: 

av-itus, of a grandfather (&vo-); aur-itus, with ears (auri-); 

Cerr-itus (for Cereritus), frenzied by Ceres’ influence (Cérés-); crin- 

itus, airy (crini-); fortu-itus (Hor., Phedr.), fortuitus, (Manil., 

Petr., Juv.), dy chance (forti-, cf. § 405); gratu-itus (Plaut.), gra- 

tu-itus (Stat.), ewtbout pay (comp. gratia-); miar-itus, married, of 

marriage (ma&si-); mell-itus, Loneyed (mell-); patr-itus, of a father 

(patr-); pell-itus, skin-clad (pelli-); pér-itus, skilled (cf. p. 254); 

aci-tus, clever, knowing (sci-re); turr-itus, turreted (turri-). 


3, 


z. Substantives: pitu-ita, pélegm (comp. mrvew, spu-tre); 
acriblita, a cake. 


ui. Stems ending in -ta, -ti, -t (-su, -si, -8 chen presumably arisen 
Srom a dental). 


-tu(-su) Substantives derived mostly from verbs, and generally 800 
denoting an act. (The accusative and ablative cases are 
the so-called supines.) See §§ 397—-399 and Book II. 
Chap. xxIv. | 
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- adven-tus, az arrival (advén-ire); xs-tus, beat (comp. atbecv, 
to set on fire); &mic-tus, a garment (amic-ire); anfractus, a circutt, 
a bend (see § 1843); anhél-itus, panting (anhéli-re); appadra-tus, 
equipment (appara-re); appéti-tus, appetite (appeti-, appet-tre); ar- 
bitr-atus, judgment, choice (arbitri-ri); ar-tus, a joint (comp. apeu, 
to fit); aspec-tus, sight (aspicé-re); as-tus, cunning (§ 396); audi- 
tus, searing (audi-re); balai-tus, a bleating (bali-re); ces-tus, a 
gauntlet (ced-ére? hence a strip); can-tus, a song (can-Gre) ; cap-tus, 
grasp, esp. mental (cépé-re); ci-sus, an accident (cid-ére); cen-sus, 
a reckoning (censére); coitus, a connexion (co-ire); coetus, an assem- 
bly (same as last); cOmit&-tus, a train (comit&-re); crépi-tus, a 
rattling (crép&re); cricifi-tus, forturing (cricid-re); decur-sus, 4 
descent, a course (decurr-ére); dilec-tus, a selection, levy ewe 
Sven-tus, an occurrence (6vén-ire); exerci-tus, an army (exercére); 
exi-tus, departure (exire); fastus, pride; f6-tus, bearing, offspring 
(comp. fé-cundus, fé-mina); fié-tus, weeping (fl8-re); fluc-tus, 2 
wave (flugv-, flu-ére); fruc-tus, enjoyment, fruits (frugv-, fru-t); 
Ses-tus, gesture (gér-tre); gustus, faste (Comp. yevery); hAbi-tus, 
Aabit in various senses (h&bé-re); halitus, breath (comp, h&li-re); 
his-tus, a gape (hid-re); ic-tus, a /ow (ic-ére); instinc-tus, instigation 
(instingv-tre); itus (Lucr., Cic.), a going (ire); lessus (old word; 
only in acc. s.), wailing; luc-tus, grief (ligére); luxus, /uxury; 
merci-tus, trading (merci-ri); métus, fear; mb-tus, motion (mb- 
vére); migi-tus, /owing (migi-re); necessus (cf. § 432; probably 
from ne, céd-ere); nexus. a bond (nect-ére); or-tus, @ rising (6r-I- 
ri); par-tus, dirt) (paré-re); pas-sus, a step (pand-ére, to stretch); 
plau-sus, a capping (plaud-ére) ; portus, a arbour; pdb-tus, a drink- 
ing (comp. po-t&-re); progres-sus, a7 advance (progréd-1); quss- 
tus, gain (quer-ére); qves-tus, complaint (qvér-1); ric-tus, south- 
opening (ring-i); ri-sus, /aughter (ridBre); ritus, @ rite; sal-tus, 
a leaping (s&li-re); @ mountain pass (comp. dA-cos?); sex-us, sex 
(séc-dre?); si-tus, situation (sli-tre); spir-itus, a breath (spira-re); 
strép-1-tus, a din (strép-ére); sum-p-tus, expense (stim-ére); tac-tus, 
a touch (tang-tre); tinni-tus, @ inkling (tinni-re); trans!-tus. a pas- 
sage (transi-re); vesti-tus, dress (vesti-re); vic-tus. living, food 
(vigv-, viv-ére) ; vi-sus, sight (vid-ére); vol-tus, expression of counte- 
nance, looks, cf. Cic. Leg. 1. 9 (velle, volo); i-sus, use (it-i); &c. 


frétus (m.), @ strait; impétus (m.), an onset (in potére); métus 
(m.), fear; in which t is apparently radical. 


-ul-tu sing-ultus, sobbing; tiim-ultus, uproar (tim-Bre). 


-atu From substantives, but formed as if from verbs with -a 8 


stems (e.g. consulare, to be consul), denote (1) the holding 

office, (2) the office itself, (3) the body of officers. 
celib-atus (Sen. Suet.), celibacy (cwléb-); cib-atus (pre-Cic. and 
Plin.), food (clbo-); consiil-atus, a being consul, the consulship (con- 
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siil-); diic-atus (post-Aug.), /eadership (ditc-); Savit-atus, cavalry 
(Savét-); jiidic-atus (Cic. once), judgeship (jidéc-); magistr-atus, 
magistracy (magistro-); pédit-atus, infantry (péaét-) ; pontific-atus, 
the pontificate (pontiféc-) ; prim-atus (Varr., Plin.), primacy (primo-); 
princip-atus, chieftainship (princép-); décemvir-atus (so triumvira- 
tus, &c.), membership of a commission of ten (decemviro-); qvadrim- 
atus (Plin., Col.), age of four years old (qvadrimo-); re-atus (see 
Quintil. 8. 3. 34), condition of an accused person (reo-); sén-atus, 2 
body of old men (sén-, sénex); summ-atus (Lucr.), sovereignty 
(summo-); tribiin-atus, ¢r:bunate (tribino-). 


-ti(-si) 1. Adjectives: dis, rich (contracted from dives); fortis, 
brave (fer-re; comp. déprepos, &Kc.); mitis, mi/d; pdtis, 
able (comp. moots, a husband); sons, guilty; tristis, sad. 
Caémer-s, a man of Camerinum; Tibur-s, a man of Tibur. 


2. Substantives: (a) masculine and feminine: amussis (m.), 
a carpenter's rule; antes (m. pl.) ranks; ars (f.), art 
(comp. ar-tus, a joint, ap-ap-icxew); assis, usually as (m.), 2 
penny; axis or assis (m.), an axle-tree, a board; cassis (m. § 432), 
a mesh of a net; cautés (f.), a rock; classis (f.), a class, a fleet (for 
xAaows Dor. from xad-etv?); cdhors or cors (f.), a yard, a company 
(com, hor-; comp. yop-ros); cds (f.), a whetstone (comp. cautes); 
cratis (f.), a hurdle of wicker; citis (f.), skin (comp. scitum, 
oxuTos); dens (m.), @ tooth (comp. ddorr-, nom. ddovs); ensis (m.), 
a sword; fatis (only in adfatim, to satiety), a yawn (comp. fati- 
scére, faitigare); fons (m.), a spring of water, &c.; fors (f.), 
chance; frons (f. § 419), the forehead; fustis (m.), a cudgel; 
gens (f.), a race (gin-, gigntre); gratés (f. pl.), thanks (comp. 
sra-tus, gratia); hostis (m. f.), @ stranger, an enemy; lens (f.), a 
lentil; lis (for stlis, f.), a strife, a suit; mens (f.), a@ mind (comp. 
ré-min-isci); mensis (m.), a@ month (comp. pyv, pnvy); mes-sis (f.), 
harvest (mét-ére, to mow); mons (m.), a mountain; mors (f.), death 
(mér-i); ndtis (f.) a duttock; neptis (f.), a granddaughter (comp. 
nép-dt-); nox (f.), 2ight (comp. vucr-, nom. w&); pars (f.), a part 
(comp. zop-, €mopoy aor., paré-re); pestis (f.), destruction (comp. 
berd-tre, wépd-c.v); pons (m.), a bridge (comp. pondus); postis 
(m.), @ doorpost; puls (f.), pulse; ratis (f.), a raft (comp. rémus, an 
car; €p-érns, @ rower); restis (f.), a rope; sémentis (f.), seedtime 
(semén-); sentes (m. pl.), thorns; sitis (f.), thirst; sors (f.), @ Jot 
(sér-Sre, to put in rows); sponte (abl.s.f.), with a will; testis (m.) 
comp. rex-, rixrew); (m. f.), a witness (COMP. Tex-pypiov); tussis 
f.), a cough (for tid-tis from tuvdére?); vatés (m.), a seer; vec-tis 
(m.), a roller or lever (véh-ere); ves-tis (f.), a dress (comp. év-vivat, 
€o-Ons); vi-tis (f.), a vine (vi-8re, to weave). 


802 


(4) Neuters: lac (or lact), milk (comp. yadaxr-); réte, a net. 804 


“at anas (f.), @ duck (comp. vicca). 
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Ot = Aliquét, some; quit, Low many; tdt, so many: all inde- 
clinable adjectives, 


-at (-it) capiit (n.), a bead (comp. xed-ad7). 
Sti hébés, b/unt; Uérés, round (tér-ere, to wear). 


-t &biés (f.), a pine; riés (m.), a ram; pariés (m.), a wall; 
ségis (f.), standing corn; tégés (f.), a mat (tég-ere). 


-8t (-It) Al-es, winged (Ala-); &m-es (m.?), a vineprop (comp. 8s 
&p-iscl); antistes (m. f.), a priest or priestess (ante, sté-); 
—esl-es (m.), a braven-dweller (celo-); caspes (m.), turf; cocl-es 
(m.), @ dlind man (for sco-cul-8t-; comp. ox0d-ros, Curt., Cors.); 
cdmes (m. f.), a companion (com); dives, rich (comp. divo-); 8qv-es 
(m.), @ horseman (éqvo-); gurges (m.), a whirlpool; merges (f.’), 
a sheaf, also a pitchfork (comp. merga, a two-prong); miles (m. f.), 
a soldier; péd-es (m. f.), a man on foot (péd-); poples (m.), the back 
of the knee; prest-es (m. f.), protecting (pre, sté-); sitelles (m.f.), 
an attendant; sospes, saving, safe; stipes (m.), @ stock (comp. 
stip-ula, a straw); siiperstes, surviving (super, st&-); tides (Fest.), 
a hammer (tundere); véles (m.), a skirmisher (comp. vél-ox). 


-m-ét(-mit) f6-mes (m.), tinder (f6v-dre); li-mes (m.), a balk %6 
(U-mo-, slanting); palmes (m.), a vine shoot (pal-ma, 

a branch); tar-mes (m.), a woodworm (comp. tér-ebra, rep-ndwr) ; 

termes (m.), a cutting; tramés (m.), a path (tra-ns). 


-en-t! § 1x. Participles present active of verbs: 807 


ima-ns, Joving (Am&-); audi-ens, Aearing (audi-); cipi- 
ens, faking (capé-re); gign-ens, degetting (gi-gn-tre); médn-ens, 
advising (mbén-ére); oblivisc-ens, forgetting (oblivisci); rég-ens, 
ee (rég-tre); tribu-ens, assigning (tribu-ére); and so from all 
verbs. 


2. Adjectives, originally present participles, or formed as such: 


absens, absent (abes-se); Abundans, abundant (abundi-re, *o 
overflow); arrégans, arrogant (arrdgi-re, to claim); clémens, mer- 
ciful; congru-ens, suitable (congru-tre, to agree); contin-ens, con- 
tiguous (continére); dilig-ens, accurate (dilig-ére, to Jove); Slégans, 
neat; Sléqv-ens, eloquent (Sloqvi-); Svid-ens, evident (ex vid-ére); 
fréqvens, crowded; impiid-ens, shameless (in ptd-Sre); inndc-ens, 
harmless (in ndc-ére) ; insdl-ens, excessive, haughty (in sdl~ére, to be 
avont); insons, guiltiess (in sons); Ib-ens, willing (1ib-Gre) ; lic-ens, 
presumptuous (lic-bre) ; pot-ens, powerful (pdt-esse) ; preagnans, preg- 
nant (lit. before bearing? pre, gén-); presens, present (pre esse); 
prestans, excel/ent (pre-stare); priid-ens, prudent (pro vidére, to 
foresee); récens, fresh; répens, sudden; sdip-iens, wise (sipé-re, to 
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have taste); splend-ens, gi/ittering (splendére); stellans, starry 
(stella-); valens, powerful (valére). 

3. Substantives, originally participles, &c.: 

Adiilesc-ens (m.), a young man (adulesc-ére, to grow); Animans, 
an animal (anima-, breath); cli-ens (m. also clienta f.), a client 
Seeds to hear); consentis (m. pl.), epithet of the twelve chief 

elties, the Colleagues (com esse); dext-ans (m.), /ive-sixths (lit. a 
sixth off, de-sexto-); dodrans (m.), three-fourths, lit. a fourth off (de- 
avadro-); infans, an infant (in, fa-ri); occld-ens (sc. 801), the west 
(occid-ere, to fa//); dSriens, the east (drirl, to rise); parens (m.f.), 2 
parent (paré-re); riidens (m.), a cable; serpens (m. f.), a snake (serp- 
ére, to craw/); sextans, a sixth (sexto-); torrens, a boiling rushing 
stream (torré-re, to burn); tri-ens (m.), @ trithing, i.e. a third (tri-). 


l-en-ti pesti-l-ens, pestilential (pesti-); pét-iil-ans, saucy (comp. 
petul-cus from pét-ere). 


-8-ti agre-stis, of the fields (agro-); cxle-stis, heavenly (celo-). 88 
Comp. also dém-esti-cus, § 769, silv-est-ris, § 904, ég- 
est-As, pot-est-as, § 811. 


~Stt _ Adjectives expressing origin. 809 
_ cij-3s, of what country (cujo-); infernas, of the lower 

country (inferno-) ; infim-Atis, one of the lowest rank (infimo-); nostr- 

&is, a countryman of ours (nostro-); optim-ds (§ 418), one of the best 

party (optimo-); pén-ates (m. pl.), bousehold gods (péno-, store); 

summ-tes (m. pl.), men of the highest ranks (summo-); stipernas, of 

the upper country (superno-). 


Similarly from Italian towns: Antias, a man of Antium (Anti- 
um); Ardeas (Ardea); Arpinas (Arpinum); Atinas (Atina); Capénas 
(Capéna); Cdsinas (CAisinum); Férentinas (Ferentinum); Fidénas 
(Fidéne but Fidéna, Verg.); Frisinas (Frisino); Lirinas (Lari- 
num); Rivennas (Ravenna); Sarsinas (Sarsina); Urbinas (Urbi- 
num). 


-At damnas (cf. § 445), condemned (damnii-re); s&ti-As, a glut 
(satia-re). 


-t-St So usually, not tati-; cf. § 445. For the preceding short 810 
vowel, e.g. Itas, see § 253. 6; tas, § 213. 5.¢ and 42; 

for its omission § 245. Abstract substantives, derived chiefly from 

adjectives (from 500 to 600 in number, according to L. Meyer): 

all feminine. 


icerbi-tas, fariness (acerbo-); sdili-tas, <cdileship (xdlli-); 
eqvali-tas, equality (@avali-); eaqvi-tas, fairness (wavo-); w8-tas, 
summer (for ewsti-tas, estu-); 2-tas, age (evo-, § 94); sterni-tas, 
clernity (sterno-); affini-tas, relationship by marriage (affini-); 
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agili-tas, agility (Agili-); amoent-tas, p/easantness (Amoeno-); antiqvi- 
tas, antiquity (antiqvo-); anxie-tas, anxiety (anxio-); Appie-tas 
(formed by Cic. Fam. 3. 7), Appius-ness (Appio-); aspéri-tas, rough- 
ness (aspéro-); assidui-tas, constant attention, frequency (assiduo-); 
atroci-tas, cruelty (atroci-); auctér-i-tas, advice, authority (auctér-); 
avidi-tas, greediness (Avido-) ; bénigni-tas, hindliness, bounty areca 
cxci-tas, blindness (ceco-); calimitas (cdlimo-, a sta/k? comp. 
xaAapos and culmus), Slight, disaster; chiri-tas, dearness (c&r0-); 
célebri-tas, celebrity (celebri-); civi-tas, citizenship (civi-); digni- 
tas, worthiness (digno-) ; ddcili-tas, aptness for being taught (ddclli-); 
Sbrié-tas, drunkenness (8brio-); facili-tas, easiness; facul-tas, do- 
ableness, power (facili-); faimilidri-tas, intimacy (familiari-); héréd- 
itas, inheritance (héréd-); hénes-tas, bonourableness (h6nds-); hi- 
mani-tas, fellow-feeling, politeness (him&no-); immiini-tas, freedom 
yrom public charges (immiini-); jaiven-tas, youth (jiavén-); lévi-tas, 
lightness (lévi-); liber-tas, freedom (libéro-); majes-tas, dignity 
(majés-); mérdsi-tas, fretfulness (mdrdso-); nécessi-tas, necessity 
(mecesse); pauci-tas, fewzess (pauco-); pauper-tas, poverty (pau- 
pér-); pie-tas, dutifulness (pio-); postéri-tas, posterity (postéro-); 
proprie-tas, proper quality, ownership (proprio-); qvali-tas, quality 
(Qvali-); sitie-tas, satiety (comp. satis, sAtiat-); sdciiri-tas, security 
(séciiro-); simplici-tas, simplicity (simplici-, nom. simplex); sdcie- 
tas, parinership (sdcio-); tempes-tas, a season, weather (tempds-); 
varie-tas, variety (vario-); iiber-tas, fertility (fiber-); vénus-tas, 
beauty (véniis-); vernili-tas, s/avishness, coarse jesting (verntl-); 
véitus-tas, od age (vetiis-); ini-tas, uvity (ino-); tniversi-tas, 2 
whole, either of persons (i.e. @ corporation) or of things (universo-) ; 
vdlun-tas, wi// (for vdlenti-tas, § 28); vélup-tas, pleasure (volip, 
§ 516); atili-tas, usefulness (Oitili-); and many others. 


-e8-t-it  dg-es-tas, want (ég-ére); pot-estas, power (pbdti-); pro- &: 
bably formed as if from substantives in ds- or 68- (as 
honestas, tempes-tas). 


-oti dds (f.), a dowry (d&-). 
-5t népds (m.), a grandson (comp. d-vey-tds, i.e. common 
grandson); sacerdos (m. f.), a priest (saccro-, da-). 
| -it silts (f.), safety (for salvo-t-). : 
-Wit Substantives feminine: 


jiiven-tus, youth (jtiven-); sénec-tus, old age (sbn-ec-); 
servi-tus, s/avery (servo-); vir-tus, manliness (viro-). 


oti ldctiples, rich (perhaps compound of ldco- and plé-to; cf. 8:2 
Cic. Rep. 2. 16). For tép&te (n.), trapétes (m. pl.) sec 
§ 418 and -6to, § 798, 1 8. 
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-Itd Quiris, 2 Roman citizen; Samnis, a Samnite (Samnio-). 
For dis, mitis, &c. see under -ti (§ 802). 


Compound stem-endings: -tiimo, § 757; -tivo, § 764; -tico, 
-trici, §§ 769, 782; -tat, -estat, -tfit, §§ 810, 811; -tidin, § 847; -tino, 
-ter-no, -tino, -trino, §$ 827, 829, 840, 842; -tidn (-sidn), § 854; -tibill 
(-sibili), § 877; -tili (-sili), § 878; -tero, -astéro, -tiro (-siiro), §§ 888, 
389, 893; -tru, -térl, -estéri, -tér, -tér (-sdr), §$ 903—905, 908; 
-ticlo, -Itio, -ntio, -tdrio (-sdrio), §$ 931—933, 943- 


lil. Stems ending in -80, -si (for -to, -ti). 
~80 See under -to, §§ 787, 788. 


-530 For -onso (§ 191. 2), and this again perhaps for -onti-o; 
comp. yepovoia for yeporria. ‘The -i probably caused 
or assisted the assibilation (§ 143). 
Adjectives (said to be 500 in number) expressing fitness: 
actu-osus, full of motion (actu-); sstu-osus, burning hot (estu-): 
ambiti-osus, ambitious (ambitu-); anim-osus, spirited (adnimo-); 
ann-osus, full of years, aged (anno-); &av-osus, watery aaa. 
cilamit-osus, disastrous (for cdlamitadt-osus); call-osus, bard-skinned 
(callo-); capti-osus, ensnaring, captious (captu- or captidn-); cari- 
osus, decayed (cirie-); clamosus, screaming (for clamés-osus); cdpi- 
osus, rich (cdpia-); crimin-osus, reproachful (crimén-); ddl-osus, 
crafty (adlo-); Sbri-osus, a drunkard (8brio-); fam-osus, notorious — 
for good or 11] (fama-); form-osus, shapely (forma); frag-osus, broken 
(for fragds-osus); fructu-osus, fruitful (fructu-); friitic-osus, full of 
Shrubs (fritéc-); génér-osus, shewing breed, well-born (génis-); 
grati-osus, influential (gratia-); herb-osus (poet.), grassy (herba-); 
ingéni-osus, clever (ingénio-) ; invidi-osus, exposed to odium (invidia-) ; 
jéc-osus, sportive (Jdco-); luxiri-oeus, /uxurious (luxiria-); mend- 
osus, faulty (men-da-); morb-osus, diseased (morbo-); médr-osus, 
qaayward, cross (mbs-, a whim); niv-osus, snowy (nivi-); ndd-osus, 
knotty (nddo-); ddi-osus, troublesome (dio-); offici-osus, dutiful, 
obliging (officio-); énér-osus, burdensome (oniis-); dti-osus, at leisure 
Stio-); péciini-osus, szoncyed (péciinia-); péricul-osus, dangerous 
eae). pernici-osus, destructive (pernicle-); pisc-osus (rare, 
Ov., Verg.), full of fish (pisci-); questu-osus, gainful (avestu-) ; 
religi-osus, scrupulous (for religién-osus) ; silv-dsus, wooded (silva-) ; 
sqvam-osus, scaly (sqvama-); strig-osus, thin (? striga-, a swathe); 
stidi-osus, zealous (stiidio-); suspici-osus, suspicious (for suspicidn- 
osus); sumptu-osus, cost/y (sumptu-); vent-osus, windy (vento-); 
ventri-osus, potbellied (ventri-): verb-osus, wordy (verbo-) ; vermin- 
osus(Plin.), full of worms (vermén-) ; vin-osus, wine loving (vino-); 
viti-osus, faulty (vitio-); and many others. 
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-c-580 belli-cosus, war-loving (bello-, comp. bellicus, adj.); 8, 
ténébri-cosus (Cic., also tenebrosus, Verg., Ov.), dark 
(ténébra-, but Cic. in poetic translation has tenebricus). 


-1-ds0 formidd-lésus, fearful (formidén-, the n being either 
dropped or changed into 1). 


-Ic-ul-ds0 febr-Iciilosus (Catull.), feverish (febri-, febricula-); mét- 
.icilosus (Plaut.), in fear (métu-); sit-fculosus (Hor.), 
parched (siti-); somn-Iculosus, drowsy (somno-). 


-u-6580 Probably formed on a false analogy with questu-osus, &c.: 


monstr-uosus, prodigious (monstro-); montu-osus, moun- 
tainous (monti-, but cf. § 405); voluptu-osus (Plin. £p.), 
pleasurable (voluptat-). 


1-080 Probably formed on a false analogy with odiosus, &c.: 


ciir-iosus, careful (ciira-); labdr-iocus, /aborious (1ibds-); 
lusc-it-i-osus (or lusc-iosus), purdblind (lusco-). 


-en-si Adjectives (some used as substantives) formed from names 315 
of places: 

x. From appellatives: amanu-ensis (m. Suet. twice), a secretary 
(a manu); atri-ensis (m. sc. servus), house steward (atrio-); castr- 
ensis, of the camp (castro-); circ-ensis, of the circus (circe-); for- 
ensis, of the forum (foro-); frétense (sc. mare), the straits of Sicily 
(fréto-); Latér-ensis, properly of the bodyguard (latis-); Portu-ensis 
(Cod. Theod.), of the Port, viz. Ostia (portu-); prat-ensis, of tl 
_ meadows (prato-). 


2. From proper names (which are given in brackets in the 
nom. case): 

Alli-ensis (Allia); Ambraci-ensis (Ambracia); Arimimenses (Ar!- 
minum); Bononi-ensis (Bondnia); Cann-ensis (Cann); Circei-ensis 
(Circeil); Corfini-ensis (Corfinium); Cur-ensis (Cures); Herculan- 
ensis (Herculaneum); Hispal-ensis (Hispilis or Hispal); Hispani- 
ensis (Hispania); Narbon-ensis (Narbo); Osc-ensis (Osca in Spain): 
Osti-ensis (Ostia); Sicili-ensis (Sicilia); Veli-ensis (Velia, (1) part of 
Palatine; (2) town in Lucania); Volsini-ensis (Volsinil); Utic-ensis 
. (Utica); and others. 

-i-en-si Probably from false analogy Ve words in preceding 
section). ‘They are rarely used. 

Athén-iensis (Athenz); Carthagin-iensis (Carthigo); Corinth- 
ienses (Corinthus); Crotdn-iensis (Croto); Latin-iensis (Latinus?); 
Rhéd-iensis (Rhodus). 


Compound stem-ending : 8s-Imo, § 758. See also § 918. 
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iv. Stems ending in -do. 
-do 1, Adjectives: 

(a) From verbs with -e stems, the final e being changed 
toi. (The verb has been added in the following list only when not 
simple in form or evident in meaning.) 

&ici-dus, sour; albi-dus, white; algi-dus, cold (rare, except as 
name of mountain near Rome); &ri-dus, dry; avi-dus, greedy; cili- 
dus or caldus (cf. Quint. I. 6. 19), Sot; calli-dus, crafty; candi-dus, 
white; ®8vani-dus, vanishing (évane-sc-ére); fervi-dus, glowing; 
flacci-dus, flaccid; fléri-dus, flowery; feti-dus, stinking; frigi-dus, 
cold; fulgi-dus, glistening ; gravi-dus, heavy with child (grave-sc-tre); 
horri-dus, bristling, fearful; langvi-dus, languid; lqvi-dus (§ 243), 
clear; livi-dus, blue, envious; lici-dus, bright; madi-dus, wet; 
marci-dus, fading; mici-dus, mouldy; niti-dus, shining; 6li-dus, 
stinking; palli-dus, pale; pavi-dus, frightened; placi-dus, pleased, 
calm (plicére, to be pleasing); piti-dus, rotten; putri-dus, rotten; 
ranci-dus, rancid (no verb, but present participle in Lucr.); rigi-dus, 
stif; ribi-dus (ribidus, Plaut. twice), red; sordi-dus, filthy; sqvali- 
dus, squalid; stipi-dus, amazed; tabi-dus, decaying; tépi-dus, warm; 
timi-dus, timid; torpi-dus, benumbed; torri-dus, burning; timi-dus, 
swelling; turgi-dus, inflated; vaili-dus, strong; Umi-dus, damp; tvi- 
dus or idus, wet (ive-sc-ere). 

(4) From verbs with -1 or consonant stems: 

ciipi-dus, desirous (cipé-re); fluidus (flivi-dus, Lucr.), Jiquid 
(flu-ére); raébidus, mad (rabére, comp. rabies); rapi-dus, burried 
(rapé-re); vividus, /ively (viv-ére). 

(c) From substantives or of obscure derivation: 

absur-dus, funeless (ab, sur-, Comp. su-sur-rus, ocvp-ifew: and 
for the meaning Cicero’s expression ‘ vox absona et absurda,’ Or. 
3-13); bardus, stupid (comp. Bpadus); claudus, /ame; cri-dus, raw 
(crus-, bard? comp. crus-ta, xpvo-radXos. xpv-os); fidus, faithful 
(comp. fid-es, perfid-us); foedus, fou] (comp. fwtére, foti-dus); 
fordus (cf. § 134), pregnant; fimi-dus, szoky (fimo-); géli-dus, icy 
(gilu-); herbi-dus, grassy (herba-); hispidus, shaggy (comp. hir-tus, 
hirsiitus); lépidus, charming (from presumed lépére; comp. lépis-); 
limpi-dus (Catull., Col.), clear (lympha? comp. Aauewv); liridus, 
ghastly yellow (comp. liror, Lucr.); morbi-dus, diseased (morbo-); 
nidus, zaked; sdli-dus, frm (sdlo-, ground); stdli-dus, stockish, stu- 
pid (comp. stélén-, a useless sucker); svidus, persuasive (svadére) ; 
sici-dus, juicy (siico-); siidus, dry (se, udo-?); sur-dus, deaf; tardus, 
slow (comp. tr&th-8re, to drag?); trépidus, scarred, flurried (comp. 
trémére); turbi-dus, disturbed (turba-); vapi-dus, flat, spoiled 
(vapds-, from a presumed vapére). 

2. Substantives: 


(2) Masculine: c&dus, a cask; gurdus, a dolt (Spanish word 
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acc. to Quint. I. 5. 57); hedus, a goat; lidus, a game; mbdus, a 
measure; Didus, a nest; nddus, a knot; turdus, a fieldfare; virédus 
(Mart.), @ Aunter (horse). 

(5) Feminine: @lauda, a /ark (Keltic); apliida, chaff; bas- 
cauda, a basket; cassida (usually cassis), a belmet; cauda, a tail; 
cieida, a grasshopper; crépida, a sandal (from xpnid-); merda, 
dung; prada, booty; reda, a four-wheeled carriage (Keltic; cf. 
Quint. I. 5. 57); teeda, a torch. 

(c) Neuter: essédum, a gig (Keltic) ; laridum (lardum), bacon; 
_ oppidum, a town (comp. émimedov?); pédum, a shepherd's crook; 
vadum, a shoal, ford. | 
-un-do or-en-do 1. Verbal adjectives: 

(a) As gerundive: for use see Book IV. Chap, xiv. and 51; 
Pref. Vol. 11. p. xi foll. On their formation see §§ 617, 618. 

&ima-ndus, to Jove or to be loved (Am&re); audi-endus (audire); 
capi-endus (cipére); gign-endus (gi-gn-ere); mén-endus (monére): 
nasc-endus (nasci); rég-endus (régére); tribu-endus (tribu-dre); 
and so from all transitive verbs (§ 1186). 

(6) As present participle (without an object accusative) or 
ordinary adjective: 

blandus, soothing (comp. flfre); infandus, néfandus, unspeakable 
(fari); mundus, clean, dri-undus, arising (ori-ri); pandus, curved; 
rot-undus, round (comp. roét-fre); sécundus, following, hence 
second (séqvi); volv-endus, rolling (volvére). 


(2) Substantives: 

(a) Masculine: fundus, a landed estate, the bottom; also an au- 
thoriser; mundus, ornaments, also the universe (as transl. of xéopos). 
. (6) Feminine: funda, a sling (fund-ére?); KaAlends (pl.), th 
first of the month (summoning day? comp. cal&re, ca\eiv); menda, 
(Ov.), mendum (Cic.), a fault; mtrenda (dinner); sponda, a bed- 
stead; turunda, a paste-ball; suggranda, the eaves; unda, water. 


peiaoseveca! Adjectives, originally gerundives: 


-Tb-undo 
frém-ébundus, roaring (frém-tre); fir-Ibundus, raging 
(fur-ére); lasciv-ibundus (Plaut. Stich. 288), playful (lascivi-re); 
lid-ibundus, sporting (lid-8re); mdr-Ibundus, dying (mori, mériri); 
piidi-bundus, bashful (pidére); qvér-lbundus, plaintive (quérl): 
ridi-bundus, /aughing (ridére); trém-sbundus, trembling (trém-tre). 
-Ab-undo From verbs with -a stems. Many of these forms are 819 
found only in Livy and post-Augustan historians. 
comiss&-bundus, revelling; contidn&-bundus, baranguing ; cunctl- 
bundus, Lesitating; délibéra-bundus, deliberating; dépréc&-bundus, 
deprecatingly; err&-bundus, wandering about; gratti&-bundus, 


8:8 


eg a a se Be ee No 


— ma 


Chap. Vi} Dental Noun-Stems: -undo; -di, -d. 303 


making congratulations; hesité-bundus (Plin. Ep. once), besitating; 
indign4-bundus, indignant; licrimi-bundus, weeping; lurchinf-bun- 
dus (only in Cato; cf. Quint. I. 6. 42), voracious; médité-bundus 
(Just.), #2 meditation; minité-bundus, threatening; mira-bundus, in 
wonder; noctuaé-bundus (Cic. once), 4y night (noctu-; noctudre not 
found); oscila-bundus (Suet.), Aissing; pérégriné-bundus (Liv. 
once), travelling about; pléra-bundus, dewailing; pdpila-bundus, 
wasting; predi-bundus, pillaging; spéciila-bundus, on the watch; 
tenta-bundus, making a trial; tuburchin&-bundus (Cato, see above), 
gobbling; vénéri-pundus, shewing reverence; versa-bundus, whirl- 
ing; vit&-bundus, avoiding; volita-bundus (Cic. fragm.), wal- 
lowing. 
-c-undo Adjectives, probably gerundives from inchoative stems: 
all have the preceding syllable long (except rubicundus). 
fa-cundus, e/oquent (f4-ri); fé-cundus, fruitful (comp. fé-mina, 
fe-tus); irad-c-undus, angry (irasc-1); jii-cundus, pleasant (jiv-Gre); 
ribi-cundus, ruddy (riibére); véré-cundus, bashful (véréri). 


v. Stems in -du,-di, -d. 


-du See § 397. 
4 sodes (f), a hearth? a chamber § 331 (comp. #8-tu-, ater) ; 
czodes (f.), slaughter ; clades (f.), disaster ; fidis (f.), a harp- 


string; fraus (f.), cheating; frons (f.) a /eaf; glans (f.), 
an acorn (comp. Bdadavos and § 765); grandis, /arge; 
juglans (f.), a walnut; lendes (f. pl.), mits; pédis (m.f.), 
a louse; riidis, (1) rude; (2) f. a spoon, a foil; sédes (f.), 
a seat (sédére); sordes (f. pl.), dirt; siidis (f. § 421), a 
stake; triides (f. pl.), pikes (comp. triidére?); virl-dis, 
green (virére). 

-td pécus (f.), a head of cattle (comp. pécu-, pécbr-). 

-64(-id) cdpis (f.), a sacrificial bowl (cipére?); cassis (f.), a bel- 
met; cuspis (f.), a spear-point; lapis (m.), a pebble; pro- 
mulsis (f.), a whet for the appetite (lit. preliminary 
draught?) (pro-, mulso-). 


-bd custos ™); a guardian. 

-fid palus (f.), @ marsh. ; 

8d cuppes (only im nom. sing.), a glutton; héres (m.), an 
heir; merces (f.), wages (comp. merci-). 

“4 cor (n.), a heart (comp. xapd-ia); laus (f.), praise; pes 


(m.), a foot (comp. ro8-, nom. wots); pres (m.), 4 bail; 
vas (m. f.), a bail. 


Compound stem-endings: -dén, -fidén, -titddn, -dbn, -idbn, 
§§ 846—848; -Sdiilo, § 865; -ndio, § 933. 
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CHAPTER VI. 


DENTAL NOUN-STEMS (continued). 


vi. Stems ending in =no. 


-no or-ino (For all words (except numerals) with long vowel pre- &3 
ceding -no see §§ 830—842.) 


1. Adjectives: 


(a) bonus, good; concinnus, neat; dignus, worthy; hornus, of 
this year (ho-ver-, this spring); mag-nus, great (comp. mag-is); 
nonus, zinth (for ndvi-nus? but see § 754); pla-nus, /evel (comp. 
wAak); peérendi-nus, of a day hence (comp. mépay, die-); ver-nus, 
of spring (vér-); dnus, one. 


(4) Distributive numerals (rarely used in singular): bi-nus, ¢wo- 
fold, two cach (bi-); ter-nus or tri-nus (ter, tri-); qviter-nus 
(qvater) and (Varr., Plin.) qvadrinus (qvatvor); qvi-nus (for 
qvingvi-nus, qvinc-nus, qvingve); sé-nus (sex); septé-nus (for 
septem-nus, septen-nus); octd-nus (octo); ndvé-nus (for nbvem- 
nus); dénus (for déciminus? dec-nus); vice-nus, fawenty each (for 
vicent-nus, vigintl); tricé-nus, thirty each (triginta), &c.; centé-nus, 
a hundred each (for centum-nus, the vowel being assimilated to 
what is found in others); dticé-nus, tao hundred each (for ducent- 
nus); trécénus, three hundred each (trécent-); qvadringé-nus, four 
hundred each (avadringent-), &c. See Appendix. 


(c) From names of trees and other materials: dcer-nus, of maple 
(Acer-); Addmanti-nus, bard as diamond (ddapavrivos); asméaracd- 
nus, of marjoram (&miraco-); cérasi-nus (Petron.), cherry-coloured 
(céraso-); cocci-nus, scarlet (cocco-); cdlur-nus, of hazel (for cb- 
rili-nus, cdriilo-); sbur-nus, of ivory (6bdr-); ferrigin-us (Lucr. 
once), bluish-zreen (ferrigdn-; ferrugineus is more usual); qver- 
nus, oaken (for qverci-nus, qvercu-). See also salig-nus, &c., 
§ 526. 

2. Substantives: 804 

(a) Masculine: acinus, a Jerry; agnus, a /Jamb; annus, a year; 
inus, a ring; asinus, an ass; c&chinnus, a /augh (comp. Kayacew); 
circi-nus, a pair of compasses (circo-); ddminus, a /ord (démére); 
furnus, az oven; ginnus Or hinnus, @ mule, the mother being an ass 
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(comp. yivvos, ivvos); mannus, a coach horse (Keltic?); pampinus, 
a vine-shoot; pannus, a piece of cloth (comp. miyvos) panus, (1) 
thread on the bobbin, (2) a swelling (from ayvos?); pugnus, a fist 
(comp. avg, mvypy); ricinus, a sheep tick; som-nus, sleep (comp. 
sdp-or); sdnus, @ sound; sturnus, a starling; tabanus, a gadfly; 
tornus, a lathe (torqvére, comp. rdpyos). 

verna, a house slave. 


(4) Proper names (some are Etruscan): Cinna; Perpenna or 
Perperna; Porsenna (Verg.), Porséna (Hor., Mart., Sil.); Saserna; 
Sisenna; Spurinna; Thalna; Vivenna. Cf. § 838 ¢ 


(c) Feminine: alnus, an alder; cornus, a cornel tree; fraxinus, 
an ash tree; ornus, a mountain ash; vannus, a winnowing fan. 


acna, a plot 120 feet square; angina (L. Miull.), quinsy (comp. 
ayxovn, angére); antemna, a sailyard; fisci-na, a rush basket (fisco-) ; 
fuscina, a three-pronged spear (comp. furca); géna, a cheek (comp. 
yévus, @ jaw); nundi-ne (pl.), market-day (nbno-, die-); pagina, 
a leaf of a book, &c, (comp. pangire); pati-na, a dish (patdre? 
comp. zaravn, Sicil. Baravn); penna, a wing (in old Latin pesna or 
petna; comp. mérecOa); perna, a bam; pinna, a feather; pugna, a 
éattle (comp. pugnus); runcina (generally given as runcina), a 
planing instrument (comp. runc&re, pukavn); sanna, a grimace 
(Comp. cavvas); sarcina, a bundle (sarcire, to close); sqvatina, a 
skate-fish (comp. savalus, a fish); transenna, a net; ulna, an arm 
(comp. #Aévy); urna, a pitcher (comp. iirére, to burn). 


(4) Neuter: cornum (more frequently cornu), a born (comp. 
kepas); fascinum, a charm (comp. Bdoxavos); Mgnum, firewood 
(lig-dre?); pastinum, a two-pronged fork; pénum (§ 398), @ store 
of provisions, &c.; reg-num, a kingdom (rég-ére); scamnum, a 
bench (comp. scab-illum); signum, a sea/; stagnum, a pool, pent up 
water? (comp. oreydyd-); stannum, an alloy of silver and lead ‘ 
tignum, a beam. ; 
eat This suffix in Greek forms participles middle and passive ; 

€.§. TumT-opevos, ru-auevos, reruu-pevos, Kc. 


er-umna, sorrow (aipouém, excited mind); al-umnus, a nursling 
(4l-tre); autumnus, dutumn (the increasing year, auctu-); Clitum- 
nus, a river in Umbria; cdlumna, @ column (comp. cul-men, cel-sus) ; 
da-mnum, a Joss (properly a gift, d’-re; or akin to Samdvn); f6- 
mina, a woman (comp. fe-tus, &c. § 800); géminus, twin; Mammina 
(amna), a plate of metal; terminus, a bound (comp. réppa); Vert- 
umnus, the god of change (vert-ére). 


The same suffix is seen in the and pers. plur. of indicative and 
subjunctive passive of tenses formed from present stem: e.g. ami- 
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mini, amabimini, amabimini, amémini, amarémini, § 572: and in 
an old sing. imperative form; e.g. prefamino, § 587. 
Compare also -mén, § 85c¢. 
“emo Some are probably compounds with stems of gen-, &% 
gi-gn-tre; others have ac turned into g by the influence 
of the nasal; others are formed on their analogy. 


Abie-gnus, of fr (Abist-); Apra-gnus (Plaut., Plin.), of wild 
boar (&pro-); béni-gnus, kindly, liberal (well-born? béné-gén-); faba- 
ginus (Cato), of beans (faba-); Dig-nus, of holm oak (iéc-); dled- 
ginus, of the olive (dlea-); mali-gnus, stingy (male-gén-) ; privi-gnus 
(subst.), orn from one parent only, i.e. a stepson (privo-gen-); 
sailig-nus, of willow (sa&lic-). 


For terrigena, &c. see § 995; for magnus, dignus, § 823. 


-tino Adjectives: anno-tinus, a year old? (anno-); cras-tinus, 37 

of to-morrow (cras); dii-tinus, Jong continued (diu); 
horno-tinus, of this year (horno-); pris-tinus, of former times 
Cees comp. magis for magius); séro-tinus (Plin., Col.), /ate 
(86ro-). 


-gno 


4 
-ur-no =—_- diur-nus, by day (dius-, dies-, § 341n., comp. nfidius; or #8 
for diov-érinus?); diut-urnus (in Ovid always diitur- 
nus), for Jong (comp. diit-ius); laburnum, Jroad-leaved trefoil; 
noctu-rnus, by night (noctu-); Sit-urnus (Saeturnus), god of pro- 
duce? (s&to-, st-rére); tdciturnus, silent (taclto-); viburnum, td 
wayfaring tree. 


-er-no civerna, a cave (ciivo-); cisterna, a reservoir (cista-); 
fusterna, the knotty part of a fir-tree (fusti-, a club); 
giberna (pl.), rudders (comp. xvBepvav); bib-ernus, in winter 
(niém-, cf. § 86. 5); hddiernus, of to-day (ho-, dius, or die-); infer- 
nus, below (inféro-); ldcerna, a cloak; L&verna, goddess of gain; 
licerna, a /amp (comp. lici-, licére); siper-nus, above (sipére-); 
tab-erna, a booth (from tab-ila, a plank?). See also § 823 ¢. 


-ter-no i.e. -no suffixed to stems in -téro or -tri, or to adverbs &% 
in -ter. In some the t perhaps is radical. 

we-ternus, for ever (evo-, comp. #-tat-); al-ter-nus, alternate, 
every other (al-tero-);ex-ternus, outside (ex-tero-); fraternus, of 4 
brother (frater-, comp. dparep-); hes-ternus, of yesterday (comp. 
héri, yOés); in-ter-nus, inside (in-ter); lanterna (ldterna), a /an- 
tern; mater-nus, of a mother (mater-); nassiterna, a watering pot 
(said to be from naso-, terno-, with three noses); pa&ternus, of 2 
father (pater-); sempiternus, everlasting (comp. semp-er, § 54°): 
véter-nus, /ethargy (vitis-). 
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-Ano x, Adjectives: 830 


(a) with & as stem vowel: cinus, hoary; si-nus, sound 
(comp. odos); Va-nus, empty (comp. vac-uus). 


(4) from appellatives: 


ipi-anus, of dces; name of Muscatel grape (api-); arc-anus, 
secret (Comp. area-, arcére); Camp-anus, of the plain, a Campa- 
nian (Campo-); castell-anus, of a fortress (castello-); deciimanus, 
of the tenth (e.g. a tithe farmer; a soldier of the tenth legion, &c.; 
déciima-); font-anus, of the spring (fonti-); germanus, of the full 
blood; hiim-anus, of man (hdmon-); insiil-anus (Cic. once), of an 
island (instila-); Litér-anus, a family name (latér-?); méridi-anus, 
of midday, southern (meridie-); mont-anus, of the mountains (mon- 
ti-); mund-anus, of the universe (mundo-); nén-anus (Tac.), of 
the ninth legion (néna-); oppid-anus, of the town (oppido-); paig- 
anus, of a village (pago-); pridi-anus, of the day before (pridie-); 
prim-anus, of the first legion (prima-); public-anus, of the public 
revenue (publico-); pite-anus (Plin., Col.), of a well (piiteo-) ; 
qvitidi-anus, daily (quotidie-); rustic-anus, of the country (rustico-); 
urb-inus, of the city (urbi-); vétér-anus, old, veteran (vétis-); 
Vic-anas, of a hamlet (vico-). 


from proper names; (c) of places: Afric-anus, of the province 
among the Afri (Afri-ca); Alb-anus (Alba); Allif-anus (Allife) ; 
Atell-Anus (Atella); Coriol-anus (Cdridli); Ciim-anus (Cumz); Fre- 
gell-anus (Fregelle); Fund-anus (Fundi); Gallic-anus, of the pro- 
vince among the Gauls (Gallica-); LAbic-anus (Labicum); Pest- 
anus (Pestum); Piitedl-anus (Puteoli); Rém-anus (Roma); Saranus, 
Sarranus, of Tyre (Sarra); also a surname of the Atilian clan; i.q. 
Serranus (Momm. C. J. R. No. 549); Silanus, surname of Julian 
clan (Sila? but cf. Lucr. 6. 1265); Syracus-anus (S¥rdciise); Thab- 
anus (Thebs); Tusciil-anus (Tusculum); and others. | 


(2) of persons: Cinn-anus (Cinna); Sull-anus (Sulla). 
(e) Compounds formed immediately from a preposition and its 


antéliic-anus, before daylight (ante lucem); antemeridi-anus, in 
the forenoon (ante meridiem); antesfgn-anus, in front of the standards 
(ante signa); circumpdd-anus, round the Po (circum Padum); cis- 
chén-anus, on this side of the Rhine (cis Rhenum); péméridi-anus, 
in the afternoon (post meridiem); subsign-anus, of the reserve (sub 
signis); suburb-anus, ear the city (sub urbem); transmont-anus, 


beyond the mountains (trans montes); transpdd-Ainus; transrhén- 
anus, 


2. Substantives: (a) anus (see § 824); Diana, the goddess of 831 
the day (die-); Janus (for Dienus), the god of the day, fanum, a 
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shrine (f@-ri); grimum, a grain; Vana, wool (comp. Ady); 
membr-fna, skin (membro-); panus (see § 824); avarténa, sc. febris, 
a quartan ague (qvarta-); raé-na, a frog (comp. ra-vus, hoary); Silv- 
anus, the wood god (silva-); Volcanus, the jire god. 


-i-ino Adjectives in -anus, derived from stems, chiefly of proper 832 
names, with suffix -io: 


Acci-anus, of Accius (Accio-); Zmii-anus, belonging to the Zmi- 
lian clan (Zmilia-); Asi-anus, of 4sia (Asia-); Csesari-anus, be/ong- 
ing to Cesar’s (Cesareus, of Cesar; ¢.g. Casaris or Casarea celeritas, 
Casar’s quickness; Cesariana celeritas, quickness, like Caesar's); Cice 
ron-ianus, of Cicero (Cicérén-) ; Claudi-anus, of a Claudius (Claudio-); 
Fabi-anus, of a Fabian, or of the Fabian clan (Fabio-, Fabia-); 
Mari-anus, of Marius (M&rio-); MUlén-ianus, of Milo (i.q. Milonius); 
Orcini-anus (Mart.), of a dead man (Orcinus, a dweller with death, 
orco-); Pompei-anus, of Pompeius (Pompelo-); pretori-anus, of th 
pretor’s camp (pretorio-); Sejanus (Seio-); Summosnianus, of 4 
dweller in Underwall (summenio-); Tibéri-anus, of Tiberius; Teren- 
ti-anus, of Terentius (Terentio-); Trajanus; and others. 


-It-Ano Probably from the Greek suffix -irns, or in analogy 8s 
therewith, (Properly it denotes of the people of:) 


Antipolitanus, of Antipolis (Antipoli-); G&ditanus, of Gades, i.e. 
Cadiz (Gadi-); Massilitanus, of Murseilles (Massilia-); Panormita- 
nus, of Panormus (Panormo-); Taurdménitanus, of Tauromenium 
(Tauromenio-); Témitanus, of Tomi (Témo-). 


-dno x. Adjectives: prénus, headlong, with face forward (pro-). 8 


2. Substantives: (a) Masc. and neut.: cdl-onus, a farmer 
(cdl-ere); donum, a gift (d&-re); patr-onus, a patron (patr-). 


(4) Feminine: annona, the year’s supply of corn (anno-); 
Bellona, the war goddess (bello-); caupona, a tavern (copa, 
caup-6n-); cérona, a crown; Liitona, a goddess (comp. Anrw); ma- 
trona, @ married woman (matr-); persona, a mask (persdnire?); 
Pémona, Fruit goddess (pdmo-). 


For octonus, nonus (whence néna, pl. the ninth day) see § 823 a. 


-<2n0 Amonus, pleasant; pena, a penalty (comp. pinire), 


fino "3. Adjectives: importunus, unseasonable (without a port? *3 
in, portu-); jéjunus, fasting ; opportunus, in front of ta 
port, ready at hand (ob portum). 
2. Substantives: ciins (pl.), a cradle (for cibins? ctib-Sre); 
fortuna, fortune (forti-; comp. nocti-, noctu-); licuna (or licuns), 
a hole (ldcu-); Neptunus, the sea god (perhaps mmrdpevos, § 825); 
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Portunus, god of harbours (portu-); pruna, a live coal; pranum, a 
plum; tribunus, a tribe's chief (tribu-); Vacuna, a Sabine goddess 
(comp. vacdre, vaicuus). 


-2n0 1. Adjectives: aenus (or &henus), of bronze (for ws- 336 
ppang nus, from ssi-: the Umbrian has ahesnes); Alienus, of 
another, alien (&lio-); égénus, needy (gre); obscénus, illboding; 
plénus, fu// (comp. plére); sérenus, ca/m; terrénus, earthly (terra). 
Abfdenus, of Abydos (Ab§do); C¥yzlcenus, of Cyzicos (Cyzl20). 
For vic&nus and other numerals see § 823 3. 


2. Substantives: (a) feminine: dvena, oats; camena (casmena 
acc. to Varro), @ Muse (comp. car-men); c&tena, a chain; céna 
(cesna, Fest.), supper; crtimena, a purse; gilena, /ead ore; h&bena, 
a rein (ndbére); hdrena, sand; lena, a cloak (comp. yAaiva, § 110. 
3); laniena, a butcher's stall (\anio-); lena, a bawd; strena, an omen, 
a new year’s gift; vena, @ vein; verbens (pl.), doughs of myrtle, 
&c. used in religious acts. 


(4) Neuter: canum, mud; fénum (fenum), hay; frénum, a rein; 
vénenum, poison; veaum (only in accus. § 369). 


-i-éno i.e. -6no suffixed to stems in -io. 837 
Proper names: Aufidienus, Avidienus, Citienus, Labienus, 
Nasidienus, Vettienus, and others. 


-‘léno = cantilena, a tune (cantu-). 


-Ino (In some of the following words the length of the i is 838 
not proved.) 


1. Adjectives: (a) from appellatives: 


Adultérinus, spurious (adultéro-); agninus, of a lamb 
(agno); Andtinus (Plaut., Petr.), of a duck (Anat-); angvinus, of a 
snake (angvi-); ansérinus (Plin., Col.), of a goose (anstr-); aprinus, 
of awild boar (4pro-); aridtinus (Plin.), of a ram (ariét-); aus- 
trinus, southern (austro-); c&ininus, of a dog (cAn-); cdprinus, of a 
goat (capro-); cervinus, of a deer (cervo-); collinus, of a bill (colli-); 
cdlumbinus, of a dove (cdlumbo-); cdqvinus, of a cook (cdavo-); 
corvinus, of a raven (corvo-); divinus, of a god (divo-); Savinus, 
of a horse (Savo-); femininus, of a woman (fémina-); festinus, 
hasty (comp. con-fes-tim); fairinus (Plaut. once), of a thief (fir-); 
génuinus, of a jaw (comp. yews); native (gi-gn-tre); hircinus, of 
a@ goat (hirco-); Indpinus, unexpected (comp. opindri); ledninus, of 
a lion (ledn-); lépdrinus, of a Aare (lépbs-); lipinus, of a wolf 
(lipo-); marinus, of the sea (m&ri-); masciil-inus, of a2 male (mas- 
cilo-); miluinus, of a dite (miluo-); pérégrinus, of abroad (pérégre); 
porcinus, of a pig (porco-); sdricinus (Plaut. once), of a shrew 
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mouse (sdréc-); sipinus, with face upward; taurinus, of a bull; 
ursinus, of a bear (urso-); verrinus, of a boar pig (verri-); vétérl- 
nus, of beasts of burden (comp. véhére); vicinus, of the street, neigh- 
bour (vico-); vitiilinus, of a calf (vitillo-); volpinus, of a fox 
(volpi-); and others. 


(4) From proper names of places: Albinus, a cognomen of the 
Postumian clan (Alba?); Alpinus (Alpes, pl.); Aricinus (Aricia): 
Cipitdlinus (Capitdlium); Caudinus (Caudium); Colldtinus (Colla- 
tia); Esqvilinus (Esavili#); Férentinus (perhaps for Ferentininus 
from Ferentinum); Lanivinus (Lanuvium); Litinus (Latium); Mé- 
dullinus (Medullia); Palatinus, but in Martial Paélatinus (Palatiam); 
Preenestinus (Preneste); Redtinus (Reate); Rhéginus (Rhegium); 
Tarentinus (Tarentum); Véniisinus (Venusia); and others. 

Aventinus, Qvirinus, Sabinus, are of uncertain origin. 


c) From proper names of persons; chiefly from such as were 
originally appellatives: 

They are used as substantives, being surnames: . 

Albinus (Albus); Anténinus (Anténius); Aqvilimus (Aquila’); 

tratinus (Atratus?); Augirinus (Augur); Augustinus (Augustus); 

Ceséninus (Czso); Calvinus (Calvus); Ciciirinus (Cicur); Corvinus 
(Corvus); Crispinus (Crispus); Flimininus (Flaminius or fldmen’); 
Frontinus (Fronto?); Justinus (Justus); Lactiicinus (Lactuca); La- 
vinus (Levus); Longinus (Longus); Luscinus (Luscus); Macérinus 
and Macrinus (Macer); Mamercinus (Mamercus); Mancinus (Man- 
cus); Marcellinus (Marcellus); Messallinus (Messalla); Métellinus 
(Métellus); Petinus (Pztus); Plautinus (Plautus); Rifinus (Rufus); 
Saturninus (Saiturnus); Sextinus (Sextus or Sestus); Tricipitinus 
(triceps); and some others. 

Compare orcinus, of Orcus or death (Orcus); Plautinus, of 
Plautus (Plautus). 


2. Substantives: &:9 

(a) Masculine: conciibinus (concubina), a concubine (com, ciib- 
&re); inqvil-inus, a /odger (in cdl-ere); lipinus, a /upine; pulvinus, 
a cushion; sobrinus (sobrina f.), a second cousin, sister's coild? 
(sdror-). 

Cacina (Ceacus); Canina (canis?); Porcina (porca?). 


(4) Feminine: carpinus (-Inus?), the hornbeam; pinus (cf. 
§ 398), @ pine tree (for pic-nus? cf. § 110, 1; and comp. mirvs); 
sapinus (-inus?), a kind of pine tree; sinus (sinum), a tankard. 


arvina (Verg.), grease; cepina (Col.), an onion bed (cmpsr): 
cérina, a keel; carnificina, place of torture, torture (carnifex); farl- 
na, meal (comp. farr-); fddinew (pl.), mines (f6d6-re); gallina, a ben 
(gallo-); lapicidine (pl.), stone quarries (lapid-, ceed-ére); nApiza 
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(Col.), a colza or coleseed bed (n&po-); dpificina (Plaut.), officina, 
a workshop (officio-, § 929 a); pariétine! (parietine?), ruins (pa- 
riét-); piscina, a fish-pond (pisci-); pdpina, a cookshop (cf. edavo-, 
§ 118. 2); porrina (Cato), @ leek bed (porro-); pruina, hoarfrost 
(comp. pro, prea, mpwi); rapina, pillage (rapé-re); raépina, turnip 
(rapo-); régina, a queen (rég-); résina, resin (pnrivn); Tuina, a fail 
(ru-ére); sigina, stuffing, food (comp. garrew); saline, pl. (also 
sdlinum), sa/ipits (sal-, silire); scobina, a rasp (scib-ere); spina, 
a thorn (for spicina, from spica-); vagina, a sheath; urina, urine 
(comp. ovpov). 
Agrippina (Agrippa); Faustina (Faustus); Plancina (Plancus). 


(c) Neuter: cdtinum (also catinus, m.), a dish; Unum, flax; 
vinum, wine (comp. vi-tis, viére, to tavine). 


-c-ino Clodicina, goddess of sewers (cloaca); medi-c-ina, medical 840 


art (medico-, médére) ; morti-cinus (adj.), carrion (morti-). 


-t-Ino 1, Adjectives: clandestinus, secret (comp. clam); intes- 
tinus, izternal (intus); libertinus, of the class of freed- . 
men (lberto-); matit-inus, in the morning (matita, the dawn); 
médi-ast-inus, from the middle of the city, hence a drudge (medio-, 
dorv); pauper-tinus (Varr., Gell.), poor (paupér-); rép-ent-inus, 
sudden (repenti-) ; vesper-tinus, of the evening (vespér-). 
For proper names see § 838 4.¢. 


2. Substantives: cortina, a boiling pot; Libitina, goddess of 
Sunerals; sentina, bilge-water. 


-lino ciilina, a kitchen (for coc-lina? coqvo-); disciplina, train- 241 


ing (disc-Ip-iilo-, discére); sterqvi-linum (Phzdr.), a 
dungheap (for stercérinum? stercds-); tablinum, a registry 
(tabiila-). 


-tr-ino From stems in -tor. (For the omission of 5 compare &2 
the ending -tric, § 782.) 


doc-tr-ina, /earning (ddcére) ; 14-tr-ina (lavatrina), a privy 
(lévGre); pis-tr-inum, a mill; pis-tr-ina, a bakehouse 
(pis-ére, ¢o pound); si-tr-ina, a cobbler’s shop or trade 
(su-dre); tex-tr-inum, weaving (tex-tre); tons-tr-ina, a 
barber's shop (tondére). 


vii. Stems ending in -ni, -n. 


-ni 1. Adjectives: immfnis, wi/d (in, m&no-; “in carmine 

Saliari Cerus manus intelligitur creator bonus,” Festus, 
p. 122, Mull.); Inanis, empty; minis (rare), obliging (comp. mi- 
nus); omnis, a//; seguis, /azy; sollemnis, customary. 


843 
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2. Substantives: amnis (m.), a river; clinis (m.f.), a baunch; 
crinis (m.), Aair; finis (m.f.), a boundary (for fid-nis, find-ere); 
finis (m.), a rope; ignis (m.), fire; méne (n.), the morning; mines 
(m. pl.), the spirits below; monia (n. pl.), walls; minia (n.pl.), 
duties (same aS monia); panis (m.), a loaf of bread; pénis (m. for 
pes-nis; comp. méos, moo~6n); rénes (m. pl.), Aidneys. 

On canis (m.f.), a dog, see § 448. 

-6n (-In) Substantives: c&ro (f.), jlesh (comp. xpéas); hdmo (m. & 
also hémo, § 449, and with old stem in -6n), a man 

(hiimo-, ground); némo, no one (ne, hémo); turbo (m.), a wiirl 

(comp. turba-). 

-gdn (-gin) Substantives: aspergo (f.), a sprinkling (adsparg-ere) ; §45 
margo (m.), a brink (comp. merg-tre, fo dip); virgo 

(f:), @ girl (viro, a man? or vir-Sre, to be fresh. Curtius and Cors- 

sen connect it with the root of épy-aw). 


-Ag-on (-Agin) All feminine: ambago (only abl. s., Manil.), circuit 
(amb, ag-tre?); compigo, a fastening (com, parg- 
ere); cdri-ago (Col.), a skin disease (cdrio-); farr-ago, a mash 
(farr-); Im&go, a likeness (comp. im-it&ri; perhaps for mimi-tart; 
comp. piuei-cOar); indago, an encircling (indo, &g-ere?); lumb-ago 
(Fest.), hin disease (lumbo-); plumb-ago, 4/acklead (plumbo-); prv- 
pago, a slip of a plant, offspring (pro, pang-ere); sartago, a frying- 
pan; suffrigo, the pastern, as if broken and bent up (sub, seasig-are} 
virago, a bold girl (viro-); vérago, a gulf (véra-re). 
-l-Ag-dn (-gin) All feminine: cartilago, grist/e (comp. xpéas); salsl- 
’ lago (Plin.), sa/tness (salso-); similago (Plin.), ju 
flour (simila-). 
-ig-tn (-igin) All feminine: wr-ugo, bronze-rust, jealousy (#8-); 
alb-ugo, a disease of the eye (albo-) ; ferr-ugo, iron- 
rust (ferro-); 1in-ugo, downy hair (lana-); sals-ugo, sa/tness (sals0-); 
vespér-ugo (Plaut.), the evening star (vespéro-). 
-ig-bn (-igin) All feminine: c&ligo, mist (comp. clam, cél&-re); de 
pétigo, impétigo, a scabby eruption; Tiligo, soot; in- 
tertrigo, 2 galling (inter, tri-, térére) ; lent-igo, freckles (lenti-, linseed, 
which freckles resemble); ldlligo, a cuttle fish; melligo, bee-giue 
(mell-); drigo, a source (6riri); porrigo, scurf (porro-, /eck?); pra- 
rigo, itching (pririre); rdbigo (ritbigo), rust (riib-ro-, red); scatur- 
igines (pl.), springs (sctiturire); siligo, white wheat ; tentigo, tension 
(tento-); vertigo, a turn (vertére); vitiligo, @ fetter; Oligo, wet 


-d-6n (-din) cardo (m.), a binge (comp. xpaday, to brandish). granto & 
(f.), bail Cas xarafa, § 126); ha&rundo (f.), a reed; 
hirundo (f.), a swallow (comp. yedrder, § 134); ordo 
(m.), @ row. 
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-fid-6n (-fidin) hirudo (f.), a leech; testudo (f.), a tortose (testa-, 
a potlid. 


-tiidén(-tidin) Feminine abstract substantives, All have (appa- £47 
rently) a short 1 before the suffix, except the deri- 
vatives from sueto- (in which a syllable has dropped 
out) and valétudo, 


wgri-tudo, sickness, sorrow (xgro-); alti-tudo, Aeight (alto-); 
am§ri-tudo (Plin. maj. and min.), Jitterness (Amaro-); ampli-tudo, 
avide extent (amplo-); asperi-tudo (Cels.), roughness (aspéro-); as- 
své-tudo (for assuetitudo), Aabit (ad-svéto-): so also consvetudo, 
desvetudo, mansvetudo; celsi-tudo (Vell.), sighness; so as a title 
(Cod. Theod.), e.g. your Highness (celso-); clari-tudo (chiefly Tac.), 
renown (claro-); crassi-tudo, thickness (crasso-); dissimili-tudo, un- 
Likeness (dissimili-); firmi-tudo, firmness (firmo-); forti-tudo, courage 
(forti-); hibi-tudo, Lait (for habititudo, from h&bito-); hildri-tudo 
(Plaut.), merriment (hildro-); lassi-tudo, weariness (lasso-); lati- 
tudo, breadth (1ato-); léni-tudo (rare), /eniency (léni-); lenti-tudo, 
sluggishness (lento-); lippi-tudo, infammation in the eyes (Uppo-); 
longi-tudo, /ength (longo-); magni-tudo, greatness (magno-); molli- 
tudo, softness (molli-); multi-tudo, great number (multo-); nécessi- 
tudo, necessity, close bond (nécesse); parti-tudo (Plaut. twice), a 
giving birth (partu-); pingvi-tudo, fatness (pingvi-); pulchri-tudo, 
beauty (pulchro-); sancti-tudo Ca sacredness (sancto-); 
simili-tudo, /ikeness (simili-); sdli-tudo, Joneliness (sdlo-); sollici- 
tudo, anxiety A our ; svavi-tudo (pre-Cic.), sweetness (svavi-) ; 
ténéri-tudo (Varr., Suet.), softness, tender years (ténéro-); turpi-tudo, 
ugliness, disgrace (turpi-); valé-tudo, health (vilére); vasti-tudo 
(old prayer in Cato), wasting (vasto-); vicissi-tudo, change (comp. 
vicissim): and many others, chiefly words quoted by Nonius from 
the early dramatists. 


-€d-6n (-Gdin) All feminine: absiimédo (Plaut. Capt. go1), consump- 848 
tion (absimére, with pun on sumen); alcedo, ing fisher 
(comp. dAxvay); cdpedo, a sacrificial bowl (ckpbre; comp. c&pid-) ; 
cuppédo (Lucr.), desire (comp. cuppédia, delicacies, chpt-re); dulcedo, 
sweetness (dulci-); gravedo, a heavy cold (gravi-); intercipedo, an 
interval (inter, cAptre); téredo, a worm, or moth (tér-bre; comp. 
repnday); torpedo, numbness (torpére); redo, dlight (ir-ére). 


-Id-tn (-idin) All feminine: crépido, an edge (from xpyrid-?); 
ctipido (f. except as a god), desire (chpé-re); formido, 
dread (forma-, making shapes to oneself?); Whido, lust 
(ibére). 


tn jivénis (m.), a youth; stn-ex (the nom. sing. has a fur- 84 
ther suffix), an old man. 
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-tn(-in) gliten (n.), glue (comp. glito-, adj.); ingven (n.), the 
groin; pecten (m.), a como (pect-tre) ; pollis (m. no nom. 
sing.), fine flour (comp. mdAn); sangvis (m.) and sangven (n. § 449), 
blood; ungven (n.), ointment (ung-6re). 


-mén (-min) All neuter substantives, chiefly derived from verbs. 850 
Comp. the suffixes, -mino, § 825, -mento, § 792. 


(a) From vowel-verbs with stems ending in -&, -d, or -L 


cii-men, a point (&cu-ére); calced-men (Plin.), a shoe (calced- 
re); cantd-men (Prop. once), a spel] (cant&-re); certd-men, a contest 
oslo condmen (Lucr., Ov.), an effort (cdnd-ri); curva-men 
Ov.), a bend (curva-re); dura-men (Lucr.), hardening (dara-re); 
fidmen, a dlast (fif-re); also (m.) a priest; fll-men, a stream (fiv- 
ére); fori-men, a hole (fora-re, to bore); funda-men (Verg., Ov.), @ 
foundation (funda-re); gesta-men, a wearing article, a conveyance 
(gesta-re); gléméra-men, a round ball (glémera-re); Jéni-men 
(Hor., Ov.), a solace (1énl-re); léva-men, an alleviation (léva-re); 
mdli-men, an effort (moli-ri); nil-men, a nod, the divine will (nu- 
ére); niitri-men (Ov. once), ourishment (nutri-re); plicd-men, 
a means of pacifying (pldci-re); ptt&i-men, a clipping, shell, &c. 
(pitti-re); sdli-men, a comfort (sdl4-ri); st&-men, the warp thread 
rhs stitii-men, a stay, prop (st&étu-ére); stri-men a straw 
stra-, sternére); suffi-men (Ov. once), incense (suffi-re); suffla- 
men, a drag (sufflare?); tenta-men (Ov.), an attempt (tenti-re); 
vocd-men (Lucr.), a name (véch-re); and others. 


(6) From other verbs, or of uncertain derivation: 


abddmen, the belly; agmen, a train (&g-tre); albiimen (Plin.), 
the white of an egg (albo-); alumen, a/um; augmen, a growth 
(aug-ére); bitiimen, Litumen; cictimen, a summit; carmen, a song, 
a charm (comp. céména, § 836. 2); cdliimen, a top, support (comp. 
cel-sus); cri-men, a charge (comp. cre-, cernére, xpivew); culmen 
(contr. for columen; rare before Augustan age); discrimen, a ds- 
tinction (comp. discern-re); ddctimen (Lucr. once), a /esson (ddc-ére); 
eximen, a swarm, the tongue of a balance (ex-tig-tre); fémen-, a 
thigh; ferumen (Detlefsen), solder ; fl8-mina (pl.), Lloody savellings 
(comp. gdéy-ew); frag-men, a fragment (frang-ere) ; germen, 4 
bud; grimen, grass (comp. grandis, granum); légimen, pulse ; Yimen, 
a lintel, a threshold; W-men, a light (lic-ére); mé-men (for mé- 
vimen), ovement (mbvére); ndmen, a name, esp. of the clan; 
e.g. Cornelius; so also agndmen, an additional surname; e.g. Afri- 
canus; cogndmen, the name of the family; e.g. Scipio; preanomel, 
the individual name; e.g. Lucius (no-se-ere); Smen, an omen; ré3- 
imen, guidance (rég-tre); riimen (rare), the gullet (comp. ra-min- 
Bre, to chew the cud); sagmen, a tuft of sacred herbs; sarmen 
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(Plaut. once), brushwood (sarp-ére); segmen (rare), a cutting 
(sScire); sémen, seed (st-rére); spécimen, a pattern (spécé-re); 
subté-men, the woof (subtex-ere); sil-men, an udder (siig-tre) ; 
tég-imen (teg-men), a covering (tég-Sre); tor-mina (pl.), gripes 
(torqv-ére); vermina, gripes (for vermi-min-? vermi-, a@ worm); 
vi-men, a withe (viére). 


-Gn All masculine (except Juno): many are personal names: 851 


(a) Appellatives: sro (Vitr., Plin.), a basket; agiso, a 
gZroom; Gleo (rare), a gamester (Alea-); Aqvilo, the northwind (comp. 
Aavilo-, dark-coloured); balatro, a jester; baro, a dolt; bibo, an owl 
(comp. Buvas); bucco, a babbler (pucca-, a cheek); biifo, a toad; 
buteo, a hawk; calcitro, a kicker (calei-); clo, a soldier's servant; 
capito, a big-headed man (cipit-); cipo, a capon (comp. c&po-); 
carbo, @ coal; caupo, a tavern-keeper (Comp. xam-nXos); cento, a 
patchwork; cerdo, an artisan (from xépdos?); cilo (Fest.), having 
a long narrow head; cinifio(Hor.), an assistant at the toilet (cf.§992); 
combib-o (rare), a boon companion (com, bib-ére); cdméd-o (Lucil., 
Varr.), @ glutton (coméd-ére); commilit-o, a fellow-soldier (com, 
milét-); congerr-o (Plaut.), a playfellow (com, gerra-); craibro, a 
hornet; cdo (abl. only; Sil.), @ skin helmet; adlo, a staff with 
a sharp point; épiil-o, a feaster (6piila-); éaviso (Varr.), @ groom 
(qvo-); erro, a runaway (erra-re); fronto, with a large /fore- 
head (fronti-); fullo, a fuller; gineo, debauchee (gainea-); gerr-o, 
a trifler (gerra-); héluo, a glutton; labeo, large-lipped (labio-); 
latro, a mercenary soldier; hence a brivand (comp. Aarpeveww); 
léno, a pander; leo, a lion (comp. déwy, Aeovt-); Ugo, a hoe; lurco, 
a glutton; mango, a dealer; ment-o, long-chinned (mento-); mir- 
millo, a gladiator, who wore a fish (yoppvpos?) on his helmet; 
micro, a sharp point; mito (i.q. pénis); n&s-0, with a big nose 
(ndso-); nébiilo, a worthless fellow (nébila-); palp-o, a flatterer 
(palpo-); p&vo, a peacock; pé’ro, a rawhide boot; pétaso, a leg 
of pork; petro, a hardy rustic (mérpa); ponto, a punt, pontoon 
(ponti-?); pépin-0, a frequenter of eating-houses (pdpina-); preco, 
a crier (pre, véc-4re?); pred-o, a robber (preda-); pulmo, a Jung 
(comp. wAevpov) ; Tén0, a reindeer (Keltic); sabulo, gravel (sabulo-); 
sermo, conversation (sér-ére, to join, sér-ies); silo, snub-nosed ee 
spado, a eunuch; stolo, a useless sucker; str&bo, a squinter; subulo, 
a flute player (Etruscan); témo, a carriage pole; tiro, a recruit; 
trico (Lucil.), a trickster (trica-); udo, a felt shoe; vespillo, a corpse- 
bearer at night (vespéra-); umbo, a boss (comp. umbilicus, auSev); 
volones (pl.), volunteer soldiers (vel-le?); unedo (Plin.), the arbutus. 


Jano (fem.); comp. also §§ 481, 505. 


(6) Many are used chiefly or exclusively as cognomina. (In 
this list the name of the clan is added): 


Bucco, of the Pompeian clan (vid.supr.); Buteo, Fabian (vid. supr.); 
Capito, Fonteian, &c. (vid. supr.); Carbo, Papirian (vid. supr.); Cato, 
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Porcian (Cato-?); Cerco, Lutatian (tailed, xepxo-); Cicéro, vetch 
man, Tullian: (Cieér-); Corbiilo, basket man, Domidan (corbiila-); 
Culleo, Jagman, ‘Terentian (culleo-); Dorso, /ongback? Fabian 
(dorso-); Fronto, a surname in several clans (vid. supr.); Keso, 
Fabian, ‘‘a cxso matris utero dictus” (Plin. 7. 9. 7); Labeo, in 
several clans (vid. supr.); Latro, Porcian tia. supr.); LYbo, Manan 
and Scribonian; Lureo, Aufidian (vid. supr.); Mento, Julian (vid. 
supr.); Naso, in several clans (nfso-); Néro, Claudian (Sabine for 
‘‘fortis ac strenuus”); Pédo, splayfoot?, rare (p&d-); Piso, pease, 
Calpurnian (piso); Simo, flat nosed (simo-); Stdlo, Licinian (vid. 
‘supr.); Str&bo, in several clans (vid. supr.); Tappo, Villian; Tibéro, 
humpback?, Celian (tibér-, a boil, lump, &c.); Varro, bowlegged, 
Terentian (varo-); Véléro, Publilian; Vulso, with smooth face?, 
Manlian (vulso-, plucked?) ; and some others (besides those in -idn). 
-lon (1) Masculine: (a) appellatives: 
ardél-lo, a trifler; pinio, a deuce (bino-); centiirio, a cap- 
tain (centiria-); curciilio, a weevil; cirio, the bead of a carla; 
decurio, a commander of ten (decuria-); diplio (old), the double; 
ésirio (Plaut. punning; Petr.), a@ ungry man (éstr-ire); gurgilio, 
the windpipe (comp. Engl. gargle); histrio, an actor (Etruscan); 
libell-io, a bookseller (Mbello-); lid-lo, a stage player (Wdo-); ma- 
tell-lo, a pot (matella-); mdrio, a fool (uwpo-); mil-lo, a muleteer 
(miilo-); Spilio, a shepherd (comp. dvi-, and cf. § 94. 14); papiio, 
a butterfly; peliio, a currier (pelli-); pernio (Plin.), a cbilblain 
(perna-?); pugio, a dagger (pung-ére); pimilio, a dwarf (pimilo-); 
pisio, a little boy (piiso-, comp. puéro-); quinio. a cing (quino-) ; 
restio, a ropemaker (resti-); sannio, a grimacer (sanna-); scipio, a 
staff (comp. oxirpov); scoplo, a grape stalk; sénéc-i0, an old man 
comp. sén-ec-); semio, a seize (sex, séno-); septentrio, the north 
tae trio, a star? M. Muller’s Lectures, 11. p. 365); stelio, a 
gecko, a kind of spotted lizard (stella-); Ta&lassio, a cry ad 
to a bride; ténebrio (Varr.), a swindler (ténébra-); vespertilio, 2 
bat (as if from vespertilis, of the evening); tnio, a pearl (ino-?). 
() Proper names: Czptio, Servilian (cs@pa-, onion); Cirio, Scri- 
bonian (vid. supr.); GlAbrio, Acilian (glabro-, smooth, hairless); 
Pollio, Asinian (paullo-); Scipio, Cornelian (vid. supr.); Sénécio, 
Claudian (vid. supr.). 
(2) Feminine: abstract substantives (a) derived from verbs: 
alliivio, inundation (ad lavare); ciplo, an acquisition; collivio 
(Liv.), saveepings (com, lav-are); condiclo, terms of agreement (con- 
dicere, comp. maledic-us); contigio, contagion (com, tangére); dicio 
(no nom, s.), rule (comp. dic-, dicére?); internecio, destruction (in- 
ter, néc-are); légio, a body of soldiers (lég-ere, to pick up); oblivio, 
Sorgetfulness (oblivi-sc-i); obsidio, a blockade (obsid&ri); occidio, 
massacre (occld-ére); optio, a choice; hence (m.?), an adjutant 


i 
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(opt-re); Spinio, opinion (Spindri); régio, a district (rég-ére, to 
mark out boundaries); relligio, a scruple (rélégere); suspicio, suspicion 
(suspicé-re); usucdpio, acquisition by enjoyment (usu, cdpb-re). 


(6) Derived from noun stems in -1: 


comminio, sharing in common (commini-); consortio, fellowship 
(consorti-); portio, a share (comp. parti-); perduellio, treason 
(perduelli-); rébellio, revolt (rébelli-); tlio, retaliation (t&li-). 


-cion. hdmun-cio, a@ mannikin (hdmbn-); comp. senécion- 853 
(§ 852 4). 
-tion Abstract feminine substantives formed from supine stems. 854 


Some are used in concrete sense: 


(a) From supine stems of vowel verbs with long vowel pre- 
ceding the suffix (the verbs themselves are omitted as self-evident): 


acciis-at-10, an accusation; advidc-atio, legal assistance; estim- 
atio, 2 valuation; igit-at-io, movement; alterc-at-lo, dispute; am- 
at-lo (Plaut.), caressing; ambil-at-io, a promenade; appell-at-io, 
an appeal, a name; &aqv-at-io, water-supply; ar-at-io, ploughing ; 
assent-at-i0, flattery; attrib-it-lo, assignment; aud-it-lo, hearing, 
hearsay; capt-at-i0, catching; civill-at-io, raillery; célébr-at-io, an 
assemblage; clarig-at-lo, a solemn declaration of war; cdgit-at-io, 
thought; cogn-at-io, relationship by blood (com, na-sci); coll-at-io, 
a contribution, comparison; compar-at-l0, comparison; concert-at-io, 
dispute; concit-at-io, excitement; concurs-at-io, running together; 
confarre-atio, religious marriage (com-, farreo-, 1.e. eating together 
the bridal cake); const{t-Ut-10, disposition; contempl-at-io, contempla- 
tion; contest-atio, joining issue, calling witnesses (com, testari); cré- 
tio, acceptance of an inheritance (cernere); cunct-atio, delay ; cir-atio, 
management; damn-atio, condemnation; declin-atio, turning aside; 
defin-it-io, marking off; délég-atio, assignment of debt, &c.; démin- 
fit-lo, decrease; denunti-atio, announcement; déspér-atio, despair ; 
discept-at-io, discussion; dissdl-itio, disso/ution; ddmin-atio, /ord- 
ship; dtibit-atio, doubt; Sdtic-atio, bringing up; Srid-Itlo, instruction; 
existim-atio, judgement, reputation; exstc-itio (post-Aug.), accom- 
plishment; festin-atio, hastening; frustr-atio, deceiving; grid-atio, 
&radation (as if from grad&ri); gratul-atio, congratulation; {mit- 
atio, imitation; inquis-itio, legal inquiry; larg-itio, bestowal, bribery; 
lég-atio, the office of an ambassador; libér-atio, a release; maichin- 
atio, contrivance; mult-atio, amercement; min-itlo, a fortification, 
mit-atio, change; ni-tio,a breed (na-scl); ndt-atio, marking, noticing ; 
n6-tio, taking cognisance (no-sc-ére ); oblig-atio, engagement ; occiip-atio, 
Seizing, business; Sr-atio, speech; part-itio, division; permit-atio, an 
exchanges pet-Itio, aiming, candidateship, claim; postil-atio, demand; 
pb-tio, drinking (comp. poto-, pé-tare); preest-atio (post-Aug.), 
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guaranty, payment; prdb-atio, testing; prévdc-atio, a challenge, ap- 
peal; pit-atio, pruning; récord-atio, remembrance ; reciis-atio, refu- 
sal; rénunti-atio, a public announcement of a result; repreasent-atio, 
cash payment; respir-atio, taking breath; restit-itlo, restoration; 
rég-atio, a legislative proposal, a bill; salit-atio, greeting; simil- 
atio, pretence; sdl-itlo, discharge of debt, &c.; sort-itio, /ot-draw- 
ing; stip-atio, crowding; stipiil-atio, a bargain; supplic-atio, public 
prayer; t&ibil-atio (Cas.), a flooring (t&bila-, a plank); tegt-atio 
(testific-atio, Cic.), giving evidence; tral-atio, transfer; vac-atto, 
exemption; vén-atio, bunting; and many others. 


(4) From supine stems, with short vowel preceding suffix: 


id-Itio, entry on an inheritance (&di-re); admbn-Itio, reminding 
(admoénére); amb-itio, canvassing (ambi-re); app&r-Itio, attendance 
(apparere); cognitio, knowledge, judicial inquiry (cogno-sc-ere); da- 
tio, giving (da&-re) ; Sditio, publishing (6db-re); exhib-itio (Ulp. &c.), 
maintenance ; \t-i0, going (i-re); mon-itio, warning (mbnére); pos- 
itio, placing, posture (pdn-ére); ra-tio, account, reason (réri); sd-tio, 
sowing (s-ré-re); s&d-Itio, a sedition (sed, ire); sorb-Itio, a supping 
up, a draught (sdrbére) ; st&-tio, a station, a post (st&re); sipersti-tio, 
superstition (standing over in awe; super-st&re); vendi-tio, sale 
(vendére); and others, 


(c) Either from consonant stems, or contracted: 


ac-tio, action (ag-tre); adjec-tio, addition (adjic-ére); adop-tio, 
adoption (comp. adopt&-re); affec-tio, relation, disposition of mind 
(afficé-re); auc-tio, a sale (augére); aversio, turning away (vert- 
ére); in law phrase, per aversionem émére, to buy as a whole (vert- 
ere); cap-tio, a trick, sophism (c&pb-re); cau-tio, a caution, a legal 
security (c&vére); cen-slo, an assessing (censére); circumscrip-tio, 
a contour, cheating (circumscrib-ére) ; commis-sio, a contest (commit- 
t-tre); compréhen-sio, /aying hold of (compréhend-ére); concep-tio, 
drafting of \aw formule (concipé-re) ; conces-sio, grant (concéd-ére); 
conclil-sio, shutting in, a peroration (concliid-ére); consen-sio, agrce- 
ment (consentire); construc-tio, construction (constru-ére); con-tio, 
an assembly, an address to such (convén-ire); contrac-tio, draw- 
ing together (contrah-ére) ; defec-tio, revolt, failure (déficd-re) ; devo- 
tio, devotion (dévbvore); dic-tio, saying (dic-ére); digres-sio, digres- 
sion (digréd-i); distinc-tlo, distinction (distingv-tre); emp-tio, purchase 
(ém-ére); fic-tlo, fashioning, fiction (fing-ére); flexio, a turn (flect- 
ére); impres-sio, az impress, attack (imprim-ere); induc-tio, 4 
bringing in, drawing one’s pen through (indie-ére); inven-tio, du- 
covery (invénire); lii-sio, playing (1iid-ére); man-sio, staying, lodging- 
place (manére); mis-sio, a disctarge (mitt-tre); m6-tio, moving 
(mdvére); offen-sio, stumbling, offence (offend-tre); pas-tio, pastur- 
ing (pasc-tre); pen-slo, payment (pend-ére); percep-tio, gathering 
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(percipé-re); perpes-sio, endurance (perpét-i); presump-tio, anticipa- 
tion (presim-ére): quss-tio, an inquiry (quer-tre); réfec-tio (post- 
Aug.), restoration, refreshment (réficé-re); scrip-tio, writing (scrib- 
ére); séces-slo, a withdrawal (séc&d-ére); sec-tio, cutting, sale of 
a bankrupt estate (sbchre); ses-slo, a sitting (sédére); spon-sio, an 
agreement, a wager (spondére) ; tac-tio, touching (tang-ére); travec- 
tio, (1) carrying across; (2) riding pest (transvéh-Sre); ul-tio, re- 
venge (ule-Isci); vi-sio, sight (vidére); and others. 


Compound stem-endings: -inqvo, § 772. -ento, -mento, -lento 
(-ginta, -gento), §§ 791—795; -enti, § 807; -ensi, -lensi, § 815; 
-undo, -bundo, -cundo, §§ 817—820; -inér, § 905; -nds, -nis, 
§§ 911, 913; -neo, -gneo, -dneo, -dneo, §§ 922, 923; -entla, § 933; 
-nio, -mnio, -m6nio, -cinio, §§ 934—936. 


CHAPTER VII. 
LINGUAL NOUN STEMS, L. 


1. Stems ending in lo. 


-lo edlus (f.), a distaff; ddlus, craft; fale (pl.), a scaffold- 835 

ing; gélum, frost; malus (adj.), bad; modla, a mill (mol- 
ére); pila, a dail; pilus, a hair; silum, the sea (comp. sal-, gados) ; 
sdlum, the ground; vodla, hollow of hand or foot. (For some with 
diminutive suffix, e.g. templum, see under -ulo.) 


-5-lo This older form of the vowel before 1 is retained only gs¢ 
after e, 1, or v (cf. § 213. 24). The 6 is often the final 
stem vowel of the word to which the suffix is added: 


1. Adjectives: aured-lus, golden (aureo-); dbrio-lus (Plaut.), 
somewkat drunken (ebrid-); frivolus, trifling (for friavolus? rubbed 
or brittle; comp. fric-are, fri-ire); helvd-lus (helveclus), yellowish 
(helvo-); parvélus, very small (parvo-). 


2. Substantives (chiefly in Cicero), mostly diminutives of sub- 
Stantives in -o: 
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(a) Masculine: alveo-lus, a small trough; calceo-lus (rare), 
a small shoe; c&iseo-lus, a small cheese; cineo-lus, a small wedge; 
filio-lus, a /ittle son; hirio-lus, a soothsayer ; Ubr&rio-lus, a bit of a 
copyist; malleo-lus, a small sammer, a slip for planting; pasceolus, 
a leathern bag (for gacxwXos?); pilleo-lus, a small cap; simio-lus, 
@ little ape; servo-lus, a little slave; urceo-lus, a iittle pitcher. 


Puteoli, Little-avells; Tiberiolus (Tac. 4. 6. 5), darling Tiberius; 
Scavila (m.), (sceva-, /eft-band). 

(6) Feminine; all (except viola) diminutives of subst. in -a. 

actuarié-la (or -um?), a small boat; araneo-la, a small spider; 
ardeo-la, a heron; Breo-la, a small open place; bestio-la, an insect ; 
clivd-la, a scion; cdpio-le (pl.), a few troops; délicio-le (pl.), 2 
little darling; fascio-la, a small bandage; fTio-la, a little daughter ; 
glério-la, a bit of distinction; hdrio-la, a skiff; laureo-la, a /aurel 
branchlet; Yascinio-la, a little nightingale; mémbrio-la, a poor 
memory; nauseo-la, a slight squeamishness; sententio-la, an apho- 
rism; sdpio-la, a little cuttle fish; valvo-le (pl.), double shells of a 
pod; victério-la, a smal] statue of Victory; vindémio-la, a little vin- 
tage; vio-la, a violet (comp. tov); and others. 


(c) Neuter: all diminutives of neuter substantives in -o: 


atrio-lum, a small entrance-hall; armirio-lum, a cabinet; bal- 
neo-lum, @ small bath; brachio-lum (Catull.), a slender arm; com- 
mentdrio-lum, a short essay; déversdrio-lum, a small lodging; 
ddlio-lum, a small cask; flammeo-lum, a small bridal veil ; Uinteo- 
jum, a small cloth; négdtio-lum, a bit of business; dStio-lum, a bit of 
leisure; pécilio-lum, a small private property; predio-lum, a small 
landed estate; sdl€cio-lum (Catull.), a dit of comfort; svavio-lum 
(Catull.), a soft kiss; tectdrio-la (pl.), plaster casts. 


-itlo 1. Adjectives}: 

(a) Diminutival: all (except vetulus) from adjectives 
with -o stems: dciltu-lus, somewhat pointed; albu-lus, whitish; all- 
avantu-lus, somewhat; argitu-lus, somewhat subtle; &ridu-lus 
(Catull.), a little dry; barb&tu-lus, with a bit of a beard; pimu-lus 
(Catull., Suet.), avo years old; candidu-lus, fairly white; contortu- 
lus, a bit twisted; frigidu-lus, rather cold; nildru-lus, merry 2 
little; horridu-lus, roughish; tmu-lus (Catull.), Joqest; lassu-lus 
(Catull.), a little tired; lenti-lus, rather slow; lWmatu-lus, delicately 
fine; Umu-lus (Plaut.), somewhat askance; longu-lus, longish; pstu- 


1 Comp. the lines made by Hadrian on his death-bed (Hist. Avg: 
Hadr. 25): Animula vagula blandula, 
hospes comesque corporis, 
quz nunc abibis in loca, 
pallidula rigida nudula, 
nec, ut soles, dabis jocos? 
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lus, with a slight squint; pallidu-lus, growing pale; paucu-lus, very 
Jew; primu-lus (Plaut.), frst; qvadrimu-lus (Plaut.), dittle four- 
years-old; quant-ulus, how small?; riipicund-ulus, rather red ; scitu- 
lus (Plaut.), sty/ish; simu-lus (Lucr.), flattish-nosed; sordidu-lus, 
dirtyish; t&bidu-lus, slowly consuming; tantu-lus, so /ittle; ividu-lus 
(Catull.), somewhat wet; vénustu-lus, charmingly pretty; vét-ulus, 
little and old (for vetér-ulus); and others. 

(2) Not (apparently) diminutival; chiefly from verbs: #sm-ulus, 
emulous; amp-lus, /arge (on both sides, around; ambe, cf. § 70); bib- 
ulus, thirsty (bib-ére); bilb-ulus, of oxen (bdv-, § 76); ce#er-ulus, 
dark blue (cf, cxruleus) ; créd-ulus, credulous (créd-ére); Sdent- 
ulus (Plaut.), toothless (e prey garru-lus, prattling (garrire); 
patu-lus, wide-spreading (patére); pend-ulus, banging (pendére); 
quér-ulus, complaining (quér-i); sédulus (cf. § 990); sing-tilus, one 


each, single; strag-ulus, for covering (stragi-, cf. § 784); stridu-lus, — 


whistling (stridére); trém-ulus, quivering (trémére), 

2. Substantives: (a) diminutival: 

Masculine: mostly from stems in -o: &délescentu-lus, a young 
man (adolescenti-); &micu-lus, a darling friend; inimu-lus, darling : 
annu-lus, a ring; calcu-lus, a pebble (calci-, chalk); circu-lus, a cir- 
cle; cdlumbit-lus, a little dove; bqvu-lus (écitleus), 2 co/t; focu-lus, 
a chafing dish (fco~, hearth); forii-li (pl.), pigeon holes (forus, a 
row); glébu-lus, a /ittle ball; hortu-lus, a small garden; jdcu-lus, 
@ little joke; lectu-lus, a couch; léci-lus, a compartment; mddu-lus, 
a small measure; népota-lus (Plaut.), a little grandson (nbpdt-); 
nidu-lus, @ /ittle nest ; nummu-li (pl.), small coins; porcu-lus, a youn 
pig; puéru-lus, a /itile boy; ramu-lus, a sprig; rég-ulus, a chieftain 
(rég-); saccu-lus, a small bag; scripu-lus, a small stone, a difficulty: 
ventu-lus, a breeze; vicu-lus, a hamlet. 


vernula, @ little slave (verna-). 


Proper names: Lentulus (see § 857 a); Prdéculus (précus, a 
suitor); Régulus (vid. supr.). Also Barbula (barba, a beard). 

Feminine: mostly from stems in -a: a@t&tu-la, youth (stat-); 
imicu-la, a darling mistress; animu-la, dear life; iqvu-la, a little 
water; arcu-la, a casket; capsu-la, a bandbox; c&si-la, a small 
cottage; caupdnu-la, a small tavern; causu-la, a petty lawsuit: 
cénu-la, a light dinner ; cervicu-la, a small neck (cervic-); clausu-la. 
a conclusion (as if from clausa-); conciliatric-ula, a soft match- 
maker (conciliatric-); fac-ula, a little torch (f8c-); faleu-la, a small 
billbook (falci-); flammu-la, a /ittle flame; formu-la, a (short) legai 
form; giandu-le (pl.), glands (glandi-, acorn); guttu-la, a littie 
drop; herbu-la, a little herb; ldcrimu-la, a tiny tear; lecticu-la, a 
small sedan; mensu-la, a small table; mercdd-ula, small wages 
(mercéd-); mérétric-ula, a girl prostitute (meretric-); niic-ula, a 
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small nut (nitc-); niltric-ula, a nurse (nutric-); pallu-la, a little 
cloak ; plagu-la, a bed curtain (pliga-, a net); portu-la, a small gate, 
piipu-la, the pupil of the eye (image on retina? ptpa-, a girl); 
quadrigu-le (pl.), a little four-horse team; r&dic-ula, a small root 
(rAdic-); ripu-la, a little bank; rdtu-la, a little wheel; sarcinv-la, 
a little bundle; scttu-la, a square dish (sciit-; comp. scutra, scutells, 
and for ti scittica); serru-la, a small saw; sextu-la, the sixth of an 
uncia; sportu-la, a little basket; tégu-la, a little gown; tonstric-ula, 
a small hairdresser; Wu-la, a little country-house; virgu-la, a small 
rod; vOcu-1a, .a weak voice; and others. 


Neuter: cApitu-lum, a small head (ciptit-); crustu-lum, pastry; 
muscipulum, a mouse-trap (misi-, cipére, § 992); oppidu-lum, 2 
small town; posticu-lum, a small back building; pratu-lum, a small 
meadow; rapu-lum, a little turnip; saxulum, a small rock; scripta- 
lum (scripalum, scrupulum, scriplum), 3, 0z. (a transl. of ypappa?); 
spicu-lum, a sharp point (spico-, a point; comp. Bpica); scutu-lum, 
a small shield. 


(4) Not (apparently) diminutival, or not diminutives of extst- &% 


ing nouns: 

Masculine: ssculus, the Italian oak; angulus, a corner (comp. 
dyxvAos, uncus, ungvis, &c.); bajulus, a porter; bdtulus, a sausage; 
cdpulus, (1) @ hilt, (2) a coffin (cdpé-re); cdtiilus, a whelp ; cimulus, 
a heap (comp. xveiv, xipa); famulus (also adj. in Aug. and post- 
Aug. poetry), @ servant; figulus, a potter (fing-ere); gérulus, a 
porter (gér-tre); légulus, a picker (lég-ére); dciilus, an eye (§ 107); 
- Opitlus, a kind of maple; pessilus, a bolt (from maccados?); popu- 

lus, a people (comp. plé-nus, wAnbos, mods, &C.); pdpulus cy a 
poplar; scdpulus, a rock (from oxémedos?); situlus (also situla), 4 
bucket; stimulus, a prick (comp. orvypn, § 129. ¢); titillus, a ttle; 
timulus, a Jil] (tim-ére); titiilus, a conical head-dress ; vidalus, a 
portmanteau; vitulus, a calf (§ 91). 

adsecula, @ follower (ad séqv-i); rab-ula, a brawler (rabére). 


Proper names: Bibulus (§ 8574); Catiilus (vid. supr.); Figulus 
(vid. supr.); Sictilus, a Sicilian; Tappulus; Trémiilus (§ 857 4); 
Vitulus (vid. supr.). Also Decula; Scipula (vid. infr.). . 


Feminine: assula, a splinter; c&icula (m.), a servant; cdpula, a 
tie (com, ip-isci); épiile (pl.), a banquet; fériila, (1) fennel giant, 
(2) a rod; fistula, a pipe; giila, the throat (from the sound); in- 
fila, a band or fillet; insula, an island, a separate block of buildings; 
Inula, elecampane; Jugule (pl.), collar-stars in Orion's belt; matula, 
a pot; mentula, for mejentula (from mejére); mérula, a blackbird; 
nébiila, a cloud (comp. nilbes, védos); pwnula, a cloak; papula, 4 
pimple; ypergula, a stall or booth; pisula, a blister (from diva, 
ota the rarer form pustula is probably from pfs); radula 

Col.), @ scraper (r&d-re); régula, a rule (rég-ére); scandula, 
a wooden shingle; scipulw (pl.), the shoulder-blades; spécula, a 
watchtower (spécb-re) ; stipiila, a stalk; tégtla, a flat tile (tég-%r?); 
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tragula, a javelin, a net (comp. tréhere?); iiliila, a screech-owl ; 
ungila, a hoof (ungvi-, m.). 

Neuter: cingiilum (also cingulus, cingula), a belt (cing-ére); 
coagulum, rennet (com, ag-tre, to make to curdle); exemp-lum, a 
sample (exim-ére; cf. § 70); jaculum, a dart (jécére); jigulum, 
the collar-bone (jigo~,jung-ére); pipulum, chirping (pipare); répa- 
gula (pl.), do/ts (pang-ére); spéciilum, a mirror (spécé-re); tem- 
p-lum, a temple (for tem-ulum ; comp. réyevos and § 70); torc-ulum, 
a wine press (torqvére). 

-piilo (1) Adjectives (comp. the Greek termination -r)oos, 
e.g. amAovs, &c.): simplus (only used as subst., so also 
simpla, simplum), sizg/e (comp. sim-plex, semel); diplus, double 
(duo); triplus, triple; qvadriplus, fourfold; octuplus, eightfold. 
These words are generally used only in neuter as substantives. 

(2) Substantives: disci-piilus, a /earner (disc-ére); m&nipulus 
(maniplus), a handful, a company of soldiers (m&nu-; comp. ple-, 
plénus?); simpilum, a /adle. 

For templum, &c. see § 859; for others, where p is apparently 
radical, see § 858. 
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-biilo (a) Feminine: fabula, @ narrative (farl); fibula, a clasp 35: 


(fig-ere); stibula, az azw/ (su-tre); tabula, a plank. 

(5) Neuter: acétabulum, a cup (for vinegar? &cBto-); concilia- 
bulum, a place for assembly (concilidre); incina-bula (pl.), cradle 
(in ciina-); infund-ibulum, a funnel (infund-ére); 14t-Ibulum, a 
biding-place (1&tére); mendica-bulum (Plaut. once), a deggar (men- 
dicire); niicifrangi-bula (pl.), zutcrackers (nic-, frang-ére); p&-bu- 
lum, fodder (pascére); piti-bulum, a cross (patére); prosti-bulum, 
a prostitute (prostare); rutabulum, a poker or spoon (ri-ere?); sabu- 
lum, gravel; sté-bulum, a sta// (stare); suffi-bulum, a square white 
veil, worn by the Vestal Virgins at a sacrifice (sub figére?); tin- 
tinnf-bulum, a@ 4e// (tintinnare); tri-bulum, a thrashing sledge (tri-, 
térére); trientabulum (Liv. 31. 14), land assigned in payment of a 
third of a debt (trienti-); tir-ibulum, a censer (tis-); vénd-bulum, 
a bunting-spear (vénari); vestibulum, a forecourt (origin uncertain) ; 
véca-bulum, a name (voc&re). 

-ctilo(clo) 1. Adjectives, chiefly diminutival, and from 1 stems; 

(a) From nouns: acri-culus, testy ; anni-culus, a year old (anno-); 
dulci-culus, sqweetish; forti-culus, somewhat bold; grandi-culus 
(Plaut.), rather large; lévi-culus, somewhat vain; mas-culus, male 
(miasi-); molli-culus, texder; pauper-culus, poor (pauper-); ténul- 
culus, rather slight; tristi-culus, somewhat sorrow/ful; turpi-culus, 
‘ugly; verna-culus, (1) of slaves, (2) native (verna-), 

(4) From verbs: ridi-culus (deridiculus), /aughable (xidére): 
reiculus (Cato, Sen.), refuse (réjicére). - 

(¢) clanculum (adv.) is adverbial accus. (clam). 
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2. Substantives: 

(a) Masculine: almost all diminutival: 

aimA&tor-culus (Plaut.), a Jover dear; ami-culus, a dear friend; 
amni-culus, a streamlet; angvi-culus, a small snake; anser-culus 
(Col.), a gosling; arti-culus, a joint, knuckle (artu-); asser-culus, 
a small pole; cincti-culus (Plaut.), a eit (cinctu-); ciniculus, a 
mine; hence, a burrower, viz. a rabbit (cineo-); enei-culus (Plaut.), 
a small sword; fascl-culus, a packet; flos-culus, a flowret; folli- 
culus, a small bag, pod; fonti-culus, a little spring; tr&ter-culus, a 
little brother; fint-culus, a thin cord; gr&-culus, a jackdaw (perhaps 
the ¢ is radical); igni-culus, @ spark; licus-culus (Col.), a small 
lake (lacu-); ldter-culus, a small brick; lépus-culus, a Jeveret 
(Jépds-); lintri-culus, a wherry; mar-culus (martulus, Plin. ed. 
Detlef.), a hammer; mus-culus, a little mouse, a muscle (mist-); 
orbi-culus, a small dish or roller; panni-culus, a rag (panno-); 
passer-culus, a /ittl> sparrow; Paiter-culus, a surname of Velleian 
clan; péni-culus, a brush; pisci-culus, @ little fish; ponti-culus, a 
little bridge; puivis-culus, a little dust; puti-culi (pl., Varr., Fest.), 
gravepits (piteo-); questi-culus, a small profit (questu-); rimus- 
culus, gossip (rimés-); sensi-culus (Quint.), a clause (sensu-, se0- 
sus, a sentence, Quint.); scrdbi-culus, a Jittle trench; sirpi-culus 
(surp-, scirp-), a rush basket (sirpo-); sur-culus, a shoot (said to be 
trom siro-, a shoot); testi-culus; ventri-culus, the stomach; vermi- 
culus, a grub; versi-culus, a short verse (versu-); utri-culus, a little 
bag; vulti-culus, @ mien (vultu-). 

(5) Feminine: diminutives of feminine nouns: 

wdi-cula, a chapel; in&ti-cula, a duckling (An&t-); Ani-cula, an 
old woman (inu-); api-cula, a little bee; arbus-cula, a shrub (ar 
bds-); auri-cula, #+e external ear; bil-cula, a heifer (bdvi-); canl- 
cula, a bitch, the dog star (can-, § 448); cicer-cula (cicér-, n., but 
also cicéra-, f.); classi-cula, a flotilla; cohorti-cula, a small troop; 
criti-cula, a gridiron; citi-cula, the skin; dié-cula, a brief day; 
febri-cula, a feverish attack; fidi-culw (pl.), a Jute, a rack; Woe 
cula, a slight stain (labi-, 14b8s); lenti-cula, @ /entil; mini-cula, 
a kttle band (m&nu-); m&ter-cula, a mother dear; mitler-cula, 
a girl; n&vi-cula, a skiff; ndva-cula, a razor (nbvare, to renew?); 
nilbe-cula, a Kittle cloud (nibi-, nibés); pani-cula, a tuft (pano-, 
m.); parti-cula, a /ittle bit; pelli-cula, @ small skin; plébb-cula, th: 
populace (pl&be-); resti-cula, a small rope; ridi-cula, a mull; 
sécitri-cula, a /ittle axe; séde-cula, a little seat (sédi-, sedes); sicil- | 
cxla, a small sickle; spé-cula, a slight hope; sibii-cula, a shirt (from 
sub? comp. ex-u-ére); sti-cula, a little pig, a winch (sul-, s0-, 
§ 3923; also the Hyades from a confusion of dew with vs); tégetl- 
cula, a tittle mat (tégét-); vépre-cula, a small briar (cf. § 430); 
viti-cula, a /ittle vine; valpe-cula, a little fox (vulpi-, vulpés); 
uxor-cula, a darling wife. 
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(c) Neuter: (1) diminutives from nouns: 


conventi-culum, an assembly (conventu-); cor-cnlum, Jittle 
heart; also a surname of Scipio Nasica for his good sense (cordi-); 
corni-culum, a /ittle horn (cornu-); corpus-culum, a particle (corpbs-) ; 
crépus-culum, fwilight (comp. crépéro-, xvédas); fénus-culum, 
a little interest (fends-); g&léri-culum (Suet.), a small cap (galéro); 
géni-culum, a /ittle knee (génu-); hdlus-culum, @ bit of vegetable; 
jécus-culum, a small liver (jécds-); later-culum, a /ist (later-, masc. 
a brick); latus-culum, a small side; minus-culum, @ small present; 
dpus-culum, a small work; os-culum, a pretty mouth, a kiss; ossi- 
culum, a small bone; raudus-culum, a bit of metal; réti-culum, a 
small net; tuber-culum, a small bump; tus-culum, a bit of incense; 
vas-culum, a small vessel; uleus-culum, a small sore. 


(2) from verbs (chiefly): . 

adminiculum, a prop (comp. ad m&num); amic-ulum, a mantle 
(where cis radical; dmicire); b&-culum, @ staff (comp. Baxrpov, Bai- 
vo); céni-culum, a dining-room, an upper room (cen&re), crépité-culum, 
a rattle (crépitare); cibi-culum, a chamber (ctbi-, cibare); curri- 
culum a course (curr-tre); dévert-iculum, a dypath, an inn (devert- 
ére); dilic-ulum, daybreak (diliice-sc-ére); Sverr-iculum, a drag-net 
(8verrére); fer-culum a bier, a tray (fer-re); giberna-culum (gu- 
bernaclum), a elm (gubernfre); hibernd-culum, a winter lodging 
(hibernare); incern-iculum, a sieve (incernére); irridi-culum, a 
laughing-stock (irridére); jent&-culum, dreakfast (jentére); mir4- 
culum, a wonder (mir&ri); dper-culum, a /:d (dpérire); Sri-culum 
(raéclum), a divine utterance (6ra-re); péri-culum an a 
trial, risk (comp. péri-tus); perpend-iculum, a plumb line (as if 
from perpendere); pid-culum, an expiation (pidre); pd-culum (pd- 
clum), a cup (comp. pé-tus), prépugnad-culum, a dulavark (prb- 
pugni-re); récepti-culum, a magazine, a retreat (recepti-re); 
rédimi-culum, a necklace (rédimi-re); rétind-cula (pl.), reins (réti- 
nére); se-culum (seclum), a generation (a sowing? sa-, strére); 
sar-culum, a oe (sirire); send-culum (Varr.) a senate hall (comp. 
sénitus); specta-culum, a sight (spectére); spira-culum, a breathing- 
dole (spira-re); subligé-culum, a waistband (subligé-re); sustenta- 
culum (Tac.), a support (sustenté-re); tabernd-culum, a tent (ta- 
berna-); terri-cula (pl.), ugbears (terrére); téma&-culum (tdma- 
clum), @ sausage (comp. roun); torc-ulum, a press (torqvére); 
véh-i-cilum, a carriage (véh-ére); vin-culum (vinclum), a dona 
(vincire); umbr&-culum, a shady place, a parasol (umbra-re). 


-un-cilo i.e. -ciilo suffixed to stems (real or presumed) in -Sn. 863 


Substantives: 


(2) Masculine: &v-unculus, a mother’s brother (&vo0-, a grand- 
father); carb-un-culus, a small coal (carbén-); cent-un-culus, a 
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small patchwork (centén-); fir-un-culus, a petty thief (fir-); him- 
un-culus, a poor fellow (hdmobn-); latr-un-culus, a footpad, a pawn 
in draughts (lAtrén-); lén-un-culus, (1) a young pander; (12) a 
skiff; pect-un-culus, a@ small scallop (pectén-); pédtis-un-culus 
(Juv.), @ small leg of pork (pét-&-sn-); pugi-un-culus, a small 
dagger (pugién-); ran-un-culus, a tadpole Sierean serm-un-culus, 
tittle-tatile (sermén-); tir-un-culus, a young beginner (tirdn-). 


(6) Feminine: chiefly diminutives of substantives in -tiin 
(-sién); frequent in Cicero: . 

sedifici-tiun-cula, a small building; ambiila-tiun-cula, a short 
walk; assent&-tiun-cula, a bit of flattery; can-tiun-cula, a sweet 
song; cap-edun-cula, a small bowl (capédin-); cap-tiun-cula, a 
quibble; cixr-un-cula, a piece of flesh (cardn- nom. céro); céna-tiun-cula 
(Plin. Ep.), a small dining-room; comm6-tiun-cula, a slight disturb- 
ance; con-tiun-cula, a short harangue; coneli-siun-cula, a guibbling 
argument; contrac-tiun-cula, a slight oppression; dém-un-cula (Val. 
Max.), @ small house (ddmu-); icin-cula (Suet.), a sttle image 
(eixov-); im-agun-cula (Suet. cf. Cic. dit. 6. 1. §. 25), @ little like- 
ness (im&goén-); interroga-tiun-cula, a short question; lec-tiun-cula, 
a little reading; lég-tan-cula, a small legion (legidn-); mor-siun-cula 
(Plaut.), a soft bite (morsu-); occ&-siun-cula (Plaut.), a neat oppor- 
tunity; offen-aiun-cula, a slight offence; Sra-tiun-cula, a /ittle speech; 
posses-siun-cula, a small possession; quaes-tiun-cula, a trifling 
question; raé-tiun-cula, a Jittle account; rdg&-tiun-cula, a little ques- 
tion; ses-siun-cula, a little sitting; vir-gun-cula, a little girl 
(virgén-) ; and others, 


(c) Neuter: mendaci-unculum (only abl. plur.), a fd. 


-us-ciilo i.e. ctilo- suffixed to the stem of the comparative degree: 8% 

alti-us-culus (Suet.), somewhat high; compl-us-culi (pl.), 
pretty many; auri-us-culus (Plin.), somewhat harsh; grandi-us-cula 
(f., Ter. Andr. 815), pretty well grown-up ; Uiqvidi-us-culus (Plaut.), 
softer; longi-us-culus, rather Jong ; maj-us-culus, somewhat greater; 
meli-us-culus, somewhat better; min-us-culus, rather less; nitidi- 
us-culus (Plaut.), somewhat shiny; plus-culus, somewhat more, 
several; putidi-us-culus, somewhat more disagreeable; tardi-us- 
culus, somewhat slow; uncti-us-culus (Plaut.), somewhat unctuous. 
So the adverb céléri-us-cule (Corn.), somewhat more quickly. 


d-itlo- mon-Sdula, a jackdaw; nitedula, a dormouse; qver %s 
qvedula, a kind of duck. 


-ull-tlo paulliilus, very /ittle, also as surname. 


-ell-iilo i.e, tilo added to diminutives in ello (for rilo); asel- 
lulus (Catul.), a little field (Sgello-); bellulus (Plaut.), 


866 


en 
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pretty (bello-) ; cist-ellula, a /ittle box (cistella-); lamel- 

lula (Petr.), a metal plate spay ee puellula, a little 

girl (puella); tenellulus, de/icate (ténéro-). | 
ill-tilo _—i.e. ilo suffixed to diminutives in -illo. 


ancillula, a little bhandmaid (ancilla-); pauxillulus, very 
small (pauxillo-). 


. 


-Ylo (1) Adjectives: aqvilus, dark-coloured; mitilus, muti- 867 


lated, esp. having lost a horn (comp. pirvAos); nib-ilus, 
cloudy (nipi-): ritilus, auburn, also as surname; and see 
§ 424. 


(2) Substantives: 


Aqvila, an eagle; jibilum, a wild cry; ptimilus, a dwarf; 
gandipila, a common bier; sibilus, a hiss, whistle; si- 
mila, fize wheat flour. 


-allo ciballus, a hack; callum, thick skin; galla, a gall nut; 868 


gallus, @ cock; intervallum (part between the palisades), 
interval (inter, vallo-); palla, a cloak; vallus, (1) @ winnowing fan 
(vanno); (2) a stake (comp. Aros, § 91); vallum, a palisading. 
Proper names: Hispallus (Hispanulus); Messalla (Messintla); 
Ralla (raniila?). 
" -aullo paullus, a /ittle, few (pauco-): also as surname. 


-ollo ibolla, a thick woollen gown (comp. dvaBoAn); collum, 

a neck; cdrolla, a garland (for cdrdnula); ollus, that 
Se form of ille, § 373); olla (aula), a pot; persolla (Plaut. once), 
ittle mask (for persdniila); sollus (sdlus), alone (comp. ddos, Ion. 
avAos). 


-ul-lo (1) Adjectives: pullus, dusky; s&tullus (Varr. once), 
sated (sitiro-); ullus, any (ino-). 


(2) Substantives: (a) appellatives: ampulla, @ flask (for am- 
poriila); betulla, dirch-tree; bulla, a bubble, a stud; cicullus, a hood; 
hdmullus, a manikin (for hdmon-, cf. § 449); lénullus (Plaut. Pen. 
Il. 25), a little pander (léndn-); médulla, the murrow, pith (comp. 
médio-); mullua, a mullet; pullus, a young animal, esp. a chick; 
trulla, a Jadle (trua-). 

(4) Proper names: C&tullus for Caténulus; Licullus; Marullus 
for Mdrdnulus; Rullus; Tertullus; Tibullus; Tullus. 


Sulla for sfirula, /ittle calf of leg. 


-el-lo Usually arises from the diminutival suffix and assimila- 89 
tion of the preceding consonant (§ 176. 1), so that it is 
=-€rilo, -énilo, or the doubly ciminutival -itliilo. 
Cf. § 213. 5. 
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1. Adjectives: 

bellus, pretty (bdno-); gémellus, tain (gémino-); intégellus, 
tolerably sound Sainte miscellus (rare), mixed (comp. miscére) ; 
misellus, pitiable (mistro-); mollicellus (Catull.), soft (mollictilo-); 
novellus, new (ndvo-); pulcellus, pretty and /itt/e (pulcero-) ; ritbellus, 
reddish (ribero-); ténellus, delicate (ténéro-). 


2. Substantives: 


(a) Masculine: agellus, a small field (&gero-); Snellus, a little 
ring (aniilo-); angellus (Lucr.), @ small corner (angitlo-); asellus, 
an ass’s colt (&sino-); cancelli (pl.), a grating or bars; c&tellus, 
a puppy (citilo-); cultellus, a small knife (cultero-); Whellus, a 
pamphlet, petition, &c. (Whero-); lécellus, a little compartment (\0- 
citlo-); dcellus, a dear little eye (Scilo-); pdpellus, the rabble 
(pdpiilo-); porcellus, a /ittle pig (porctilo-); puellus, a doy (puéro-); 
rastellus, a small rake (rastero-; cf. § 369); vitellus, the yolk of an 
' egg (vitiilo-, a calf). 


Proper names: Marcellus (marco-, marctilo-); Métellus, 


Colimella (vid. infr.); Ddlabella (vid. infr.); Fénestella (vid. 
infr.); Ofella (vid. infr.). 


(4) Feminine: cimella, a wine cup (cimbra-, a vault?); cipella, 
a shegoat (cipera-); citella, a small chain (c&téna-); cella, a store- 
room; clitelle (pl.), panniers; cdlimella, a small pillar (cdiimena-); 
dextella, a Httle right hand (dextera-); ddlabella, a small pickaxe; 
(ddlabra-); fabella, a short story (fabtla); fémella (Catull.), a girl 
(fémina-); feneste'la, a littl window (fénestra-); fiscella, a small 
basket (fiscina-); lamella (Sen.), a plate of metal (limina-); mi- 
tella, a pot (matila-); mitella, a turban (mitera-); pnumella, 2 
fetter; Sfella, a little bit; (offila); Spella, light work (dpéra); 
pagella, a short page (pigina-); patella, a small dish (patina-); 
procella, a storm (comp. procellére); puella, a girl (puéra-); scu- 
tella, a small dish (scutra-); sella, a chair (sbdi-); sitella, a ballot 
urn (sitiila-); sportella, a /ittle basket (sportiila-); stella, a star 
(stéra-? comp. dorép-, Engl. star); t&bella, a tablet, esp. for 
writing or voting (t&ibiila-); tessella, a /ittle cube (tesstra-); tur- 
belle (pl. Plaut.), 2 stir (turba~); umbella, a sunshade (umbra-)} 
volselle (pl.), sweezers (comp. volso-, vellére). 





(c) Neuter; almost all diminutives of neuters in -ro: 


castellum, a2 fort; cérébellum, a small brain; duellum (bellum), 
war (duo); filibellum, a small fan; flagellum, a scourge; labellum, 
a pretty Isp (labro-); ldbellum, a bathing tub (ldvabra-); licellum, 
a small gain; méocellum, meat market (orig. unknown); plostellum, 
a small waggon; rostellum (Col., Plin.), @ small beak; s&cellum, 4 
shrine; scalpellum, a /ancet. 
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- illo In some cases for -iniilo-; in others from words with 870 
i; e.g. dvi-, lapid-, &c.: in others probably (from false 
analogy) appended directly as a dimjnutival suffix. 


‘x, Adjectives: 

— alfqvantillus (Plaut. once), some Jittle (Aliquanto-); dvillus, of 
sheep (6vi-); pauxillus, /ittle (pauco-); pisillus, very small (comp. 
pusus very rare, a doy); quantillus, bow very small (quanto-); 
suillus, of swine (su-); tantillus, so very little (tanto-). 


2. ‘Substantives: 


(a) Masculine: céimillus, a youth-priest; cApillus, the hair of 
the head ; c&tillus, a sal] bow/ (c&tino-) ; cddicilli (p).), a (writing) 
mote (cddéc-); fritillus, a dice box; hedillus, a little kid (hmdo-); 
lapillus, a little pebble (lipid-); lipillus, a small lupine (lupino-); 
pastillus, a Jozenge; paxillus (Plin., Col.), a peg; pénicillus, a paint 
rush (péniciilo-); pugillus (rare), a handful (pugino-); pulvillus, 
a little cushion (pulvino-); pipillus, a ward (pipo-); villus, a tuf? 
of hair. : . 

Proper names: C&millus (see above); Faustillus (Faustino-); 
Pulvillus (pulvino-); Regillus (régiilo-); Rufillus (Rifino-); and 
others. Also Axilla (vid. infr.); Ravilla (ravus, gray?). 


(4) Feminine: ancilla, a handmaid; angvilla, an eel (angvi-); 
argilla, white clay (from dpytAdos, Comp. dpyé-, white); armille 
Cpl), bracelets (armo-, shoulder); axilla (orig. form of ala acc. to 

ic. Or. 45, but see § 871), armpit (axi-); favilla, glowing ash; 
fritilla, grue/ used at sacrifices; furcilla, a /ittle fork (furca-); ma- 
milla, a breast (mamma-); maxilla (cf. Cic. Or. 45), a jawbone 
(comp. pay~, pdcow, knead); papilla, a teat (comp. papiila); pis- 
trilla, a m/l (pistrina-); pipilla a female ward, the pupil of the 
eye (pipa-); scintilla, a spark; squilla, a shrimp; stilla, a drop (comp. 
stiria, icicle); tonsille (pl.), tosille (C. N.D.), the tonsils; villa, 
a country-house (vico-?). 

Proper names: e.g. Dbdmitilla (comp. Domitio-); Drusilla 
(Druso-); Livilla (Livia-); Priscilla (Prisco-); Procilla (Proculo-); 
Quintilla (Quinto-); Rufilla (Riifino); and others. 

(c) Neuter: bacillum, a small stick (b&ctilo-); bitillum, a fre- 

pan; oscillum, a /ittle image of a face (oscitlum); pistillum, a pestle 
(comp. pisto-, participle of pins-ére); pécillum, a cup (pdcilo-); 
quasillum, a wool basket (comp. qualo-); salillum, a sa/t-cellar 
silino-); scibillum (scabellum), a footstool, castanet played by foot 
scamno-, cf. §78.5); sigillum, a sea/ (signo-); specillum, a probe 
spéc-tre; comp. spécilum); tégillum, a covering (tég-ére), tigii- 
lum, a little beam (tigno-); vexillum, a Lanner (véh-tre; comp. 
vélum). 
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Glo The long vowel is probably due to the contraction of 87 

longer forms (see Cic. Or. 45). 

ila, a wing (for axula?); mila, a jaw (for maxua? 

§ 870, 2, 4.); malus, a mast; pilus, a stake; pala, a spade; 
qualum (also plur. quali), a hamper (for quasulum? 
comp. quasillum); sc&le (pl.), stairs (for scand-ule!); 
talus, an ankle. 

Proper name: Ahala (comp. ala; and véhémens with vémens. 


-aulo caule (pl.), oles (ciivo-). 


-dlo cSlum, a sieve; sdlus, alone (see sollus). 

-filo ciiciilus, 2 cuckoo; cilus, 1.g. anus; millus, a mule. 
_-@lo celum, heaven; calum, a graving tool, 

me (a) feminine. In some the suffix is appended to the 87 


(-ello)) simple verb-stem; in some to the past participle; in some 
to other forms. (Lachmann draws from early MSS. the 
use of writing double 1 if the syllable preceding © be 
short.) 

candela, a candle (candére, to glitter); cautela (Dig.), a security 

(cauto-); cicendela, a g/ow-worm (a rustic name reduplicated from 

candéla?); clientela, protection (clienti-); corruptéla, @ corruption 

(corrupto-); custddéla (Plaut. and ap, Gaj.), guardianship (cus- 

t6d-); ldqvella, speech (ldqvi); mustéla, a weasel; nitéla, @ dor- 

mouse; obsdqvella, complaisance (obstqvi); qvérella, a complaint 
ree séquella (rare), a follower (séqui); suadéla, persuasion 
suddére); sitéla, an artifice (silto-); téla, a web (for texiila!); 
titela, guardianship (tito-). 

(5) neuter: mantélum, a cloak; prélum, a press (prém-tre); 
télum, @ dart; vélum, a sail (for véh-ulum?). 


-Tlo fflum, a thread; hilum, a trifle; pila, a pillar; pian, §; 
a pestle, a heavy pike (pis-tre); silus (for simiilus?), 
pug-nosed, 


li. Stems ending in -li, 
With few exceptions all derivatives in -li are, at least primarily, 
adjectives. 
-i bilis (f.), Sile; callis (m. f.), a path; caulis or cdlis (m.), 87 
a stalk Com kav\os?); collis(m.), @ Ail] (comp. cul-men, 
cdl-umna); féles (f.), a cat; follis (m.), a ag, bellows; meales (f.), 
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a badger; mille (n)., a thousand; moles (f.), a shapeless mass; mollis 
(adj.), soft (comp, pad-axds) ; pellis (f.), a skin; proles (f.), offspring 
(pro, dlere, to grow); vallis (f.), a valley; vilis (adj.), cheap. 


-] fel (n., stem fell-), ga/] (comp. ydAos); mel (n., stem 
mell-), honey (comp. péde); sal (m. or n.), salt (comp. 
aados); 851 (m.), the sux (comp. 7Asos). 


-stl consul, @ colleague?; exul, an exile. Comp. presul, a 
dancer in front (silire). 


-ii (a) from verbal stems: &g-Ilis, nimble, active (&g-bre) ; 875 


débilis, weak (de, habilis); facilis, do-able, easy (fAck- 
re); frag-ilis, frai: eee): habilis, manageable, apt (hibére); 
niib-ilis, marriageble (nib-ére); sorbilis (Cels. &c.), suckable 
(sorbére) ; strigilis (f.), a scraper (string-ére) ; Ut-ilis, useful (it-1). 


(4) from nouns and others: gracilis, thin; hitm-ilis, Joly 
(hiimo-, the ground); ndvensiles (pl.), the Neau Gods (opposed to 
Dil indigetes; comp. névo-); parilis (Lucr., Ov.), dike (pari-); sim- 
ilis, /ike (comp. sim-plex, sém-el, &c., dua); stér-ilis, barren; titen- 
sile (chiefly in neut. pl. as subst.), usable (iti-). 


-bi-li All from verbs, or verbal forms: usually with a passive 876 


signification : 


(1) with short vowel preceding suffix: 


alibilis, zourishing, nourishable Serna condicibilis, advanta- 
geous (condtic-tre); crédibilis, credible (créd-ére); horribilis, exciting 
a shudder (horrére); impatibilis, insufferable (in, pa&t-i); intellégi- 
bilis (Sen.), mentally cognisable (intellég-tre); restibilis, of land 
sown or tilled every year (re, si-st-tre); stabilis, steady (stire); ter- 
ribilis, frightful (terrére); vendibilia, saleable (vend-tre); vincibilia, 
win-able (vinc-ére); utibilis (Plaut., Ter.), serviceable (iit-1). 


(2) with & preceding suffix: 

admira-bilis, qwonderful; squa-bilis, equal, equable; squiptra- 
bilis (Plaut.), comparable; affa-bilis, affable; aimf-bilis, loveable; 
commendé-bilis, praiseworthy; congrégé-bilis (Cic. once), grega- 
rious; delecti-bilis (Tac.), delightful; desidér&-bilis, desirable; de- 
testd-bilis, execrable; dém&-bilis (Hor., Ov.), tameable; dira-bilis, 
lasting; SmendS-bilis, capable of correction; exdr&-bilis, that may be 
talked over; favbra-bilis, popular (favorare not used); habita-bilis, 
habitable; hdnbra-bilis (Cic. once), complimentary; Imit&-bilis, imit- 
able; impénétr&-bilis, impenetrable; implac&-bilis, unappeasable; in- 
bnarra-bilis, indescribable; inexdra-bilis, inexorable; inexplic&-bilis, 
inexplicable; inexpugna-bilis, impregnable; inniméra-bilis, countless; 
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insitia-bilis, insatiable; intdléra-bilis, insupportable; irrépara-bilis, 
irretrievable; irrévéch-bilis, irrevocable; lsthi-bilis, joyful; lauda- 
bills, praiseworthy; médich-bilis, curable, curative; mémbra-bilis, 
memorable; miséri-bilis, pitiable; mita&-bilis, changeable; na&viga- 
bilis, navigable; optaé-bilis, desirable; pénstra-bilis, penetrable, pene- 
trating (penetrare); pl&ci-bilis, appeasable; prestabilis, preeminent; 
proba-bilis, probable, acceptable; s&n&-bilis, curable; spect&-bilis, 
visible, notable; tract&-bilis, manageable; vénéra-bilis, venerable; 
vid14-bilis, wiolable; and others. 


(3) with long vowel (other than &) preceding the suffix: 


@616-lilis (Mart.), destructable; dissdli-bilis, dissoluble (dissolv- 
bre); fié-bilis, /amentable; ignd-bilis, undistinguished (in, no-sc-ére); 
inexpl6-bilis, insatiable; mb-bilis, moveable, changeable (mbvére); 
nd-bilis, famous, noble (no-sc-ére); sépéli-bilis (Plaut. once), dury- 
able (sépéli-re); voli-bilis, rolling, fluent (volv-ére). 


-s!-bi-li 


(for ti-bI-l!) i.e. bili appended to stem of past participle (except 87 


_in possibilis): 


filexibilis, p/ant; plausibilis, praiseworthy; persuastbilis(Quint.), 
persuasive; possibilis (Quint. and Dig.), possible (pdt-, posse); sen- 
sibilis (Sen.), percetvable by senses. 


(amt) i.e. li appended to stem of supine or past participle. It 88 


denotes possibility and quality (not action): 


al-tilis, fattened (&l-ére); coc-tilis, baked (coay-tre); compac- 
tilis (Plin.), thick-set (comping-ére); diffis-ilis (Lucr.), expansive 
(diffuzdere); Slec-tilis (Plaut.), choice (elig-ére); fer-tilis, fertile 
(fer-re); fic-tilis, made by potters (fig-ére); fis-silis, cleavable (find- 
ére); flex-ilis, p/iant (flect-ére); fos-silis, dug up (fOdb-re)-; fi-silis, 
molten (fund-ére); fut-tilis, drittle, frothy, untrustworthy (trom 
obsolete fu-ére=fundere? the doubled t being indicative of the 
length of the syllable); mis-silis, missile (mitt-ére); nex-tlis, tied 
(nect-ére); pen-silis, Aanging (pend-ere); plec-tilis (Plaut. once), 
woven \arasaber rii-silis, scraped (réd-tre); scan-silis (Plin.), 
climb-able (scand-ére); sec-tilis, cut-able, cut (sécire); sen-silis, 
sentient (sentire); ses-silis, fit for sitting, dwarf (sédére); sdla-tilis 
(Suet.), capable of dropping to pieces (solv-tre); sit-tilis, sewed toge- 
ther (su-tre); tac-tilis (Lucr.), touch-able (tang-tre); tex~tilis, 
avoven (tég-bre); ton-silis, that may be clipt (tond&re); tor-tilis, 
taisted (torqvére); vi-tilis, platted (viére); and some others. 


siipellex (for supellectilis, furniture (properly coverings? super 
lectum; or odd-gatherings? super, lég-tre, comp. Pott, Etym. For. 
I. 545, ed. 2). 
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| -St-Tt (x) from verbs: 


plic-At-ilis (Plin.), that may be folded (plich-re); vers-At- 
ilis, revolving, versatile (vers&-re); vodl-at-ilis, winged 
(vdld-re). 


(2) from nouns: 


iqv-Atilis, iving in water (Aqva-); ferr-Atilis (Plaut.), of slaves 
often fettered, /iving in iron (ferro-); fliivi-dtilis, belonging to a river 
(flivio-); pluviatilis (Cels.), of rain-water (pluvia-); piscatum 
hamatilem et saxatilem (Plaut. Rud. 299), fishing with books and 
on rocks (h&mo-, saxo-); umbr-atilis, iz the shade (umbra-), 
Ali 1. Adjectives: 

. Aditi-alis, on entering office (Adltu-); eqv-Alis, evel (seqvo-); 
ambarv-Alis (Fest.), that goes round the fields (amb, arva); anim- 
&lis, having life (Anima-); ann-alis, for a year, relating to a year 
(anno-); arv-Alis, only of the college called Fratres arvales (arvo-); 
augtr-alis, of augurs (augir-); austr-dlis, southern (austro-); 
bipSd-alis, two feet Jong (bis, péd-); brim-alis, of mid-winter 
(briima-): ciplt-alis, of the head, deadly (cipuit-); centumvir-alis, 
of the court of the Hundred men (centum, viro-); cdmiti-alis, of the 
assembly (cdmitio-); conjectir-alis, conjectural (conjectira-); con- 
jtig-alis (Col., Tac.), of marriage (conjiig-); conviv-alis, of a 
dinner’ party (conviva-); corpdr-alis (Sen., Dig.), of the body 
(corpés-); crin-alis (Verg., Ov.), of the hair (crini-); Dialis of the 
day-god, i.e. Jupiter (die-); ddt-alis, belonging to a dowry (ddti-); 
Ssiri-alis (Plaut.), of Aunger (ésirie-); extempbr-alis (Quint., 
&c.), extemporaneous (ex, tempore); fat-alis, of the fates, destined, 


879 


880 


Jatal (fato-); fér-alis, of the dead; Flbr-alis, of the Flower God- . 


dess (fldra-); fitivi-alis (Verg., Col.), of a river (fiivio-); frig- 
ali- (only in comp. and sup.), térifty (frig-); fulgir-alis (Cic. 
once), of lightning (fulgtr-); firi-alis, of the furies, raging (firia-); 
Stnér-alis, of a class, general (génis-); géni-alis, of the Genius, 
Joyful, nuptial (ginio-); génit-alis, of dirth or generation (génito-) ; 
Srég-alis, of the herd, common (grég-); hiém-alis, of winter (hiém-); 
histridn-alis (Tac.), of an actor, stagy (histrién-); hospit-alis, of a 
Suest or host (hospét-); illibér-alis, unworthy of a freeman (in, 
MWhéro-) ; infiti-alis, consisting of a denial (infitia-); 16g-alis (Quint.), 
Of the law (lég-); jiidici-alis, of the courts of justice (jUdiclo-); 
Jtig-alis, of a yoke (jtigo-); jiridici-alis, relating to a question of 
rightful conduct (jus- dic-tre; cf. Corn. 1. 14); lMbér-alis, of a _free- 
man (Wbéro-) , lfbr-alis (Plin., Col.), of a pound (Mbra-); lustr-alis, 
of purification (lustro-); manti-alis, for the band (manu-); marit- 
alis, of married persons (mirito-); Marti-alis, of Mars (marti-); 
matron-alis, matronly Seretgpet t moér-alis (first formed by Cic.), 
of conduct (mbds-); mort-Alis, subject to death, human (morti-); mir- 
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alis, of walls (miro-); n&t-Blis, of birth (n&to-); natir-alis, natural 
(n&tira-~); niv-alis, of ships (nfvi-); némbr-alis, of groves (néb- 
mos-); niv-alis, of szow ering ; nupti-alis, of 2 wedding (nuptia-); 
pac-alis (Ov.), of peace (p&ci-); parent-alis, of parents eibrt 
(Lucr.) pénétr-alis, penetrating (péndtra-re) innermost (from an as- 
sumed pénétrum?); plir-alis (Quint.), p/ural (plisi-); plivi-alis, 
rainy (plivia-); princip-alis, of the chief, chief (princdp-); provin- 
ci-alis, of a province (prévincia-); piite-alis, of a well (ptiteo-); 
Qvalis, of what kind (quo-); qvinqvenn-alis, happening every five 
years (quinqve, anno-); r&tidn-alis, having or belonging to reason 
(ration-); rég-alis, kingly (rég-); sesqvipéd-alis, a foot and a balf 
in measure (sesquipéd-); sdci-alis, of companions or allies (sdcio-); 
sptci-alis (Sen., Quint.), special (spécie-); vilis, such (to-, comp. 
tam, tum); tempdr-alis, of time; also post-Aug. temporary (tem- 
pis-); theitr-alis, theatrical (theatro-); triumph-alis, triumphal 
(triumpho-); vectig-alis, of taxes, tax-paying; vén-alis, for sale 
véno-); virgin-alis, maidenly (virgén-); vit-alis, of life, long-lived 
eg voéc-alis, voiceful (vdc-) and others. 


2. Substantives: many of these stems are also used as adjec- 
tives, some of which are given above: 


(a) Masculine: ann-alis, a Aistory (anno-); cin-alis, a conduit 
(comp. canna, a reed?); cdmiti-alis, an epileptic (cdmitio-); cdnti- 
bern-alis, a comrade (com, tdberna-); Ciri-alis, a man ‘of the 
district (ciria-); féti-alis, a priest ambassador; m&j&lis, a barrowe- 
hog; nat-alis, a birthday; n&t-ales (pl.), ineage (nito-); riv-alis, a 
rival, i.e. a person living on the same stream as another (rivo-); 
sddalis, a mate. 

Proper names: Jiivén-alis (jivén-); Nat-alis (vid. supr.). 

(4) Neuter (cf. § 424): animal, a breathing thing (anima-); 
augir-ale, the augurial tent (augtr); Baccin-al, a place for rites of 
Bacchus (as if from Bacc&no-, Baccho-); bident-al, a place conse- 
crated, because struck by lightning (called from sheep sacrificed, 
bidenti-?); caipit-al, a capital crime (cdptt-); cervic-al, a bolster 
(cervic-); cibit-al, an elbow-cushion (cubito-); dent-alia (pl.), 
plough-irons (denti-); foc-ale, a neckcloth (fauci-); front-alia (pl.), 
Jrontlets (fronti-); génu-Alia (pl. Ov. once), garters (génu-); Li- 
perc-al, a place sacred to Pan (Luperco-); minit-al, smincemeat 
(minito-); pénétr-ale, a sanctuary (see above, § 880, 1); pitrte-al, 
astone curb round a well (piteo-); qvadrant-al, a frkin (really 
5% gall.; a measure containing a fourth, quadranti-, of some other 
measure); raim-alia (pl.), ‘wigs (ramo-); sciit-ale (Liv. once), 4 
leathern thong (scdto-); spons-alia (pl.), a detrothal (sponso-); 
tOr-al, a couch-valance (toro-); tribiin-al, a judgment-seat (tt 
biino-); vectigal, a tax (cf. § 963). 7 : 
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So also many nares of feasts; in the plural neuter (cf. § 425). 
(The time of the year, when fixed, is here added as well as the name 
of the god or goddess, which however appears sometimes to be an 
invention of the Roman etymologers. See, Mommsen, Corp. Inser. 
Rom. i. pp. 375—410.) 


Agonalia, Jan. 9, Mar. 17, Dec. x1 (of sacrifice? agtre; comp. 
dydéy?) Angeronalia, Dec. 21 (Angerona); Baccanalia (Baxyos); 
Carmentalia, Jan. 11 and 15 (Carmentis) ; Cerialia, Apr. 19 (Céres); 
Compitalia, feast of the Cross Roads (compito-); Consualia, Aug. 
21, and Dec. 15 (Consus, stem conso-); Féralia (but Féralia, Ov.) 
All Saints’ Day, Feb. 21, (fer-re, to bring offerings); Floralia, Apr. 
21 (Flora); Fontinalia (Fontanalia), Feast of Water Springs Sire 
Fornacalia, Oven day (Fornax); Furrinalia, Jul. 25 (Furrina); 
Larentalia (Larentinalia), Dec. 23 (Acca Larentia); Liberalia, 


” 


Mar. 17 (Liber); Lupercalia, Feb. 15 (Liipercus); Matralia, Jan. 11 | 


(Mater Matuta, Mother dawn?); Meditrinalia, Oct. 11 (Varr. L. L. 
6. 21); Neptiinalia, Jul. 23 (Neptiinus); Opalia, Dec. 29 (Ops); 
Paganalia, Village festivals (pagano-); Parentalia, Feb. 13—21, 
sacred to the dead (parentire, to sacrifice); Portunalia, Aug. 17 
(Portunus) ; Quirinalia, Feb. 17 (Quirinus); Robigalia, Apr. 25, 
Mildew day (Rbvigo); Saturnalia, Dec. 17—19 (Saturnus); Ter- 
minalia, Feb. 23, Boundary day (Terminus); Vestalia, Jun. 9 
(Vesta); Vinalia, Apr. 23, Aug. 19, Wine day; Volcanalia, Aug. 
23 Volcinus); Volturnalia, Aug. 27 (Volturnus). 


-ali ciiru-lis, of a chariot (cf. L. 24. 18), hence (cf. Gell. 3. 
- 48) sella curulis, an official chair (curru-); éd-ilis (usual- 
- ly inn. pl.), eatable (éd-tre); pdd-ulis (Ulp.), for the feet 
‘  (pSd-); tribu-lis (subst. m.), @ tribes-man (tribu-). 


Ell erfid-elis, crue! (criido-, raw); fide-lis, faithful (fide-); 
infidelis, unfaithful; patru-elis, of (i.e. descended from) 
a father's brother (patruo-). 


-ii 1. Adjectives: &n-ilis, of an old woman (anu-); civilis, 

of a citizen (civi-); ér-ilis, of a@ master (éro- or héro-); 
exis (contr. for exigilis), ssza//; fabr-ilis, of a workman a 
gent-ilis (adj., only post-Aug.), of a clan (genti-); host-ilis, of an 
enemy (hosti-); jiivén-ilis (also jivéndlis, Verg., Suet.), youthful 
(jivén-); puér-ilis, of a boy (puéro-); scurr-Ilis, buffoon-like 
(scurra-); sdn-ilis, of old people (sén-); serv-Ylis, slavish (servo-); 
subtilis (tor subtexilis), suitable tor woof (cf. § 113), jime; vir-ilis, 
of a man (viro-). 


2. Substantives: (a) masculine: H4-ilis, commissioner of Pub- 
lic Buildings (edai-); Aprilis, the opening month (from the bursting 
of vegetation, Apérire); Qvint-ilis, the +. month, i.e. July 
(quinto-); Sextilis, the s:x#+ month, i.e. August (sexto-). 
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(4) Neuter: ancile, an oval shield (for ancidile; am, cadére); 
bdv-ile or bfibile, az ox-stal] (bbv-, § 76); c&pr-ile, a goat-stall 
(cipro-); ciib-ile, a bed (citbare); éqv-ile, a horse-stable (éqvo-); 
fén-ilia (pl.), Aaylofts (féno-) ; hast-ile, a spear shaft, spear (hasta-); 
incile, a cut, i.e. @ ditch (for incidile, incid-ére); mant-ilia (pl., 
also mantélia), zapkins (manu-?)¢ mon-ile, a necklace; dv-ile, a 
sheepfold (6vi-); Par-ilia (pl.), jeast of Pales (Pali- cf. § 176, 7); 
séd-ile, a seat (séd-6re, sédi-); suovetaur-ilia (pl.), a savine-sheep- 
and-bull sacrifice (su-, dvi-, tauro-). 


Compound stem-endings: -lico, § 771; -tlento, § 793; -ultu, 
§ 800; -lenti §, 807; -ldso, -Iciiléso, § 814; -Mléno, -lino, §§ 837, 
841; -flagon, § 845; -ulliilo, -ellilo, -illiilo, -allo, -aullo, -ollo, -ullo, 
“ello, -illo, §§ 865—869; -llo, -Aillo, -Elio, -fllio, § 937-939, 949- 


orgs wee ee ee 


CHAPTER VIII. 
LINGUAL NOUN STEMS (Continued). 


iii, Stems ending in -ro, 


-10 Preceded by r. (Stems with other letters, whether radi- 3 


cal or suffixal, preceding r will be found below.) 

(a) Masculine: barrus, an elephant; Burrus (cf. § 73); carrus, 
a waggon; cirrus, a curl; scurra, a buffoon. 

(6) Feminine: Acerra, an incense box; cerrus, the Turkey oak; 
gerra (pl.), ¢rifles (comp. yéppov, a wickerwork); marra, a weeding 
book; parra, a barn ow/?; siburra, sand as ballast (comp.sabulum?); 
serra, a saw; terra, the earth (torrére); vacerra, a Jog; viverra, 
a ferret, 


(c) Neuter: ferrum, iron; porrum, a leek (comp. mpdgov)- 


-aro hira, a pigsty; nildrus (cf. § 429), cheerful; samara, & 
pirum, a linen 


elm seed; spirus, a bunting spear; suppa& 
under-garment, a topsail; and (perhaps with &) varus, 
a pimple. 
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-bro ancdéra, an anchor (comp. a@yxipa); fore (pl ), orig. open- 
ings? only in for&s, foris, out of doors (comp. dupa, Ov- 
pate, Ovpacr); férus, generally fori (pl.), a row of seats, 
or Aoles; forum, @ court, market-place; lbra, thin wine; 
mora (also rémora, Plaut.), delay; torus, a couch, muscle 


of arm, &c. 

~tro cdmirus (adj.), curved-in; s&tir (adj.), sated; sitira, a 
medley, hence, a satire; purpira, purple (for mopdupa). 

-6ro 1. Adjectives: 885 


seger, sick; asper, rough; crépéro- (§ 346), dark (comp. 

xvéehas); férus, savage (cf. § 99); infér (so Cato, but 
usually in pl.), de/ozv (comp. infra); intéger, untouched, whole (in, 
tang-tre); mérus, pure, unmixed; miser, wretched; niger, black; 
nipérum (acc. m., Plaut.), recent (cf. § 540); piger, /azy (comp. pig- 
et); pré-pérus, 4asty; prospérus, favourable (pro, spes-?); siper 
tre Cato, but usually in pl.), above (sup-er); téner, tender, soft 
holdable? tén-8re); vafer, s/y. 


2. Substantives: 

(a) Masculine: ager, a field (comp. dypos); c&per, a goat 
pears xampos, wild boar); rus, @ master; géner, a son-in-law 

comp. yau-B-pos); niimerus, a number (comp. vép-erv, to distribute) ; 
puer, a doy; timerus (himerus), a shoulder (comp. wp-os). 

(5) Feminine: jiniperus, a juniper tree. 

cimera, a vault (from xapapa?); capra, a she-goat; chimera, a 
chest; Sdera (hédéra), ivy; bra, a mistress; dpera, work, attention, 
aworkman (dpi-); philere, orse-trappings (from dadapa); puera 
a and early), a girl; stra, a bolt; tessera, a die, or square tablet 

comp. récaapes, four); vespera, evening (comp. éomépa); Vipera, 
a viper (for vivi-péra? bringing forth alive, parére). 

(c) Neuter: fagrum, a whip; jigerum (cf. § 458), tqwo-thirds 
of an acre; scalprum, a chisel (scalp-ére); sérum, whey (comp. dpds 
and § 190); stuprum, debauchery. 

-b-éro 


bro x. Adjectives: cr&ber, close (comp. cre-sc-ére, célébri-) ; 886 


gibber, bumped (gibbo-); glaber, sxooth, hairless (comp. 
gliibére, to peel, yruderv, yAadhewv, yAadupos); liber, free 
(comp. lib-et) ; riitb-er, red (cf. riif-us, épv6-pos); sc&ber, 
rough, scurvy (comp. scib-ies). 


2. Substantives: 


(a) Masculine: cdliiber (also colubra, f.), a snake; faber, a 
smith ; fiver, a beaver; Uber, a name of Bacchus; Uber, the inner 
bark, a book (for fil-ber; comp. ddAotos, bark? or comp. gladber, 
yAdpe). [For Mulciber, Vulcan, see §§ 455, go1.] 
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(4) Feminine: ddlibra, a mattock (ddli-re); fibra, a fbre 
(fd-Gre?); illécdbra, an allurement (Mlicé-re); latébra, a hiding-place 
(1&tére); libra, a dalance; palpebre (pl., Celsus has sing. once), 
eyelids (palp&-re, palp-ité-re); salébra, a jolting road (s&lire); sca- 
tebra Venn, Plin.), a gushing (scktére); téndbree (pl.), darkness; 
térébra, a borer (tér-ére); vertébra, a joint (vert-ére); umbra, 
a shadow (comp. imber, dpuf8pos ?). 


(c) Neuter: candélabrum, a candlestick (candéla-); cérébrum, 
the brain (comp. xapa, ead); eribrum, a sieve (cre-, cer-ntre, 
kpivey); Géliibrum, a shrine (de, lu-ere, to expiate?); fia-bra (pl.), 
blasts (fi-re); labrum, a asin (lavare); labrum, a /ip (lambere) ; 
membrum, a /imb; pollubrum (Fest.), a thing to sprinkle with (por, 
lav-); prébrum, a disgrace; vélébrum, a street in Rome; ventila- 
brum (Col.), @ winnowing-fork (ventili-re); volita-bram, a wal- 
lowing-place (vdlit&-re), 


Biioht x. Adjectives: l&c-er, torn (comp. Aakis, @ rent); lidl- 
cer, sportive (lido-); mac-er, thin (comp, mac-ies); 
, pulcer, Landsome ; sic-er, devoted tothe gods (comp. sancire). 


2. Substantives: (a) masculine: canc-er, a crab (comp. xapxi- 
vos); 8dc-er, a father-in-law (comp. éxupés). 


(4) Feminine: arcéra (old), @ covered carriage (arca-). 


(c) Neuter: ambila-crum, a walk, i.e. place for walking (am- 
biild-re); fulcrum, a post at foot of couch (falcire); invdlucrum, 
a wrapper (involv-tre); licrum, gaim (lu-tre, to pay); sépulcrum, 
a tomb (sépélire); simild-crum, a /ikeness (simiila-re). 


1. Adjectives: 


alter, other (&li-); ater, black; cdtéro- (§ 346), other; 
citer (rare in positive), on this side (cis); dexter, on the right-hand 
(comp. Se£-tés); extéro-, outside (ex); neuter, neither (ne, itro-); 
noster, our (nos); poustéro-, after (pos-te); sinister, on the left; 
tater, foul; voster (vester), your (vos); titer, whether (quo-, § 121). 


-t-dro 
edo 


ges 


Compare also contra, intra, ultra, frustra, § 509, and the ad-. 


verbs in -ter, § 541. Also itérum, for the second time (cf. Erepov): 


2. Substantives: 

(a) .Masculine: adminis-ter (also administra, f.), an attendant; 
idulter (also adultéra, f.), an adulterer; arbiter (also arbitra, f.), 
a witness, judge (ad, § 160. 10, bit-ere) ; auster, a south-wind (comp. 
avery, tr-tre); citrus, (1) the citrus, (2) the citron; culter, a knife 
(comp. xodos, docked; xeipew, curtus); hister, an actor (Etruscan); 
migis-ter (also magistra, f.), a masier (ma&gis); minis-ter (also 
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f.), a servant (minis); séqvester, a stakeholder, mediator 
(sécus); iitérus, the womb, | 


(4) Feminine: cstra, a Spanish shield; cdlostra (also colo- 
strum), the first milk; excétra, a snake; fenestra, a window (comp. 
hav-, haivery); littéra, a letter (a painted stroke? from li-n-ére, to 
smear); lutra, an otter; mater-téra, a mother’s sister (a second 
mother, mater-, comp. itérum, al-ter); mulc-tra (also mulctrum), 
a milkingpail (mulgére); patéra, a broad dish (patére); scutra, 
a flat dish; and others in (a). 


(c) Neuter: ar&-trum, a plough (Sra-re); astrum, a star (for 
dorpov); cdlamis-trum, a curling-iron (comp. c&limo-, xadapid-, 
a reed); c&nistrum (pl.), a reed basket (from xavaotpov); cipis- 
trum, a halter (cipé-re, comp. cipid-); castra (pl.; also, as proper 
name, castrum), a camp (properly /uts? comp. ciisa, cas-tus); 
claus-trum (usually pl.), a fastening (claud-ére, § 160. 3); fére- 
trum, a bier (fer-re, comp. déprpov); fulge-tram, a lightning-flasb 
(fulgere); haus-trum (Lucr.), @ water-lifter (haurire) ; 
privet; lus-trum 4 purification oro): a beast’s den (ldére!); 
monstrum, a prodigy (mbnére, for mdnes-trum, comp. vénustas, 
<< ) plaus-trum, @ cart, from its jingle or rumbling (plaud-ére, 
to clap); ras-trum, a rake (rad-ére); ros-trum, a beak (réd-6re); 
-Yu-trum, a shovel ( -ére); spec-trum (rare), a vision (spécé-re); 
talitrum (Suet. Jib, 68), a fillip with the finger?; trans-trum, a 
hes bench (trans); vératrum, ellebore; véretrum (véréri); vitrum, 
&lass.. 


Rag ie Antoniaster (cf. Prisc. 3. 40), @ little Antony (Antdnio-); 889 
Fulviaster (C. Att. 12. 44); Sleaster, wild olive (dlea-); 

pérdsitaster (Ter. once), a bit of a parasite (parasito-); pin-aster, 

@ wild pine (pino-); siliqvastrum, pepperwort (siliqva, a pod); 

surd-aster (Cic. once), rather deaf (surda-). 


. 


-dro cdliendrum, a woman's head-dress; quadra, a square 
-  (§ 158). 
-Iro pirus (f.), a pear tree; pirum, a pear; vir, a man; sitira, 
see satura. 
-&ro (1) Adjectives: &marus, Jitter (comp. ewpos, raw); 890 


aivarus, greedy (Avére); cirus, dear; clarus, renowned; 
gnérus, knowing (gno-se-ére); rarus, rare; varus, crooked. 


(2) Substantives: ara, an altar (§ 183 a); tiara, a tur- 
ban (Persian word?); vara, a forked pole. 


“aUro aura, a breeze (comp. dew); aurum, go/d; laurus (f.), 8: 
@ laurel (cf. § 398); scaurus, with swollen ankles. 
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-oro (1) Adjectives: all formed from substantives in -6s or -Gr. 


cin-or-us, tuneful (céndr-); hén-or-us (post-Aug.), bo- 
nourable (hiéndr-); ba-dr-us, possessing scent (dd-be-); 
sén-or-us, loud sounding (sdndbr-); sdp-or-us, sleep bringing 
(sdpor-). 


(2) Substantives: aur-dra, the dawn (comp. avws, Aeol. and 
avptov); fldra, goddess of flowers (flds-); hora, an hour (dpa, 
a season); lérum, a thong; morus (f.), a mulberry tree (comp. 
popéa, popov); ora, a coast, region; proéra, the prow (mpopa, th 
look-out, mpo-opa). 


-firo x. Adjectives: diirus, ard; obsciirus, dusky (comp 5 


aKoros) ; pirus, pure (comp. pii-tus). 

2. Substantives: citra, care (cdv-, civére); figira, form, 
fashion (fingére); mirus (merus), a wail, esp. of a city; Sibira, 
a district in Rome between Esquiline and Viminal (the abbreviation 
for it was, according to Quint. I. 724, 8VC., but this was probably 
from the pagus Sucusanus included in it); sitra, the calf of the leg. 


“e-firo} 1. Adjectives; i.e, the future participle active. 

aimiturus, about to love (am&-re); di-turus, about to give 
(di-re); fii-turus, about to be (fu-, § 719); mori-tirus, abaut to die 
(mori); dri-turus, about to arise (driri); Ssurus, about to hate (d4-); 
pas-siirus, about to suffer (pat-i); pd-turus, about to drink Si 
po-tus); rectiirus, about to rule Clas: and many others. oc 
Book II. Chap. xxiv. xxx. 


maturus, ripe (about to bring forth? cf. pata, paw, pyrnp, Kc.). 


2. Substantives: all feminine, with similar formation to that of 
the future participle. ‘These words denote the exsployment or result, 
and may be compared with the names of agents in -tor. 

aper-tura (Vitr., Ulp.), an opening (Apérire); armé-tura, equif- 
ment (arma-re); cwld-tura (Quint. &c.), carving (cmla-re) ; c#-sure 
(Plin.), a2 cutting (cmd-ére); cap-tura (Plin., Suet. &c.), a capture, 
wages (cApé-re); cen-sura, the censorship (censdr-); coc-tura (Plin., 
Col. &c.), cooking (cdqv-ére); commis-sura, a joining (committ-ére); 
compdsi-tura (Cato, Lucr.), a fastening (compdn-ére); conjec-tura, 
a guess (conicé-re); consi-tura, a planting (consérére); cul-tura, 
cultivation (cdl-ére) ; dict&-tura, the dictatorship (dict&tbr-); fe-tura, 
breeding (comp. fé-tus, fé-cundus); fis-sura (Plin., Col.), a def 
ae: flex-ura, a turning (fiect-ére); géni-tura (Suet., Plin.), 

irth, nativity (gi-gn-ere); jac-tura, a throwing over, loss (jacé-re); 
junc-tura, a joining (jung-re); littérai-tura, writing, acquaintance 
with letters (littera-); li-tura, a blotting (lin-tre); men-sura, 4 
measure (mébtirl); merc&-tura, trade (merc&-ri); mis-tura (Lucr. 


ee oe. 


a | 


a & Fey Try 
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and post-Aug.), @ mixture (miscBre); n&-tura, nature (na-se-1); 
poli-tura (Plin.), a polishing (pdli-re); polluc-tura (Plaut. once), 
a feast (pollicére); prefec-tura, the office or territory of a prafectus 
siege he pre-tura, the pretorship (pretér-); pres-sura (Col., 

lin.), pressure (prém-ere); qvees-tura, the questorship (questor-); 
rédemp-tura, an undertaking, a contract (rédim-ére); scalp-tura 
(Plin., Vitr.), a graving (scalp-ere) ; scis-sura (Suet., Plin.), @ rent 
(scizd-ere); scrip-tura, a writing, a tax on registered use of public 
pastures (scrib-ére) ; sec-tura (Varr., Plin.), cutting (séchre); sépul- 
tura, a burial (sépélire); sti-tura, stature (stre); struc-tura, a 
building (strugv-, stru-ére); tempéri-tura (Varr. and post-Aug.), 
due proportion (temperi-re); tex-tura, a web (tex-tre); ton-sura, 
a shaving (tond&re); vec-tura, conveyance (véh-tre); véni-tura 
(Plaut. once), Sunting (véni-ri); ver-sura, a change, esp. fresh bor- 
rowing (vert-ére); unc-tura (Cic. once), an anointing (ung-tre); 
vol-sura (Varr. once), a plucking (vell-ére); fisura, use, esp. of 
money (at-i); and others. 


-6ro x. Adjectives: austérus, astringent, severe; plérus (Cato), 894 

most, usually plur. with -que attached, pleri-que; also in 
sing. pleraque, plerumque (comp. plils, plé-nus); prdcérus, fa//; 
sérus, Jate; sdvérus, strict (? seves-=aéBas); sincérus, uninjured; 
vérus, true. 


2. Substantives: céra, wax (comp. xnpds); gilérus, a skin cap 
(comp. galea). 


-Iro 1. Adjectives: dirus, terrible; miras, wonderful. 895 


2. Substantives: dirw, curses, thought as supernatural 
beings; hire (pl.), guts; ira, anger; Mra, a furrow; 
spira, a coil (comp. omeipa). | 


iv. Stems ending in -ru, -ri, -r. 


-ra currus (m.), @ chariot (comp. curr-tre); laurus (f.), ao¢ 
a bay-tree; nirus (f.), a daughter-in-law (comp. yvés for 
ovvacs, Curt.); sdcrus (f.), a stepmother (comp. sdcdro-); 
viru (m.), @ Spit. 


ri auris (f.), az car (comp. audi-re, and § 160. 10): biiris 897 

(m.), plough-tail (from Bo-, ovpa?); extorris (adj.), 
exiled (ex, terra?); foris (f), a door; nilaris (adj.), see hildrus; 
mire (n.), the sea; naris (f.), a nostril (comp. n&so-); torris (m.), 
a brand (comp. torrére); turris (f.), a tower; verres (m.), a 
boar-pig. 
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r far (n., stem farr-), corn; fir (m.), @ thief (comp. dp); 
Lar we a household god; par (stem p&r-), equal, a mate 
(cf. § 454); ver (n.), spring (comp. éap). 

-ir Substantives: all neuter: bacear, a plant with an aroma- 
tic root (from Baxxapis); jJibar, bright light; instar, 
likeness. See also § 454. 


-tr Substantives: neuter (on these see § 454): savor, a level & 

surface (mqvo-); Sbur, ivory; fémur, a thigh; jécur, the 
liver (comp. yap); marmor, marble; rdpur, heart of oak. 
Perhaps also mémor (adj.), mindful, belongs here (§ 429). 


-ir x. Adjective: cleur, same; gnariris (acc. pl. Plaut.), & 
| knowing (gniro-). 

2. Substantives: (a) masculine: augur, a drviner (pro- 
bably compound for &vi-ger); furfar, bran (perhaps redupl. from 
same root as in fricire, to rub); Lémires (pl.), ghosts; turtur, 6 
turtle-dove; valtur, 4 vulture. 


(6) Neuter: fulgur, a flash of lightning (falgere); guttur (rarely 
m.), the throat; murmur, a murmuring noise (redupl.); sulfar, 
sulphur. 


-éri céler, swift; pitris (§ 430), rotten (pit-Sre); vepres ” 
(m. pl.),. thorns. 


-tr 1. Adjectives: pauper, poor (pauco- and paré-re?). 
2. Substantives (cf. § 455): 


(a) Masculine: &cipenser, a2 sturgeon; agger, a pile (a4, 

' gér-tre); anser, a gander (comp. yyy, Germ. Gans); asser, a beam, 

post; carcer, a prison, barrier; Céléres (pl.), Knights; liter, a brick; 

passer, a sparrow; prodcéres (pl.), zobles; vesper, evening (cf. § 885. 
2. 6); vémer (stem originally vomis-), a ploughshare. 


' (6) Feminine; laver, a water-plant ; miilier, a woman. 


(c) Neuter: Scer, the maple; oddver, a corpse; cloer, chickpea; 
iter, a journey (1-, Ire, to go); piip&ver, a poppy; piper, pepper (comp. 
aeémept); Siler, brookwsllow; siser, skirwort (comp, vicapor). 


ey (See § 430). 1. Adjectives: c&léber, numerous, thronged 9 
in honour (comp. crebro-); December, senth; féne-bris, of 
interest (fénds-); finebris, funereal (fintis-); ligu-bris, 

mournful (ligére; the second u being due to assimilation partly to 

the first u, and partly to b); miiie-bris, qwomanly (miiliir-); 

Novem-ber, zinth; Octo-ber, eighth; silii-ber, Lealthy (salvo-, sali-t-); 

Septem-ber, seventh. (December, &c. are only of the month.) 
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-b-tr siiber (n.), cork-tree; tiber (m.), a fruit tree; (n.) a bump 
tiumére, see § 455); tiber (adj.), fruitful; (n.), a teat 
comp. ovGap); verbéra (n. pl.), strokes. 


-C-éri 


cnet Adjectives: &cer, sharp (comp. &cu-, cie-); alacer, alert ; goa 


médio-cris, widdling, ordinary (medio-); voliicer, swift 
(vdlare). 


-t-ru avinavatrus (f. pl., also qvinavatria, n. pl., Suet.), a feast 
of Minerva kept on rg9th March, i.e. jve days after the 
Ides (qvinqve); so among the Tusculans, Triatrus, Sexa- 
trus, Septematrus, and among the Faliscans, Decimatrus 
(Fest. s,v.); ténitrus (m,), thunder (ténito- from tonare). 


1. Adjectives: Sques-ter, of horsemen (Equét-); palus- 903 
ter, of the marshes (pAlid-); pédes-ter, of foot-men 
(péddt-); s6-mes-tris, for six months (sex, mens-); 86- 
quester (cf. § 430, and under -tro). 

2. Substantives: linter or lunter (f.), a boat; venter (m.), the 
belly (comp. yaornp); ater (m.), a skin-bag (comp. titérus?). Denter, 
a cognomen of the Livian clan (Liv. x. 1), may belong here. 


-es-t-tri 


parte i.e. ensi+terl? For the suffix -ensi see § 815, and for 904 


the weakening of ns to s § 168. 


Adjectives (cf. § 430): campester, of the fields (campo-); sil- 
vestris, of the woods (silva-); terrestris, of the earth (terra-). 


illustris, in bright light, sublustris, in faint light, are also pro 
bably for illicenstris, sublicenstris. Ségestre (n.), segestria (f.), 
@ wrapper, probably from oréyaorpov. 
“ert Substantives: accipiter, a Lawk (comp. oximrepos); fr&- 905 
ter, a brother (comp. dparnp, a clansman); mater, a 
mother (comp. pnrnp); pater, a father (comp. warnp). 


-in-ér i.e. -6r appended to suffix -én: It-Iner'(n.), a journey (1-, 
Ire) ; jéc-iner (n.), a /iver (comp. jéciir). See §§ 454, 455. 


-iri Appended to those stems only which contain 1 (other- 906 
wise Ali is appended, § 880). 


1. Adjectives: &l-dris (more frequently alarius), of the 
wing of an army (Ala-); ancill-aris, of a maid-servant (ancilla-); 
angil-aris, having corners (angilo-); Apollin-aris, sacred to Apollo 
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(Apolldn-); aquilén-aris, northerly (aquilén-); artictl-aris (Plin., 
Suet., also articularius, Cato), of the joints (artictlo-); auxili-aris 
(also earlier auxiliarius), 4e/ping (auxilio-); balne-aris (Dig., ear- 
lier balnearius), of the baths (balneo-); c&lig-aris (Plin., also call- 
garius), of a soldier's boot (ciliga-); cipiil-aris, of a coffin (c&pilo-); 
collici-aris (Cato), for gutters (colliqvia-); cdlimell-aris (Varr., 
Plin.), of or like pillars (cdlimella-); consil-aris, of a consul (con- 
siil-); ctibictil-aris (Cic., also later cubicularius, but cf. § 942. 2), of 
a bedckamber (ciibictilo-); culle-aris (Cato), sacklike (culleo-); 
épil-aris, of a banquet (bpila-); fabiil-aris (Suet. once), fabulous 
(fabila-); famili-aris, of a family, intimate (famMlia-); famil-aris, 
of a servant (famiilo-); figtl-aris, of a potter (figtlo-); intercil- 
aris (also intercdlarius), intercalary (interc&lé-re); jdcil-aris, 
laughable (jéctilo-) ; line-aris, of lines (linea-); lin-aris, of the moon 
ome) manipiil-aris, of a company (manipilo-); maxill-aris (Cels., 

lin.), of the jaws (maxilla-); milit-aris (also militarius Plaut. 
once), of soldiers (mUilét-); mél-aris, of a mill (mbla-); ol-dris 
(Mart., also ollfrius Plin.), potted (olla-); palm-aris (also palma- 
rius), of a palm’s breadth, deserving the palm (palma-) ; pécili-aris, 
of one’s own (pécilio-); piaciil-aris, expiatory (pificilo-); pil-aris 
(Stat.), of dalls (plla-); plant-aris (Stat.), of the foot (planta-); 
pollic-aris (Plin.), of a thumb (polléc-); pdpil-aris, of the people 
(pdpilo-); preeli-aris, of a battle (prelio-); puell-aris, of a girl 
(puella-); pfpill-aris, of a ward (pipillo-); silfit-aris, sealthful 
silit-);saectil-aris, of an age(saectilo-); singiil-aris, sole, unique 
singtilo-); sdl-aris (Ov., Sen., &c.), of the sun (sd1-); spéciil-aris, 
of a mirror (spéctilo-); tal-aris, of the ankles (talo-); triclini-aris, 
of a dining-room (triclinio-); vall-aris, of a rampart (vallo-); Va 
piil-aris (coined by Plaut. in imitation of militaris), of the floggees 
(vapiili-re); vélit-aris, of the light-armed (vél&t-); Vulg-aris, of the 
mass, common (vulgo-). 


2. Substantives: 


(a) Masculine: mbdl-aris, millstone, grinder (mbdla-); pugill-ares 
(pl.), writing band tablets (pigillo-). 


(4) Neuter: alt-Gria (pl.), a sigh altar (alto-?); alve-are (or 
alvearium), a beehive (alveo-, hollow); cale-ar, a spur (calci-); ca- 
pill-are (Mart.), pomatum (c&pillo-); cdchle-are, a spoon (cochlea-, 
snail shell); coll-are (Plaut., Varr.), a collar (collo-); exempl-ar, a 
pattern (exemplo-); licun-ar, a panelled ceiling (ldctina-); lAqve-ar, 
a ceiling (dome-like? as if drawn in; liqveo-, a noose); ldc-ar, a tax 
on woods (lico-); lipan-ar, a brothel (lipa-, with suffix -ano); 
pale-ar, a dewlap (piilea-, cock’s watties); plant-aria (pl.) slips of 
trees (planta-); pulvin-ar, @ cushioned seat (pulvino-); 

(pl.), feast of images, image market (sigillo-); spéciil-aria (pl.), 
qindow-panes (spéctilo-); tal-aria (pl.), shoes fastened to ankles 
(t&lo-); torctil-ar, an oil-press (torqvére), 
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-or 1. Adjective: primdr- (no nom. s.), in the first rank 
(primo-). 


2. Substantives: 907 


(a) Denoting quality; masculine &c-or, sourness (cbre); sgr- 
or (Lucr.), sickness (sgro-); alg-or, cold (algére); am-or, Jove 
(imi-re); ang-or, choking, anguish (ang-ére); ard-or, glow (ardére); 
cal-or, beat (ciilére); cald-or (Varr.), warmth (caldo-); cand-or, a 
brilliant white (candBre); cin-or, tunefulness (cin-6re); clam-or, @ 
shout (clim&-re); clang-or, a clang (clang-ére); crém-or, broth; 
cru-or, gore; déc-or, grace (décére); dbl-or, pain (ddlére); err-or, 
a straying, error (erra-re); fav-or, favour (favére); ferv-or, boiling 
heat (ferv-ere); fost-or, a stench (foetére); frag-or, a crash (frang- 
ére); frém-or, @ roaring (frém-ére); fulg-or, a glare (fulg-ere); 
fiir-or, rage (fir-tre); horr-or, a shudder (horrére); langv-or, faint- 
ness (langvére); lent-or (Plin.), pliancy (lento-); lév-or (Lucr., 
Plin.), smoothness (lévi-); Mav-or, a fluid (Mavi); liv-or, leaden 
colour, envy ae. liror (Lucr.), sa/lowness (comp. lfridus); 
mer-or, grief (mmrére); marc-or (Cels., Sen. &c.), @ drooping 
(marcére); miic-or (post-Aug.), mould (micére); nid-or, a smell; 
nigr-or, d/ackness (nigro-); ped-or, fith; pall-or, paleness (pallére); 
piv-or, dread; plang-or, a beating the breast (plang-ére); piid-or, 
shame (pidére) ; pit-or, rottenness (pitére); rig-or, stiffness (rigére) ; 
riibor, redness (rabére); rim-or, common talk; sip-or, flavour 
(sipé-re) ; sdn-or, a din (sdndre); sdp-or, drowsiness (comp. sdpi-re) ; 
splend-or, brightness (splendére); sqv&l-or, dirtiness (squalére) ; 
strid-or, a whistling or shrieking (stridere); string-or (Lucr.), a 
shock (string-tre); stip-or, amazement (stipére); siid-or, sweat 
(stida-re); tén-or, course (ténére) ; tép-or, warmth (tépére) ; terr-or, 
Sright (terrére); tim-or, fear (timére) ; torp-or, numbness (torpére); 
trém-or, a quaking (trém-ére); tiim-or, a swelling (timére); vag-or 
(Lucr.), @ squalling (v&gi-re); viip-or, steam (comp. vapidus, and 
§ 121); vig-or, vigour (vigére); tmor, moisture (imére). 


(4) A&dor (n.), corn; Slor (m.), a swan; sdror (f.), a sister; 
uxor (f.), a wife (comp. jig-, jurgére). i 


-t-or 


“he ! i.e, -6r appended to the supine stem. All masculine, 568 


(2) From supine stems of vowel verbs with long vowel pre- 
ceding suffix: the verbs themselves are omitted as self-evident. A 
few are formed from substantives: 


acciis-at-or, an accuser; wdific-at-or, a builder, one fond of build- 
ing; sstim-at-or, an appraiser; agit-at-or, a driver; Ale-at-or, a 
dicer (Alea-); dm-at-or, a@ Jover; dr-at-or, a busbandman; assect- 
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at-or, one of a man’s suite; aud-it-or, a hearer, pupil; balne-it-or, 
a bathman (balnea-); bell-at-or, a warrior; cadice-at-or, an officer 
with a flag of truce (cadiceo-); céil-at-or, @ crier, servant; cilun- 
ni-at-or, a Jegal trickster; capt-at-or, esp. a legacy hunter ; cess-at-or, 
a loiterer; circil-at-or, a huckster, mountebank; cdmiss-at-or, a re- 
veller; compét-it-or, a rival (compét-ére, cf. § 657); conqvis-it-or, 
a recruiting officer (conqver-tre, cf. § 657); conviv-at-or, a bost; 
cre-it-or, a creator; cunct-St-or, a /oiterer; ciip-it-or (Tac.), a 
desirer (ciipé-re, cf. § 656); cir-at-or, a keeper; decliim-at-or, a rbe- 
torician; dé-lat-or, an informer (tli-, tollére, cf. § 687); dict-at-or, 
a supreme commander; Aiscept-at-or, a judge; dispens-at-or, a 
steward; dissign-at-or, a master of ceremonies, an undertaker; abn- 
at-or (Dig.), @ donor; 8ditc-at-or, a foster-father, bringer up; 
existim-at-or, @ connoisseur; expldr-at-or, a spy; famigér-at-or, a 
talebearer (fama-, gér-ére); fénbr-at-or, a usurer; fin-It-or, a sur- 
veyor; gladi-at-or, a swordsman (gl&dio-); grass-at-or, a footpad; 
gibern-at-or, a pi/ot; hort-at-or, an inciter; imit-at-or, an imitator; 
impér-at-or, a commander-in-chief; larg-It-or, a giver, esp. of bribes; 
li-tor, proposer of a law (cf. § 687); laud-at-or, a panegyrist; libbr- 
at-or, a deliverer; lign-at-or, a woodcutter; lc-at-or, a /essor; 
mand-at-or, a giver of a charge; merc-at-or, a trader; mét-at-or, 
a fixer of boundaries; mbddbr-at-or, a manager; mOdli-tor, a con- 
triver; min-it-or, an engineer; narr-at-or, a narrator; nit-at-or, 
a swimmer; ndbgdti-at-or, a dealer; ndmencl-at-or, one who addresses 
by name (nomén-, cdlire); obtrect-at-or, a disparager; dr-at-or, 
a speaker, a spokesman; pabil-at-or, a forager; pét-it-or, a candi- 
date, a plaintif (pét-ére, cf. § 657); pisc-at-or, a fisherman; pred- 
at-or, a pillager; predi-at-or, a purchaser of mortgaged estates 
(predium); prevaric-at-or, a collusive pleader ; pugn-at-or, a fighter; 
quadripl-at-or, a trickster; ques-it-or, an inquisitor (quer-étre, cf. 
§ 657); rectipér-at-ores (pl.), judges in questions of property between 
citizens and foreigners; rdg-at-or, @ proposer of a law, a polling- 
clerk; S&lin-St-or (usually as surname), @ saltqworker (s&lina-); 
salt-at-or, a dancer; sdlut-at-or, a visitor; stn-at-or, a senator 
(comp. sénex); serv-at-or, a preserver; simil-at-or, a pretender; 
spect-at-or, a spectator; stipiil-at-or, a bargainer ; test-at-or (Suet., 
Dig.), the maker of a will; vén-at-or, a hunter; vétér-at-or, an old 
practitioner silcetemeriehyy vi-at-or, a@ wayfarer (via-) ; drin-at-or, 
-@ diver; and many others. 


(5) With short vowel preceding suffix: mostly from supine 
stems: 

admoni-tor, an adviser (admonere); app&ri-tor, an official ser- 
vant (apparére); cogni-tor, an attorney (cogno-sc-6re); compdsi-tor, 
an arranger (compon-tre, cf. § 631); concl-tor, exciter (concire); 
condi-tor, a founder (condé-re); crédi-tor, a lender (credé-re); di- 
tor (Plaut.), a giver (dd-re); débi-tor, a debtor (débbre); diribi-tor, 
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a distributor of voting tickets (dirtbére); ddmi-tor, a tamer (d= 
mre); exerci-tor, a trainer, a master, e.g. of a ship or shop (exer- 
cére); fundi-tor, a slinger (funda-); génl-tor, a begetier (gign-ére, 
cf. § 698); hdlitor (for hdléritor), a kitchen-gardener (hdlis-); 
jani-tor, a doorkeeper ({Anua-); insi-tor (Prop.), an ingrafter; insti. 
tor, a factor (instaére?); mdni-tor, an adviser (mbnére); perdi-ter, 2 
destroyer (perdé-re); porti-tor, a toll-taker (portu-, harbour ; porta, a 
gate); prédi-tor, a betrayer (prodé-re); si-tor, a sower (88-rére) ; 
sta-tor, a stayer, epithet of Juppiter; a magistrate’s attendant (sis- 
tére); vendi-tor, a seller (vendé-re) ; vindémitor (also vindemiator), 
a vintager (vindémia-); vinitor, a vine-dresser (vino-). 


(c) From consonant stems, or contracted: 


ac-tor, an actor, a plaintiff (&g-tre); adji-tor, a helper (adjiva- 
re); al-tor, a nourisher (&l-ére); assen-sor, one who agrees (assen- 
tire); asser-tor, a claimant, advocate (asstr-tre); asses-sor, a judi- 
cial assistant (assidére); auc-tor, a founder, recommender, seller 
augére); can-tor, a singer (cin-tre); cen-sor, a valuer, a critic 
Soong circumscrip-tor, a cheater (circumscrib-ére); conjec-tor, 
an interpreter, esp. of dreams, &c. (conicé-re); consul-tor, a coun- 
seller, a consulter (consiil-ére); correc-tor, a corrector (corrig-ére) ; 
corrup-tor, @ seducer; cul-tor, a cultivator, inhabitant (cbdl-étre); 
cur-s0r, a runner (currére); defec-tor (post-Aug.), a revolter (defi- 
cé-re); defen-sor, a defender (defend-tre); déri-sor, a mocker (déri- 
dére); deser-tor, a deserter (déstr-8re); divi-sor, a distributor 
(divid-ére); doc-tor, a teacher (ddcére); duc-tor, a kader (dic-ére) ; 
emp-tor, a purchaser (ém-tre); exstinc-tor, an extinguisher (ex- 
stingv-ére); fau-tor, a patron (faivére); fic-tor, a maker, e.g. of 
images (fixg-6re); fos-sor, a digger (f6dé-re); impul-sor, an inciter 
(impell-ére); interces-sor, a mediator, interposer (intercéd-tre); in- 
ven-tor, a discoverer (invénire); lec-tor, a reader (lég-ére); lic-tor, 
a magistrate's attendant (origin uncertain) ; li-sor, a player (10d-ére); 
men-sor, a measurer (métiri); mes-sor, a reaper (mét-bre); pas-tor, 
a shepherd (pasc-tre); perfec-tor, an accomplisher (perficé-re); pic- 
tor, a painter (ping-tre); pis-tor, a miller, baker (pis-tre); pollinc- 
tor, an undertaker (polling-ére, to prepare a corpse for burial); 
posses-sor, 2 possessor (possidére) ; pd-tor, a drinker (comp. pd-tus); 
preecep-tor, a teacher (precipé-re); prae-tor, a chief magistrate 
(preire); profes-sor, a public teacher (profitéri); ques-tor, a judge 
of inquiry, a treasurer (quer-tre); rap-tor, a robber (rapé-re); 
récep-tor, a receiver, esp. of stolen property (récipé-re); rec-tor, 
a ruler (rég-ére); rédemp-tor, a contractor (rédim-ére); réper-tor, 
a discoverer (répérire); rup-tor, a breaker (rump-ére); scrip-tor, 
a writer (scrib-ere); sculp-tor, an engraver (sculp-6re); sec-tor, 
a cutter, a purchaser of confiscated goods (séciire) ; spon-sor, a surety 
(spondére); sva-sor, a recommender (svidére); si-tor, a shoemaker 
(su-dre); tex-tor, a2 weaver (tex-ére); ton-sor, a barber (tondére); 
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tor-tor, @ torturer (torqvére); ti-tor, a guardian (tuéri); vec-tor, 
(1) @ carrier, (2) a passenger (véh-ére); vic-tor, a conqueror (Vinc- 
bre); ul-tor, an avenger (ulc-isc-i). 


efirl stefiris (f.), an axe (properly for cutting? sicire). 9 


» 





Compound stem-endings: -reo, -trici, §§ 771, 782; -urno, -erno, 
-terno, §$ 828, 829; -trino, § 842; -rio, -brio, -irio, -tério (-sdrio), 
§§ 940-943. , 





ili, Stems ending in -8. 


-bs(-br) Substantives: (a) arbds (f. also arbir), @ tree; lépis (m.), 9° 
a bare. 


(5) Neuter: corpus, a body; décus, a distinction; d8dbcus, a dis- 
grace; frigus, cold (comp. fiyos); Htus, a shore; némus, a grove; 
pectus, a breast; pécus, cattle; stercus, dung; tempus, time. 


-nis(-nér) Neuter: faci-nus, a deed (facb-re); fénus (feanus), inte- 
rest of money (breeding, comp, f6-tus, fé-mina); pénus, 
a store (cf. § 398); pig-nus, a pledge (pang-ere). 


-ts (-ér) (1) Adjective: vétus (vétér, Enn.), old. gra 


(2) Substantives: neuter: &cus, chaff; foedus, a treaty; 
glémus, a ball of thread (comp. glébus); hdlus (Slus), vegetable; 
litus, a side; dpus, a work; pondus, a weight; raudus, a piece of 
metal; radus, rubble; sécus (only n. acc. sing.), a race or generation; 
sctlus, a crime; sidus, a constellation; vellus, a fleece; viscus, the 
internal organs of the body; uleus, a sore (comp. €Axos). 


-niis (-nér) Neuter substantives: finus, a funeral; génus, a race OF 93 
kind (comp. gi-gn-tre); minus, a gift; onus, a burden; 
vulnus, a wound. 

Also Vénus (f.), the goddess of Jeauty (comp. vénut- 
tus 


-ts (-6r) C&rés (f.), goddess of corn, &c. (comp. xpaivery, cBras, 94 
§ 843); pilbes (adj.), grown up (pubi-). 
-is (-8r) Substantives: clnis (m.), ashes; ciicimis (cf. § 412), 295 
. cucumber; pulvis (m. rarely f.), dust. For vomis, se 
§ 900. 
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-6s (-dr) 1. Adjectives: min-or (adj.), /ess (comp. min-imus). 
a. Substantives: (a) masculine. 


climds (cf. Quint. I. 4. 13, also clamor), a shout (clama- 
re); cdlds (also coldr), a colour; fids, a flower; hdnds (also héndr), 
an honour, an official post; l&bds (usually labbdr), foi/; lépds, pleasant- 
ness, bumour; mds, a custom, a whim; 6dds (also bdbr), a scent 
(comp. dl-ére, d{w, ddwda); pivds (Nezv., usually pavér), dread 
(pavére); rds, dew; rimbr (comp. rumus-culus), a rumour. 


Compare also the substantives in § 907. 
(4) Neuter: 58, a mouth, 


-i5s (-iér) Adjectives in comparative degree. These are formed from 917 


most noun adjectives and many participles. A list of 
the principal irregularities will be found in the Appendix. 


The original s of the suffix is seen only in the neuter singular 
nom. acc., and in the superlative forms which are derived from 


it (§ 755). 


&cr-ior, sharper (Scri-); wav-lor, fairer (eqvo-); alt-ior, Ligher 
(alto-); amant-lor, more loving (amanti-); antiqv-lor, more ancient 
(antiqvo-); aspér-lor, rougher (aspéro-); audac-lor, Lo/der (audici-); 
bénéficent-ior, more benevolent (with participial suffix, from bene- 
fico-); citér-lor, on this side (citra); concord-ior, more harmonious 
(concordl-); crébr-ior, more crowded (crebro-); dextér-lor, on the 
right side (dextro-); détér-lor, worse; dit-lor, richer (diti-); dir-ior, 
barder (ddro-); égent-lor, more needy (Sgenti-); extér-lor, outside 
(extéro-) ; fSlic-ior, Lappier (fElici-); fertil-ior, more fertile (fertili-); 
frig&l-ior (for positive frugi indecl. is used); imbécill-ior, weaker 

imbecillo-); industr-ior, more active (industrio-); infér-lor, /oqwer 
me): ingent-ior, buger (ingenti-); intér-ior, inner (intra); 
jan-ior, younger (Javén-) ; magnific-ent-lor, ore highminded (mag- 
nifico- with participial suffix); major, greater (for mig-ior, comp. 
mag-nus); mél-lor, Letter; misér-ior, more wretched (miséro-); 


néqv-ior, zaughtier (néquam); dc-lor, swifter (Comp. avs); Peor,. 


worse (for péd-lor, comp. pessimus); pingv-lor, fatter (pingvi-); 
plis (n.), more (for ploids, cf. § 754); pdpilar-ior, more popular 
(pdpilari-); postér-ior, /ater (postéro-); prior, former (pro? cf. 
§ 754); prop-ior, xearer (prope); salitar-ior, sore healthful (sila- 
tiri-); salibr-ior, more healthy (silubri-); satir-ior (Col.), fatter 
(s&dtiiro-); sén-ior, o/der (sén-, nom., sénex-); sinistér-ior, on the 
left band (sinistéro-); siipér-ior, upper (siptro-); ténv-ior, thinner 
(tenvi-); vétust-ior, older (vétusto-); ultér-ior, further (ultra); and 
very many others. 
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-is (-ir) Substantives: (a) feminine: telliis, the earth, | 
(4) Neuter: cris, a Jeg; jis, right (comp. jitb-ére and 
§ 76. 2); broth (comp. (wpos); pis, diseased matter ; ris, 
the country; tas, frankincense (from @vos?). 


Compound stem-endings: -issiimo, § 758; -usto, -esto, § 789; 
~sti, -estat, §§ 808, 811; -usciilo, § 864. 





CHAPTER IX. 
VOWEL NOUN-STEMS, 


1. Stems ending in -e0. 


-00 1. Adjectives: 

Adbr-eus, of spelt (Addr-); sequbr-eus, watery (equir-); 
ser-eus, of bronze (8-); arbdr-eus, of a tree (arbds-); arbtit-eus ¢ 
the arbutus (arbito-); argent-eus, of si/ver (argento-); irundin-evs, 
of reeds (Arundon-); aur-eus, golden (auro-) ; cér-eus, waxen (cbra-); 
consangvin-eus, of the same blood (com, sangvén-); corneus, of t# 
cornel tree (corno-); horny (cornu-); corpoér-eus, of or having 4 
body (corpds-); fémin-eus, of a woman (f6-mina-); ferr-eus, of iron 
(ferro-); flamm-eus, flamy (flamma-);. fldr-eus, flowery (f158-); 
fiiimin-eus, ofa river (fil-mén-); fulmin-eus of thunder (ful-mén-); 
fim-eus, smoky (fimo-); gramin-eus, grassy (gra-mén-); ign-0vs, 
Jiery (igni-); lact-eus, milky (lacti-); lin-eus, woolly (1ana-) ; lipid 
eus, pebbly (ldpid-); lit-eus, muddy (lito-); liteus golden jzellow 
(lato-); niv-eus, szoqwy (nivi-); oss-eus, bony (ossi-); pic-eus, pitcly 
(pic-); plumb-eus, ‘aden (plumbo-); pulvér-eus, dusty (pulvit-); 
rds-eus, rosy (résa-); sangvin-eus, J/oody (sangvén-); s&x-eus, 5101) 
(saxo-); sidér-eus, starry (sidis-); spic-eus, of ears of cw” 
(spica-); tritic-eus, wheaten tritico-); viptr-eus of a wip 
(viptra-); virgin-eus, girlish (virgdn-); and others. — 


2. Substantives: : 


(2) Masculine: alv-eus, a2 trough, hollow (alvo-); balt-eus (of 
eum), a belt; cale-eus, a shoe (calei- heel); cis-eus, a cheese; clit 
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eus, a shield; cull-eus, a bag (from Gr. xoAeos: comp. ciilus); 
ciin-eus, a wedge, liqv-eus, a noose; mall-eus, a hammer; mull-eus, 
a red shoe (mullo- red mullet?); pilleus (also pilleum), a felt cap 
(comp. ridos, fe/t); plit-eus, a board, shed, Kc.; pit-eus, a well; 
urc-eus, @ pitcher. 


(4) Feminine: &ddr-ea, renown (lit. corn-reward; &dbr-); Glea, 
@ die; ardea, a heron (comp. épwdi0s); area, an open space; Daxes 
(pl.), shoes; bractea, a plate of metal; buccea (Aug. ap. Suet.), a 
mouthful (bucca-); capr-ea, a roedeer (capro-); fovea, a pitfall; 
frimea, a spear (Tac, G. 6); galea, a helmet (comp. xivén); ganea, 
a@ restaurant; glarea, gravel; grin-ea, a corn-mash (grano-); lancea, 
a light spear ; laur-ea, a laurel tree or bay (lauro-); lin-ea, a flaxen 
thread (lino-); dcrea, a greave; 612a, an olive (comp. éAaia); palea, 
straw (comp. Pales); plitéa, a street (from mdareia, broadway); 
sdl-ea, a sandal (sdlo-, ground); talea, a rod; tinea (tinia, comp. 
— ratvia), @ bookworm; trabea, a state robe; Vinea, a vineyard, 
a shed. 


(c) Neuter: flammeum, a@ ZSridal veil (flamma-); hordeum, 
barley. . 


~c-eo 1. Adjectives: cret-ceus, of chalk (créta-); &dér-Aceus, 920 
of ivy (édéra-); farr-acous, of spelt (farr-); gallin-ficeus 
(gallinacius), of bens (gallina-); herb-Aceus, grass coloured 
(herba-); horde-dceus, of barley (hordeo-); rés-&ceus, of 
roses (rosa-); test-Aceus, of pottery (testa-); vidl-iceus 
of violes (vidla-). 


2. Substantives: erin-Aceus, a hedgehog (comp. @r, ynp 
Hesych.); must-&oeus or must cake (musto-); vin-dceus, 
@ raisin stone (Vino-). 


-ticeo caduceus, Aerald’s staff (comp. xnpixecoy); pann-iceus 92: 
(pannucius), tattered, wrinkled (panno-). ~ 

-teo lin-teus, of Jinen (lino-). 

-neo 1. Adjectives: &hé-neus (seus), of bronze (for ahes- 922 


neus, from ss-); angvi-neus (rare), snaky (angvi-); 
ébur-neus, of ivory (ébdr-); pdpul-neus, of poplar (pb- 
piilo-); quer-neus, oaken (quercu- § 110). 


2. Substantives: arfn-eus (in Plin. also as adj.), a 
spider (comp. dpaxyns); balineum or balneum (cf. also 
§ 330), a bath (from Badaveior). 

-gneo i.e. gin-eo, from root of gignére; unless the g be 
softened for ¢ in the first two words, and in the last 
be due to a false analogy. 

{li-gneus, of i/ex (for ilic-gneus, from Déc-); sdligneus 
(Col.), of willow (s&lic-); viti-gineus vine-produced (Viti-). 
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an aaa eee ee 
-in-eo § Adjectives: 


(a2) consent-aneus, suited (consentire); dissentaneus, 923 
unsuited (dissentire), extraneus, external (extra); fSc-aneus (rustic 
ap. Col.), of the throat; applied to a choking sprout (fauci-); mis- 
cell-aneus (Juv.), miscellaneous (miscello-); péd-aneus, an inferior 
judge (péd-); pracid-aneus (Cato), slaughtered before (pree-cxd-tre) ; 
prelig-Aneus (Cato), picked before (pralig-tre); preesent-aneus 
(Plin.), operating quickly (presenti-); succéd-aneus or succidaneus 
coming in place of another (succéd-6re or succidére); sicc-Aneus (Col.), 
dry (sicco-). 


(4) Compounds formed immediately from the simple parts: 
pipdd-aneus (Col.), two feet in measure (bis péd-); circumforaneus, 
round the forum (circum foro-); collact-aneus, foster (com lacti-) ; 
méditerr-aneus, in/and (médio-, terra-); subterraneus, underground 
(sub terra-); siipervac-aneus, superfluous (stiper vicu-re). 


t-in-eo i.e. aneo appended to stem of past participle: 
collec-taneus (Plin., Suet.), gathered together (collig-ére); 
condi-taneus (Varr.), for preserving (condére or condire); 
dpertaneus (Plin.), concealed (Opérire); rejec-taneus 
(coined by Cic. Fiz. 4. 26), belonging to the class of rejected 


(relc-ére). 
-dneo {ddndus, fit (ideo, Donaldson); erroneus, straying (errdn-). 
-leo 1. Adjectives: cartileus (ce@rilus), dark blue (calo-, 95 


cf, § 176, comp, also czsio-). 


2. Substantives: (a diminutival suffix). 

acu-leus, sting, prickle (Acu-); éqvii-leus, a colt (tavo-); 
hinnu-leus a fawn (hinno-); minii-leus, a Jong sleeve 
(manu-); niic-leus (nicileus, Plaut.), a kernel (nie-); 
trochlea, a block of pulleys (from rpoxos, comp. rpoyania). 
See also § 919. 2. 


. li. Stems ending in -10. 
(For stems in -{ see Book II. Chap. x.) 


-lo x. Adjectives: chiefly from nouns: a) 


(a) abstém-ius, abstemious (abs, tém-; comp. tém-ilen- 
tus, tém-dtum); dérius, in the air (aer-); sthér-ius, in the cther 
(mthér-); Al-tus, other; anx-ius, uneasy (ang-dre?); augiir-ius, of 
an augur (augur-); ces-ius, gray; ditb-ius, doubtful (duo-; the bis 
perhaps parasitical, cf. § 76, or du-bi-us is for du-vi-us, fawo-qwayed) 
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Sgrdg-ius, select (e, grég-); exim-lus, excepted, extraordinary (exim- 
ere); fid-ius, of good faith, epithet of Jupiter (fide-); industr-ius, 
- active (indo, stru-ere); injir-ius, wrong (in, jis-); Mart-ius, of 
War (Marti-); méd-ius, middle (so dimidius, halved); nim-ius, ex- 
cessive (nimis); nox-ius, Surtful (noxa-); patr-ius, of a father 
patr-); pius, dutiful; pliv-ius, rainy (plu-tre); rég-ius, kingly 
may saucius, wounded; sdc-ius (mostly subst.), felloay (comp. 
séqvi); sdrér-ius, sister/y (sdrér-); sublic-ius, of piles (sublica-) ; 
Vénér-ius, of Venus (Véniis-); uxdr-ius, of a wife (uxdr-). 

(4) Names of Roman clans: see § iii. infr. p. 363. 

2. Substantives: masculine: 927 

(a) Pranomina: see § iil. infr. p. 363. 

(4) dupond-ius (sc. as), a two-pound coin (duo, pondo); filius, 
@ son; fitiv-ius, a river (flu-tre); gén-lus, native temper (gign-tre) ; 
glid-ius, a sqword; lid-ius, a player (1ido-); mdd-ius, a bushel. 
(mddo-) ; nutric-ius (also adj.), a tutor (nutr-ici-) ; rad-ius, a spoke ; 
BAlii, Jumpers, certain priests (sdli-re); simius (simia), an ape (simo-). 

3. Substantives: feminine: 928 

(a) From verbs or verbal nouns: 

axungia (Plin.), wheel-grease (axi-, ung-ére) ; corrigia, a shoe-tie — 
corrig-ére); colliqvie, gutters (com, Havi, comp. Navér-) ; délic-ix 
on). delight (delict-re, allure); desid-ia, sloth (desidére); exctib- 
iz (pl.), patrol (exciibai-re); exbav-ie (pl.), funeral (exseqvi); 
extiv-ix (pl.), spoils (exu-tre); fenisicia (also neut.), baycutting 
(feeno-, sdcdre); ftir-is (pl.), rage (fir-ére); host-ia, a victim (hos- 
tire, to strike); incir-ta, carelessness (in, cura-); industr-ia, activity 
(indo, stru-ere); indiiv-ie (pl.), rare, robings (indu-ére); inéd-ia, 
not eating (in, $d-tre); infit-iso (pl.), non-confession (in, fatéri); 
insid-is (pl.), p/ot (insidére); invid-ia, grudge (invidére); nox-ia, 
@ wrong (noxa-); provinc-ia, a department (provinc-tre?) ; rediiv-ia, 
misgrowth of nail (for red-ungyv-ia, Corss., but comp, exuvis, indu- 
vise); reliqv-isa (pl.), remains (reliqvo-); succidia, a flitch (sub, 
csed~ére?); suppét-is (pl.), Se/p (sub, pétére); via (veha, Varr. 
R.R.1.2,§14), @ road (véh-6re); vindém-ila, grape-plucking (vino-, 
dém-étre?); vindlc-is (pl.), claim (vindicd-re). ji 


‘With stems in -1e (-i88 for ia-is?): 

alltiv-ies, overflow; colliivies, proltivies, &c. (liv-Sre); congér- 
ies, a Leap (congér-ére) ; effig-ies, form (effing-bre) ; Sstiir-ies, hunger 
(Sstiri-re); fic-ies, a face (ficé-re); mic-ies, /eanness (micére); 
pernic-ies (cf. § 340), destruction (pernéc&-re); progén-ies, offspring 
(progign-ére); rab-ies, raving (rab-tre); réqv-ies, rest (reqvi- 
escére); scib-tes, scurf (sckb-tre); sér-ies, a row (sér-ére); spéc-ies, 
a look (spécé-re); tempér-ies, a mixture (temptri-re). 
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(5) From nouns, chiefly from adjectives : oh eh 

“audie-la, boldness lensing ; avis, aigrandmother (&vo-); bar- 
biir-ia (barbaries), a foreign land, uncouthness (barbiiro-); cdp-is, 
plenty (cdpi-); concord-ta, barmony (concordi-) ; “Cir-ia, 2. body 
of men (co-viro-? very doubtful); custéd-ia, protection. (cas- 
‘$8d-) ; “Alvit-ise @h), riches (iv6t-); falldic-la, deceit (fail&el-); 
fimil-ia, a body of slaves, a household (familo-); fasc-ta, a bandage, 
ribbon (fasci-); fér8c-ia, higb-spiritedness (ferbcl-) ; host-ia, a vectim 
(nostire, to strike); igniiv-ia, cowardice (ignavo-); igndmin-ia, dis- 
grace (in, gnomitn-? cf. § 129); inert-ia, inactivity (inerti-); infam- 
ta, disgrace (infami-); infér-iw (pl.), offerings to the nether Gods 
(infero-); injar-ia, a wrong (in, jis-); indp-ta, scarcity (intp-); 
‘insfin-la, madness (ins&no-); lasciv-ia, playfulness (lascivo-); mé- 
tér-ia (materies), mother-stuff, i.e. matter (miter-); mémbr-ta, 
memory (mbmbri-); milit-la, service in war (mUlét-); misér-ts, 
_wretchedness (miséro-); pervicKc-ia, inflexibility (vervicici-) ; sim-is, 
‘an ape (simo-, flat-nosed?); adcord-la, indolence (sdcordi-) ; sollert-a, 
adrottness (solterti-); stiperb-ta, baughtiness (stiperbo-); vément-t, 
vebemence (vémenti-); vicin-ia, neighbourhood (vicino-); viell-l8, 
watching, watch (vigil-). 
- Also with stems in -ie: 
&ic-ies, an edge (Acu-); pauptr-ies, poverty, damage (paupér-). 
(c) Of uncertain origin: 
ascla, an axe; bestia, a beast; cicdnia, a stork; férim (pl.), boly- 
‘days (cf. § 704.2); gavia, a seamew; nénia, a dirge; prestigie (pl.); 
“jugglery; pros&pia, stock, race; stirla, an icicle; tibia, a flute; tls, 
‘a lime-tree; venia, indulgence; Vicia, a vetch. 


With stems in -ie: 
cesiries, hair of the head; chries, rottenness ; ingitivies, the gullet 
(in, gitla-?); sanies, corrupted blood (comp. sangvis). 


-4. Substantives: neuter: 


(a) From verbs or verbal nouns: 


pengfic-ium, a kindness (benefiicé-re); colléav-lum, conversation 
colléqv-i); commerc-ium, #rade(commerc4-rl) ; compendium, savings 
com, pend-bre, to weigh with); céniib-ium, marriage (com, nib-ére); 
-cont&g-itm, contagion (com, tavg-ere); defliv-ium (Plin.), falling of, 
e.g. of hair (de, flu-ére); désidér-lum, Jonging, regret (desidéra-re); 
diliv-ium, a deluge (dilu-ére); discld-ium, divorce (discindere); 
divort-ium, divorce (divort-ére); effiig-lum, escape (effiigé-re); eX 
ceidium, overthrow (exscind-bre); fastid-ium, disgust (fastidi-re); 
 fifgit-tum, a crying deed (flagita-re); gaud-ium, joy (gaudére for 
gav-id-ére; comp. Gaius, § 945); impér-ium, command (impéré-re); 
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impliv-ium, a tank (implu-ére); inoend-ium, conflagration (incend- 
tre); ingin-ium, disposition (ingign-tre) ; inlt-ium, beginning (inire) ; 
“jurg-lum,.a quarrel (jurga-re); libium, a /ip (lamb-tre); litig-ium, 
Jawsuit (litig&-re); obsiqv-lum, obedience, (obséaqv-i); obsid-ium, a 
blockade (obaidére) ; Sd-ium, Aatred (Perf. ddisse); offic-lum, duty 
‘ (6piis-, factre, cf. opificina, § 839; or from officé-re, to do towards, 
‘but the.verb is usually in bad sense) ; opprébr-ium, reproach (oppro- 
- ara-re); premium, a reward (a first choice? pre, tm-tre); prasig- 
dum,.a@ ; presage (prm-sigire); preesid-ium, defence (presidére) ; 
prand-ium, /uzch (prandére); prolub-lum, inclination (pro, libére) ; 
reméd-ium, a remedy (réméd-ér1); repdt-ia (pl.), renewal of drink- 
-ing, 1.e. the second day's feast (repdt-Sre); repiid-ium, divorce (re- 
‘ pentance? re, pidére; or re, péd-, comp. tripudium); stiid-ium, zea/ 
(stid-Sre); suffrig-ium, anything broken off: hence a potsherd, used 
. in voting, @ vote. (sub frang-dre); suspend-ium, banging (suspend- 
ére); suspir-ium, a sign (suspira-re); ted-lum, qweariness (tedére) ; 
- vestig-ium, a footstep, a trace (vestig&-re); and others. 


‘(6) From nouns: often from personal names: 


-Hdultér-lum, adultery (adultéro-); Api-um, parsley (Api-, bee); 
arbitr-ium, a decision (arbitro-); artific-ium, manufacture, art 
artiféc-); auctip-tum, Jird-catching (aucip-); augir-ium, an augury 
augtr-); auspic-ium, auspice Cupar bienni-um, a period of two 
years (bienni-); collég-ium, a board (colléga-); conjiig-ium, wedlock 
conjiig-); consil-ium, advice (consiil-); conviv-ium, a dinner-party 
- (conviva-) ; cuppédia (pl.), delicacies (comp. cuppes) ; exil-ium, exile 
exil-);. gland-inm, a kerne/ in pork (glandi-); heréd-ium, a plot of 
' two jugera,. an inheritance (héréd-) ;, hospit-ium, hospitality (hospét-) ; 
‘4ndic-inm, information (indéc-); jejin-ium, fasting Scapa jidic- 
fam, a trial (jadéc-); manclp-ium, a conveyance of land (mancép-, a 
- purchaser); maigis-ter-ium, presidentship (magis-tero-); mend&ci-um, 
- ake (mendaci-); ministér-ium, service (minis-tero); occipit-ium, 
the back-head (occiput-); pall-ium, a cloak (palla-); particip-ium, 
a participle (particép-); perjir-ium, false-sawearing (perjiro-) ; 
preecipitium (post-Aug.), a precipice, a fall (precipiti-); pred-lum, 
land a thing given as security, pred-); pilijum, Jeawort, penny 
royal (pil-éc-); rémig-ium, rowing, a crew (rémég-); sacrilég-ium, 
sacrilege (sacrilégo-); sén-ium, o/d age (sén-); somn-ium, a dream 
_(somno-); savi-um, a diss (svavi-); supplic-ium (Aneceling down), 
punishment (suppléc-). 
(c) Compounds formed immediately from the simple parts, 
(See Chap. xi.) 

-adverb-inm, an adverb (ad, verbo-); sequinoct-ium, the period 
avhen night is equal to day (#qua-, nocti-); bip&l-tum, a double mat- 
tock (bis, pala-); contiibern-ium, companionship (oom, tdberna-); 
dilfid-ium, ixterval between plays (dis, lido-); ddmicil-ium, ome 
(ddmo-, cdl-ére); diverb-ium, dialogue (dis, verbo-); hémicid-ium, 
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On 
manslaughter (ndmbn-, cad-8re); fordicidia (pl.), Feast of the 
slaughter of cow in-calf, April rs (forda-, § 134, cead-dre); infor- 
tun-ium (prz-Cic.), 2 scrape (in, fortiina-); interlfin-ium, time of 
new moon (inter, luna-); interndd-ium, space between knots (inter, 
nddo-); lectistern-ium, couch-covering, 1.e. for a god’s banquet 
(lecto-, sternére; comp. sellisternia, pl.); naufrag-ium, 2 shipaureck 
(nfv-, frang-ére; comp. naufriigus); parricid-ium, murder (pat-t, 
cad-tre); plénilin-ium (Plin.), time of full moon (pléna-, lina-); 
pomér-ium, space behind the walls (post, miro-); postlimin-ium, 
return home (post, limen-); preecordia (pl.), the diaphragm (pr®, 
cordi-); primordia (pl. in Lucr. also ordia prima), frst elements 
ae ordi-ri); privilég-ium, an enactment against an individual 
privo-, lég-); proverb-lum, a proverb (that has become a word! 
pro, verbo-); puerpér-ium, childbed (puero-, pirére; comp. puer- 
péra); régifig-ium, the flight of the kings (rég-, fugt-re); Septi- 
montium, Sevenbills, as name of Rome and of a feast (septem, 
monti-); stillicidium, dripping (stilla-, cidére); stipend-ium, pay 
(stip-, pendére); subsell-ium, a stoo/, bench (sub, sella-); suburbium, 
the suburbs (sub, urbi-); supercil-ium, eyebrow (siiper, cilio-, above 
eyelids); triptid-lum, thrice stamping (tri-, péd-); tibilustriam, 
trumpet-purification on Mar. 23, May 23 (tiiba-, lustrare); vénjfic 
ium (§ 28), poisoning (vénéno-, facb-re). 


(d) Uncertain: 


allium, garlic; atrium, a hall (atro-, black, Mommsen); basium, 
a kiss; lium, an eyelid, eyelash; clsium, a gig; convicium or col- 
vitium, abuse; cdrium, a hide; ddlium, a jar; Slogium, a pithy saying 
(for cdeyetov, Curt.); fastigium, a gable top, a slope; grémium, tle 
lap; Ucium, a leash, thread; Wium, a lily; lolium, ¢ares; milium, 
millet; minium, red lead; prodigium, a prodigy (comp. dig-itus, 
Secxview); silicernium, a funeral feast; simpivium, a sacrificial 
ers ; sipirium, a curtain; sdium, @ seat; spdlium, spoil (cf 


-c-10 


Soko 1. Adjectives, chiefly formed from other derivatives; 


sedili-cius, of an <dile (@d-li-); compitali-cius, of the 
cross-road festival (compit-&ll-) ; ceménti-cius, of rubbish (ceamento-); 
gentili-cius, of the clansmen (gent-Ili-); litér-icius, of brick aa 
n&tali-cius, of a birthday (n&t&li-); pastor-Icius, of a shepherd 
(pas-tor-); patr-icius, of the fathers (patr-) ; Siturndli-cius (Mart.), 
of the Saturnalia (Saturn-ali-); sddali-cius, of companions (sbdill-); 
tribfini-cius, of a tribune (trib-imo-); vénali-cius, of things for 
sale, e.g. of slaves (vén-8ll-). (See also § 926.) 


See for proper names in § 946. 
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2. Substantives (see also § 928): 


conventicium, assembly-money = rd éxxAnovaotixdy (conventu-) ; 
1Ani-cium, wool (1ina-); mundicies (§ 3575, but comp. § 932, P. 35 8), 
cleanliness; sd\&-clum, comfort (s01-arl); fidicia, confidence, a mort 
gage (fido-); un-cia, a unit of measure (fmo-). Cf. § 928. 


-ic-io ndv-icius, new (ndvo-). 
-t-Ic-io From past participles (ticlo=-to-Iclo?). They denote 92 
(-8-Ic-i0 


the quality derived from the past act. Few of these words 
are used frequently; and of the quantity of the i (when 
not marked here) there is no positive proof. 


advect-icius (Sall.), imported; advent-icius, extraneous (as if from 
advento-); ascript-icius (Cic.), of the class of ascripti, enrolled ; 
collect-icius, collected together; conduct-icius, 4ired; commend&t-icius, - 
commendatory; comment-icius, invented; congest-icius, piled up; con- 
vent-icius, of an assembly; e.g. as neut. sub. the fee for attending; 
dedit-icius, surrendered; demiss-icius (Plaut. once), banging down; 
Sdit-icius, nominated; Smiss-Icius (Plaut. once), acting as scouts; 
empticius (Varr.), Jought; fact-icius (Plin.), artificial; ficti-cius 
(Plin.), fictitious; foss-icius, dug; insit-icius, ingrafted; miss-icius, 
discharged; multat-icius, of jined persons ; perpessicius (Sen.), patient; 
pignératicius (Ulp. &c.), of a pledge or mortgage; recept-icius, of 
things received; subdit-icius, suppositicious; supposit-icius, suppositi- 
cious; surrupt-iclus (Plaut.), stolen (surrupto-, i.e. sub, rapto); 
trajecticia (pecunia), wzoney crossing the sea; i.e. lent on bottomry; 
tralat-Iclus, transferred, traditional. 


-t-io 1. Adjectives: prépi-tius, favourable (prips); ter-tius, 932 
third (ter-); v&tius, bent inward (comp. varus). See 
proper names in § 947. 


2. Substantives: (a) masculine: nun-tius, a messenger (ndvo-, 
vento-, as if participle of ven-Iire). 


(4) Feminine: (1) ia appended to past participles and similar 
adjectives; all with long syllable preceding -t: 

angus-tia, straits (angus-to-); argit-tle, fine touches (argu-tre); 
controver-sia, a dispute (controvert-ére); facé-tie, jokes (ficb-to-) ; 
gra-tia, pleasingness, thanks (gra-to-); inditia, a truce (orig. uncer- 
tain); inep-tia (pl.), trifles, nonsense (in, &p-isci); insclI-tia, awk- 
qardness (in, scire); minitia (Sen.), szal/ness (minu-ére) ; mddes-tia, 
modesty (mddes-to-); mdles-tia, troublesomeness (mbdles-to); nup-tis- 
(pl.), #arriage (nilb-tre). Also Ostia, town at mouth of ‘Tiber (5s-). 


(2) From other adjectives: justi-tia, justice (Jjusto-); lauti-tia, 

elegance (lauto-); mali-tia, mischievousness (malo-); primi-tis (pl.), 

rst fruits (primo-); pidici-tia, bashfuln-ss (pidico-); pubri-tia, 
childhood (puéro-); sevi-tia, cruelty (s@vo-). 
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G) Stems in -I-tie, usually with collateral stem in -1-tta (§§ 340, 
342): 

dimfri-ties (Catull.), bitterness (Amfro-) ; imfci-tia (-e stem once 
Lucr.), friendship (&mico-); avari-tia (-e stem once Lucr.), greedi- 
ness (&varo-); calvi-ties (post-Aug.), baldness (calvo-); c&ni-ties 
(-a stem once Plin.), grayness (c&nd-); dirt-ties (also. -a stem), 
hardness (dfiro-) ; lenti-tia (-e stem once post-Aug.), pliancy (lento); 
molli-tia (also -e:stem), softness (mol-); mundi-tia (-e stem once 
Catull.), cleanliness (mundo-); néqvi-tia (also -e stem), roguishness 
(neqvam-); nigri-ties (Cels.; -a stem Plin.), blackness (nigro-); nb- 
ti-tia (-e stem Lucr.), acquaintance (ndti-); pigri-tia fe stem Liv. 
once), /aziness (pigro-); plini-ties: (also -a stem), a Jevel (piaimo-); 
pulli-ties (Varr., Col.), @ brood (pullo-); ségni-tia (also segni-ties), 
inactivity (segni-); spurci-tia (-e stem Lucr. once), sessuttiness 
spurco-); tristi-tia (-e stem ‘Ter. once), sadness (tristi-) ; vasti-ties 
Plaut.), desolation (vasto-). 


(c) Neuter: (1) -lo appended to. supine stems: cdm-i-ttem; 
place of assembly (comire); exerci-tium (post-Aug.), exercise (exer- 
cére); ex-I-tlum, destruction (ex-ire); in-i-tium, beginning (inire), 

(2) From nouns, or of uncertain origin: calvi-tium, baldness 
(calvo-); Squi-tium, a stud of horses (8quo-); gurgustium, a hovel; 
lautia (pl.), entertainment, only in Liv. (lauto-?); lottum, urixe; 
os-tium, a door (oe) Otium, /eisure; Péilitium (in Martial Pali- 
tium), a Romax. bill, a palace; prétium, price; servi-tium, slavery 
(servo-); spaitium, space; vitium, a blemish, fault, vice (cf. Cc 
T..D. 4. 13). 

-en-t-lo i.e. -lo or -a appended to stem (in -enti) of present par- 933 
ticiples or adjectives of like form: 

x. Feminine: afflu-entia, abundance (afflu-tre); audi-entla, a 
hearing (aud-Ire); bénévdl-entia, goodwill] (bene, velle); clém-entia, 
mercifulness (clem-enti-); contin-entia, self-control (oontin-ere); 
dilig-entia, accuracy (dilig-ére); Slégantia, neatness (eleganti); fré- 
aventila, crowd (fréqventi-); excandesc-entia, bursting into a glow, 
i.e. irascibility (excandé-se-tre); indig-entia, need, craving (indisg- 
Gre); infantia, speechlessness, infancy (im, fari); intellég-entia, in- 
telligence (intellég-ére); neglég-entia, carelessness (neglég-tre) ; pes 
til-entia, infection (pestil-enti-); pétil-antia, forward condut 
(pdtil-anti; comp. petul-cus); priad-entia, forethought (priid-enti-, 
ie. provid-enti-); sipi-entia, wisdom (sipé-re); sent-entia, cs 
opinion (for sentientian? from sentire); témiil-entia, drunkenness 
(témmiil-ento-); vindl-entia, intoxication. (vinol-ento-); vidl-entia, 
violence (viol-ento-); and many others. 

So the names of towns; e.g, Placentia, Pollentia, Valentia, &c. 


2. Neuter: silentium, si/ence (silére). 
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-n-d-io Formed from stem of gerund: cr$pundia (n. pl.), 2 child’s 
rattle (crépfre); facundia (f.), eloquence (facundo-, cf. 
§ 820); Irdcundia (f.), wrathfulness (iricundo-); vere- 
cundia (f.), dashfulness (véréri). 
-n-io_ contici-nium, tune of general silence, evening (contice-sc- 93+ 
ére); licinia, a flap of a garment (comp. Aakis, a rent); 
luscinia, a nightingale; péci-nia, money (stock of cattle? from pecu- 
with suffix -ino, see §-747); scrintum, a writing-desk (serTh-tre?) ; 
sterqvili-nium, a dung beap (for stercdr-Y-inium, or (with 1 for r). 
for stercor-inium? from sterctés-). See also proper names in § 948. 
-mn-io  calu-mnia, @ false charge (calv-tre). 


-On-io aquilonius (adj. Plin.), northern (aquildn-); cdlonia, a 
Sarmer-settlement (coldno-) ; Pavonius, west wind (fav- 
dre); flamonium (not flaminium: cf. Momm. Efé. Epig. I. a 
Jlamen's office; Tullonius (adj.), of a fuller.(fulldn-); lénonius (adj.), 
of a pander. (Jéndn-); mangonium (Plin. ance), a trimming. up. of, 
wares (mangdn-); mulionius (adj.), of a muleteer (mulibn-); pre. 
conium, @ proclamation (precdn-). See also in § 948. 
-min-io Substantives: (a) feminine: acri.monia, sharpuess (acri-) ; 935 
wgri-monia, sorrow (sgro-); cmri-monia, a sacred rite; 
casti-monia, chastity (casto-); parsi-monia, thriftiness (from parti- 
ciple of parcére); quéri-monia, a complaint (quér-1); sancti-mdnia, 
sanctity (sancto-). —— 


(5) Neuter: al-imdnium (also alimdnia, Plaut.), nourishment 
(Al-ére);. mAtr-imonium, marriage (matr-); merci-médnium (Piaut., 
Tac.), wares (merci-); patr-imonium, hereditary estate (patr-); 
testimodnium. (testiménium), evidence (testi-); vad-iminium, re- 
cognizance, appearance on bail (vid-). | . 
. fin-la, i.e. -lo suffixed to stem of. verbs in -cin& (cf. § 967). 

1itrd-cin-ium, robbery (latro-cin&ri) ; 16nd-cin-ium, pander’s 

arts (lén5-cin&ri); p&tro-cin-ium, protection (patro-cin&ri); ratio- 
cin-lum, ca/culation (ratio-cin&ri) ;. tird-cin-ium, pupillage (tirdn-; 
the verb is not. in use); v&ti-cln-ium, prophecy (v&ti-cinari). 
-1-fo. i.e. -to suffixed to a diminutival suffix -lo. . 

auxilium, aid (auxo-, for aucto-? cf. avfavw); concl- 
Mum, a council (concire); péci-lium, property of children or slaves 
(small stock of cattle, pecu-); prelium, a battle; qvisqvi-lis (pl.), 
refuse (§ 118. 4). See also proper names in § 949, » ss 
-“Al-io. © Baccanfilia (g. pl. Baccanaliorum, § 425); &c. Cf. p. 335. 938 
-i-io Canitolium, the Roman Capitol. 


Si-lo —contiimélia, insult (contumére?); fid-elia, an earthen jar. 
-fll-ip of -H-iq. See proper names in.§ 949. 


936 
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-r-10 1. Adjectives: prdprius, one’s own; varius, varied. 40 


2. Substantives: cantérius, a gelding (from xavOj\ws?); 
centiiria, a division composed of a hundred men (centum, viro-? 
§ 94.2); déctiria, a division composed of ten (décem-); eqvirria or 
ecurria (pl.), borse-race day on Feb. 27, Mar. 14 (for eqvi-curr-ia 
from eqvo-, curr-tre?) gloria, glory (cluére? § 127); Lémiria (pl.), 
Night of offerings to wrathful spirits, May 9, 11, 13 (Iémires); 
longiirius, a Jong pole (longo-); luxiiria (luxtries), /uxury (luxu-); 
macéria (also early maceries), a wall; pénfiria, scarcity (comp. rewa, 
bunger); promuntiirium, see § 943. 2; tigiirium, a but (tég-tre?); 
voltiirius, 2 vulture (comp. voltur, § 454). See also § 928. 


-br-io 1. Adjectives: 8brius, drunken; sobrius, sober (comp. 94: 
owas, safe). 
2. Substantives: Fimbria (proper name); fimbria (pl.), fringe 
(fibro-?); lidi-brium, sockery, sport (1ido-); manu-brium, 2 
(minu-). 


-Gr-io | Very numerous, often with collateral stems in -&ri (§ 906), 9? 

| but without any tendency to change to -alio when an r 
precedes. Many of these words, named here as substantives, are also 
used, less noticeably, as adjectives, or in other genders, or other 
special meanings. 


1. Adjectives: 


advers-arius, opposed (adverso-); wr-arius, of bronze, of money 
(ws-); agr-arius, of Jand (agro-); Al-arius, of the wing (ala-); 
annivers-arius, annual (anno-, verso-); aqv-arius, of water 
nie argent-arius, of silver, money (argento-); auxili-arius 
also auxiliaris), auxiliary (auxilio-); cale-arius, of chalk Saraod ; 
cald-arius, of warm baths (calda-); caus-drius, in ill-health 
causa-, az ailment, Cels., Sen., Plin.); cell-Srius, of the cellar 
cella-); classi-arius, of the flect (classi-); contr-arius, opposed 
contra); extr-arius, outside, strange (extra); fidiici-arius, under 
a trust (fiducia-); friment-arius, of corn (friimento-); grég-arius, 
of a herd (grég-); hdéndr-arius, of honour or of a public office (hd- 
nor-); jiidici-arius, of the /aw courts (jidicio-); légidn-arius, of ¢ 
legion (légién-); manifest-arius (Plaut.), caught in the act (manu- 
festo-); matéri-arlus, of timber (m&téria-); mens-arius, of a bank 
(mensa-); mercenn-arius, for sire (from merc&d-, with a sufhx 
-dn); naumachi-arius (Plin., Suet.), for a sea-fight Cavpaxia}i 
nécess-arlus, necessary (nécesse); numm-arius, of money (nummo-); 
onér-arius, for burden (dntis-); dpér-arius, of Jabour (dpéra-); pe 
cu-arius, of cattle (pécu-); pisc-arius, of fish (pisci-); piscin-arius, 
of a fishpond (piscina-); préc-arius, on sufferance (préc-); prin- 
arius, of the first (primo-); qvinusvicenarius, of tqventy-five (qvine-, 
viceno-); avinqvagén-arius, consisting of fifty (avinavagéno-); s8- 
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cund-arius, secondary (sécundo-); s&n-arlus, containing six (s8n0-); 
stipendi-arius, paying a (fixed) tribute (stipendio-); sibit-arius, 
hasty (stibito-); subsidi-arius, in reserve (subsidio-); sumptu-arius, 
of expense (sumptu-); tdbell-arius, of the ballot, see also 2 (a) 
(t&bella-); talarius, of dice (t&lo-); témér-arius, rash (témére); 
temptr-arius, for a time (tempds-); testament-arius, of a will 
(testimento-); timultu-arius, of a bustle, hurriedly done (timultu-); 
vesti-arius, of clothes (vesti-); vin-arius, of wine (vino-); unci-arius, 
of an ounce or twelfth part (uncia-); vdlunt-arius, dy free will 
(vdlunti-, or for wilunta-tarius); vdlupt-arius, of pleasure (vd- 
luptat-; for volupta-tarius); and others. 


2. Substantives: (a) masculine: | 


antiqv-arius (post-Aug.), an antiquarian (antiqvo-); cdt-arius 
a fishmonger (céto-); cinér-arius, a baircurler (cinis-, ashes in which 
ihe irons were heated) ; comment-arius (sc. liber), a note-book (com- 
mento-); ciibiciil-arius (Cic., cf. § 906), a valet (cubiculo-); dén- 
arlus (sc. niimus), a ten-as-piece (déno-); Smiss-arius, a scout 
emisso-); febru-arius (sc. mensis), the month of purifications 
re. horre-arius, a granary-keeper (horreo-); janu-arius (sc. 
mensis), the gate-month? (janua-), or month of Sfanus-feast? (Jano-, 
Januo-); libr-arius, a transcriber (Ubro-); lign-arius, a joiner 
(ligno-); marmbr-arius, a marble mason (marmir-); nét-arius, a 
shorthand writer (ndta-); osti-arius, a doorkeeper (ostio-); prdlét- 
arlus, a citizen of the lowest class; pull-arius, a chicken-keeper 
(pullo-); pult-arius (sc. calix), a cup, properly for pottage (pulti-); 
avadrig-ariue, a driver of four-in-hand (qvadriga-); réti-arius, a 
net-fighter (réti-); ror-arius, a light-armed soldier ; sext-arius, a pint, 
a sixth of a congius (sexto-); tébil-arius, a registrar (taibila-); 
tibell-arius, a /etter-carrier (t&bella-); tolut-arius (Sen.), a trotter 
(cf. tolutim, § 534); tri-arius, a soldier of the third line (tri-); vic- 
arius, a deputy (vici-); and others. 


(4) Feminine: &rén-arie (pl.), sandpits (iréna-); argent-aria, 
@ bank, a silver mine (argento-); calv-Gria, a skull (calvo-, bald); 
ferr-aris (pl.), ironworks (ferro-); sulpiir-aria, a sulphur pit 
(sulpiir-). 


So as names of plays (cf. Ritschl. Parerg. Plaut. p. 140); €.g. 
by Plautus: Asin-arla (sc. fabula), of an ass (&sino-); Aulil-aria, 
of a pottle (auliila-); Cistell-arla, of a casket (cistella-); Frivdl-aria, 
of cracked crockery? (frivdlo-, cf. Fest. p. 90, Mull.); Mostell-arta, 
of a ghost (mostello-, from monstro-); Nervdl-aria, of a little 
thong (nervdlo-); Vidiil-aria, of a portmanteau (vidilo-), By Nevius, 
Coroll-aria, Tinicul-aria (tiiniciila-); by Nonius, Gallinarla, Ta- 
bellaria, Tégiilaria; by Pomponius, Sarciilaria. 

(c) Neuter: sr-arium, the treasury (e8-); estu-arium, a tidal 
day (estu-); arma&ment-arium, az arsenal (arm&imento-); arm- 
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arlum, a cupboard (ayma); Avi-arjum, ay aviary (Avi-); - dell-aria , 
ba pastry (bello-?); bo-arium (sc. forum), the cattle-market 
bov-); cér-arium, a jee for sealing (céra-); clb-aria (PI), provisions 
(cibo-); cSlumb-arium, a dovecot, a set of pigeon-boles (cilumba-);, 
column-arium, a tax. on pillars (célamna-); congi-arium, a quart-. 
largess (congius= 5°76 pints);. dt-arium, daily. allowance , (die-);. 
din-arium, a temple, an offering (d6no-); emias-arium, an. outlet. 
(emisse-); frigid-arjum, the cooling-place (frigida,, sc. aqua); fustu- 
arium, a, cudgelling (fustic, cf. § 405); gran-aria (pl.), granaries. 
(eripo-); kilend-arium, ax account-book (kilenda-); mort-arium, 
a mortar (morti-?); pém-arium, an orchard (pémo-) ; pulment-aria. 
(pl.), condiments, relish (pulmento-); sicr-arium, a shrine (sicro-); 
sdl-arium, sq/t-money, salary (s&l-); sdl-arium, a sun-dial, balcony 
B0l-); sdl-arium (Dig.), ground-rent (sdlo-); sid-arium, a towel 
sud&re, fo sqeat); tabiil-arium, a registry (tabiila-); virid-arian- 
or viridi-arium),; a shrubbery (viridi-); viv-arium, a preserve, €-8- 
a fishpond (vivo-); and others, a 


-tir-io, 


(-20r-10) i.e. -10 appended to personal names-in -tor (or -sor §908), 3 


‘Some appear to be formed immediately. from .the supine 
stem, or past participle: 

1, Adjectives; 

acciisi-tor-lus, of an accuser; tlekztor-tus, of a gamester; tamnbe. 
tor-ius, amatory; ambula-torius.(Plin.), moveable; belli-tor-ius, of 
a warrior; cen-sor-ius, of a censor; circtila-tor-ius (Quint.), of a 
mountebank; damna-tor-ius, damnatory; déclima-tor-ius, declama- 
tory; decré-tor-lus (post-Aug.), decisive (decréto-); defunc-torius. 
(post-Aug.), slight, cursory; ict&-tor-ius, of a dictator; explixa-. 
tor-ius (Suet.), of a. seout; gestaetor-ius (Suet), for carrying; Bl 
did-tor-ius, ofa gladiator; impéri-tor-lus, of a general; li-sox-ius 
(post-Aug.), for playing (lisu-!); mes-sor-ius, of a reaper; méti-. 
torius, for sire. (mérito-); niigé-tor-ius, trifling; objurg4-tor-ius, 
reproachful; dy%-tor-ins, of an orator; pas-tor-lus (Ov.), of a shep- 
herd; perfii-sor-ius (post-Aug.), superficial; pisc&-tor-lus, of a fisher- 
man; pis-tor-ius (Cels., Plin.}, of a Saker; pd-torius (Plin.), for 
drinking (potu-); prescur-sor-ius (Plin. Ep.), as @ forerunner; 
predi-tor-ius, predatery; preedia-tor-ius, of purchasers of: estates. 
sold by auction; profes-sor-ius (Tac.), of a professor; pugné-tor-ius 
(post-Aug.), of a combatant; ques-tor-ius, of a questor ;. réctporie 
tor-ius, of recovery-commissioners; salt&tor-ius, of dancers; scrip: 
tor-ius, of writers; séni-tor-ius, of a senater; spéchl&-tor-ius, of 
Scouts; svai-sor-lus (post-Aug.), persuasive; si-tor-ius, of a. shee 
maker; vétéra-tor-ius, of an old practitioner; and:others, ~ 


a. Substantives: (2) feminine: Agit&torla (sc. fabula), name 


of a. play by Nevius, of a driver (agitatér-); victor-ia, victory; 
vorsoria, a turn (only in Plautus ‘ cape vorsoriam’). ' ee 
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Neuter: aud-Iter-tum, a.Jecture-room; agji-ter-ium (post-Aug.), 
assistance; CénGstoria: (pl.), dinner dress; condi-tor-lum, a store- 
houses. dévorsor-ium,.az inn; dirib-itdr-lum, a dallot-distributing 
place; portorium, a toll (harbour. or gete toll? portu-, porta-); 
pre-tér-ium, the general's tent; promunt-tr-ium, (promuntirium, - 
Fleck.), 2 headland (prominére?); répdal-t6r-lum, a dumbqaiter; - 
séela-sérium. (Varr.); a. place: of retreat :(secluse-); tec-tor-ium, . 
plaster: of walls (tecto-); tentdr-ium, a tent (tente-); territorium, 
a territory (terr-Bre? i.e. a place from which people are warned off ). 


-el0. legulejus, a pettifogger (as if from lég-ula-); plébejus, of’ 
the commons (plebe-). For. proper names see § 951. 


Compound stem-endings: -l&co, § 775; -iensi, § 815; -idno, | 
§ 832; -léno, § 837; ,-16n, -clén, -tidn.(-sidn), § 852—854, 





lik, Proper-names with stems ending in -I0.. 144 


A vast number of Roman names have stems ending in -ie, They: . 
are properly adjectives, and the suffix -io is probably the same! as: 
the genitival suffix .seen in illus (illo-ius), cuius (quo-ius; also used’ 
as adjective, § 379), &c.1_ Thus Claud-ius is of Lame, i.e. (often) ; 
Lame’s son (comp. Fobn Williams = William's Jobn). 

Most of. these names are c/lan-names, i.e. nomina in the strict 
sense. Some are prenomina. (These have here ‘ pren.’ appended). 

The ‘names. are selected principally. from those occurring in the. 
Corp. Inser: Lat:. Vol. I:,. especially in the Fasti.. Few are post- 
Augustan only. The quantity of the vowels is marked only when. 
distinct authority. for it, either from poetry or Greek transcription, 
has. been. found. | 


plo- Ampius; Appius (pren.); Oppius; Papius; Piilpius; Ulpius. o,; 
Delo’ Albius (albo- white); Brbius; Pibius (fiber, bean); Vibius. 


m-io. Memmius; Mummius; Opimius (Spimo-, fat); Postiimius, 
(mostimo- /as#); Septimius (septimo-, seventh).. 


vrio. Bavius;, Flavius. (fiavo- yellow); Fulvius (fulvo-.tawzy);_, 
Gavius (probably same as Gaius: comp, gau-dium, yatpos,. 
yoiev); Helvius (helvo- yellow); Livius (comp. livére, 


1 Key, Proc. Phil. Soc. for 1856, p. 239. 
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to be blue); Mevius; Nevius (nevo- wart); Novius 
(nbvo-, new); Octavius (octavo-, eighth), Paciivius; Salvius 
ene safe); Servius, pren. (servo-, s/ave); Silvins 
silva-, a wood); Vitruvius. 


f-io Alfius; Fifius. 


c-lo Accius!; Anicilus; Apicius; Ceadicius; Cinclus; Cornificius 946 

horn maker? (cornu- facére); Décius; Fabricius (fabro., 
workman); Genucius; Larcius; Liicius, pren. (litc-, ight?) ; Maccius 
(macco-, buffoon) ; Marcius (Marco-); Minticius; Miicius; Nimictus; 
Plancius (Planco-); Poblicivs (publico-); Porcius (porco-, pig); 
Roscius; Tuccius (Tucca-); Sulpicius; Vinicius. 


g-io Magius ; Sergius; Valgius (valgo-, bowdlegged). 


t-lo Aebutius; Antistius (antistét-, priest); Arruntius; Attius!; 917 

Citius (cito-, sharp); Cluentius (cluenti- client); Curi- 
atius; Curtius (curto-, c/ipt); Digitius (digito- fmger); Ddmitius 
(ddmito-, tamed); Egnatius; Gratius (grato-, pleasing); Horatius; 
Hirtius (hirto-, shaggy); Hostius; Instantius (instanti-, urgent); 
Juventius (jivén-, young); Licrétius; Litatius; Matius; Mindtius; 
Nautius (nauta-, sai/or); Plautius or Pldtius (plauto-, flat); Pon- 
tius (for Pomptius? cf. § 951); Pdtitius (potito-, won); Proper- 
tius; Qvinctius (qvincto-, 7/t); Sallustius; Scaptius; Sentius; 
Sextius or Sestius (sextd- sixth); Stitius; Térentius; Titius (Tito-); 
Trébitius; Vegetius (vigtto-, active); Vettius. 


d-io Aufidius; Calidius (cilido-, sot); Canidia (cino-, boary); 

Claudius or Clédius (claudo-, /ame); Considius (Conso-) ; 
Cordius (cord-, beart); Falcidius (falci-, reaping-hook); Fifidius 
(Fifio-?); Helvidius (helvo-, yellow); Nigidius; Ovidius (évi-, 
sheep?); Pédius (péd-, foot); Ventidius (vento-, wind?); Vettidius; 
Vibidius 


n-io Afrinius; Annius (anno-, year?); Antdnius; Apronius; 
Asinius (’Acivyios and ’Acinos) (asino-, ass); Autronius; 
Calpurnius; Caninius; Canius; Cilnius; Céminius; Coponius (cdpén-, 
inn-keeper?); Coscdnius; Cossinius (cosso-, wrinkled?); Ennius; Fan- 
nius; Feronia, an Italian goddess; Flaminius (fiamin-, priest); Fun- 
dinius; Furnius (furno-, oven); Gabinius; Geganius; Hérennius 
(hér8d-, deir? comp. mereennarius); Jinius (jivin-, young); Lémb- 
nia, a tribe; Licinius (Aikcivyios and Aixivtos) (licino-, curled upwards); 
Menius; Magulnius; Manius, pren. (m&ni-, morning); Ménénius; 
Nonius (ndno-, zinth); Papinius; Pétronius (petrén-, rustic’); 
Plinius; Pompdnius; Pupinia, a tribe; Scribdnius; Semprénius; 


1 The poet’s name is written both Attius and Accius, In Greek 
*Arrios only is fourfd, 
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Sicinius; Sinnius; Stertinius (stertére, sore’); Svétdnius; Tarqvi- 
nius; Titinius; Trébdnius; Vatinius; Verginius; Vinius (vino-, 
qvine?); Vipsinius; Voconius; Voltinia, a tribe; Volumnius. 


1-io Acilius; Hlius; Zmilius (@miilo-, riva/); Aquilius or 

Aquillius (aqvila-?, eag/e); Arelius; Atilius; Aurélius; 
Ceecilius; Camilia, a tribe; Carvillius; Cascellius; Colius; Corné- 
lius; Duilius or Duellius (duello-, war); Foslius or Folius; Gellius; 
Hostilius (hosti-, enemy?); Jilius; Lelius; Lollius; Licflius (Licio-?); 
Meelius; Mamilius; Manflius (Manio-); Manlius (MdA\uos and Ma- 
Acos); Orbilius; Otdcilius; Petilius or Petillius; Poetélius; Pollia, 
a tribe; Pompilius; Pdpilius or Pdpillius (pdpiilo-, people); Publius, 
preen. (pdpiilo-, people); Publilius (Publio-); Qvinctilius; Rémilius 
Rdmilo-); Ripflius; Ritilius; Servilius; Sextilius (sexto-); Silius 
tae Jlatnosed); Statilius (Statio-); Tigellius; Trébellius; Tullius 
(Tullo-); Turpilius (turpi-, /fou/); Vergilius; Villius; Vitellius (vi- 
tello-, egg-yolk). | 


r-lo Arrius; Cirius; Firius (flr- thief?); Galeria, a tribe; 

Hatérius; Libérius; Ligarius; Maémirius (Ov.) or M&- 
miirius (Prop.); Marius (mart-, sea); Massurius (Masirius, Pers.); 
Merctirius; Nérius; Numérius (pren.); Nimitérius; Pipirius; Pina- 
rius; Pletorius; Ribirius (rabie-? madness); Rubrius (rubro-, red) ; 
Sertérius; Sptirlus, pren. illegitimate; Stabtrius; Tibérius, przn. 
(Tibéri-, the Tiber); Titurius; Valérius; Varius, spotted; Verrius 
(verrl-, a boar); Vestorius; Véturius. 


8-io Cesius (d/uish grey? or from cmso-, s/ain?); Cassius 
(casso-, empty); Hortensius (horto-, garden); Persius 
(Persa-, Persian); Sdsius; Volusius. 
‘ 
ve oe Gajus (comp. Gavius), pren.; Majus (increasing, from 
mig-, § 129. 2.d); Stajus. 
e-io 


ox'elox Appulejus (Appulo-, pulian?); Atejus; Aurunculejus; os: 


Canulejus; Cicerejus (L. 41. 28); Consulejus; Coccejus; 
Egnatulejus (C. Pil. 3. 3); Flavolejus; Fontejus; Hirtu- 
lejus (hirto-, shaggy); Luccejus; Pompejus (comp. pomp- 
tis=aqvingve, § 118, 2); Rabillejus (rabula-, pettifogger); 
Saufejus; Sejus; Vellejus; Venulejus; Voltejus. 
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CHAPTER X, 
VERB-STEMS. 


Simple verbs may be divided into four classes, according’ as they 95 
‘are formed : 


“(2) by union of a root directly with the suffixes.of inflexion: 
~ (2) by the addition of a verbal stem-suffix to a root: 
(3) by the addition of a verbal stem-suffix to a noun-stem: 


(4) by the addition of a special derivative-suffix (as well as a 
‘ verbal stem-suffix) to a root. 


Those verbs whose precise origin ‘is obscure: may be_ presumed 
‘to belong really to one of these classes, 


1. The first of these classes contains what are probably the %3 | 
oldest verbs in the language. Many of these verbs exhibit, when 
the inflexional suffixes are stripped off, a form different from what 
Wwe may imagine to be the simple root. Such differences are 
partly due to modifications, either in fact (e. g. vinc-ere, vic-tum), 
or in origin (e.g. jung-ere, from root jug-), belonging to the 
present stem only, and therefore in the sphere of inflexion rather 
than of derivation: and partly due to early modifications of the 
root in order to suit a different shade or turn of the radical concep- 
tion (comp. verr-ére with vert-ere ; mulcére with mulgére ; scaipere 
with sculpere). In some cases the apparent root may conceal a 
compound or derivative origin. 


2. The second class contains verbs with each of the stem 
’ suffixes, e.g. amare, citbire; argu-ere, minu-ere; tenére, c&rére; 
vénire, férire. In some cases the stem-suffix is constant in all parts 
of the verb; in others it is confined to the present tense. This in- 
constancy may be accounted for on the presumption that the stem- 
suffix was originally a tense-suffix only, or that its use was the 
result of a gradual growth, and therefore precarious and uncertain 
in its occurrence. In this class of e verbs, the e is constant only 
where it is radical. 
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3. “Tne: third class’ contains’ the: great majority of the a verbs 
atid’ a’ considerable‘ number of e verbs. In some cases the noun 
‘ from-which the verb might naturally be derived is not found, but 
“the verb.is fotmed on the analogy: of others. 

4. The feurth class can hardly be said to exist at all unless the 
frequentative verbs (§§ 964—966) be referred to it and not to the 
third class. The other verbs’ with derivative suffixes named below 

- &§ 962, 963, 967—969) may ‘probably be considered as presuming 
noun-stems as their origin. The suffix se (§ 978) is more properly 
an inflexional than a derivative suffix. 


The folldwing’ lists contain chiefly verbs of the third and fourth 954 
classes, and those verbs of the second class in which the stem-suffix 
‘is constant. The other verbs of the secorid class (with some excep- 
tions, chiefly of 1 verbs) and the verbs of the first class are omitted 
here, being already enumerated in Book II. Chap. xxx. (also in 
-XXI.'and XXtII.). 


__ | The verbs will be arranged here-urider their stem-suffiixes (not in 
the above-named classes). 


“i. Verbs with -a stems. | 955 

(1) from substantives with -a stems: 

ancillari, be a handmaid; animare, fill with breath; aquari, 
‘fetch water; pullare (also bullire), bubble; c&lumniari, bring false 
‘charges; c&villari, jest; causari, give as a reason; cOnare, sup; 
‘centiiriare, divide into centuries; cdma&re, furnish with hair (only 
in participles); convivari, banquet with others; cdpilare, unite ; 
cdrénare, crown; culpare, blame ; citrare, take charge of; diffimare, 
spread abroad (fama); efféminare, make thoroughly womanish; 
tpitiari, feast ; fabricare, fashion ; fabitlarl, converse ; fériari, keep 
“holiday ; figitrare, form ; fiammare, b/aze; formare, mould ; formi- 
‘care, creep like ants; fortinare, bless; figare, put to flight; fi- 
‘yiare, drive mad; gemmare, bud; gidriari, boast; infitiari, 
equivocate; insidiari, put an ambush; lacrimare, weep; librare, 
balance ; Yineare, make straight; Yimare, to file; luxtiriare, be rank ; 
lirare, plough-in seed; m&chinari, contrive; ma&ciilare, spot; maté- 
‘riari, fell wood; matari, measure; minari, threaten; modrari, delay ; 
“multare, fine, punish; nauseare, be sea-sick ; ndtare, mark; nigari, 
trifle; nundinari, attend market, traffic; oblittérare,. cover with 
letters, obliterate; occare, hoe; dpérari, be busy; plantare, plant; 
‘ preedari, make booty; pugnare, fight; quadrare, make, or be, square ; 
‘Yimari, root out, search (rima, chink); rixari, quarrel; rodtare, 
qubeel; rigare, wrinkle, siginare, fatten; scintillare, sparkle; 
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sciirrari, play the buffoon; spéciilari, spy out (spéciila, watch tower); 
spicare (Plin.), furnish with ears of corn; sptimare, foam ; stillare, 
drop; stipiilari, make a bargain (from stipiila, a straw? or from 
diminutive of stips, accin?); térdbrare, bore; tricari, play tricks; tri- 
tinarl, weigh; turbare, disturb; umbrare, overshadow; wndare, 
swell, wave ; and others. 


(2) from substantives with -e stems: | 956 
glaciare, turn to ice; méridiare (also dep.), take a noon-day meal. 
(3) from nouns with -o stems; (a) from substantives : 957 


icervare, pile up (acervus); ddultérare, pollute (adulter); ssti- 
vare, pass the summer (estiva, pl. summer quarters); arbitrarl, 
JSorm a judgment (arbiter, judge); architectari, build (architectus); 
argimentari, adduce proof (argimentum); armare, arm (arma pl.); 
auxiliari, 4e/p (auxilium); bacchari, celebrate Bacchic rites, revel; 
bajiilare carry a burden (bajulus, porter); bisiare, kiss (bisium); 
bellare, war (bellum); cachinnare, /augh (cachinnus); czlare, 
grave (celum, a durin); calceare (calciare), shoe (calceus); can- 
cellare (post-Aug.); /attice, cross through (cancelli, pl.);  capis- 
trare, Aalter (cipistrum); carbunciilare (Plin.), ave a carbuncle 
(carbunculus); circinare, round (circinus, pair of compasses); circt- 
lari, form a group (circiilus); conclliare, unite (see § 1984); consiliarl, 
form plans (consilium); conviciari, rai/ (convicium); célare, filter 
(cdlum); cribrare, sift (cribrum); ciimitlare, pile up (ciimilus); 
ciineare, wedge (ciineus); damnare, condemn Sgperiecn loss); digli- 
diari, fight it out (gladius); déminari, ru/e (déminus); dénare, 
grant, make a grant to (ddnum); emendare, take out faults (mendum); 
famiilari, be a servant (familus); fermentare, cause to ferment (fer- 
mentum); fidgellare, wip (fligellum); frénare, drid/e (frénum); 
frimentari, get corn (frimentum); ficare, ye (ficus); filmare, 
smoke (fimus); fundare, establish (fundus, dottom); gibernare, 
steer (giberna pl.); Jécari, joke (jdcus); jiigare, yoke (jigum); 
jtigttlare, cut the throat (jagulum); lamentari, /ament (lamenta, n. 
pl.); ldniare, Sutcher (lanius); léqveare (not pre-Aug.), snare 
(Jaqveus); lignarl, collect wood (lignum); ldcare, place Sate 
lucrari, make gains (lucrum); lustrare, purify, survey (lustrum); 
miictrare, sieep (macer); ministrare, attend (minister); mddilari, 
measure (mbddiilus); monstrare, show (monstrum); négdtiari, do 
business (négdtium); nddare, Anot (nddus); numerare, count (nt- 
mérus); nuntiare, aznounce (nuntius); osctilarl, ftss (oscilum); 
Stiari, have leisure (Stium); p&billari, collect fodder (pabulum); 
palpare, stroke Sceptre pampinare, trim vines (pampinus, a vine 
tendril); pastinare, dibb/e (pastinum); popiilare (also -ari), devastate 
populus?); preeliari, Latt/e (prelium); proécare (rare), demand 
pa taaeg radiare, shoot forth rays (radius); regnare, reign (regnum); 
répudiare, reject (répudium); scritari, search (examine into heaps 
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of old stuff? scriita pl.); servare, take care of (servus); sibilare, 
fiss (sibilus); signare, stamp (signum); somniare, dream (som- 
nium); sdnare, sound (stnus); spitiarl, wa/k about (spitium); 
spdliare, despoil (spSlium); st&bilari, stable, roost (stibulum); 
stimiilare prick (stimulus); stémachari, be irritated (stémachus); 
stuprari, debauch (stuprum); svaviare, iss (svavium); sulcare, 
JSurrow (sulcus); siisurrare, whisper (sisurrus) ; terminare, set bounds 
to (terminus); triumphare, frivmpb (triumphus); tumulare cover 
with a mound (timilus); vallare, surround with a rampart (vale 
lum); vélare, veil (vélum); ventilare, make a small breeze ee 
tiilus); vilicare, to be a farm steward (villcus); vitiare, spois 
(vitium); volgare, publish (volgus); and others. | 


(4) From adjectives with -o stems: 


somitlari, rival; saqvare, /evel; aliénare, alienate; alternare, do 958 
by turns; antiquere, reject a bill; apricari, bask in the sun; aspérare, 
roughen (asper); averruncare, avert; cecare, blind; civare, make 
hollow; clirare, make illustrious; commbddare, make serviceable ; 
continuare, jon; cdruscare, quiver; crispare, curl; cunct&ri, delay; 
curvare, bend; curtare, dock; densare, thicken; dépravare, distort 
(prévo-); désdlare, render desolate (sdlo-); dignari, think worthy; 
dilatare, spread (laito-); dirare, sarden; explanare, make plain; 
fécundare(Verg.), make fruitful; festinare, hasten; firmare, strength- 
en; foadare, dirty; finestare, f// with death; fuscare, darken; gémi- 
nare, double; gritari, stow pleasure; hibernare, winter; hilérare, 
cheer; hodnestare, compliment; ignorare, iznore (ignarus); incestare, 
defile; infestare, attack; infirmare, weaken; inqvistare, disquiet ; inté- 
grare, renew (integer) ; itérare, repcat (comp. iterum, adv.); lactrare, 
tear (ldcer); letari, rejoic; letificare, make g/ad; lassire, weary; 
laxare, /oosen; libérare, free (liber); ma&turare, ripen; médicari, 
(also -are) heal; mendicari, beg; mirari, wonder at; misérari, de- 
plore (miser, wretched); mitil.are, Jop; mituari, borrow; ndvare, 
renew; niidare, make bare; obliquare, turn aside; obsciirare, darken ; 
épinari, to think (comp. nec opinus); orbare, dereave; pacificare, 
pacify; pandare, bend, curve; pérégrinari, travel; perpétuare Seat 
perpetuate; piare, appease; pigrare (Lucr.), pigrari (Cic.), to de 
lazy (piger); privare, deprive (privus, single); prdbare, test, show to 
be good; profanare, profane; prospérare, make prosperous; prdpin- 
quare, approach; publicare, make public; quadriplari, be an informer 
(lit. get fourfold penalty); raciprécare, move to and fro; rusticart, 
live in the country; ritilare, make or be red; siicrare, consecrate 
(sdicer); sanare, seal; satirare, g/ut (situr); sauciare, wound; 
stcundare, favour; strénare, cear up; as3évéerare, assert strongly ; 
persévérare, persist; siccare, dry; sdciare, a//y; sdiidare, make solid; 
sollicitare, Jarass; spissare, make thick; siptrare, overcome; sit- 
pinare, Jend upwards; tardare, delay; tranavillare, calm; trépi- 
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dare, Surry; truncare, /op; vacuare, empty; vagari, stroll about; 
variare, diversify; vastare, Jay waste; vérecundari, feel bashful; 
fimectare, soisten; and others. ; 


(4) From substantives with -u stems: 


sestuare, be hot, surge; arcuare, bend like a bow; fiuctuare (also 
depon.), undulate, waver; sinuare, curve; timultuare (also depon.), 
make a bustle. 


(5) From nouns with -i stems: 


antestari (for ante-testari), call witnesses preliminarily (testi-); 
calcare, trample (calx, heel); célébrare, frequent (cBdléber); cdlérare, 
hasten (cdler); compirare, match (par: besides the compound of 
parare); concordare, agree (concors); ditare, ezrich (dis); ddtare, 
dower (dds); diplicare, double (duplex); exstirpare, root out (stirps); 
fraudare, cheat (fraus); frégventare, resort to (fréqvens); gravare, 
burden (gravis); hébétare, d/unt (hébes); interpdiare, furdbish up 
(interpdlis); lévare, /ighten (lévis); mémorare, relate (mémor); 
mercari, traffic (merx); p&care, appease (pax); padrentare, sacrifice 
in honour of a parent? (parens); piscari, fs (piscis); preecipitare, 
burl down (preaceps); prépaigare, propagate (propages); quiritare, 
cry in fear (declare oneself a citizen? Quiris); répreesentare, ex/ibit, 
pay at once (presens); sddare, settle pees simiilare, pretend (si- 
milis); suff6care, choke, bold under throat (fauces pl.); supplicare, 
supplicate (supplex); ténuare, make thin (tenvis); testari, call wit- 
nesses (testis); tristari (Sen.), de sad; contristare, sadden (tristis); 
turpare, be foul (turpis); viridare, make or be green (viridis); and 
some others. 


(6) From nouns with consonant stems: 


aggtrare, pile up (agger); arivtare, butt (aries); auctidnari, uid 

an auction (auctio); auctdrare, guaranty, hire out (auctor); auct- 
pari, chase after (auceps); augurari, augur (augur); auspicart, fake 
omens (auspex); ciciiminare, point (cicumen); cogndminare, sur- 
name (cognomen); cdlérare, colour (color); .contidnari, barangu 
contio); criminari, bring a charge (crimen); criic-i-are, torture 
crux, a cross): decdrare, decorate (décus); discriminare, distinguish 
discrimen); Sqvitare, ride a horse (6qves); eximinare, weigh (éx- 
amen, tongue of balance); exhérédare, disinherit (exhéres); exilare, 
be an exile (exul); exilbérare, overflow (aber, abundant); fenirare 
(also dep.), lend money (f6nus, interest); feruminare, solder (feri- 
men); friiticare (also dep.), sah (frutex); fulgtrare, /ighten (ful- 
gur); fulminare, bur/ thunderbolts (fulmen) ; fanérare, inter (finus); 
firari, thieve (fur); générare, beget (germs) ; germinare (Plin.); 
bud (germen); glémérare, gather into a ball (gidmus); glitinar®, 
Slue (giiten); hiémare, spend winter (hiems); héndrare, oncur 
(honor); hospitari, be a guest (hospes); Ymiginarl, picture to oneself 
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(imfgo); interprétari, interpret (interpres) ; jiidicare, judge Sarre 
jarare, swear lit. afirm right (jis); Wbdrare, /abour (libor); lapi- 
dare, stone (lapis); laudare, praise (laus); légare, appoint formally 
(lex); mancipare, se// (manceps); marginare, furnish with a rim 
margo); militare, serve as a soldier (miles); médérare, regulate 
. if from a stem médiis-; comp. modes-tus); mimérare, reward 
munus); murmiirare, murmur (murmur); ndminare, zame (nd- 
men); nitricare, suckle (nutrix); Sdodrare, give a smell, odorart, 
scent out (6dor); dminari, forbode (6men); dSnérare, burden (Snus) ; 
dpérari, work (Spus); Srare, speak (68, mouth); ordinare, set in 
order (ordo); paupérare, make poor (pauper); pignérare, pledge 
(pignus); pondérare, weigh (pondus); précari, pray (prex); pulvé- 
rare, bestrew with dust (pulvis); récordari, call to mind (cor n.); 
refrigérare, make cool again (frigus); remigare, row (réméx); r6- 
bdrare, strengthen (rébur); rorare, drop, bedew (ros); riminare 
(also dep.), chew the cud (rimen); si&litare, greet (silis); scé- 
lérare, pollute (scélus); ségrégare, separate (segrex); séminare, 
sow (sémen); spdrare, hope (spes § 340 n.); stercdrare, dung (ster- 
cus); tempérare, proportion, forbear (tempus); vadari, bind over by 
bail (vas); vaporare, steam (vapor); vélitari, skirmish (véles); 
vénérari, worship (regard as charming? vénus); verbérare, beat 
(verbéra pl.); verminare, to have worms (vermina Pp} ; 
watch (vigil); ulcbrare, u/cer (ulcus); vulnérare, wound (vulnus). 


-Icd albicare, be white (albére); candicare (Plin.), be whitish 92 
(candere); claudicare, be Jame (claudére); fddicare, dig 
Frequently (f6dére); varicare, straddle; prev&ricari, act 
in collusion (v&ro-, crooked); vellicare, pluck (vellére). 
Comp. § 768. 


-t-Igh castigare, chastise (casto-); fastigare, bring to a point ; 953 
fatigare, tire (make to yawn, fati-, § 803); vestigare, 
track. (With this suffix comp. vectigal.) 


-t&(-si) As if from same stem as past participles: usually express- 964 

ing repeated action, or attempt. In a few cases the simple 
verb does not exist, or has a different form of past participle. 
(None are from participles in -Ato: compare § 965.) i cant. “35 


adjitare, be/p (adjivare); adventare, come continually (advénire); 
segrotare, to be sick (comp. sgro-); affectare. aim at (affictre) ; 
amplexari, embrace (amplecti); apt&re, ft (comp. api-se-i); argi- 
tari, prate (arguére); artare, compress (arcére); assentari, flatter 
(comp. assentire) ; cantare, sing (cinére); captare, catch at (c&pére); 
certare, strive (cernére) ; cessare, /oiter (cédére) ; citare, rouse (clére); 
ceptare, begin (cepétre); commentari, debate (comminisci); conflic- 
tare, fight (confligére); consultare, deliberate (consiilére) ; crépitare, 
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rattle (crépare); ciibitare, lie frequently (citbare); cursare, run about 
(currére); datare, give repeatedly (dire); defensare, defend (defen- 
dére); delectare, delight (délictre, pre-Cic.); dictare, say frequently 
(dicére); dissertare, discuss (disstrére); démitare, fave (ddmare); 
dormitare, be s/eepy (dormire); diictare, /ead about (diicdre); exer- 
citare, exercise (exerc6re); figitare, fice habitually (figére); gestare, 
wear (gérére) ; grassari, attack (comp. gradi); gustire, taste (comp. 
yevev); habitare, dwell in (hAbére); hort&ri, exhort (cf. p. 237): 
itare, go frequently (ire); jacté&re, toss, boast (jactre); labefactare, 
overthrow; lactare, wheedle (licére, only in compounds); lapsare, 
stumble (1&bi); latitare, lie hid (litére); mactare, s/aughter (comp. 
mactus, as if from magére); mantare (Plaut.), /inger (manére); 
méritare, use to earn (mérére); mersare eseed old, according to 
Quint.), dip (mergére); mdtare, move about (mbvére); mussare, 
mutter (comp. mittire, pucew); mitare, change (comp. movére); 


n&tare, swim (n&re, § 644); nictare, wink (comp. cdnivére); nixari, . 


strive (niti); ndtare, zofe (noscére; comp. cognitus); niitare, nod 
(nuere, only in compounds) ; occultare, conceal (occitlére) ; offensare, 
strike often; ostentare, show off (osténdére); pivitare, shake with 
friar (paivére); pensare, weigh (pendére); placitare (Plaut. once), 
use to please (plAcére); pollicitari, make overtures (pollicéri); por- 
tare, carry (comp. rrop-everv) ; potare, drink (potus); prensare, grasp 
(prendére); pressare, press (prémére); pulsare (pultare, old, ac- 
cording to Quintil.), deat (pellére) ; piitare, prune, settle, think (pittus); 
avassare, shake (avatére); raptare, szatch (rapére); reptare, creep 
often (répére); responsare, answer el pean restitare, stay be- 
bind (restare); ructare, de/ch (as if from a verb rugére; comp. ruc 
tus); saltare, dance (salire); scitari, inquire (scire); sectari, follow 
(stqvi, seciitum); spectare, /ook (spécére); strépitare, rustle (stré- 
pére); temptare, attempt; territare, frighten (terrére); tortare, tor- 
ture (torqvére); tractare, handle (trahére); titari, protect (tuéri); 
versare, furn about (vertére); vexare, harass (véhére, vectum); 
volitare, ro// (volvére); vémitare, vomit often (voméere). 


-Ita Usually suffixed to the lact consonant of the present stem #5 


of another verb; somctimcs the 1 may be part of the 
stem, not of the suffix. 


igitare, shake (Agére); bubulcitarl (Pl. Most. 53), be an ox-driver 
(as if'from bubulcare); cénitare, dine often (cénare); clamitare, 
shout repeatedly (clamare) ; cdgitare, think (cdgére) ; débilitare, weaken 
(débili-, adj.); dibitare, doubt (diibio-); febr-ic-itare, be ill of a fewer 
(febri- comp. febricillosus, § 814); fligitare, demand; fiiiltare, float 
(flu-ére); hiétare (pre-Cic.), yawn frequently (hiare); imitarl, si- 
fate; impéritare, command (imptrare); minitarl, threaten repeatedly 
(min4ri); mébilitare, make moveable (mbbili-) ; négitare, deny repeal- 
edly (négare) ; nobilitare, make famous BER ndminitare (Lucr.), 
name (ndminare); noscltare, recognize (noscdre); palpitare, throb 
(palpare); paritare (Plaut.), make preparations (pirare); pericil- 
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tarl, put to the test (periciilo-); qveeritare, seek earnestly (querére) ; 
qvéritarl, complain (avéri); rogitare, ask eagerly (régare); scisci- 
tari, inquire (scisctre); tiditans (part.), beating about (tundére); 
venditare, offer for sale (vendére); vécitare, call often (vdcare); 
volitare, 7y about (vdlare). Comp. also crépitare, ciibitare, démi- 
tare, exercitare, latitare, méritare, pavitare, plicitare, pollicitari, 
strépitare, territare, vémitare, in § 964. 


-titd (-siti) i.e. -Ita suffixed to same stem as past participles or 9% 

ordinary frequentatives. 

actitare, act often (Agtre); cantitare, sing often (cin- 
tare); cursitare, run about (cursare); défensitare, frequently to de- 
fend (defendére); dictitare, say repeatedly (dictare); ductitare, /ead 
(ductare); emptitare (post-Aug.), duy up (émére); factitare, do 
Srequently (factre); gestitare, Le wont to carry (géstare); hesitare, 
hesitate (hmrére); lectitare, read frequently (légére); mansitare, stay 

mianére); missitare, send repeatedly eee); mussitare, grumble 

ean. pensitare, pay habitually, Cic., ponder, Liv., Suet. (pen- 
dére); pransitare, /uzch (prandére); responsitare, give frequent 
opinions (respondére); scriptitare, write often (scribére); unctitare, | 
anoint often (ungvére); ventitare, come repeatedly (vénire); victi- 
tare, /ive (vivére); Visitare, visit (vidére, visére). So isitdtus 
(not used in finite verb, except by Gell.), customary (iti). 


-cilnd comp. § 936. Chiefly from stem in -6n, with n omitted. 967 


halucinari, dream; latrdcinari, practise brigandage (la- 
trén-); léndcinari, de a pander (lénin-); patrdcinari, be a patron 
(patrono-); ratiocinari, calculate (ratidn-); sermbcinari, converse 
(sermoén-); vaticinari, foretell (vati-). 


eee Compare the nouns with suffix -dlo, &e. (§§ 856—867) 968 
14 and the verbs in §§ 955—-958. 


8j-iilare, wail, cry (eja); gesti-cillarl, gesticulate (gestu-); 
grat-iilari, congratulate (grito-, pleasing); dpi-tilari, assist (dpi-, 
til-; comp, tiili, datum); pos-tilare, demand (comp. poscére); sor- 
bilare, sip (comp. sorbére); strang-ilare, strangle (comp. string-ére, 
otpayyewv); Vipulare, be beaten; vidlare, use force to (vi-); vitilare, 
sacrifice, keep holiday; titlare, bowl (probably a reduplicated ow/) ; 
ustulare, singe (usto-). 


-la civ-illari, jest, banter (cAvilla-); conscrib-illare (Cat.), 959 

scribble on (scrib-ére); focillare (or focilare), cherish 
(fOco-?); furc-illére (?), toss? (furca-, furcilla-); obstrigillare, fetter 
(obstrivg-ere); scint-illare, sparkle (scintilla-); siig-illare, eat black 
and blue; tit-illare, tickle; vic-illare (vaccillare, Lucr. once), 
waddle, hesitate (wacca-, a cow), 
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-tra calci-trare, kick (calci-); castrare, ge/d (comp. xacrwp 

and Plin. 8. § 109); frustrari, cheat (frustra, fraudi-); 
latrare, bark (comp. Aak-eiv?); patrare, perform (patr-); pénb- 
trare, penetrate (penis, store). 


Formed from, or parallel to, other verbs; most are compounds: 97 


anticipare, anticipate (ante, cipé-re); ap- (com-) -pellare, ad- 
dress (pellére); aspernari, scorn,- spurn (ab, spernére); conspicari, 
descry (conspicére); consternare, dismay (consternére); dicare, dedi- 
cate (dicére); Sdiicare, bring up, train (6diicére); indagare, track out 
(indo dgére? ind&gién-); instigare, goad on (in, stingvére); labare, 
slip (1ab1); livare, wash (livére); liaqvare, me/t (liavére or ligvi, 
be fluid or clear); mandare, commit, entrust (m&nu-, d&re); mulcare, 
beat (muleére, stroke); nunciipare (ndmine cdpére? cf. § 997); o- 
ciipare, seize (ob, cépére); pipare (cf. pipire), chirp; placare, pacify 
(plicére, be pleasing); récipérare, recover (re, cdpére); sédare, 
settle (sédére, sit); suspicari, suspect (suspicére). 


Miscellaneous: chiefly of obscure origin; many have derivative 97 


suffixes similar to noun-stems: 

idilarl, fawn on (ad-ililare?); sstimare, esteem; altercarl, 
wrangle; amare, Jove; ampliare, enlarge (comp. amplo-); drare, 
plough; auscultare, /isten (comp. auris, car); autimare, afirm; 
balare, b/eat; baubari, Low/; beare, bless; blitérare, bluster (comp. 
balaitro, a jester); boare, cry aloud (comp. Boay); ec&care (cf. 
kaxxay); Cilare, summoh (comp. xadeiv); c&iligare, be in darkness; 
célare, conceal (comp. clam) ; clamare, shout ; clinare, bend ; coaxare 
(Suet.), croak (xoaé); cdnari, endeavour; considérare, consider ; con- 
taminare, stain (comp. contag-idn-); crémare, Lurz; creare, make 
to grow (cf. cre-sc-ére); desidérare, desire; dissipare, dissipate; 
ddlare, ew; fligrare, blaze (comp. ‘flare, dAéyew); formidare, 
dread; tragrare, emit a smell; friare, rub (comp. fricare); balare, 
breathe; néluari, gormandize (comp. héluén-); hiare, gape (cf. hi- 
sc-ere); incdhare, commence; inavinare, defile (comp. cano-, mud); 
instaurare, renew (comp. instar); invitare, cheer, invite (lit. 
put life in, vita, Nettleship); irritare, irritate; jentare, break- 
Jast; jiivare, assist; Wbare, pour out, take (comp. Hbum, 4 
cake); gare, bind; Utare, make a favourable sacrifice; luactarl, 
struggle; licttbrare, work by lamplight; luxare, dislocate (comp. 
hoes, slanting); minare, flow; méditari, meditate; meare, go to 
and fro; migrare, depart ; miginari, dally; narrare, relate (gnaro-’); 
négare, deny (nec); opsdnarl, purchase provisions (dywveiv); optare, 
choose; optiirare, stop up; ornare, equip; oscitare, gape; palarl, 
wander; pirare, prepare; peccare, sin; com-, ex-, sup-pilare, p/un- 
der; oppllare, obstruct; plirare, cry out; prestdlari, wait for; pro- 
mulgare, announce, publish; propinare, drink healths (apomivew); 
rigare, water; rdgare, ask; runcare, hoe; screare (Plaut.), bawk, 
Sem; sdlari, console; spirare, breathe (spira-, wreath?); stipare, 
crowd; sidare, sweat; suffrigari, use a potsberd? vote (suffragium); 
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taxare, estimate; témérare, defile (comp. témére); titibare, totter; 
télérare, endure (till, tollere); tricidare, butcher; vicare, be empty; 
vénari, Sunt; vibrare, shake, vitiptrare, blame; vitare, avoid; 
volare, fly, vorare, devour, drinari, dive. 


it. Verbs with -u stems: 972 


icuére, sharpen (cus, needle); métusre, fear (métus); minuére, 
lessen (minus, /ess); stituére, determine (status, position). The 
verbs exuére, put of; imbubre, dip in; induére, put on, are apparently 
derived directly from the prepositions ex, in (acquiring a parasitical 
b from its following u), and indo, the old form of in. Other verbs 
with -u stems of obscure origin are named in § 684. 


ii. Verbs with -e stems: 973 

Three only (uncompounded) have more than one syllable before 
the -e; mistrerl, Lave pity; dportere, behove; peenitere, repent. 

(1) From adjectives with -o stems: 

segrere, be sick; albere, be white; calvere, be bald; cinere, Le 
hoary; clarere, be bright; claudere, be lame; denséri, be thick, 
thicken; flaccére, be flabby; flivere, be yellow; pigrere, be lazy; sal- 
vere, be safe (? see in Book II. Chap. xxx.). 

(2) From substantives with -o stems: 


callere, to have a thick skin, be experienced (callum); miicere, 
be mouldy (miicus). 

(3) From nouns with -1 stems: 

frondere, have boughs (frons); lactere, have milk (lac); sordere, 
be dirty (sordes pl.); tabere, waste away (tabes, also tabum). 

(4) From nouns with consonant stems: 

fldrere, Le in flower (fos); Hicere, be light (lux); sénere, be old 
(sen-ex). 

For other verbs with -e stems see Book II. Chap. xxii. and 
Xxx. » Many appear to be formed directly from roots. 

iv. Verbs with -i stems: 974 

(1) From substantives with stems in -a or -o: 


bullire (also bullare), bubble \ seme condire, pickle, preserve 
(condus, storekeeper); mentiri, tell lies (make for oneself devices? 
comp. com-mentum; a/so mens); métirl, measure (méta, goal); 
pinire, punish (pena); servire, be a slave, serve (servus). 


(2) From adjectives with -o stems: 


plandirl, coax; ineptire, be foolish; insinire, be insane; largiri, 
give bountifully ; lascivire, be playful; Uppire, have sore eyes ; preesi- 
gire, foretell; sevire, be savage; stiperbire, be haughty, 
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(3) From nouns with -u stems, the u being absorbed: 
gestire, exult (gestus, a gesture); singultire, hiccup, sob. 


(4) From nouns with -1 stems: 


audire, dear (auris, car; for the interchange of r and 4 cf. 
§ 160. I0); dementire, be out of one’s mind (mens); dentire, cul 
teeth (dens); effitire, pour out (fitis, water-vessel, according to 
Varr.); Sriidire, instruct (ridis, a foil? or riidis, rough); febrire, 
have a fever (febris); finire, put an end to (finis); grandire, make 
great (grandis); hostire, Ait? (hostis?); imanire, empty (Inanis); 
insignire, mark (insignis); irrétire, ensnare (réte); lénire, soften 
(lénis); mélirl, exert oneself (mdles); mollire, soften (mollis); mi- 
nire, fortify (monia, pl.); partire (usually partiri), part, share 
(pars); potire, pdtiri, be master of (pdtis); ravire, make oneself 
hoarse (rivis); sitire, thirst (sitis); sortiri, cast Jots (sors); stabi- 
lire, establish (st&bilis); tussire, cough (tussis); vestire, clotle 
(vestis). 

(5) From nouns with consonant stems: 


custddire, keep (custos); expédire, free one's foot (pés); fulgtrire 
(also fulgtirare), /ighten (fulgur). 


(6) Of obscure origin: 


imicire, clothe; dpérire, open (see pério, Book II. Chap. xxx.); 
dormire, s/eep; farcire, stuff (comp. dpay-, dpdooey); fastidire, 
loathe; ferire, strike; fulcire, prop up; glitire, swallow (from the 
sound); haurire, draw; impétrire (comp. impetrare), obtain, esp. 
favourable omens; ire, go; nitrire, nourish; ordiri, commence (comp. 
ord-dn-); drirl, arise (comp. dp-vupt); Davire, strike (comp. maiew): 
polire, polish; rédimire, bind; s&lire, /eap (comp. ad-AecOat); sat- 
cire, sanction; sirire, hoe; sentire, fee/; séptlire, bury; sdpire, put 
to sleep (comp. somnus); suffire, fumigate (cf. § 99); vénire, come; 
vincire, bind. 


(7) Verbs expressive of sounds}: 


barrire (Fest.), roar of elephant (barrus, elephant); biatire, 
babble; crécire, croak (comp. xpd ev); fritinnire (Varr.), twitter; 
gannire, ye/p; garrire, chatter; gingrire (Fest.), scream, like geese; 
glocire, cluck; grunnire, grunt; hinnire, neigh; hirrire (Fest.), 
snarl; migire, /ow (comp. puxacba); muttire, mutter ; pipire (Col., 
also pipare, Varr., pipiare or pipulare, Catull.), pip, chirp; ragire 
(Spart.), roar; tinnire, jingle; vagire, wail, 


-fiti balbitire, stammer (balbo-); czcutire, be blind (cxco-); 95 
frigittire (fringuttire), tevitter, stutter. 


1 Many others, with various stems, will be found in extracts from 
later writers in Reifferscheid’s Suetonius, pp. 247—254, 30S—312. 


Chap. X.] Verbs with Stems in -ae. 377 


-iirl Usually expressing desire; formed as if from the supine: 976 


cén&tiirire (Mart.), be eager for dinner (cen&re); empti- 
rire (Varr.), wish to purchase (émére); éstirire, be hungry (dére) ; 
habiturire (?) desire to have (hibére); mictiirire (mingére); mbritu- 
rire (quoted from Cic.), wish to die (méri); nuptirire (Mart.), 
desire to marry (nibére); partiirire, be in /abour (parére) ; pétiturire 
(Cic.), wish to be a candidate (pétére); proscripturire (Cic. ¢t. 


g. 10. § 6), be eager for a proscription (proscribere) ; Sullaturire 


(Cic. Att. 9. 10. § 6), play the part of Sulla. 


-ari ligurrire, Jick; pririre, stch ; scalpiirire (Plaut. Au/. 464. 
Wagn.), scratch (scalp-re); scitirire, or scdturrire, 
bubble, gush forth (scitere), 


v. -sc Inchoative verbs. The following are formed directly 
from noun stems. (For other verbs with inchoative 
suffix see §§ 634—638, 676—680.) 

arbér-esc-ére (Plin.), grow into a tree (arbbs-); dite-sc-ere 
(Lucr., Hor.), grow rich (diti-); dulce-se-ére (Cic., Plin.), grow 
sweet (dulci-); fermente-sc-ere, ferment (fermento-; cf. fermen- 
tare); flammescere (Lucr.), fame (flamma-); gemma-sc-tre, bud; 
gemm-esc-ere (? Plin.), become a jewel (gemma-); grande-sc-ére 
(Lucr.), grow dig (grandi-); griive-sc-ére, grow heavy (gravi-); 
herbe-sc-ére (Cic., in part. pres. only), grow grassy (herba-); igné- 
sc-tre, burst into flame, kindle (igni-); intégrascére (Ter.), break out 
anew (integro-; comp. integrare, renew); jivén-esc-ére, grow 
young (jivén-); ldpid-esc-ére (Plin.), turn to stone (ldpid-); lasse- 
sc-tre (Plin.), become qveary (1asso-); mite-sc-8re, grow mild, mellow 
Somat molle-sc-ére, grow soft (molli-); obbriite-sc-ere, grow 
utish (briito-); pingve-sc-tre, grow fat (pingvi-); plime-sc-ére 
(Plin.), Jecome fledged (pliima-; comp. plim&tus); puera-sc-ére 
(Suet., repuérasctre, Cic.), become a boy (puéro-, as if from.a verb 
puerare); radic-esc-ére (Sen.), put forth roots (radic-); rare-sc-ére, 
grow thin (raro-); repulle-sc-ére (Col.), sprout forth Coca ror- 
esc-ére (Ov.), dissolve with dew (rds-); rife-sc-tre (Plin.), become 
red (ritfo-) ; silve-sc-tre, become woody (silva-); spisse-sc-tre, become 
thick (spisso-); stérile-sc-ére (Plin.), become barren (stbrili-); 
ténére-sc~ére (Cels., Plin.; ténérascere, Lucr.), grow tender (ténéro-); 
viv-esc-ére (Lucr.), grow lively (vivo-); five-so-ere, grow moist 

(comp. fividus). ae . 


-e8 (-ssl) e.g. arcesso, Kc. See § 625. 
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CHAPTER XI. 
COMPOSITION. 


NEw words may be formed not merely by the addition of gx 
a derivative suffix, but by the junction of two or more separately 
intelligible words into one. This is called composition. ‘The dis 
tinctive features of two words being compounded are the loss of their 
separate accents, and the possession of but one set of inflexions. | 


Any two words in syntactical connexion may, if the meaning 
be suitable, be the base of a new compound word. So long as the 
two words each retain their own proper inflexion or use, however 
frequently they may be used together, they are not a proper com- 
pound; e.g. rem gerere, res geste, &c. 

Such habitual combinations are called spurious compounds, and 
are often marked by the fixing of a particular order for the words, 
though such order is not absolutely prescribed by general princi- 
ples; e.g. pater familias, jus jurandum, respublica, accepti ratio, 
&e. (cf. § 1042). 


Compounds are distinguishable from a mere juxtaposition of 9% 
the simple words of which they are or might appear to be com- 
posed, 

either (2) by the two words not being used together as simple 
words, e.g. Sdiirus, subsimilis, cisrhéninus, prodivus, qvingvevir; 


or (4) by one or both not being used at all independently, 
e.g. dissimilis, vésanus; 

or (c) by one or both losing their proper inflexions or termi- 
nations, e.g. arcitenens, malevolus, tridens, caprificus ; 


or (d) by a vowel being changed or omitted owing to the two 
words being brought under one accent, e.g. Diespiter, duodecim; 


or (e) by the meaning of the compound being different or more 
than the meaning of the two words, e.g. supercilium, the eyebrow; 
but super cilium, above the eyelid; conclave, a chamber. 


The precise form which the compound word assumes is not 9 
determined by the previous connexion, but mainly by the class 
(verb, adjective, substantive, &c.) to which it is to belong; and, 
subordinately to that, by the same causes Corte or unknown) | 
which occasion the selection of particular suffixes of declension of 
derivation. To us the particular form thus appears to be frequently 
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a matter of caprice. There is, however, a tendency for the com- 
pound word to take a similar form to the second of the component 
words. 


The combination is always a combination of stems or roots 
(sometimes clipt); and the resulting compound, even where it exhi- 
bits similar inflexional or derivative suffixes to those of one of the 
simple words, may most truly be supposed not to have retained 
such suffixes but to have reproduced them; e.g. palmi-pes is a com- 
pound from the stems palma-, ped-, and has received the simple 
inflexions (i.e. nominative suffix) of the second class of nouns, just 
as the stem ped- itself has. 


But a verb or adjective, compounded with a preposition used ab- 
solutely (§ 984), retains the form of the simple stem: a verb com- 
pounded of two words in proper syntactical relation with each other 
takes an a stem. 


So far as the inflexional or derivative suffix is concerned, com- 
pound words have been already included in the lists in this and the 
previous book. Here they will be classified and enumerated (or 
selections made) according to the variety of the elements of which 
they are composed, and the nature of the connexion. 


i, SpuRIOUS Compounps. The following are the combina- .g, 
tions which, from the fixity of their use, appear most nearly to 
approach proper compounds. 


1. Verbs: (a) animum advertere (or animadvertere), to take 
notice ; fidei committere, to entrust; fideicommissa, trusts ; fidejibére, 
to bid a person do a thing on your guaranty; fidejussor, a (person 
as) security; pessum dire, to send to the bottom (comp. pessum ire, 
abire, premére); vénum ire, to de sold, vénum dare, fo se// (but 
vénire, vendére as compounds proper); usucapére, acquire by use. 


Tlicet, off ! at once (ire licet); scilicet, Jet ye tell you (scire licet) ; 
vidélicet, you may see=that ts to say (videre licet), where the re has 
dropt off by its similarity to li, § 28, 


(4) ‘The dissyllabic prepositions appear often to form with 
verbs only improper compounds; e.g. circum dare, to throw around, 
appears to be in meaning a proper compound in urbem circum:dare 
muro; an improper one in urbi circum dare murum, 


Similarly retroagere, retrogradi, &c.; bénéfactre, mAlédicére, 
satisfacére, palamfacere, palamfieri. 


Compare also inque pediri, jacere indu, inque gravescunt 
(Lucr.), and the use of per, § 986, p. 384. 
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2. Nouns: 3 
(a) Doubled adjective: 


altértiter, one of two; quisquis, whosoever; qudtusquisque, 
bow many. | 
(Comp. the adverbs: quamquam, utut, although, however.) 


tertius decimus, quartus decimus, and other compound numerals. 
So lex quina vicenaria, /aw relating to age of twenty-five. 


(4) Adjective + substantive: jusjurandum, an oath (lit. a swear- 
ing one's right); res geste, exploits; res publica, the common weal; 
ros marinus (ros maris Ov.) rosemary (sea-dew). 


(c) Genitive +substantive: accepti (expensi) latio, entering in . 
book as received (expended); agricultura, farming; aqueductus, a | 
avater-course; argentifodineg, silver mines; ludimagister, a school- | 
master; paterfamilias, materfamilias, filiusfamilias, &c. a fatler, 
&c. of a household; plébiscitum, a commons’ resolution; senatuscon- 
sultum, a senate’s decree. So jurisconsultus, one skilled in the law. | 


i 


(4) Genitive +adjective: e.g. verisimilis, likely (like the truth). 

(¢) Oblique case and participle; e.g. dicto audiens, obedient. 

(f) ‘Two parallel substantives: e.g. ususfructus, the use and 
enjoyment. So perhaps pactum conventum, a bargain and covenant 
(or @ covenanted bargain?). 

(g) Adverb + participle: e.g. grivedlens, strong-smelling ; svave- : 
olens, sweet-smelling. 

Similarly peninsula, az almost-island (comp. duos prope Hanni- 
bales in Italia esse. L. 27. 44). 

3. Adverbs: e.g. sepenumero. often in number; tantummodo, 


only (lit. so much in measure); hacténus (§ 509), thus far; quam- 
libet, quamvis, &c. | 


itaqve, therefore; eténim, in fact, &c. have each but one accent 
(cf, §§ 297, 298): magnopere, greatly; prorsus (§ 512), utterly, Kc. 
have been contracted: siqvidem, nisi, qvisi (§ 524), &c. have had 
the first vowel modified. So nudius tertius (quartus, &c.), the day 
(sao days) before yesterday, is a contracted sentence (nunc dies ter- 
tius est). Multimodis, mirimodis = multismodis, &c, Lucr. has also 
omnimodis. (Cf. Cic. Or. 45.) 


ii. CompounDs of prepositions used absolutely, or# 
of inseparable particles, 

Such compounds are some verbs and some nouns, 

1. Verbs: | 

(a) Common with prepositions; e.g. dissolvere, advenire, Kc. 
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(2) With inseparable particles: amb, dis, por, red (re), sed (se). 

e.g. ambire, dissolvére, porrigere, resolvére, sevocare, &c. 

[As the differences turn chiefly on the import of the prepositions 
and particles, instances are reserved for the Appendix to Syntax. ] 

(c) Rarely with negatives; viz. in, ne; ignoscere, zot recognize, 
pardon; nequire, be unable; nescire, be ignorant; nolle, be unwilling. 


With gerundive: in-, ne-fandus, unspeakable. For participles see 
§ 986 | 


2. Nouns: containing either a verbal or nominal stem. 


(A) Containing a verbal stem, but not being ordinary derivatives 
from compound verbs: 


advina, a stranger (advenire); acclinis, /eaning against (comp. 
KAive); accdla, neighbour (cdlére). 
ambiges, roundabout ways (&g-ére). 
anteambulo (post-Aug.), a forerunner (ambulare). 
convéns (pl.), assembled strollers (convénire); conviva, a guest 
(con, vivere). 
in not: inédia, fasting (éd-tre); inniibus, unmarried (nub-, 
nibire); inscius, insciens, ignorant (scire). 
at: invidus, envious (vid-ére). 
indo in, on: incus, an anvil (ciidere); indigéna, a native (gén-, 
gignere); inddles, growth, temper (6le-scere); industria, 
industry (struére). 
inter between: internuntius, a go-between (ndvo-, vénire); in- 
terpolis, ssoothed out, furbished up (pdlire); intertrimen- 
tum, waste in making (térére); perhaps also interpres, a 
broker, interpreter. 
nec (ne) ot: necdpinus, unexpected (opin&ri); nefastus, forbidden? ; 
nefrens, ot biting (frendére); nescius, ignorant (scire). 
obex, @ bolt (jaict-re). 
perfica (Lucr.), a finisher (facere); perfiiga, a deserter (figé-re). 
prescdqvus, preecox, carly, ripe, precocious (cdqvére); prefica, 
awoman mourner (prafictre, perform in front?); prescius, fore- 
knowing; presul, ct. § 874. 
profigus, fying (profiigére); prénitba (veiler beforehand?), brides- 
‘ maid (nibére); prévidus, foresceing (vid-ere). 
rédivivus (? see § 763); refluus, flowing back (fluére); réfiga 
(Dig.), a runaway (réfigé-re). 
siibéles (sdbdles), growth, stock (dle-sc-tre). 
. transfiiga, a deserter (figé-re). 
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(B) Containing a nominal stem: 


ab Abaivus, a (distant, i.e.) great grandfather; abnbpos, Kc. 

ad adnépos, a great-great-great grandson; so also at-avus(?) ; 
aduncus, bent forwards (unco-). 

amb on both sides; anceps, double-headed, doubtful (cipiit-). 

com together; with adjective stems, also completely: 


(1) From adjectives: cognatus, united by birth; com- 
par, well matched; compascuus, for common pasturage; compliires 
(pl.), several together ; concavus, hollov ; condensus, very dense ; con- 


dignus, quite worthy. 


(2) From substantives: (a) adjectives: cognéminis, of /ike 
name; commanipularis, in the same company (manipiilo-); com- 
minis, having common functions, common; compos, having complete 
mastery (poti-); concdlor, of the same colour; concors, of the same 
mind (cord-); confinis, having common borders; confrigosus, broken; 
consangvineus, of the same blood (sangvén-); consénus, sounding in 
unison; consors, having a common lot (sorti-); conterminus, having 
common bounds; cdpis, having complete resources; copia, plenty (dpi-). 


(4) Substantives: cohéres, a fellow heir (héréd-); colléga, a 
fellow by law; collégium, a body formed under same law; compes, 
a shackle for the feet (péd-); compluvium, a cistern to collect rain- 
water (plivia-) ; condisclpiilus, a schoolmate; congerro, a companion 
in tricks (gerra-); conjux, one united in marriage (yoke fellow, 
jiigo-); conservus, a fellow slave; consobrinus, related through sisters 
(sbrér-); consdcer, a joint father in law; consponsor, a jont surety; 
contibernalis, a companion, contubernium, companionship in a shop 
or 4ut (t&iberna); convallis, a close valley; ciria, cf. § 94. 2. 


So the adverbs: comminus, lit. bands together, at close quarters; 

éminus, hands off, i.e. at a distance. 

de As negative: débilis, weak (h&bilis) ; 
down, e.g. declivis, sloping downwards, but cf. § 990 
(clivo-); delumbis, stooping in the loins? weak (\umbo-); 
deparcus (Nero ap. Suet.), excessively stingy; 
off, €.g. deunx, an ounce off an as, i.e. eleven-twelfths 
(uncia-). 


dis in tavo, divided, or as negative: (a) from adjectives: 
difficilis, dificult; dimidius, ha/f (médio-); dispar, ill- 
matched; dissimilis, unlike. 


(4) From substantives: discolor, of various colours 
((cdldr-); discors, discordant (cordi-); dissonus, oxt of 
tune (sdn0-). 


- oe 


——— 
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és (a) With adjectives, exceedingly: édirus, very -hard; 
efférus, very wild; Slixus, sodden (laxo-). 

) With substantives, of; hence=«ithout: effrénare, to un- 
bridle; effrénus, unbridled (freno-); &géli-dus, with the chill off 
(gelu-, not compound of gelidus); elingvis, tongueless (lingva-) ; 
exinimis, /ifeless (anima-); excors, senseless (cordi-); exhéres, dvs- 
inherited (héréd-); exlex, /aqw/ess (lég-); exsangvis, bloodless (san- 
gvén-); exsomnis, s/ecpless (somno-); exsors, without lot (sorti-); 
exspes, hopeless (spe-); exsucus (Quint.), juiceless (sfico-). Com- 
pare its use with verbs in App. to Syntax. 
in un-=not: adjectives (and thence derived substantives): 

(a) from existing adjectives and participles: ign&vus, inac- 
tive; ignirus, ignorant; ignobilis, unrenowned; ilépidus, disagree- 
able; Mibéralis, ungentlemanly; Ulicltus, unlawful; ilitératus, illite- 
rate; Wldtus, unwashed; immansvétus, untamed; immAtirus, unripe ; 
immédicabilis, incurable; immémor, unmindful; immémbrabilis, 
indescribable; immémbdratus, unmentioned; immensus, measureless ; im- 
mérens, undeserving; imméritus, undeserved; tmmiséricors, pitiless ; 
impéritus, urskilled, impéritia, unskilfulness ; impius, impious ; impos, 
powerless (pdti-); inauditus, unheard; inceduus, uncut; incognitus, 
unknown; incdlimis, unhurt (comp. -cellére, strike); incrédibilis, 
incredible; indécdrus, unbecoming (décbr-); indéfessus, unwearied; 
indignus, unworthy; ineptus, without tact; infandus, (cf. 984 ¢); 
inhibilis, unmanageable; inhospitalis, inhospitable; inimicus, un- 
Sriendly ; Iniqvus, unlevel, unfair (wavo-); insulsus, insipid (salso-) ; 
- intempestivus, unseasonable; intestaitus, that has made no will; in- 
vérécundus, undblushing; irritus, in vain (rato-); and many others. 

(4) From substantives: ignéminia, disgrace (gnémén-); im- 
bellis, unwarlike (bello-); imberbis, deardless (barba-); immunis, 
without charge (min-tis-) ; implimis, featherless eeteey inénimis, 
lifeless (anima-); inciiria, want of care (cura-); indemnis (post- 
Aug.), without Joss (damno-); imermis, uzarmed (armo-); iners, 
unskilled, sluggish (arti-); infamis, of i//-report (fama-); informis, 
JSormless (forma-); infrénis, bridieless (fréno-); ingens, not of the 
class? huge (genti-); inglorius, without glory (gloria-); inhospitus, 
inhospitable (hospét-); injiiria, wrongful conduct, injirius (rare), 
wrongful (jis-); innimérus, zumberless (niiméro-); Inops, helpless 
(Spi-); insomnis, s/eepless (somno-); invius, roadless (via-); and 
others. 


in on: insignis, with a stamp on, distinguished (sign-). 

nd not: nofas, wickedness (fas); ndgdtium, business (otium); 
némo, zone (hOmon-); nullus, zot any (ullo-). 

op over: obliqvus, aslant (bent over, cf. § 772); obscirus, 


shadowed over ccomP. oKo-Tos, oxida); Obstipus, bent over; 
obuncus, curved over; occipitium (occiput, Pers.), the top 
or back head. Perhaps obscénus, inauspicious, foul; ob- 
longus, /ongish, belong to'this class. 
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per thoroughly: with all kinds of adjectives: perabsurdus, 
peraccommodatus (per fore accommodatum tibi, C. Fas. 
3. 5. 3), Péracer, perdicerbus, perdcutus, perddiilescens, peramplus, 
perangustus, perbdnus, percontimax (Ter.), perélégans, perexig- 
nus, perfacétus, perficilis, pergritus, pergravis, perhéndrificus, 
perhim4anus, peridéneus, perinsignis, perjiicundus, permagnus, per- 
mirus (per mihi mirum visum est, Cic.); permddestus, permultus, 
peropportunus, perparvus, perprépinquus, perpulcer (Ter.), perra- 
rus, perstiidiosus, persubtilis, pertinax (ténax), perurbanus, pervé- 
tus, and many others. Similarly peropus (Ter.), very necessary. 


through: pervius, with a way through, 


pra (1) very: from adjectives, but few used before Augustan 

age: prealtus, praecilidus (Tac.), preclarus, predensus 
(Plin.), predives, predulcis, predirus, preftrox, prefervidus, 
prefidens (Cic.), pregélidus, pregrandis, pregrivis, prelongus, 
preeproperus (Cic.), over hasty; prerapidus (Sen., Sil.), preténvis, 
pratrépidus, iz a great flurry; prevalidus, and others. 

(2) before: (a) from adjectives: precinus (Hor.), prematurely 
(or very?) gray; premi&tirus, ripe before the time; prenuntius, 
foretelling; preapilitus, tipped with a ball in front; prepostérus 
(Cic.), behind before, reversed; presigus, foretelling. 


(4) From substantives: preeceps, headlong (for precdpits); pre- 
némen, the commencing name (ndmbn-); presepe, an enclosure 
(sepi-); presignis, distinguished ee previus, on the way in 
Jront (via-). 
pro forwards: proavus, a great grandfather; procérus, tall; 

proclivis, sloping forwards; précurvus, curved forwards; 
profundus, pouring forth! deep; progéner, a grandson-in-law; pro- 
lixus, stretched out (laxo-); promuisis, a preliminary mead-drinking, 
the first course (mulso-); prémituus, /ent in advance; pronépos, a 
great grandson; propalam (adv.), pe: open in front? propatiilus, 
open in front; prdtélum, a team (lengthened web!); prdotervus, for- 
qward im manner, saucy; proténus or protinus (adv.), forthwith, 


re back: rébellis, insurgent (bello-); réclinis, Jeaning back; 

récurvus, curved back (curvo-); réduncus, hooked back 
(unco-); rémbra, delay (modra-); répandus, turned backwards 
(pendo-); résimus, turned up (simo-); résénus, resounding (sdn0-); 
résipinus, /ying on one’s back (sipino). 


sub (a) slightly: from adjectives: subabsurdus, subagrestis, 

subalbidus (post-Aug.), siibimdrus, subcandidus, sub- 
crispus, subcriidus, subdifficilis, subdulcis (Plin.), subdiirus, sub- 
fldvus (Suet.), subfuscus, subgrandis, subhorridus, subimpiidens, 
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subindnis, sublividus (Cels.), submilestus, submérésus, subniger, 
subniibilus, subobsciirus, subpallidus (Cels.), subpar, subrancidus, 
subraucus, subridiciilus, subriber, subribicundus (post-Aug.), sub- 
rifus, subrusticus, subriitilus (Plin.), subsimilis (Cels.), subtristis, 
subturpiciilus, subturpis, and some others. 

(4) beneath: subcivus, hollow underneath; sublamina (Cato), 
an underplate. | 

(c) inferior: subcentirio, an under-centurion; subcustos, an 
under-keeper; subprémus, an under-butler; subvides (old word), 
under-sureties. So Plautus coins Sub-Ballio from the name of 
a man, 


stiper above, exceedingly: superficies, the surface (facie-); super- 
Vacineus, stipervicuus, superfluous. 


ve bad: vécors, foolish (cordi-); végrandis, sail; vémens 
(véhémens), violent (menti-); vépallidus (Hor.), very, 
pale; vésinus, not sane. 


iii. Compounds of words in regular syntactical re- 937 
lation to each other. 


(A) Attribute+noun: (a) numeral +noun: 


bicessis, a twenty-as (bi-, decussi-, or viginti, assi-); bicdlor, of 
two colours; bicornis, with two horns (cornu-); bicorpor (rare), 
with two bodies; pidens, with two teeth (denti-); biduus, for tao 
days (die-); biennis, /asting for two years; hence biennium (anno-); 
biféris, with two doors (forl-); biformis, with two shapes (forma-) ; 
bifrons, with tao fronts (fronti-); bifurcus, with two forks (furca-); 
biga, a tao-yoke chariot (jigo-); bigéner, from two stocks (génus-); 
bijtigis, yoked two together (jigo-); bilfbris, weighing two pounds 
(libra-); bilingvis, with two tongues (lingva-); bimaris, on two 
seas (méri-); bimestris, for two months (mens-); bimus, wo years 
old (hiem-); bipalmis, two spans in measure (palma-); bipédalis, 
two foot in measure (péd-); bipennis, a tqwo-edged axe (penna-); 
bipes, with two feet; pirémis, with tao oars (rémo-); bisulcus, 
forked (sulco-); bivius, with two roads (via-); and others with bi-. 
centimanus, hundred-handed (manu-); centumviralis, of the bun- 
dred men (viro-); centuplex, Sundred-fold; centiria, a company of 
a hundred (viro-? cf. § 94. 2); centussis, of a hundred asses (assi-). 
décempéda, a ten foot rod (péd-); decemscalmus (Cic.), ten-tholed 
oxadpos); décennis, for ten years (anno-); décussis, (1) a cross, 
2) @ ten-as piece (assi-). | 
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ducenti (pl.), two bundred (centum); diicént, diicenties, &c.; 
Giiplex, with two folds (comp. plicire); dupondius, favo pound prece 
or sum (pondo-); duumvir, duovir, apparently formed forgetfully 
from some such expression as duumvirfim collegium. 


nunding (pl.), the ninth day, i.e. market day (novem, die-). 


primevus, in carly age (mvo-); primigénius, cf the first stock 
(génitis-); primipilus, a captain of the first pike (pilo-). 


avadragénarius, consisting of forty (see § 942); avadragéni, forty 
each; qvadragésimus, fortieth; qvadrangtilus, four-cornered (angilo-); 
avadrige (pl., also qvadriga sing.), a four-borse chariot (jigo-); 
avadrijigus (qvadrijugis), four-yoked; qvadrimestris, four months 
(mens-); qvadrimus, qvadrimulus, four years old (hiém-); qvadrin- 
gent (pl.), four hundred each; qvadringenti, four hundred (centam, 
cf. § 794); qvadripédans, going on four feet (péd-); qvadriplex, 
fourfold (plic-, cf. qvadruplus, § 860); and others similar to the 
compounds with bi-. 

avincunx, five-twelfths (uncia-); avincuplex, five-fold (plic-re); 
avinqvefolium, cinquefoil (folio-); qvinqvennalis, bappening every 
jive years (anno-); quinqvennis, five years old (anno-); qvinqvevir, 
one of five commissioners (cf. duumvir); and some others. 

avotidianus, daily (qvoti, die). 


sembella, a half-pound (sdmi, Ubella-, Varr. L.L. 5. 174); 
semjaidaipertus, balf-opened; semiambustus, 4alf-burnt; semjainimus 
(semjanimis), Aalf-alive (’nima-); semibarbarus, 4alf-barbarous; 
semibos, half an ox; semicaper, half a goat; semicirculus (Cels.), 
a half-circle; semicoctus, half-cooked; semideus, a demigod; semjer- 
mus (semjermis), 4alf-armed (armo-); sémifer, balf-beast; semi- 
Germanus, alf-German; semihians, half-open; semihtmo, half a 
man; semihora, a half-hour; semilixa, half-suttler; semimas, balf 
a male; seminec- (nonom.), Aalf-dead; seminiidus, half-naked; 
semipédalis, a 4alf-foot in measure; semipes, a half-foot; semiplé- 
nus, Aalf-full; semiritus, half-pulled down; semisénex, an oldish 
man; semisomnus, 42/f-asleep; semjustus, balf-burnt; semivir, balf 
a man; semivivus, ha/f-alive; semuncia, a half-ounce; sestertius, 
containing two and (the third) a half (semis tertius). 

septemgeminus, sevenfold; septentrio, the constellation of the 
seven stars? i.e. Great Bear (cf. § 852); septimontium, the group of 
seven hills (monti-); septuennis, seven years old (anno); septunx, 
seven-twelfihs (uncia-). 

sescuncia, one and a half ounces; sesqvihora, one hour and a balf; 
sesqvilibra, a pound and a half; sesqvimensis, one month and a balf; 
sesqvimodius, a peck and a half; sesqvioctavus, of a thing contain- 
ing a whole and an eighth; sesavipedalis, a foot and a half in mea- 
swe; sesqvipes, a foot and a half; sesqviplaga (Tac.), @ stroke and 
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a half; sesqaviplex, once and a balf (cf. plic-ire); sesqvitertius, 
containing four-thirds. 

Sedigitus, six-jingered, a proper name; sevir (sexvir), one of six 
commissioners; sexangulus, hexagonal; sexcenti, six hundred (cen- 
tum); sexcentopligus (Plaut.), a six-hundred-stripe man; sextadeci- 
marius, of the sixteenth legion (sextadecima.). 


teruncius, a three-ounce, i.e. } of an as (uncia-); tressis, a three- 
_ @s (tri-, assi-); triceps, with three beads (caput-); tricuspis, with 
three points (cuspid-); tridens, with three teeth (denti-); 

baving three throats (fauci-); trifflis (Mart.), with three threads 
(fllo-); trigéminus, tergeminus, Jorn three at a birth; trigemmis, 
qith three buds (gemma-); trilingvls, triple-tongued (lingva-); trilix, 
triple-twilled (comp. lic-ium); trinoctium, a space of three nights 
(nocti-); triplex, threefold; tripidium, a thrice stamping (tri-, 
péd-?); triqvetrus, three-cornered (comp. qvat-tuor, qvadra); tri- 
umviri or tresviri (also triumvir, sing. Suet.), a board of three; and 
others similar to the compounds with bi-. 


undnimus, of one mind (animo-); unicaulis (Plin.), with one 
stalk (caulis-); inicdlor, se/f-coloured (cdldr-); unimanus, one-handed 
(manu-); universus, a// together (in one row, versu-?). 


(4) Ordinary adjective+substantive: 


wavilibris, of equal balance (Ubra-); wavevus, contemporary 
(wvo-); Ahéndbarbus, Bronzebeard, name of family in Domitian 
clan; &hénipes, bronzefoot (ptd-); sqvaéinimitas Co equanimity 
(animo-); sqvinoctium, atime when nights are equal to days (nocti-) ; 
aliqvis, some (lit. an other one); angusticlivius (Suet.), with a nar- 
row border (clavo-). 


celéripes (Cic.), svift.footed; flexipes, with curling foot (flexo-); 
plinipes, with flat foot (plino-); sdlidipes, solid-boofed (of horses) ; 
tardipes, s/ow-fcoted. 


falsiparens (Catull.), Laving a false father (falso-, parenti-); 
fleExinimus, causing a dent soul, i.e. soul savaying (flexo-); grand- 
sevus, of great age (grandi-, evo-); grandiscépius (Sen.), dig-stemmed 
(grandi-, scipo-); liticlavius, with a broad border; lévisomnus 
(Lucr.), lizht-sleeping (1évi-, somno-); longsvus, /ong-lived; magni 
nimus, 4igh-souled (animo-); mediastinus, a mid-city dweller (médio-, 
aoru-); mediterraneus, midland (terra-); meridies, noon (medio-? 
or mero-? Cf. $160, 10); miséricors, pitiful (misero-, cord-). 

multicivus, with many hollows (chivo-); multiformis, with many 
shapes (forma-); multiforus (Ov.), many-holed (foro-); multigésnus 
(with -o stem, Lucr.); multigéner (? no nom. is found of this con- 
sonant stem: Piaut’s of many sorts (génts-); multijugus, sany- 
teamed (jigo-); multimddus, in many ways (mddo-); multiplex, 
manifold (plic-&re). 

25—2 
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nasturtium (ncse-racked), cress (nfiso-, torto-, cf. 110. 2); 
plénilinium, the time of full moon (plena-, lina-); privilégium, ax 
individual law, i.e. a law against an individual (priva-, lg-); 
soliferreum (Liv.), a javelin all of iron (solo-, ferro-); sollers, 
skilful (sdllo-, arti-); versicdlor, with changed colour (cdlbr-); ver- 
sipellis, with changed skin (pelli-); viviradix, a quickset (r&dlc-). 


(c) Substantive + substantive: 4 
The first substantive is used as attributive: 


seripes, bronze-footed (ms-). So also Alipes (ala-), angvipes 
(angvi-), cornipes (cornu-), palmipes (palma-), sdnipes, with clatter- 
ing foot (séno-). 

angvimanus, szake-handed; auricdrnus, golden-haired. 


caprificus, goat-jig; capricornus, goat-horned; ignicolor, fre- 
coloured; jugians, a walnut (ove's acorn? Jov-, glandi-, Varr. 
L. L. 5. 102); manupretium, cost of handiwork; ripicapra, a rock- 
goat, i,e. a chamois; tauriformis, bull-shaped. Perhaps here belongs 
regifugium, § 992. 

oo Father Day (pater); Juppiter, Father Jove (Jou, 
pater). 


B. Preposition+substantive: 990 


amanuensis (Suet.), a secretary (a manu); abnormis, irregular 
(ab norma); abdrigines, the primitive inbabitants (ab origine); ab- 
stnus, out of tune (ab sono); abstémius, temperate (abs temo? =te- 
méto? or for abstemétius?); absurdus, out of tune (cf. § 816. 1. ¢); 
vius, out of the road (a vis). 


acclivis, uphill] (ad clivum), or sloping upwards, § 986; accfisare, 
to call to account (ad causam); admqvare, to bring to a level tad 
seqvum); aggregare, attach (ad gregem); adminiculum, a prop (ad 
manum); adumbrare, to sketch in outline (ad umbram, draw by the 
shadow); adverbium, a word qualifying a verb (ad verbum); aff! | 
nis, a relation by marriage, lit. a neighbour (ad fines); agndmen, a 
addition to the name (ad nomen); apprime (adv.), up to the frst 


(ad primos). . 
ambarvales (Fest.), of going round the fields; amburbialis (Fest), 
of going round the city; amstégétes (Fest.), round the crops? 
antéliicinus, before daybreak (ante lucem); anteméridianus, 
fore noon (ante meridiem); antépilani (pl.), in front of the pes 
Sea pila); antesignant (pl.), in front of the standards (an 
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‘circumforaneus, round the forum (circum forum); cis-Alpinus, o7 
this (Roman) side the Alps (cis Alpes); cis-Rhénanus, ov this side the 
Rhine (cis Rhénum); commidus, with full measure (com modo); 
conclave, a lock-up room (com clive). 


declivis, down from the slope (de clivo, or sloping down, § 986); 
GScdlor, discoloured (de cbldre); d&édécbr, unseemly, d’décus, disgrace 
2 décdre); dédécdrus, disgraceful (de décdre); défldrescére, to Jose 

ower (de fldre); deformare, to put out of shape, deformis (de formA) ; 
dégtinér, degenerate (de génére); délirare, to rave (de lira, i.e. to 
stray from the furrow); demens, out of one’s senses (de mente); de- 
normire, to oe out of shape (de norm&); dévius, of the road, retired 
(de via). But some of these may belong to § 985. 


duodevigintl, two from twenty, i.e. eighteen; undeviginti, nineteen 
(uno-); &c. See Appendix D. 


Sgrégius, selected (ex grége); Sliminare, to turn out of doors 
(e limine); exsecrari, to banish from sacred rites (or perhaps only 
strengthened for sacrare); extempdralis, on the moment (ex tem- 
pore); exterminfre, to banish (ex terminis); extorris, banished (ex 
terraé); extrichre, to free from perplexities (ex tricis); extraordina~ 
rius, out of the usual order (extra ordinem). Btt some of these may 
belong to § 985. 


illiqueare, to ensnare (in laqueum, but perhaps belongs to § 984); 
illustris, in the light, clear (in lice, cf. § 904); inalpinus, dwelling 
among the Alps (in Alpibus); inaures (pl.), cardrops (in aure); in- 
flammare, set on fire (in flammam); informfre, to put into shape (in 
formam); ingliivies, the crop or maw (in gil); ingurgitare, to 
plunge (in gurgitem); insdlare (Col.), to place in the sun (sol-); in- 
somnium (Plin.), a vision in sleep. 

Interamna, a city m Umbria between rivers (inter amnes); 
intercdlumnium, space between columns (inter columnas); intercus 
(ad).), between skin and flesh (inter cutem); interlinium, time 

etween visible moons, i.e. the time of new moon (inter lunas); 
intermenstruus, between two months, i.e. time of new moon (inter 
menses, cf. § 762. 1. 4.); interregnum, time between two reigns 
(inter regna); interrex, commander between two kings (inter réges) ; 
intervallum (space between palisades), an interval (valla or vallos?). 


obnoxius, liable for a wrong, exposed (ob hoxam); obvius, in the 
eay (ob viam); opportiinus, before the port, convenient (ob portum); 
opprobrare, to upbraid for shameful act (ob probrum); obsecrare, to 
beseech (ob sacra). 


perduellis, a public foe (per duellum, in a state of war?); perd- 
grinus, a foreigner (from peregre, abroad, per agros); perennis, al! 
through the year (per annum); perfidus, breaking through faith, 
i.e. treacherous (per fidem); perjiirus, oath-breaking (per jis); per- 
marinus, of passing through the sea (per mare); pernoct&re, to spend 
the night, pernox, through the night (per noctem), 
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péméridianus, in the afternoon (post meridiem); pOmérium, tle 
ace beLind the walls (post murum); postliminium, a return home 

(out limen); poscenia (pl.), parts bebind the scenes (post scemam). 

precordia (pl.), the diaphragm in front of the heart (pre corde). 

proconsul, a deputy-consul (pro consule). So also proprator, 
proqusestor. 

profanus, in front of the temple, i.e. unconsecrated (pro fano); 
profanare, to dedicate (see also § 958); profestus, not-feast (before a 
feast?); promercalis (post-Aug.), #zarketable (pro merce); prospérus, 
successful (pro spe or spes-, according to hopes, § 341). 


sécfirus, careless, secure (se cir&); sédiilus, without craft? hence 
trustworthy, diligent (se ablo?); ségrex (no nom.), apart (86 grége). 
subbasilicanus, a /ounger under the halls (sub basilica’); sub- 
dialis (Plin.), #2 the open air (sub die-); subddlus, cunning (sub 
ddlo); sublimis (for subliminis), up to the lintel (sub limen, 
Ritschl.); sublicanus, towards morning (sub lucem); sublustris, in 
Saint light (sub liicem, towards dawn?); subsellium, a stool under 
a chair? (sub sell&); subsignanus, serving under the standards (subd 
signis); subsdlanus, under or towards? the sun, i.e. east (subd sole 
or solem); subterraneus, underground (sub terra); suburbanus, nar 
the city (sub urbem). 
suppeditare, to supply (put under feet, sub pedes, Corss.); subra- 
“mare, to put to the breast (sub riim&); suffdcare, to strangle (lit 
‘under-throat) (fauci-). 
- stipercilium, eyebrow (super cilium, eyelid). 
trans-Alpinus, deyond the Alps (trans Alpes); similarly trans- 
Danuvianus, transmérinus, transmontanus, trans-Piddnus, trals- 
Rhénanus. 


C. Nouns collateral to one another: 91 


duodecim, twelve (duo+decem); octodecim, eighteen (octo+); 
quindecim, fificen (quinque+); sedecim, sixteen (sex+); undecim, 
eleven (uno- + ). 

suovetaurilia (pl.), a sacrifice of a sheep, pig, and bull (sa- +0v- 
+tauro-). 


D. Object+verb: on 


ag- fimigare (to make smoke, hence) to fumigate (famo-); Iti 
gare, to go to Jaw; litigium, a /awsuit (liti-); navigare, 
to voyage, navigium, a voyage, a ship (n&vi-); rémex, 
a rower, rémigare, to row (rémo-). Some or all of these 
may not improbably belong to § 997. 
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ambila- finambiilus, a rope dancer (fini-). 


caed- fritricida, a brother-slayer (fratr-); hémicida (for homi- 
nicida), a man-slayer, homicidium, manslaughter (hb- 

mon-); parricida, parricidium, murderer, murder, of one's like (par-) ; 

ldpicidinz (for lapidicidinz), stone quarries (lapid-); tyrannicida, 

a tyrant-killer, tyrannicidium (tyranno-). 

cala- nomenclator, a name-caller (ndmén-). 


cipi- auceps, a birdcatcher, hence also aucupium, aucup&re, &c, 

(avi-); mfiniceps, a durgher (mini-); muscipulum, mus- 
cipula (f.), @ mousetrap (miisi-); particeps, a sburer (parti-); prin- 
ceps, a chief (primo-). So also terticeps, qvarticeps, &c. (Varr.). 
Deinceps is indeclinable. 


cdl- Zquiculi, plain dwellers? (cf. L. 1. 32); agricdla, a farmer 
(agro-) ; agricolatio (Col. for the more usual agricultura), 

Jarming; amnicola, a dweller on the river (amni-); Appenninicdla 

(Verg.), a dweller on the Appennines (Appennino-); czlicola, a 

dweller in heaven (calo-); plébicola, a people-courter (plébi-); Pop- 

licola (publicola, C. Rep, 2. 31), @ people-courter (populo-); rfiricola, 

@ countryman (ris-). . 

crémi- turicremus, incense-burning (tis-). 

erépi-  pilicrépus, a dall-rattler (pila-). 

di- sicerdos, a priest (=sacra dans?). 


fllc- (§ 629): causidicus, a pleader (causa-); falsidicus, false 
speaking (falso-); fatidicus, prophetic (fato-) ; jiidex, a law 
declarer, jadicire, judiclum (jus-); juridicus, administering justice 
(jus-); svavidicus, speaking sweet things (svavi-); véridicus, trutb- 
speaking (vero-); vindicare, claim by challenge? (=vim dicére). 
faci- sdificare, to build a house, adificium, a house-building, 
1.e. a house (@di-); auctificus (Lucr.), growth-causing 
auctu-); délénificus (Plaut. &c.), cajoling (délénire); furtificus 
Plaut.), theft-committing (furte-); gratificari (cf. § 12. 6. 4), to be 
obliging (grito-); hbndrificus, complimentary (hdnds-); horrificus, 
shudder-causing (horre-) ; lanificus (Tib., Mart.), woolmaking (lfina-) ; 
luctificus, woefu/ (luctu-); magnificus, magnificent (magno-); melli- 
ficare, to make honey (mell-); minificus, present-making (mini-); 
mirificus, doing strange things (miro-); nidificare, to make nests 
(nido-); dpifex, workman (dp-us-); pacificus, peace-making (p&ci-); 
pontifex, bridge-maker (ponti-); sacrificium, a sacrifice (sacro-); 
saxificus, pctrifying (saxo-); significare, make signs, show (signo-); 
‘thbificus, wasting (tabi-); terrificus, terrifying (terre-); vélificari, 
make sail, voyage (vélo-); vénéficus (for vénénificus), poison-making 
(vénéno-); versificare, to make verses (versu-); vulnificus, qwound- 
ing (vuln-tis-); and others. 


fér- serifer, bronze-bearing (#8-) ; estifer, beat-bringing (estu-); 
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Sqvilifer (Czs.), cagle-bearing (&avila-); astrifer, star-bearmg 
(astro-); biicifer, berry-bearing (bacca-); bipennifer (Ov.), carry- 
ing a two-headed axe (bipenni-); cddficifer (Ov., for caduceifer), 
carrying a berald’s staff (caduceo-); cwlifer, heaven-bearing (cmlo-); 
fatifer, death-bringing (fAto-); flabellifera (Plaut.), a fan-bearer 
(flabello-); horrifer, shudder-bringing (horre-); imbrifer, rain-bring- 
ing (imbri-); Odddrifer, scent-bearing (6dds-); sensifer (Luct.), 
causing sensation (sensu-); vénénifer (Ov.), poison-bearing (vénéno-); 
voclférari, to shout (vdci-); and many others. 
fla- ciniflo (Hor.), an ash-blower? in some toilet operation! 
(cinis-). 
fodl- argentifédina, a silver-mine (argento-); aurifédina, 2 
gold-mine (auro-), 
frig- calelfriga, a chalk-crushing herb (calci-); fedifragus 
_ for fosderifragus), /eague-breaking (fodus-); fluctifragus 
Lucr.), wave-breaking (fluctu-) ; naufragus, shipwrecked 
(naivi-); saxifragus, stone-crushing (saxo-). 
dentifrangibulum, footh-cracker; nucifrangibula (pl.), 
nut-crackers (see § 861). 


fraudi- sociofraudus (Plaut.), sate-cheating (sdcio-). 
frici- dentifricium, tooth-powder (denti-). 


figi- hérifiga (m., Catull.), Jord-flying (hero-); licifigus, 
shunning light (1fici-). 


gér- Gliger, winged (Ala-); armiger, arm-wearing -_, 
augur, bird-manager! soothsayer (&vi-); auriger, gold- 
wearing (auro-); barbiger (Lucr.), beard-wearing (barba-); belll- 
ger, warring (bello-); claviger, c/ub-qwearing (clivo-) ; famigtr-itor 
(Plaut.), a tale-bearer, famigtratio, tale-bearing (fama-); liniger, 
qool-qearing (léna-); morigérus, complaisant (mos-); sandaligér- 
tue (pl., Plaut.), s/ipper-carriers (sand&lo-); sdtiger, hairy (séta-) ; 
spiimiger, foaming (spiima-); sqvamiger, sca/y (squaéma-); and 
others. 
lég- iqvilex, qwater-collector? hence conduit-master (&ava-); 
dentilégus (Plaut.), picking up teeth (denti-); fldrilégus 
(Ov.), Aower-cutting (fids-); frigilégus (Ov.), fruit-picking (frig-); 
sacrilégus, stealer of sacred things (sacro-); sortilégus, /ot-picker, 
hence soothsayer (sorti-); spicilegium (Varr.), gleaning (spica-). 
léqv- grandiléqvus, talking big (grandi-); largiloqvus, magni- 
loqvus, mend&cildqvus, stultiloqvus, suaviloqvus, vaul- 
loqvus; pauciliqvium, /ittle-speaking. 


lustri- armilustrium, purification of arms (arma-) ; tubilustrium, 
purification of trumpets (tuba-). 


mulge- caprimulgus, goat-milker (capra-). , 
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opipirus, Le/p-providing (bpi-). 


frugipirus (Lucr.), Sruit-producing (frig-); puerpéra, 
puerperium, child- bearing (puéro-), 


libripens, balance-banger, i.e. a scalesman (utbra-):; ; sti- 
pendium (for stipipendium), pay (stip-). 

agripeta (Cic.), Jand-seeker (agro-); heredipeta Petr ); 
inheritance-seeker (heredio-). 

solipuga, sole-pricker? a venomous snake (sdlo-). 


Pinniripus, a feather-snatcher (pinna-). (In Plautus 
bustirdiipus, body-snatcher, is probably a hasty compound 
for ex busto rapére, or bustum is taken as a burnt body.) 


usurpare, break a user, hence assert a right to, make use 
of, Kc. (usum rumpere. So Key, Phil. Soc. Trans. 1855, 


P. 96). 

vitisitor, vine-planter (viti-). 

dentiscalpium, toothpick (denti-). 

fenisex, Lay-cutter (feno-). 

pediséqvus, foor-following, i.e. an attendant (péd-). 
serisdnus, bronze-sounding (ms-); horrisénus, shudder- 


sounding (horr-, stem of horr-e-re, horr-or); luctisonus 
(Ov.), doleful (uctu-). 

auspex, Jird-viewer (avi-); extispex, entrail-viewer 
(exto-); hiruspex, gut-viewer? (comp. hilla for hirula). 


justitium, suspension of law courts (§fs-); solstitium, 
sun-staying, i.e. time when the sun is stayed (sd1-). 


lectistermium, couch-covering (lecto-); sellisternium, 
chair-covering (sella-), two religious ceremonies. 


sangvisiiga, a bloodsucker, leech (sangvén-). 


arcitenens, bow-holding (arcu-). 
ferritérus, ferritérium (Plaut.), iron-rubber, &c. 


wedituus, a sacristan (edi-). First used in Varro’s time 
for older seditumus (Varr. R.R. 1. 2. 1). Lucr. (6. 1275) 
has sedituentes. 


tergiversari, turn one’s back, shujfle (tergo-). 
earnivorus, flesh-eating (caron-). 
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E. Oblique predicate +verb: 3 

seqvipérire, to make equal (@quo-); amplificire, to enlarge 
(amplo-); ludifichre, to make game of (ludo-); mitificire, to make 
mild (miti-); pirificare, purify (piiro-). 

So perhaps mitigare (mitem agere?); lévigare, make smooth 
(lévi-); purgare, cleanse (puro-). 


Here may be put the half-compounds (§ 300) with facere or 0% 
fieri. (The quantity of the e is here marked only when proof 
exists, and in that case the author’s name is added. Ritschl. Opuse. 

II. 618 sqq. lays down the rule that in the Scenic poets the e is long 
in verbs with long penult, short in verbs with short penult.) 


allice-; fre-; c&lé-, concale-, percdlé- (Plaut., Lucr. &c. also 
cal-, excal-); cande-, excande-; condéce-; dome- (Petr.); expersé- 
(Plaut., Lucr.); ferve-, confervé- (Lucr.), deferve-, inferve-, pet 
ferve-, sufferve-; frige-, perfrigé- (Plaut.); labé-(Ter., Ov.), conlabé- 
(Lucr.); liqvé- (Verg., Ov.), liqvé- (Lucr., Catull., Ov.), colliqve-, 
inliqve-; madé- (Plaut., Verg., &c.), permaidé- away comméin8- 
(Plaut.); obsdle-; d1-; paté-(Plaut., Verg., Ov., &c.), paté- Con 
pavé- (Ov., Sen.), perpavé- (Plaut.); pingve- (Plin.); pitré- (Ov.), 
pitré- (Plaut., Lucr., for which Ritschl p&té-); quate- (Auct. £ 
ad Brut.); rixé- (Lucr.); ribé- (Ov.); stipé- (Verg., Ov., te) 
obstiips- (Ter., but see edd.); assue-, consue-, desue-, mansue-; 
contabé- (Plaut.); téps- (Catull., Verg., Hor.), tép3- (Catull.); 
perterre-; timé- (Lucr.), pertimé- (Pacuv.); torre- (Col.); trémé- 
(Prop., Verg., Ov., &c.); timé- (Prop., Ov.); vaes- (Lucr.), 
vaicue- (Cic., Nep.). 

Compare also deterrificus, horrificus, terrificus, § 992. 


. ¢eindfactus (Lucr.) is a bold compound from einis- (which would 
give cinérifactum), as if there were a verb cinére, to de ashy. Similar 
non-existent verbs are presumed in dome-, rare-, vace-, vacue- (above). 
In allice-, condoce-, dome-, experge-, commone-, quate-, perterre-, 
torre-, a neuter signification or passive infinitive appears to be pre- 
sumed, Either these verbs are formed on a false analogy, or they 
may be compared with such phrases as ‘‘es ldsst sich begreifen,” 
‘“je me Suis senti entrainer.” 

The incompleteness of the composition is seen in the separation 
of the parts in ferve bene facit (Cato), perferve ita fit, consul qu0- 
que faciunt, excande me fecerunt (all in Varr. R. R.), and facit are, 
rareqve facit (Lucr.); perhaps in facit putre (Varr. R. R. 1. 41. 2). 


For fabrefactus see § 997. 


Here also may be put the compounds qvivis, qvantusvis; qvili- 0 
bet, qvantuslibet, what you please, as great as you please, The 
pronoun retains its inflexions, but is treated syntactically, as if it 
were expressing an absolute name or quality, and were not really 
an object (to vis or a verb dependent on vis) or oblique predicate. 


ns et, — a, 
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F. Subject+verb: 


alienigena (aliénigénus, Val. F1.), born of foreigners (alieno gen- 
itus); angvigena, szake-born; cwligena (f.), beaven-born; caprigenus, 
of goat stock; terrigena, carth-born; vitigenus, vine-produced (viti-). 


See also § 826. 
(Perhaps these should be referred to A, § 988.) 


biicina, az ox-horn trumpet (bos canit; but cf. 997, can-); gal- 


lieinium, time of cockcrowing (gallus canit); gelicidium (Cat., Varr., 
Col.), boarfrost (gelu cadit); poplifugium, people's flight (pdpulus 


jan 


; régifagium, king's flight (rex fugit); régificus, royal (rex 


facit); stillicidium, a dripping (stilla cadit). 


996 


G. Oblique case, or adjective used adverbially, +verb. 997 
The construction presumed is often very loose. 


flu- 


piri. 


jurgare, to dispute, scold, jargium, altercation, scolding 
(jure ago). 

manceps, a purchaser; mancipium, a chattel (manu capio); 
nunciipare, to declare (nomine capio?). 

cornicen, hornblower (cornu cano); fidicen, fidicina, a 
player on the strings (f1d{bus cano); liticen, a trumpeter 
(lituo cano); oscen, a singing bird (dre, stem ds-, cano); 
tibicen, tibicina, a flute player (tibi& cano); tilbicen, a 
trumpeter (tib& cano). : 

mandare, commit to a person's charge (in manum dire?). 
Compare crédere, trust; ven-dére, se// (venum dare). 


miilédicus, scurrilous (male dico). 


artifex, a bandicraftsman (arte facio); bénéficus, kind 
(bene facio); carnifex, a butcher (carne facio; comp. 
vitila facio, Verg.); maléficus, unkind (male facio). Here 
belongs fabrefacere, to make in workmanlike fashion; 
comp. also infabre factus. 
used passively: bifidus, cleft in tao (bis findor); multi- 
fidus, with many clefts oo findor); quadrifidus, 
Sour-cleft; trifidus, three-cleft. 

benignus, well-born, liberal; malignus, ill-born, stingy 
(bene, male, genitus); comp. § 826. 
largifiuus, copious; septemfluus, seven-streamed. 


primigenus (Lucr.), primigenius (Varr.), first-born, pri- 
mitive (primus gignor). | 
primipara, bearing for the first time (primum pario). 


bellipdtens, powerful in war (bello possum); omnipdtens, 
all-powerful, multipdtens, very powerful (omnia, multum 
possum); pennipdtens (Lucr.), winged (pennis potens). 
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sbni- armisonus (Verg.), arm-resounding (armo-); fluctisénus 
(Sil.), wave-resounding (fluctu-); fluentistnus (Catull.), 
flood-resourding (fluento-); raucisénus (Catull.), boarse 
sounding (rauco-); undisonus, wave-sounding (undis ). 


sulcd- pisulcus, cloven-footed (i.e. cleft in two by a furrow). 


vigi- montivigus, wandering on the mountains (monte vigor); 
némbrivigus (Catull.), wandering in thickets (in nemori- 
bus vagor) ; noctiviigus, wandering by night (noeta vagar); 
sdlivigus, wandering alone (solus vagor). 


vol- béndvolus, qell-wishing; milévdlus, ill-avishing (bene, 
male, volo). 
vold- altivilus, fying on ligh (alte volo); vélivélus, sail-/lying 
(vélis volat). 
So Adverb (or oblique case) + Participle: ot 


alticinctus, girt-bigh; minifestus, hand-struck? (cf. § 704); 8acto- 
sanctus, consecrated (perhaps this belongs to spurious compounds), 
sollicitus, anxious, lit. all-excited (sollo-, clére, cf. § 759). 


pipartitus, tripartitus, qvadripartitus, divided into two, three, 
four (bis, tris=ter, qvadri=qvatvor, § 184). ae 


CHAPTER XII. 


INTER JECTIONS, 


__ INTERJECTIONS may be divided into two classes: (1) imita- 
tions of sounds, (2) abbreviated sentences or mutilated words, 


1. Imitations of sounds. (The probable Greek and English 
modes of representing the same or similar sounds will be added.) 


@ or ah 
or ha 
&j& (hela) in encouragement. Comp. ela, Engl. Jey. : 
vah in surprise or indignation. Comp, ¢a. 


in warning or sorrow. Comp. d, Engl. ab/ Germ. ach 


eee. 
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° various, Comp. o, d, Engl. ob/ 

15 a shout in excitement. Comp. jov or iod, Engl. yobo! 

&hd or oho a cry of distress. Comp. Engl. Ho! In Terence some- 
times with dum appended. 


proorproh in surprise or indignation; especially in phrases, pro Di 
immortales, &c. Perhaps this is not imitative of a natu- 
ral sound, but is a word. 


eu0e for evot: a cry in Bacchic rites, 
au in fear and warning. 


faorphui expression of disgust. Plaut. Most. 39, Pseud. 1294. 
Comp. ded (?), Engl. fel faw! fob! Germ. pfui. 


phy in impatience at unnecessary explanation. ‘Ter. dd. 412. 
. Probably same as last. Comp. Engl. pood. 
hui various. Perhaps a whistle, which is written in Engl. 
aubew,. 
babs ) 


in wonder and delight: a quivering of the lips. Perhaps 

imitative of Greek BuBai, rorot, marat. Comp. Herm. 

on Soph. Phiioct, 746. 

hahahe Laughing. Comp. a, a, Engl. Haba. 

VR in grief and anger. Represents a wail. Comp. ovai, in 
Alexandrine and later writers, perhaps imitation of the 
Latin; Germ. web, Engl. woe. Compare also vah and 
the verb vagire. ; 

ohé in annoyance, especially when a person is sated; probably 
between a groan and a grunt. Comp. Engl. ugh. 

helorei in grief. It represents a sigh. Comp. é Zor é @ or én, 

and perhaps aiai, Engl. deigh. 


pape ( 


ehem or ‘ 
the sound of clearing the throat? Comp. Engl. hem 
hem or em abem. In Plautus em is often found in MSS. for en. ; 


st to command silence. ‘The corresponding sound in 
English, 4st, is used to attract attention; and 54, 4ush to 
command silence. 


attat or atat Or! i, surprise, vexation, fear, &c.: smacking of the 


rarely attate tongue against the teeth. Comp. drrarai, drra- 
Tarai, orororot, Engl. tut tut. 
heus a noise to attract attention: a combined whistle and hiss, 
Comp. Engl. wisht! and perhaps Germ. 4eisa (= Engl. 
buzz%a). 


bombax apparently from BopBaé: expression of wonder, 
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euax a cry of joy. Comp. eva, evafew, and perhaps Germ. 
juchbe. 


taxtax the sound of blows. Comp. Engl. thwack. 


- 2, Abbreviated sentences or mutilated words. The following 
are probably such; 
(a) Latin: 
in Plaut. usually em, /o/ 


en 

ecce lo here! The ce is perhaps the demonstrative particle, 

, cf. § 374. In the comic poets it is frequently combined 
with the accusative (as if it were equivalent to see) of 
the pronouns is and ille; eccum, eccam, eccos, eccas, 
ecca; eccillum, eccillam, eccillut; once also eccistam. 


eccere used similarly to English there! 


mehercules, mehercule, al 
hercle, hercules, hercle 


medius fidius for me deus Fidius juvet, so Lelp me the God of Faith, 
ecastor perhaps for en Castor, 

pol for Pollux. 

edepol § said by Roman grammarians to be for per sedem Pollucis, 


sodes sai Said by Cicero (Or. 45) to be for si audes (cf. 
Vagner ad Pl. Aul. 46). 


abbreviations of me Hercules juvet. 


(4) Borrowed from the Greek: 


age come! for dye. It is sometimes followed by dum. 
aipaige off! for amaye. 
euge for evye. 


eugipe originally for edye wai? 
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APPENDIX A. 


i. THE following Extracts are made in order to give a fuller 
exposition of some points of Phonetics, and to furnish physiological 
explanations of some of the phenomena stated in Book 1. 


The books chiefly quoted from are, as I believe, the best on 
the subject, viz.: A. Melville Bell’s Principles of Speech, London, 
new edt. 1863. Visible Speech, London, 1867. <A, J. Ellis on Early 
_ English Pronunciation, Part 1. 1869; Part 11. 1869. ‘These books 

‘contain much more that is illustrative but not so easily quotable. 
The Visible Speech contains Bell’s latest views, which in some points 
are different from those given in the Principles. 


The notation of the sounds has been in some cases modified, 
to make the account intelligible to readers who are not familiar 
with Bell’s or Ellis’ notation, (In the Principles, Bell uses ‘ articula- 
tions’ for ‘consonants.’ I have substituted the latter term as 
better known.) I have also occasionally made omissions and trans- 
positions for the sake of brevity and clearness, but have not cared 
to remove all repetition. ) 


On Nasals. (Comp. § 6.) 


ii. ‘The letters m, n, ng have the same oral positicns as b, 4, g 
‘but the inner end of the nasal passages is uncovered by the soft 
‘palate, and while the breath is shut in by the mouth, it escapes | 
‘freely through the nostrils. 


‘Though the nasals gain but little percussive audibility by the 
‘cessation of contact, yet they cannot, any more than the perfectly 
‘obstructive consonants, be considered finished until the oral organs 
‘are separated. ‘There is breath within the mouth pressing against 
‘the conjoined organs, and slightly distending the pharynx, as well 
‘as a free current in the nostrils: and though the voice may be 
‘perfectly finished by merely closing the glottis, the consonant 
‘would be imperfect, if the breath within the mouth were not 
‘allowed to escape. There is thus a slight, but very slight, effect of 
‘percussion heard on the organic separation as in come, sun, tongue, . 
‘&c.; and when a vowel follows the articulation, this slight pha- © 
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‘ryngal expression gives a sharpness and closeness of connexion 
‘to the combination, which would be wanting, if the voice were 
‘stopped in the glottis before the organic disjunction. 


‘In finishing these nasal elements, the soft palate must not be 
‘allowed to cover the nares before the articulating organs are sepa- 
‘rated; for a momentary closure will convert m, n, ng into 
‘b, d, g. A tendency to compress the breath in this way is espec- 
‘ally felt in finishing ng, in the formation of which the tongue and 
‘soft palate are already in contact, and so in the position for g, — 
‘to which ng is consequently more easily convertible than the other 
‘nasals are to their corresponding shut letters. 


‘The English nasals are all voiced consonants. 


ili. ‘The French has a series of seminasal sounds represented 
‘by an, en, in, on, un and by various other literal combinations, 
‘In forming these the soft palate is depressed sufficiently to open 
‘the nasal passages but not so much as, by contact with the tongue, 
‘to obstruct the passage into the mouth. Thus having an oral 
‘as well as a nasal passage they are capable of being affected by 
‘changes in the position of the mouth. ‘There are four recognized 
‘varieties of them. The English ng on the contrary, has always 
‘a uniform sound, it is incapable of any change of vowel quality.’ 
M. Bell, Princtples, pp. 49, 50, 39. 


iv. It may here be noted that n and 1 are in several languages 
palatalised. ‘Thus Ital. gl, Spanish 1, Portug. Ih, all are equal, 
or nearly so, to ly: French and Ital. gn, Span. nn (old) now %, 
Portug. nh are all equal or nearly equal to ny, (Ellis, p. 199. 
Bricke, p. 70.) 


On held or sustained Consonants. 


v. ‘The nasal elements and also the letter 1, are often called 
‘semivowels because they are perfectly sonorous and capable of 
‘separate and prolonged enunciation like vowels. These sem 
‘vowels may each separately form a syllable; 1 and n often do so 
‘in English as in castle, fasten, &c,; and m has a similar syllabic 
‘effect in rhythm, chasm, prism, &c. In the pronunciation of such 
‘words care must be taken that no vowel sound is heard between 
‘the m and the preceding consonant. 


‘The letters of this class are often called /iguids because they 
‘flow into other articulations, and seem to be absorbed by them. 
‘This peculiar quality might perhaps be better understood, were 
‘we to call it transparency; they shew through them the nature of 
‘proximate consonants. "When the liquids occur before voiceless 
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“consonants, they are so short as scarcely to add any appreciable 
‘quantity to the syllable; w/t, bent, brink, lamp, &c. have thus but 
‘very little more duration than «wit, bet, brick, lap, &c. When these 
‘letters however come before voiced consonants, they form the 
“longest syllables in the language, as in qvilled, bend, tongues, lambs, 
‘ film, helm which have as long quantity as any syllables containing 
‘the same vowels can have. The liquids have the same quantity as- 
‘ other varied consonants before vowels, ‘They are however longer 
‘when final.’ M. Bell, Principles, pp. 167, 8. 


On the length of Consonants, 


vi. ‘Among the consonants there are various degrees of 
‘quantity. The vocal articulations are essentially longer than the 
‘non-vocal, but in each class there are varieties. 


‘Thus: The breath obstructives p, t, k are the shortest. 
‘The breath continuous elements f, th, 8, sh are the next longer. 
‘The shut voice consonants b, d, g.are the next in length. 


‘The close continuous voice consonants.v, th, Z, 2h (i.e. French 
‘ J) are longer still. 


‘The open continuous voice consonants or liquids 1, m, n, ng 
‘are the longest simple consonants, 


- ‘wh, w, y andr are not included because these consonants do not 
‘occur after vowels, but only as initials in English; and all initial 
‘letters, whether voice or breath, are alike in quantity.’ M. Bell, 
Principles, p. 86. 


On sharp and flat Consonants. (Comp. § 2.) 


vii. Brticke’s view is as follows, as stated by v. Raumer: 


‘The difference between the soft and hard consonants consists 
‘in this, that the voice sounds with the former and not with the 
‘latter. When we speak aloud, the voice must actually sound in 
‘ pronouncing the soft consonants: in whispering, the sound of the 
‘ vocal chords falls away altogether, but the place of this is supplied 
‘in the case of the soft consonants by a rustling in the larynx.’ Cf. 
peta p. 55. See von Raumer’s criticism (Gesam. Schriften. p. 
450 Sq.). 


Mr Bell’s account is as follows: ‘ When the glottis is contracted 
‘to a narrow chink the breath in passing sets the edges of the 
‘ orifice, i.e. the vocal ligaments, in vibration, and creates sonorous 
‘voice. When the glottis is open, and the superglottal passage is 
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‘contracted, the breath creates in the latter the non-sonorous rust- 
‘ling or friction, which is called ‘‘ whisper.” ‘The organic effect 
‘of the open glottis will be understood by whispering a voiced con- 
‘sonant, such asv. The result is clearly different from the sound 
‘of the non-vocal consonant of corresponding oral formation, f. 
‘For the former, the fricativeness of the breath is audible from the 
“throat, through the oral configuration; for the latter, the breath 
‘ friction is audible only from the lip.’ Visible Speech, p. 46. 


In Lower Germany usually, as in England always, the soft 
(flat) consonants are accompanied (in speaking aloud) with the 
sound of the voice. But in far the greater part of Germany, 
i.e. over almost the whole of South and Mid-Germany, the regular 
pronunciation of the soft consonants is, according to von Raumer, 
unattended by the faintest sound of the voice. Again, ‘many per- 
‘sons accompany some soft consonants with the sound of the voice, 
‘and pronounce others without; e.g. some give the sound of the 
‘voice to w, but not to s; others to w and s, but not to soft 
‘mutes; others again, and this is frequent, to the nasals, but not to 
‘other consonants.’ Von Raumer mentions, that a highly educated 
man of his acquaintance, who never voiced the soft consonants, 
yet found it inconceivable how people could confuse together such 
different sounds as the soft and hard consonants. (p. 454.) See 
also Max Miller, Lectures, 11. pp. 118, 131. 


On the imperfect vocality of Consonants. 


viii, ‘All consonants being merely transitional sounds in ordi- 
‘nary utterance, the voice is not equally sustained from the beginning 
‘to the end of the vocalized articulation. In pronouncing the word 
‘leave for instance the vocality of the v is clearly heard only at the 
‘junction of that element with the syllabic sound, the vowel; 
‘the initially voiced v sinks imperceptibly into its voiceless corre- 
‘spondent f—as if the word were written /eauf. ‘This effect does 
‘not require to be written, as it is inherent in the implied transi- 
‘tional character of the consonant. 


‘When a voiced consonant comes before a non-vocal element, 
‘the murmur of the vocal letter is heard only at the instant of its 
‘junction with the preceding vowel, and immediately lost in the 
‘transition to the next element, as in the words art, purse, else, felt, 
‘lance, cant, lamp, ink, &c. 


‘ Foreigners in pronouncing English words generally fail to give 
‘the requisite abruptness to these ‘ liquids” before voiceless cons0 
‘nants. 
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‘The preceding observations shew that the absolute quantity 
‘of voice in a vocal consonant depends on the nature of the follow- 
‘ing element. Five degrees of absolute quantity in the sound of / 
‘ will be recognised in the following combinations; arranged from 
‘shortest to longest: j/e/t, health, fell'd, realm, fell” M. Bell, 
Visible Speech, p. 67. 


ix. In French such words as stable, schisme are not pro- 
nounced as in English with the final voiced consonant held or pro- 
longed, but either with the faintest vowel murmur following, thus 
making 1, m initial and consequently shortening the sound, or with 
an entire remission of the vocal murmur, 1.e. with 1, m whispered. 
See Ellis, p. 52. 


x. ‘The same imperfect vocality is noticeable particularly in a 
comparison of Icelandic with English s. 


‘$ is always (in Icelandic) intentionally s and never z, but z is 
¢ sometimes generated, although it is not recognized. ‘Thus s final 
‘after 1, n, and perhaps in other cases, generates an intermediate s. 
‘For example if we compare eizs, sins with English stains, scenes 
‘we should see that the difference of the terminations arises from the 
‘g in Icelandic being intentional and predominant, but the z gene- 
‘rated and therefore lightly touched, while in English the z is inten- 
‘tional and predominant, and although the s is often prolonged and 
‘in the church singing of charity children not. unfrequently pain- 
‘fully hissed, it is yet merely generated by a careless relaxation of 
‘the voice, and its very existence is unknown to many speakers. 
‘I found also that there was an unacknowledged tendency to pro- 
‘nounce s final after long vowels in the same way.’ Ellis, p. 547. 


This is only in accordance with English (and Icelandic) habits 
of modifying the second consonant to suit the preceding sound. 
Latin took the opposite course and expelled n when preceding s, or 
s when preceding m or n, clearly because s was sharp and m or n 
flat (see §§ 191, 2. 193). 


On diphthongs, (Comp. § 20.) 


xi. ©The common definition of a diphthong ‘‘a complexion or 
‘ coupling of vowels when the two letters send forth a joint sound, 

‘so as in one syllable both sounds be heard” (Ben Jonson), is quite 
‘defective if not absolutely erroneous. Between a coupling of 
‘sounds and a diphthongal sound the interval is as wide as between 
‘a mechanical mixture and a chemical combination. The two 
‘marks of sound which connote a diphthong are neither of them 
‘sounded, they do but indicate the two limits, from one of which to 
‘the other the voice passes continuously in uttering the diphthong; 
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‘it is the filling up of the interval so symbolised which constitutes 
‘the diphthongal sound and accordingly it is not every two vowel 
‘symbols which can be conjoined to represent a diphthong, but only 
‘such two as admit of a continuous uninterrupted passage of the 
‘breath from one limit to the other. A diphthong is a sound of an 
‘essentially different nature from a vowel or any combination of 
‘vowels. However rapidly two vowels are made to succeed each 
‘other they will remain two vowels still and never blend into a 
‘diphthong. The nearest analogue to the diphthong is the slur in 
‘vocal music. In general (I do not say always), a diphthong cannot 
‘be reversed as such; i.e. in the act of reversal it becomes a vowel 
‘syllable.’ J. J. Sylvester, Laws of verse (Lond, 1870), p. 50. 


A similar definition of a diphthong is found in Briicke, p. 27. See 
also M. Bell, Visible Speech, p. 78. Ellis, p. 5x. Comp. Rumpelt, 
Deutsche Gram., p. 33. 


xii. ‘The general rule for'the stress upon the elements of diph- 
‘thongs, is that it falls upon the first, but this rule is occasionally 
‘violated. ‘Thus in many combinations with initial 1, u the stress 
‘falls on the second element, in which case, according to some 
‘writers, the first element falls into y, w, which, however, others 
‘deny. In iu, ui the stress is properly on the first element, But 
‘in Italian chiaro, ghiaccio the 1 is touched quite lightly, and is almost 
‘evanescent, so that it would generally be thought enough to denote 
‘the chi, ghi as palatalised k, g.’_ Ellis, p. 418. 


‘There are three principal vowels a, 1, u, whence are formed six 
‘principal diphthongs, each consisting of two vowels connected by a 
‘gliding sound arising from the continuance of the voice-sound while 
‘the organs of speech pass from the positions due to one vowel 
‘to that due to the other. It is this glide which gives the diphthongal 
‘character. ‘The first element or vowel is usually brief, but it 
‘generally receives the accent, and it may be long. The second 
‘element is generally long and occasionally accented. ‘These six 
‘diphthongs are ai, au, ui, iu, Ja, ua, The two first, ai, au, degene- 
‘rate into the intermediate vowels e, o in various shades, as may be 
‘satisfactorily proved historically. The two next, ui, iu, generate | 
‘the peculiar middle vowels French eu, u; and the two last 
‘cause the evolution of the consonants y, w. Of these the diph- 
‘thongs ui, iu are the most unstable. The pure sound of the 
‘first occurs in the French oui as now pronounced; it is however 
‘used as a dissyllable by Moliere! and must therefore have been pro- 
‘nounced as the present French ou. ‘The pure sound of the second, 
‘iu, is common in Italian as giz. In both ul, iu, the stress may be 


1 Diez’s Etymological Dictionary, sub voce. The older oi? was dis 
syllabic, from oc sud. (Ellis.) 


mooi 
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‘Jaid on either element, and in both the attempt may be made to fuse 
‘the diphthong into a single sound. When the stress falls on the 
‘second element, an Englishman (but not a Welshman) says we, 
‘you. When the organs of speech endeavour to produce a single 
‘sound, it differs from either, and results in French eu, u in various 
‘shades,’ Ellis, Philolog. Soc. Trans. 1867. Suppl. p.-58. 


On English r. 


xii, The English pronunciation of r is so peculiar, and its effect 
on vowels so great that an English student studying vowel sounds 
is liable to fall into many mistakes if he does not bear it constantly 
+n mind. The following passages will explain the matter. The 
vowels will be denoted by the numbers in the list on p. 9. 


‘Ris produced when the breath is directed over the upturned tip 
‘of the tongue so as to cause some degree of lingual vibration. In 
‘order to effect this, the breath must be obstructed at all other 
‘ points, that the force of the stream may be concentrated on the 
‘tip; and the tongue must be held loosely to enable it to vibrate 
‘readily. ‘The vibration may be produced in every degree from the 
‘ soft tremor of the English r, which merely vibrates the edge of the 
“tongue, to the harsh rolling of the Spanish rr, which shakes the 
‘whole organ. The trilled or strongly vibrated r is never used in 
‘ English. 

‘ Between vowels as in merit the r is strongest, but it has only a 
‘momentary tremor; for consonants between vowels are always 
‘short in English. 


‘r initial has the consonantal vibration, but only of the edge of 
‘the tongue. 


‘Final r is the 3rd vowel. When the tongue is raised just 
‘enough to mould the passing stream of air, but not yield to it, we 
‘have the condition for the finalr. ‘The aperture for the emission 
‘of the voice is so free that the vowel quality of the sound is 
‘ scarcely, if at all, affected. When the succeeding word however 
‘begins with a vowel, the final r has generally the effect of medial 
‘r, to avoid hiatus, as in ber own, or else, Kc.’ M. Bell, Principles, 
p. 189. 

xiv. ‘The open vowel quality of the English r draws all pre- 
‘ceding closer vowels to a greater degree of openness than they have 
‘before consonants. ‘This is particularly noticeable in the 16th and 
‘8th vowels, which are regularly changed into the rsth and 7th 
‘before r (3rd vowel). But the 18th and roth—the closest vowels— 
‘equally illustrate the tendency. Very few English speakers pro- 
‘nounce ee (18th), and oo (xoth), distinctly before x, at least in 
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‘conversational utterance. Such words as beard, hereafter, earwig, 
‘merely, &c.: cure, your, poor, &c., are frequently pronounced 
‘x7 to 3, and 8 to 3, instead of 18 to 3, and ro to 3.’ M. Bell, 


p. 146. 


xv. ‘The long form of the 15th vowel, identical with the French 
‘é in méme, béte, &c.’ (14th vowel acc. to Ellis) ‘is the sound which 
‘is substituted for the 16th vowel, before r (3rd vowel) in English. 
‘It is heard in no other position in the language. An ear unac- 
‘customed to analyze vocal sounds may possibly at first fail to 
* recognize the same vowel formation in the words e// and ere. Let 
‘the reader pronounce the first word of each of the following 
‘ pairs, omitting the vowel sound of the r, and joining the consoxantal 
‘effect of r to the preceding vowel, and his pronunciation should 
‘correspond to the second words; or conversely, let him pronounce 
‘the second word in each pair, with the interposition of the vowel- 
‘sound of r between the consonantal r and the preceding vowel, 
‘and his utterances should give the first words: fairy, ferry; ckary, 
“cherry; dairy, Derry; vary, very; mary, merry; airing, erring. 


‘But it is not every ear that will be at once competent for this 
‘experiment.’ M. Bell, pp. 126—128. 


xvi. In such words as four, our we have triphthongs, viz. 3 to 
18 to 3, and 3 to ro to 3. 


The difference between this vocal sound of r when separate and 
when part of a diphthong (or triphthong) is heard by comparing 
lyre, lar; ne'er, greyer; drawer (a thing), drawer (a person); 
more, mower; your, ewer. 


xvii. Mr Ellis’ account (abridged) is as follows: 


‘In English at the present day r has at least two sounds, the 
‘ first when preceding a vowel, is a scarcely perceptible trill with the 
‘tip of the tongue, which in Scotland and with some English 
‘ speakers, as always in Italy, becomes a clear and strong trill. The 
‘second English r is always final or precedes a consonant. It is a 
‘vocal murmur, differing very slightly from the uin dut (3rd vowel). 
‘This second r (marked 2) may diphthongise with any preceding 
‘vowel. After the and, 6th and sth vowels (as in bard, dwarf, 
‘ born) the effect is rather to lengthen the preceding vowel, than to 
‘produce a distinct diphthong. Thus farther, lord scarcely differ 
‘from father, laud: that is, the diphthongs 2 to z, 5 to x are heard 
‘ almost as the long vowels 2 and 6. That a distinction is made by 
‘many, by more perhaps than are aware of it, is certain, but it 18 
‘also certain that in the mouths of by far the greater number of 
‘speakers in the south of England the absorption of the 2 1s 25 
‘complete as the absorption of the lin talk, walk, psalm, where tt 
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‘has also left its mark on the preceding vowel. The diphthongs 
‘15 to a, 3 toa as in serf, surf, are very difficult to separate from 
‘each other, and from a long 3rd vowel. But the slight raising of 
‘the point of the tongue will distinguish the diphthongs from the 
‘ vowel in the mouth of a careful speaker, that is, one who trains 
‘ his organs to do so. No doubt the great majority of speakers do 
‘not make any difference.’ Ellis, p. 196. 


‘The combination of the vocal r with the trilled r after a long 
‘vowel is very peculiar in English; compare dear, deary, mare, 
‘ Mary, more, glory, poor, poorer, with the French dire, dirai, mere, 
‘ Mairie, Maure, aurai, tour, Touraine. 


‘ ‘The Scotch do not use the vocal r at all, but only the strongly 
‘ trilled r. 


‘In Italy this strongly trilled r is constant; in France and a 
‘great part of Germany a trill of the uvula is pronounced in lieu of 
‘it. This French r (r grasseyé ou provencal) is not unlike the Arabic 
‘grb and the Northumberland durr. The last is often confused by 
‘southerners with g, Harriet sounding to them like Hagiet.’ Ellis, 


p. 198. 


Connexion of u, w, v, b, qu, &c. (Comp. §$ go, 118. 2.) 


xvill, ‘ When the breath passes between the anterior edges of 
‘the lips in close approximation, the effect of the breathing resem- 
‘bles the sound of f. ‘The Spanish b is articulated in this way, but 
‘with vocalized breath, its sound consequently resembling v. When 
‘the aperture of the lips is slightly enlarged by the separation of 
‘their anterior edges, and the breath passes between the inner edges 
‘of the lips, the effect is that of the English wh, w; the former 
‘ being the voiceless, the latter the vocal form of the same articula- 
‘tion. The lips must be in sufficiently close approximation to pre- 
‘sent a degree of resistance to the breath, or the w will lack that 
‘faint percussive quality which alone distinguishes it from the 
‘vowel 00 (10th vowel).’ M. Bell, p. 52. 


‘The sound of v consonant in ancient Latin is a matter of 
‘dispute: it was probably w or bh (i.e. labial v), and more proba- 
‘bly the latter than the former, because we can hardly imagine w 
‘generating v except through bh, but the passage from bh to v is 
‘so easy and slight, that the two parts of Germany which are dis- 
‘tinguished by the two different sounds at this day profess to pro- 
‘nounce their w in the same way. Bh is a kind of bat sound readily 
‘falling into w or v, but the real w has a very moderate domain in 
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‘Europe. ‘The bh is thoroughly established in High Germany and 
‘in Spain, where the old joke of 


‘felices populi quibus wivere est bibere 


‘points at once to the antiquity of the sound in that country in 
‘which it is still used for both b and v, and to the probable pronun- 
‘ciation of v in Latin as bh at that time. ‘The example of xavveas 
' ©being heard as cav’ n’eas=cave ne eas would be solved by the 
‘identity (kabhne’ds) in both languages at that time.’ [But comp. 
§ 94.] ‘At the time when the Anglo-Saxons being Christianized 
‘adopted the Christian Roman alphabet, the Roman v consonant 
‘ was certainly [the denti-labial] v, a sound which the Anglo-Saxons 
‘did not then distinguish from f.. 


‘ An accurate conception of the three sounds w, bh, v is neces- 
‘sary for the proper understanding of many linguistic relations. 
‘For w the lips are rounded nearly as for u, and the back of the 
‘tongue is raised, but the outer edges of the lips are brought more 
‘together than for u, and the sound of w, when continued, is there- 
‘fore a buzz, a mixture of voice and whisper, and not a pure 
‘vowel sound. When the buzz is strong, the tremor of the lips is 
‘very perceptible, and a little more force produces the labial trill 
‘prh. If the voice is removed, we have wh, and the back of the 
‘tongue being raised as before mentioned, the slightest effort suffices 
‘to raise it higher and produce kwh. This gives the relation between 
‘the gutturals and labials which plays such an important part in 
‘comparative philology. On the other hand for bh the tongue is 
‘ not raised, the sound is a pure labial, less like u, but easily deduced 
‘from w by lowering the tongue and slightly flattening the lips. It 
‘is to those used to it an extremely easy and pleasant consonant, pro- 
‘duced with the least possible effort. By dropping the voice it pro- 
‘duces ph, which is not now used in Europe but was probably a 
‘value of ¢. For w, bh there must be no contact with the teeth. 
‘ Directly the lower lip touches the upper teeth, an impediment 1s 
‘ raised to the passage of the air through the mouth, and the breath 
‘escaping out on both sides, produces a rushing, rubbing, rustling 
‘sound, distinctive of the ‘‘ divided” consonants, and known as Vv, 
‘which on dropping the voice, becomes f. But all degrees of con- 
‘tact between the lower lip and the teeth are possible, producing 
‘ varieties of f, v, from sounds which can scarcely be distinguished 
‘from ph, bh, up to extremely harsh hisses and buzzes. Generally 
‘then w is a consonant framed from w by closing the lips too closely 
‘to allow of a pure resonance for the vowel sound; bh is a b with 
‘the lips just slightly opened, or a v without touching the teeth, 
‘that is, a pure labial; vis a denti-labial, ‘The w is further dis- 
‘tinguished from bh, v by having the tongue raised. It is possible 
‘of course to raise the tongue when sounding v; the result is vb, 
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‘a very peculiar and disagreeable sound. But if the tongue is raised 
¢when sounding bh, no ear would distinguish the result from w. 
‘The following words may shew these differences, Fr. out, oui; 
‘Engl. we, Germ. wie, Fr. vie; usual Scotch guhben, English 
‘ ayben, Aberdeenshire fen; usual German schreiben, faulty German 
‘ schreiwen; German pferd, now pfert, once probably ppbert, and in 
‘some Bavarian dialects p’sert.’ Ellis, pp. 514, 515. 


Roman Preference of vo to vu. (Comp. § 93.) 


xix. The reason of the Romans retaining this vowel o after v 
instead of allowing it to pass into u (§ 213) was the danger of thus 
losing either the consonant sound v (=w) or the vowel u. 


‘The roth vowel (i.e. u=00) has an articulative (i.e. conso- 
‘nantal) effect, when the modifying organs are further approximated 
‘during the continuance of the sound. By a slight appulse of the 
‘lips, the vowel oo becomes the articulation w. Thus if the lips 
‘be momentarily compressed between the finger and thumb while 
‘sounding oo, the voice will be modified into woo, woo, woo, &c.’ 
M. Bell, p. 151. 


‘When w is before oo the combination is rather difficult 
‘from the little sccpe the organs have for the articulative action; the 
' ‘wis in consequence often omitted by careless speakers, qwoo/ being 
‘pronounced oo/; woman, ooman; &c.’ M. Bell, p. 171. 


On Labialisation. (Comp. § 93. 3.) 


xx. The Latin v when following q or g is not really a separate 
letter but a modification of q org. Thus Mr Ellis speaking of English 
says: ‘kw or Labialised k, the lips being opened simultaneously 
- ‘with the release of the k contact and not after it, is an ancient 
‘element of our own and probably of many other languages. In 
‘ Anglosaxon it is written cw, in Latin qu, which is the form 
‘adopted in English. Gu bears the same relation to g as qu to k, 
‘but as the form of the g remained unchanged little attention was 
‘paid to it. It does not exist as part of the Saxon element of 
‘our language. Initially it is generally used superfluously for g. 
‘ Occasionally it has the sound gw, as in Janguage, itself a modern 
‘form, anguish, distinguish. Usage however varies, some saying 
‘ lang-gwage, ang-gwish and others Jang-wage, lang-wish. The 
‘Italian quale, guanto are apparently Awuale, gwuanto...As we have 
‘ky, sy (in the antiquated pronunciation of card, sky, guide = kyard, 
* skyi, gyide) and kw, gw, so also to our unacknowledged palatal 
‘modification of t, a, viz. ty, dy (e.g. m nature, verdure, often pro- 
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“nounced as na-tyoor, ver-dyoor) correspond an equally unacknow- 
‘Jedged labial modification of t, d, viz. tw, dw, e.g. between, twain, 
‘ twelve, twist, twirl; dwindle, dwell, dwarf. Many of those who 
‘have thought on phonetics have been more perplexed to decide 
‘whether w is here really a vowel or a consonant, than in the corre- 
‘sponding words, wean, wain, wist, well, war. The difficulty is 
‘resolved by observing that the opening of the lips is really simzul- 
‘ taneous with the release of the t, d contact,’ Ellis, pp. 206, 208, 
209, slightly compressed. 


xxi. In French this labial modification is common after most 
consonants, e.g. p (pois), b (dois), m (mois); f (fois); Vv (voix), 
k (quoi), & (goitre); t (toi), a ‘a n (noix), 1 (Joi), v (ro#), 8 (sot). 
Ellis, pp. 4—9. 


xxii. In Latin it occurs only after k (or q), g, and 8, e.g. 
svavis, svadeo (So in English sweet, persuade). 


Compare however tvos, fvit, &c. § 92. After initial 1 and rit 
does not occur. In salvus, servus it was probably separately pro- 
nounced and hence the first syllable was long, whereas aava has the 
first syllable short. A preceding g was expelled sometimes e.g. 
nivis for nigvis, brevis for bregvis, fruor for frugvor, &c, (§ 129. 2. 
639). In other words the v was dropped (§ 640). 


The Roman grammarians had similar perplexities to those 
mentioned in the passage quoted above. See Schneider, Lat. Gr. 
I. p. 329 Sq. 


On k, ¢, q. (Comp. § 57) 


xxiii. The names of the three consonants k, c, q, viz. ka, ce, qa, 
_all representing the sharp guttural explosive, were pronounced with 
a different vowel. Compare this fact with the following. ‘K is 
‘formed by the silent contact and audible separation of the back 
‘of the tongue and the posterior part of the palate. ‘The precise 
‘points of contact vary between the different vowels, Before the 
‘close lingual vowel ee (x8th vowel) the position of the tongue is 
‘much further forward than before ah (2nd vowel) or aw (6th 
‘vowel). The tongue cou/d articulate k from one uniform position 
‘before all the vowels, but there is a natural tendency to accom- 
‘modate facility of utterance by these little changes which would 
‘ require an effort to avoid.’ M. Bell, p, 217. 


The Germans have similar modifications of the continuous con- 
sonant. Ch in ach is guttural, in ich is palatal, in auch is labial 
(Ellis, p. 206). 
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Close affinity of 1 and Jj (=y). (Comp. § 138. 144. 2.) 


xxiv. ‘ The tongue in forming y is almost in the position for the 
‘vowel ee; just as in forming w the lips modify the voice almost to 
‘the quality of the vowel oo. ‘The formative apertures are simply 
‘more close, so that y and w are articulated forms of the close 
‘ vowel sounds ee and oo. 


‘y before ee (18th vowel) presents an articulative difficulty. 
‘Many persons, especially in Scotland, entirely omit the y in that 
‘situation: thus we hear of an old man bending under the weight 
‘ of ears instead of years.’ M. Bell, p. 216. 


On Palatalisation (§ r1o. 4). 


xxv. ‘In pronouncing j (= Engl. y) the middle of the tongue is 
‘arched up against the palate; while for k the back and for t the 
‘tip of the tongue only come in contact with the palate. When 
‘then kj or tj come together rapidly, the first change is to produce 
‘a palatal modification of k and t. For there is an attempt to 
‘ pronounce k and j simultaneously. Hence the back of the tongue 
‘still remaining in contact with the palate, the middle of the 
‘tongue is also raised, so that both back and middle lie against the 
‘palate. ‘This is rather a constrained position, and consequently the 
‘back of the tongue readily drops. ‘The result is the exact posi- 
‘tion for the palatal modification of t, which originating in an 
‘attempt to sound t and j simultaneously brought the tip and 
‘middle of the tongue to the palate, and this being almost an im- 
‘possible position dropped the tip. The two consonants k and t, 
‘as palatally modified, are therefore ready to interchange. The 
‘passage from this modification of t to tsh (=Eng. ch) is very 
‘short and swift. But the organs of different speakers have differ- 
‘ent tendencies, and in some s8 or sh are more readily evolved than 
‘tsh from t palatally modified. It must be remembered that 
‘when the sound is thus spoken of as changing, it is not meant 
‘that it changes in the mouth of a single man from perfect k to 
‘perfect tsh. Quite the contrary. It probably required many 
‘generations to complete the change, and the transitional forms 
‘were probably in use by intermediate generations.’ Ellis, pp. 204, 
205. 


On the change of t to 8 (§ 151. 2). 


xxvi. The slight change requisite to convert t into 8 is seen in 
the following description of their formation. 


‘In forming t the edge of the whole tongue is laid against the 
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‘front and sides of the mouth so as perfectly to obstruct the breath. 
‘While the tongue is in this position, there must be a continued 
‘ agra of breath against it, and wherever an aperture is made 
‘by the removal of any part of the obstructing edge, the confined 
‘breath will be emitted with a degree of explosiveness more or less 
‘strong in proportion to the degree of its previous compression be- 
‘hind the tongue, and also in proportion to the abruptness with 
‘which the aperture is made.’ M. Bell, p. 199. 





xxvii. ‘The peculiar mechanism requisite to produce the clear 
‘hissing sound heard in the letter s, is a single and very contracted 
‘aperture for the emission of the breath over the centre of the fore- 
‘part (not the tip) of the tongue, when without much elevation 
‘from the bed of the lower jaw, it is closely approximated to the 
‘upper gum, ‘The tongue is otherwise in contact with the teeth 
‘and gum so as to obstruct the breath at all parts but the point, 
‘which is sufficiently squared to prevent its touching the front 
‘teeth. The slightest projection of the tip brings it against the 
‘teeth, and by partially intercepting the breath at that point modi- 
‘fies the sound into that of th: and the least retraction of the 
‘tongue from the precise point of the true formation causes the 
‘middle of the tongue to ascend towards the arch of the palate, 
‘and modifies the current of breath into that of sh.’ M. Bell, 
Pp. 181. 


On the change of s to r. (Compare § 183.) 


xxviii. ‘The articulative position of s giving sibilation to voca- 
‘lized breath, produces z, which differs in no wise from the oral 
‘action of 8. 


‘yr as pronounced in England, differs from z merely in the nar- 
‘rowing and retraction of the point of the tongue. In Scotland, in 
‘Spain, and on the Continent generally, r receives a stronger vibra- 
‘tion of the whole forepart of the tongue.’ M. Bell, pp. 53, 54. 


On the pronunciation of r generally, see above § xiii. 


Omission of t before 1 and n. (Comp. § 192. 1. 4.) 


xxix. The following passage shews that the pronunciation of t - 
is peculiar before 1 and n. | ; 


‘The correct articulative action of t is the removal of the whole 
‘tongue from the palate, allowing the breath to escape by a single 
‘frontal aperture. Such must always be the mechanism of t initial 
‘or final: but when the liquids 1 or n follow t in. the same word, a 
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‘lateral explosion before 1, and a nasal emission before n are the 
‘regular and necessary modes of finishing ¢ in such cases. ‘Thus in 
‘ fitly and fitness, &c.: batch, nettle, little, &c., batten, bitten, button, 
‘ &c,, the point of the tongue is kept in contact with the front of 
‘the palate in forming the tl; and the whole tongue is retained in 
‘its obstructive position during the utterance of the tn.’ M. Bell, 
P. 200. 


The interchange of 1 and r. (Comp. § 176. 7.) 


xxx. ‘rand 1 are very liable te be confounded where they occur 
‘in proximate syllables, ‘The vocal aperture for the former is over the 
‘ point of the tongue, and for the latter over the sides of the back 
‘part of the tongue; and there is a difficulty in passing quickly 
‘ from one to the other of these positions.’ M. Bell, p. 193. 


Correspondence of Latin f to Greek 6. (Comp. § 99. 6.) 


xxxi. The following passages deal with a confusion of f with. 
the sharp dental fricative, which is the sound ordinarily given to the 
Greek 6, though, as stated in the text, probably not its real value, 
at least originally, 


‘A faulty pronunciation of th consists in a movement of the 
‘lower lip inwards to meet the tongue. ‘This gives so much of the 
‘character of f to this articulation that it is often difficult to know 
‘which is the letter intended. -F and Th are mechanically much 
‘alike. ‘The action of the lip for f is aerial analogous to that of 
‘the tongue for th. Both organs partially obstruct the breath by 
‘central contact with the teeth; and the breath is in both cases 
‘emitted through lateral interstices.’ M. Bell, p. 177. 


‘When f and th are pronounced without any vowel, it is very 
‘ difficult to distinguish them at a little distance.’ Ellis, p. 213. 
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APPENDIX B. 


The following selection of inscriptions has been made in order 
to give specimens of the old forms of the language. ‘They are 
arranged in chronological order, and have all (except No. 20) been 
taken from, and examined and re-examined on the proof sheets with, 
the facsimiles given in Ritschl’s Prisca Latinitatis Monumenta, and, 
in the case of No. 9, with that given in the Corp. Inscr. Rom. Vol.1. 
The explanations have been taken chiefly from Ritschl’s preface 
and the Corp. Inscr, Lat., edited by Mommsen (Vol. I., except when 
otherwise stated). ‘The number of the inscriptions in Corp. Inser., 
as well as of Ritschl’s plates, is added to facilitate reference. All 
these inscriptions are in the original in capital letters. The vertical 
strokes are used to denote the end of the line in the original; but 
in the modernisation they mark off the czsura in the saturnian lines. 


The blank spaces, and the omission or insertion of dots (to 
mark the end of the words), have been represented with tolerable 
fidelity. ‘The dot is sometimes a dot proper (e.g. in iii. iv. xvii.), 
sometimes a square (e.g. in xiv, xxi.), Sometimes a triangle (e.g. in 
1X. XXli.), Sometimes a cross, or square with projecting corners (e.g. 
in Xvi. XXiv.). 

I. 


Found in a sacred grove at Pisaurum in Picenum on stone. ‘End 
of sth century.’ Ritschl and Mommsen. 


Corp. I. R.173. Ritschl, tab. xLi1, C. 
junone-re |matrona | pisaurese | dono-dedrot | 
Junoni regina matrona Pisaurenses dono (donum ?) dederunt. 


II, 
Do. on stone, end of sth century, Ritschl and Mommsen. 
Corp. I. R. 177. Ritschl, tab. xL111. A. 
matre | matuta | dono-diidro | matrona | m-cu 
ria- | pola-liuia | deda 
Matri Matute dono (donum#) dederunt matrone, mania Curia, 
Pola Livia deda (dedant, comp. wedvxavrt). 


The m before Curia is the old form with five strokes (see p. 23), 
for which in modern books M’ is substituted. 


Republican Inscriptions. 4° 


Ill, 


On a bronze tablet found at Firmum in Picenum, now in the Paris 
museum, ‘of a date nearer to the oldest Scipio inscription than 
to the second.’ Ritschl. 


Corp, I. R. 181, Ritschl, tab. xcvi1. A. 


erentio-1-f£ | -aprufenio.c-f | 1-turpilio-c-f | 
m-albani-l-f | |t-munatio-t-f — | quaistores . . 

aire-moltaticod | dederont | | 
Terentius, Luci filius, Aprufenius Gaii filius, Lucius: 


Turpilius Gaii filius, Marcus Albanius Luci: filius, Titus Munatius, 
a Jilius, questores are multatico dederunt; i.e. from the produce of 
nes. 


IV. 
On a bronze tablet, first made known at Rome, but the place of 
finding is unknown. 
Corp. 1. R. 187. Ritschl, tab. 11. B. 
m -mindios -1- fi | p-condetios.ua-fi | aidiles -uicesma. 
parti | apolones-dederi | 
Marcus Mindius Lucii filius, Publius Condetius, valesi O filtus, 


adilis vicesimam partem Apollinis dederunt, i.e. have offered Apollo’s 
twentieth. 


Vv. 


On a small stone column found at Tusculum near the tomb of the’ 
Furii. ‘A faithful copy of an original older than the Scipio 
inscriptions.’ Ritschl. 

Corp. I. R. 63. Ritschl, tab. xirx. B. 


m-fourio.c-f-tribunos 
_ militare-de- praidad-maurte-dedet- 


Marcus Furius, Gait filius, tribunus, militari de prada Marti 
dedit. 


VI. 


This and VIII. XI. XIII. XIv, are all on stone and taken from the’ 
tombs of the Scipios near the Capene gate. ‘This inscription 
is on L. Cornelius Scipio, son of Barbatus, Consul 495 u.c. 
¢It probably was written about 500 U.c.’ Ritschl. ‘9 
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Corp. I. R. 32. Ritschl, tab. xxxvi1. E. The additions in italics 
are from Ritschl’s conjecture. | 


honcoino- ploirume- cosentiont-r omat 
duonoro- optumo- fuise - uiro virorum 
luciom -scipione - filios- barbati 
consol censor aidilis- hic. fuet-a pud vos 
hec-cepit-corsica-aleriaque-urbe | m puegnandod 
dedet.tempestatebus-aide-mereto | d@ votam. 


Arranged by Ritschl as Saturnian metre, as follows (except that 
the words are here modernised), the accents denoting the arses, and 
the vertical lines the cesuras, 

Hunce iinum plirimi con | séntiant Romai (i.e.Rom2) 
bonorum optimiim fe ie virim virbrum, 

Lucium Scipionem., | Filits Barbati 

consisl, censor, adilts | bic fuit apid vos. 

Hie cépit Corsicam Aleri | amque urbém pugnando; 
dedit témpestatibus | aédem meérito vatam. 


VII. 


On a bronze tablet fixed to a wall at Tibur in Latium. ‘ Probably 
at end of sth century when the final -os was giving place to 
-us.’ Ritschl. The inscription on the second side is probably 
a little later than on the first. 


Corp. I. R. 62. Ritschl, tab. xcvi1. B. 


on one side, c-placentios: herofo | marte-sacr ome | 
on the other side, c-placentius-her-f | marte donu-dede | 


its , e Marti sacrum, 
Gaius Placentius, Heri jiius. Marti donum dedit. 


(The small rounds are probably marks of nails.) 


VIII. 
On L. Cornelius Scipio Barbatus, Consul 456. ‘The inscription 
dates not later than 520 U.c.’ Ritschl. 
Corp. I. R. 30. Ritschl, tab. xxxvul. B. 


comelius -lucius-scipio- barbatus - gnaiuod 
-patre | prognatus - fortis - uir - sapiensque— quoius - forma: 
uirtutel - parisuma | fuit—consol - censor - aidilis - quei - fuit- 
apud -uos—taurasia-cisauna | samnio - cepit—subigit - omne 
-loucanam - opsidesque- abdoucit-. a 
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Cornélius Luctus | Scipio Barbatus, 

Gnzé patré prognatus | fortis vir sapiénsque, 

Cujis forma virtu | tt parissuma fuit, 

Consil, censor, adilis | qui fuit apiud vos 

Taurasiam Cisaunam | Samniim cépit 

Subigit omném Lucaniam, obsidésque abdicit. 
Mommisen considers Samnio to be the ablative. Taurasia and 

Cisauna being towns ‘in Samnium,.’ Lucanam sc. terram, 1.e. Lu- 

caniam | 

YX. 

On a bronze plate found in the mountains of Gibraltar near 
Alcala de los Gazules by a Polish engineer in A.D. 1867. Pub- 
lished in facsimile and with Commentaries by E. Hubner and. 
Mommsen, Hermes, 111. 243 sq. Decree made 565 U.C., and 
inscription is probably of this date. 


Corp. I. R. 11. No. 5041. 

laimilius-1.f-inpeirator- decreiuit | utei-quei - hasten 
sium-seruei | in-turri-lascutana-habitarent | leiberei-es 
sent-agrum-oppidumqu | quod-ea - tempestate - posedisent | 
item - possidere- habereque __| iousit -dum -poplus - senatus 
que | romanus-uellet-act incastreis | ad-xii-k-febr 

L. Zmilius, Lucius’ son, general, decreed that such slaves of the 
people of Hasta as dwelt in tke tower of Lascuta should be free. 
With regard to the land and town which they had possessed at that 
time, be ordered them to continue to possess and hold it so long as the 
people and senate of Rome should will. Done in the camp 19 January. 

This inscription though of the same age as the S. C. de Baca- 


nalibus is not so antique in spelling, probably owing to the more 
formal legal nature of the S, C. de Bac. 


The ei in inpeirator appears to be an inscriber’s blunder. ‘This 
inscription affords the earliest instance of doubled letters, e. g. essent, 
vellet, Cf. § 58. Ritschl has discussed the peculiarities in his Neue 
Plautinische Excurse, 1st Heft. 1869, p. 16 n. 


Xe 


On bronze, found at Tiriolo a village in the country of the Bruttii. 
Supposed to be written at the time of the event referred to, i.e. 
568 A.U.c. See Liv. xxx1x. 8—19. Cic. Leg. 1. 15, § 37. 


Corp. I. R. 196. Ritschl, tab. xvi. 


marcius-1.f.s-postumius-1-f.cos-senatum-consoluerunt. 
n-octob-apud-aedem __| duelonai.sc-arf-m-claudi-m.f.1. 
ualeri-p-f-q-minuci-c-f. de-bacanalibus quei-foideratei ! 
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esent- ita-exdeicendum - censuere -‘neiquis - eorum - sacanal. 
habuise-uelet-sei-ques | esent-quei-sibei-deicerent nece 
sus - ese - bacanal- habere- eeis- utei-ad- pr-urbanum | ro 
mam - uenirent - dequeeeis- rebus-ubei-eor m-utr a-audita- 
esent - utei - senatua | noster - decerneret - dum - ne - minus - 
senator bus -c-adesefet. rescosoleretur | bacas.uir 
-nequis -adiese - uelet - ceiuis -romanus - neue-nominus. latin 
neue-socium | quisquam-nisei- pr-urbanum - adie-sent-is 
que- e-senatuos-sententiad dum-ne _| minus-senatoribus 
-c-adesent - quom - ea- res - cosoleretur + iousisent ce suere 
| sacerdos - nequis - uir- eset - magister-nequeuir-neque- 
mulier- quisquam -ese-t | neuepecuniam - quisquameorum 
-comoin abuise-ue et neue- magistratum | neue- promagi 
stratuo- neque: ulrum ier-em quiquam - fecise- uelet | 
neue -fpost hac-inter-sed-conioura e-comuouise- 
neue - conspondis-e | neue-conprome.siseuelet- neue - quis 
quamfidem inter.sed-dedise- uelet | sacra-in- dquol 
tod-ne quisquam.fecise-uelet- neue-in-poplicod-neue- in | 
preiuatod - neue - exstrad - urbem - sacra - quisquain - fecise- 
uelet- nisei | pr-ur anum. adieset- isque - de-senatuos- 
sententiad - dum - ne - minus | senatoribus - c-adesent - 
quom.ea-res-cosoleretur-iousisent-censuere _{ homines- 
plous - u - oinuorsei - uirei - atque - mulieres -sacra - ne - quis 
quam | fecise-uelet- neue - inter - 1bel - uirei- pldus - duobus: 
mulieribus- ploustribus | ar/uise-uelent - nisei-de- pr- urbani- 
senatuosque- sententiad -utei-suprad | scriptumest- _ haice- 
utei-in -couentinoid - exdeicatis-ne-minus-trinum ‘| noun 
dinum - senatuosque - sententiam - utei - scientes - esetis - 
eorum - | sententia - ita - fuit - sel - ques - esent - quel- 
uruorsum - ead - fecisent quam - suprad | scriptum - est - eeis- 
remcaputalem: faciendam-censuere atque-utei | hoce- 
in-tabolam- ahenam.inceideretis-ita-senatus.aiquom-cen 
suit | uteique - eam - figier - ioubeatis.- ubei - facilumed - 
gnoscierpotisit- atque | utei-ea-bacanalia-sei-qua-sunt 
-exstrad - quam. Sei- quid -ibei-sacri- est | ita-uteil-suprad 
-scriptum - est-in - diebus- x- quibus- uobeis.- tabelai- datai 
erunt-faciatis-utei dismota-sient in-agro-teurano 
The letters in italics are such as appear from the facsimile to be 
those inscribed. But in line 6 n¢# would be very nearly right for 
ce In the 12th and 13th lines I have omitted some letters, which 
ve been supplied on a modern insertion in the broken plate. 


re A 
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Q. Marcius, Lucii filius, Spurius Postumius, Lucu filius consules 
‘ senatum consuluerunt nonis Octobribus apud adem Bellone. Scribendo 
adfuerunt M. Claudius, Marci filius, L. Valerius, Publi filius, Q. Mi- 
nucius, Gaii filius. 





De Bacchanalibus qui federati essent ita edicendum censuere: (i.e. 
decreed the issue to those who were in league with the Romans, of 
‘a proclamation in the matter of the feasts of Bacchus) nequis 
eorum Bacchanal habuisse vellet. Siqui essent, qui sibi dicerent necesse 
esse Bacchanal habere, ei uti ad pratorem urbanum Romam venirent, 
deque' eis rebus, ubi eorum verba audita essent, uti senatus noster 
decerneret, dum ne minus senatoribus centum adessent, quum ea res 
consuleretur. Bacchas vir nequis adiisse vellet civis Romanus, neve 
nominis Latini, neve sociorum quisquam, nist praetorem urbanum adi- 
issent, isque de senatus sententia, dum ne minus senatoribus centum 
adessent, quum ea res consuleretur, jussisset. 


Censuere, sacerdos nequis vir esset: magister neque vir neque mulier 
quisquam esset: neve pecuniam quisquam eorum communem habuisse 
vellet, neve magistratum, neve pro magistratu neque virum neque mu- 
lierem quisquam fecisse vellet. Neve posthac inter se conjurasse neve 
convovisse, neve conspondisse, neve compromisisse vellet, neve quisquam 
fidem inter se dedisse vellet. Sacra in occulto nequisquam fecisse vellet, 
neve in publico, neve in privato, neve extra urbem sacra quisquam 
fecisse vellet, nisi pratorem urbanum adiisset, isque de senatus. sententia 
dum ne minus senatoribus centum adessent, quum ea res consuleretur, 
jussisset. 


Censuere, homines plus quinque universi, viri atque mulieres sacra 
ne quisquam fecisse vellet, neve interibi viri plus duobus, mulieribus 
plus tribus, adfuisse vellent, nisi de pratoris urbani senatusque sententia, 
uti supra scriptum est (i.e. that not more than five persons in all 
men and women, celebrate the rites, that the five should be two 
men, and three women. quisquam is in apposition to Aomines). 


Hee uti in contione exdicatis ne minus trinum nundinum (i.e. not 
less than three assembly days); senatitsque sententiam uti scientes es- 
setis. Forum sententia ita fuit: siqui essent qui advorsum ea fecissent, 
guam supra scriptum est, eis rem capitalem faciendam censuere. 


Atque uti hoc in tabulam abenam incideretis: tta senatus equum 
censuit ; 

Utique eam figi jubeatis, ubi facillume nosci possit ; 

Atque uti ea Bacchanalia, siqua sunt, extra quam si quid ibi saeri 


est, ita uti scriptum est, in diebus decom, quibus vobis tabelle date 
erunt, faciatis uti dimota sint. In agro Teurano, 


_ The document is evidently. a letter (tade/lz) from the consuls to 
the local magistrates conveying to them a copy of (as Mommsen 
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thinks, part only of) the decree of the senate, an intimation of the 
penalty which the senate ordered for a transgression of it, and direc- 
tions for its publication. 


XI. 

On the son of P. Scipio Africanus major. Augur 574 A.U.c. ‘End 
of 6th century u.c.’ Ritschl. ‘There is a vertical fracture in 
the middle of the stone, occasioning a loss of several letters. 

Corp. I. R. 33. Ritschl. tab. xxx1x. F. 

quei-apiceinsigne-dial aminis-gesistei | 
mors-perfe tua-ut-essent-omnia |’ 
breuia - horos-fama-uirtusque 
gloria-atque-in-genium. quibus- sel 
in-longa-licu set-tibe utier-uita 
fa-cile-factei superases-gloriam | 
maior-um qua-re-lubens-te-ingremiu | 
scipio-recip t -terra- publi 
prognat-um.- publio-corneli 

Qui apicem insignem dials | flaminis gessisti, 

mors pérfecit tia ut | éssent omnia brévia: 

bonds fama virtiusque | gloria atque ingénium, 

quibus si in longa licuts | sét tibi istier (i.e. uti) vita 

Sacilé factis superasses | gloriam majorum. 

Quaré lubéns te in Seiear ge Scipio, récipit 

Terra, Publi, prognatum | Publio Cornéli (i.e. Cornelio). 





XII. 
On stone at Sora. ‘ Not later than 620 A.U.C., perhaps more pro- 
bably at the very beginning of the century.’ Ritschl. 
Corp. I. R. 1175. Ritschl. tab. Lu. A. 


a-p-uertuleieis-c- f. 
quod-re-sua-d_ eidens-asper | 
afleicta - parens-timens | 
heic-uouit-uoto-ho c | 
solut cuma-facta | 
polouctaleibereis-lube —| 
tes donu-danunt. 
hercolei-maxsume: 

mereto semol-te | 
orant-se- oti-crebro | 
condemnes- 
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Marcus Publius Vertuleii, Gait flix 
Quod ré sua diffidens | aspere affitcta 
Paréns timéns hic vovit, | voto boc soluto, 
Decuma facta pollucta, | bert libéntes 
Donium danint (i.e. dant) Heérculi | maximé mérito 
Simul te orant se voti | crébro condémnes. 


XIII. 
Uncertain which Scipio is meant. ‘ At beginning of 7th century 
u.c.’ Ritschl. 
Corp. I. R. 34. Ritschl. tab. xLi. Ka. 
l-cornelius-cn-f-cn-n-scipio- magna-sapientia | 
multasque-uirtutes -aetate-quom.- parua 
posidet- hoc-saxsum. quoiel-uita-defecit-non | 
honos-honore-is-hic-situs-quei-nunquam | 
uictus - est - uirtutei-annos-gnatus-xx-1S 
d ei-s  datus-ne.quair-atis-honore | 
queiminus-sit-mand u 
Lucius Cornelius, Gnaei filius, Gnaei nepos, Scipio, 
magnam sapiéntiam mul|tasque virtites 
aetate cum parva | possidét hoc saxum. 
quoiei (i.e. cui) vita defécit,| non bonos, bonorem. 
Is hic situs. Qui nunquam | victus ést virtite 
annos natis viginti | 1s Diti ést mandatus: 
ne quatratis honorem | quiminus sit mandatus. 


In the words Aozos honorem the first denotes Aonour, the second 
office. ‘In whose case life, not worth, fell short of oficial post.’ The 
ast line means, seek not for official post which was not given him. 


XIV. 


On three stones. ‘At beginning of 7th century, latest of al] the 
Scipio inscriptions.’ Ritschl. 
Corp. I. R. 38. Ritschl, tab. xiir, L. 
Inscription on Cn. Scipio Hispanus who was praetor 615 U.C. 


cn-cornelius:cn-f si gets 
Scr, Wt scipio-hispanus | 


1 —-pr-aid-cur-q- tr mil *II-xuir-sl-iudik | 
xX-uir-sacr-fac-p 
uirtutesgenerismieismoribusaccum aus : 


progeniemigenuifactapatrispetiei 
maiorum optenuilaudem ut sibeime ess ecreatum 
laetentur stirpem nobilitauithon or 
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There are three blocks of stone, on the 2nd and 3rd of which this 
inscription is written. ‘The first has only one stroke to number it but 
nothing else. ‘The second has two strokes on the left side and three 
strokes on the right, apparently to shew where it was to fit to the 
3rd tablet, which has also three strokes. The space just before the 
end of the verses is apparently due to a miscalculation on the part of 
the stone-cutters. 


Gnaus Cornelius, Gnai filius, Scipio Hispanus, praetor, edilis, cue 
rulis, questor, tribunus militum bis, decemvir litibus judicandis, de- 
cemvir sacris faciundis, 


Virtutes generis meis moribus accumulavi, 
progeniem genui, facta patris petit, 

majorum obtinui laudem, ut sibi me esse creatum 
Leieaeub ; stirpem nobilitavit honor. 


Momntsen considers the beginning of the second line is progenie 
mi, and that progenie is a dacty! (cf. Lachm. ad Lucr. 11. 991); but ?. 


‘These are according to Ritsch} the oldest Latin elegiac verses. 


XV. 


On stone upon Mt. Celius at Rome. ‘ Between 608 and 620 A.U.C. 
but nearer to the latter than the former.’ Ritschl. 


Corp. I. R. 541. Ritschl, tab, Lr. A. 


1-mummi.-1.f.cos-duct | auspicio-imperioque | eius - achaia 
capt-corinto | deleto-romam.redicit | triumphans- ob- hasce } 
res-bene + gestas-quod | in-bello-uouerat | hanc-aedem-et 
-signu | herculis-uictoris | imperator-dedicat | 


Lucius Mummius, Lucii filius consul. Ductu auspicio imperioque eius 
Achaia capta, Corintko deleto, Romam rediit triumphans. Ob basce 
res bene gestas, quod in bello voverat, hanc adem et signum Herculis 
victoris imperator dedicat, 


" On stone at Aletrium., ‘Shortly after 620 A.u.c.’ Ritschl, 
Corp. I, R. 1166. Ritschl, tab. Lu. B. 


/.betilienus-1-f.uaarus | haec-quae-infera-scripta | sont 
-de-senatu-sententia | facienda-coirauit-semita | in- oppido 
- omnis - porticum - qua | inarcem.- eitur- campum - ubei | lu 
dunt. horologiummacelum | basilicam - calecandam - seedes | 
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cum.-ba-linearium-lac-um-ad | ortam-aquam.-in-opi 
dumadqu | arduom.pedes-cccxw.-fornicesq | fecit- fistulas. 
soledas-fecit | ob-hasce-res-censorem.-fecere - bis | sena 
tus - filio - stipendia’. mereta | ese - iousit - populusque - sta 
tuam | donauit-censorino 





A letter or two has been broken away at the beginning of the 
gth and roth lines (of the original). 


Lucius Betilienus, Lucii filius, Varus hec, que infra scripta sunt, 
de senatus sententia facienda curavit, semitas in oppido omnes, porti- 
cum qua in arcem itur, campum ubi ludunt, bhorologium, macellum, 
basilicam calcandam (chalking), sedes, lacum balnearium, lacum 
ad portam, aquam in oppidum adque arduum (i.e. ad arcem) pedes 
CCCXL fornicesque fecit, fistulas solidas fecit. Ob hasce res censorem 
Secere bis senatus, filio stipendia merita esse jussit, populusque statuam 
donavit Censorino (i.e. under the name of ‘Censorinus, because he 
had been twice Censor). 


XVII. 


On stone. At Pollain Lucania. 622 A.vU.c. 
Corp. 1. R. 551. Ritschl, tab. Li. B. 


uiam - fecei- ab. regio -ad- capuam - et | in-ea-uia- ponteis. 
omneis + miliarios | tabelariosque - poseiuei - hince - sunt | 
nouceriam. meilia-wI-capuam-XXCIII | muranum - WXXIIII- 
cosentiam - CxxlI |ualentiam. cwxxxm. ad. fretum - ad 
statuam - CCXXXI- regium + CCXxxviI | suma-af.- capua- 
regium - meilia- CcCxxIa | et - eidem- prae tor- in 

Sicilia - fugiteiuos - italicorum | conquaeisiue i-redideique 
homines- Bccccxvil- eidemque | primus. fecei-ut-de-agro. 
poplico | aratoribus.cederent-paastores | forum-aedisque- 
poplicas - heic: fecei 


The xxI in the 6th line (as here printed) are in the original 
written under the ccc and in the next line. | 


The black squares are marks of the erasure of some figures by 
the stonecutter. | 


This relates to P. Popillius C. F. Lznas, consul 622 A.U.C, 
(Mommsen, Ritschl.) | : 


I made the road from Rhegium to Capua, and on that road placed 
all the bridges, milestones and letter-carriers. From bere to Nuceria 
gt miles; to Capua 84 miles; to Muranum 74 miles; to Consentia 


s 
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123 miles; to Valentia 180 miles; to the strait up to the statue 231 
miles; to Rhegium 237 miles. Total from Capua to Rhegium 311 
miles. And I the same man, when praetor in Sicily, recovered the 
runaway slaves of tke Italians, and restored the men in number 917. 
And I the same was the first to make the shepherds give up the public 
land to the farmers, and I erected a public building here. 


The two following inscriptions are on boundary stones erected 
by the land commissioners under the Sempronian law of Tiberius 
Gracchus, 


XVIII. | XIX. 
A.U.C, 622-23. Corp. I. R. 552. A.U.C. 624-25. Corp.I.R. 554. 
Ritschl, p. 49. Ritschl, tab. Lv. Ca. | 
c-snpr m-foluius-m-f- ac 
ap-claudius-c-f-polc c-sempronius - ti-f.grac 
plicinius-p-f.cras c-paperius-c-f-carb 
Ill-vir-a-i-a Ill-uire-a-i-a 


The gap in the first line of each inscription is occasioned by 
the stones being broken. ‘The first 7 in 18 is imperfect. 


18. C. Sempronius, Tiberii filius, Gracchus 
Ap. Claudius, Gaii filius, Pulcer 
P, Licinius, Publii filius, Crassus 
Tres viri agris judicandis assignandis. 


In the later pillar M. Fulvius Flaccus and C. Papirius Carbo are 
joined with C. Gracchus, 


XX. 

On bronze, found at Tibur. Not now extant. ‘About the middle 
of the 7th century,’ Mommsen. Ritschl thinks it may have been 

written in A.U.C. $95, supposing L. Cornelius to have been L. 

Corn. Lentulus, consul in 598, but at any rate before 631. 

Corp. I. R. 201. See Ritschl, tab. xLv111. G, where only a line or 
two are given copied from Piranesi. [N.B. I have not noted 
the spaces in this inscription.] 


1.cornelius-cn-f-pr-sen-cons-a-d- IIr-nonas - maias- 
sub-aede. kastorus | scr-adf-a-manlius.a.- f.sex-iulius.1. 
postumius-s-f- | quod-teiburtes.u-f-quibusque - de - rebus- 
us + purgauistis -ea-senatus | animum - aduortit - ita - utei« 
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aequom. fuit-nosque : ea- ita - audiueramus | ut - uos - deixsis 
tis -uobeis-nontiata- esse - ea -nos-animum - nostrum | non. 
in -doucebamus- ita - facta. esse - propter-ea- quod - scibamus | 
ea - uos - merito - nostro - facere - non - potuisse - neque - uos «. 
dignos-esse | quei - ea - faceretis - neque - id - uobeis - neque- 
rei - poplicae - uostrae | oitile - esse - facere - et - postquam.- 
uostra- uerba - senatus - audiuit | tanto - magis - animum - no; 
trum - indoucimus - ita. utel- ante | arbitrabamur . de - eieis - 
rebus - af. uobeis - peccatum - non- esse | quonque-de- eieis- 
rebus-senatuel - purgati - estis - credimus - uosque | animum. 
uostrum - indoucere - oportet - item - uos- populo | romano. 
purgatos - fore 





Lucius Cornelius, Gnai filius praetor senatum consuluit ante diem 
tertium nonas maias sub ade Castoris. Scribendo adfuerunt Aulus 
Manlius Auli filius, Sextus Fulius, Lucius Postumius Spurii filius. 

Quod Téburtes verba fecerunt, quibusque de rebus vos purgavistis, 
ea senatus animum advertit, ita uti aquum fuit. Nosque ea ita audi- 
veramus, ut vos dixistis vobis nuntiata esse. Ea nos animum nose 
trum non inducebamus ita facta esse, propterea quod scibamus ea vos 
merito nostro facere non potuisse, neque vos dignos esse, qui ea face- 
retis, neque id vobis neque reipublice vostra utile esse facere. Et 
postquam vestra verba senatus audivit, tanto magis animum nostrum 
inducimus, ita uti ante arbitrabamur de eis rebus a vobis peccatum 
non esse. Cumgue de eis rebus senatui purgati estis, credimus, vos- 
que animum vestrum inducere oportet, item vos populo romano pure 
gatos fore. 


XXI. 


On stone, found at Capua. 646 A.U.c. Ritschl. 
Corp. I. R. 565. Ritschl, tab. Lxi11. A. 


n-pumidius-q:f | m-raecius 


m.-cottius-m-f n-arrius-m-f 
m.-eppilius.m.-f l.ieiolcius-p-f 
c-antrac-lus-c-f —_c-tuccius-c-f 
lsempronius-1-f q-uibius-m-f at 
p-Ccicereius-c-f. m.-ualerius-1-f-2@m 


heisce- magistreis-uenerus-iouiae-muru | 
aedificandum -coirauerunt-pedccwxxet | 
loidos - fecerunt-ser-sulpicio-m-aurelio-cof 


The last » of murum has had to be written in the line above, 
the mark ¢ is used here as we should use [. cof is a mistake for cos, 
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Hi magistri Veneris Fovie murum edificandum curaverunt pedes 
CCLXX (i.e. 270 feet long) et /udos fecerunt, Servio Sulpicio Marco 
Aurelio consulibus. , 


The ‘magistri’ appear to have been the town council. 


XXII. 
On stone, found at Aeclanum ‘circiter 664 U.C.,’ Ritschl. 
Corp. I. R. 1230. Ritschl, tab. Lxx. C. 


c-quinctius-c-f-ualg- patron -munic 
m-magi-min-f.surus-a:patlacius-q-f 
IllI-uir-d-S-sportas - turreis -moiros 
turreisque-a-equas-qum-moiro 
faciundum- coirauerunt 
C. Quinctius, Gaii filius, Valgus patronus municipii, 
M. Magius, Minatii filius, Surus, A. Patlacius, Quinti filtus, 
Quattuor viri de senatus sententia portas, turres, muros, 
turresque equas cum muro faciundum curaverunt. 


‘faciundum’ is carelessly put for ‘faciundas.’ The ¢ is almost a g. 


XXIII. 


On bronze, found in the ruins of the temple of Saturn at foot of the 
Tarpeian mount at Rome.  Sulla’s law de xx. quastoribus 
A.U.C. 673 (674, Ritschl). Cf. Tac. Ann. 11, 22. 


Corp. I. R. 202. Ritschl, tab. xx1x. 
q-urb- quei-aerarium - prouinciam - optinebit-eam _| 


mercedem - deferto - quaestorque- quei - aerarium - prouin 
ciam | optinebit.-eam- pequniam.-ei-scribae-scribeisque- 


herediue | eius-soluito- idque- ei- sine - fraude - sua- 
facere-li-ceto-quod | sine-malo- pequlatuu- fiat- olleis 
que-hominibus-eam | pequniam -capere.- liceto 


| cos-quei- nunc - sunt - iei - ante - k - decembreis - primas.-de- 
eis-quei | ciues-romanei-sunt - ulatorem - unum - legun 
to - quei - in | ea. decuria- ulator - appareat - quam. 
decuriam-uiatorum_ | ex- noneis - decembribus.- primcis 
- quaestoribus-ad-aerarium | apparere- oportetoportebit- 


A part only of the law has been preserved: the above is the first 
two sections of what has been preserved... 2 
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He shall report the salary to the city questor, who shall have the 
treasury as his department, and the questor who shall have the trea- 
sury department skall pay the money to the clerk and clerks and his 
heir, and it shall be lawful for him to do so without incurring any 
risk, so far as it is done without dishonest embezzlement, and it shall 
be lawful for the men to receive the money. 

The present consuls shall before the first of December next choose a 
messenger from those who are Roman citizens, to act as the messenger 
in that detachment of messengers which is or shall be bound to attend 
the questors at the treasury after the seventh December next (i.e. the 
day on which the questors entered on office), 


XXIV. 


On stone, at Rome on the Appian road. ‘Of the age of Sulla,’ 
Ritschl, 


Corp. I. R. r0o06. Ritschl, tab. Lx1x. D. 


hoc-est-fac-tum-monumentum 
maarco-caicilio 
‘hospes-gratum-est-quom-apud 
meas -restitistei-seedes 
bene-rem-geras-et-ualeas 
dormias-sine-qura 
Hoe ést factim monuméntum | Marco Caecilio. 


Hospés, gratum ést cum apid meas | réstitisti sédes. 
4 oa fF 4 rd e Pd 
Bene rém geras et valeas: | dormias sine cira. 


XXV. 


A leaden plate, formerly doubled, found about 500 paces from 
Rome on the left-hand of the Latin road among the tombs. 
‘Written at the end of the republic or in the Augustan time.’ 
Mommsen. ‘The formation of the letters is very rough, as 
that of a person writing hastily on an unyielding material. 
N.B. The first three letters project in the original. I have not 
noted the spaces at end of lines. 


Corp. I. R. 818. Ritschl, tab, xvii. 30. 


quomodomortuos qui- istic | supultus ust-nuc-loqui | 
nul-c siirmonar potust-siuc- | rhodinu-apud-m.licinium | 
‘faustum.mortua sit-nuc | loqui-nuc surmonaru pos-sit | ita 
uti-mortuos-nuc-adduos | nuc-ad hominus accuptus - ust | 
suicrhodinu-aput-m - licinium | accuptasit uttantum ualuat | 
quant-um illu-mortuos qui | isticsupultus ust - ditupatur. 
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rhodinu | tibi1-commundo - uti. sumpur | odio sit - m-licin 
io fausto | itm. mhudium amphionnm | itumc.- popillium a 
pollonium | itum uunnonia-hurmuiona | itum surgia glycin 
na wi 
In the first line on this page the in Rhodine is in the original 
written below (as in xvi1), The double 1 is an old form of the 
letter E (see § 226). So ssc is seic, i.e. sic. In the original, of 
course, no i has a dot, but they are often tall, without reference to 
the quantity. 

As be is dead who is buried there, and can neither speak nor 
discourse, so may Rhodine at M. Licinius Faustus’ house be dead, 
and not be able to speak or discourse. So as he being dead bas 
been received neither to the gods nor to men, so may Rhodine at M. 
Licinius’ be received and have as much strength (or be good for as 
much) as the dead man who is buried there. Father Ditis I com- 
mend ta thee Rhodine, that she may. ever be hateful to M. Licinius 
Faustus. 

Likewise (I commend to thee) Marcus Hedius Amphion. Likewise 
Gaius Popillius Apollonius. Likewise Vennonia Hermiona. Likewise 
Sergia Glycinna. 

N.B. The name of Rhodine occurs thrice to make the impreca- 
tion effective. 


XXVI. 


On bronze, found at Heraclea. Lex Julia municipalis, 709 v.c. 
Corp. I. R. 206. Ritschl, tab. xxx111. 


(Two sections only are given here: a considerable number are 
extant.) 

quae-uiae-in-urbem-rom.-propiusue-u-r- p-q -ubei- con 
tinente - habitabitur - sunt - erunt - quoius - ante - aedificium - 
earum-quae | uiae-erunt-is. eam. uiam- arbitratu-eius- 
aed -quoi-ea-pars-urbis-h-1-ob- uenerit - tueatur - isque-aed 
-curato-utl-quorum | ante. aedificium - erit - quamque- 
uiam-h.|. quemque - tueri - oportebit - ei - omnes - eamuiam- 
arbitratu-eius-tueantur-neue eo | loco -ao-consistat- quomi 
nus - conmode-: populus- ea. uia-utatur 

| aed. cur-aed - pl- quei-nunc- sunt. quei - quomque - post- 
h-1.r.- factei - createi - erunt - eumue - ma¢- inierint - iei - 
indiebus-v-proxumeis | quibus- eo - mac - designatei - erunt- 
eumue-mag-inierint - inter. se - paranto - aut-sortiunto- qua- 
inpartei - urbis - quisque | eorum.uias- publicas-in-urbem 
‘roma. propius-ue-u-r-p-m.refi ciundas-sternendas. curet: 
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eiusque -rei-procurationem __| habeat.quae- pars. quoique- 
aed. ita-h-l-ob-uener it- eius-aed - ineis - loceis. quae- inea- 
partei - erunt - uiarum - reficien | darum-t.uemdarum - 


procuratio- esto-utei-h-1.oportebit 
The c in mac might be read g. 


| With regard to the roads which are or shall be into the city of 
Rome, or nearer to the city of Rome than 1000 paces (p.g. is a mistake 
for p.m. i.e. passus mille: there is a correction in the plate), where 
the dwellings shall be continuous, the person, before whose house any of 
the said (earum) roads shall be, must protect such road according 
to the discretion of the adile on whom that part of the city shall by 
this law have devolved; and such adile shall take care that all 
such persons, before whose house it shall be, shall protect at his discre- 
tion the road which (the que in quamgue is really superfluous) dy 
this law they shall severally be required to protect, and shall take care 
that water (ao mistake for aqua) do not settle in the place so as to 
inconvenience people using the road. 


The curule adiles, the ediles of the commons, both those now and 
whosoever shall after the proposal of this law (post hanc legem roga- 
tam) save been made, or created or shall have entered on that office, 
Shall within the five next ten days after that they shall have been 
elected to (lit. marked with) that office, or shall have entered on that 
office, prepare or settle by lot among themselves in what part of the city 
each of them shall see to the reparation and paving of the public roads 
into the city of Rome (roma for romam) or nearer to the city of Rome 
than 1000! paces, and have the charge of the matter. The edile to 
whom any? part of the city shall thus by this law be assigned shall be 
charged, as shall be incumbent by this law, with the reparation and 
protection of the roads in such places as shall be in that part. 

1 The letter for 1000 in Ritschl’s facsimile is blurred so as to be 
illegible. — 

4 Literally, the persons before whose house it shall be and the road 
which, &c.; the part which and the adtle to whom, &c. 


XXVITI. 


On stone, found at Rome. ‘At end of Republic,’ Mommsen 
Ritschl. 


Corp. 1. R. roog. Ritschl, tab. LXxxI. 


eucharis: liciniae-/ 
docta-erodita-omnes artes-uirgo-ulx7t.an.xtitt 
heus.- oculo- errante - quel. aspicis - léti- domus 
morare-gressum- et - titulum -nostrum - perlege 
amor-parenteis quem. dedit-natae-suae 
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ubei se-reliquiae conlocarent-corporis 
heic uiridis-aetas-cum.- floreret-artibus 
crescente- etaeuo- gloriam - conscenderet 
propirauit-hdra.-tristis-fatalis mea 
et denecauit-ultra ueitae spiritum 
docta-erodita-paene-musarum-manu 
quae -modo- nobilium - ludos- decorauichoro 
et. graeca-inscaena: prima- populo-apparul 
en-hoc-intumulo- cineremnostri- corporis 
infistae - parcae - deposierunt- carmine 
studium patronae-cura-amor- laudes.decus 
silent-ambusto-corpore - et-leto-tacent 
reliqui- fletum nata-genitori-meo 
et-antecessi- genita- post: leti- diem 
bis-hic-septeni-mecum.-natales dies 
tenebristenentur-ditis-aeterna domz 
rogo-ut-discedens-terr-am-mihi dicas-leuem. 
The letters printed in italics are supplied from (as is believed) 
a transcription previous to the breaking of the stone. See Mommsen. 
Two words, /eti, bora, exhibit the apex, § 59 (3). 
Some of the peculiarities are due merely to careless inscribing. 
Thus 7. propiravit for properavit; 9. denecavit for denegavit ; \4. 
infista@ for infesta. 


In line 18 genita post should be taken together; though born later, 
I preceded the day of their death. 


APPENDIX C. 


DEGREES OF NOUNS ADJECTIVE. 


i. From many adjectives two derivative adjectives are formed 
in order to denote the degree of the quality exprest by them. ‘The 
simple form is called the positive. ‘The comparative expresses a 
higher degree of the quality in a comparison of two things or 
persons. ‘The superlative expresses a higher degree in a comparison 
of more than two things or persons; as, diirus, ard, dirior, harder, 
dirissimus, hardest. : 

The comparative is sometimes used to express that the quality 
is possessed in too high a degree. 


The superlative is sometimes used to express that the quality is 
possessed in a very high degree. 
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iii Ordinary formation of Comparative and Super- 
lative. | | 

These derivative adjectives are formed from the positive as fol- 
lows. (For a more accurate mode of statement see §§ 755, 917.) 


1. The comparative is formed by adding itor (for the nom. 
sing. masc. and fem.) to the last consonant of the stem; Le. by 
changing the inflexion 1 or is of the genitive into for. 


2. The superlative is formed by adding issimus to the last 
consonant of the stem; i.e. by changing the inflexion 1 or is of the 
genitive into iss!mus. ‘Thus, 


diir-us, gen. dur-I, comp. dur-lor, super. dur-issimus. 
trist-is, gen. trist-is, comp. trist-lor, superl. trist-issimus. 
felix (felic-s), gen. felic-is, comp. felic-ior, superl. felic-issimus. 


Some adjectives form their superlative by doubling the last con- 
s nant of the stem and adding imus. ‘These are 


(a) Adjectives with stems ending in ro or éri, the e being 
omitted or retained, as in the positive, § 347. 

pulcher, comp. pulchr-for, superl. pulcher-rimts. 

So niger, piger, riiber, teeter, vafer: acer, celéber, sdliiber. 


asper, aspérior, asperrimus. 


So céler, dexter (also rarely superl. dextimus), ber, miser, pau- 
per, téner, iber. Also 


vétus no comp. véterrimus 

prospérus prosperrimus 

sinister sinisterior (sinistimus only in 
augurial language) 

no positive détérior deterrimus 

nipérum (acc. nipérior no superl. 


Plaut. once) 


m&tirus has m&tur-rimus, as well as the more common form 
m&turissimus, 


(sincérus, austérus, procérus, sevérus have superl. in issimus.) 


(4) The following adjectives whose last stem consonant is 1; 
facilis, easy; similis, /ike; difficllis, dificult; dissimilis, unlike; gra- 
ellis, thin, slender ; htmilis, /ow ; as, facil-is, facil-limus. (Imbecillis 
has imbecillissimus. ) 


The vowel preceding mus in superlatives was in the older lan- 
guage (including Cicero) & not 1; thus, durissimus, facillimus, 
pulcherrimus. So almost always in pre-Augustan inscriptions. 


23 
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iii, Irregular or defective adjectives (besides those named 
in 2. @). 


1. The following are either deficient in the positive degree or 
form their comparative and superlative irregularly or from a different 
stem: 


Positive. Comp. Superl. 

bonus, good mélior optimus 

milus, bad pajor pessimus 

magnus, great major maximus 
minimus (parviss!- 

parvus, smail minor ‘mus, Varr., Lucr.) 

multus, much Pee cf. plirimus 

néqvam (indecl.), wicked néqvior néqvissimus _ 

dives divitior divitisetmus (Cic.) 

dis rich ditior ditissimus (Aug. 

and post-Aug.) 


sénex, old sénior (nitu maximus) 
| janitor (sometimes 
jivénis, young post-Aug. jivé- (nditu minimus) 
nior) 
pdtis, pdtd (§ 417), able, 


possible podtior, better podtissimus, dest 
(no positive) Sclor, swifter Scissimus 
friigi (indecl.) frigalior frigd&lissimus 
égens 
égénus egentior egentissimus 
bénévdlus ) 
pénévolens (Plaut.,Ter.)j benevolentior benevolentissimus 
malévélus 
malévolens (PI are malevolentior malevolentissimus 
malédicus ~ 
mAlédicens (Plaut.) maledicentior maledicentissimus 
eficissimus 
bénéficus beneficentior (Cato) 
beneficentissimus 
maléficus maleficentissimus 
magnificus magnificentior magnificentissimus 
minificus munificentissimus 
irif mirificissimus 
aus (Ter. once) 
hdndrificus honorificentior honorificentissimus 
eltra (adv.), on this side cltérior citimus 


(a8, prep. down from) détérior, worse  déterrimus 
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extra (adv.), extér (adj. 


Papin.) outside, (very rare pextérior peel 

in sing.) externus 
infra (adv.), infér (adj.), /ow 

(chiefly used in plur. ¢eSinférior a 

beings, places, &c. below) 
intra (adv.), within intérior intimus 

«gs postérior, sinder, \postrémus, /ast 

post, postérus, next (in time) later postimus, Jast-Lori 
prea (prep.), defore prior primus 
prope (adv.), zear propior proximus 


supra (adv. ),siipér (adj.),4igh siiprémus, highest, 

(chiefly used in plur. ¢4e,supérior ! last (in time) 
beings, places, &c. above) ( summus 

ultra (adv.), beyond ultérior ultimus 


2. The following have superlative, but not comparative: bellus, 
ceosius, falsus, inclitus, invictus, invitus, névus, sicer, vifer. 


3 The following have comparative, but not superlative: 


Verbals in -ilis: except amabilissimus (Cic., Sen.), habilissimus 
(Cels.), mirabilissimus (Col.), mdbilissimus (Cic., Tac.), stabilissi- 
mus (Cato), fertilissimus (Czs., Liv., Plin. H. N.), utilissimus, 
nobilissimus. 


ildcer, agrestis, arcinus, ater (Plaut.), diuturnus, exilis, Jéji- 
nus, Jjivénis, longinquus, obliqvus, opimus, proclivis, proximus (cf 
kinship, in Sen., Ulp. &c.), prénus, saétur, segnis, sénex, sérus, 
silvestris (Plin.), supinus, surdus, taciturnus, tempestivus, vicinus. 


iv. Adjectives used only in the positive: 


Many adjectives, which express an absolute state or quality, e.g. 
material (e.g. aureus), time (e.g. nocturnus), relationship (e.z. pa- 
ternus), which does not readily admit the idea of a higher or lower 
degree, have no comparative or superlative. In some others they 
are wanting without any such apparent reason, 


If a comparison is required in such adjectives the defect is sup- 
plied by adding ma&gis and maxime. Thus, magis mirus, more 
wonderful, maxime mirus, most wonderful, 


Adjectives used only in the positive are chiefly of the following 
classes: 

1. Derivatives ending in -fcus, -inus, -ivus, -drus, -timus, 
-lus, -flis or -dris, -ilis, and (from substantives) in -&tus and 
-itus, as civicus, natiiralis, &c., barbatus, crinitus. 


28—2 
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Exceptions: rusticior (Sen.); rusticius, as adv. (Hor.). 


savalior (Liv., Quint.), insqvalior (Plin. Ep.), insaqvalissimus 
(Suet.); capitalior (Cic.); frugalior, frugalissimus ; hospitalisaimus 
(Cic.); liberalior, liberalissimus; mortalior (Plin. H.N.); penetra- 
lior (Lucr.); regalior (Plaut.); vocalior (Sen., Quint.), vocalissimus 
(Plin, £p.). 

familiarior (Liv.), familiarissimus; popularior (Liv.); saluta- 
rior (Cic.). . 

civilior (Ov.); juvenilior (Ov.); puerilior (Hor.). 


2. Compounds; as inops, magnanimus, &c. 


Except those named above from dico, facio, volo (§ ili. p. 434). 


amentior (Cass., Cic., Suet.), amentissimus (Cic.); dementior, 
dementissimus (Cic.); ingentior (Verg.). 


concordior (Plaut.), concordissimus (Cic., Sen.); misericordior 
(Plaut., Cic.); vecordissimus (Or, pro Domo). 


inertior, inertissimus (Cic.); sollertior (Cic., Ov.), sollertissi- 
mus (Cato, Sall.). 

deformior (Cic., Mart., Plin.); insignior (Liv.); perennior 
(Hor.); immanior (Cic., Verg.), immanissimus (Cic., Plin. Ep.). 


3. Adjectives ending in -us, preceded by a vowel. 


(a) But u often is, or becomes, consonantal, and thus allows a 
comparative or superlative without difficulty; e.g. in -qvus and 
-gvis; e.g. antiqvior, antiqvissimus; pingvior, pingvissimus; tenvis, 
tenvior, tenvissimus. 

ardvior, arduissimus (Cato); assidvior (Varr.), assiduissimus 
(Suet., and as adv. Cic.); exiguior (Col.), exiguissimus (Ov., Plin. 
Ep.); strenuior (Plaut., Lucil.), strenuissimus (Cato, Sall. &c.); 
vacuissimus (Ov.); perpetuior, perpetuissimus (Cato). 


(4) industrior (Plaut.); piissimus (condemned by Cic. Pail. 
13. 19, but used by Antony, Sen., Curt., Tac.); noxior (Sen.). On 
alsius see p. 240. 


4. The following: albus, almus, cddiicus, calvus, cinus, cicir, 
claudus, cOmis (comior once in Cic.), compos, curvus, dirus (dirior 
once in Cic.), férus, gn&rus, lacer, luscus, mancus, médiocris, mé- 
mor, immémor, mérus, mirus (mirior Fest., Varr.), mitilus, 
mitus, gnivus, néfastus, par, impar, dispar, ridis, trux, vagus. 
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v. Many participles present and past have comparatives and 
superlatives, 


Neue (II. 91) gives the following lists of participles, with the 
time of the frst occurrence of one or other form (i.e. comparative 
or superlative). 


1. Present Participle: 


(a) In Cicero: amans, appetens, ardens, continens, egens, fer- 
vens, flagrans, florens, indulgens, negligens, patiens, temperans, 
tuens, valens. 

(4) In Ces. or Liv. (not in Cic.): obeediens, patens. 

(c) In imperial times: abstinens, audens, decens, instans, me- 
tuens, obseqvens, reverens. 


2. Past Participle: 


(a) In Cicero: abjectus, acceptus, accommodatus, accuratus, 
adstrictus, apertus, apparatus, attentus, aversus, celebratus, com- 
mendatus, commotus, concitatus, conditus, conirmatus, conjunctus, 
contemptus, contractus, cultus, cumulatus, demissus, despectus, 
desperatus, despicatus, disjunctus, dissolutus, distortus, doctus, 
effusus, erectus, eruditus, exercitatus, exoptatus, expeditus, explo- 
ratus, expressus, exqvisitus, exspectatus, fractus, impeditus, incita- 
tus, inqvinatus, instructus, intentus, jJunctus, munitus, obstinatus, 
obtusus, occultus, optatus, ornatus, pacatus, paratus, perditus, 
perfectus, perversus, politus, pressus, probatus, productus, promp- 
tus, refertus, remissus, remotus, restrictus, sedatus, solutus, spec- 
tatus, suspectus. 

(5) In Ces. or Liv. (not in Cic.): auctus, citatus, confertus, 
conspectus, distinctus, diversus, excitatus, extentus, insignitus. 

(c) In imperial times: coloratus, compressus, confusus, effectus, 
elatus, emendatus, fusus, ordinatus. 


But the comparative or superlative of many other participles 
occurs occasionally. 
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In spelling, on the above table, the terminations of the ordinals 
-ensimus (instead of the older -ensumus, and later -esimus), and of 
the adverbs -ens (instead of the later -es), and of millia (not milia), 
the Monumentum Ancyranum has been tollowed. 


In some good MSS. other forms for the distributives of hun- 
dreds are (rarely) found; e.g. ducentent, qvadringenteni, &c., and 
these forms are mentioned by Priscian. 


Multiplicative adjectives are formed with the suffix -plex, -fo/d, 
viz. simplex, sescuplex (one and a half fold), duplex, triplex, quad- 
ruplex, qvincuplex, septemplex, decemplex, centuplex. 


Others in -plus are generally used in neuter only, to denote 
a magnitude twice, &c. as great as another. ‘These are simplus, 
sescuplus, duplus, triplus, qvadruplus, octuplus. 

For derivatives like prim&nus, of the first (legion), see § 830; 
primarius, of the first (rank), § 942, 1; and the names of the num- 
bers, e.g. binlo, #wo, see § 852. 


Another series (see esp. Frontin., de aqgueduct,, 26—62) is bina- 
rius, containing two, ternarius, qvaternarius, qvinarius, sénarius, 
septenarius, octonarius, ndvenarius, denarius, duodenarius, vicena- 
rius (‘‘ lex quina vicenaria,” Plaut.), tricenarius, qvadragenarius, 
qvinqvagenarius, sexagenarius, septuagenarius, octogenarius, nona~ 
genarius, centenarius, ducenarius, trecenarius, qvadringenarius, 
qvingenarius, septingenarius, octingenarius, millenarius. Comp. 
§ 942, I. 


li. Signs for Numerals. 


In writing numbers a stroke over the (Roman) letters indicates 
thousands, and top as well as side strokes indicate hundred thou- 


sands; e.g. XVIII. is duodeviginti millia, xXxcccc. is viginti millia 


quadringenti, |x|CLXXXDC is deciens centum millia et octoginta 
millia sescenti (1,180,600)!. See also in § xii. 


The signs* for 50, 100, rooo were originally the three Greek 
aspirate letters which the Romans did not require, viz. ¥, ©, ®, i.e. 
, 9, ~. ‘The ¥ was written 1 and abbreviated into L; © froma 
false notion of its origin made like the initial of centum; and o as- 
similated to ordinary letters Clo. ‘The half of o, viz. D, was taken 
for } 1000, i.e. 500; X probably from the ancient form of 8, viz. &), 
being adopted for 10, the half of it v was taken for 5 (Ritschl?). 
According to others, an outstretched finger, the open hand, and the 
double hand, were taken, viz. I, v, X for 1, 5, 10; and another 
position of v (viz. L) for 50%. 
| 1 Marquardt, Rém. Alterth. 111. 2, p. 32+ 
2 Rhein. Mus. 1869, XXIV. p. 12. 
3 See Mommsen, Lim. Gesch. B. 1. kap. XIV. 
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iii, Inflexions of Numerals. 


Unus. For mode of declension see § 371. In the plural it is 
only used with substantives whose plural denotes a singular, e.g. une 
litters, one epistle; unse des, one house (set of rooms, or of hearths?) ; 
uni mores, one and the same conduct; unt Suevi, the single tribe of 
the Suevi (or the Suevi alone). 


Duo. ‘The masc. and neut. are: nom. acc. duo, gen. duorum or 
duum, dat. abl. dudbus. For the m. acc. duos is also used. ‘The 
fem. is: nom, dus, acc. duas, gen. duarum or duum, dat. abl. du&bus. 
Ambo, Joth, is similarly declined. In expressions like duodecim, 
duodeviginti, ducetvicesimus, duo is not varied. 


Nom. and acc. tres (also acc, tris), n. tria, gen. trium, dat. tribus. 


All the other cardinal numbers up to centum are undeclined: 
so also is mille when used as an adjective. Asa substantive it has 
a declinable plural millia, millium, millibus (cf. § 177): but in the 
singular is only used in nom, or acc., except ablative (mille) in PL 
Trin. 959 and (milli) Lucil. ap. Gell. 1.16. In expressions like 
cesi sunt tria millia trecenti milites, we must supply militum after 
millia. If the name of the thing, &c. numbered precede, it is 
usually put in the genitive, e.g. militum (not milites) tria millia 
trecenti csi sunt. 

The other cardinal, all the ordinal and the distributive numbers, 
are declinable adjectives with -o stems. ‘The genitive plural of the 
cardinals and distributives is usually in -um for -orum (cf. § 365); 
e.g. non plus mille qvingentum ris (for qvingentorum nummo- 
rum); senum septenumque denum. 


iv. Order in compounding Numerals. 


In compound numbers, from thirteen to nineteen inclusive, the 
smaller is usually prefixed to the larger without et, e.g. septem de- 
cem (or septemdecim), septimus decimus, septeni deni, septies 
decies ; but in cardinals and ordinals the order is sometimes reversed, 
and in cardinals et is sometimes inserted, especially if the larger come 
first, e.g. decom septem, decem et septem, septem et decem: deci- 
mus septimus (Sen.). 


From twenty-one to ninety-nine, the rule is that, either the larger 
should precede the smaller number without et, or the smaller pre- 
cede the larger with et, e.g. viginti avattuor or qvattuor et viginti; 
vioesimus quartus or qvartus et vicesimus, &c.; but in the ordinals 
and distributives, exceptions to both usages occur, e.g. qvadra- 
gesimum et sextum, sexto tricesimo, qvinqvagena et singula, qvinos 
vicenos, &c.; and in cardinals and distributives the conjunction is 
sometimes inserted even when the larger precedes, e.g. viginti et 
septem (Cic.), aqvadraginta et qvisque (Liv.), vicies ac septies, &c. 
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From a hundred and one upwards, the larger number is usually 
put first, either without or (except distributives) with a conjunc- 
' tion, e.g. ducentos (et) aqvadraginta (et) avattuor, qvingentesimum 
(et) qvinqvagesimum (et) octavum, duceni septuageni, centies (et) 
avadragies; but with a conjunction the smaller (cardinal or ordi- 
nal) number sometimes is found preceding, e.g. qvinqvaginta et 
ducentd, septimum et qvinqvagesimum ac centesimum. So also du- 
centos et mille, mille et ducentos. 


For eighteen, nineteen, taventy-erght, twenty-nine, &c., the sub- 
tractive forms (e.g. duodeviginti, undeviginti, undetrigesimus, &c. 
in which duo and un- do not change, whatever be the case or gender) 
are most common, but compound forms are also found, e.g. decem 
et octo (frequently), octodecim (rare); decem et novem (Ces, Liv.); 
novem et triginta, qvinqvaginta octo, triginta novem (Liv.), octavo 
decimo (Tac.), octoni deni (Liv.). 


v. Use of classes of Numerals. 


The ordinal, not the cardinal, is used in giving the date, e.g. In 
the year 1869 is anno miliesimo octingentesimo sexagesimo nono. 


The distributives are used 


(1) to denote that the number belongs to each of several persons 
or things, e.g. Ceasar et Ariovistus denos comites ad colloqvium ad- 
duxerunt, took ten companions each; pueri senum septenumve 
denum annorum, boys of sixteen or seventeen years old, i.e. each was 
16 or 17; ambulare bina millia passuum, to walk two miles each 
time; triticl modius erat sestertiis ternis, corn was at three sesterces 
the (i.e. each) bushel, If singuli is expressed with the persons, &c., 
the cardinal number may be used with the things numbered, e.g. 
singulis denarii trecenti imperabantur, cach qvas required to pay 
three hundred pence. In this use terni, not trini, is used. 


(2) in expressions of multiplication, e.g. bis bina, favice two; 
ter novensz virgines, thrice nine girls; decies centena milHa, fen 
times a hundred thousand. In these expressions the distributive nu- 
merals, e.g. decies centena millia, do not mean a million to each per- 
son, but a hundred thousand taken each of ten times. 


(3) with nouns which have no singular, e.g. bina castra, the 
two camps; trinis hostium spolils, with three sets of spoils from the 
enemy. (inthis use wm not singuli; trini not terni is used.) Hence 
trinum nundinum (originally gen. pl. = trinarum undinarum) is used 
in Sc, de Bac.; Liv. U1. 35, &c.; Cic. Fam, XVI. 12. § 3 aS a neut. 
subst. ‘a period including three market days.’ 


(4) Poets use distributives as merely equivalent to cardinals, 
e.g. centum quoi, brachia dicunt centenasque manus (Verg. 4. x. 
565), i.e. @ hundred hands in all, not a hundred in each arm. So 
also post-Augustan writers use trinus (not ternus), 


444 APPENDIX D. 





(5) In the singular the distributives are sometimes used, chiefly 
by poets, e.g. centauri corpore bino, a double body; centenique 
arbore fluctum verberat assurgens (Verg.), with an bundred-fold 
shaft, i.e. a hundred oars; novena lampade, with nine torches (a torch 
repeated nine times). 


Every other is expressed by alterni; e.g. alternis diebus, every 
second day. 


vi. Expression of Fractions}, 


Fractions are expressed in words in several ways: 


1, All fractions, with 1 for numerator, are denoted by ordinal 
numbers, with or without pars, e.g. 1, dimidium (not dimidia) or 
dimidia pars; 2, tertia or tertia pars; 1, qvarta, &c. 

2. All fractions with a numerator less by one than the denomi- 
nator are denoted by the cardinal with partes simply, e.g. 2, dus 
partes; 3, tres partes; 4, qvattuor partes; #, qvinque partes. 


3. All fractions with 12, or its multiples for a denominator, 
are denoted by the parts of an as, which is taken as the whole 
and is equal to 12 uncis. (See below, § viii.) Hence heres ex 
asse, heir to the whole inheritance: ex triente, to a third; ex dimidia 
et sextante, to tavo thirds (a half and a sixth). 


4. Other fractions, not expressible by one of the above methods, 
are denoted by the cardinal for a numerator, and the ordinal (as in 
subsection 1) for the denominator, e.g. ¢, quattuor septima; Z, 
septem ncne, 


5. Some fractions are denoted by resolution into their compo- 
hents, e.g. 2, dimidia et quarta; 2, pars dimidia et sexta; 4, pars 
tertia et nona; 5°, pars tertia et septima. 


6. Sqmetimes further division is resorted to, e.g. =3,, dimidia 


avinta. And dimidia tertia is used for sexta; dimidia qvarta for 
octava. 


7. Sesqui, 14, is used only in compounds, see § 987 (p. 386). 


vii. Money coinage. 
(Chiefly from Hultsch, see below, p. 451.) 


Coined money was not used at Rome till the time of the Decem- 
viral legislation (303 U.c.=451 B.C.), ‘The coin was called an as, 
and was supposed to weigh a pound; hence called in distinction 
from the subsequent as, as libralis or ibrarius. Coins also existed 
for the semis, triens, qvadrans, sextans, and uncia. The real weight 
(of unworn pieces now found) was g to 11 unci# and may be taken 


1 Chiefly from Gossrau, Lat. Sprachichre, § 125. 
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‘therefore at ro uncix. The coinage was of copper (#s), alloyed 
with tin and lead. Analysis of these pieces gives 7°16 to 7°66 per 
cent. of tin; and 19°56 to 29°32 per cent. of lead. 


In 485 U.C. (=269 B.c.), shortly before the first Punic war, 
silver was first coined, and at the same time the as was reduced to 
the weight of 4 unci# (and then gradually before the end of the 
1st Punic war to 2 uncis#) instead of an actual ro, nominal 12, 
unciz. Three silver coins were introduced, the denarius (often 
stamped with a biga, or quadriga, and thence called bigatus or 
quadrigatus) = 10 (reduced) asses; the qvinarius= 5 asses; the ses- 
tertius=21 asses. ‘The coin equivalent to the reduced as was of 
copper and called bella; the half of this was sembella; the quarter 
(of the libella) was teruncius. The double as was coined and 
called dupondius; other coins were tressis= 3 asses; decessis = 10 
asses. The denarius was probably 7; pound of silver. . 


In the year 537 U.C. (=217 B.C.) the copper as was reduced to 
the weight of one uncia, and to the value of 4; denarius or ! ses- 
tertius, Probably at the same time the denarius, which had been 
gradually losing, was reduced so as to be equal to 4, pound of 
silver. ‘The as eventually sunk to the value of 4 uncia. 


A new silver coin called victoriatus, because stamped on the 
reverse with a figure of Victory, was introduced probably about the 
year 228 B.c. At first it was 2 denarius, afterwards by the Clo- 
dian law, 104 B.C., it was reduced to be = denarius, and as such 
was known to Varro, Cicero, &c. | 


In the time of Nero the denarius was again reduced to 2, pound 
of silver, and remained at this until Marcus Aurelius. At the same 
time Nero debased the silver, which hitherto had been fine, by an 
admixture of 5 to ro per cent. of alloy. Under Trajan, about the 
year roo, the alloy was rs per cent., under Hadrian nearly 20 per 
cent., under Marcus Aurelius 25 per cent., under Commodus 30 per 
cent., under Septimius Severus 50 to 60 per cent. 


Copper coinage was dropped from about 84 to 74 B.c. until 
15 B.C. (Except that some coins by Antony are found.) Then 
the silver sesterce being given up, a four-as piece was coined instead ; 
and a piece of half the value of the new sesterce, viz. the dupondius. 
Both these were of brass (the proportions being not quite 4 zinc to 
more than ¢ copper). ‘The as, semis and qvadrans were of copper. 


_ Gold was first coined in 217 B.c.; but sparsely until Sulla, 
Pompey and Cesar. Cezsar’s coin called aureus was fixed as equi- 
valent to 25 denarii or 100 sesterces, This coin, which varied much 
in value (from 22 to 12 shillings), was in Constantine's time and 
earlier (cf. Lamprid. Alex. Sev. 39) called solidus. 


The value of these different coins is as follows according to 
Hultsch. Hultsch’s values are reduced to English money on the 
basis of 1 silver groschen = 14d. sterling. 
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Silver groschen. Eng. mon. 


As libralis (copper) ; 2s 4°7 5°3d. 
269—217 B.C. 

As sextantarius (= 3 sestertius) (copper) ‘8? "934. 

Sestertius (silver) ‘ ‘ ‘ 2 24 

Denarius (silver) ~ 8 2 . 8% 93d. 
217—30 B.C. nearly 

Sestertius (silver) . : : : 1'7 ad. 

Denarius (silver) . : : ‘ ; 83 

Aureus (gold) =25 denarli= roo sestertil 175. 
Hence the following amounts are deduced : 

Mille sestertium . . . . 8. Tos. 

Decies sestertium = 1,000,000 sestertii £,8500. 


In intrinsic value the denarius is reckoned by Hussey et 8°62 
pence; the aureus, in terms of the English sovereign, at £1. 15. 14d. 
If the value of the denarius (fixed at the twenty-fifth of the aureus) 
is deduced from this value, it would, of course, be considerably 
higher than that given above. 


viii, Expression of sums of money. 


The denarius which was the silver coin in most currency was 
little used in reckoning. The ordinary unit of reckoning was the 
sestertius, Or nummus, or, in full, sestertius nummus. 


Up to 2000, the cardinal numbers are prefixed, e.g. centum ses- 
tertii, ducenti sestertii. But for higher numbers, in thousands up 
to a million, a neuter substantive in the plural number was used, 
sestertia, e.g. duo or septem sestertia for duo or septem millia 
sestertium (the short form of the genitive plural being taken for a 
neuter substantive) ; sestertium sexagena millia, sestertium sexagena 
millia nummum, sestertlum nummum qvingve millia. 


For sums of a million and upwards numeral adverbs are resorted 
to, e.g. decies contum (or centena) millia sestertium. Usually the 
numeral adverb and sestertium are put alone, e.g. decies sestertium ; 
similarly duodecies sestertium (1,200,000), ter et vicies (2,300,000). 
In these expressions again sestertium was taken to be a neuter sub- 
stantive, and described as such, but in the singular number only, 
e.g. (nom.) sestertilum qvadragies relinqvitur (4,000,000); (acc.) 
sestertium qvadragies accepi; (abl.) sestertio decies fundum emi, 
in sestertio vicies egere (to be poor in the possession of 21,000,000 
sesterces). Occasionally, when the context is clear, the adverb alone 
is put, and sestertium omitted. Sometimes other parts of the full 


1 But intrinsically worth from 1°97 to 0°93 silv. gr. 
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expression are omitted, e.g. decies centena millia, decies centena. 
(cf. § v. 2.) As an instance of a composite expression may serve, 
Accepi vicies ducenta, triginta qvinqve milia, qvadringentos decem 
et septem nummos (C. Verr. Lib. I. 14), 2,235,417 sesterces', 


The sign for a denarius was X, for a qvinarius V, for an as I, for 
a dupondius II, for a sestertius IIS (for duo+semis). Sometimes 
a line is drawn through the middle of these signs, and hence 
printers have substituted for IIS HS. Hence IIS decem = 10 ses- 
terces; IIS decem millia= 10,000 sesterces; IIS decies = 10,00,000. 
If the numbers were not written in full but denoted by letters 
an ambiguity might arise, which was however obviated by add- 
ing (see § ii.) a top line for thousands IIS; and top and side lines 
for hundred-thousands when the sum was equal to a million or 
more?; e. g. Plin. 33. 3, 17, §§ 55,56 (ed. Detlefsen). Auri in aerario 
populi Romani fuere Sex Juiio L. Aurelio cos, septem annis ante bel- 
lum Punicum tertium, pondo XVII.CCCCX., argenti XXIJ.LXx. et in 
numerato |LXI|.xxXV.CCCc. ; Sexto Julio L. Marcio cos, hoc est, belli 
socialis initio, auri |xvi|.xx.DCCCXXXI.: le. There was in the 
Roman treasury in the year 157 B.C., in weight 17,410 (pounds) of 
gold, 22,070 (pounds) of silver, and in count (i.e. in coin) 6,135,400 
sesterces ; in the year 91 B.C. 1,620,831 (pounds?) of gold. 





The as? consisted originally of 12 unciw, and there were distinct 
names and signs for each multiple of the uncia and for some frac- 


tions of it. 


unciz. as, sign, 
12 assis or as, a pound r I 
rr S = 


1x deunx (de-uncia), an ounce-off 

ro dextans (desextans), a sixth-off 
9 dodrans (deqvadrans), a fourth-of 
bessis or bes (dvi-assis), a fqwo-as4 

' geptunx (septem unciw), a seven-ounce 
semissis or semis (semi-assis), a balf-as 
avincunx (qvinqveuncia), 2 fve-ounce 


triens (tri-), a third 
qvadrans or teruncius (avattvor-), a fourth 


> Go]os g che wv) shear Ofn | 
' aA 
| l 


we NH AN OO 


1 Madvig, Zat. Gr. Append. II. 

2 Marquardt, Rim. Alterth. Th. m1. Abth. 2, p. 32. 

® See Volusius Mecianus in Metrol, Script. U1. p. 61 sqq.; Hultsch’s 
Preface to same, pp. xxv. to xxviii.; Prolegom. pp. 17—22; Marquardt, 
Kom. Alt. WW. 2, pp. 41—44, V. I, p. 102. 

4 This term must either have been formed when the as was equal to 
4 uncis ; or be short for fwo-thirds of an as (cf. § vi. 2). 
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sicilicus, a Sicilian farthing as 2 
sextula, a little sixth ~ Or~ 

Sometimes instead of a simple line (—) to denote an unela, a 
waving line ~, or a curved line v, or a dot - or o are found in in- 
scriptions. So *~ is found for a quadrans (= 3 uncis); S : for 
dodrans (=1+3 uncia, i.e. 9 uncia); &c. 

Of the above the sicilicus was not used till imperial times. The 
scriptulum or scripulum (ypdypa) was also used for 4 of the 
uncia, ==!,a8. The fraction ;'; as was denoted by bins sextulm, 
or duella; ,2, as by dimidia sextula, or duo scripula. 

The above-named parts of the as were used (as has been said) 
as mere duodecimal fractions, applicablé without any specific con- 
crete meaning to any unit, e.g. an inheritance, money, land-measure, 
time, &c. Cf. Cic. Cecin. 6. § 17; Dig. XXVIII. 5, 1. 48 (47): 
Colum, v.1; Plin. H. N. 1. § 583; XVIII. §§ 324, 325. See below, 
Pp. 449. 

Though this system had its origin at the time when money was 
copper, taken by weight, it survived several changes in the monetary 
system, It has been mentioned that when silver money was first 
coined the denarius was the unit, and equal to 10 asses; the sester- 
tius to 24 asses. Each of these asses was called libella. ‘The half 
of a libella was called sembella (Varr.) or singula (Mzc.); the half 
of the sembella or quarter of the libella was called teruncius. Pre. 
sently the denarius was made equivalent to 16 asses, and the sester- 
tius to 4 asses. 


unciz. . as. sign. 
2 sextans (sexto-), a sixth ’ - 
ri sescuncia (sesqvi-uncia), one and a half ounce % -3 

I unela, an ounce a 7 

+ semuncia, a half-ounce az sore 
z 

x 

o 


w- 


Now in money accounts the denarius (of 16 asses) was some 
times taken as the unit; at other times the sestertius (of 4 asses). 
The ‘odd pence” (ss excurrens) required to be noted in each case. 
The as and each number of asses up to the denarius, the half-as 
and each number of half asses up to the sestertius, required a sign. 
For tne ‘odd pence,’ when the denarius was the unit, the old duode- 
cimal system was applied, and the sixteenths were expressed by 
twelfths, and combinations of twelfths, half-twelfths, and quarter- 
twelfths. For the ‘odd pence,’ when the sestertius was the unit, 
the old decimal system (which was now no longer required for the 
denarius) was applied, and the asses and half-asses up to the 
sestertius were expressed by tenths (libellm), half-tenths, and 
quarter-tenths, 


The following were the modes of expressions used in each case. 
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ix. Expression of Interest of Money. : 


Interest was denoted at first by the proportionate part of the 
capital, and the parts of the as were made use of for this purpose. 
Thus the decemviral legislation fixed legal interest at =} of the 
capital, fenus unciarium. ‘This is equivalent to 81 per cent., and if 
Niebuhr's views be right, that this originally related to the old year 
of ten months, it would be equivalent to 10 per cent. for a year of 
twelve months. In 347 B.c. the rate was reduced to semunciarium 
saat e. 3; of the capital, i.e. 5 per cent. for the year of twelve 
mont. 


In and after Sulla’s time, the more common Greek method of 
reckoning interest by the month came in, and the legal. rate was +4; 
of the capital per month, called centesima (sc. pars sortis), 1.¢. 
12 per cent. for a year. Lower rates of interest were denoted by 
the fractional parts of the as (the centesima being taken as the as), 
higher rates by distributives (or a combination of distributives and 
fractions). ‘The following expressions are found either in the 
Corpus Juris or Cicero!, Interest is expressed by the plural 
usure@, in apposition to the parts of the as: 





i. of the centesima . = 1 per cent. 


3 see 


[ns 


» wusure uncie . . Le, 
usure qvadrantes. i 
usure trientes or ter- 

tia centesime pars +5 
usure qvincunces. . +> 
usure semisses or di- 

midia centesims . 
usurss besses or bes 

centesims .. . 
usures deunces . 


Nou 


> @0eve0eee 


i ft 
oO nm bp 


A ee *) 
e 
’ 
° 
II 


w]e 
Wim 


usurs centesims . 

bins centesims 
terns centesimz . . 
qvaterns centesima . 
qvine (centesimm) . 


eb eee 
COD wb Mm OO 


tind au wl 


But the singular is-sometimes found, e.g. fenus ex triente factum 


erat bessibus (C. tt. Iv. 15). 


Interest rose from 4 to 2, 1.e. per 


month, =4 per cent. to 8 per cent. per year.. 


. } Marquardt, Rom. Alterth. Th. 111. Abth. 2, p. 50. 
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‘x. Measures of Weight}. 


¢ The as and its divisions and multiples have been already given, 
Vili. Me 

The Greek system also was used in the imperial times, the unit 
being a denarius, called from the Greek drachma, of which the 
libra (= as) contained until Nero’s time 84 (so in Celsus and Pliny), 
afterwards 96. This latter drachma was divided into three scriptula, 
the scriptulum = two oboli, the obolus = three siliqua. 


If the libra be taken as equal to 5053°2 Engl. grains (so Biéckh, 
Mommsen, Hultsch), it will be about % pound Troy (5760 grains). 
Hence the denarius or drachma (before Nero’s time) was= 60°16 
grains, i.e. nearly an Engl. drachm (60 grains). After Nero’s time 
the drachma was = 52°6 grains and the siliqua 2°9 grains. 


xi. Measures of length. 


The unit of one system was a jfinger-breadth, digitus; four 
finger-breadths made a pa/m, palmus; and four palms, a foot, pes ; 
a foot and a palm was palmipes; a foot and a half (sesquipes) was 
a forearm, cubitus. The ulna was taken as a third of a man’s 
height, perhaps the length of the whole arm. 


But the foot was also divided into twelve parts, and for these 
the names of the fractions of an as were used. Two feet was 
similarly called dupondius; 23 feet was pes sestertius. 


In Jand-surveying, the rod, pertica, contained ten feet, hence 
called decempeda. ‘The actus (i.e. the furrow made at one drawing 
(4riving) of the plough oxen) measured 12 rods. 


The unit of distance was not the single step (gradus, 21 feet) but 
the passus, 5 feet, i.e. the distance from the point where the same 
foot is taken up to the point where it is put down. <A thousand 
paces, mille passus, gives the origin of a mile. The Greek stadium 
was also used and taken at § of a mile (i.e. our furlong). 


‘The pes = 11°6 Eng. inches or 97 Eng. foot; mille passus = 4850 
Eng. feet or ‘919 Eng. mile. The pertica=g feet 8-5 inches. 


1 In §§ x.—xiii. I have chiefly followed Hultsch’s Griech. u. Rbm. 
Metrologie (1862). See also his Metrologici Scriptores, Vol. UU. The 
English equivalents are usually from the tables appended to Smith’s 
Lict. Antiqg. 
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xiii Measures of Surface. 


. The pes qvadratus (square foot), as contrasted with the pes por- 
rectus (foot in length), was the unit. But in land-measurement a 
higher unit was taken, the scripulum (Varro), decempeda qvadrata 
(Pallad.), i.e. the square rod. 


The actus qvadratus, often simply actus, was a plot of land 120 
feet square, i.e. it contained 144 square rods (pertics); the jugerum 
was a double actus; i.e. a plot 240 feet long by 120 feet broad; a 
double jugerum formed an heredium; 100 heredia formed a cen- 
turia; 4 centuris formed a saltus (Varr. R. R. 110). 


The fractions of the jugerum were denoted by the parts of an as, 
the sicilicus also being used for ,; the sextula for 45; the seri- 
pulum for (+ of the sextula, i.e. for) =}, of the jugerum, 


The pes qvadratus =-94 Engl. sq. foot: the actus qvadratus 
=1 rood g perches 231 sq. feet: the jugerum=2 roods 19 perches 
189°9 square feet, i.e. almost $ of an acre; an heredium was nearly 
an acre and a quarter. 


xiii, Measures of Capacity. 


The unit of /iquid measure was the qvadrantal, which was de- 
fined as vas pedis qvadrati, i.e. as containing a square foot-of wine. 
The name in and after Cicero’s time was superseded by that of 
amphora (dudopevs). The amphora contained two urnm, the 
urna four congii; the congius six sextarii; the sextarius two 
hemineg; the hemina two qvartarii; the qvartarius two acetabula. 
A culeus contained 20 amphorer. | 


The duodecimal system was applied to the sextarius, a twelfth 
of which was a cyathus=uncia. The triens=4 cyathi, qvadrans 
=3 cyathi, sextans=2 cyathi, &c., are spoken of. (See also 
Mart. 11, 36; 12, 28.) 


The unit of dry measure was the modius, which contained two 
semodii or 16 sextarii. The divisions of the sextarius (hemina, &c.) 
were the same as of liquid measure. 6 modii were equal to x me- 


dimnus (a Greek measure). 


The sextarius was =‘96 pint Engl. Hence the amphora was 
about = 5 gall. 6 pints Engl.; the modius=1 gall. 7°36 pints Engl. | 
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xiv. Division of Time. 


_ The Romans divided time into years, months, days, and hours. 
A civil day, as recognised in law, was from midnight to midnight; 
a natural day, from sunrise to sunset. ‘The duodecimal system was 
applied here also, the natural day being divided into twelfths, called 
hors, which were therefore of different absolute lengths according 
to the time of year. From Dec. 23rd, when the day at Rome was, 
according to modern reckoning, 8 hrs. 54m. long, and the Roman 
hour was 442 m., the length increased up to 25 June, when the 
day was 1shrs. 6m., and the Roman hour 755m. At the 
equinoxes, 23 March, 25 Sept., the Roman hour was of the same 
length as our own. ‘The civil day is sometimes spoken of as 
divided into twenty-four hours. 


The night was for military purposes divided into four watches 
Necrmeg prima, &c.) of equal length. And a similar division of the 
y into four parts is also implied by Varro’s account of the pretor’s 
marshal crying the 3rd hour, noon, and the gth hour. Various 
loose names for different parts of the day and night came into vogue, 
and are arranged by Censorinus (c. 24) in the following order, 
starting from midnight: 


1. De media nocte; 2. gallicinium; 3. conticinium, general si- 
lence; 4. ante lucem; 5. diluculum; 6. mane; 7. ad meridiem; 
8. meridies; 9. de meridie; Io. suprema; II. vespera; 12, cre- 
pusculum; 13. luminibus accensis, or, anciently, prima face; 14. 
concubium; 15. intempesta nox; 16. ad mediam noctem; 17. 
media nox. 


xv. Expression of the Date. 


(Partly from Madvig. Suppl. to Gram.) 


The division of time into weeks of seven days with distinct 
names was not used by the ancient Romans (before the introduc- 
tion of Christianity). The months were distinguished by the 
names adopted by us from the Romans, excepting that, before 
the time of the Emperor Augustus, Julius and Augustus had the 
names of Quinctilis and Sextilis (i.e. fifth and sixth month, March 
being the first). The days of the month were computed from three 
leading days in each, which were called respectively Calende (Kal.), 
Nonz (Non.), and Idus (Id.); to these the name of the month was 
appended as an adjective. The Calende was the first day of every 
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month; the None and Idus the fifth and thirteenth, except in the 
months of March, May, July, and October, in which they were the 
seventh and fifteenth respectively. From these days they counted 
backwards, the days between the rst and the Nones being reckoned 
as so many days before the Nones; the days between the Nones and 
Ides as so many days before the Ides; and the remaining days of 
the month as so many days before the Kalends of the zext month. 
The day immediately preceding any of these reckoning points was 
called pridie Nonas, &c.; the day next but one before was the 
third day before (in consequence of the Nones, &c. being them- 
selves included in the reckoning), and so on. 


There are two abbreviated modes of denoting the date; e.g. the 
27th of March might be marked as vi Kal. Apr., or a.d. vi Kal. Apr. 
The first is for sexto (die ante) Kalendas Apriles; the second for 
ante diem sextum Kalendas Apriles. The latter expression appears 
to have originally signified defore (on the sixth day) the Kalends of 
April; the exact day being thrown in parenthetically, and attracted 
from the ablative into the accusative case in consequence of follow- 
ing ante. Similarly we find the date sometimes denoted by the 
number of days preceding a festival; as, a. d. v Terminalia, i.e. rgth 
Feb. (the festival of the god of boundaries being on the 23rd Feb.). 
This expression was considered as one word, before which in or ex 
may stand; as, Ex ante diem iii Nonas Junias usque ad pridie 
Kalendas Septembres, from the 3rd June to the 31st August; differre 
aliquid in ante diem xv Kalendas Novembres, to put off something to 
the 18th October. 


The readiest way wf reckoning the day is, (1) if the date lie 
between the Kalends and Nones, or between the Nones and Ides, to 
subtract the number of the day mentioned from the number of the 
day on which the Nones or Ides fall, and add one (for the inclusive 
reckoning): (2) if the date lie between the Ides and the Kalends, 
to subtract the number of the day mentioned from the number of the 
days in the month, and add #avo (i.e. one for the inclusive reckoning, 
and one because the Kalends are not the last of the month in which 
the date lies, but the first of the following month). 


In leap year the intercalated day was counted between a. d. vi 
Kal. Mart. and a. d. vii Kal. Mart. and denominated a. d. bissextum 
Kal. Mart., so that a. d. vil. Kal. Mart. answers as in the ordinary 
February to Feb. 23, and a.d. viii Kal. Mart. to Feb. 22nd, &c. 
(Hence the name of leap year, annus bissextilis. ) 


Before the reformation cf the Calendar by Julius Cesar, B.c. 
45, the number of days in the months were in March, May, July 
and October, 31; in February 28; in all the rest 29. Hence, as 
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these four months were two days longer, the Nones and Ides were 
two days later. This should be remembered in reading Cicero's 
letters, many of which were written before 45 B.c. After that year 
the number of days in each month was the same as it is with us 
to this day. 


The following examples suppose the date to be subsequent to 
B.C. 45. The usual abbreviated form is given. [It must be re- 
membered that Kalendz, None, and Idus are feminine, and the months 
adjectives; that the date (‘on the first,’ &c.) is in the ablative 
(Kalendis, Nonis, Idibus); and that a.d.vi Non. Mart. &c. is for 
ante diem sextum Nonas Martias. | 





Day of January April March 
English (So also Aug. (So =) un., Sept., (Soalso May, Jul, 
month. Dec.). Ov. ). Oct.). 

I Kal. Jan. Kal. Apr. Kal, Mart. 

2 a. d. iv Non. Jan. a.d.iv Non. Apr. a.d, vi Non. Mart. 

4 Prid. Non. Jan. Prid. Non. Apr. a. d. iv Non, Mart. 

5 Non. Jan. Non. Apr. a.d. iii Non. Mart. 

6 a.d. viii Id. Jan. a. d. viii Id. Apr. Prid. Non. Mart. 

7 a.d. vil Id. Jan. a.d. vil Id. Apr. | Non. Mart. 

3 a.d. vi Id. Jan. a. d. vi Id. Apr. a.d. villi Id. Mart. 
12 Prid. Id. Jan. Prid. Id. Apr. a. d. iv Id. Mart. 
13 Id. Jan. Id. Apr. a.d. ili Id. Mart. | 
14 1xa.d. xix Kal. Feb. a.d. xviii Kal. Mai. Prid. Id. Mart. 
I5 a.d. xviii Kal. Feb. a.d. xvii Kal. Mai. Id. Mart. 

16 a.d. xvii Kal. Feb. a.d. xvi Kal. Mai. a.d. xvii Kal. Apr. 
30 a.d. iii Kal. Feb. Prid. Kal. Mai. a.d. ili Kal. Apr. 


31 


Prid. Kal. Feb. 


Prid. Kal. Apr. 
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APPENDIX G. 
ABBREVIATIONS, 


For abbreviations in Inscriptions see Htbner’s Index to Corp. Inser. 
Rom. 1. pp. 610—613 et passim, also supra App. B. For others, 
esp. /ega/ abbreviations, see Keil’s Gram. Lat. Iv. p. 276 sqq.; 
and Lachmann’s Gaius, p. 432 Sqq. 


For abbreviations of money, see App. D. viii., of date, App. D. xv. 
(1) First Names (Prenomina). 


A. Aulus. Mam. Mamercus. 
App. Appius. N. or Num. Numerius. 
Cc. Gaius. P. Publius. 
Ca. Gnaeus. Q. Qvintus. 
D. Decimus. S. or Sex. Sextus. 
K. Keoso. Ser. Servius. 
L. Lucius. S. or Sp. Spurius. 
M. Marcus. 6 bs Titus. 

MW Manius. Ti. Tiberius. 


Women’s names are expressed by inverted characters; as, 15 
for Gaia. 


(2) Titles of Persons, &c. 


CES. or CENS. Censor or Cen- PRoc.orPRO. 
sores, Cos. Froconsnl. 
Cos,? Consul or Consu- Pro. Pr. Proprestor. 
les, Proa. Proqveestor. 
D. Divus. P.R. Populus Romanus. 
Des. Designatus. Q. Qveestor. 
F. Filius. QUIR. Qvirites. 
IMP. Imperator. RESP. Respublica. 
LEG. Legatus. R. P. P.R. Q. Respublica Popult 
-L. or Lis, Libertus, Liberta. Romant Qviritium. 
Mac. Magister. S. Servus. 
N. Nepos. _ § P.Q.R.  Senatus Populus- 
P, C. Patres Conscripti. que Romanus. 
P. M. PontifexMaximus. S. P, P.Q.R. Senatus Populus 
Pr. Pretor, or Pre- Plebesque Ro- 
tores. mana. 


1 Not until 3rd cent. p. Chr. was cons. used; in Diocletian’s time 
began the custom of doubling the s (e.g. conss.) to denote the plural 
(Mommsen, Liv. Cod. Ver. p. 189). _ tear hs 
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Tr. MIL. Tribunus militum. X. Vir. STL. Decemvir _stliti- 
TR. PL. Tribunus Plebis. JUDIK, bus (i.e. litibus) 
Tr. Por. Tribunici& Potes- judicandis. 

tate. XV. V.S. F, Qvindecimviri sa- 
X. V. Decemvir. cris faciundis. 


The name of the tribe to which a person belonged is sometimes 
added to the name in an abbreviated form; thus, Pup. for Pupini&i; 


Qvi 


or Qvir. for Qvirindé. See § 1113, and Cezlius’ letter in Cic. 


Epist. ad Fam. Vill. 8, § 5. 


(3) Sepulchral. 


D. M.S. Dis Manibus sacrum. H.S.E. Hic situs est. 
D.S.P. De sua pecunia. OB. Obiit. 
F. C. Paciundum curavit. P.C. Ponendum curavit. 
H.C. E. Hic conditus est. V. Vixit. 

(4) In voting on trials. In voting on laws. 
A. Absolvo. A. P. | Antiquam (legem) prove. 
Cc. Condemno. V.R. Uti rogas. 
N. L. Non liquet. 


(5) pistolary. 


Data (est epistola). 
é Salutem dicit. 
D Salutem plurimam dicit. 
Salutem (dicit). 
B. E. E. V. 8i vales,,. bene est: ego valeo. 
E.Q.V.B.E. E. Q.V. Si tu exeroitusque valotis bene 
est: ego quoque valeo. 
G. V. Si vales gaudeo. Valeo. 


“” id aes © 


.D 
a 
LV. 
s Te 
2 


(6) In decrees of the Senate. . 


D. E.R. I. C. De ea re ita censuerunt. 
I. N. Intercessit nemo. Scr. arf. Scribendo adfuerunt. 
S.C, Senatus consultum. V.F. . Verba fecit. 
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(7) Miscellaneous. 


A.U.C. Anno urbis condita. 
D.D. Dono dedit. 

DD. Dederunt. 

D.D.D. Dat, dicat, dedicat. 
F.F.F. Felix, faustum, fortu- 


natum. 


OBF.FOS, 


ITER, Iterum. 
- Libertas. 
P. Mille passuum. 
Quod bonum fe- 
lix faustumque sit. 


HS (for IIS, i.e. duo + semis) sestertius (cf. p. 447). 


(8) Modern Latin, 


a.C.n, 
p. C.n. post 

c. caput, capitis, &c. (chapter). 
cet. cetera. 

cf. confer, or, conferatur. 
Cod., Codd. Codex, Codices, 
coll. collato, or, collatis. 


comp. compara, or, comparetur. 


del. dele, or, deleatur. 
D.O.M. Deo optimo maximo. 
ed., edd. editio, editiones. 
e.g. exempli gratis. 

etc. or &c. et cetera. 

h.e. hoc est. 

I.C. Jesus Christus. 

Ictus. Juris consultus. 

ibid. ibidem. 

id. idem. 

i.e. 1d est. 

ig. 1d quod. 

L.or Lib., Libb. Liber, Libri. 


viz. 


L.B. Lectori Benevolo. 

Lc. loco citato. 

1.1. loco laudato. 

leg. lege, or, legatur. 

L.S. Locus Sigilli. 

MS., MSS. Manuscriptum (or Ma- 
nuscriptus, sc. liber), 
Manuscripta, or -ti. 

N.B. Nota bene. 

N.T. Novum Testamentum, 

obs. observa, or, observetur, 

P.S. Postscriptum. 

q.Vv. quem, or quod, vide. 

sc. scilicet. 

Sq-, Sqq.- sequenti, sequentibus. 

Ss. Vv. sub voce. 

vid. vide. 

videlicet. 

Vv. versus, versum, &c. 

v.c. Verbi causa, 

V.cel. Vir celeberrimus, 

V.cl. Vir clarissimus, 

V.T. Vetus Testamentum. 
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The numbers denote sections, unless J. (for sage) is prefixed. 


ab-, g. 388 -elo-, 871 -allo-, 868 
abavus, 2. 382 -eno-, §36 -alo-, 871 
abolere, 209, 2; 2. 252 | xqvinoctium, 2. 387 alsia, J. 240 note 
abstemius, ggo zeqviperare, 993 alterz, dat., 372 
absurdus, 816, ¢ aérem, 507 alticinctus, 998 
-abundo-, 819 zerumna, 825 alveo, 232, 3. 
ac, 109 ges excurrens, . 448 amanuensis, 815, Ir 
accensus, 788, a fEsculapius, 220, 7 amb-, Ap. 382, 388 
acceptilatio, 983, ¢ ‘Etna, 152, 4 ambire, 730 
accipiter, go5 af, 97 ambulare, comp. of, 992 
accusare, 99go affinis, 390 -amentum, 792 
-Aceo-, 920 agcora, 162 amicul, ~. 240 
acer, 430 age, ~. 398 amphorum, 364 
Acheruns, 497 agere, Comp. of, 992, 997 | amplus, 70 
Achillei, 482 agnatus, ~. 457 ampsancti, 70 
=Acl-, 779 agnomen, 990 amurca, 219, 3 
aciei, 357, 4; 360, @ -agon- (agin), 845 anceps, £. 382 
acies, 343 ah, 999 ancile, 882, 2 
acii, 357, @ ahenus, 836 Androgeos, 478 
-aco-, 773 alias, 129, 2,d; p.240 | -&neo-, 923 
acroama, 317 ajo, 129, 2,@; 201, §;| angina, 824, ¢ 
Actus, 151, I note p+ 240 angvimanus, 39! 
acuai, 94, 2 -aio-, Prop. 2., 951 angvis, 126, 3 
a.d., 2. 454 aire, airid, 467 angustus, 201, 3; 789 
ad-, Comp. of, pp. 381, | Aisclapi, 259, i. 2 -ano-, 830 

382, 388 ala, 871 anser, 900, 2, a 
adagium, 129, 2,@ alapa, I10, 3 ante-, . 388 
adfatim, 803 Alcumena, 200; 476, ¢ | ante diem, f. 454 
adit, 662 Alexandrea, 229, li. anteit, 232, 2 
aditio, 144, 2 -ali-, 880 antid, 160, 6 
adnepos, 2. 382 aliz, dat, gen., 373 antiqvus, 772 
adorea, 919, 2, 0 alienigenus, gy6 Antoniaster, 889 
aduncus, p. 382 -Alio-, 938 Anxur, 324 
adqve, 158, 2 alioqvi, 168, 4 aperibo, 603 
adsum, 160, 9 alis, 373 aperire, 2. 254 
we, sound of, Pref. p. \xxv | alituum, 444 Apolones, 464 
zedes, 331, I alius, 373 apor=apud, 160, 10 
adituus, 2. 393 aliuta, 510 applicare, 2. 255 


39 


4C6 


Aprilis, 882 

aprugnus, 826 

aput, 150,2 

ge hae p. 392 

“4r-, 897 

ar=ad, 160, 10 

aranea, 203 

arbiter, 8&8, 2, 2 

arcessere, 625 

-Bri-, 906 

ariete, 142 

-rio-, 942 

arfuisse, 160, 10 

Argiletum, 798 

Argos, 324 

armilustrium, ~. 352 

armisonus, 997 

-4ro-, 884 

-Ero-, 890 

arqvi, 395 

ars, 803 

artifex, 997 

arvocatos, 160, 10 

arx, 107, 2 

assus, 787; Pref. 7p. lxv 

-asttro-, 889 

-astro-, 889 

-At-, 804 

-Bt-, 809 

atavus, ~. 382 

Atho, 478, 4 

-ati-, 809 

-Btico.-, 770 

eatili, 878 

-Bto-, 796 

attat, 999 

-itu-, 801 

au- (for ab), 78, 3 

auceps, 2. 391 

ave (have), 7 
81, 2. 

augur, J. 392 

-aullo-, 868 

-aulo-, 871 

aurei, aurea, 232 

-auro-, 891 

aurora, 89t 

ausculari, 250, 1 

ausim, 620 

auspex, J. 393 

auxilium, 937 


pe 241; Dp. 
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axilla, 870, 2, 4 
Azabenico, 195 


b-, 752 
babze, 999 
Bacas, 106 
balbus, 174, 3 
balnezx, 369, 922 
barbarus, 741, I 
bellipotens, 997 
ius, 76 


7 
bellum, 76 
Beneventum, 90, 3 
benevolus, 997 
benignus, 997 
-bér-, gor 
-b&ri-, gor 
-b&ro-, 886 
bes, 2. 447 
Besbius, 72; Licf f. xiii 
betere, 91, 3 
-bi-, 752 
bi-, Comp. of, 987 
bibere, 741,2 
bidental, 880, 2, 4 
bifidus, 997 
biga, 987 
bigatus, 2. 445 
-bili-, 876 
-bio-, Prop. nantes, 
bipartitus, 9¢8 
bik, 76 
bisulcus, 997 ‘ 
-bo-, 751 
bonus, 76 
bos, 392 
bovare, 209 
boverum, 469 
-bri-, ae 
-brio-, 
-bro-, "886, Pref. f. xvi 
Bruges, 74 
bruma, 753, 2, 6 
bubile, 76 
bubulcus, 771 
-btilo-, 861 
buris, 897 
Burrus, 74 
bustirapus, 2. 393 
DBuxentum, 791. 
huxus, 322 
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C, sound Y 104, $GQ-s 


coedere, Comp. of, 992 
cenum, 12 

ceruleus, 176, 7 
czxstus, 800 
calamitas, 810 

calare, Comp. of, 952 
calecandam, f. 425 
calefacere, 994 

calx, § heel,’ 174, 2 
cancellare, 957 
canere, Comp. of, ~. 395 
canis, 448 

canterius, 181, 3 
capere, Comp. of, 391,395 
capessere, 625 
carnifex, 997 
carnivorus, 7. 393 . 
cro, 449 

casmena, 183, 1,@ 
castra, 330, /; 885, 2, ¢ 
castrare, 969 

civé, 279 

cavi, 669 

caupo, 851 

causarius, 942, 1 
caussa, 2. 58, 7. 

“Ce, 374) 375 

cédo, p. 242 

celatim, 365, ¢ 

celer, 430 

Celeres, goo 
celsitudo, 847 

celsus, 787, 6 
censento, 586 
censere, Pref. p. lxv 
centenus, 823 
centesima, ~. 450 
-cento-, 795 

centum, 794 

centum-, Comp. of, 987 
centuria, 940 
centussis, J. 385 
cerdo, 851 

cerritus, 799 

cervus, 761, 2,2 
cerus, 843 

cesna, 836 

cesor, 168 


weteroqvi, 168, 4 
Cette, 150; 2. 242 
chirograhis, 98 
chommoda, 132 
choronas, 132 

~ci, 776 

cleo, 240, 2; p. 242 
-cina-, zerbs, 967 
cincinnus, 741 
cinefactus, 994 
einerarius, 942, 2, @ 
ciniflo, p. 392 
-cinio-, 936 

-cino, 840 

-Cl0-, 930 

-cio-, Prop. names, 946 
-cion-, 853 

circlus, 225 


circum-, Comp. of, 7. 389 


civis, 765 

Civitas, 445 
clanculum, 862, 1 
Claudi, 193, 5, 4 
Claudius, 944 

clepere, J. 242 

-clo-, 862 

cloaca, 773 

cludus, 221, 2 

cluere, 2. 242; § 773 
clupeus, 224, I 
Clutemestra, 54 

co- (for com), 86, 4 
-co-, 767 

cocles, 805 

coepi, p. 243 

cognatus, Pref. p. 1xxx 
colere, Comp. of, p. 391 
collega, 175 

colliqviz, 928, @ 
columen, 225; 850, 4 
colus, 398 

com-, Comp. of, p. 382 
comestum, Pref. p. Ixiii 
comissari, 180, ii. 3 
comminus, ~. 382 
commodus, 2. 389 
compectum, 2. 253, 
compilare, 971 
compluria, 432 
conclave, pg. 389 
concubium, 7/. 453 
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condicio, 110, 4 
confestim, ~. 220, 7. 
conlega, 175; 2. 382 
conqviniscere, 631; 635 
consentis (dii), 807 
consobrinus, 2. 457 
conticinium, 2. 453 
contio, I10, 4 
contubernium, 7. 382 
contumelia, 939 
conubium, 142 
conventicium, 931 
convicium, II0, 4 
Coos, 478, 4 
coplata, 225 
cercodilus, 183, 4 
corculum, 862, 2, ¢ 
corlum, 209, 2 

cors, 134; 802 

cos, p. 461 

-c0so-, 814 

cosol, 86, 4 

Cossus, 788, @ 
Cotta, 788, a. 
crapula, 219, 2 
creduas, 589 
creduis, 589 
crepare, Comp. of, p. 39! 
crepida, 502 
crepundia, 933 
creterra, 507 

-Cri-, 9o2 

-cro-, 887 

Ctesipho, 496 

-cto-, 790 

“CU, 776 

cui, 222 

cuium, 379; 383 | 
cujus, Cujum, 379 
culleus, 219, 3 
culmen, 850, 4 
-ctilo-, 862 

culter, 888, 2, @ 
cune, 835 

cunctus, 94, I, 4 
-cundo-, 820 
cuniculus, 2. 324 
cuppedo, 848 

cur, 539 

cura, 892 


| Curia, 94, 2 


467 


curulis, 881 
curvus, 761, 1 


ad final, sound of, Pref. 
p- Wi 


-d-, 822 

damma, 753, 2, 6 

damnas, 445 

damnum, 825 

dampnum, 70 

Danuvius, 72 

dare, Comp. of, Pp. 243; 

3913 395 

datatim, 534 

de-, Comp. of, pp. 382,389 

decem, Comp. of, 987 

declivis, 2. 389 

decrepitus, 787 

decumanus, 830 

dede=dedit, 152, 5, 4 

dedecorus, £. 389 

dedro, 213, I 

deferbui, 76 

degener, 2. 389 

dehinc, 136, 3 

dei, deis, 345 

dein, 232, 2 

delere, 2. 249 

delirare, ~. 389 

demum, 754 

dentum, 419 

denuo, 511, 2 

desii, 662; p. 259 

deus, 345 

dexter, 347 

di-, Comp. of, p. 382 

-di-, 821 

Diana, 287, 1, ¢; 831 

Dibus, 368, 5 

dic, 582 

dica, 369 

dice, 86, 1; 600 

dicere, Comp. of, ~- 3913 
. 395 

dicio, I10, 4 

Dido, 481 

diee, 355 

dies, 357» 360 

Diespiter, 989 

differtus, 2. 244 

dimidium, #. 382 


30—2 


468 


-dio-, Pro 
Diove, 465 
dirimere, 184, 3 
diribitor, 908, 4 
dirrumptum, 2. 257 
disertus, 787 
dispennite, 166 
dispessum, p. 253 
dissicére, 144 
distennite, 166 
distingvere, 149, 2 
diuturnus, 828 

dixti, 663 

-do-, 816 

domicilium, 9209, ¢ 
domos, ger., 463 
domus, 394 

-din- (din), 846 

doncc, §28 

dormire, 209, 3 

-dro-, 889 

Drusus, 155 

-du-, 2. 386 

dubius, 926 

Duellius, 76 

duellum, 76 

duelonai, . 419 

duim, 589 

dvis, 76 

duo, znflexions of, p. 442 
dulcis, 176, 3 

-dum, 528 

dumus, 193 

dupondius, Af. 353 449 


e, sound of, Pref. p. \xix 
8, Comp. of, pp. 3831 389 
-6ba-, imperf. ind. 607 
-ébundo-, 818 

-&c- (Ic), 777 

-6c-, 750 

ec (=ex), 542 

ecastor, 2. 398 

ecce, 2. 398 

eccere, J. 398 

ecqvis, 381 

ecurria, 940 

ecus, 350 

-éd- (Id), 822 

-éd-, 822 

edepol, 2. 398 


. names, 347 
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édére, 729, 732 
edim, 589 

-édén- (Edin), 848 
-édilo-, 865 
effutire, 974 
egelidus, 2. 383 
egestas, 811 
Iynatia, Pref. p. 1xxxi 
egregius, ~. 33) 
ehem, 999 

cho, 999 

Cl, 377 

el, 2721er]., DP. 397 
ela, 999 

elcit, 144 

“€10-, 943 

-eio-, Prop. names, O51 
elus, as monosyll., 232, 2 
elefantus, 98 
elementa, 792 
elephas, 495 

-6li-, 881 

-8lio-, 939 

elixus, 787 - 

-ello-, 869 
-ellilo-, 866 

-€lo- (ello), 872 
elogium, 929, @ 
em, Pron., 377 
em, zler7. » LP 397 398 
eminus, £. 382 
emptus, 151, 4 
en, t7fer7., Pp. 308 
-én-, 849 

-6n- (in), 849 
-endo-, 817 

endo, prep.) 513 
enim, 532 

enixa, p. 251 
-6no-, 836 

-ensi-, 815 

-enti-, 807 
-entlo-, 933 

ento, 791 

“€0-, 919 

eodem, 232, 3 
eous, 229 
eqvidem, 531 
eqvos, 350 

-Er-, 9OO 

-ér- Cfor és), O14 | 


-6r- (for Is), 915 
er, 920 

éra (hera), 885 
erciscunde, 618 
-18-, imperf. subj., 609 
erebum, 485 
erepsemus, 663 
-Cri-, goo 

-erim, &c., 592 
-erno-, 828 
-Cro-, 885 

-6ro-, 894 
erudire, 974, (4) 
-Erunt, perf, 577 
-és- (8r), O14 

es, §67; 720 
esca, 767, 2, 6 
escit, 722 

esi, 670 

-6simo-, 758 

est, 151, 2; 721 
-est&t-, 811 
-est&ri-, 904 
-esto-, 789 
-estri-, 904 
estod, f. 190, 7. 
estur, 732 
esurire, 976 

-Et-, 804 

-6t- (It), 805 

et, 535 

-Sti-, 812 

-bto-, 798 
eugepz, 2. 398 
examen, 850, 4 
excellui, J. 242 
exemplum, 70 
exest, 732 
eximius, 926 
exosus, 2. 252 
expergiscor, p. 257 
experirl, 2. 254 
expilare, 971 
exsecrari, ~. 389 
exta, 788, ¢ 
extemporalis, P- 389 
extinxem, 663 
extorris, 234, 5 
exuere, 972 


| exuviz, 928, @ 





fabrefactus, 997 

fabrum, gen. p/., 365 

facere, Comp. of, pp. 391, 
395; $ 994 

facessere, 625 

facie, 357, ¢; 360, 5 

facii, 360, ¢ 

factu, 397 

faenisex, 2. 393 

fagus, 99, 2 

fallere, 99, 2 

fames, 99, 4; 412 

fami, 360 

familia, 928, 5 

famul, 346 

far, 455 

farcire, 99, 2 

fari, J. 246 

-fariam, 526 

fas, 459 

fastus, 396 

fatur, 2. 246 

faxem, 663 

faxo, 620 

febricitare, 965 

febris, gor 

fecid, 158 

fel, 99, 4 

femur, 454 

fendere, 99, 6 

fera, 99, 6 

feralia, 2. 335 

ferire, 2. 220, 2. 

ferre, 235 

ferre, Comp. of, 245; 2. 
39! 

festus, 704, nole 

fetialis, 110, 4 

fictus (from figo), p. 245 

ficus, 395 

fidei, 357, 5; 360, a 

fidejubere, 982 

fidere, Comp. of, p. 395 

fides, 240, 43 421 

fidi, 357, 23 300, ¢ 

fidicen, 997 

fingere, yg, 6 

fio, 729 

-fio-, Prop. names, 945 

flamen, 129, 2, ¢; 850, @ 

flamonium, 934 


SELECT INDEX. 


| Flavius, go, 3 


fluere, 99, 2 

fluere, Comp. of, ~. 395 
-fo-, 766 

focaneus, 923 

fodére, Comp. of, ~.392 
foedifragus, p. 392 
foras, foris, 884 

forctus, 134, 3 

forda, 134, 3 

fordeum, 134, 3 
fordicidia, 929, ¢ 

forts, 99, 6 

formido, 848 
formonsus, 168 

fortis, 802 

fortuitus, 799 

forus, 884 

fragosus, 813 

frangere, Comp. of, p. 392 
fraudare, Comp. of, p. 392 
fraus, 421 

fremere, 99, 3 

frenum, 99, 4 

fretense, 815 
frétus=frétum, 396 
frétus, 692 

friare, 99, 4 

fricare, Comp. of, p. 392 
frivolaria, 942, 2, 4 
frivolus, 856 

fros, 421 

frudare, 221, 2 

frunisci, 631; 2. 246 
frui, ~. 246 

frustra, 509 

frutectum, 790 

frux, 442 

fuam, 722 

fugere, Comp. of, p. 392 
Fulviaster, 889 

Fulvius, 218, 2 

fumus, 99, 6 

funda, 99, 2; 817, 2 
fungus, 99, 2; 193, I 
funis, 99, 4 

furere, 2. 246 

furfur, 899 

futtilis, 220, 2; 878 
fuvi, 723 


469 
“g-, 784 

Gaius, 139 
'gallinacius, 920 
Gavius, 945 
gaudere, 126, 2 
gelu, 398 
'genitum, 698 
“gento-, 795 
genuinus, 838, 2 
gerere, Comp. of, 392 
gerree, 883 

“gi-, 784 

gignere, 628 

ginnus, 824 

-gino-, 826 

-ginta, 794 

“gintl, 794 

-gio-, Prop. names, 946 
glans, 126, 2; 821 
glaucumam, 492 
gloria, 127 

glos,.p. 457 

gn, Pref. pp. \wii, Ixxix 
Gnezeus, 129, 3 
gnaruris, 899 

-gneo-, 922 

-gno-, 826 

-g0-, 783 

-gon- (gin), 845 
gramen, 850, 6 
grandiloqvus, 2. 302 
grando, 126, 3 

grates, 418 

gratis, 367 

gratus, 126, 3 

grus, 392 

gtyphi, grypi, 489 
“Evi-, 784 

gula, 859 

-gvo-, 783 

gurdus, 816 

gurgulio, 741, 1; 852 
gurgustium, 932, ¢ 





hactenus, §09 

herere, Pref. p. Ixv 

haruspex, 136, 43 2. 393 

haud, 160, 11 

have (ave), J. 241 

hausurus, ~. 247; Pref. 
p. ixv 


4700 
haut, 150 
hebes, 417 
hei, p. 397 
heia, 999 
hem, 999 
herba, 230, 4 
hercle, 2. 395 
Herennius, 948 
heri, here, §24, 3 
heus, 999 

-hi-, 785 
hibernus, 86, 5 
hibus, 377 
hiemps, 79; 
hinnus, 824 
hir, 134 
hisce, zom., 363, 370 
hiscere, 638 

-ho-, 785 

hoc, 160, iI 
homicida, 7. 391 
homo, 449 

horctus, 134, 3 

horda, 134 

horitur, 2. 237, 7 
hornus, 823 

horrificus, 2. 391 
horrisonus, 2. 393 
horsum, 512 
hospitium, yvez., ~. 150 
hostire, 974, (4) 

hui, 999 

huic, 222 

humi, 134, 2 


192, 2 


jactre, 2 compos., 144 
“18C0-, 775 

jam, I41, 3 
-1éno-, 833 
Janus, 143, 1 
ibo, 60 

-{bundo, 818 
tbus, 377 

-Ic- (for &c), 777 
-Ic-, 778 

-ic-, 781 

-Icd- (verbs), 962 
iccirco, 10g, { 
-Tci-, 781 

-Icio-, 930 
ricio-, 930 
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ico (icio), 2. 247 
-Ico-, 768 

-1CO-, 774 

-ictiliso, 814 
identidem, 531 
idoneus, 924 

-iddn- (idin), 848 
lecit, D. 2473 Gf. 14 
jécur, 141, 43 454 
-1éno-, 837 

-iensi-, 815 

-ier, 22fin., 614, 6155 
ignoscere, 984 
ignoturus, 2. 251 
-igdn- (igin), 845 
-1l& (verbs), 968 
-Ylagén (Ylagin), 845 
-léno-, 837 

-Yli, 875 

-ili-, 882 

ilicet, 982, a 

ilico, 511, (1) 
-ilio-, 939 

-illa- (verbs), 969 
ille, 373 

illico, see ilico 

illim, 532 

illius, 373 

-illo-, 870 

-illtilo, 866 

-Ylo-, 867 

-ilo, 873 

imago, 845 
imbuere, 972 
immanis, 843 
immo, 85,1; 5If 
immunis, 2. 383 
-Imo-, 754 

impete, 443 

in (for is-ne), 193, 2 


in-, Comp. of, pp.383; 389 
in- =‘ not,’ Comp. of, pp, 


381; 383 
incessere, 625 
inchoare, 136, 3 
incile, 882, 2, d 
incohare, 136, 3 


incolumis, 209, 2; 2. 383 


indagare, 970 
indago, 845 
indigena, 985 





indo, prep., p. 381 
indoles, 985 
indultum, f. 247 
industria, 985 
indutiz, r10, 4 
-Inér, 905 
infandus, 984, ¢ 
infera, D. 424 
infestus, 2. 220, 
infit, 2. 245 
infitias, 369; 928, a 
ingenium, 929, @ 
ingens, J. 383 
ingenuus, 762, I, 2 
ingluvies, . 389 
-Mno-, 823, 824 
-Ino-, 838, 839 
inqvam, ~. 248 
inqvilinus, 839 
-inqvo-, 772 
instaurare, 971 
instigare, 970 
inter-, Comp. of, p. 389 
intercus, 443, 990 
interdius, 513 
interduim, 589 
interduo, Pp. 191, 
internuntius, 7. 381 
interpolis, ~. 381 
interpres, 2. 381 
interrex, p: 389 
intertrimentum, #. 381 
intrinsecus, 532 
invitus, 787 
-io-, 926—929 
-idn-, 852 
-idr (for ids), QU7 
-10s-, QI7 
-idso-, 814 
Jovem, 392 
Joum, 392 
ipsimus, 754 
-Iqvo-; 773 
-Iro-, 889 
-Iro-, 895 
irritus, 787 
-is- (Er), 915 
-isstimo-, 755 
istimodi, 373 
-it- (for -ét-), 803 
| it, 662 


“Ita- (verbs), 965 
-Itano-, 833 

iter, goo 

iterum, 888 

-iti-, 812 

itidem, 524, 1 
“{tie-, 932, d (3) 
-Ito-, 799 

jubere, 76 
juglans, 989 
jugulz, 859 

jJugum, 141, 2 
jumentum, 792 | 
Juppiter, 141, 2 
-ivo-, 763 

jJurgare, 997 
jurisconsultus, 983, ¢ 
jus, I4I, 2 

jus, 141; 918 
jusjurandum, 983, 3 
justitium, 2. 393 


Kalende, 817 
Kalendarium, 942 
Kastorus, 213, 6; p. 426 


-l-, 874 

Labici, Pref. p. xiii 
labor, 75, 4 

lac, 176, 3; 418 
_Jacruma, 174, 4 
lact, 418 

lactare, 964 

lacus, 395, 776 
lagoena, 208, ii. 2 
lamentum, 176, 3 
lana, 203 
lapicidine, 2. 391 
laqvear, 906 

jlarua, 92 

lases, 183, 1, @ 
latro, 851 

lavére, Pref. p. xcix 
Lavici, Pref. p. xlii 
laurus, 398 
laus, 446 

lautia, 932, ¢, 2 
-lco-, 771 
lectisternium, 2. 393 
legere, Comp. of, p. 392 
lenibo, 603 
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-lenti-, 807, iz. 

-leo-, 925 

lessus, 800 

levasso, 622 

levir, 1741 43D. 457 
-li-, 874 

Ifber, 886, 2, a 

libet, 2. 249 

libripens, 2. 393 
licere, liceri, J. 249 
licet, p. 249 

-lfco-, 771 

lien, 423 

-lYmo-, 756 

limus, I10 

-lino-, 841 

-lio-, 937 

-lio-, Prop. names, 9.9 
liqvefacere, 994 
liqvidus, 243, I 

lis, 1523 176, 3 
litigare, 992 

littera, 888, 2, 4 

-lo-, 855 

loculi, 330 

locuples, 812 

locus, 152; 176, 33 369 
loidos, ~. 427 

loqvi, Comp. of, p. 392 
-liso-, 814 

lucrum, 837 

ludificare, 993 
lugubris, gor 

lupus, 66, 5 

lustrare, Comp. of, p. 392 
lustrum, 888, 2, ¢ 

lux, 414 

luxuries, 343 


-m-, 759 

Maarco, p. 429 
machina, 239, li. 2 
macilentus, 793 
mactare, 964 
macte, 516 
mactus, 787 
Maiia, 137 

mala, 871; ¢f 870, 2, 4 
maledicus, 997 
malevolus, 997 
malus, 201, 3 
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mandare, 970; 997 
mane, 423 
manipulus, 860 
manufestus, 998 
manupretium, 989 
Marcipor, 456 
Marcus, 767, 2 
mare, 429 
martulus, 2. 324 
massa, 189, ii. 3 
matertera, 888, 2, 6 
Matho, 132 
maxilla, p. 870, 2, 6 
med, 385 
mediastinus, 840 
Medientius, 195 
medius, 230, 2 
medius fidius, 2. 398 
mehercules, ~. 398 
mel, 453 
melos, 485 
memini, 2. 249 
Memmiade, 475, ¢ 
memor, 429 
-mén- (min), 850 
mens, 230, 2 
menstruus, 762 
mensum, genx. p/., 460 
mentiri, 974 
-mento-, 792 
mercennarius, 160, 4 
mercules, 136, 3 
mereri, 734 
mereta, ~. 425; cf. 653 
mereto, 7. 423 
merges, 805 
meridies, 988 
mers, 414 
mertare, (91, 3. 
messul, 2. 212, 72.3 230 
-m&t, 389 
-mét- (mit), 806 
metus, 396 
Mezentius, 1&9, 3 
mi, 345 
-mi-, 759 
mille, ». 442 
millia, 177, 1 
miluus, 92 
-mini (%# verts), 572 
-mino-, 825 
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emino (sm perative), 587 
Minoidi, 500 

-mio, Prop. names, 945 
mis, 386 

misereri, J. 250 
mitigare, 993 

mixtum, 700 

-mnio-, 934 

-mno, 825 

-mo-, 753 

modestus, 789 

molas, 356, 4 
molestus, 789 

monéta, 798 

-monio-, 935 
monstrum, 888, 2, ¢ 
monstruosus, 814 
moralis, 880 
mordicus, 543 
morigerus, Z. 392 
mostellaria, 168, 3, ¢ 
mucus, 220, 2; 767, 2, @ 
Mulciber, 455 
mulgere, Comp. of, p. 392 
muliebris, 185, 2 
multifidus, 997 
multimodis, 983 
multo, Comp. of, 988 
mundus, 817 

munia, 458 
municipium, gew., B 150 
munis, 423 

musca, 767, 2, 6 
muscipulum, 858 
mutare, 211, 3 
mutilus, 867 

mutus, 787 

myrtus, 396 





nevus, 761, 2, @ 
nanciam, f. 251 
nascor, 129, 3 
nassiterna, 829 
nasturtium, 110, 2 
nasutus, 797 
nauci, 369 
nausea, 229, li. 3 
-ndio-, 933 

ne-, Comp. of, 984 
nd (#of ne), 523 
necesse, 432 
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necessus, 432; &co 
nefandus, 984, ¢ 
nefas, 459 
nefrens, p. 381 
negare, 127 
neglégi, 2. 249 
hegotium, 110, 4 
nemine, 372 
nempe, 517 
“Neds, 922 
nepos, 811 
Neptunus, 835 
neqveuntis, 616 
neqvitur, 733 
Néro, 165; 851 
nevis, 728 
nexui, 2.251 


nf, effect of, 167; of Pref. 
p. lix 


-ni-, 843 

nihilum, 369 
ninguit, 632 

“nlo-, 934 

-nio-, Prop. nantes, 948 
nisi, 524 

nitela, 160, 4 
nitor, 110, I 

-no-, 823, 824 
noctivagus, 997 
neenum, 86, 2 
non, §28 
nonaginta, 794 
nonvis, 728 
nonus, 754 

-nbr- (for nds), ort 
-norma, 753, 2, 4 
-nds- (nor), git 
novem, 209, 4 
noxior, J. 436 


ns, effect of, Pref. p. \ix; 
§ 167 


nucerum, 469 

nucifrangibula, 861 

nudius tertius, 2. 380; 
§ 983; 3 

nullius, 372 

numero, 511, (1) 

nundine, 211, 3; ~. 386 

nuntius, ITO, 43 932 

nurus, 896 

nutiqvam, 524 


nutricius, 927 
o, sound of, Pref. pp. \xix, 


sqq- 
ob-, Comp. of, pp. 381; 
389 
obesus, 787 
obinunt, 631 
obiter, 541 - 
obliqvus, 772; 2. 383 
obnoxius, 2. 389 
obsecrare, 990 
obstipui, 224, 1 
obstipus, 2. 383 
occasus, 735 
occipitium, ~. 333 
ocellus, 231, 2 
-dci-, 780 
-6d-, 822 
odi, ~. 252 
Odivi, 2. 252 
odor, 916. 
ce, sound of, Pref. p. \xxv 
CEdipus, 499 
-oeno-, 834 
officina, 839, 4 
officium, 929, @ 
ohe, 1793 287, &, @; 999 
oino, 86, 2 . 
oitile, 264, 1 
-61a- (verbs), 968 
Slat, 2. 252 
Slere, J. 252 
olim, 532 
-Olio-, 939 
olla, 250, 1 
-ollo-, 868 
-Slo-, 856 
-dlo-, 871 
omnipotens, 997 
-6n- (in), 844 
-On-, 851 
-Onevu-, 924 


dno, 834 


onyx, 323 
opifex, p. 391 
opiparus, J. 393 
oportet, J. 252, § 973 
oportunus, 78, 4 
oppido, 511, (1) 


{| opportunus, Z. 389 


opprobrare, £. 389 
Ops, 437 
optimus, 757 
-or-, 898 

-dr- (for seal gio 
-6r- (for -6s-), 916 
-Or-, 907 
orcinianus, 832 
ordia prima, 929, ¢ 
orimur, &c., 2. 252 
-6ro-, 884 

-6ro-, 891 

orum, 250, I 

-6s- (6r-), gro 

-6s- (6r-), 916 
oscen, 997 

-dso-, 813 

ossuum, 398 

Ostia, 932, 2, 4 
osus, 735 

-6t-, 804 

-Ot-, 811 

Otho, 132 

-Oti-, 811 

otium, 110, 4 
-Oto-, 797 

ovis, 318 


“P») 750 

pacisci, 2. 253 

pzlex, 777 

peninsula, 983 

penitet, 2. 253 

palam, 526 

Palatinus, 838 4 
palatium, 932, ¢, (2) 
palatum, 796, 2 
Pampilus, 65 

pangere, 2. 253. 

panis, 423 

pannucius, 921 

panus, 824 

Papirius, 65 

Papisius, 183 

parare, Comp. of, p. 393 
Parce, 767, 2, 

parére, Comp. of, Pp- 393 


395, 
parietinze, 839, 4 
Parilia, 176, 7 
parricida, p. 391 
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parsimonia, 935 

partei, 466 

partus, 464 . 

pascere, 635 

passus, 2. 451 
paterfamilias, 356, 5 
patricius, 110, 4 
Patricoles, 208 
patrimus, 753 

“pe, 121, 4 

peculium, 937 

pecunia, 934 
pediseqvus, 2. 393 
pejerare, 143, I 

pejor, 143, I 

pelage, 485 

pelagus, 338 

pelex, 774 
pendére, Comp. of, ~. 393 
pénitus, §44 

penna, 824, ¢ 

penu, 398 

per, Comp. of, p. 384, 389 
peraccommodatus, 7. 384 
percepset, 663 

perdere, 2 fass., p. 244 
perduellis, 2. 389 
perduint, 589 
perendinus, 823 

peritus, 2. 254 

perjurus, 2. 389 
permities, 340 

peropus, p. 334 
perosus, J. 252 
perperam, 526 

Perses, 482 

pertica, AP. 451, 452 
pessimus, 757 

pessum dare, 369; 788, ¢ 
pestis, 803 

petere, Comp. of, p- 393 
petit, 662 | 
petulans, 807 jin. 
-pho-, 750 

phui, 999 

phy, 999 

“pl-, 750 

pictura, 240, 4 

piget, p. 254 

pignus, 458 

piissimus, 2. 436 
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Pilonices, 65 

pilumnoe, 264, 4; 361 
pinguis, 240, 5 

pe Tro, 13 398; 8309, 


-pio-,. Prop. names, 945 

Pirzeea, 2. 166, » 

pirata, 239, il, 3 

pitvita, 92 

platea, 919, 2, 6 

plaustrum, 888, 2, ¢ 

plebei, 3575 360 

plebi, 357, @ 

pleps, 78, 411 

plerique, 754; 894 

-plo-, 860 

plus, 432 

“po-, 750 

pol, 2. 398 

Pollio, 177 

Pompei, 139; 353 

Pompeius, 138 

pondo, 369 

pone, 523 

pono, 185, I 

Poplicola, yg2 

poploe, 358, 361 

“POT, 94, 35 454 

porca, 767, 2, 6 

porricére, ~. 247; Pref. 
p.- Ixix, 2. 

Porsena, 824, 0; Pref. p. 
Ixix, 7. 

portus, 209, 2 

posivi, 2. 255: 

posse, Comp. of, p. 395 

post, §35 

post, Comp. of, p. 390 

postliminium, 929, ¢ 

postmodum, 528 

postus, 245, I 

potestas, 811 

potiri, 2. 255 

potis, poti, 209, 2; 417; 
725 

potivi, J. 255 

potui, 725 

pre, Dp. 381, 384; 390 

preebere, 2. 247 

precordia, ~. 390 

preeditus, J. 243 
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predium, 929 | protelum, Z. 384 qvisqviliz, 741, .2 
preefica, 985 | proverbium, 929, ¢ qvitus, 733 


preefiscini, 524 
premium, 929, @ 
preeposterus, ~. 384 
preerat, of. 724 
prees, 446 
preesepe, 410 
preesertim, 533 
preestare, 2. 260 
pransus, 735 
prehendere, 230, 3 
prelum, 176, 1 
primigenus, 997 
primipara, 997 
primo-, Comp. of, p. 386 
prior, zeut., 460 
privilegium, 988 
privignus, 82 
pro, 160, 8 
pro-, Comp. of, p. 384; 
P- 390 
proavus, 2. 384 
probeat, 211, 3 
procus, 234, § 
prod, 160, 8 
prodigium, 929, @ 
profanus, 2. 390 
profecto, 511, (1) 
profestus, 2. 390 
profligare, 2. 246 
progener, 2. 384 
proh, 999 
prohibessit, 619, 622 
proin, 211, 2 
proles, 426 
promisce, 515 
promulsis, 822 
promunturium, 940 
pronuba, 985 
propago, 160, 8 
de Spr p. 384 
ropediem, 529 
propellers; 160, 8 
propemodo, §11, (1) 
propemodum, 528 
propinare, 160, 8 
prora, 891, p. 340 
prosa, 185, I; 211 
Droseonais, 356, a 
prosperus, p. 390 


proximus, 757 
-pse, 378 
-pte, 389 
publicus, 69 
Publipor, 94, 3 
Publius, 69 
pudet, 2. 256 
puer, 315 
puere, 347 
puerpera, 2. 393 
pulcros, 132 
puleium, 929, 2 
pulex, 174, 2 
-ptilo-, 860 
pultare, 191, 3 
pungere, Comp. of, ~. 393 
pusula, pustula, 859; P7re/. 
p. \xv 
putare, 964 
puteal, 2. 334 
putrefacere, 994 
putus, 787 


qvadr-, Comp. of, p. 380 
qvadriduum, 184, 2 
quadrifidus, 997 
qvadrupes, 446 
qvadruplari, 938 
qvaeso, p. 256 
quamde, 522 
qvase, 234, 6 
qvasl, 524, I 

veo, 733 

qvercus, 395 
qverqvetum, I19 
qvi, abl., 379, 383 
qvi, aa7., 380 
qvid, 383 

qvies, 240, 4 
qvilibet, 995 





qvivis, 995 
-qvo-, 767 
qvocirca, 160, 11 
qvod, 536 

qvoiel, 379 
|}qvom, 528 
| qvondam, z 
qvum, 108, 


°o 
| 


4 


r whispered, Pref. p. \iii 
“r-, 897 

rabula, 859 

Rabuleius, 951 

rana, 831 

rapere, Comp. of, p- 393 
rarefacere, 994 

rationi, 467 

ravus, 761 

-rco-, 771 

reapse, 378 

reatus, 8or 

recido, 160, 7 


irecipie, 86, 1 
|reciprocus, 767 


recuperare, 970 
recuperatores, £. 346 
red-, 160, 


| reddibo, 604 


redivivus, 763 
|reducere, 160, 7 
reduvia, 928, @ 

refert, 2. 245 
regificus, 996 
regifugium, 996 
rei, 357, 4; 300, @ 
reice, 144 
reiculus, 862 
religio, 160, 7 
reliqvid, 158 


qvinc-, Comp. of, ~. 386 | reliqvus, 118, 2; 160, 7 


qvindecimeere, 2. 449 
qvinqvatrus, go2 
qvinqve, 118, 2 
QOvintilius, go, 2 
qvipiam, 382 
qvippe, 517 

qviqvi, 382 


qvis, 379 


|remulcum, 771 
| repperi, 160, 7 
repreesentare, 960 
repudium, 929, @ 
reqvies, 445 
res, 343, 357, 300 
| restibilis, 876 
| “Ti, 897 


erico-, 77! 

rigare, 240, 3 
-rimo-, 750 

-ri0-, 940 

-rio-, Prop. names, 950 
rivus, 761 
-ro-, 883 

Roma, 753 
rosmarinus, ~. 3f0 
-ru-, 

rudimentum, 792 
rufus, 99, 6 
runcina, 824, ¢ 


ruta, 2. 257 


-sa- (verbs), 964 
sacerdos, #. 39! 
sacrilegus, ~. 392 
sacrosanctus, 998; Pref. 
. XXi 
seculum, . 325 
szepes, 66, § 
sagum, 783 
Saguntum, 126, 4 
sal, 453 
salix, 201, 3 
salve, 2. 257 
salus, 811 
salvus, 761 
sam, Sas, 377 
Samnium, 78 
sangvis, 449 
Saranus, 830, ¢ 
satago, p. 240 
satias, 445 
satis, 545 
Saturnus, 828 
saxatilis, 879 
-sc- (verbs), 978 
scabellum, 870, 2, ¢ 
scale, 871 
scalpere, Contp. of, p. 393 
scalpurire, 977 
scamnum, 78 
schéma, 492 
schémasin, 492 
scibam, 607 
scibo, 603 
scicidi, Z. 258 
scindere, 240, 2 
Scipiadas, 475, ¢ 
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scriptulum, 858 

scriptura, 893, 2 

scrupulum, 858 

sctitula, 858 

scutula or scytale, 219, 2 

se-, Comp. of, p. 390 

se- (sex), Comp. of, p. 387 

secare, Comp. of, P+ 393 

sector, 2. 347 

secus, subst., 912 

secus, adz., 543 

-SeCUS, 532 

sed, 160, 6 

sedulus, 2. 390 

seedes, J. 429 

segestre, 904 

seispita, 444 

sembella, 2. 386, 445 

semi-, Comp. of, 142, 23 
p. 386 | 

semol, 538 

semper, 540 

senati, 399 

senatuos, 463 

senatus, 801 

senex, 449; 777 

sensiculus, 862, 2, a 

senticetum, 798 

septem, Comp. of, p. 386 

septentrio, 852 

septuaginta, 794 

seqvester, 888, 2, 2 

seqvi, Comp. of, p. 393 

serere, fink, 182, 2 

serere, sow, Comp.-of, p. 


93 
Serranus, 830, ¢ 
serum, 230, 4 
sesqvi, Comp. of, p. 386 
sestertium, 2. 446 
sestertius, 2. 386 
set, 150 
setius, 110, 4 
seu, 518 
Severus, 90, 3 
Severus, 894 
sextarius, 942, 2 
sexus, 800 
sl, 524 
-si- (for -ti-), 802, 803 
sibe, 234, 6; 265, ¢ 


475 
-sibili- (or tibili), 277 
SiC, 524 
sicilicus, Dp. 448, 449 
siccus, 767 
“Sicio- (for ticio), 931 
siem, 590; 722 
sigillaria, 906, 2 


Silanus, 830, ¢ 


-sili- (for -tili), 878 

simia, 318; 928, 6 

simitu, 514 

simitur, 514 

simplex, 190, 3 

sin, §37 

sinciput, 109, 3 

singula, . 448 

singuli, use of, App. D. 
v. I, 3 

s{nistimus, 757 

-sio-, Prop. names, 950 — 

-sidn- ( for tidn), 854 

siremps, 542 

sis, 728 

siser, 455 

siseres, 322 | 

“sita- (verbs), 966 

Sive, 518 

-sivo- (for tivo), 764 

-so- (for to), 787, 788 

sobrinus, 839 

socer, 887 

socordia, 41 

sodes, 2. 398 

solacium, 110, 4 

soldus, 245 

solere, 2. 259 

solinunt, 631 

sollicitus, 998 

sollistimum, 757 

sollus, 757 

solox, 780 

solstitium, 2. 293 

solvere, 41 

somnus, 84 

sdna, 189, 2 

sonare, ~. 259 

ae Comp. of, PP-393 3. 


39 
-sor- (for tor), 908 
sorbeo, 75, 4 
sordes, 421 
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sordi, 421 

-sorio- (for tdrio), 943 
sors, 803 

SOrsuM, 232, 3 

sorti, 420 

sortilegus, ~. 392 
sortiunto, 2. 430 


specere, Comp. of, p. 293 


spolium, 66, § 
spurius, 65, 2 
SS, origin of, Pref. p. \xii 


-ss-, contracted forms tit, 


661, 663 


-sso, futures, &c. in, 619 


—624 
st, inter7., 999 
«st-, Pref. p. 1xii 
st (for est), 721 
statim, 533 
stator, 908, 4 


statuere, oe of, P- 393 


Staturus, 2. 2 
stella, 2. 328 


sternere, Comp. of, ~. 393 


sternuere, 230, 3 
sterqvilinium, 934 
sti=isti, 375 

-Sti-, 808 
stillicidium, 177, 13 906 
stimulus, £29, 2, ¢ 
stipendium, J. 393 
stipulari, 955 
stlis, 176, 3 
strictim, 533 
strigilis, 182 
Strues, 413 

struix, 781 
studere, 149 

-su- (for tu), 800 
sub, 68, 1 


sub-, Comp. of, pp. 382; 


3845 390 
sublimis, 2. 390 
sublustris, 904 
suboles, J. 381 
subrupio, 204, ¢ 
subsellium, 2. 390 
subtilis, 113 
subula, 861 
subulcus, 771 
Subura, 892 
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subus, 392 

SVC, 892 

succedaneus, 923 
succensul, 2. 248 
succidia, 928, a 

sucula, 862, 2, 6 

sucus, 107, 3 

sueris, 392 

suerunt, 94, 2 
sufibulum, 861 
suffocare, ~. 390; § g6o 
suffragari, 971 
suffragium, 929, @ 
sugere, Comp. of, p» 393 
male ee 2. of, p- 306 
su onde ae r) 

Sulla, 8 = 
rennet 97 

sultis, 728 

summus, 754 
suovetaurilia, 991 
supellex, 878 

super, ada7., 885, 1 
supercilium, p. 390 
superstitio, 854, 6 
suppeditare, 2. 390 
supplicium, 279 

supra, 160, 

surgere, p. 257 

-siiro- (for ttiro), 893 
surpere, 245, 3 
surrexe, 663 

surus, 219, I 

SUS, 392; 400 
suspicio, 110, 4 

susum, 512 


-ti- (verbs), 964 
tabe, tabo, 411 
teedet, 2. 260 
talitrum, 888, 2 
talpa, 149, 33 319 
-taneo-, 924 
tapeta, 418 
tarpessita, 184, 4 
-tat-, 810 

taxtax, 999 
tecina, 54 

ted, 385 

téla, 872 

-teo-, Q2r 


temperi, 458 
tempestivus, 763 
templum, 859 
tenebricus, 814 

tenere, Comp. of, 7. 393 
tennitur, 166 

tensum, 702 

tenvis, 92, 142 

tenus 543 

-tér-, 905 

terere, Comp. of, ~. 393 
térés, 417 

-téri-, 903 

ternl, 2. 443 

-terno-, 829 

-téro-, 888 

terricula, p- 325 
terrigena, 996 
territorium, 2. 263 
terui, 678 

teruncius, DP. 445, 448 
tessera, 885 

testa, 788, 6 

testis, 803 

testu, 3 

tetini, 56 

Thales, 494 

-ti- (si), 802, 803 
Tiberius, 239 

-ticio-, 931 


| -tiga- (verbs), 963 


tigris, 501 

-tili- (sYli), 878 
-timo-, 757 
-t{no-, 827 
-tino-, 840 

-tio-, 932 

-tio-, Prop. names, 947 
-tidn- (sidn), 854 
tis, 386 

-tita- (verbs), 966 
-tivo-, 764 

-to-, 786 

-to- (so), 787, 78 
toga, 234, 5 

toli, 667 
tomentum, 792 
-tdr-, go8 

-torio-, 943 
torus, 149; 193 
tosillze, 168, 3, ¢ 


-to, -tdte (émperative), 584 
tote, dat., 372 
totus, 371 
-tr-, 905 
trans-, Comp. of, pp. 331; 
39° 

trapetas, 418 
trastrum, 168, 3, ¢ 
trepidus, 69, 2 

-tri-, 903 

tribunicius, 110, 4 
-tric-, 782 
trientabulum, 861 
trini, A. 443 

-trino-, 842 
tripudium, 929, ¢ 
triqvetrus, 2. 387 
triumvir, 2. 387 

-tro-, 888 

Troasin, 498 

trochlea, 925 

-tru-, go2 

trutina, 219, I 

tt, sustances of, Pref. p. 

Ixvi 

tuatim, 534 

tuber, 455 

tubicen, 997 

-tfiddn- (tudin), 847 
tuéri, 2. 262 

tueri, Comp. of, p. 393 
-ttimo-, 757 

turgere, 149 

-tiiro- (stiro), 893 
tussis, 803 

-tit-, 811 

tutu, 216 


v, labial, Pref. p. xiii; 
BP: 409 

vacefacere, a 

vacillare, 9 

Vacivos, pee 

ve, 999 

ibe a 974 

vah, 999 

vapor, 121 

vapularis, 906, 1 

vara, 890 

varus, 884 

virus, 890; Prof. p. xii 
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vas (vad-), 446 

vasa, 459 

vatum, 418 

-ficeo-, 921 

-ico-, 773 

-tid-, 822 

-Oiddn- (udin), 846 
ve-, Comp. of, p. 385 
vegetus, . 262 
veha, 928, a 
vehemens, 136, 3 
vel, 538 

velificare, ~. 391 
velivolus, 997 

velle, 176, 5; 612 
velle, Comp. of, p. 396 
velum, 176, 1; 872, 4 
veneficus, 2. 391 
Venerus, p. 427 
véniet, 603 

veno, 369 

venum ire, 982 
vermina, 850, 6 
vernaculus, 862 
verrucossus, 168 
versare, Comp. of, 2. 393 
ible arg 988 

veru, 398 

vesci, 635 

Vesuvius, 90, 3 
veterinus, 838, @ 
vetus, 458 

-Ugdn- (ugin), 845 
-Vi-, 765 

-ui-, 765 

vila, 928, 2 

vicesma, ~. 417 
vicomagister, Pref. p. xxii 
videlicet, 982 
videsis, 583 

vietus, 2. 263 

vigil, 453 

viginti, 126, 4; 794 
vilicus, 177, I 
vinum, 839 

-vio-, Prop. names, 945 
vipera, 885 

vir, 184, 3; 349 
vires, 432 

virgo, 845 

vis, 240, 2; 432 
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vivere, 129, 2, ¢ 

-tila- (verbs), 968 

-tilento-, 793 

-Gili-, 881 

-ullo-, 868 

-ulltilo-, 866 

-tilo-, 857—859 

-ilo-, 871 

-ultu-, 800 

ululare, 741, I 

-timo-, 754 

-unctilo-, 863. 

unde, 121, 3 

undecim, 99! 

-undo-, 817 

ungvis, 126, 3 

universitas, 810 

-unti- (see also -cnti), 
616 

uno, Comp. of, p. 387 

-tino-, 835 

-vo-, 760, 761 

-uo-, 760, 762 

vocare, 104, 3 

vociferari, J. 392 

vocivos, 94, 2 

vola, 855 

volare, Comp. of, ~. 396 

volones, 851, a 

voltus, 800 

voluntas, 810 

volup, 516 

voluptuosus, 814 

vorare, Comp. of, p. 393 

vorsoria, 943 

-vorsum, -vorsus, 512 

vortere, 93 

-udso-, 814 

upilio, o 1,6 

-tr-, 

-fir- (pr fs), 918 

urgere, 126, 2 

-tiri- (verbs), 976 

-Url- (verbs), 977 


-tro-, 884 
-iro-, 892 
urps, 78 
ursus, 220, § 
-is- (tir), 918 
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-usctilo-, 864 ut, 150 -fito-, 797 


-usto-, 789 -lit- (It), So vulgus, 338 
usure, 2. 450 -fit-, 811 vulsi, ~. 262 
usurpare, 2. 393 utl, §24, I vulta, 396 
ususfructus, 2. 360 | -Oti- (verbs), G75 
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